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PROLOG

1833, wybrzeze zatoki Bridgewater,

hrabstwo Somerset

Bol.

Rozdzierajacy, uporczywy, scieral mu zmysty 1 ptongcymi
szponami rwal mozg na strz¢py. Agonia palita, oslepiajaco jasna,
kolejne btyskawice pustoszyty go, wypleniajac wszelka zdolnosé
myslenia, wszelkg wiedze¢ — nawet pamigc.

Smier¢.

Wybrat ja, zaakceptowat — 1 witat.

Musiat odcierpie¢ swoje w drodze do piekta.

Tortury nie byty wigksze, niz na to zastugiwal.

Nie mogt si¢ poruszy¢, nie umiat stwierdzi¢, czy w ogole
nadal posiada ciato, czy nadal je zamieszkuje.

Watla nitka trzymajaca jego umyst na uwigzi pekta,
swiadoma my$l umkneta poza jego zasieg jak niesiona wiatrem
wstazka.

Stopniowo, maltretowane gwattownymi atakami
uporczywego bolu, zmysty takze zaczety go zawodzi€. Zacinac si¢.
A potem...

Przed nim lezato zapomnienie, pustka, w ktorg si¢ zanurzat.

Dalej byty ognie piekielne, wieczne potepienie.

Czekal.

*

— Bracie Rolandzie, brat tu spojrzy!

Thumigc westchnienie, Roland, infirmarz klasztoru w
Lilstock, wyprostowat si¢ znad gmatwaniny wodorostow, w ktorej
akurat grzebal. Jak zwykle o tej porze roku, zabral ze sobg
najmtodszych nowicjuszy, zeby pomogli mu zebra¢ lecznicze dary,
hojnie dostarczane przez morze. Cieszyt si¢ z tej pomocy w
cotygodniowym kieracie, cho¢ niekiedy si¢ zastanawial, czy
korzysci istotnie przewazajg nad kosztami; najmtodsi nowicjusze



nader tatwo si¢ rozpraszali.

Przekonany, ze bgdzie musiat zaja¢ si¢ problemem zbtgkane;
owcy lub zidentyfikowa¢ rzadkiego ptaka, Roland popatrzyt
wzdhuz plazy.

Zobaczyt jedynie, ze stadko nowicjuszy gramoli si¢ ochoczo
po wydmach w strone skottowanego klebu mokrych szmat,
wyplutego przez morze na szorstki piasek.

Roland skoncentrowat si¢ na szmatach. Spedzit w klasztorze
nad zatokg na wschodnim wybrzezu Kanatu Bristolskiego ostatnie
dziesi¢¢ lat — od razu rozpoznat, czym jest 6w kigb.

— Czekajcie!

Na jego gromkg komende chtopcy natychmiast si¢
zatrzymali. Zaden nie znalazl sie blizej niz dwadziescia pieé
krokow od ciata. Zwrocili ku Rolandowi skonfundowane twarze.

Zignorowat ich. Habit mu trzepotal, kiedy schodzit szybko z
wydmy, na ktérej dotad pracowal. Aby chroni¢ niewinnos¢
chtopcdw, wolal zobaczy¢ ciato pierwszy. Bog jeden wiedziat, w
jakim znajdowato si¢ stanie.

Kanat Bristolski byt jedng z najruchliwszych tras
zeglugowych na Swiecie. Kapitanowie musieli pogrzebac
zmartych, nim zawingli do portu w Bristolu, a sztormy niekiedy
uniemozliwialy pochowek na otwartym morzu. Obrzedy
pogrzebowe odprawiano zatem dopiero na spokojniejszych
wodach kanatu. Jednak kanat, cho¢ gleboki, stanowil gmatwaning
silnych, wartkich pradow. Ciata regularnie wyrzucato na
potudniowe wybrzeza.

Pomijajac nakaz wiary, by wszystkie zwloki zostaly
potraktowane z naleznym szacunkiem, wypadato takze oszacowac
ryzyko zarazy. No 1 nie trzeba chyba dodawac, ze morze wyrzucato
na brzeg nie tylko ciata z oficjalnych pochéwkow.

Wedrujac po sypkim piasku, Roland bacznie przygladat si¢
pomigtej stercie mokrego materialu — ciemnemu ubraniu z
przeblyskami przybrudzonej bieli — 1 zastanawiat si¢, czy to cialo
nie zalicza si¢ przypadkiem do drugiej ze wspomnianych kategorii.

Jeszcze zanim przykucnagt obok zwlok, nabrat przekonania,



ze 1stotnie tak si¢ rzeczy maja. Przede wszystkim mezczyzna — bo
chodzito o me¢zczyzne — niemal na pewno byt Anglikiem. Jasne
wlosy, aktualnie przemoczone 1 zwisajace w strakach, lecz tak czy
owak dobrze przyciete, lepity si¢ do szerokiego czota 1 policzkow,
ktore niegdy$ cechowaty si¢ ostrymi katami i czystymi
ptaszczyznami charakterystycznymi dla arystokracji.

Ten cztowiek byt wysoko urodzony. Lecz obecnie...

Roland sungt doswiadczonym wzrokiem po straszliwe;j
gmatwaninie dlugich, niegdys eleganckich konczyn, tropiac
nienaturalne katy, pod jakimi ustawity si¢ kosci, zmuszone do
zajecia pozycji, w ktorych
nigdy nie powinny si¢ znalez¢, 1 poczul, jak dosiegaja go
wspolczucie, przerazenie, wstrzas.

Jakich meczarni doswiadczyt ten cztowiek?

Mezczyzna lezat na brzuchu, glowa w strong morza, z
powykrzywianymi barkami, poskrecanym kregostupem oraz
ramionami 1 nogami przypominajacymi sztywne galezie. Roland
popatrzyt na jego twarz, widoczng tylko z jednej strony, niegdys
przystojna, lecz teraz sponiewierang, z bladg skorg naznaczong juz
olowiang barwg $mierci.

Ten cztowiek zaznat potwornego cierpienia, nim §mierc¢ si¢ o
niego upomniata.

Roland zrobit znak krzyza, instynktownie mamroczac
modlitwe za dusz¢ zmartego. Wtasnie si¢ odwracal, zeby wydac
polecenia nowicjuszom — lecz powstrzymat go uciszajacy syk
morza.

Nadciagneta fala, wyzsza od poprzedniej. Zaczynat si¢
przyptyw.

Fala dosigegneta lezacego, optywajac jego cialo, pluskajac na
przemoczonym ubraniu. Byla na tyle wysoka, ze woda przelotnie
zakryta nos 1 spekane, rozchylone wargi mezczyzny.

Roland nie widziat powodu, by stara¢ si¢ temu zapobiec.

Po6zZniej ujrzat, jak z ust me¢zczyzny wymyka sie watty
strumien babelkow.

— Dobry Boze! — Zakonnik poderwat si¢ na nogi. Serce



tomotato mu szalenczo w piersi.

Ale byt infirmarzem.

Morze si¢ cofneto. Roland odwrocit si¢ do nowicjuszy,
zbitych teraz w zaciekawiong grupke jakies$ pietnascie krokow od
niego.

— Ty, Godfreyu. — Wskazal najszczuplejszego i
najsprawniejszego z tego grona. — Biegnij do klasztoru po nosze.
Ned 1 Will, wy tez idZcie, przyniescie moja torbe lekarska oraz te z
tubkami i bandazami. Ruszajcie. Zwawo!

Nie bylo potrzeby bardziej ich popedzac. Trzej chiopcy
pomkneli jak zajace w kierunku Sciezki do klasztoru na cyplu,
przeskakujac nad wydmami. Odwrociwszy si¢ do nieznajomego
mezczyzny, Roland zastanawiat sie, czy stusznie postepuje — czy
jego dziatania naprawde majg sens, czy istnieje jakakolwiek
nadzieja. Czy przyszto$¢ okaze si¢ warta tej ceny... Jednakze
oddat si¢ w stuzb¢ Bogu. Nie miat wyboru. Musiat sprobowac.

Brak gwarancji, ze m¢zczyzna przezyje, nie grat tu roli.
Podobnie nieistotne byto, ze jesli tak si¢ stanie, pacjent
przypuszczalnie nie podziekuje Rolandowi za ratunek, skoro miat
zy¢ w niekonczacym si¢ bolu 1 niedoli.

Tego cztowieka dostownie rzucono Rolandowi pod nogi,
pokiereszowanego, lecz zywego. Nie jemu osgdzac czy
kwestionowac, dlaczego tak si¢ stato. Byt infirmarzem i znal swj
obowigzek.

Przypadto mu zadanie ocalenia tego zycia.

Zajawszy znow umyst owym zadaniem, Roland predko
dokonat oceny sytuacji, a potem wypuscit powietrze z pluc.

— Nie chce ryzykowac ruszania go, zanim usztywnimy mu
cztonki — powiedziat na uzytek nowicjuszy. W tym celu prosit o
tubki 1 bandaze. Zastanawiajac si¢, ile ma ich w torbie 1 jaki zrobi¢
z nich uzytek, zapytal: — Ben 1 Cam, macie przy sobie noze?

Chlopcy przytakneli.

— To dobrze. — Roland wskazat wzdtuz plazy. — Tam dale;j
wpada do morza strumien. Cofnijcie si¢ jego brzegiem, a
natkniecie si¢ na kgpy trzciny. Natnijcie jej tyle, ile zdotacie



unies¢, 1 jak najpredzej przyniescie tutaj.

— Tak, bracie Rolandzie — odparli chdrem chtopcy 1 pobiegli.

— Brian 1 Kenneth: zbierzcie wszystkie kosze 1 ustawcie je
przy sciezce do klasztoru. Zabierzemy je po drodze. Potem
wroccie tutaj.

— Tak, bracie Rolandzie.

Roland popatrzyt na pozostatych szesciu chtopcow.

— Nie mozemy go jeszcze przeniese, ale, na ile si¢ da,
musimy ochroni¢ go przed wodg. Trzeba zbudowac¢ wat z piasku,
ktory ostoni go przed przypltywem, dopoki tamci nie wrdcg z
opatrunkami. Zatem...

Wystarczyto, ze pokazat im gdzie; nowicjusze byli jeszcze na

tyle mtodzi, ze budowanie z piasku sprawiato im rados¢.
*

Sadzitby, ze do tej pory minie juz bramy piekta, ale nie. Bol
nie ustawal.

Znosil go ze stoickim spokojem, zamknigty glteboko we
wnetrzu umyshu, ktory, ku jego zdumieniu, ciggle istniat.

Czekat. Nadal. Az Smier¢ po niego przyjdzie.

Tymczasem agonia trwata.

Ciagle tu byl. Raz po raz przelotnie odzyskiwal przytomnosc.
Odlegle swiadom.

Cho¢ czego, nie miat pojecia.

Stopniowo docierato do niego, ze nadal znajduje si¢ w
$wiecie zywych. Ze nadal ma ciato, cho¢ odbiera je wylacznie jako
zrodlo przytepionego bolu. Ze jego umysl, uwieziony w putapce
bezwtadnej gtowy, jeszcze funkcjonuje.

Zyt. Nadal.

Dlaczego, tego nie pojmowal.

Bol przygast, nie tyle zniknat, ile stat si¢ integralng czescia
jego jestestwa.

Integralng czegs$cig nowego niego.

Jesli to istnienie — ten stan nieSmierci — bedzie trwato, w
ktoryms momencie bedzie zmuszony otworzy¢ oczy 1 dowiedzie¢



si¢, co si¢ wydarzyto, jednak, podobnie jak reszta ciata, jego
powieki zdawaly si¢ nieobecne, nie podlegaly jego rozkazom.

Zatem czekat, by si¢ przekonac, co wydarzy si¢ dale;.

W koncu zdotat unies¢ powieki. Minimalnie, lecz §wiatto go
oslepito, totez natychmiast je zamknat.

Niemniej kto$ tu byt — jak teraz sobie u§wiadomit, osoba ta
bywatla przy nim czesto, wyczuwal jg nawet przez mgietke bolu — i
ten kto$ zauwazyl.

Chtodna woda dotkneta jego spierzchnietych warg. Rozchylit
je, a wtedy sptyneta mu do gardta — doznanie okazato si¢ tak
niewyobrazalnie intensywne, ze jego zmysty, dlugo uspione,
nieuzywane, raptownie przebudzity si¢ do zycia.

— Styszysz mnie?

Zatem jego uszy rowniez nadal funkcjonowaly. Glos byt
niski, meski, gleboki 1 czysty, ton uspokajajacy, troskliwy. W
odpowiedzi zdotat jedynie poruszy¢ rzgsami.

— Twoje nazwisko. Jesli je pamigtasz, jesli zdotasz mowic,
tylko o to ci¢ prosze.

Jego nazwisko... Bedga musieli umiesci¢ jakie$ na nagrobku,
oczywiscie. Ale cztowiek, ktorym niegdys$ byl, umart. Nawet dla
niego. Nawet martwy nie chcial spocza¢ pod tym nazwiskiem.

Zaproponowano mu wiecej wody 1 przyjat dar z
wdziecznoscia, godzac si¢ z tym, ze powinien odpowiedzie¢ —
powinien poda¢ temu troskliwemu mezczyznie swoje nazwisko.

Jego umysl wedrowat szlakiem wspomnien, przeszios¢
stopniowo nabierata bardziej sprecyzowanego ksztattu.
Przypomniat sobie, co zrobit ten martwy juz cztowiek, co si¢
wydarzyto — wszystko, co zaszto w trakcie jego zycia...

Byto inne nazwisko — alter ego, ktore stworzyt dawno temu i
ktorego do samego konca sporadycznie uzywat. Zabit cztowieka,
ktorym niegdys byl, lecz ten drugi... o nim zapomniat.

Skoro umierat — a biorgc wzglad na wage swoich grzechow,
nie spodziewat si¢ innego zakonczenia — by¢ moze w ten sposob
los dawat mu sposobnos$¢ domknigcia tego watku?

Zawsze lubit dopracowane plany.



— Thomas. — Jego gtos brzmiat chrapliwie, bardziej szorstko,
niz zapamig¢tat. Cigzkie doswiadczenia odebraty mu melodyjnos¢.
Wzigcie oddechu na tyle giebokiego, by mowi¢, wymagato
swiadomego wysitku i wielokrotnie zwigkszato stale obecny bol,
niemniej kiedy wyczut, ze troskliwy mezczyzna nachyla si¢ ku
niemu, zmusil si¢, by obliza¢ spekane wargi 1 powiedzie¢
wyrazniej: — Thomas Glendower.

Bol przeszyt mu bok. Mrok zalat jego swiadomos¢, on zas

dal si¢ unies¢ tej fali.
%

— Bedzie zy1? — Przeor Geoffrey, siwowlosy 1 coraz starszy,
potozyt dton na ramieniu Rolanda.

W malenkiej celi na koncu infirmerii, usadowiony na stotku
przy waskiej pryczy, na ktérej w ostatnich tygodniach lezat
uratowany me¢zczyzna, Roland podniost wzrok.

— Nie umiem powiedzie¢ — odpart zgodnie z prawda — skoro
jednak przezyt tak dlugo, przetrwal to wszystko — objat gestem
niezliczone tubki 1 klamry, zewnetrzne Swiadectwa dtugiej listy
zabiegow, jakim poddat mezczyzne, zeby posktada¢ go 1 naprawic,
co si¢ dato — 1 dotad nie odszedl, musze zatozy¢, ze wyzdrowieje,
przynajmniej na tyle, na ile to mozliwe.

Whpatrzony w okaleczong twarz pacjenta, Roland umilkt na
chwile, a potem zaczerpnat tchu i ubrat w stowa problem, z ktorym
jego sumienie zmagato si¢, odkad znalezli tego cztowieka na
brzegu:

— Nadal nie wiem, czy stusznie postgpiliSmy... czy ratowanie
go byto tym, co nalezato zrobi¢.

Przeor Geoffrey nie odpowiedziat od razu, w koficu wszakze
delikatnie zacisnat dtugie palce na ramieniu Rolanda.

— Nieznane nam sg zamysty Najwyzszego, synu. Jesli
Thomas Glendower przezyje, ty przynajmniej zyskasz pewnos¢, ze
postapites doktadnie tak, jak powinienes.

Roland zywit takg nadziej¢. Sktoniwszy glowe na znak
akceptacji, nie rzekl nic wigce;.



Thomas siedzial na tawce herbarium klasztoru w Lilstock,
oparty plecami o cieptg Scian¢ infirmerii, 1 niewidzagcym wzrokiem
wpatrywat si¢ w bujng roslinnos$¢ na zadbanych rabatach.

Na twarzy czut stonce oraz delikatny powiew letniej bryzy.
W nozdrza wbijata mu si¢ won §wiezo skopanego itu i ostry
zapach dojrzewajacych w pobliskim sadzie owocow.

Styszat ciche, gluche uderzenia i postekiwania dwoch
mnichow, ktorzy pracowali w glebi ogrodu, jak rowniez swiergot
ptakow na drzewach. Chociaz jedna powieka mu teraz opadata 1
ten oczodot nie miat juz nigdy powroci¢ do pierwotnego stanu,
odzyskat wzrok w obu oczach; byt zdolny sledzi¢ nurkowe loty
jaskotek na biekitnym bezkresie nieba.

Nie wiedzial, czy ten powrot zmystow, wiadz umystowych 1
cielesnych okaze si¢ ostatecznie blogostawienstwem, czy
przeklenstwem.

Uptynety miesigce od $mierci cztowieka, ktérym byt niegdys.

A jednak nadal zyt — 1 tego wlasnie nie rozumiat.

Przygotowat sie, ze odejdzie, porzuci ten Swiat na zawsze.
Oszczedzi mu swojej dalszej obecnosci.

Najwyrazniej jednak nie tak miato si¢ stac.

Wedtug brata Rolanda, infirmarza, m¢zczyzny, ktory si¢ nim
zajmowat, ktory go ocalil, uchronit od §mierci jego nowe ja, stan
Thomasa si¢ polepszal i w miare uptywu czasu poprawa bedzie
postepowac.

Wracat do zdrowia, jak na razie niezdolny poruszac si¢ bez
pomocy, lecz poza tym sprawny.

Przynajmniej na tyle, zeby myslec.

Nadal negkat go nieustanny bol, lecz chociaz go odczuwat,
przestat zwraca¢ na niego uwage. Bol stat si¢ dlan uporczywym
towarzyszem, z ktorego obecnoscig si¢ pogodzit, tak ze wiecej go
juz nie rozpraszala, nie zaktocata jego zdolnosci funkcjonowania.

Ustyszat kroki na zwirze, a po ich spokojnym tempie poznat,
kto si¢ zbliza, zanim Roland ukazat si¢ w tukowym przejsciu z



klasztornego dziedzinca.

Zakonnik rozejrzat si¢, spostrzegt Thomasa i podszedt do
tawki.

Thomas zdobyt si¢ na krzywy usmiech 1 czekat, kiedy
Roland, odpowiedziawszy na powitanie skinieniem glowy, zbierat
habit 1 sadowit si¢ obok niego.

Przez kilka minut spogladali na ogrod, w milczeniu
rozkoszujac si¢ spokojem tej sceny, a pézniej Roland zapytal,
prosto 1 bezposrednio, jak to miat w zwyczaju:

— Kim wigc jest Thomas Glendower?

Thomas poczut, ze wargi wyginaja mu si¢ w usmiechu.
Oczekiwal tego pytania, wiedziat, ze wkrotce padnie.

A poniewaz lubit Rolanda, przygotowat si¢, by na nie
odpowiedzied.

Znat ten typ mezczyzny, czlowieka o niemal na pewno
podobnych jak u niego korzeniach, ktéry jednak podazyt w zyciu
bardzo odmienng drogg. Roland nosit w sobie wiele cech, ktore
Thomas rozumiat, a teraz, otarlszy si¢ o $mier¢, potrafit tez
doceni¢ i1 podziwiat.

— Urodzilem si¢ w nizszej warstwie arystokracji, lecz moi
rodzice zgingli w wypadku, kiedy miatem sze$¢ lat — rzekt, nie
odrywajac spojrzenia od zieleni i rozkotysanych kwiatéw. — Z
braku bliskich krewnych przekazano mnie pod kuratele jednemu z
przyjaciot ojca, ktory zajmowat wysoka pozycje w towarzystwie i
polityce, lecz nawet przy sporym wysitku wyobrazni nie
zastugiwal na miano dobrego cztowieka. Pod jego opieka
ewoluowalem w sposob, ktory by¢ moze nie miatby miejsca,
gdybym trafit na inng osobg, poniewaz jednak cztowiek ow
popeit samobgjstwo, kiedy osiggnatem dojrzatos$¢, ponosze
wylaczng odpowiedzialnos¢ za to, jak przezylem reszt¢ mojego
dotychczasowego zycia.

Umilkt na chwile, Zeby si¢ zastanowic.

— Ostrzezono mnie w tamtym czasie — podjat glosem nadal
gardlowym, ale wyraznie — Zzebym baczyt na wybory, jakich
dokonuje, ze powinienem zachowac ostroznosc¢, jednakze, jak to



zwykle miodzi mezczyzni, uwazalem, ze sam wiem najlepie;, i
wyruszylem na eksploracje wszystkiego, co zycie miato mi do
zaoferowania. W sensie materialnym wiodto mi si¢ §wietnie, lecz z
wyboru pozostawalem w duzej mierze sam, nie czutem bowiem
potrzeby budowania z kimkolwiek wiezi. To, bardziej niz
cokolwiek innego, doprowadzito do mojego upadku. Poniewaz nie
myslatem o innych, zadawatem ludziom, wielu ludziom, bol.
Doprowadzatem ich do ruiny, a nawet Smierci. Przeze mnie gin¢li
inni. [ za to... umarlem.

Roland milczat przez dtuzsza chwile.

— Zabijates ludzi? — spytatl wreszcie.

— Tak.

— Wiasnorecznie?

Kusito go, zeby sktamac, ale winien byl Rolandowi prawde.

— Nie, nikt nie zgingt z mojej reki, niemniej przyczynitem si¢
do zabicia kilku oséb.

Marszczac brwi, Roland spojrzat nan z ukosa.

— Kazale$ innym zabijac?

Thomasowi nasune¢ta si¢ refleksja, ze prosciej bytoby
sktamac. Opart glowe o $ciane.

— Nie, ale wydane przeze mnie rozkazy doprowadzity do
smierci tych ludzi. — Wychwytywal konfuzje Rolanda, a jako ze
dotart juz tak daleko, poczut si¢ zobligowany wytlumaczy¢: — To
nie odbywato si¢ wprost. Chciatem czegos, kilkakrotnie przez te
lata, kazalem wiec innym to zorganizowac, zdoby¢ dla mnie dang
rzecz. O tym, ze kto$§ zginat, dowiadywatem si¢ po fakcie, gdybym
jednak wszystko przemyslat... ale tego nie robitem, rozumiesz?
Nigdy nie myslatem o innych, na tym polegata moja stabos$¢.
Dziatatem tak, jakby moje posunigcia nie wywieraly na nikogo
wplywu, ale gleboko si¢ w tym mylitem. I kiedy w koncu
uzmystowitem sobie prawde, potozytem temu kres.

Nastata kolejna chwila ciszy, kiedy Roland przetrawiat
informacje.

— Nie urodzites si¢ jako Thomas Glendower? — odezwat si¢
wreszcie.



Thomas potwierdzit.

— Jednak moje prawdziwe nazwisko umarto wraz z
cztowiekiem, ktérym bytem... Zabilem go nie tylko fizycznie, lecz
takze pod kazdym innym wzgledem. Zadbatem o wyptate
stosownych odszkodowan. — Umilkt na krétko, konstatujac w
duchu, jak stuszna wydaje mu si¢ nadal ta decyzja. — Tamten
cztowiek umarl, a ze wskrzeszenia go nie wyniknetoby nic
dobrego... W istocie wiele os6b by na tym ucierpiato. Jestem
gotow przysigc to na klasztorng Biblig.

Zakonnik sapnat.

Thomas po prostu czekat, z cierpliwoscia, ktorej nauczyty go
ostatnie miesigce, zeby poznac¢ swoj los teraz, kiedy przyznat si¢
do zbrodni z przesztosci.

W koncu Roland, podobnie jak Thomas wpatrzony w ogrod,
wsparl przedramiona na udach, zaciskajac dtonie migdzy
kolanami.

— Bywaly momenty, zwlaszcza w pierwszych dniach twego
pobytu tutaj, kiedy nie oczekiwalem, ze przezyjesz. Musiatem
tamac ci kosci 1 wykrecac $ciggna, zeby na nowo ci¢ posktadac,
musiatem podawac ci leki przeciw infekcji 1 srodki u§mierzajace
bol. Musiatem wyprostowac ci kregostup, zywigc nadzieje, ze nie
zabije ci¢ w trakcie. Przez caly ten czas pozostawates
nieprzytomny... Nie umiatem stwierdzi¢, czy wolatbys zy¢, czy
umrzec. Totez zachowalem rezerwe. Nie modlitem si¢ o twoja
smier¢, lecz nie modlitem si¢ réwniez, bys przezyt.

Roland mocniej zacisnat dtonie.

— Przeor Geoffrey — ciggnat — zapatrywat si¢ na sprawe
inaczej. Uwazal twoje przezycie za prawdopodobne, wrecz pewne,
gdyz w jego oczach fakt, ze trafite§ w moje rece, zwlaszcza w
takim stanie, $wiadczyt o boskiej interwencji.

Thomas zamrugat.

— Wykluczone.

Roland prychnatl.

— Po tym, co mi wlasnie powiedziate$, rozumiem, dlaczego
mozesz tak mysle¢, ale... znam Geoffreya od lat. Byt moim



mentorem za czasOw nowicjatu. Jest niewiarygodnie przenikliwy i
dalekowzroczny, zwlaszcza gdy chodzi o czlowieka 1 jego stabosci.
— Roland zrobit krétka przerwe. — Zaczynam podzielac jego punkt
widzenia.

— Czyli co? — Zaskoczony Thomas dat upust cynizmowi. —
Poniewaz sprobowatem odpokutowac za grzechy, mitosciwy Bog
mi wybaczyt?

Roland zasmiat si¢ oschle, kwasno. Popatrzyt Thomasowi w
0CZy.

— Nie, nie to. Geoffrey wierzy, ze zostate$ ocalony z
konkretnego powodu. W jakims celu. Wierzy, ze nasz Pan
wyznaczyt ci zadanie, co$, co tylko ty mozesz zrobi¢, 1 oszczedzit
cie, bys je wykonat.

Thomas wyczytat w oczach Rolanda okrzepta pewnosc.

Jakby dla potwierdzenia tej obserwacji, Roland skinat glowa.

— A po twoim wyznaniu nawet bardziej sktonny jestem
zgodzi¢ si¢ z Geoffreyem. Bez wzgledu na to, co sobie myslisz,
nasz Pan jeszcze ci¢ nie skreslit.

Thomas nie wiedziat, co o tym sadzi¢. Kusito go, zeby
wysung¢ argument, iz nie jest religijny, a wrecz nie wierzy chyba
w zadng boska istotg. W los, by¢ moze, ale w Boga? Nie
powiedziatby.

Jednak kiedy tak siedziat w stoncu, patrzac w spokojne oczy
Rolanda... Wzruszyl lekko ramieniem, tym mniej uszkodzonym,
ktora to czynno$¢ wymagata §wiadomej decyzji.

— No c0z, bez watpienia si¢ przekonamy — rzekt.
*

Mingly miesigce, zanim Thomas radzit sobie o kulach na tyle
dobrze, by dotrze¢ do klasztornej biblioteki. Jak na to liczyt,
odkryt tam gazety z Londynu, dostarczane kazdego popotudnia,
cho¢ nie potrafil stwierdzi¢, na czyj uzytek; wygladato na to, ze
poza nim w calym klasztorze nikt nie wyraza zainteresowania ich
lektura.

W kolejnym miesigcu zwrécit si¢ z prosba do przeora, aby



pozwolit mu odwdzieczy¢ si¢ klasztorowi poprzez pomoc w
inwestycjach. Geoffrey, tak przenikliwy, jak opisat go Roland,
wyrazit zgode 1 po raz pierwszy od bardzo dlugiego czasu Thomas
poczul, ze zyje, a nie tylko egzystuje.

Jak powiedziat Geoffreyowi, jezeli zostal oszczedzony z
konkretnego powodu, przypuszczalnie ujawni si¢ on w stosownym
czasie. Do tej pory, zgodnie z etosem zgromadzenia, powinien
okazac¢ si¢ uzyteczny. A jedyna posiadana przezen umiejetnosé
wigzala si¢ z robieniem pieni¢dzy — pomnazaniem ich.

Poprosiwszy jedynie o przyrzeczenie, ze wszystkie
podejmowane przez Thomasa dziatania bgda catkowicie legalne 1
uczciwe, Geoffrey wyrazil zgode, wrecz entuzjastyczng, po czym
osobiscie pokazal mu klasztorne zapiski 1 ksiegi rachunkowe.

Kilka miesigcy pdzniej inwestycje klasztoru stopniowo
zyskiwaly na wartosci.

Usadowiony na swoim obecnie juz zwyczajowym miejscu
przy koncu stolu w rogu biblioteki, gdzie zimowe Swiatto wpadato
przez taczone otlowiem romboidalne szybki w oknach, Thomas
przegladal szczegoty propozycji przedstawionej przez posrednika
inwestycyjnego klasztoru — teraz, gdy ktos go zachecat, ogromnie
aktywnego — kiedy do biblioteki wszedt Roland.

Z zyczliwym usmiechem na twarzy zakonnik odsunat sobie
krzesto obok Thomasa 1 usiadt.

Thomas uniost brew na powitanie, nie przerwat jednak pracy,
dopoki nie dotart do konca kolumny liczb. Wowczas podnidst
wzrok 1 napotkat spokojne spojrzenie szarych oczu Rolanda.
Potezny, barczysty mezczyzna, wysoki, wzrostu Thomasa, ale od
niego ciezszy, zwalisty 1 silny, o rdwnie jasnej karnacji, lecz
ciemnowlosy, podczas gdy Thomas mial wtosy w bragzowawym
odcieniu blondu — wydawato si¢ pewne, ze w gronie najblizszych
przodkow zakonnika znalaztaby si¢ francuska krew — jak zwykle
wspart przedramiona na stole 1 zacisnat przed sobg duze, tadnie
uformowane dlonie. Odchyliwszy si¢ na krzesle, Thomas uniost
brew, tym razem pytajaco.

— Kiedy spytatem ci¢ o nazwisko — rzekl Roland,



usmiechajac si¢ szerzej — byles umierajacy, ledwie §wiadomy, z
bolu odchodzites od zmystow, a mimo to odpowiedziates. Dopoki
nie wyjawile$ mi, ze jest inaczej, sagdzitem, ze naprawde nazywasz
si¢ Thomas Glendower. Reagowates$ na to imi¢ bez wahania przez
cate miesigce. Zatem... — Szare oczy Rolanda zagladaty badawczo
w piwne Thomasa. — Czy stusznie zaktadam, ze Thomas
Glendower rzeczywiscie istnieje?

Thomas przytaknat.

— Istnieje. Jest — wykonal gest, cos, co wreszcie potrafit
swobodnie zrobi¢, w dodatku ze wzgledna gracja — moim alter
ego, stvorzytem je, nim osiggngtem dorostos¢, wykorzystywatem
jednak rzadko, w kazdym razie nie dla celow intryg, ktore
doprowadzity do zguby moje drugie ja. — Umilkt na chwilg,
zastanawiajac si¢. — Jesli jest mi pisane zy¢ na tym swiecie na tyle
dlugo, by osiggna¢ 6w nieznany cel, wyznaczony mi przez los
badz Boga, woéwczas potrzebna mi jakas tozsamos¢, a Thomas...
cho¢ niedoskonaty ani catkowicie wolny od grzechu, moze zostac
wskrzeszony 1 znalez¢ przynajmniej takie zastosowanie.

Roland pokiwal glowa.

— Wspomniates, ze jako dawny ty przejawiales tendencje do
niemyslenia o innych... odrzucania swiadomosci tego, jak
oddziatuja na innych twoje poczynania. — Patrzagc Thomasowi w
oczy, Roland ciagnatl: — Dlatego tez czuje, ze powinienem zapytac:
czy Thomas ma kogo$ na swoim utrzymaniu? Kogokolwiek, komu
jego... twoje zniknigcie i przedtuzajaca si¢ nieobecnos¢ nastrecza
trudnosci?

Thomas zamrugat 1 wyprostowat si¢ wolno na krzesle.

— Nie od razu... nawet nie po takim czasie. Ale w koncu...
owszem.

— No wtlasnie — skwitowat Roland. — Potraktuj to wigc jak
przyjacielskiego kuksanca. Chociaz mozesz zdecydowac si¢
pozosta¢ w tutejszym odosobnieniu, oczekujgc na oswiecenie w
kwestii swego celu, nic nie stoi na przeszkodzie, zebys teraz
napisat list — ruchem glowy wskazat odtozone przez Thomasa
pioro — 1 odnowit kontakty z zaleznymi od ciebie osobami,



uspokoit je 1 uporzadkowatl swoje sprawy.

Thomas przemyslat sugestig, a potem spojrzat Rolandowi w
0CZy.

— Dzigkuje.

Zakonnik znow si¢ usmiechnat — a to zawsze chetnie robit — 1
wstat od stotu.

— Zostawie ci¢ z tym zadaniem. Jesli zechcesz wystac list, po
prostu zostaw go na tacy na stole przed gabinetem Geoffreya.

Thomas skinat glowa.

Po wyjs$ciu mnicha Thomas namyslat si¢ chwile, a potem
siegnat po czysta kartke papieru.

Pot godziny pdzniej, opierajac si¢ cigzko na kulach, mozolnie
wszedt do holu przed gabinetem przeora. Zdyszany, przystanat
obok ustawionego pod sciang stotu, wzial glebszy oddech 1 upuscit
na tacg dwa listy, ktore $ciskat w dloni. Na obu widniatly
londynskie adresy; pierwszy byt do Draytona, przedstawiciela
biznesowego Thomasa Glendowera, drugi zas do Marwella, jego
prawnika.

Balansujac na kulach, Thomas wpatrywat si¢ w listy
spoczywajace na szczycie niewielkiego stosu. Stanowity pierwszy
wypad z powrotem do §wiata poza murami klasztoru — krok,
ktorego wage Roland z pewnoscig doceniat.

Jednakze, rzeczywiscie, nalezalo to zrobic. Te listy trzeba
byto napisa¢, wykona¢ 6w krok.

Chwyciwszy mocniej kule, Thomas odwrdcit si¢ 1 odszedt

nieporadnie.
*

Biblioteka stata si¢ jego miejscem pracy, pory roku
przetaczaly si¢ jedna za drugg. Zima ming¢ta, przybyla wiosna, a
wraz z nig opat z opactwa, ktoremu klasztor podlegat. Ujrzawszy
ostatnie raporty finansowe przeora Geoffreya, opat pragnat si¢
dowiedzie¢, czy Thomas zdotatby dokona¢ podobnego cudu z
zasobami opactwa.

Thomas z zadowoleniem przyjal wyzwanie; zarzadzanie



wickszymi funduszami da mu zajecie, pobudzi umyst do pracy 1
wyszlifuje zdolnosci. Zmusi go rowniez do kontaktow z wigksza
liczba 0séb, a zaczynal sobie uzmystawiac, ze potrzebuje state;
praktyki w sztuce — jak to z wymowng prostotg ujat Roland —
myslenia o innych.

Thomasowi nigdy nie przychodzito to w sposob naturalny — i
nadal tak nie byto. Musial si¢ napomina¢, zeby analizowac swoje
dziatania i ich nastepstwa z perspektywy pozostatych osob w nie
zaangazowanych.

Jako ze nadal nie miat poj¢cia, w jakim celu ocalat,
zaakceptowat, ze jesli chece trwac chocby tylko w Swiecie
ograniczonym murami klasztoru, musi nauczy¢ si¢, jak wspotzy¢ z
ludZzmi, nie powodujac mimowolnie szkdd z powodu typowego
dlan zaabsorbowania sobg.

Klasztor nalezat do benedyktynow, a Thomas z zaskoczeniem
odkryl, ze dopasowuje si¢ do tutejszego porzadku. W regule
zakonnej znajdowat pokrzepienie. Jego najblizszym towarzyszem
pozostat Roland, wiele czasu spgdzat takze z Geoffreyem. Obaj
mezczyzni mieli umysty jesli nie takie same jak jego, to w kazdym
razie na tyle podobne, by sprzyjato to wzajemnemu uznaniu.

Stopniowo jego cialo zdrowiato. Jego twarz nigdy nie
odzyska dawnego wygladu, bedzie tez przez reszte zycia nosit
liczne blizny, niemniej jedne po drugich znikaly rozmaite klamry 1
pasy, ktore Roland zastosowal, zeby przestawi¢ kosci Thomasa i
wesprzec jego powykrecane stawy. Dwa lata po tym, jak Roland
znalazl go na pobliskim brzegu, Thomas chodzit wyprostowany,
podpierajac si¢ jedynie laska.

Pomimo ci¢zkich przejs¢ nie opuscito go zdrowie, ktorym
niegdys bezspornie tryskat. Przez kolejne miesigce spedzat
popotudnia poza biblioteka, asystujac w ogrodach, stajniach 1
warsztatach — wszedzie, gdzie przydawala si¢ dodatkowa pomoc. |
jego sita rosta, zwigkszaty si¢ umiejetnosci. Na te ostatnie
spogladat ze swego rodzaju cyniczng przyjemnoscia; w
poprzednim zyciu nigdy nie miat okazji wzig¢ do reki topora
ciesielskiego, a tym bardziej motyki. Co do sity... Jezeli ocalat,



zeby spetic¢ jakas funkcje, dokonac jakiegos czynu — rozumowat —
sita bedzie mu potrzebna do osiggni¢cia owego celu.

Trzy lata po jego przybyciu do opactwa umart Geoftrey.
Thomasa zaskoczyto, ze poczut smutek i1 zal z powodu odejscia
starca. Dawniej nie doswiadczal takich emocji, nie po smierci
znajomego, potraktowat wiec ich obecno$¢ jako znak, ze uczy si¢
budowa¢ wiezi z ludzmi.

Kiedy juz Geoffreya pochowano z calym naleznym
ceremoniatem, bracia spotkali si¢ 1 zaglosowali na kolejnego
przeora. Thomas bez zaskoczenia przyjal wiadomos¢, ze
jednomyslnie wybrano Rolanda.

— Za ciebie, przeorze Rolandzie.

Sadowigc si¢ wygodnie w fotelu przy kominku w gabinecie
przeora, Thomas unidst puchar w strong Rolanda, zajmujacego
fotel naprzeciw, ten, w ktérym zwykt siadywac¢ Geoffrey.

Usta zakonnika wygiely si¢ w czyms pomiedzy usmiechem a
grymasem.

— Chciatbym moéc powiedzieé, ze jestem zachwycony, lecz o
wiele bardziej wolalbym, zeby Geoffrey nadal byt tu z nami.

Po raz pierwszy Thomas potrafit to zrozumie¢. Sktonit
glowe.

— W rzeczy same;.

Przez chwile obaj milczeli, a potem Roland uniést puchar.

— Za nieobecnych przyjaciot.

— Za Geoffreya.

Wynpili.

Nastepnie Roland opart si¢ w fotelu 1 zmierzyt Thomasa
wzrokiem.

— Oraz, poniekad, za ciebie. To tobie ja 1 moi towarzysze
musimy podzigkowac za finansowg krzepe klasztoru, za sprawag
ktorej, jak si¢ zdaje, nigdy nie bedziemy musieli si¢ martwic o
przetrwanie.

Thomas zbyt podzigkowania machni¢ciem reki.

— Bylem na miejscu, znudzony, przy czym wypadato
odptacic¢ tobie 1 temu domowi za to tutaj. — Gestem omidtt swoje



wyleczone ciato. — Przy okazji, moge oczekiwaé dalszej poprawy,
czy tez zwinniejszy nie bede?

Wargi Rolanda drgnety.

— Nabierzesz sit, widze to w tobie od kilku ostatnich
miesi¢cy. Przekonasz si¢ jednak, ze te sity ulokuja si¢ w innych
rejonach. Na przyktad masz mocniejszy chwyt, poniewaz rece tak
czesto muszg podtrzymywac twoja wage, twoje ramiona 1 barki
stang si¢ silniejsze niz kiedys, ale nogi juz zawsze bedziesz miat
stabsze. Co do zwinnos$ci — ton Rolanda ztagodnial — zawsze
bedziesz powltoczyt noga... tego nie zdotatem naprawié. I niemal
na pewno zawsze bedziesz chodzit o lasce, poza tym wszakze, jak
juz si¢ przekonates, mozesz jezdzi¢ konno 1 za jaki$ czas bedziesz
w stanie pokonywac pieszo znacznie wigksze dystanse niz obecnie.

Patrzac na kaleka lewa noge, Thomas przytaknat.

— Wr6¢my jednak do kwestii — ciggnat mocniejszym glosem
Roland — ktorg zamierzalem poruszy¢, zanim tak gtadko
odwrdcites moja uwage.

Thomas usSmiechnat si¢ krzywo.

Zakonnik pokiwal glowa.

— No wlasnie. Wracajac zatem do owej kwestii, ja
odnalaztem swoje miejsce, swoja droge ku przysztosci. Podobnie
jak Geoffrey az do Smierci pozostang tutejszym przeorem.
Aktywnie szukatem tej drogi: pracowalem 1 ustawitem si¢ na
pozycji, z ktorej, jesli moi towarzysze tak by zadecydowali,
moglem objac stanowisko przeora 1 0siggnac zyciowy cel. Jak
Geoffrey przede mng. Ale co z toba, Thomasie? Odkad ci¢ tu
przyniostem, trwasz w zawieszeniu, lecz przeciez nie jeste§ typem
cztowieka, ktory biernie czeka, co przyniesie mu zycie. Pod tym
wzgledem przypominasz Geoffreya 1 mnie. Jaki wigc jest twoj cel?

Thomas westchnat. Wspart gtowe o migkki skorzany
zagtowek. Po chwili popatrzyt Rolandowi w oczy.

— Spodziewatem sie, ze umre. Ale tak sie nie stato. Jesli
zaakceptuje tezg twoja, Geoffreya 1 w istocie catej tutejszej
wspolnoty, ocalatem z konkretnego powodu, przypuszczalnie po
to, bym wypelnit jakas misje... taka, do ktorej wytacznie ja mam



kwalifikacje. — Rozpostart rgce. — Oto wigc jestem, czekam, az los,
Bog, czy jakakolwiek sita decyduje o tych sprawach, odnajdzie
mnie 1 postawi przede mng owo us§wigcone zadanie.

Umilkt na chwile, poniewaz jednak wiedzial, ze Roland
czeka na cigg dalszy, zaraz podjat:

— W zamierzeniu moja Smier¢, ostateczny koniec czlowieka,
jakim niegdy$ bytem, miala stanowi¢, i nadal tak to postrzegam,
nieunikniong zaptate za moje grzechy, grzechy, ktore popehitem
jako tamten mezczyzna. W tym kontekscie fakt, ze zostalem
oszczedzony do zadania, ktore tylko ja moge wykonac... w
pewnym sensie pasuje. — Thomas urwat 1 osuszyt puchar.
Opusciwszy go, mruknal: — Odnosze wrazenie, jakbym odbywat
kolejne etapy pokuty: niemal umartem, lecz nie pozwolono mi
wywingc si¢ tak tatwo, potem stopniowo zdrowialem 1 w koncu,
przypuszczalnie, otrzymam zadanie do wypelnienia. Aktualnie
zapatruje si¢ na to tak, ze dopiero kiedy wykonam owo zadanie,
dane mi bedzie zazna¢ spokoju, dopetni¢ pokuty za dawne czyny.

Roland przygladat mu si¢ w milczeniu przez calg minutg.

— Rozumiem, ze w to wierzysz — odezwat si¢ wreszcie — 1 nie
znajduje zadnego argumentu przeciw twojej logice. Na twoim
miejscu zapatrywalbym si¢ na sprawe podobnie. Jednakowoz nadal
pozostaje do omowienia pewien aspekt twojej sytuacji, ten
mianowicie, ze jestes juz dostatecznie zdrowy, zeby zacza¢ szukac
swojej drogi... tej, na ktorej natkniesz si¢ na swoje zadanie. Mimo
to w moim odczuciu ty nadal biernie czekasz, zamiast wzigc¢ si¢ do
dziatania.

Thomas zmarszczyt brwi.

— Myslatem... — odezwat si¢ po paru chwilach. —
Zaktadatem, ze los albo Bog odszukaja mnie w stosownym
czasie... kiedy uznaja, ze jestem gotowy. Przyjatem, ze musze
jedynie poczekac tutaj, a moje zadanie do mnie przyjdzie.

Zakonnik wykrzywit usta.

— Nie da si¢ tego wykluczy¢, niemniej klasztor to mocno
ograniczony swiat. Twoje zadanie réwnie dobrze moze leze¢ poza
tymi murami 1 znajdziesz je wytacznie, jesli dobrze poszukasz.



Thomas nic nie powiedziat, a tylko niewidzacym wzrokiem
wpatrywat si¢ we wlasne stopy.

Roland odczekat kilka minut.

— Po prostu otworz umyst na to pytanie — rzekl wreszcie

cicho. — Jasnos¢ sptynie na ciebie z czasem.
*

Tej nocy Thomas rzucat si¢ 1 wiercit na waskiej pryczy w celi
na koncu infirmerii. Stowa Rolanda, zawarta w nich sugestia, ze
aby dopehi¢ pokuty 1 odnalez¢ prawdziwy spokdj, bedzie musiat
opusci¢ klasztor oraz bezpieczenstwo, jakie dawaty jego mury, a
nastepnie szuka¢ zaordynowanego mu zadania w szerszym
swiecie, jak rowniez implikacje tegoz, wzburzaty mu mysl..

Bez watpienia mial charakter osoby, ktora lubi dowodzi¢, a
zwlaszcza kontrolowac swoje przeznaczenie. Przejawiat takze
sktonno$¢ do manipulacji, mniej lub bardziej instynktownej. Czy
jego przedtuzajacy si¢ pobyt tutaj, kiedy to w domniemaniu czekat,
nie byl przypadkiem kolejnym sposobem, w jaki starat si¢ uzyskac
kontrolg?

Proba zmuszenia losu lub Boga, zeby grali wedtug jego
regut?

Jedno wiedziat z absolutng pewnos$cig — nienawidzit
wkracza¢ w nieznane sytuacje. Zawsze tak byto.

A nadal nie miat pojecia, naymniejszych podejrzen, na czym
moze polegac jego zadanie.

Zaakceptowac ryzyko 1 po prostu wyruszy¢, ufajac, ze
zadanie go znajdzie, ze natknie si¢ na nie, jesli tylko poszuka...

Wiara w cokolwiek poza sobg samym nigdy nie przychodzita

mu latwo.
sk

— Pora, zebym opuscit klasztor.

Opierajac si¢ na lasce, Thomas opadt na fotel przy kominku
w gabinecie Rolanda.

Usiadtszy w fotelu naprzeciw, Roland przyjrzat mu si¢



bacznie, a pozniej pokiwat glowa.

— Osiagnates tutaj wszystko, co sobie zatozyles.

Thomas przytaknal ponuro w odpowiedzi.

— Zawarlem z samym sobg pakt: jesli zgromadze dostateczne
fundusze, zeby klasztor 1 opactwo mogly podjac si¢ prac
budowlanych, na ktore ty 1 opat si¢ nastawiliscie, 1 do tego czasu
przeznaczone mi zadanie si¢ nie ujawni, pogodze si¢ z tym
werdyktem 1 sam wyrusze go poszukac. Dzi§ rano nastata ta
chwila. Mojemu zadaniu nie jest pisane odnalez¢ mnie w tych
murach, o czym ty, mam tego §wiadomos¢, zawsze bytes
przekonany.

Przekrzywiwszy gtowe, zakonnik otaksowat go wzrokiem.

— Nigdy nie rozumiatem twojej niecheci do powrotu do
zewnetrznego Swiata. Nie jest tak, ze bedziesz si¢ w nim czut
zagubiony.

— Nie. I mowigc catkowicie szczerze, chyba sam nie
rozumiem mojej... antypatii. — Thomas umilkt na chwilg, a p6zniej
podjat z wyrazng odrazg do samego siebie: — Mogg jedynie si¢
domysla¢, ze jaki$§ glgboko zakorzeniony instynkt
samozachowawczy wolalby, zebym pozostal tutaj we wzglednym
komforcie, zamiast wystawia¢ si¢ na kaprysy swiata, gdzie wielu
ma powody mnie nienawidzi¢, jesli nie wrecz powiesic.

Spojrzenie zakonnika pozostato nieruchome. Thomas czut
jego ciezar — ciezar, ktory narost przez ostatnie dwa lata, odkad
Roland okrzept w roli przeora.

— Czgsto zdajesz si¢ zapominac o jednej rzeczy — powiedzial
w koncu mnich.

Kiedy nie rozwinal tej mysli od razu, Thomas popatrzyt mu
W oczy, pytajaco unoszac brwi.

— Nie jeste$ cztlowiekiem, ktorego znat Swiat. Zaufaj mi,
twoja smier¢, jak to nazywasz, 1 lata spedzone tutaj zmienity ci¢
nieodwracalnie.

Thomas sktonit glowe.

— By¢ moze i niewykluczone, ze po czesci z tego wynika
moja nieche¢ do wyjazdu, sprobowania sit w szerszym swiecie.



Roland zamrugat.

— Nie nadgzam.

— Ujmujac rzecz prosto, nie wiem, kim teraz jest Thomas
Glendower 1 jak poradzi sobie poza obrgbem tych murow.

— To wtasnie wyzwanie, czyz nie? — skwitowat z uSmiechem
ironicznego zrozumienia Roland.

Thomas uniost brwi.

— Jego czesc, jak przypuszczam. Chyba jednak mozemy si¢
zgodzi¢, ze zebranie hartu ducha, zeby opuscic¢ to miejsce, bedzie
zaledwie preludium. — Po krotkiej chwili skonkludowat w
zadumie: — Jednakze jesli chce wypelni¢ gtowne zadanie,
oczywiste jest, ze musze ruszy¢ przed siebie 1 go poszukac, czy
tez, co bardziej prawdopodobne, da¢ mu si¢ znalez¢.



ROZDZIAL 1

Marzec 1838

Klasztor w Lilstock, hrabstwo Somerset

Kiedy Thomas wyjechal przez brame, stonce potyskiwato w
oszronionej trawie 1 migotato w kroplach rosy na nagich jeszcze
gateziach.

Dosiadat jasnego siwka, ktorego kupit par¢ miesigcy
wczesniej, gdy towarzyszyt Rolandowi w jednej z jego podrozy do
opactwa. Ich trasa wiodta przez Bridgewater 1 tam wlasnie znalazt
tego dropiatego konia. Watach byl juz starszy, silny, zdolny bez
trudu unies¢ Thomasa, lecz zarazem spokojny, co stanowito
koniecznos$¢ ze wzgledu na fizyczne ograniczenia jezdzca; Thomas
nie mogt by¢ juz pewien, czy wystarczy mu sity w kolanach, by
zapanowa¢ nad wierzchowcem w nerwowej sytuacji.

Srebrnego — tak nazwali go nowicjusze — nic nie byto w
stanie zdenerwowac. Jesli co§ mu si¢ nie podobato, po prostu si¢
zatrzymywat, Thomasowi za$ ta jego cecha wielce odpowiadata,
jako ze nie zyczyt sobie wylecie¢ z siodta.

Jego kosci doznaty juz tylu ztaman, ze obdzielitby nimi pigé
ludzkich zywotow.

Jadac droga w kierunku Bridgewater, Thomas instynktownie
ocenial, co go boli. Zawsze juz beda mu dokuczaty r6zne
dolegliwosci, jednak, ogdlnie biorac, ich natezenie spadto do
takiego poziomu, ze dato si¢ je ignorowac. Albo to, albo jego
zmysly si¢ przytepity, a nieustannie podrazniane nerwy uodpornity.

Przez ostatni miesigc w ramach przygotowan do podrdozy
codziennie jezdzit konno, zeby nabrac sit 1 upewnic si¢, ze podota
czterem lub pigciu dniom jazdy, jakie dzielity go od celu.

Zblizyt si¢ do pierwszego wzniesienia na drodze 1 raptem
odczul, dotkliwie, ze porzuca cos$ cennego.

Sciagnawszy wodze na szczycie pagorka, zawrocit Srebrnego
1 spojrzat wstecz.

Szare mury klasztoru wtapiaty si¢ w zielen porastajacych
cypel traw na tle biekitnego nieba 1 grafitowych wod Kanatlu



Bristolskiego. Thomas patrzyt i wspominat godziny spgdzone tam
z Rolandem, z Geoffreyem, ze wszystkimi innymi mnichami,
ktorzy zaakceptowali go, nie zadajac pytan ani nie osgdzajac.

To gtownie im, nie sobie zawdzi¢czat te szanse¢ — zeby ruszy¢
naprzod, dopetnic¢ pokuty 1 tym sposobem odnalez¢ spoko;.

Dzigki Draytonowi miat w kieszeni pienigdze, a w sakwach
przy siodle wszystko, czego potrzebowal, zeby dotrze¢ do
wybranej przez siebie siedziby i1 tam osigsc.

Wreszcie to robit, wykonywat pierwszy krok na drodze ku
swemu losowi.

W istocie, poddawat si¢ losowi, dobrowolnie godzit na
wszystko, co na niego czekato.

Jeszcze przez chwilg wpatrywat si¢ w mury klasztoru, a
potem zawrdcit Srebrnego 1 pojechat dale;.

Jego trasa wiodta przez Taunton, miejsce petne wspomnien,
jak rowniez ludzi, ktorzy pomimo blizn mogliby go rozpoznac.
Przejechat ciggiem przez miasteczko i dalej, zatrzymujac si¢ na
noc w niewielkiej wiosce Waterloo Cross, skad o swicie podjat
wedrowke na zachod.

P&Znym popotudniem czwartego dnia od wyjazdu z klasztoru
przybyt do Breage Manor. Najpierw przejechat przez Helston i
stamtad drogg do Penzance, potem skrecit na potudnie, w polng
drozke wiodacg do klifow. Poczatek alei dojazdowej nie rzucat si¢
w oczy. Nijaka, wysypana zwirem droga wita si¢ miedzy
karfowatymi drzewami, a nast¢pnie wspinala na niewielkie,
otwarte wzniesienie, by skonczy¢ si¢ przed frontowymi drzwiami.

Kupit t¢ posiadtos¢ przed wielu laty, catkowicie pod
wplywem kaprysu. Przeméwita do niego i ten jeden raz ulegt
impulsowi, nabywajac 6w prosty, lecz solidnie zbudowany dworek
w glebi Kornwalii. W calym jego czterdziestodwuletnim zyciu byt
to jedyny budynek mieszkalny, ktory posiadat na wtasnos¢, jedyne
migjsce, ktore sktanialby si¢ nazwa¢ domem.

Dwor na planie prostokata, solidny, niewyszukany, z
miejscowych cegiet w przygaszonych odcieniach czerwieni, ochry
1 zotc1, mial dwie kondygnacje plus poddasze pod olowianym



dachem. Okna gléwnych pokoi wychodzity na potudnie, na klify 1
morze.

Jadac stepa alejg dojazdowa, Thomas zlustrowat dom 1
stwierdzil, ze doktadnie odpowiada obrazom z jego wspomnien.
Nie zagladat tu od lat — znacznie dtuzej niz te pig¢ spedzone
przezen w klasztorze. Gattingowie, para, ktorg zainstalowat tutaj w
rolach gospodyni 1 dozorcy, ewidentnie nadal opiekowali si¢
domem jak wlasnym. Szyby w oknach 1$nity, schody wejsciowe
zamieciono 1 nawet z tej odlegtosci potyskiwala mosi¢zna kotatka.

Thomas zatrzymat Srebrnego w miejscu, gdzie od podjazdu
odbijata sciezka do stajni, potem jednak, przez szacunek dla
starszego matzenstwa, ktorego nie powiadomit o swym rychltym
przyjezdzie, popedzit konia w poblize schodow 1 zsiadl. Cho¢ lewa
stron¢ twarzy mial oszpecong i kulal, Gattingowie go rozpoznaja,
nie chciat ich wszakze przestraszy¢, wchodzac niezapowiedziany
przez tylne drzwi.

Albo tarabanigc si¢ nieporadnie, jak by to w istocie
wygladato.

Wyjat laske z uchwytu przy siodle, ktory zrobit dla niego
klasztorny masztalerz, a nastepnie puscit wodze Srebrnego 1
przygladat sig, kiedy potezny siwek niespiesznie schodzit z
podjazdu, zeby poskubac szorstka trawe. Uspokojony, ze kon
zanadto si¢ nie oddali, Thomas skierowat si¢ ku frontowym
drzwiom.

Kiedy dotart do niewielkiego ganku, miat swiadomos¢, ze
powldczy nogami ze zmeczenia — nic dziwnego, biorgc pod uwage
dystans, jaki przejechal, a do tego dochodzit przeciez fizyczny
wysitek zwigzany z przetamywaniem ulomnosci. Jednakze w
koncu si¢ tu znalazl — w jedynym miejscu, ktore uwazat za dom — 1
bedzie mégt odpoczaé, przynajmniej dopoki nie zglosi si¢ po niego
los.

Pociggnat za wiszacy obok drzwi sznur dzwonka.

W glebi domu rozlegto si¢ dzwonienie. Wyprostowat sie,
usztywnit kregostup, pewniej chwycit srebrng raczke laski i
przygotowat si¢ na ponowne spotkanie z Gattingami.



Ustyszat zblizajace si¢ kroki, szybkie 1 lekkie. Nim zdazyt
zrobi¢ cos wiecej, anizeli odnotowac, ze to dziwne, drzwi si¢
otworzyty.

W progu staneta kobieta 1 ze spokojem zmierzyta go
wzrokiem.

— Tak? Moge¢ panu w czyms pomoc?

Nigdy wczesniej jej nie widziat. Thomas zamrugat, a potem
zmarszczyt brwi.

— Kim pani jest?

,,Kim, u diabta, pani jest?” — te stowa w pierwszej chwili
cisnely mu si¢ na usta, lecz lata spedzone w klasztorze nauczyty go
zwazac¢ na to, co mowl.

Minimalnie wysuneta brode¢. Byta wysoka jak na kobiete,
jedynie o pot glowy nizsza od niego, z pewnoscig tez nie na tyle
mtoda — badz na tyle skromna — by wzia¢ ja za pokojowke.

— Wydaje mi sig, ze to ja mam prawo o to zapytac.

— Zasadniczo nie, jednak ja. Jestem Thomas Glendower i ten
dom nalezy do mnie.

Zamrugata. Nie umkneta spojrzeniem, lecz mocniej zacisn¢ta
dton na krawedzi drzwi. Milczata przez kilka sekund, po czym
odchrzakneta.

— Jako ze obawiam sig, 1z pana nie znam — powiedziata —
musze¢ zobaczy¢ jakis dowod na potwierdzenie panskie;j
tozsamosci, zanim wpuszcze pana do srodka.

Nadal marszczyt brwi. Probowat omina¢ ja wzrokiem i
zajrze¢ w glab zacienionego holu.

— (Gdzie sg Gattingowie? Malzenstwo, ktore zostawilem tutaj,
by zajmowato si¢ domem?

— Odeszli na emeryturg, juz dwa lata temu. Najpierw przez
dwa lata im pomagatam, totez po ich odejsciu przejetam
obowigzki. — Podejrzliwos$¢ w jej oczach, obecna tam, jak teraz
sobie uzmystowit, od samego poczatku, jeszcze narosta. —
Prawdziwy pan Glendower by o tym wiedziat. Sprawa zostata
oficjalnie zatatwiona z... z panskim posrednikiem w Londynie.
Poinformowatby pana o zmianie.



Byta dos¢ bystra, zeby nie poda¢ nazwiska. Poniewaz zaczeta
zamykac¢ drzwi, odpowiedzial z wigcej niz odrobing zgryzliwosci:

— Jesli méwi pani o Draytonie, nie uznatby tej zmiany za na
tyle wazng, zeby zawraca¢ mi nig glowe. — Oszczednym gestem
omiott swg okaleczong postac. — Przez ostatnich pig¢ lat
absorbowato mnie co innego.

Przynajmniej tym powstrzymat jg przed zamknigciem mu
drzwi przed nosem. Zamiast tego przygladata mu si¢ bacznie coraz
mroczniejszym wzrokiem; jej wargi — catkiem niczego sobie,
nawiasem mowigc — wolno zacisnely si¢ w cienka kreske.

— Obawiam si¢, prosze¢ pana, ze tak czy owak bedzie mi
potrzebny jaki$ dowod na potwierdzenie panskiej tozsamosci,
zanim wpuszcze pana do domu.

Sprobuj spojrzec¢ na sytuacje z punktu widzenia tej drugiej
osoby. Nadal nastreczato mu to trudnosci w relacjach z
me¢zczyznami; z kobietg byt bez szans. Wpatrywat si¢ w nig — a
ona w niego. Nie zamierzala ustgpi¢. Zatem... zaprzagl do pracy
umyst, a ten tatwo znalazt rozwigzanie.

— Sciera pani kurze w bibliotece?

Zamrugata.

— Tak.

— Stoi tam biurko, przy oknie z widokiem na boczny ogrod.

— Owszem, ale kazdy mogt zajrzec i je zobaczy¢.

— To prawda, jesli jednak Sciera pani kurze z biurka, wie pani,
ze srodkowa szuflada jest zamkni¢ta na klucz. — Unidst reke, zeby
powstrzymac kobietg przed poinformowaniem go, ze to czgste w
przypadku tego typu biurek. — Jezeli podejdzie pani do biurka i
stanie plecami do szuflady, po prawej zobaczy pani cigg regatéow z
ksigzkami, a na potce na wysokosci — zmierzyt jg wzrokiem —
mniej wigcej pani brody, w blizszym narozniku ujrzy pani zegar,
kareciak. Z przodu u podstawy zegara miesci si¢ niewielki
prostokatny panel. Prosze¢ lekko go nacisna¢, a wtedy otworzy si¢
skrytka. Wewnatrz znajdzie pani klucz do szuflady biurka. Gdy ja
pani otworzy, zobaczy pani w Srodku oprawny w czarng skore
notes. W nim, na pierwszej stronie, znajdzie pani moje nazwisko



wraz z datg, 1816. Na kolejnych stronach widniejg liczby
obrazujace miesigczne wydobycie rudy cyny w dwoch
miejscowych kopalniach, ktére wowczas dzierzawitem. — Urwat,
po czym unidst brew. — Czy tyle pani wystarczy, by mnie
zidentyfikowac?

Zaciskajac wargi, spokojnie patrzyta mu w oczy.

— Jesli zechce pan tu poczekac¢ — odparta z godnym pochwaty
opanowaniem — zweryfikuje panskie informacje.

Z tymi stowy zamkneta drzwi.

Thomas westchnal, a potem ustyszat odglos zasuwanego
rygla 1 poczul si¢ zniewazony.

Co sobie my$lata? Ze wdartby sie do domu sila?

Jakby na potwierdzenie jego niesprawnosci rozbolata go lewa
noga. Musial jg odcigzy¢ przynajmniej na kilka minut, inaczej bol
stanie si¢ rwacy. Zszedlszy z powrotem po trzech ptytkich
stopniach, usiadt na ganku, wyciggnatl nogi przed siebie i opart
laske o lewe kolano.

Nie poznat nawet jej imienia, lecz mimo to czul si¢ urazony,
ze uznala go za zagrozenie. Jak mogta tak mysle¢? Nie zdotatby
nawet za nig pobiec. Gdyby sprobowat, wystarczytoby, ze
rzucitaby mu co$ pod nogi, a potknatby si¢ 1 runagt na twarz.

Niektorym ludziom widok kalectwa sprawia przykros¢, ona
jednak, cho¢ patrzyta na jego blizny, zdawata si¢ ich nie zauwazac
— z pewnoscig nie potraktowata go z tego wzgledu ulgowo. No 1,
prawde mowigc, nie wygladat az tak Zle. Lewa strona jego twarzy
ucierpiala, opadata mu powieka, kos¢ policzkowa byta lekko
wklesta, a przez szczeke biegta paskudna blizna, lecz prawy profil
wyszedt z tej przygody jedynie z paroma pomniejszymi bliznami.
Dlatego wtasnie Thomas nie watpit, ze Gattingowie od razu go
r0Zpoznaja.

Reszta jego ciata przedstawiala sobg podobng szachownice
miejsc pokrytych paskudnymi bliznami 1 wzglednie nietknigtych,
lecz skrywato je ubranie. Dtonie, po zabiegach Rolanda,
przetrwaty w stanie na tyle dobrym, by w normalnych
okoliczno$ciach nie zwracac niczyjej uwagi. Na zewnatrz o jego



kalectwie w sposob oczywisty swiadczyty jedynie lewa noga,
sztywna od biodra w dol, oraz laska, ktorej potrzebowat, by
utrzymac¢ rOwnowage.

Probujac spojrzec¢ na siebie jej oczami, przyznawat, ze
pozostat sprawny pod wzgledem seksualnym, ale, doprawdy, jakze
mogta widzie¢ w nim zagrozenie?

Dotart do tego punktu jatlowych rozmyslan, kiedy
uswiadomit sobie, ze stanowi obiekt obserwacji. Zerknawszy w
prawo, zobaczyt dwoje dzieci — mniej wiecej dziesigcioletniego
chtopca i kilka lat od niego mtodsza dziewczynke — ktore
popatrywaly nan zza wegla.

Poniewaz nie schowaly si¢, gdy je zauwazyl, wydedukowat,
Ze maja prawo tu przebywac... 1 ze to wlasnie one mogg by¢
przyczyng ostroznosci jego nowej gospodyni.

Dziewczynka nadal mu si¢ przygladatla, niespeszona, podczas
gdy chtopiec przeniost wzrok na Srebrnego.

Nawet z tej odleglosci Thomas widziat tesknote na jego
twarzy.

— Mozesz go pogtaskac, jesli chcesz. Jest starszy 1 nie boi si¢
ludzi. Nie ugryzie ani si¢ nie sptoszy.

Chtopiec spojrzat na Thomasa; jego oczy, cala twarz
rozjasnity si¢ z zadowolenia.

— Dziekuje.

Wyszedt zza domu 1 spokojnie zblizyt si¢ do Srebrnego,
ktory zobaczyt go, lecz, zgodnie z przewidywaniami Thomasa, nie
sptoszyt si¢ 1 dat pogtaskac¢ po dtugiej szyi, do czego chtopiec
przystapit ze stosowng rewerencja.

Thomas obserwowat te parke, dziewczynka bowiem
podazyta za bratem. Analizujac rysy ich twarzy, nabrat pewnosci,
ze sg rodzenstwem, w dodatku spokrewnionym z jego nowa
gospodynig. Odnotowat czystos¢ wymowy chlopca 1 uzmystowit
sobie, ze takze t¢ ceche dzieli on z kobieta, ktora otworzyta drzwi.
Kimkolwiek byli, skadkolwiek tu przyszli, nie pochodzili z tych
okolic.

— Ani tez — wymamrotat Thomas — z pierwszej lepsze;j



wiejskiej chaty.

Naturalnie mogto istnie¢ ku temu wiele przyczyn.
Stanowisko gospodyni dzentelmena o pozycji pana Thomasa
Glendowera bytoby do zaakceptowania dla damy z podupadtie;j
ziemianskiej rodziny.

Ustyszawszy, ze do drzwi znowu, tym razem wolniej,
zblizajg si¢ kroki, Thomas chwycit laske 1 podzwignat si¢ na nogi.
Odwrocit si¢ ku drzwiom, akurat kiedy kobieta je otworzyta. W
reku trzymata jego czarny notatnik, otwarty na pierwszej stronie.

Rose popatrzyta na mezczyzng, ktoéry powiedziat jej, jaka
dat¢ znajdzie w oprawnym w czarng skore notesie w zamknigtej na
klucz szufladzie biurka nieobecnego pracodawcy — szufladzie, jak
wiedziata, nieotwieranej przez wszystkie lata spedzone przez nig w
tym domu. Westchneta w duchu, zamkneta notatnik i1 uzyta go, by
gestem zaprosi¢ mezczyzne do Srodka, zarazem otwierajac szeroko
drzwi.

— Witam w domu, panie Glendower.

Wargi mu drgnety, lecz jedynie skionit gtowe, nie okazujac
otwarcie triumfu.

— Moze zaczniemy od nowa, pani...?

Opusciwszy reke, Rose wyprostowata sie dumnie.

— Sheridan. Pani Sheridan. Jestem wdowg. — Spojrzala na
Homera 1 Pepi, glaszczacych konia Glendowera, i dodata: — Moje
dzieci 1 ja zamieszkaliSmy tu z panstwem Gatting cztery lata temu.
Szukalam pracy, a oni si¢ zestarzeli 1 potrzebowali pomocy.

— Rzeczywiscie. Policzywszy lata, pojalem juz, ze byto to
prawdopodobne. Nie zagladatem tutaj od dtuzszego czasu.

Dlaczego wigc wrocit teraz? Jednak Rose wiedziata, ze nie
ma sensu pomstowac na los. Pozostawato jej tylko wpuscic tego
me¢zczyzne do srodka, by na nowo objat dworek we wladanie —
ostatecznie nalezal do niego. Wyzbyta si¢ co do tego watpliwosci.
Pomijajac date w notesie, nigdy nie znalaztaby skrytki w zegarze,
gdyby jej o niej nie powiedziat. Przy Scieraniu kurzu czesto brata
kareciak do reki, lecz nigdy nie przyszlo jej na mysl, ze ma tajng
przegrodke. A zegar stat w bibliotece od co najmniej czterech lat,



skad wiec ten cztowiek miatby wiedzie¢? Bez watpienia jest
Thomasem Glendowerem, tak jak twierdzit, ona zas nie zabroni
mu przeciez wstepu do jego wiasnego domu. Przy czym sytuacja
mogta si¢ okazac znacznie gorsza.

Odstapiwszy o krok, przytrzymata otwarte drzwi 1 czekala,
kiedy, wspierajac si¢ na lasce, pokonywat ostatni stopien.

— Homer... mdj syn... wniesie panskie torby 1 zaprowadzi
konia do stajni.

— Dzigkuje. — Zatrzymat si¢ przed nig, unoszac gtowe.

Popatrzyta mu w oczy, melanz brazéw i zieleni — 1 po jej
kregostupie przewedrowal dreszcz. Poczuta ucisk w piersi.
Dlaczego, nie miata pojecia. Tak czy owak, zyskata pewnos¢, ze za
tymi oczami rezyduje umyst trzezwy, uwazny 1 przenikliwie lotny.

Nie byta to pomocna okolicznos¢, niemniej Rose nie
wyczuwala ze strony tego cztlowieka zagrozenia, na zadnym
poziomie. W sprawach mezczyzn przywykta ufa¢ swym
instynktom, gdyz rzadko si¢ mylily. Teraz zas informowaly Rose,
ze przybycie jej dotad nieobecnego pracodawcy nie stanowi
katastrofy, za jakg w pierwszej chwili je uznatla.

Cho¢ twarz miat okaleczong, prezentowat si¢ niezle — w
rzeczy samej jej nieuszkodzona cze$¢ czystoscig rysow
przywodzita na mysl aniota. Pomimo utomnosci, ograniczajace;j
mu ruchy, jego sita nadal nie ulegata watpliwosci. Moze i byt
sponiewieranym archaniotem, lecz zachowat moc.

Karcac si¢ w myslach za tak wydumane analogie, puscita
drzwi, a te przymknety si¢ same.

— Prosze¢ da¢ mi kilka minut, a przygotuje panski poko;j.
Spodziewam sig, ze zyczylby pan sobie ciepte] wody, zeby obmy¢
kurz z drogi.

Thomas sktonit glowe. Kiedy drzwi si¢ za nim zamykaty,
postapit dalej do srodka 1 siegnat po trzymany przez nig czarny
notes. Musnat palcami jej palce, ona zas wstrzymata oddech 1
predko puscita notatnik.

Czyli... pociag, ktory odnotowat kilka chwil wcze$niej, byt
prawdziwy, przy czym nie tylko on go odczuwat?



Odrobing to nim wstrzasne¢to. Nie spodziewat sie...
Wyprostowat si¢, uniost glowe, wziat glebszy oddech — 1
wychwycit kruchy, ulotny zapach roz.

Jego reakcja — natychmiastowa 1 intensywna — wstrzasneta
nim jeszcze bardziej.

Gwaltownie zepchnat ja w glab — nie wolno mu przestraszy¢
tej kobiety; chcial, zeby zajmowatla si¢ dla niego domem, nie za$
umkneta w noc — 1 wsungt notes do kieszeni ptaszcza.

— Bede w bibliotece — rzekt cicho.

Rzut oka na schody przekonat Thomasa, ze nie podota im,
dopdki troche nie odpocznie.

— Oczywiscie, prosze¢ pana. — Jego nowa gospodyni zamkneta
drzwi 1 z werwa, rzeczowo poinformowata: — Obiad bedzie gotowy
o szostej. Poniewaz nie spodziewatam si¢ pana...

— Nic nie szkodzi, pani Sheridan. — Zaczat kustyka¢ w
kierunku biblioteki. — Ostatnie pig¢ lat spedzitem wsrod mnichow.
Jestem pewien, ze pani kuchnia wrecz przero$nie moje
oczekiwania.

Nie obejrzat si¢, przysiaglby jednak, ze odprowadzata go
spojrzeniem zwezonych oczu. Ignorujac to, podobnie jak draznigcy
powab tajemnicy, jakg przedstawiali sobg ona 1 jej dzieci, otworzyt
drzwi biblioteki 1 wszedt do srodka — aby na nowo obja¢ to

pomieszczenie we wladanie, a potem czekac, az los go odnajdzie.
*

Umyty 1 w $wiezym ubraniu, Thomas zszedl po schodach do
salonu, gdzie dotart pig¢ minut przed czasem. Dla rozrywki
obejrzal z uwaga pokoj. W przesztosci niewiele z niego korzystat,
jesli wszakze pamieC go nie zawodzita, nic si¢ tu nie zmienito.

Otworzyty si¢ drzwi 1 ukazata si¢ w nich pani Sheridan.

— Jesli zechce pan przejs¢ do jadalni, obiad czeka.

Skingt gtlowg. Wspierajac si¢ cigzko na lasce — pokonanie
schodow okazato si¢ wyzwaniem, lecz byt zdecydowany to
przetamac — zblizyt si¢ do drzwi i gestem zasygnalizowal, zeby
szta przodem. Podazyt za nig przez hol. Lampa tutaj i te w jadalni



dawaty jednolite, dobre §wiatto, dzigki czemu Thomas widziat
swoja gospodynig lepiej niz wezesniej. Kiedy dokustykat do
szczytu stotu 1 usiadt, obserwowat spod ostony rzes, jak ona
podchodzi do kredensu, na ktorym staly potmiski. Miata na sobie
sukni¢ z jakiego$ ciemnobragzowego materiatu, przyzwoitej
jakosci, lecz o surowym, wrecz represyjnym kroju, z wysokim
koierzem 1 dlugimi, dopasowanymi rekawami. Wtosy, geste,
Isnigce loki barwy jasnego brazu, zebrata na karku w surowy
wezel.

Podniosta waze z zupa 1 odwroécita sig, a wtedy wbil wzrok w
talerz. Wiedzial juz, ze jej oczy sg bragzowe, obrgbione gestymi
rzgsami 1 tadnie rozstawione pod ciemnymi, szlachetnymi tukami
brwi. Cere miala jasng, kremowa z musnigciami r6zu na
policzkach, rysy delikatne, twarz w ksztalcie serca, z tagodnie
zaokraglong broda.

Zauwazyl juz jej prosty nos 1 pelne wargi barwy jasnego
rozu, kiedy jednak nachylita si¢, podsuwajac mu waze, przekonat
si¢, ze podobnie jak wczesniej wargi te formuja cienka, napigta
linie.

Ten widok... sprawil mu przykros¢, co w pewnym sensie
uznat za ciekawe. Rzadko przejmowat si¢ odczuciami innych, w
kazdym razie nie spontanicznie.

— Dzigkuje. — Obstuzyt sie, korzystajac z tyzki wazowe;.

Kiedy brat si¢ do jedzenia, pani Sheridan odniosta wazg¢ na
miejsce, a nastgpnie odwrocita si¢ 1 zaciskajac przed sobg dtonie,
zajeta stanowisko przy koncu kredensu, gotowa poda¢ mu kolejne
dania.

Przetknal tyzke zupy, rozwazajac, jak najlepiej ujac to, co
chciat przekazac.

— Zupa jest wy$Smienita — rzekl w koncu. — Prosze przyjac
wyrazy uznania.

— Dziekuje.

— Jesli moge cos$ zasugerowac, nie ma powodu, zeby mi pani
ustugiwata. Prosz¢ postawic¢ pdtmiski na stole w moim zasiegu, a
potem moze pani iS¢ zjes¢ z dzie¢mi. — Postat jej z ukosa pytajace



spojrzenie.
— Zaktadam, ze tych dwoje w tej wlasnie chwili je obiad w kuchni?

7 wyrazu jej twarzy poznal, ze odgadt trafnie. Szdsta to byta
standardowa pora, o ktorej zasiadano do obiadu na wsi, zwtaszcza
w ziemianskich domach. A on nabrat juz pewnosci, ze zaro6wno
ona, jak 1 dzieci wywodzg si¢ z drobnej szlachty.

Zawahata si¢ 1 przez chwile si¢ zastanawial, czy moze
zinterpretowata jego sugesti¢ jako zniewage, potem jednak zdat
sobie sprawe, ze zmaga si¢ sama ze sobg, wewnetrznie rozdarta.

Us$miechnat si¢ w duchu.

— Naprawde nie mam nic przeciw — dodat.

Jak rowniez okropnie sie czuje, siedzqc, kiedy dama stoi.
Przetknat te stowa, zanim mu si¢ wymknety, ale... zdal sobie
sprawe, ze tak wtasnie odbiera t¢ sytuacje, a to o czyms
Swiadczyto. Zawsze trafnie oceniat ludzi, zwlaszcza ich pozycje
spoteczng. Ta umiejetnos¢ zardzewiata trochg wskutek
nieuzywania, lecz wyraznie nadal jg posiadat.

— Jesli rzeczywi$cie nie ma pan nic przeciw...

— Nie wysunatbym takiej propozycji, gdybym miat.

— Dobrze.

Wziegta dwa zakryte potmiski i przeniosta na stot. Jeszcze
dwa kursy w te 1 z powrotem 1 mial w zasiggu
reki wszystko, czego potrzebowat, z przyprawami wiacznie.

Mimo to zwlekata z odejsciem, jakby niepewna, czy
rzeczywiscie zdota sam si¢ obstuzyc¢.

Przelotnie poirytowany — nawet jesli byl po czesci kaleka, to
przeciez nie az tak nieporadnym — odprawit jg machni¢ciem reki.

— Dziekuje, pani Sheridan. To wszystko.

Zesztywniala w reakcji na jego ton. Zaczeta si¢ odwracac,
opamigtala si¢ jednak 1 dygneta. Potem wyszta.

Zostawila go, by wolno dokonczyt zupe, bawiac si¢ w
myslach rozmaitymi scenariuszami na temat tego, kim byta 1
dlaczego znalazta si¢ tutaj — udawata gospodyni¢ w wiejskim
domu na odludziu.

Uporat si¢ z zupg 1 zabrat do drugiego dania w postaci



eskalopkow jagniecych, zanim uderzyta go cisza wokot. Kiedy to
juz nastapito, z kazdg kolejng minutg narastat w nim niepokoj,
malato zadowolenie 1 poczucie zadomowienia. Nie byt we dworze
sam, lecz jedynie wytezywszy stuch, wychwytywat odgtosy z
kuchni — jakis brzgk, wyttumione stowa. Tak czy owak, jego
swiadomos$¢ skoncentrowata si¢ na nich, na tamtym miejscu. ..
Kilka minut zajeto mu zidentyfikowanie problemu, zrozumienie,
co jest nie tak.

Rozwigzanie wydawato si¢ oczywiste, niemniej si¢ wahat —
wiedzial, jak zachowatby si¢ dawny on, lecz nie byl juz tamtym
cztowiekiem 1 najwyrazniej miat odmienne potrzeby.

Poddat si¢ uporczywemu impulsowi — ostatecznie nie byli to
Gattingowie, ktorych jego zachowanie bardziej by zszokowato — 1
na tacy, pozostawionej przez panig Sheridan na kredensie, ustawit
swo0j talerz oraz wszystko, co uznat za niezb¢dne, by dokonczy¢
positek, po czym, jedng r¢kg podnoszac tace — opanowat t¢ sztuke
w klasztorze — drugg za$ chwytajac laske, ruszyt do kuchni.

Naturalnie ustyszeli, ze nadchodzi.

Przepchnat si¢ przez obite zielonym suknem drzwi na tytach
gtdéwnego holu 1 krotkim korytarzem przeszedt do kuchni. Kiedy
znalazt si¢ w tukowym przejsciu prowadzacym do przyzwoitych
rozmiarOw pomieszczenia, ujrzat stojacy doktadnie posrodku stot,
a trzy siedzgce z nozami 1 widelcami w dloniach osoby zwrocity
ku niemu zaskoczone 1, przynajmniej w przypadku dzieci, szczerze
zaciekawione twarze.

Po drugiej stronie stolu pani Sheridan odlozyta sztucce i
odsuneta krzesto, szykujac sie, by wstac.

— Nie — odpowiedzial na malujace si¢ na jej twarzy pytanie,
kiedy wykustykat z cienia w swiatto lampy. — Z jedzeniem
wszystko w porzadku. — Zatrzymat si¢ przy blizszym koncu stotu i
opuscit tace na wyszorowany blat. — Prawda jest taka, ze przez
ostatnie piec lat, kiedy dochodzitem do zdrowia w klasztorze,
przywyklem jada¢ w refektarzu, w otoczeniu wielu mnichow. —
Popatrzyl pani Sheridan w oczy. — Wiasnie odkrylem, Ze jedzenie
w samotnosci mnie rozstraja, 1 zastanawiatem si¢, czy miataby



pani co$ przeciw, gdybym dotaczyt do was tutaj 1 spozywat positki
W waszym towarzystwie.

Byta to prawda, lecz niecata. Powodowata nim takze
nienasycona ciekawos¢ tej niewielkiej rodziny, ktorg odkryt pod
swoim dachem.

Opadlszy z powrotem na krzesto, Rose wpatrywata si¢ w
niego 1 szybko wazyta, jakie ma mozliwosci. Jego prosba byla
niecodzienna, catkowicie odbiegata od normy, niemniej dwor
nalezal do niego, jakze wigc mogla mu odmowi¢? Potrzebowata
tego miejsca, tej posady — bezpieczenstwa tego domu — dla siebie 1
jeszcze bardziej dla dzieci, nie zaryzykowataby utraty tego z
powodu rownie blahej sprawy. Co wiecej, wytlumaczyl, ze brakuje
mu towarzystwa, a ona w petni go rozumiata. Ile to juz lat mineto,
odkad rozmawiata z kims$ dorostym? Tak, rozumiata owo usilne
pragnienie towarzystwa, lecz zarazem... Zerknela na dzieci.

Mieszkali tutaj od czterech lat, ich historia okrzepta, byta
logiczna. Homer, trzy lata starszy od szescioletniej siostry,
rozumial juz na tyle duzo, zeby zachowac¢ ostroznosc¢, a sama Pepi
zwyczajnie nie pamigtata dos¢, by narazi¢ ich na autentyczne
ryzyko zdemaskowania.

Popatrzyta z uwaga na Glendowera, stwierdzajac ponownie,
ze pomimo ulomnosci jego aparycja nadal stanowi widok mity dla
oka. Nadal robi wrazenie. Skonsultowata si¢ ze swymi
instynktami, lecz, jak poprzednio, nic ich nie niepokoito. Bez
wzgledu na okolicznosci, nie wyczuwala ze strony tego mezczyzny
zagrozenia. Skineta glowa.

— Jesli takie ma pan zyczenie, to oczywiscie, zapraszamy. —
Zerkneta na Homera. — Homerze, przynies, prosze, krzesto dla
pana Glendowera.

Usmiechnigty, chtopiec ochoczo poderwat si¢ z miejsca 1
przydzwigal spod $ciany czwarte krzesto.

Glendower wziat je od niego z usmiechem, dzigkujac
skinieniem gtowy, po czym usiadl naprzeciw Rose. Spojrzat na
chtopca.

— Homer, czy tak?



— Tak, prosz¢ pana — odpart promiennie Homer. — To ja.

— Skoro bedziemy wspolnie jada¢, mozesz mi mowic
Thomas. — Glendower przeniost wzrok na Pepi, przypatrujagca mu
si¢ rownie ochoczo, cho¢ z wigkszg nieSmiatoscig. USmiechnat si¢
swobodnie, z urokiem, ktorego okaleczenia na jego twarzy nijak
nie umniejszyty. — A ty to?

Rose ciekawito, czy Pepi uzna Glendowera za godnego
odpowiedzi.

Po kilku sekundach mierzenia go wzrokiem, kiedy to
Glendower po prostu czekat, niewzruszenie znoszac ogledziny,
dziewczynka podjeta decyzje.

— Pepi — zaswiergotata rozpromieniona. — Prawie jak te
jablka.

Glendower usmiechnat si¢ szerzej. Z powaga sklonit glowe.

— Ogromnie mito mi ci¢ poznac, Pepi. Prosze, mow mi
Thomas.

— Bede — zapewnita go dziewczynka.

Spojrzenie Glendowera powedrowato w kierunku Rose; nim
do niej dotarto, zaczeta ostentacyjnie przygladac si¢ temu, co
przyniost na tacy.

— Ma pan tu wszystko, czego panu trzeba? — Podniosta
wzrok, napotykajac jego uwazne spojrzenie.

Ze swobodnym wyrazem twarzy Thomas przez dtuzsza
chwile patrzyt jej w oczy, ale nie zanosito si¢ na to, by miata si¢
ztamac. Najwyrazniej wigc nie beda mowic sobie po imieniu.
Spojrzawszy na tace, skingt gtowa.

— Tak, tak sadze.

Nie lezalo w jego interesie rozgniewac jg czy zirytowac.
Oproznit tace, ustawiajgc talerz przed sobg, a potmiski dalej na
blacie, z czytelnym zaproszeniem, by Homer, Pepi oraz
intrygujaco wyniosla i pelna rezerwy pani Sheridan si¢ czestowali.

Wszyscy skoncentrowali si¢ znow na swoich talerzach.

Thomas czekatl. Dziewczynka, Pepi — szescio- lub
siedmioletnia? — miata ten sam kolor 1 wspanialg teksture wtosow
co jej matka, a takze podobne oczy. Rysy matej zdawaty si¢



mtodszym echem ryséw kobiety; podobienstwo mi¢dzy nimi
dwiema byto silne. Chtopiec miat ciemniejsze, prawie czarne
wlosy oraz ciemnoniebieskie oczy, troche¢ inaczej rozstawione w
szerszej twarzy, jednak pomimo wyrazistszych ryséw on rOwniez
wdal si¢ w matke.

Dotad Thomas miewal bardzo mato do czynienia z dzie¢mi,
ale pamigtat, jak to jest by¢ chlopcem. Dlatego stawial na Homera
— a ten go nie zawiddt.

— Naprawde przez pi¢¢ lat mieszkate§ w klasztorze? — Z
niebieskich oczu Homera bita ciekawosc.

Pani Sheridan otworzyta usta, bez watpienia chcac zdusi¢ w
zarodku nadciggajace przestuchanie.

Thomas ja ubiegt.

— Tak. Stat nad Kanatem Bristolskim. — Dawno si¢ nauczyt,
ze najlepszym sposobem na zach¢cenie innych do zwierzen jest
podac informacje pierwszemu.

— Czy to byly stare ruiny z duchami? — spytata Pepi.

Thomas zachecit ja uSmiechem.

— Nie, zbudowano go zaledwie przed okoto trzydziestu laty.
Mnisi przybyli z Francji w okresie wstrzaséw politycznych, jakie
zdarzyly si¢ tam prawie pot wieku temu.

Teraz, kiedy szlak zostal przetarty, dzieci podazyty nim
ochoczo, sypigc pytaniami na temat zycia w klasztorze.
Przejawiaty to, co Thomas uwazal za zdrowa ciekawos$¢, on zas z
wielkg checig jg zaspokajat.

Nadal czujna 1 ostrozna, Rose przygladata sig, jak
pracodawca czaruje dzieci, ale nic w jego postawie jej nie
niepokoito. W rzeczy samej od czasu do czasu zastanawiat si¢
chwile, nim odpowiedzial. Juz to u niego zaobserwowata: jego
odpowiedzi najczesciej byly przemyslane.

Co do dzieci, jako ze praktycznie zaprosit je do stawiania
pytan, z zadowoleniem pozwolita im je zadawac — tym sposobem
sama mogta pozna¢ odpowiedzi.

Bytla ich co najmniej tak ciekawa jak Homer 1 Pepi.

Kiedy otworzyta Thomasowi Glendowerowi drzwi,



instynktownie skatalogowata jego str6j, uczesanie, sposob
poruszania si¢, maniery, dykcje 1 calg reszte — wszystkie oznaki
jego pozycji spotecznej — 1 zakwalifikowata go do wyzszej sfery
ziemianstwa, by¢ moze z tytulem rycerskim lub baroneta w
rodzinie. Zgadzato si¢ to takze z informacjami, jakie posiadata na
temat Thomasa Glendowera. Teraz wszakze, kiedy rozmowa
miedzy nim a dzie¢mi toczyta si¢ miarowo 1 niewymuszenie,
dzigki czemu Rose miata czas baczniej przyjrzec si¢ jego
od$§wiezonej aparycji oraz ubraniu, jakie zalozyl na wieczor,
odnotowac¢ staranng dykcje¢ jego lekko chropawego glosu, jak
roOwniez maniery 1 pewnosc siebie, ktore wydawaty si¢ nieodiaczng
czg$cig niego, musiata si¢ zastanowié, czy jego korzeni nie nalezy
szuka¢ o szczebel badz dwa wyze;.

Ku jej niejakiemu zaskoczeniu positek uptynal przyjemnie i
bez zaktocen.

A na koniec Glendower przypieczetowat jej aprobate,
proponujac, pozniej zas nalegajac z wytrawng gracja, ze pomoze
jej 1 dzieciom sprzatna¢ ze stotu, jak rowniez umy¢ 1 schowac
naczynia.

— To zwyczajnie sprawiedliwe, jesli mam jada¢ z wami. —
Wyglosit ten komentarz do dzieci, lecz potem spojrzat pytajaco na
Rose.

Kiedy nie wygladata na przekonang, dodal z sugestia
usmiechu, jakby doskonale rozumiat jej stanowisko:

— Prosze to ztozy¢ na karb moich lat w klasztorze: tam
wszyscy uczestnicza w codziennych pracach.

Poniewaz dzieci patrzyty, nie sposéb byto mu odmoéwic,
zatem we czworo wzieli si¢ do sprzatania w kuchni.

Kiedy skonczyli, dzieci poszty na gore do swoich pokoi, zeby
poczytac. Rose przyniosta kosz z szyciem 1 postawita obok swego
krzesta. Gdy podniosta wzrok, Glendower ja obserwowat. W
odpowiedzi na jej pytajace spojrzenie sktonit glowe.

— Bede w bibliotece, gdyby mnie pani potrzebowata — rzekt.

Przytakneta, po czym spytata:

— Zyczy pan sobie, zebym przyniosta tam panu herbate?



— Po6zZniej. — Spojrzal na zegar $cienny. — Moze jako$ po
dziewiatej?

Znowu przytakneta.

— Przyniose¢ ja panu.

Odwrocit si¢ 1 korzystajac z laski, pokustykat ku tukowemu
przejsciu, lecz tam zatrzymat si¢ 1 obejrzal na nia.

— Przypuszczam, ze troche potrwa, nim dostosuje si¢ do zycia
poza klasztorem. Docenitbym, gdyby udato si¢ pani pobtaza¢ tym
moim zachowaniom, ktére moga niekiedy wydac si¢
ekscentryczne.

Popatrzyta mu w oczy.

— Dopdki te zachowania nie szkodzg dzieciom lub mnie, nie
widze powodu, zebysmy nie mieli doj$¢ do porozumienia —
odparta rownie bezposrednio.

Wygigt wargi w tym swoim wyjatkowo ujmujgcym
usmiechu. Skloniwszy glowe, odwrdcit si¢ 1 odszedt.

Wbrew woli zaintrygowana Rose odprowadzata go
wzrokiem, dumajac nad zagadkowos$cig pana Thomasa

Glendowera.
%

Pierwszy dzien Thomasa we dworze okazat si¢ zaiste
bardziej interesujacy od oczekiwan.

Wypijajac filizanke herbaty, ktorg pani Sheridan dostarczyta
o uzgodnionej porze wraz z dwoma zdecydowanie pysznymi
herbatnikami, raz jeszcze omiott wzrokiem potki z niewielkim
ksiegozbiorem, skompletowanym przezen tak dawno temu. Cho¢
niezbyt obszerny, obejmowatl wszystkie dzieta, ktére Thomas
uwazal za kluczowe.

Odstawit pustg filizanke 1 wyjrzal przez okno, ale zapadta juz
noc, a ksiezyc ledwie przebtyskiwat zza chmur, praktycznie wiec
nic nie zobaczyl.

Chwycit laske, podzwignal si¢ na niej 1 skierowat do drzwi.

Schody byty cigzka proba. Musiat wstgpowac na stopien
prawa stopa, wciggac na niego lewg i1 zaraz powtarzac te czynnosci



od nowa. Niemniej jedynie dlatego, ze juz raz pokonat schody w
obie strony, katorga okazala si¢ 1zejsza, wysitek mniejszy.

Na gorze zatrzymat si¢ 1 zebrat sily, a nastepnie pokustykat
korytarzem do swego pokoju, najwiekszej sypialni w domu, z
oknami od poludnia. Wczesniej zostawit odciggnigte story.
Zamknawszy drzwi, nie zawracat sobie glowy zapalaniem lampy,
lecz przeciagl mroczne wnetrze 1 stangt przy oknie, by ponad
klifami spojrze¢ na ciemne, falujagce morze.

Lanca ksigzycowego blasku uderzata z prawej strony nieba,
tanczac na falach i srebrzac ich grzbiety niesamowitg poswiatg.
Zebrane w kiscie chmury, niczym plamy na czarnym jedwabiu,
przestanialy blade swiatto gwiazd.

Na tym odcinku wybrzeza morze czesto si¢ burzyto — kipigca
szarozielona masa. Jednak tej nocy wiatl tagodny wiatr, wody bytly
spokojne.

Thomas patrzyt 1 chtonagt 6w spoko;.

Ulegt naciskom losu 1 wykonat kolejny krok, wyszedt w
Swiat, 1 tak oto znalazt si¢ tuta;.

Pytanie ,,Co teraz?” kotatalo mu si¢ w glowie. Byt tutaj,
gotow, czekal, chetny wypehnic¢ kazde zadanie, jakie los wyznaczy
mu na ostateczny akt pokuty.

Jednakze poza tym, ze wkroczyt w szeroki swiat, nie
wiedzial, jak jeszcze mogtby szukaé swej drogi.

Po pi¢ciu kolejnych minutach wpatrywania si¢ w morze,
kiedy to nic wiecej nie przyszto mu do gtowy, westchnat 1 odwrocit
si¢ do tozka. W tym domu byt w miare bezpieczny, a jego
niespodziewana gospodyni i jej dzieci — nauka zycia wraz z nimi,
funkcjonowania na nowo w $wiecie — na t¢ chwile dostarczg mu
dostatecznie interesujgcego wyzwania.

Jesli zdota im w jakikolwiek sposdéb pomoc, zrobi to.

Czekajac na wezwanie od losu.
*

Po nocnym obchodzie domu, kiedy to odnotowata z aprobata,
ze jej pracodawca wyniost si¢ juz na gore, Rose wspiela si¢ na



najwyzsze pietro; pokoje jej 1 dzieci miescity si¢ na poddaszu.

Zajrzata najpierw do Pepi, a nastgpnie do Homera. Spali juz,
z anielska btogoscig na niewinnych buziach. Obdarzyta kazde
usmiechem 1 otulita, nie zakidcajac snu.

Wczesniej, kiedy weszta na gore, zeby zagoni€ ich do tozek,
nie przestawali trajkota¢ o panu Glendowerze — Thomasie, jak
teraz o nim mowili. Nie uwazata za rozsagdne samej rezygnowac z
oficjalnej formy w relacjach z nim, on zas§ madrze nie naciskat.
Jednakze z dzie¢mi wykroczyt juz daleko poza status
,,zdystansowanego pracodawcy”’. Homer i Pepi z zapalem
gromadzili wscibskie pytania, z ktorych zadne, jak ocenita, nie
powinno nastreczy¢ mu trudnos$ci, przy czym przyznawatla, ze
sama jest cickawa odpowiedzi.

Gdyby ktos zagadnat jg wczesniej, jak wyobraza sobie swego
nieobecnego pracodawce, nie $nitaby o mezczyznie tak ztozonym i
fascynujacym.

Co dziwne, mimo ze doskonale widoczna, jego utomnos$¢ ani
przy pierwszym spotkaniu, ani p6zniej nie wplyneta istotnie na to,
jak ona lub dzieci go postrzegaty — co, jak podejrzewata, wynikato
z faktu, ze on sam nie uwazat siebie za ztamanego badz
bezsilnego, w jakikolwiek sposob gorszego z powodu swego
kalectwa. Ludzie reagowali na jego pewno$¢ siebie; dzi$
wieczorem zademonstrowat to ponad wszelka watpliwosc¢.

Mimo to kiedy wslizgneta si¢ pod przykrycia i umoscita w
t6zku, zmusita si¢, zeby w myslach cofna¢ si¢ o krok 1 ocenic,
chlodno i logicznie, czy Thomas Glendower oraz jego pojawienie
si¢ w zyciu jej rodziny w jakikolwiek sposob zagrazajg jej
tajemnicy.

Wykluczyta juz mozliwos¢, ze moglby osobiscie zagrozic€ jej
lub dzieciom. Jej instynkty przez lata zanadto si¢ wyostrzyty, by
watpila w ich werdykt, a na temat Thomasa Glendowera
wypowiadaly si¢ z calkowitym przekonaniem: nie stanowit
bezposredniego zagrozenia dla niej ani dzieci.

Pomijajac te kwesti¢... Zwazyta kazda mozliwos¢,
przesledzita kazdy scenariusz wydarzen, jaki zdotata sobie



wyobrazi¢, 1 w koncu uznata, ze jesli juz, pobyt we dworze
wlasciciela posiadtosci, kogos, kto mimo wieloletniej nieobecnosci
jest znany z nazwiska 1 reputacji, poprawia, nie za$ pogarsza ich
sytuacje.

W istocie stanowit dodatkowg tarczg¢, wzmacniat 1 czynit
bardziej nieprzenikniong fasade, ktorg Rose zbudowata, zeby
ukry¢ siebie 1 dzieci. Jego obecnos$¢ tutaj 1 akceptacja jej oraz
dzieci jako tych, za ktorych si¢ podawali, uwiarygodniaty
kamuflaz.

Analizowala t¢ konkluzje przez kilka minut 1 wreszcie
zaakceptowata jej stusznosc.

Usatysfakcjonowana, umoscita si¢ na boku, naciggajac
przykrycie na ramig.

Powro6t Thomasa Glendowera moze si¢ okaza¢ bardzo dobrg
1ZeCza.

Spodziewalaby si¢ po sobie zupelnie innych odczu¢ na mysl
o prawie obcym mezczyznie, ktory $pi pod tym samym dachem z
nig 1 dzieé¢mi.

Z krzywym, lekko zaintrygowanym usmiechem Rose
zamkneta oczy 1 odplyneta w sen.



ROZDZIAL 2

Kolejnego ranka, zanim Rose przygotowata tace ze
sniadaniem, Thomas Glendower pojawit si¢ w kuchni 1 zajat
miejsce przy stole.

— Dzien dobry. — Skinagt gtowg Homerowi 1 Pepi, ktorzy
odpowiedzieli szerokimi usmiechami, po czym spojrzat na Rose,
stojaca przed piecem, jakby wrosta w podtoge. — Co jest na
sniadanie?

Szperajac predko w pamigci, Rose uzmystowita sobie, ze
istotnie wspomniatl o spozywaniu z nimi positkow — wszystkich.
Siggneta po dzbanek z kawa.

— Kawy na poczatek?

Przytaknal, totez napetnita dlan filizanke, a potem mu ja
zaniosta.

Wyciagnal po nig obie dtonie. Ich palce otarly si¢ o siebie 1
znowu poczula zmystowy dreszcz.

Ktory bezlito$nie zdusita; jej plany stanowczo nie
obejmowaty zauroczenia pracodawca.

Uniost do ust filizanke, jakby nieswiadom swego wplywu,
Rose za$ z ulgg wycofata si¢ w okolice pieca.

— Jajka na bekonie bedg za kilka minut. — Zerkneta na niego
przez rami¢. — Moze by¢ jajecznica czy wolalby pan sadzone?

— Jajecznica jak najbardziej mi odpowiada. — Popatrzyt na
Homera i Pepi. — Co wy dwoje dzisiaj porabiacie?

Opowiedzieli mu ze szczegdtami, podczas gdy Rose
wytozyta bekon, zeby obciekl, a potem wlata na patelni¢
przygotowane zawczasu jajka.

Trzy minuty pozniej postawita przed nim talerz z kopcem
puszystej zlotej jajecznicy, przyozdobiony dodatkowo trzema
plastrami lokalnego bekonu.

— Och, dobrze to wyglada. — Wzial n6z 1 widelec, po czym
zajal si¢ jedzeniem.

Rose podata mniejsze porcje Homerowi 1 Pepi i oni takze
zamilkli.



Usatysfakcjonowana, wslizgnela si¢ na swoje miejsce 1
dofaczyta do degustacji. Zachowywata jednak czujnos¢, odnosita
bowiem wrazenie, ze wszystko przebiega zbyt tatwo, spodziewata
si¢, ze lada moment ujawni si¢ jakis haczyk, ktopotliwy aspekt
sytuacji — lecz nic takiego nie nastepowato.

Musiala tez przyznac, ze jadajac z nimi w kuchni, znacznie
utatwiat jej prace.

Jakby dla zademonstrowania jeszcze jednej korzysci, po
skonczonym positku odsunat talerz, siegnat po dzbanek z kawa,
ktory postawila na stole, nalal sobie drugg filizanke, napit sie, a
nastepnie skupit na Rose spojrzenie piwnych oczu.

— Dzi$ przed poludniem musze pojecha¢ do Breage 1 potem
dalej do Helston. Chciataby pani, zebym co$ przywi6zt? Wigcej
jajek, masta, szynki?

Zamrugala.
— Artykuty spozywcze, jaja 1 mig¢so sg dostarczane co
tydzien... ostatnia dostawa byta parg dni temu, ale... — Nie

przewidziala jego przybycia 1 zuzyla juz co najmniej potowe jaj. —
Rzeczywiscie, moze databym panu liste, tylko zeby$Smy dotrwali
do kolejnej dostawy. Wtedy moge zwigkszy¢ zamodwienia.

Przez chwile patrzyt jej w oczy, na tyle dlugo, by zastanowita
si¢, co takiego powiedziata. Pozniej skingt gtlowa 1 odsunat krzesto.

— Naturalnie, prosze¢ przygotowac list¢ najpilniej potrzebnych
produktéw, ale moze mi pani dac¢ takze spis statych dostawcow.
Odwiedze¢ ich, przejrze zamowienia 1 zwigkszg¢ je stosownie, tak ze
od nast¢gpnego tygodnia dostawy beda juz wystarczajace. — Umilkt
na chwile, odptywajac myslami, po czym znéw skupit wzrok na
twarzy Rose. — Wydaje mi sig, ze pierwotnie zarzadzilem, by
kupcy wysytali rachunki Draytonowi. Czy ten system nadal
funkcjonuje?

Potwierdzita, szukajac sposobu, by zada¢ pytanie, ktore
sprowokowata ta rozmowa.

Jak poprzednio wargi mu drgnety — 1 pojeta, ze zrozumiat,
jakby czytat jej w myslach.

— Nie wiem, jak dtugo tutaj zostan¢ — rzekt. — Pare tygodni,



moze nawet miesigcy.

Zamrugata.

— Nie ma pan sprecyzowanych planow?

Ciagle patrzac jej w oczy, pokrecit gtowa.

— Nie. Mozna powiedzie¢ — dodatl po chwili — ze oczekuje
pewnego wezwania, lecz trudno mi stwierdzi¢, kiedy nadejdzie.

Czyli potencjalnie bedzie tu tkwit bez konca. Sklonita gtowe
na znak akceptacji, bo c6z innego mogta zrobic?

Wstal, z uSmiechem skingt dzieciom na pozegnanie, po czym
spojrzat na Rose.

— Spedze teraz par¢ godzin w bibliotece. Znajde¢ panig przed
wyjazdem.

Przytakneta 1 odprowadzita go wzrokiem do tukowego
przejscia i1 dalej, kiedy szedt korytarzem wiodacym do frontowe;
cze¢sci domu. Nadal utykat, nadal positkowat si¢ laska, jednak, jak
zauwazyla, nie wspierat si¢ na niej tak cigzko jak poprzedniego
dnia.

Podczas gdy dzieci konczyly positek, a nastgpnie pomagaty
jej sprzatna¢ w kuchni, odtworzyta w myslach rozmowe z
Glendowerem.

Rozumiata, ze istnieje ryzyko, iz on odkryje prawde albo
przynajmniej w cz¢sci przejrzy ich kamuflaz. Bez watpienia byt
spostrzegawczy 1 wedle jej oceny dostatecznie inteligentny.
Przenikliwie inteligentny; czytata to w jego oczach 1 tyle
wystarczyto az nadto, by zachowata czujnos¢.

Mogli wyjecha¢, nim on dowie si¢ za duzo, ale, z drugiej
strony, zadomowili si¢ we dworze, byto im tu dobrze, a instynkty
nadal mowily Rose, Ze nie ma powodu si¢ go obawia¢ — zadnego
powodu, by przypuszczaé, ze gdyby poznat prawdg, zechcialby ich
skrzywdzic.

W dodatku przez ostatnie pi¢¢ lat dobrowolnie mieszkat w
klasztorze. Przypuszczalnie mial zdrowy poglad na dobro i zto, na
to, co stuszne, a co nie.

Kiedy naczynia zostaty wytarte i schowane, odwroécita si¢ do
dzieci 1 usmiechneta do ich promiennych twarzyczek. Dla nich



ciaggle kazdy dzien byl przygoda.

— Chodzcie. — Pogladzita 1$nigce gtowki. — Bierzmy si¢ do
lekc;i.

Dopoki nie zyska powodu, zeby postanowi¢ inaczej, beda
zyli tak jak dotad, jednakze bez wzgledu na podpowiedzi

instynktow pozostanie czujna.
%

Dwie godziny p6zniej, uzbrojony w listy od Rose, Thomas
pokustykat do stajni. Schludna ceglana konstrukcja przy koncu alei
dojazdowej wygladata na zadbang; przypuszczal, ze za porzadek w
niej odpowiada Homer.

Otworzywszy drewniane wrota, Thomas pokustykatl do
srodka 1 przystangt w gtownym przejsciu, zeby oceni¢ sytuacje.
Jego siwek spokojnie, cho¢ wyczekujaco popatrywal nan z boksu
najblizej wejscia. W kolejnym boksie stal mniejszy kon, niewiele
wiekszy od kuca, bez watpienia zaprzggany do lekkiej dwukotki
ulokowanej pod $ciang na tytach stajni. Trzeci boks, aktualnie
pusty, zimg ani chybi zajmowata krowa, ktorg widziat skubigca
trawe na matej face za tylnym ogrodem. Przy Scianie naprzeciw
boksow pietrzyly si¢ bele stomy 1 siana oraz kilka workow z
obrokiem.

Zauwazywszy zaraz przy wrotach namiastke siodlarni,
Thomas podszedt do drewnianego kozta, na ktorym spoczywato
jego siodto. Wziat je jedna reka, druga zdjat z kotka uzde 1 wodze,
po czym ruszyt osiodta¢ Srebrnego.

Wiasnie poprawiat siodto na szerokim grzbiecie siwosza,
kiedy ustyszat zblizajacy si¢ tupot stop i przez wrota wpadt pedem
Homer. Zatrzymat si¢ z poslizgiem przed Thomasem 1 jego
koniem.

Wierzchowiec parsknat. Thomas usmiechnat si¢ szeroko.

— Mamcia przystala mnie do pomocy — wypalit Homer,
patrzac okraglymi oczami. Zamrugat 1 si¢ wyprostowat. — Ale sam
juz sobie poradzites.

— W istocie. — Dla rownowagi opierajac si¢ o konski bok,



Thomas z wprawg zaciaggnal popreg. — Jak widzisz, jestem
catkowicie zdolny podota¢ zadaniom tego rodzaju. — Zerknat na
Homera; chlopiec wygladat na z lekka przybitego. — Niemniej
podzigkuj matce, ze o mnie pomyslala, a tobie dzigkuje, ze tak si¢
spieszytes, zeby mi pomoc.

Homer si¢ rozpromienit.

— Och, to z wielka checia. — Podszedt do siwka 1 pogtaskat go
po nosie. — Przynajmniej mogtem na chwilke wyjs¢ na dwor.

Thomas zase¢pit si¢ w duchu.

— Ile masz lat? — spytal, przypinajac wodze. Minionego
wieczoru pilnowal si¢, zeby przy podejrzliwej 1 czujnej pani
Sheridan nie zadawac¢ za wielu pytan, nawet tych oczywistych.

— Dziewi¢¢ — odpart bez oporow Homer. — A Pepi dopiero
szesC.

Thomas zawahat si¢, nim postawil kolejne pytanie.

— Dlaczego nie chodzicie do szkoly? Jesli dobrze pamigtam,
wiejska szkota jest catkiem niedaleko, zaraz po tej stronie Breage.

Homer przytaknat bez niepokoju.

— Mamcia nas uczy. Kupuje ksigzki, kiedy jedziemy do
Helston albo Exeter. — Wzruszyt ramionami. — Na razie jest chyba
w porzadku, ale... — Skrzywil si¢. — Pewnie moglbym nauczy¢ si¢
wiecej, na przyktad geografii albo taciny, no 1 historii tez. Nawet
arytmetyki. W niej to juz jestem tak dobry jak mamcia. I bardzo
bym chcial si¢ uczy¢ astronomii, o planetach 1 ciatach niebieskich.

Obserwujac twarz chtopca, rejestrujac zapat roz§wietlajacy
mu oczy 1 obecny w tonie gtosu, Thomas odnotowat, ze Homer nie
widzi niczego dziwnego w tym, ze syn gospodyni miatby pobierac
nauki z takich przedmiotow.

— Przejrzates ksigzki w bibliotece? — Ruchem glowy wskazat
dom.

— Nie. — Homer westchnal. — Mamcia nie pozwala nam tam
wchodzi€.

Thomas zebral w gar§ci wodze 1 wyprowadzit siwka ze
stajni. Homer szedt przy drugim boku konia. Zatrzymawszy
wierzchowca, Thomas podatl chtopcu laske.



— Potrzyma;j ja, kiedy bede wsiadat.

Homer wziat laske 1 przygladal si¢ z jawnym
zaciekawieniem, kiedy Thomas, stangwszy nietypowo, bo z prawe;j
strony konia, wykrzywial ciato, zeby wsuna¢ nosek prawego buta
w strzemig¢; Srebrnego nauczono, by pozwalal si¢ dosiadac z
prawej, co byto konieczne ze wzgledu na kalectwo jezdzca.
Chwyciwszy si¢ siodta, Thomas podciagnal si¢ w gore, przerzucit
sztywng lewg noge nad konskim zadem 1 usiadt. Lewe strzemie
zwisato nizej niz prawe, ale jesli ktos nie przygladat si¢ z uwaga,
Thomas zdawat si¢ jezdzi¢ konno rownie swobodnie jak kazdy
inny mezczyzna.

Siggnal po laske.

— Dzigkuje. — Wsunat ja w uchwyt i spojrzal na Homera. —
Jesli cheesz, po powrocie wybiore dla ciebie kilka interesujacych
ksigzek do przeczytania.

— Z twojej biblioteki? — spytal Homer i rozpromienit sig,
kiedy Thomas przytaknat. — Bytoby cudownie!

Thomas odpowiedziat szerokim u§miechem. Pamigtat, ze
sam przejawiat ogromny gtod wiedzy. W jego przypadku gtod ten
zostat zaspokojony, takie prawo przystugiwato mu poniekad z racji
urodzenia. Gdy chodzito o Homera, Thomas mogt pomoc w
poszerzeniu wiedzy chtopca. Miat wigcej niz dostateczne
kwalifikacje do roli jego tutora. Powinien byl wszakze, jak
podejrzewat, przedyskutowac pomyst z panig Sheridan, zanim
obudzit w Homerze nadzieje.

Niemniej zdecydowat juz, ze dopdki pozostanie we dworze,
bedzie na miar¢ swych mozliwosci pomagat Sheridanom, a zgoda
na to, by Homer przeczytat kilka ksigzek z biblioteki, z pewnoscia
byta catkowicie akceptowalnym sposobem realizacji tego celu.

Siwek niecierpliwie postapit naprzdéd. Thomas Sciggnat
wodze, zeby sking¢ gtowa Homerowi.

— Czyli uzgodnione. Wyszukam dla ciebie kilka ksigzek,
kiedy wroce.

Nastepnie poluzowat wodze 1 Srebrny ruszyt. Prowadzac
konia aleja dojazdowa, Thomas styszat za plecami gasnacy okrzyk



chtopigcej radosci.

Siwosz byl gotow na wycieczke 1 spokojnie pogalopowat
droga do Breage. Chociaz to Helston stanowito cel Thomasa 1
mogtby dotrze¢ do miasteczka bardziej bezposrednig trasa,
postanowit jecha¢ przez Breage — zeby sobie po prostu popatrzyc.

Jak sie okazato, piekarnia, ktorg pani Sheridan preferowata
jako dostawce maki 1 innych produktéw, znajdowata si¢ w wiosce.
Thomas zajechat tam 1 spedzit kilka minut, polerujac swoj
zardzewiaty urok osobisty, kiedy zmieniat state zamowienie dla
dworu.

Opusciwszy piekarnie, przystangl na ulicy. Omiott wzrokiem
kilka sklepéw 1 samotng piwiarni¢. Piekarzowa, z ktorg rozmawiat,
przejawiala jedynie naturalng ciekawos¢ w zwigzku ze spotkaniem
dlugo nieobecnego witasciciela ziemskiego, oszpeconego bliznami
1 wyraznie kulejacego. Na ile Thomas sobie przypominat, nigdy
nie handlowat z ludZzmi ze wsi; nikt tutaj nie powinien go pamigtac
z dawnych czasow.

Z 1816 roku, kiedy, jako o wiele mtodszy mezczyzna, brat
udziatl w intrydze majacej na celu takie zastraszenie lokalnych
dzierzawcow kopalni cyny, by odsprzedali mu swoje prawa.
Ograniczyt si¢ do rozpuszczenia fatszywych pogtosek i to byto to
jedno jedyne niezbyt uczciwe przedsigwzigcie Thomasa
Glendowera. We wszystkich innych uczestniczyt pod prawdziwym
nazwiskiem, tym powigzanym z jego aktualnie juz martwym ja.

Zadowolony, ze w Breage nie czyha zaden potencjalny
problem — ani na niego, ani na Sheridanéw — Thomas dosiadt znow
konia 1 podazyt droga do Helston.

Nieco ponad szes¢ spokojnych, odprezajacych mil pdzniej
kopyta Srebrnego zastukotaty na moscie nad rzekg Cober 1 Thomas
poprowadzit konia pnacg si¢ ostro w gére Coinagehall Street.
Jedynym miejscem w Helston, gdzie w 1816 roku spedzit troche
czasu, byta tawerna Niebieska Kotwica, do ktorej lubili zagladac
gbrnicy. Przejechat obok krytego strzecha budynku i kawatek dale;j
skrecit na dziedziniec stajenny hotelu Aniot, bardziej szacownego
przybytku, usytuowanego wysoko na wzniesieniu i zarazem



znacznie blizej celu Thomasa, czyli urzedu pocztowego.

Pozostawiwszy Srebrnego pod opieka hotelowego
masztalerza, Thomas przeszedt na drugg strone ulicy i1 skierowat
kroki na poczte. Nadat listy do Draytona 1 Marwella w Londynie,
jak rowniez do Rolanda. Pogawedzit mito z urzednikiem za
kontuarem, a nastgpnie wszedt do trafiki tuz obok, gdzie uzgodnit,
by egzemplarze najwazniejszych londynskich gazet finansowych
oraz ,, Timesa” dostarczano mu codziennie, kiedy tylko przybeda ze
stolicy. Poniewaz znajdowat si¢ w Kornwalii, bedzie otrzymywat
poranne wydania péznym popotudniem. Nie podobato mu si¢ to
opoznienie, ale tak samo byto w klasztorze 1 nauczyt si¢ pracowac
przy takim ograniczeniu.

Przez ostatnie lata przeksztatcit inwestycje Thomasa
Glendowera w swego rodzaju fundusz filantropijny. Mimo ze
wyruszyt na poszukiwanie pisanego mu zadania, ostatecznej
pokuty, nie traktowat tego jako wymowki, by zaprzestac
koniecznego nadzoru nad rzeczonym funduszem. Podczas gdy
czekat, az los go odnajdzie, nadal miat prace do wykonania, nie
zamierzat siedzie¢ bezczynnie.

Pomijajgc inne kwestie, w przypadku kogo$ takiego jak on
bezczynnos¢ nieodmiennie prowadzita do kltopotdw.

Jego umyst nigdy nie przestawat pracowac, wazyc¢,
spekulowac. Co si¢ stanie, jesli postapi tak lub tak? Jaki bedzie
wynik? Gdzie kryje si¢ zysk? I czy okaze si¢ tak wysoki, jak
przewidywal? Nauczyt si¢ zy¢ z tg uporczywa aktywnos$cia
umystowa. W rzeczy samej dla niego stanowila norme.

I, jak dawno temu ostrzegta go pewna dalekowzroczna
starsza dama, tkwito w tym niebezpieczenstwo. Jego umyst az
nazbyt biegle tworzyt plany uzyskania finansowych korzysci, tyle
ze, niestety, bez nalezytego szacunku dla prawa, a tym bardzie;
moralnosci. Jezeli takie plany pozostawaty w jego gtowie, nikomu
nie dziala si¢ krzywda, niemniej kiedy juz si¢ uformowaly, apetyt,
by wypusci¢ je w Swiat, wprowadzi¢ w zycie 1 przekonac si¢ o ich
skutecznosci... W tym kryt si¢ powab, stata, natarczywa pokusa,
Thomas za$ otrzymat od zycia twardg lekcje, ze powinien jej si¢



opierac.

Zaprzatanie umystu legalnymi, wrgcz pozadanymi
przedsigwzigciami finansowymi dla niego byto bardzie;
koniecznoscig niz wyborem.

Przystangwszy na waskim trotuarze przed trafikg, z
wepchnietymi pod pache wezorajszymi wydaniami gazet, Thomas
wyjat zegarek z dewizka. Bylo juz dobrze po dwunastej. Poczut
zadziwiajaco silny impuls, zeby od razu wraca¢ do dworu,
niemniej kiedy by tam dotart, pani Sheridan i dzieci skonczytyby
juz lunch, a przybywajac gltodny, z wolaniem o positek,
zdenerwowalby gospodynig.

Wsunat zegarek z powrotem do kieszeni kamizelki,
wyprostowat si¢, mocniej chwycit laske 1 przeszedl przez ulice do

hotelu Aniol, zeby skorzystac z jego pono¢ wysmienitej kuchni.
*

Nazajutrz Rose sprzatata kuchni¢ po przedpotudniowe;j
herbacie, kiedy przez okno nad zlewem zobaczyta chodzacego
wokot domu Glendowera.

Nie spacerowat sobie tak po prostu; w rgku trzymat notatnik i
zatrzymywat si¢ raz po raz, lustrujac budynek przymruzonymi
oczami.

Obserwowala go zaciekawiona. Po jednych takich
ogledzinach wyjat z kieszeni rajtroka otowek 1 zapisal co§ w
notesie.

Miat na sobie bryczesy 1 buty do konnej jazdy, gtadka
ptocienng koszule, schludny, lecz prosto zawigzany halsztuk oraz
rajtrok. Pierwotnie zatozyta, ze znow wybiera si¢ gdzie§ konno, ale
nie. Kiedy patrzyla, delikatna bryza zmierzwita mu wtosy; to
wlasnie zlote pasma posrod jasnego brazu przykuly wezesniej jej
wzrok 1 zwabity ja do okna.

Stojac przed zlewem ze Scierkg w dtoni, wahata sie,
niezdecydowana. Chciata ustali¢, co on robi, co planuje. Jej
zadaniem byto chroni¢ dzieci i1 dlatego musiata wiedzie¢ o
wszystkim, co potencjalnie moglo stanowi¢ zagrozenie,



sprowadzi¢ na nich ryzyko zdemaskowania. Zarazem uczciwie
przyznawala, przynajmniej przed soba, ze jej cieckawos¢ w kwestii
Glendowera w rownym stopniu nap¢dzana jest przez bardziej
niepokojacy, wrecz denerwujacy impuls.

Nigdy wczesniej nie czuta pociggu do jakiegokolwiek
dzentelmena. Bywatla zainteresowana, by¢ moze, lecz ani razu nie
doswiadczyta tego co obecnie.

Necito ja, by zaryzykowac zblizenie, odkry¢, czy zmystowy
dreszcz, jaki przeszyt ja pod wptywem dotyku Glendowera, nadal
tam jest.

Wiedziala, ze tak. Za kazdym razem, kiedy ich palce
przypadkiem ocieraly si¢ o siebie, odczuwala ten uzalezniajacy
dreszcz przeszywajacy ja do szpiku kosci.

Nie wiedziata jednak, czy Glendower cokolwiek czuje, nie
mogla tez wini¢ jego zachowania, w najmniejszym stopniu. Nie
wykonat zadnego ruchu, ktéry nawet przy najdzikszym wysitku
wyobrazni datoby si¢ zinterpretowac jako niestosowny, a tym
bardziej uzna¢ za umizgi.

Jak dotad nie dat Rose zadnego powodu, by uwierzyta, ze jej
pragnie, pozada, ze w jakikolwiek sposob jej zagraza.

Czy postepowata zle, chcac go... sprawdzi¢?

Czy postgpowata perwersyjnie, chcac dowiedziec si¢ wigcej
o nim jako o0 m¢zczyznie, przez co ryzykowata utrate wszystkich
korzysci, jakie przyniosta jego obecnos$¢? Nie tylko jej, ale takze
dzieciom?

Minionego wieczoru, kiedy po obiedzie dzieci poszty na
gore, porozmawial z nig na temat Homera 1 zaproponowat, ze
znajdzie w swej bibliotece odpowiednie ksigzki, aby pomoc
usmierzy¢ rozrastajacg si¢ w chtopcu tesknote za wiedzg — gtod,
ktorego Rose nie potrafita zaspokoi¢. Glendower przedstawit ow
gest jako drobiazg, cos, co mdgt zrobi¢ z fatwoscig 1 bezbolesnie,
ale znaczyl on wiele dla Homera, a zatem 1 dla niej. Wyraz twarzy
chlopca, kiedy dzi$ rano po $niadaniu Glendower zabrat go do
biblioteki, wtozyt mu w ramiona stos oprawnych w skére tomow, a
potem odprawit do jadalni, zeby tam usiadt 1 czytat przy duzym



stole, z ktorego on sam dluzej nie korzystat, mowit wszystko.

Homer nie posiadal si¢ z zachwytu.

Przepehiaty ja wdzigcznos¢ 1 ulga, ale kiedy zaniosta dzi$
Glendowerowi do biblioteki tace z przedpotudniowa herbatg 1
usitowata mu podzigkowac, zbyl swoj udziat jako nieistotny,
niegodny uwagi.

Nie sprobowat wykorzystac jej wdzigcznosci w
najmniejszym stopniu...

Rose przemiescita si¢, zeby nie straci¢ go z oczu, kiedy
przesuwat si¢ wzdtuz tylnej §ciany domu. Znowu si¢ zatrzymat,
popatrzyt na cos bacznie, po czym sporzadzit notatke. Zmarszczyta
brwi.

— Co on, u licha, robi?

Rzucita Scierke na tawe, wygladzita dtohmi spodnice 1
przeciggneta nimi po wlosach, upewniajac sie, ze jej kok jest nadal
schludny. Nastepnie porwata z oparcia krzesta szal 1 ruszyta ku
tylnym drzwiom.

Blask stonca powitat ja, kiedy wytonita si¢ na podescie przed
wejsciem, ale wietrzyk byt jeszcze chtodny. Wiosna wkradala si¢
stopniowo, na razie tak naprawd¢ nie przybyla. Zarzucajac szal na
ramiona, Rose zstgpita na waskg brukowang $ciezke prowadzaca
do stajni, lecz natychmiast zboczyta z niej na szorstka trawe 1
wydtuzyta krok w pogoni za zwierzyna, ktora zblizata si¢ wlasnie
do odlegtego naroznika domu.

Zerknat, kiedy Rose nadchodzita, ale zaraz wrocit do notatek.

Zatrzymala si¢ kilka krokéw od niego, odwrdcita w strong
domu i zlustrowata fasade, usitujgc zobaczy¢, co takiego przykuto
jego uwage.

— Rynny — wymamrotat, nie przerywajac pisania, jakby czytal
jej w myslach. — Wymagaja oczyszczenia. Jesli dobrze si¢ pani
przyjrzy, rosnie w nich trawa.

Ostonita rekg oczy 1 przekonata si¢, ze mial racj¢. Popatrzyta
na niego.

— Takie rzeczy pan spisuje?

Przytaknal. Zamknal notes 1 znow spojrzal na budynek.



— Wszystkie drobne prace do wykonania.

Zacisnat dton na srebrnej raczce laski, ktérg na moment
zostawil wspartg o udo, 1 podjat niespieszng wedréwke wokot
domu, ogladajac kazde okno, ztacza rynien 1 inne elementy
konstrukcyjne.

Rose podgzata za nim.

— Jest tu jeden miejscowy, ztota raczka, ktorego zwykle
najmowalismy... Gattingowie 1 ja — powiedziala, kiedy zatrzymat
si¢, zeby sprawdzi¢ farb¢ na parapecie. — Rozsadny, rzetelny
cztowiek. Jesli pan sobie zyczy, kiedy sporzadzi pan liste,
moglabym go wezwac.

Ku jej zaskoczeniu Glendower pokrecit gtowa.

— Nie —rzekt 1, jakby po namysle, dorzucit: — Wykonam te
prace sam.

Rose zamrugata. Pomyslata o tym, jak wysoko znajduja si¢
rynny, jak sztywno on si¢ porusza... Zastanowila si¢, z jakiego
powodu dzentelmen moglby chcie¢ si¢ parac takg praca...

Zatrzymat si¢ znowu, tym razem by oceni¢ solidnos¢
kratownicy umocowanej do bocznej sciany domu.

Rose przystaneta kilka krokow od niego. Wpatrzona w jego
twarz, przygryzta warge, rozwazajac, jak ubra¢ w stowa
nasuwajace jej si¢ pytanie.

Odstapit od kratownicy, opart laske o noge, po czym wyjat
notes 1 otowek.

Otworzyt notes, a jego wargi wygiely si¢ w ironicznym
usmiechu.

— Nie — powiedziat ze wzrokiem utkwionym w stronie, na
ktorej pisat. — Mam duzo pieniedzy. — Zrobit krotkg przerwe,
nastepnie zas, jakby wyczul, ze konieczne sg dalsze wyjasnienia,
dodatl: — Potrzebuj¢ ¢wiczen, zeby zapobiec atrofii miesni... zeby
znOw nie ostably. Musze ich stale uzywac, na wiele roznych
Sposobow.

Zaintrygowal ja, niemniej...

— Cwiczenia to jedno, a cigzka praca drugie.

Zasmiat si¢ 1 schowat notes.



— Nie da si¢ ukry¢.

Wydawat si¢ szczerze ubawiony, w najmniejszym stopniu
nieobrazony tym, co inny pracodawca uznalby za zuchwatos¢.

Uspokojona Rose dotrzymywata mu kroku, kiedy szedt dalej,
okrazajac kolejny rog, zeby obejrze¢ dom od frontu. Czekata z
nadzieja na...

Zatrzymal si¢, by zmruzonymi oczami przyjrzec si¢ fasadzie.

— Klasztor nalezat do benedyktynow — rzekt. — Kazdy, kto
przebywal w jego murach, nawet osoba §wiecka, wnosit swoj
wktad w codzienne prace 1 naprawy, stosownie do posiadanych
talentow. — Spojrzat na nig przelotnie, zdazyta jednak dostrzec w
jego oczach pogarde dla samego siebie. — Kiedy tam trafitem, nie
umialem nic uzytecznego, nie w tym sensie. Niemniej wielu
uzdolnionych braci zgodzito si¢ mnie uczy¢. W konsekwencji
odkrytem w sobie nicoczekiwane zdolnosci w sferze... mozna
chyba powiedzie¢, rzemiosta i napraw. Rekodzielnicze;.

Podazyli niespiesznie dale;.

— Wiem, ze nie jest to aktywnos$¢, jakiej zwykle oddajg si¢
dzentelmeni — podjat po chwili — ale czerpie z tego wielka
satysfakcje. Z naprawiania roznych rzeczy.

Thomas styszat te stowa, pierwsza podjeta przez siebie probe
wytlumaczenia komus, dlaczego upodobat sobie takie zajecia, 1
dotarto do niego, ze istnieje zwigzek, podstawowe podobienstwo
miedzy jego zwyczajowa poranng aktywnos$cig — inwestycjami 1
zarzadzaniem funduszami, by stworzy¢ pienigdze, dzigki ktorym
naprawi wiele spraw — a ulubionym sposobem spedzania
popotudni. Dwie strony tego samego medalu, jedna intelektualna,
druga wybitnie fizyczna.

Zatrzymal si¢ dziesig¢ metréw od domu, na wysokosci
frontowych drzwi, 1 odwrocil, zeby spojrze¢ na swa gospodynig.

— Dlatego — zakonkludowat, patrzac w jej bragzowe oczy —
dokonam koniecznych napraw osobiscie.

Przez chwile odwzajemniala jego spojrzenie, a poznie;j
sktonita glowe. Takze przystaneta 1 popatrzyta na dom.

— Ma pan koncepcje, w jakiej kolejnosci upora si¢ z



zadaniami?

Odwrocit si¢ twarzg do budynku. Stali teraz po6t kroku od
siebie.

— Z malowaniem trzeba poczekac¢ na lepsza pogode, na razie
wiec spada na dot listy.

Whpatrzona w fasade, nie zauwazyta, ze zmienit pozycje.
Kiedy takze odwracata si¢ w strong domu, otarfa si¢ ramieniem o
jego ramie.

Zaiskrzyto. Tak to odebrat. Prawie ze wyczuwal, jak
trzeszczy powietrze migdzy nimi.

Migsnie mu zadrzaty, bardziej podatne niz u wigkszosci
me¢zezyzn ze wzgledu na to, ze zwykle je napinat. Mocno $cisnat
rgczke laski, zbielaly mu knykcie, kiedy zwalczal impuls, by
zareagowac. Bezlitosnie dtawit instynktowne pragnienie, zeby
podazy¢ za pokusa. Za nia.

Nic dobrego by z tego nie wynikto.

Zesztywniala, przestala oddycha¢ — po tym poznat, ze toczyta
podobny boj, takze odczuwata moc ptomiennego spotkania.

Ukradkiem zlapata ptytki, cokolwiek drzacy oddech 1
przesunela si¢ tak, by ich ramiona juz si¢ nie stykaty.

— No c6z — powiedziata na lekkim bezdechu. Uniosta brode
wyzej 1 z wigkszg determinacjg o§wiadczyla: — Nie bede panu
dluzej przeszkadzac.

Sktonita glowe, nie patrzac mu w oczy, odwrocita si¢ i wolno
podazyta z powrotem wokot domu.

Odprowadzat j3 wzrokiem 1 musiat zada¢ sobie pytanie, czy
pomimo najwiekszych wysitkéw ich obojga ta bitwa nie okaze si¢
z gOry przegrana.

Po kilku kolejnych chwilach tego typu rozwazan popatrzyt
znéw na dom.

Jesli ona potrafita zaprzeczy¢ temu, co narastato miedzy
nimi, potrafita nadal thumi¢ swojg reakcje¢ na niego, oczywiste, ze

takze on mogt, i powinien, postgpi¢ tak samo — 1 to wtasnie zrobi.
%k



Pod koniec pierwszego tygodnia, jaki uptynat od powrotu
pana Thomasa Glendowera do Breage Manor, Rose wslizgneta si¢
na swoje miejsce przy nakrytym do obiadu stole i przystuchiwata
zywiotowej dyskusji toczacej si¢ miedzy Glendowerem —
Thomasem, jak zwracaly si¢ do niego dzieci —a Homerem na
temat tego, jak prawidtowo objasni¢ czyjas teorie, ze Ksiezyc
krazy wokoét Ziemi.

Pepi, cho¢ zajeta jedzeniem, takze stuchata, aczkolwiek Rose
posziaby o zaktad, ze uwage dziewczynki absorbuje gldéwnie
ozywienie okazywane zarowno przez Homera, jak 1 Thomasa — to
znaczy Glendowera.

Rose opuscita wzrok na swoj talerz z zupa, przetkneta
pierwsza tyzke 1 znow popatrzyta na drugi koniec stotu.

Oto siedziat tutaj, tak zdumiewajacy — jej pracodawca,
me¢zczyzna, ktory pomimo okaleczen, oczywistej utomnosci,
szpecacych go blizn, zdotat pochwyci¢ oraz utrzymac jej uwage 1
zainteresowanie — ona za$ czula si¢... komfortowo. Spokojna,
wrecz pogodna, instynktownie przekonana, ponad wszelka
watpliwos¢, Ze ta sytuacja jest... dobra.

Jego obecnos¢ w ich gronie wydawata si¢... po prostu
wlasciwa.

Jak si¢ okazato, hotdowat regularnemu rytmowi dnia. Po
wspoOlnym $niadaniu — jeszcze nigdy si¢ nie spoznit, a przewaznie
schodzit do kuchni nawet przed dzie¢mi — zamykat si¢ w bibliotece
1 poswiecat przedpotudnie na prace. Kiedy zanosita mu herbate,
zwykle nadal analizowal liczby 1 czytal gazety. Wyloniwszy si¢
wreszcie z biblioteki, spedzal mniej wiecej pot godziny z
Homerem w jadalni, ktoérg opuszczali obaj, wezwani przez nig
dzwonkiem na lunch.

Gdy pomdgt im sprzatna¢ ze stotu, wychodzit na dwor, zeby
pojechac gdzie$ konno lub zaja¢ si¢ kolejng pozycja z listy
drobnych prac woko6t domu. Takie zachowanie demonstrowato
wprawdzie pewng arogancj¢ w tym sensie, ze wyraznie nie dbat o
to, co pomys$lg o nim inni, lecz Rose uwazala jego postawe za
godng pochwaty 1 wspierata jg bez zastrzezen.



Oczywiscie Homer to zauwazyt. Od przybycia Glendowera
chtopiec zrewidowat swoje poglady na prace gospodarcze, jak
wyrzucanie nawozu ze stajni, bedgce wczesniej przedmiotem
spordw, 1 teraz najwyrazniej uwazal tego rodzaju zajecia za
catkowicie do zaakceptowania, nieuwlaczajace mezczyznie.

Z poczatku Pepi, jak to miata w zwyczaju, jedynie stuchata
albo z lalkg w ramionach cicho podazata za Glendowerem, zeby
obserwowac go przy pracach wokot domu. Rose spodziewala sig,
ze bedzie ignorowat mata, nie w jakis lekcewazacy sposob, lecz po
prostu dlatego, ze chodzito o dziewczynke, nic takiego jednak nie
mialo miejsca. W ostatnich dniach Pepi wracata petna opowiesci o
tym, jak Thomas pozwalat jej trzyma¢ gwozdzie lub podawa¢ mu
mtotek, jak pomogta mu wykona¢ dowolne zadanie, ktore
aktualnie sobie wyznaczyt.

Rose to zaskoczyto... podobnie jak fakt, ze mimo iz jej
nerwy elektryzowal gwattowny pociag, ilekro¢ ona i Thomas
przechodzili blisko siebie — przy czym nabierata coraz wigkszych
podejrzen, ze odgadt u niej te przypadtos¢ — im dwojgu udawato
si¢ przestawac ze sobg bez incydentow. W kazdym razie takich,
ktorych nie zdotaliby oboje zignorowac albo przynajmniej zgodnie
udawac, ze si¢ nie zdarzyly.

Nie byta catkiem pewna, co o tym sadzi, ale... ogdlnie rzecz
biorac, po pierwszym tygodniu, jaki z nimi spedzit, czuta si¢
nadspodziewanie zadowolona.

Mogtaby wrecz przyznac si¢ do radosci z tego, ze pojawit si¢
w ich zyciu.

Przy przeciwlegtym koncu stolu Thomas réwniez odczuwat
zadowolenie ze swych osiggnie¢ w tym pierwszym tygodniu.
Stopniowo wpadat w rutyne codziennych finansowych analiz,
nauczania i fizycznej pracy, co bardzo mu odpowiadato. Podjat
wlasciwg decyzje, przybywajac do tego domu 1 pozostajgc w nim
takze wowczas, gdy nieoczekiwanie zastat tu nowg gospodyni¢ z
dzie¢mi. Tutaj moégt w komforcie 1 spokoju czekaé, az los wezwie
go, by dopelnit pokuty. Jesli nawet nieco glebiej w jego czarnej
duszy kryta si¢ niecierpliwos¢ zwigzana z owym finalnym



zadaniem, che¢, by je poznac, wypeknic 1 znalez¢... czymkolwiek
bylo, to ku swemu zaskoczeniu skonstatowal, ze fagodnie
absorbujace jego uwage obecne zajecia, ten dom, dzieci 1 powabna
Sheridan zdajg si¢ mie¢ dostateczny ci¢zar, by utrzymacé owa
niecierpliwos¢ pod powierzchnia.

Tutaj, teraz towarzyszyta mu jedynie §wiadomos¢ dobrze
spedzonego dnia oraz kojace, usypiajace wrazenie spokoju.

Pepi skakata wokot stotu, zbierajac puste talerze po zupie.
Pani Sheridan roztozyta talerze na drugie danie, a nastepnie
przyniosta duza brytfanne¢ z zapiekanka.

Zajawszy na powrot swoje miejsce, data Thomasowi znak,
zeby sobie natozyt. To byta jedna z tych chwil, kiedy che¢tnie by si¢
spierat, zaakceptowat jednak, ze Rose sobie tego nie zyczy. Jego
instynkty obstawaty przy tym, ze ona — dama, bez wzgledu na jej
pozycje spoleczng — powinna zosta¢ obstuzona jako pierwsza,
ale... dla jej spokoju natozyt sobie porcje, a pdzniej przekazat
tyzke Homerowi.

Migso byto wy$mienite; nie tylko zwiekszyt ilosci
dostarczanych do dworu produktow, ale zadbat tez o ich lepsza
jakos¢. Pani Sheridan zauwazyla, naturalnie, nie skomentowata
wszakze, a jedynie dopasowatla potrawy do lepszych sktadnikow.

Kiedy przy stole zapadia przyjemna cisza, zakidcana jedynie
pobrzekiwaniem sztu¢cow o porcelang 1 wymamrotang przez Pepi
prosba, zeby Homer podat jej koszyk z chlebem, Thomas zerknat
ponad blatem 1 napotkat utkwione w nim bragzowe oczy pani
Sheridan.

Patrzyli na siebie o sekunde dtuzej, niz wydawato si¢ to
usprawiedliwione, po czym zgodnie opuscili wzrok na swoje
talerze.

Thomas opart si¢ pragnieniu, by zmieni¢ pozycj¢ na krzesle;
zauwazylaby i... nie. Jego r6zane dni tutaj mialy tylko ten jeden
ciern — nieustajacy, niezaspokojony pociag, ktory uparcie narastat.
Wiedzial, ze tego rodzaju pocigg sam nie opadnie, w kazdym razie
dopoty, dopoki pozostawali z Rose pod jednym dachem, tak blisko
siebie.



Jednakowoz jak dotad udawato im si¢ thumi¢ wszelkie
porywy, utrzymac¢ pokrywke na czajniku, w ktorym powoli,
miarowo, w sposob nieunikniony temperatura zblizata si¢ do stanu
wrzenia.

Zywil nadzieje, ze nim do tego dojdzie, otrzyma wezwanie
od losu.

Ta mys$l na powrot skoncentrowatla jego uwage na trzech
pozostatych osobach przy stole. Zerknal na Homera, a potem na
Pepi. Zagosci w ich zyciu, ich oraz ich matki, jedynie przez
chwile, cho¢ jednak szczegdtowo rozwazat t¢ kwestig, z kazdym
mijajagcym dniem nabierat wigkszej pewnosci, ze obratl stuszng
droge, postanawiajac wejs¢ z nimi w interakcje 1 ofiarowac kazde
mozliwe wsparcie, kazdg pomoc w tym krotkim czasie, jaki tu
spedzi.

Uczac Homera, 1 Pepi takze, czego tylko zdotal, oraz
prowadzac w miar¢ normalne zycie 1 zarazem starajac si¢ nie
rozpali¢ tego, co fermentowato miedzy nim a ich matka...

Oprdézniwszy talerz, z przyjemnie pelnym zotgdkiem rozpart
si¢ na krzesle 1 spojrzatl ponad stotem.

— Bardzo udany obiad, pani Sheridan. Prosz¢ przyja¢ wyrazy
uznania.

Rozesmiata si¢, spontanicznie dajgc wyraz zadowoleniu, a
cho¢ udato mu si¢ zachowac¢ na twarzy wyraz nonszalanckiego
rozluznienia, co§ w nim zamarto.

Kiedy wymieniwszy u§miechy z dzie¢mi, podniosta na niego
wzrok, sklonit glowe, zmuszajac si¢ do tagodnego wygiecia warg 1
baczac, by rzgsami przestoni¢ gtod, ktory raptem nardst w jego
oczach.



ROZDZIAL 3

Mijaly dni, potem tygodnie. Miesigc po swoim przybyciu
Thomas siedzial w bibliotece, nie zaczagwszy jeszcze codziennej
pracy nad finansami. Obrotowe krzesto ustawit oparciem do
biurka, do czekajacych w stosach na blacie listow 1 gazet, 1
zatopiony w ponurych rozmyslaniach wygladat przez okno.

Niecierpliwos¢ nadal czaita si¢ w jego duszy, zarazem
jednak, nawet teraz, odczuwat niejaki spokoj, kojacy wptyw
prostych przyjemnosci, ktorych doswiadczal na co dzien. Kazdego
dnia pobytu tutaj, jako akceptowany cztonek tego niewielkiego
gospodarstwa domowego.

Nie byl pewien, czy powinien bawic¢ si¢ tak dobrze. Tak...
beztrosko.

Dawny on postuchatby wzbierajacej niecierpliwosci, ulegt jej
1 znalazl sposob, zeby podazy¢ naprzdd; bez wahania ruszytby
przed siebie 1 nagiagt Swiat do swej woli — zmusit los, by dopasowat
si¢ do ustalonego przezen harmonogramu.

Jednakze cztowiek, ktorym byt teraz, nauczyt si¢ pokory,
zaakceptowalt, ze Swiat nie kreci sig¢ wokot niego. Jego
przeznaczenie ani chybi zajmowato niska pozycje na liscie spraw
do rozstrzygniecia — przez Boga czy los.

Zglosza si¢ do niego w stosownym czasie.

Cierpliwos$¢. Powinien wyrobi¢ w sobie t¢ cnotg.

By¢ moze na tym aktualnie polegata jego lekcja.

Rozwazyt ten wniosek. Cho¢ pod pewnymi wzgledami
wydawat si¢ samolubny, Thomas nie znajdowat przeciw niemu
realnych argumentow. Musial czeka¢ na wezwanie od losu, przy
czym nabieral coraz wigkszej pewnosci, ze powinien robic to
wlasnie w Breage Manor. Latajac dwor, tak by pani Sheridan 1
dzieci byly bezpieczne po jego wyjezdzie. Uczac Homera 1
poszerzajac horyzonty Pepi.

Oraz kontynuujac swoja prace jako Thomas Glendower.

Zaakceptowawszy werdykt, okrecit si¢ wraz z fotelem 1 na
powrot skupit na stosie rozmaitych dokumentoéw. Przejrzat listy,



wyjal ksiege rachunkowag 1 zatopit si¢ w pracy. W legalnym
pomnazaniu funduszy, a nastgpnie wykorzystywaniu zyskow, zeby
wesprze¢ tych, ktorzy sami wesprze¢ si¢ nie mogli, stabych,
bezradnych, najbardziej potrzebujacych.

Swego czasu poswiecit si¢ temu zadaniu, chcac
zados¢uczyni¢ za grzechy poprzedniego zycia.

I nieoczekiwanie odnalazt r6wnowage, pokrzepienie oraz

wyzuty z poczucia winy spokoj.
*

Nastepny dzien toczyt si¢ podobnie jak poprzednie. Thomas
spedzit ranek w bibliotece, gdzie zwykle analizowal informacje
finansowe wyselekcjonowane z londynskich gazet z poprzedniego
dnia lub z korespondencji z Draytonem badz innych Zrodet, oceniat
je ponownie 1 gdy byto trzeba, decydowat o koniecznych zmianach
w licznych portfelach, ktorymi zarzadzal, po czym pisat do
Draytona list z instrukcjami, zeby wykonat te decyzje.

Jednakze w $wiecie inwestycji ruch z zasady odbywat si¢
powoli; przewaznie Thomas nie musiat pisa¢ zadnych listow.

Dzisiaj byl jeden z takich dni. Usatysfakcjonowany
aktualnym stanem wszystkich funduszy, uporzadkowat papiery 1
opart si¢ wygodnie w obrotowym fotelu. Po chwili bezmys$lnego
wpatrywania si¢ w biurko okrecit si¢ wraz z fotelem i rownie
niewidzacym wzrokiem popatrzyt przez okno.

Zwolniony z dyscypliny, jakie] wymaga analiza inwestycji,
jego umyst, co bylo do przewidzenia, zwrécit si¢ ku drugiej wielce
intrygujacej 1 aktualnej zagadce — gospodyni oraz jej dzieciom.

Pani Sheridan znaczaco odbiegata od obrazu przeci¢tne;j
gospodyni w wiejskim dworze, arystokratycznej posiadtosci lub
nawet londynskiej rezydencji. Dostrzegat w niej sile, jak rowniez
bezposrednios¢ i1 bystros¢ umystu, ktore nie wspoigraty z
jakimkolwiek wyobrazeniem o stuzace;.

Rose. Pepi wymkneto si¢, ze tak miata na imi¢ pani Sheridan.
Dzieci zwykle zwracaty si¢ do niej ,,mamciu”, co samo w sobie
wydawato si¢ dziwne. Biorgc pod uwagge ich Zle skrywane



szlacheckie pochodzenie, spodziewalby si¢ raczej ,,mamy”, ale nie.
A same dzieci...

Czemu ta niewielka rodzina o szlacheckich korzeniach zyta
w taki sposob? Dlaczego Rose wybrata dla nich takie zycie, bez
watpienia bowiem to ona stata za owa decyzja.

Ich konsekwentna izolacja byta kolejng dziwng sprawg.
Dzieci w tym wieku zwykle uczgszczaja do szkoty, a lokalna
znajdowala si¢ niedaleko, lecz mimo to zadne z tych dwojga do
niej nie chodzito. Co wigcej, nie zadawaty si¢ z innymi dzieé¢mi 1,
jakze to wymowne, nie miaty takich oczekiwan.

Owszem, Homer wymagat juz nauczania na wyzszym
poziomie, o szerokim zakresie, takiego, jakie zapewnia zwykle
dobre gimnazjum lub prywatny tutor, ale Pepi byta jeszcze mata 1,
jak podejrzewal Thomas, czutaby si¢ szczesliwa w gronie innych
dziewczynek w tutejszej wiejskiej szkole... pomijajac jej pozycje
spoteczng, ktora zdecydowanie nie byta ,,wiejska”.

Z oddali dobiegt dzwigk dzwonka, wyrywajac go z zadumy.
To Rose — pani Sheridan — wzywata z kuchni wszystkich na
poranng herbate. Jesli Thomas si¢ nie pojawi, gospodyni przyniesie
mu herbate do biblioteki.

Okrecit fotel z powrotem, siggnat po laske 1 ruszyt ku
drzwiom.

Dotart do kuchni tuz za Homerem; chlopiec byt w jadalni,
ktorej zgodnie z sugestig Thomasa uzywat do nauki.

Homer zajat swoje krzesto, po czym, zamkniety w sobie 1
wyjatkowo markotny, siegnal po kromke chleba oraz masto. Pepi
siedziata juz przy stole, radosnie konsumujac chleb suto
posmarowany dzemem malinowym.

Rose odwrdcita si¢ od pieca z imbrykiem z herbatg w jedne;j
rece oraz dzbankiem mleka w drugiej. Na widok Glendowera
skingta gtlowa. Postawita imbryk 1 dzbanek na stole, po czym
siegneta po filizanke 1 talerz, ktore zdgzyta juz umiescic na tacy,
zeby zanie$¢ mu do biblioteki; ostatnimi czasy nigdy nie wiedziata,
czy danego przedpotudnia on dotaczy do nich w kuchni.

Postawita przed nim talerz oraz filizanke i nalata herbaty



najpierw jemu, potem sobie, zanim wreszcie usiadta.

Homer siegnal po mleko 1 napehit kubek swoj, a nastgpnie
Pepi.

— Uporales si¢ z arytmetyka? — spytata Rose, kiedy odstawit
dzbanek, swiadoma zniechecenia chiopca.

Homer wykrzywit si¢ sztubacko.

— Tak. Ale arytmetyka jest taka nudna!

Rose otworzyta usta, lecz Thomas — Glendower — pochwycit
jej wzrok, totez zmilczata. I stuchata, jak on méwi:

— Pod pewnymi wzgledami owszem, niemniej arytmetyka,
wszystkie te nudne sprawy, stanowi podstawe tego, co robi¢ jako
inwestor.

Momentalnie zdobyt niepodzielng uwage Homera.

— Bez arytmetyki — ciggnat Glendower — nie mogtbym
zarabiac pieniedzy. Takze kazdy wtasciciel ziemski codziennie
postuguje si¢ arytmetyka: analizuje zyski z upraw, plony w
przeliczeniu na akr, ceny za swoje produkty rolne. Bez arytmetyki
nie moglby funkcjonowac handel. Nie byloby bankdw, sklepow,
rzadu. Niczego bez niej nie zbudujesz: domow, torow kolejowych,
statkow, nawet drog, w kazdym razie nie tak, jak nalezy. —
Uwieziwszy spojrzenie Homera, Glendower skonkludowat: — Jesli
spodziewasz si¢ czegokolwiek w zyciu dokona¢, bedziesz musiat
opanowac arytmetyke.

Rose z checig by go pocatowata. Popatrzyta na Homera —
akurat w pore, by zobaczy¢, ze znowu si¢ krzywi.

— Ale potrafi¢ juz dodawac 1 odejmowac 1 znam na pami¢c
calg tabliczke mnozenia. — Homer spojrzal btagalnie na
Glendowera. — Musi by¢ w tym co$ wigce;.

Glendower zamrugat, zerknat na Rose, a potem przeniost
znOwW wzrok na chtopca.

— Jest. Mnozenie 1 dzielenie na liczbach znacznie wigkszych
niz w twojej tabliczce mnozenia... w tym wilasnie ma ci pomoc
znajomos¢ tabliczki. Najpierw tabliczka, potem zaawansowane
mnozenie 1 dzielenie, a po nich jeszcze wiele poziomow
manipulacji liczbami.



Rose ogarneto przygnebienie, kiedy Homer 1 Glendower na
nig spojrzeli. Dotarta do granic swej arytmetycznej wiedzy. Miala
nadziej¢, ze poprowadzi Homera jeszcze przynajmniej przez kilka
lat, ale przescignat juz jej umiejetnosci, w kazdym razie w
arytmetyce. Pod przenikliwie badawczym, zeby nie rzec
przeszywajacym spojrzeniem Glendowera miata ochotg si¢ wic,
lecz zmusita si¢, by popatrze¢ mu w oczy 1 sprobowata zebrac
mysli.

Jakby zobaczyt dos¢, by zrozumie¢ sytuacje, Glendower
opart si¢ wygodnie.

— Jak chyba wspominalem — powiedziat, nadal spogladajac
na Rose — czekam na wezwanie 1 zamierzam pozostac tutaj, dopoki
nie nadejdzie. Nawet przy inwestycjach 1 pracach wokot domu
zostaje mi troch¢ wolnego czasu... jak chocby teraz. — Popatrzyt
na chtopca, ktory spijat kazde jego stowo. — Moze, z pani
pozwoleniem, pani Sheridan, pomégtbym w poglebianiu studiow
Homera?

Thomas pamietat, jakie to byto uczucie, gdy osiggnal granice
mozliwosci swego tutora w zakresie poszerzania jego horyzontdw i
dostarczania zajg¢cia poszukujacemu umystowi. Jakze inaczej
potoczytoby sie jego zycie — jak wielu ludzi nadal by zyto — gdyby
wtedy ktos$ si¢ nim zainteresowat 1 posterowal nim od tamtego
momentu. Tymczasem pozostawiono go samemu sobie, by znalazt
wlasng Sciezke 1 nig podazyl, to za$ ostatecznie nie wyszto na
dobre ani jemu, ani spoteczenstwu.

A teraz oto Homer, pod wieloma wzgledami podobny do
niego sprzed wielu, wielu lat, znalazl si¢ w tym samym punkcie,
tyle ze nawet w mtodszym wieku, Thomas za$ miat czas i
umiejetnosci, zeby odpowiednio nim pokierowac.

Popatrzyt przez stét na swojg gospodyni¢. Z mozliwie
zachecajagcym wyrazem twarzy uniost brew.

Nie przyjeta propozycji od razu — mimo ze, wiedziat to,
dostrzegata problem, ktory datoby si¢ w ten sposob rozwigzac.
Zamiast tego zagladata Thomasowi badawczo w oczy, taksowata
wzrokiem jego twarz. Nieomal styszat, jak w jej glowie Scierajg si¢



sprzeczne mysli.

Nie chciata by¢ mu nic dtuzna. Z drugiej strony, dobro
Homera uznawata za kwesti¢ nadrzedna, dla niego gotowa byta do
poswigcen, czego z pewnoscig nieraz dowiodta.

Thomas zawahat si¢, a potem roztozyt na stole otwarte
dionie.

— Zadnych warunkéw. — Popatrzyt na Homera i dodal, Zeby
odwrdci¢ uwage chtopca od tych stow:

— Bede ci¢ uczyt nie tylko arytmetyki, ale 1 wszelkich innych
dyscyplin, musisz jednak obiecac, ze bedziesz ci¢zko pracowat.

Z oczami jak spodki 1 wyrazem twarzy obwieszczajacym, ze
ledwie $mie zywi¢ nadzieje, Homer ochoczo pokiwat gtowa, po
czym obaj spojrzeli na Rose.

Przez chwile patrzyta Thomasowi w oczy.

— Jesli na pewno moze pan poswieci¢ czas... — powiedziata
wreszcie.

Thomas usmiechnat si¢ swobodnie, z pewnoscig siebie.

— Moge. — Skierowat wzrok na Homera, ktory wychylat
wlasnie resztke mleka, zjadlszy juz dwie kromki chleba z dzemem.
Kiedy chiopiec opuscit kubek, Thomas spytal: — Jestes gotow
zmierzy¢ si¢ z kolejng porcja arytmetyki... tym razem niosaca
wicksze wyzwanie?

— Tak! — Rozpromieniony Homer odsungt krzesto.

Thomas skinagt glowa gospodyni 1 podazyt za
podekscytowanym chtopcem do jadalni.

Tam poprosit, zeby Homer pokazal mu ostatnie zadane przez
Rose wprawki — istotnie podstawowe 1 nudne — a nastgpnie
obmyslit seri¢ ¢wiczen o wzrastajgcym miarowo stopniu
zaawansowania, ktoére poprowadza chtopca krok po kroku na
bardziej wymagajace poziomy matematyki.

Zostawiwszy Homera przy pracy nad pierwszym zadaniem,
Thomas przejrzal w myslach przedmioty, z ktorymi miat stycznos¢
w wieku chlopca. Przypomniat sobie ksigzke, ktora obudzita w
nim zainteresowanie geografig, wrocit do biblioteki, wytropit
upchniety na najnizszej poice egzemplarz 1 triumfalnie zaniost go



do jadalni.

Homer nadal pracowal, zajmie mu to jeszcze jakas godzine.

Thomas potozyt tomik na stole. Kiedy chiopiec podniost
wzrok, wskazat go skinieniem gltowy.

— Gdy bylem mniej wigcej w twoim wieku, przeczytatem te
ksigzke: to opowies¢ przygodowa rozgrywajaca si¢ w Afryce.
Mozesz zabra¢ ja do swojego pokoju albo nawet na dwor. Nie jest
to podrecznik, lecz po prostu ksigzka, za sprawg ktorej zapragniesz
dowiedzie¢ si¢ wigce;.

Homer usmiechnal si¢ i przyciagnat ksigzke do siebie.
Przeczytal tytul, po czym spojrzat na Thomasa, przekrzywiajac
glowe.

— Uczytes si¢ w domu, w ten sposob, czy chodzite§ do
szkoly?

— Troche tego 1 troche tego. Moi rodzice umarli, kiedy
miatem szes$¢ lat, potem zamieszkatem z opiekunem. W twoim
wieku miatem tutoréw, ale niewiele pozniej wystano mnie do
Harrow, a nastgpnie studiowatem w Oksfordzie.

Oczy Homera si¢ zaokraglity.

— Tez byles sierotg?

Thomas w duchu zmarszczyt brwi.

— Bylem sierota, tak — sprobowat wytlumaczy¢ — poniewaz
stracitem o b 0 j e rodzicow. Moja matka umarta, tak samo jak
ojciec. Ty masz przynajmniej matke.

Homer wpatrywat si¢ w niego przez chwile, po czym
zamrugat. Z nieobecnym wzrokiem skinat gtowg i nachylit si¢ nad
zeszytem.

— Tak. Ja przynajmniej mam Ro... mamcig.

Nadal stojac, Thomas zobaczyt, ze chtopiec zaciska wargi.
Madre posunigcie.

Spogladajac z géry na jego 1$nigca glowe, Thomas odtworzyt
w myslach niedawng wymiang zdan.

Dzieci rzadko sg dobrymi ktamcami.
%k



Nastepnego popotudnia Thomas zarzucit na ramie siekiere 1
wyruszyt do sadu, ktory, ogrodzony suchym murem, przylegal z
boku do tylnego ogrodu, po przeciwnej stronie niz stajnie.

Nadal chodzit o lasce, lecz bardziej z przyzwyczajenia niz
koniecznosci; prawie si¢ na niej nie wspierat, kiedy przecinat
trawnik na tylach domu. W miare zblizania si¢ lata ciepta pogoda
przytepita bol w kosciach 1 stawach, a rozmaite ¢wiczenia, jakim
oddawat si¢ od powrotu, miarowo wzmacnialy jego migsnie 1
sciegna.

Przeszedlszy przez wyrwe w kamiennym murze, Thomas
przystanat 1 omiott wzrokiem sad. Wszystkie rosngce tu drzewa, w
sumie osiem, byty stare, ale zadbane, wnioskujac zas§ z pgkéw na
schludnie przycigtych gat¢ziach, siedem nadal cieszyto si¢ dobrym
zdrowiem 1 da w tym sezonie przyzwoite zbiory. Thomas pamig¢tat
jak przez mgle, ze Gatting bardzo cenit te drzewa, a pani Sheridan
najwyrazniej kontynuowata jego dzieto.

Jednak jabton, trzecia w rze¢dzie po prawej, padta ofiarg
zarazy ogniowe;j.

Z siekierg na ramieniu Thomas podszedt do niej, mijajac
dwie sliwy damaszki 1 ignorujac wisni¢, dwie grusze tudziez
orzech w drugim rzedzie.

Przez lata w klasztorze starat si¢ spedzac jak najwiecej czasu
na Swiezym powietrzu, czyli gtdownie w jednym z przyklasztornych
ogrodow: zielnym, warzywnym lub sadzie. Nauczyt si¢ wtedy
bardzo wiele, wlacznie z tym, jak rozpoznaé zaraze 1 jak
najskuteczniej si¢ jg leczy.

Zatrzymawszy si¢ przed jabtonia, przyjrzat si¢ jej bacznie,
odnotowujac ciemne plamy, rozlewajgce si¢ miarowo na jakze
wielu gateziach.

Westchnat, upuscit laske na trawe 1 zdjat z ramienia siekiere.
Pokustykat do przodu, schylit si¢ 1 przeszedt pod nisko
rosngca galezig do miejsca, gdzie byto dos¢ wolnej przestrzeni, by
pod dobrym katem uderzy¢ w pien. Rozstawil nogi, uniést

siekiere. ..

— Nieeee!



Na ten krzyk opuscit siekiere 1 spojrzat w strone domu.

Przez ogrod pedzita Pepi, warkocze 1 fartuszek powiewaty za
nig.

— Nie! Thomasie, nie! Nie mozesz $cig¢ mojego drzewa!

Byt to lament peten udreki. Thomas wyprostowat sig,
opierajac siekierg glowica o ziemig.

Pepi wbiegta do sadu. Thomas zerknat na dom 1
skonstatowat, ze musiata go zobaczy¢ z okna swojej sypialni.

Dziewczynka pomkneta przez wysoka trawe 1 zatrzymata si¢
niedaleko jego laski. Z blagalng ming wbita w jego twarz wielkie
bragzowe oczy.

— Prosze, Thomasie, nie mozesz jej $cigé, to moja
imienniczka. Data mi imige.

Thomas zamrugat w duchu.

— Wydawalo mi si¢, ze masz na imi¢ Philippa albo co§ w tym
stylu — powiedziat po chwili.

Dziewczynka z emfaza potrzasneta glowa.

— Nie, ale lubig jabtka, wiec kiedy musiatam sobie wybrac
imie¢, wybratam Pepi, od pepiny, takiej odmiany jak ta. —
Skinieniem gtowy wskazata jablon. — Dlatego to moje drzewo.

— Aha.

Jak zatem miata naprawde na imi¢? I dlaczego musiata
wybra¢ sobie inne? Thomas wpatrywat si¢ w malg jeszcze przez
chwile, a potem spojrzat na jabton. Najwyrazniej w tym przypadku
najskuteczniejsza terapia nie bedzie tg najlepsza. Popatrzyt na
Pepi.

— Zachorowata, wiesz?

Pepi przytakneta ze Smiertelng powaga. Przysungwszy si¢
blizej, przeciagneta raczka po zarazonej gatezi.

— Nie jest zdrowa, prawda?

— Nie. — Trzymajac siekier¢ gtowicg w dot, Thomas znow
przeszedt pod niskg galezig, zeby stana¢ obok dziewczynki. — I
jesli czego$ nie zrobimy, bedzie chorowac coraz bardziej, az
wreszcie umrze... przypuszczalnie przed koncem roku.

Pepi popatrzyta na niego jasnobrgzowymi oczami, tak



podobnymi do oczu Rose.

— Ale nie musimy jej $cina¢, prawda? Nie mozemy zrobic
czegos, zeby jej si¢ poprawito?

Thomas przez chwilg odwzajemniat jej spojrzenie, az
wreszcie westchnat w duchu 1 odwrocit si¢ do jabtoni, dokonujac
ponownych ogledzin i rejestrujac, jak daleko rozprzestrzenita si¢
zaraza. By¢ moze istniata szansa, bardzo drobna, ze rozsadne
przyciecie ocali drzewo. Czy lepiej sprobowac, dajac Pepi
przypuszczalnie falszywa nadzieje, czy tez powinien nalegac, ze
jabton trzeba $cig¢ od razu?

Przebiegt wzrokiem pozostale owocowki.

— Inne drzewa wygladajg na zdrowe, wigc zaraza najpewnie;j
atakuje wylacznie jabtonie.

Raz jeszcze przyjrzat si¢ choremu drzewu, swiadom, ze Pepi
wpatruje si¢ w jego twarz z nadziejg oraz wiarg, ze jezeli tylko
istnieje sposob na uratowanie tej pepiny, Thomas go dla nie;j
znajdzie.

— Jesli ostroznie zetniemy wszystkie obumierajace galezie —
powiedzial, spogladajac na dziewczynke — kazdy kawalatek, ktory
wyglada, jakby cos si¢ z nim dziato, a potem zabierzemy je stad 1
spalimy, woéwczas mamy drobng szanse... drobna, tylko tyle moge
ci obiecac... ocali¢ twoje drzewo.

Whpatrywata si¢ w niego, a pozniej Scisn¢ta jego dton.

— To sprobujemy? — spytata. — Proszg...

,,My”. Przyszto mu do glowy, ze mata wigcej wyniesie z prob
ratowania drzewa, jesli bedzie pomagac¢ — gdyby za$ zdarzyto si¢
najgorsze, przynajmniej bedzie miata poczucie, ze zrobila, co w jej
mocy.

— W porzadku.

Zaklaskata w dtonie z piskiem. Na szcze$cie krotkim.

Skryt rozbawienie, zastanawiajac sie, jak dtugo potrwa jej
entuzjazm w obliczu czekajacej ich cigzkiej pracy. Wskazat broda
w kierunku stajni.

— Chodz. Zostawimy siekierg, a wezmiemy sekator 1 pife.

Podskakiwata u jego boku, az nie zdotat powstrzymac



usmiechu.

Odtozywszy siekiere, zgromadzit narzedzia, ktore jego
zdaniem mogtly im si¢ przydac, uzupehiajac zestaw o plachte
starego, zachlapanego farbg impregnowanego ptétna. Dat Pepi do
poniesienia 1zejszy sekator, pozostate narzedzia zawingt w pldtno,
zarzucit sobie pakunek na ramig¢ 1 razem wrdécili do sadu.

Rozpostart brezent w pewnej odleglosci od jabtoni, na
tagodnym zboczu, ktore opadato do muru na tytach sadu, podnidst
z niego dwie pity oraz ci¢zszy sekator i odtozyt na bok, blize;
drzewa, a p6zniej wzigt od Pepi mniejszy sekator.

— Oto, jak bedziemy pracowac¢ — powiedzial.

Wytlumaczyt, ze bedzie $cinat galezie 1 podawat Pepi, a jej
zadaniem jest zadbac¢, by kazdy, najmniejszy cho¢by kawatek
znalazl si¢ na ptachcie.

— To bardzo wazne, zeby cale zakazone drewno trafito na
nasz stos, a nic nie zostato w trawie w poblizu jabtoni. Wowczas,
kiedy juz zetniemy wszystkie chore gate¢zie, zaciggniemy je na
ptachcie w rog sadu 1 tam spalimy.

Pepi przytakneta. Uniost sekator, by odcig¢ pierwsza gataz,
ale wtedy dziewczynka przeslizgnela si¢ do pnia jabtoni. Kucneta 1
przytozyta dton do gladkiej kory.

— Obiecuje, ze zrobimy wszystko, co w naszej mocy, zeby ci
si¢ poprawito 1 zeby$§ znowu mogta rosng¢ zdrowo 1 rodzi¢ dla nas
pickne jablka.

Poklepata drzewo, wstata 1 zajeta miejsce u boku Thomasa.
Podniosta nan wzrok 1 skineta gtowa.

— Teraz mozemy zaczynac.

Calkowicie powazny Thomas odpowiedzial skinieniem i
ucial pierwszg gataz.

Szybko ustalili rytm 1 miarowo pracowali wokot drzewa, z
kazdym okrgzeniem wcinajac si¢ giebiej. Thomas stracit rachube
czasu, jednak w koncu, kiedy z gat¢zi zostala mniej niz potowa
pierwotnej dlugosci, nie dostrzegat kolejnych sladow zarazy.

Wyprostowal si¢, cofnat o krok 1 spojrzat znowu, dla
pewnosci. Pepi stangta obok niego.



— Widzisz jeszcze jakie$ chore miejsca? — spytatl.

Ostatecznie miata znacznie ostrzejszy wzrok.

Trzeba jej przyznaé, ze nie odpowiedziata od razu, lecz
uwaznie przyjrzala si¢ drzewu. W koncu jednak westchneta z
satysfakcja.

— Nie. Chyba wszystkie usunelismy.

Thomas skinat glowa.

— Swietnie. Bierzmy si¢ do kolejnego zadania. Musimy
zniszczy¢ chore galezie.

— Palimy! — za$piewata Pepi.

Z zachwytu na jej twarzy wnioskujac, ze mata jak kazde
dziecko uwielbia ogniska, Thomas usmiechnat si¢ szeroko i
nachylil, by chwyci¢ lezacy nizej koniec ptotna.

— Nie — powiedziat, kiedy Pepi podeszta, zeby mu pomoc. —
Ty 1dZ z drugiej strony 1 unie$ skraj. Tym sposobem, kiedy
pociagne ptachte w dot zbocza, Zadna galazka nie spadnie.

— O! — Zachwyt dziewczynki nie zmalatl. — Tak, rozumiem.

Wspolnie zaciggneli brezent w odlegly zakatek sadu, gdzie
byto duzo wolnej przestrzeni na ognisko. Pusciwszy swdj koniec,
Thomas okrazyt ptachte 1 dotaczyt do Pepi, a nastgpnie razem, do
wtéru jej Smiechow, podczas gdy on tylko cicho szczerzyt zeby,
uniesli ptotno, zrzucajac z niego drewno.

Thomas spojrzal na nieuporzadkowang sterte gatezi.

— Ulézmy je jak do porzadnego ogniska. Potem zbierzemy
narzedzia, odniesiemy je do stajni 1 dopiero wtedy wrocimy tutaj 1
podtozymy ogien.

— Tak! — Pepi zatanczyta 1 predko zaczgta zbiera¢ pojedyncze
galezie, rzucajac je na szczyt stosu.

Thomas przemiescit kilka wigkszych gatezi, zeby stos zyskat
lepsza konstrukcje, a potem nie przeszkadzat Pepi w tancu i
zabawie.

Rado$¢ dziewczynki mu si¢ udzielita.

Kiedy przygotowali ognisko, zgodnie z jego zarzadzeniem
odniesli narzedzia do stajni. Tam wzigli ze skrzyni suche szczapki
na podpatke 1 wrocili w rog sadu.



Od jakiego$ czasu nie padato, a w wigkszosci Scigtych przez
nich galezi nie ruszyly jeszcze soki. Rozpalenie ogniska nie
nastreczyto trudnosci.

Kiedy gatezie si¢ zajety 1 ptomienie z trzaskiem zaczgly
wdzierac€ si¢ w stert¢ drewna, Thomas cofnal si¢ 1 sprawdzil, czy
Pepi stoi w bezpiecznej odlegtosci, a pdzniej po prostu patrzyt.

Kawatek po kawatku chciwe ptomienie zdobywaty teren, az
wreszcie z cichym rykiem stos buchnal ogniem.

Pepi odsuwata si¢ stopniowo. Kiedy ogien na dobre pozerat
chore galezie jabtoni, przysuneta si¢ do Thomasa.

Znienacka wsuneta w jego dton drobng raczke.

Zerknal w dot, kiedy jego palce zacisnety si¢ instynktownie.
Nie nazbyt mocno, akurat na tyle, zeby ja trzymac, zeby
zareagowac. ..

Pepi westchneta 1 oparta si¢ o niego, wtulajac glowe w jego
bok.

Co$ w nim znieruchomiato.

Takie niewinne, bezwarunkowe zaufanie... wstrzasne¢to
Thomasem.

Wziat ptytki, nie calkiem rowny oddech, unidst glowe i
patrzyt w plomienie.

Minute p6zniej ustyszatl zza plecow:

— Co palicie?

Obejrzawszy si¢, zobaczyt swojg gospodyni¢ — matke Pepi.
Spojrzal na dziewczynke 1 raptem stracil pewnos¢ co do rodzaju
taczacego je pokrewienstwa.

Wyprostowawszy si¢, Pepi tylko si¢ obejrzata, po czym
zaczeta podskakiwac u jego boku.

— Thomas 1 ja palimy chore gatezie mojej jabtoni. — Wskazata
drzewo. — Widzisz? MusieliSmy $cinac¢ 1 $§cina¢, zeby usung¢
wszystkie chore galezie, a teraz — szerokim gestem omiotta
ognisko — palimy je, zeby moja jablon wydobrzata i1 nie zarazita si¢
Znowu.

Popatrzyta na Thomasa, napotkata jego wzrok, usmiechneta
si¢ promiennie 1 znOw zagapita w ogien.



Jej matka podeszta 1 stangta obok dziewczynki; ponad glowa
Pepi spojrzata na Thomasa.

Przygladata mu si¢ bacznie, a potem sktonita glowe. W jej
jasnobrazowych oczach potyskiwata wdzigcznosc.

Oczach takich samych jak u Pepi, lecz mimo to...
zastanawial sie¢.

Rose stata w milczeniu obok Pepi i obserwowala, jak stos
gatezi spala si¢ miarowo.

Wzruszyto ja 1 przepehito wdzigcznoscia, ze Thomas —
Glendower — okazat si¢ tak mity, na tyle wczul si¢ w zyczenia
dziewczynki, jej dziecigce emocje, by zmieni¢ plany. Widziata go
wcezesniej, kiedy szedl przez ogrod z siekierg, potem jednak
przeszia do bawialni we frontowej czesci domu. Styszala, jak Pepi
wybiega na dwor, ale nie zdawata sobie sprawy, ze do niego
dotaczyta.

Nie wiedziata, ze zamierzat $cig¢ chorg jabton.

Lekki wietrzyk dmuchnat w nich dymem. Chciala
podzigkowa¢ Thomasowi, ale nie znajdowata stosownych stow.

Machnigciem dtoni wskazat ognisko.

— Ogien jest juz na tyle maty, ze spokojnie mozemy to tak
zostawi¢. — Odwrocit sie, robigc gest w strong domu. —
Powinni§my wroci¢ do srodka. — Popatrzyt Rose w oczy. —
Zapewne juz pora na podwieczorek.

Usmiechnela si¢, zaczerpneta tchu 1 skingta gtowa.

— Tak, rzeczywiscie... 1 dzigkuje, Thomasie. — Zanim
ktorekolwiek z nich zdazyto zastanowi¢ si¢ nad tym, ze zwrocita
si¢ don po imieniu, spojrzata z usmiechem na Pepi. — Do herbaty
sa Swieze kruche ciasteczka, $mietana 1 dzem jezynowy. Po takiej
pracy na pewno zglodnieliscie.

Pepi wydata okrzyk radosci. Zamiast jednak popedzi¢ do
domu, jak spodziewata si¢ Rose, dziewczynka pomkneta w gore
zbocza, podniosta z trawy laske Thomasa 1 przyniosta mu ja
tanecznym krokiem.

— Chodz, Thomas. — Poczekata, az wezmie od niej laske, a
potem chwycita go za wolng reke. Druga zlapata dton Rose i



pociagneta oboje w gore tagodnego wzniesienia. — Idziemy na
herbate!

Rose zerkneta na Thomasa — swego tajemniczego
pracodawce — omiotta wzrokiem jego profil, kiedy usmiechat si¢

do Pepi, 1 w milczeniu podporzadkowata si¢ planom dziewczynki.
*

Curtis, wielce szanowany wtasciciel cieszacej si¢ w
Londynie prawdopodobnie najlepsza stawa agencji
detektywistycznej, przeszedt za swoje biurko. Odsuwajac krzesto,
zerknal na usadowionego przed biurkiem klienta.

— No 1? — spytal Richard Percival. — Napisat pan, ze ma
wiescl.

Elegancko ubrany, o arystokratycznych rysach twarzy, teraz
uformowanych w maske uprzejmego znudzenia — na ktorej dato si¢
jednak zaobserwowac drobne pgknigcia — z ciemnymi wlosami
utozonymi modnie, tak ze wygladatly jak zmierzwione wiatrem,
przy czym jeden ciemny lok zwisal przez srodek brwi, na pierwszy
rzut oka Percival wydawat si¢ typowym przyktadem dobrze
urodzonego bon vivanta, za jakiego brano go zwykle w
towarzystwie. Curtis wszakze znat go jako cztowieka owladnigtego
obsesja; wiedziat, ile lat 1 pieniedzy poswiecit Percival, jak szeroko
zakrojone poszukiwania prowadzit, zeby wytropi¢ zaginionych
krewnych.

Curtis znal takze powod tej obsesji, totez nie zaskoczyty go
pragnienie 1 nadzieja skryte za lapidarnymi stowami owego
cztowieka.

— Wydaje nam si¢, ze mogli si¢ uda¢ do Kornwalii.

— Do Kornwalii? — Percival zmruzyt oczy. — Dlaczego, u
diabta, zabrataby ich akurat tam?

— Nie ma zadnych zwigzkow z tg okolica? Dalekich
krewnych, dawnej piastunki, kogo§ w tym rodzaju?

Richard Percival zastanowit si¢, po czym wolno pokrecit
glowa.

— O nikim takim nie styszatem 1 szczerze mowiac, bytbym



zdziwiony. Urodzita si¢ 1 dorastata w Leicestershire.

— Kornwalia lezy, mniej wigcej, tak daleko od Lincolnshire,
jak tylko mozna — podsungt po krotkim wahaniu Curtis. — Kiedy
uciekta z Seddington Grange... niewykluczone, ze umkneta
najdalej, jak si¢ dato, a potem si¢ zatrzymalta.

Richard Percival si¢ skrzywit. Po chwili spojrzat na Curtisa.

— Powiedzial pan, ze w y d a j e wam sig, 1z udata si¢ do
Kornwalii. Na jakiej podstawie, no 1 czy jest pan pewien?

— Kobiete odpowiadajaca jej rysopisowi, z dwojgiem dzieci,
widziano w Exeter, ale bylo to parg lat temu, nie wiemy nawet, jak
dawno doktadnie. Mamy pewnos¢ co do samej identyfikacji: moj
tamtejszy cztowiek zna si¢ na swojej robocie. Natomiast czy nadal
tam s3... — Curtis wzruszy! ramionami. — Przy tak zimnym tropie
nie sposob tego stwierdzic.

Przez maske Richarda Percivala przebita si¢ frustracja.

— Niech to diabli! Na pewno da si¢ zadziata¢ mocniej,
bardziej zdecydowanie.

Nieporuszony tym nietypowym wybuchem Curtis zwlekat
chwile, a potem, splatajac dionie na biurku, cicho przemowit:

— Panskie instrukcje brzmiaty... 1 nadal pozostajag w mocy...
ze nalezy utrzymac sprawe¢ w tajemnicy, nie robi¢ zamieszania. —
Curtis spojrzal w ciemnoniebieskie oczy Richarda Percivala. — Czy
to si¢ zmienito? —

Odczekat moment, zanim dodat: — Poniewaz, tak, moge uderzy¢ o
wiele mocniej. Moge rozestac listy goncze, co skutecznoscia
ustepuje jedynie obtawie, jesli tego pan chce.

Richard Percival wypuscit powietrze z ptuc.

— Nie. Nie. — Po chwili wzial gieboki oddech i rzekt: —
Jakikolwiek miata powdd, zeby tamtej nocy z nimi uciec... dopoki
ich nie odzyskam 1 nie poznam tego powodu... — Zweziwszy 0czy,
zapatrzyt si¢ w przestrzen, az wreszcie wymamrotat: — Na ile to
tylko mozliwe, chce utrzymac rzecz w absolutnym sekrecie.

Curtis skinal glowa.

— Wobec tego jutro posle tam wiecej ludzi. Musimy dziataé
wolno 1 ostroznie, ale nasze informacje sg takie, ze opuscili Exeter



1 ruszyli na zachod. Do Kornwalii.

Richard Percival przez kilka sekund siedziat w milczeniu, po
czym wstat 1 lakonicznie przytaknat.

— Prosze posta¢ tam swoich ludzi... 1 powiadamia¢ mnie o
wszystkim, co ustala.

Odwrdcit si¢ 1 ruszyt do wyjscia.

Curtis odprowadzatl go wzrokiem. Nawet kiedy drzwi juz si¢
zamknety, gapit si¢ na nie przez pewien czas, nim w koncu
westchnal, pokrecit glowa 1 wrécit do pracy.



ROZDZIAL 4

Dni mijaty, a poniewaz wezwanie od losu nie nadchodzito,
Thomas odkryt, ze szuka rzeczy do zrobienia, zadan, ktorymi
zajalby ciato 1 umyst.

Przypomniawszy sobie Gattingdw, ktorzy dogladali domu,
odkad zakupit go na poczatku 1816 roku, 1 w trakcie jego
nieczestych pobytow we dworze zawsze dbali o jego wygode 1
spokoj — dzieki czemu istotnie wypoczywat — uznat, ze powinien
ztozy¢ 1m wizyte 1 podzigkowac za lata przyktadnej stuzby.

Nastepnego ranka przy sniadaniu zapytal Rose — oni dwoje
stopniowo zaczeli zwracac si¢ do siebie po imieniu — gdzie
mieszka starsze matzenstwo.

— W Porthleven, w niewielkim domku przy Shute Lane. To
zaraz przy porcie, zanim ruszysz w gore wschodniego zbocza.
Numer cztery.

Skingt gtlowa, w myslach wizualizujac sobie miasteczko
takie, jakim widzial je po raz ostatni; raczej si¢ nie zmienito.

— Zamierzam wybrac¢ si¢ dzi§ konno w tamte okolice, kiedy
juz przejrze gazety. Cheiatbym do nich zajrzec 1 zyczy¢ zdrowia.

Na twarzy Rose, kiedy odstawita filizanke, malowata si¢
aprobata.

— Na pewno chcieliby ci¢ zobaczy¢... — Jej stowa stopniowo
zamarly, ale potem otrzasneta si¢ 1 nieznacznie wzruszyta
ramionami. — Cho¢by tylko dowiedzie€ si¢, ze zyjesz.

Uzmystowila sobie, ze Gattingowie bedg pamietac¢ go
takiego, jakim byt kiedys. Usmiechnat si¢ z ironicznym
Zrozumieniem.

— W rzeczy same;j.

Rose zarumienita si¢ lekko 1 siggneta po imbryk.

— Nie jestes$ przeciez bezradnym kalekg. Cokolwiek ci si¢
przydarzyto, przetrwates, nadal zyjesz. Nadal robisz co$ ze swoim
zyciem.

Przygladat si¢ jej, usitujac rozstrzygnac, ktora czesc jej
zapatrywan na niego najbardziej go konfunduje — oczywista



Slepota na blizny, ktore znieksztatcaly mu lewg strong twarzy, na
jego utykanie, czy tez wygloszone z pewnoscig siebie twierdzenie,
ze Thomas nadal prowadzi aktywne zycie, nadaje mu ksztalt — w
domysle — czynigc je co$ wartym.

We wilasnej ocenie trwal w zastoju. Nie tyle zyt, ile
egzystowal, czekajac, az ostatecznie zaptaci za dawne grzechy.

Ktére z nich miato racje?

Czy tez mieli j3 oboje?

Odsuwajac od siebie te rozpraszajgce rozwazania, zerknat w
lewo na I$nigcg glowe Homera, a pdzniej popatrzyt na Rose.

— Zastanawiatem si¢, czy moglbym zabra¢ na przejazdzke
takze Homera. Na calodniowa wycieczke.

Zaobserwowal, ze chtopca rozpiera energia, dla ktérej nie
znajduje ujscia. Dzien ruchu dobrze by mu zrobit.

Homer poderwat glowe, peten entuzjazmu. Wbit niebieskie
oczy w Rose.

— Prosze¢. Moje prace tez wykonam, nie zapomneg.

Rose si¢ zawahata. Nie byta odporna na btaganie w oczach
Homera. Rozumiata 1 w gruncie rzeczy podzielata jego tesknote,
by wyrwac si¢ z ciasnoty czterech scian. Pojmowata rowniez, ze
chtopcy w jego wieku powinni spgdza¢ wiecej czasu poza domem,
ale nie mogta ryzykowac, ze kto$ ja z nim zobaczy. Ich dwoje
razem bytoby o wiele tatwiej zidentyfikowac niz kazde z nich z
osobna. Jednakze nie mogta mu tez pozwoli¢ na samotne
wypady...

Przeniosta wzrok na Thomasa 1 skingta glowa.

— W porzadku.

Thomas zadba o bezpieczenstwo Homera, wiedziata to calg
sobg. Zgoda na to, by zabrat chiopca na calodniowa wycieczke,
idealne rozwigzywata jej problemy. Pomijajac inne kwestie, jesli
ktos ich zobaczy, przy tym, jak si¢ do siebie odnosili, wezmie ich
za ojca 1 syna.

Jeszcze jedna zmyika, ktéra zwickszy bezpieczenstwo jej 1
dzieci.

Homer wydat okrzyk radosci.



Rose zerkneta na Pepi, ktora nieznacznie marszczyta czoto 1
zaczeta wysuwac dolng warge. Spojrzata na Homera.

— Potraktuj zgod¢ na wyjazd z Thomasem jako nagrode za
pilng nauke... No i przeciez zblizaja si¢ twoje urodziny.

Homer wyszczerzyt z¢gby w usmiechu. Wepchnat do ust
ostatni kawatek grzanki, dopit mleko, po czym odsunat krzesto.

— Zajrze do stajni. — Popatrzyt na Thomasa. — Dtugo ci
zajmie czytanie?

— Jaka$ godzing. — Thomas spojrzat na Rose. — Lunch zjemy
tam, wrocimy na podwieczorek.

Skineta krotko gtowa. Zerkngwszy zndw na Pepi, zobaczyta
bardziej ustepliwa, pogodzong z faktami minke. Wzmianka o
urodzinach Homera podziatata.

Chiopiec pomknat do tylnych drzwi 1 wypadt z domu.

Thomas odsunat krzesto. Rose spojrzata na niego 1
uzmystowita sobie, ze w $lad za nig skupit si¢ na Pepi.

— Pepi — powiedzial — zamierzatas mi pokazac sukienke,
ktorg uszytas dla swojej lalki. Jesli chcesz, mogtbym obejrzec ja
teraz. Mam chwilke, zanim wyjedziemy.

Buzia dziewczynki si¢ rozjasnita. Mata pokiwata glowa,
glo$no przetknela resztke mleka, postata usmiech Rose 1 odsungta
krzesto.

— Pgjde po Dolly, ona jeszcze $pi.

Thomas z powaga przytaknat.

— Bede w bibliotece, przyjdz tam razem z nig.

Pepi wybiegta z tupotem.

Ponad krotkim stotem Rose popatrzyta Thomasowi w oczy.

— Wykazales si¢... nie lada odwaga.

Jego wargi lekko drgnety.

— Przezyje.

Wstat od stotu i1 zaczal zbierac talerze.

Rose poszta w jego slady, po czym zaniosta stos do zlewu.

Podazyt za nig z reszta naczyn.

Wpadli juz w domowa rutyne: ona zmywatla, on wycierat
naczynia i odktadal na miejsce.



Miata petng swiadomos$¢, ze zadne z nich nie urodzito si¢ do
takich obowiazkow, a jednak wypetniali je bez narzekan. Zycie,
podjete przez nich decyzje, doprowadzity ich w to wlasnie miejsce.

Wiedziala, Ze jest to prawda w jej przypadku 1 intuicyjnie
wyczuwata, ze w jego takze.

Niemniej tego ranka...

Stojac przy zlewie, zanurzyla przyniesione talerze w wodzie 1
czekata, az Thomas odstawi sw0j stos na roboczy blat obok jej
ramienia.

Zrobil to 1 zawahal sig, patrzac na nig, na jej profil. Czula na
twarzy jego spojrzenie.

Rozjarzyta si¢ w niej §wiadomos¢ — zmystowa tesknota,
ktorg oboje tak starannie ukrywali, thumili.

Mimo to dzigki samemu jej istnieniu Rose czula, ze zyje.

Czuta to tak, jak nigdy do tej pory.

Choc¢ nic nie mogto z tego wynikng¢, nadal zapieralo jej dech
w piersi, nadal krew w niej Spiewata.

Zadarta brodg 1 popatrzyta na ogréd za domem, walczac z
przymusem, by przenies¢ wzrok na niego, na jego twarz, jego
fascynujace oczy. Oczy, ktoére wydawaly si¢ tak czyste, tak otwarte
— dajace wglad prosto w jego dusze.

W phtucach czuta ucisk, zdotata jednak zaczerpnaé powietrza
na tyle, by rzec:

— Zajmg si¢ dzi§ tym wszystkim, a ty lepiej idz do biblioteki,
inaczej Pepi bedzie zawiedziona.

Nie poruszyt si¢ od razu.

— Nie mam pojecia o lalkach — stwierdzit po chwili.

Usmiechneta sie.

— Ale wiesz co nieco o sukniach. — Zerkneta na niego z
ukosa. — Sztuczka polega na tym, zeby udawac, iz lalka jest
prawdziwa, tyle ze znieruchomialg dama, 1 komentowac stosownie
do tego.

— Aha. — Pokiwat glowa, po czym nachylit si¢ ku niej. — W
takim razie pdjde wypetnic swoj obowigzek.

Odsunat si¢ 1 skierowat do wyjscia.



Odwrocita sig, zanim tam dotart.

— Thomasie — powiedziata, a kiedy przystanat i spojrzal na
nig, popatrzyta mu prosto w oczy. — Dzigkuje. W imieniu swoim 1
dzieci. — Lecz swoim przede wszystkim.

Usmiechnat si¢ cynicznie.

— Podzigkowania sg zbyteczne. Nie ztozylbym takiej
propozycji, gdybym nie chciat... gdybym nie sadzil, ze
towarzystwo Homera sprawi mi rownie wielkg przyjemnos¢, jak
jemu ta wycieczka.

Zauwazyla juz, ze zwykt pomniejsza¢ swe dobre uczynki.
Odpowiedziata roOwnie cynicznym uniesieniem brwi.

— A Pepi?

Jego usmiech si¢ poglebit.

— To, jak sadze — rzekt, odwracajac si¢ — powinnas postrzegac
jako probe utrzymania pokoju.

Prychne¢ta, z politowaniem pokrecita glowa 1 siegneta po
dzbanek.

*

Kilka godzin p6zniej Thomas poprowadzit Srebrnego ze
wzgorza do lezacego nizej Porthleven, a Homer na kucu
dotrzymywat mu tempa.

Jazda z dworu wzdtuz kliféw przebiegla bez incydentow.
Srebrny z checig by pogalopowal, ale kuc nie nadazylby za nim na
swych krotkich nogach. Thomas musiat wstrzymywac siwka, ktory
teraz, zdegustowany 1 po konsku nadgsany, wlokt si¢ niemrawo.

Jednak strome zejscie do portowej wioski zachecito
wszystkich, nawet Srebrnego, do podziwiania widokow.

Dzien wstat tadny, potem jednak nadciggneto kilka obtokow,
ktore sporadycznie przestaniaty stonce. Teraz, kiedy znaleZli si¢ na
brzegu morza, wiatr powiat silniej, ale nadal raczej igrat niz dal.

Wjechali do wioski wokot zachodniego cypla. Port 1 wies$
lezaty w glebokiej rozpadlinie miedzy blizniaczymi cyplami, gdzie
ziemia opadata stromo, by spotkac si¢ z wodami kanatu.

Pobielone domy ciggnety si¢ wzdtuz brukowanej ulicy, ktora



okrazata niewielki port. Watl ochronny wyrastat z zachodniego
brzegu, przecinajac wylot portu, 1 dawat licznym zagléwkom oraz
todziom rybackim, kotyszacym si¢ na kotwicach w basenie
portowym, ostong¢ przed niszczycielskimi niekiedy falami kanatu.
Po przeciwnej stronie ze wschodniego cypla wybiegat w morze
falochron, wyginajac si¢ tak, by ostoni¢ wejscie do portu, waska
przerwe mi¢dzy koncem walu a nabrzezem po wschodniej stronie.

Wioska wyrosta wokot kamiennych nabrzezy okalajgcych
port z trzech stron, przy czym wigkszo$¢ domdw rozproszyta si¢
na dtugim zboczu wschodniego cypla.

Bez trudu odnalezli Shute Lane, na wschodzie zaraz nad
portem. Zatrzymali konie przed numerem czwartym, malenka
rybackg chatg z jaskrawymi wiosennymi kwiatami w skrzynce na
oknie od frontu.

Gdy zapukali, drzwi otworzyt Gatting. Teraz stary 1
pomarszczony, przygarbiony ciezko nad laska, zdotat ukry¢ szok
na widok okaleczen Thomasa, niemniej tak czy owak byto jasne,
ze ucieszyt si¢ na jego widok.

Pierwotnie Thomas nie zamierzal wchodzi¢ do srodka,
narzucac si¢ parze staruszkow, jak o tym myslat, jednak Gatting
nie chciat stysze¢ odmowy, a kiedy zawotat Zong, ktora dotaczyta
si¢ do zaklinan, Thomas zdat sobie sprawe, ze nie moze — nie
powinien — odmawiac.

Czasami jeszcze mu umykato, jakie zachowania sg stuszne, a
jakie nie.

W istocie przewodnictwo objat Homer. Odnotowawszy, jak
Gattingowie reaguja na chtopca, ktorego znali ze wspdlnych lat we
dworze, Thomas zdecydowat, Ze si¢ do niego dostosuje.

Usiedli obaj w ciasnym saloniku 1 pozwolili si¢ ugoscic.
Homer i Gatting gawedzili, a w przerwach staruszek wypytywat
Thomasa o plany w zwigzku z dworem. Przybycie pani Gatting,
nadal kraglej, o twarzy cherubina, z taca, na ktorej oprocz herbaty
znalazl si¢ rowniez talerz z kawatkami babki piaskowej, odwrocito
uwage obecnych 1 ocalito Thomasa przed konieczno$cig zmys$lania
zbyt wielu rzeczy.



Usadowiwszy si¢ na drewnianej tawie z oparciem, pani
Gatting pomstowata na los, ktory zestat na Thomasa takie
okaleczenia, jednak, jak to obserwowat u prostych ludzi, rychto
pogodzita si¢ z faktami 1 uznata, ze zycie toczy si¢ dalej. Przestata
wiec zwraca¢ uwage na jego blizny i ograniczong sprawnosc,
odnoszac si¢ don tak samo jak zawsze, z szacunkiem, choc
zarazem odrobin¢ mu matkujac.

Ogotem wizyta mingta gtadko, w znacznie cieplejszej
atmosferze, niz Thomas oczekiwat. Kiedy zegnali si¢ z
gospodarzami przy frontowych drzwiach, wcisngt Gattingowi do
reki weksel.

— Niewielki dowdd mojego uznania za wszystko, co przez te
lata zrobiliscie dla dworu, a tym samym 1 dla mnie.

Staruszkowie si¢ rozpromienili.

— Dzigkujemy panu — powiedziat Gatting.

— I zyczymy wszelkiej pomys$lnosci — dodata jego zona.

Thomas uniost reke na pozegnanie 1 podazyt za Homerem do
miejsca, gdzie zostawili konie. Dosiadlszy siwka, skierowat go w
strong¢ portu. Udal, Ze nie zauwazyt szoku na twarzach Gattingow,
kiedy uzmystowili sobie, ile im podarowat — a byto to dostatecznie
duzo, by wygodnie dozyli konca swych dni.

Kiedy jechali stepa wzdhuz kamiennego nabrzeza w tylne;j
czesci portu, Thomas popatrzyt na Homera 1 odkryl, ze ten
zogromniatymi oczami wpatruje si¢ w mrowie zaglowek
kotyszacych si¢ na kotwicach w mniej wigcej prostokgtnym
basenie portowym.

Czekal, ale chtopiec nie spojrzat na niego; byt na wskros
zaabsorbowany. Patrzac znow przed siebie, Thomas przebiegt
wzrokiem po tuku drogi wznoszacej si¢ wzdtuz zachodniego
nabrzeza — ich trasy do domu. Tuz za punktem, gdzie z cypla
wyrastat wat ochronny, stata pobielona bryta gospody.

Thomas zerknat na Homera, nadal wpatrzonego w zaglowki.

— Zostawmy konie w gospodzie i przejdzmy si¢ po wsi,
zanim usigdziemy na lunch.

Homer radosnie pokiwat gtowa i popedzit kuca, zeby



dotrzymac tempa Thomasowi, kiedy ten skierowat Srebrnego w
stron¢ gospody.

W malej wiosce nie znalazto si¢ wiele do oglagdania. Thomas
zatrzymal si¢ u kowala, zeby kupi¢ gwozdzie, a potem zauwazyt
niewielki sklep modniarski, uzbroit si¢ wewnetrznie 1 wszedt do
srodka. Z pomocg Homera wybrat par¢ koronkowych mitenek dla
Rose oraz trzy dlugosci jasnej wstazki dla Pepi. Upchngwszy
pakunki do kieszeni rajtroka, podazyt za chlopcem z powrotem na
stofce.

Cho¢ Homer byt zbyt dobrze wychowany, zeby nalegac,
sposOb, w jaki jego spojrzenie mimowolnie zbaczato ku portowi,
ku todziom, mowit swoje. Rozumiejac te fascynacje¢, Thomas
machnat laskg w glab prowadzacej do portu uliczki.

— Moze przejdziemy si¢ na koniec wschodniego cypla, zanim
ruszymy z powrotem do gospody?

Homer podnidst nan wzrok z szerokim usmiechem.

— Tak. Chodzmy.

Obrali miarowe tempo. Po przejechaniu konno nawet
kroétkiego dystansu Thomas doceniat okazje, by rozprostowac nogi.
Wedrowka brukowanymi ulicami jako ¢wiczenie bardzo si¢
roznita od spacerow po mniej réwnym, lecz migkkim terenie
wokot dworu; stapal inaczej, angazowal inne migsnie.

Kiedy dotarli na koniec cypla, wiatr przegonit ostatnie
chmury 1 z gory splynely promienie stonca, otulajac ich ciepto.
Przystangli, zeby spojrze¢ na port, omietli wzrokiem panorame, od
biatych scian 1 olowianych dachéw wioski przez zielone zbocze
zachodniego cypla po bezmiar nieba i morza. Stonce potyskiwato
na falach. Wysoko w gorze mewy szybowaly chybotliwie,
unoszone prgdami powietrznymi, a ich wrzaski tworzytly
kontrapunkt dla pomruku fal, nicustajgcego szumu morza.

Thomas stat 1 patrzyt, oddychajac gleboko, az poczut, jak
przeslizguje si¢ przez niego niezwykle zadowolenie. Zerknat na
Homera — 1 odkryt, Zze chlopiec, nawet teraz, pozostaje skupiony na
todziach w porcie.

Ta graniczaca z obsesja pasja przyprawita Thomasa o



usmiech.

— Chodz. — Laska wskazal droge powrotng. — Lunch wzywa.

Homer ochoczo si¢ podporzadkowat, cho¢ czy przyczynita
si¢ do tego wzmianka o jedzeniu, czy fakt, ze ich trasa znoéw
prowadzita wokoét portu — i1 zaglowek — tego Thomas nie umiat
stwierdziC.

Po6t godziny pozniej siedzieli w gospodzie przy oknie, skad
rozciggal si¢ widok na wal ochronny 1 sam port oraz kotyszace si¢
todzie.

Wielki kawal soczystego krolika w ciescie oraz szklanka
lemoniady przez kilka minut z sukcesem konkurowaty o uwage
Homera, lecz gdy chiopiec wyczyscit talerz, jego spojrzenie znowu
powedrowato ku todziom.

— Zeglowate$ kiedy$? — zapytat z uSmiechem Thomas, nadal
zajety swoja porcja. — Czy tez twoje zainteresowanie wynika
jedynie z fascynacji nieznanym?

Homer ledwie nan zerknat.

— Nie. — Wpatrzony w niewielka zakotwiczong za watem
flotylle, westchnat z Zalosng tesknota, jaka potrafi zgromadzi¢ w
sobie jedynie dziecko. — Nigdy nie zeglowatem, w kazdym razie
niczego takiego nie pami¢tam, ale tak bardzo bym chcial.

Mingto kilka chwil, po czym chiopiec spojrzat na Thomasa.

— A ty kiedys ptywates? To znaczy takg malg todzig.

Odtozywszy widelec, Thomas przytaknat.

— Przed wypadkiem si¢ zdarzato.

Oczy Homera zrobity si¢ okragte jak spodki.

— Umiesz zeglowac¢? Wiesz, co 1 jak?

Ubawiony Thomas siegnat po kufel z piwem.

— Tak. Nauczytem si¢ dawno temu, ale takich rzeczy si¢ nie
zapomina.

— Mogltbys mnie nauczy¢? — Z re¢kami na stole, wbijajac w
Thomasa takomy wzrok, Homer dodat blagalnie: — Proszg...

Thomas zachowal neutralny wyraz twarzy, wazac za i
przeciw tej nieprzewidzianej sytuacji.

Zapal Homera narastal. Chtopiec spojrzal na port.



— Maja tam todzie do wynajecia... Widziatem, jak ludzie na
nich wyplywaja. Tylko na krétko, dla zabawy.

Thomas nie znajdowatl powodu, by nie spetnic prosby,
zwlaszcza ze w istocie sam nie mialby nic przeciw wypadowi na
matej todzi. Juz tak dawno nie czut na twarzy morskiego
powietrza, nie do§wiadczat radosci, jaka daje mknigcie z wiatrem.
Tak czy owak, usitowat postawi¢ si¢ na miejscu Rose — czy innego
opiekuna — 1 sprawdzi¢, czy istnieje powod, dla ktorego nie
powinien uczyni¢ zado$¢ zyczeniu Homera, niemniej zadnego nie
dostrzegat.

Chlopiec zaklinat go spojrzeniem.

— No i zblizajg si¢ moje urodziny, to mogltby by¢ twoj prezent
dla mnie.

Thomas zdusit Smiech; jego podopieczny nie byt w ciemi¢
bity. Nie dato si¢ jednak ukry¢, ze poniewaz nie wiedziat o
nadchodzacych urodzinach, nie przygotowal prezentu.

— Dobrze.

Gdyby zywit jakiekolwiek watpliwosci co do tego, jak
bardzo Homer pragnie si¢ przeptyna¢, wyraz twarzy chiopca by je
zgladzit.

— Dziekuje — wydusit prawie bezgltosnie Homer, nie
posiadajac si¢ z zachwytu. Zerknat na todzie, po czym znow
spojrzat na Thomasa. — Mozemy 1$¢ od razu?

Thomas przytaknal ze $§miechem 1 wstat.

Kiedy zapftacit za positek, wrécili do wioski, na gtowne
nabrzeze. Po pigciu minutach ozywionych targow z jednym ze
starszych mezczyzn, ktorzy siedzieli tam, naprawiajac sieci,
Thomas wynajal niewielkg t6dzZ z jednym Zaglem. Syn starego
zeglarza podptynal do zaglowki matg todzig wiostowa, wciggnat
kotwice 1 przyholowat 16dke do schodéw prowadzacych w dét z
zachodniego nabrzeza.

Pomimo sztywnej nogi Thomas bez wigkszego trudu wszedt
do rozkotysanej zaglowki. Odtozyt laske 1 dal znak Homerowi, by
do niego dotaczyt. Chtopiec znalazt si¢ przy nim w okamgnieniu.

Syn zeglarza trzymat si¢ w poblizu, kiedy jednak postuchat,



jak Thomas instruuje Homera w zakresie podstaw manewrowania
mala, jednozaglowg todzia, jego niepokdj zniknat. Pozdrowiwszy
Thomasa krotkim gestem, powiostowal z powrotem do gtownego
nabrzeza.

— No dobrze. — Zakonczywszy instruktaz, Thomas usiadl na
taweczce. — Musimy ja wyprowadzi¢ na wiostach, przynajmniej
poza wal. Kiedy znajdziemy si¢ na morzu, wciggniemy wiosta na
poktad 1 postawimy zagiel, najpierw jednak musimy sprawnie
wyjs$¢ z portu. — Thomas poklepat miejsce po lewej stronie. — Do
pewnego stopnia bede musiat panowac¢ nad oboma wiostami, ale
lewe rami¢ mam stabe, jesli wigc usigdziesz tutaj, mozesz
pracowac¢ lewym wiostem, podczas gdy ja bede nawigowat.

Homer z zapatem usiadt 1 chwycit za wiosto. Thomas pokazat
mu, jak najlepiej rozmiescic¢ rece, po czym drugim wiostem
odepchnat ich od nabrzeza.

Przez chwile dopasowywali rytm, lecz ich koordynacja
predko si¢ poprawiata, tak wigc pie¢ minut p6zniej wyszli z basenu
portowego 1 oplyneli wat — a wtedy napotkali pierwszg prawdziwg
fale.

— Och! — W oczach Homera, na calej jego twarzy zal$nita
ekscytacja.

— Teraz chowamy wiosta. — Thomas sprawnie wciagnat
prawe wiosto na poktad, a Homer szybko postapit tak samo z
lewym.

Thomas przeniost si¢ na tylng tawke, chwycit rumpel 1
wskazal maszt.

— Ciagnij te ling, mocno, ale w statym tempie.

Homer postuchat i zagiel wolno — miarowo — powedrowat w
gore.

— Wystarczy! — zawotal Thomas. — Zawiaz jg tak, jak ci
pokazywatem, i chodz, usiadZ przy mnie, a potem zobaczymy.

Odpowiednio ustawit zagiel, a ten zatopotat, wydat si¢ 1 t6dz
ruszyta, tnac fale czysto i gladko, nabierajgc predkosci.

— O, tak. — Oczy Homera blyszczaty.

Thomas usmiechnat si¢ szeroko, catkowicie podzielajac



odczucia chtopca.

Dzien byl idealny na zeglowanie, z wiatrem akurat na tyle
silnym, by §lizgali si¢ po niemalze gtadkiej powierzchni morza.
Fale ustaly, z gory sptywaly na nich promienie stonca, kiedy
mkneli wzdluz brzegu Mount’s Bay ku klifom Trewavas Head.

Nie potrzebowali stéw, by dzieli¢ si¢ odczuwang przez nich
obu radoscig; wystarczyta wymiana spojrzen. Wyraz twarzy
Homera, rodzacy si¢ na niej zachwyt 1 rozradowanie, uspokoity
Thomasa, ze podjat wlasciwa decyzje — w rzeczy samej reakcje
chtopca okazaty si¢ znakomitg nagroda.

Kiedy opadta pierwsza fala sensualnej uciechy, Thomas
pokazal Homerowi rozne zeglarskie sztuczki, nauczyt go, jak
zrobi¢ zwrot, a po6zniej znowu rozpedzi¢ t6dz. Halsowali 1 mkneli z
wiatrem przez ponad godzing, nim skierowali si¢ z powrotem do
portu.

Zanim oddali 16dz, odebrali konie 1 znalezli si¢ znowu na
drodze wzdtuz kliféw, zrobito si¢ juz dobrze po potudniu, ale
Thomas szacowal, ze jesli nie bedg si¢ guzdrac, nie spdznig si¢ na
herbate.

Do potowy drogi powrotnej Homer non stop gadal, potem
jednak zamilkl. Thomas zerknat na niego 1 uspokoit si¢ na widok
nadal wyraznej, lecz teraz potaczonej z rozkojarzeniem radosci na
twarzy chlopca. Homer przerzucit si¢ z gawedy w marzenia na
jawie.

Us$miechniety Thomas skierowat znéw wzrok przed siebie i

jechat, nie zmieniajac tempa.
*

Do kuchni weszli akurat w chwili, gdy Rose stawiata na stole
dzbanek z herbata.

Podniosta wzrok 1 u§miechngeta sie.

— Doskonale. Upiektam stodkie buteczki — wskazata
potmisek posrodku stolu — a zdecydowanie najlepiej smakuja
prosto z pieca.

Pepi siedziata juz przy stole. Radosnie wyszczerzyta zeby do



Thomasa 1 Homera, po czym si¢gneta po buteczke.

Rose tymczasem otaksowata wzrokiem najpierw Thomasa, a
nastepnie Homera, rejestrujac ich zmierzwione, potargane wiatrem
wlosy 1 cokolwiek mokre ubrania. Popatrzyta chlopcu w oczy.

— Dobrze si¢ bawiliscie?

Siggneta po swojg filizanke 1 spodek, kiedy Homer —
odsuwajac krzesto 1 siadajac z rozmarzeniem w oczach — odpart:

— Bylo cudownie! Thomas wzigt mnie na zagle 1 bawiliSmy
si¢ po prostu przewspaniale.

— Co takiego?! — Rose odwrocita si¢ ku nim gwaltownie.

Zaskoczony Thomas patrzyt, jak krew odptywa jej z
policzkow.

Filizanka zagrzechotata na spodku. Rose unieruchomita ja3 w
oszotomieniu 1 odstawita komplet. Ze skrajnym przerazeniem
wpatrywata si¢ najpierw w Homera, a potem w Thomasa, ktory
zdazyt zaja¢ swoje miejsce przy stole.

— Zabrate$ go na t0dz? — spytata ochryple, zaciskajac dtonie
na oparciu krzesta. — Na zagle?

Thomas nie miatl pojecia, co si¢ stalo. Podjat swiadomy
wysitek, zeby zdtawi¢ instynkt, ktéry nakazywal mu sktamac,
niemniej tyle juz si¢ nauczyt.

— Tak. — Zrobit krotkg przerwe. — Dzien byt idealny na
zeglowanie, morze spokojne, wiatr niezbyt mocny, a Homer
powiedzial, ze nigdy tego nie probowat, wiec...

— Jak mogtes?! — Rose przeniosta wzrok na Homera. Mowita
zdtawionym glosem, ewidentnie wytragcona z rownowagi. — Wiesz,
co o tym sgdzg... 1 dlaczego.

Thomas popatrzyt na Homera.

Daleki od rejterady chtopiec odpowiedziat na oskarzycielskie
spojrzenie Rose spokojnie, bez Sladu skruchy. Zacisngt wargi, lecz
w koncu wyjasnit:

— Musiatem si¢ dowiedzie¢, czy mi si¢ spodoba, i teraz juz
wiem, ze tak. — Ostatnie stowa wypowiedziatl z emfaza, a po6znie;j
powtorzyl: — Wspaniale si¢ bawitem.

Thomas odebrat te stowa jako prosbe do Rose, by



zrozumiata, jakie to byto dla Homera wazne.

Ona jednak tylko gwaltownie zaczerpneta powietrza.

— Nie o to chodzi! — powiedziata.

— Owszem, o to. — Homer ani myslat ustgpic. Jego usta i cata
twarz si¢ Sciggnely, a potem, patrzac Rose w oczy, glosem
twardszym niz kiedykolwiek dotad oznajmit: — Nie umre tak jak
oni.

Cisza spadta na kuchnie 1 uwigzita wszystkich. Thomas
uzmystowil sobie, ze wstrzymuje oddech. Zerkngwszy na Pepi,
przekonat si¢, ze dziewczynka zwiesita gtowe. Jej palce, jeszcze
przed momentem kruszace buteczke, znieruchomiaty. Zamarty.

Spojrzal na Rose. Wpatrywata si¢ w Homera, jakby wyrosta
mu druga gltowa.

Chlopiec zas$ patrzyt na nig z uporem i determinacja.

Kuchnia zdawata si¢ balansowac na ostrzu noza.

Thomas westchnat w duchu. Oparl przedramiona na stole 1
przeniost wzrok z Homera na Rose.

— Czy kto$ méglby mi wyjasnié, o co chodzi? — spytat
neutralnym tonem.

Jego glos dotart do Rose. Spojrzata na niego 1 zamrugata, po
czym wzigta ptytki oddech.

— Ojciec Homera 1... pewna zaprzyjazniona osoba zgineli w
wypadku na jachcie — powiedziata. Znowu nabrata powietrza,
wyprostowata si¢ 1 popatrzyta na chtopca. — Dlatego tak si¢
zdenerwowatam.

Thomas wiedzial, ze ustyszal czgs¢ prawdy, byt jednak
pewien, ze to nie wszystko. Tak czy inaczej...

— Calkiem zno$ny ze mnie zeglarz, o sporym doswiadczeniu,
a pogoda dzis wyjatkowo dopisata. Ani Homerowi, ani mnie nie
grozito najmniejsze cho¢by niebezpieczenstwo.

Jego proba zatagodzenia sytuacji si¢ nie powiodta. Oczy
Rose zaptongty.

— A gdyby jednak co§ wam zagrozito tam, na otwartym
morzu... — zaatakowata go, wykonujac gwaltowny gest w strone
wybrzeza. — Taki jestes pewien — spojrzala na jego wykrzywiony



lewy bark 1 ostabione rami¢ — ze datbys rade uratowac¢ was obu?

Doznat szoku, ze te stowa az tak go ubodty, jednak w obliczu
jej oczywistego — nawet jesli nieuzasadnionego — wzburzenia
powsciagnat gniew.

— Gdybym sadzit — odparl, stanowczo narzucajac sobie
spokojny, neutralny ton — ze istnieje jakiekolwiek
prawdopodobienstwo, iz Homerowi zagrozi co$, przed czym nie
moglbym go skutecznie ochroni¢, nie zgodzitbym si¢ na ten
wypad.

Zanim zdazyt dodac to, co uwazat w tej sprawie za
najistotniejsze — ze nic nieprzewidzianego im nie zagrozito, ani tez
si¢ nie zdarzyto — Homer odsunat krzesto 1 wstat.

Niezachwianie patrzyt Rose w oczy.

— Wiem, ze si¢ boisz, gdy zegluje¢, ale musiatem to zrobic...
Przynajmniej sprobowac, jak to jest. Dzisiaj nadarzyla si¢ okazja i
z niej skorzystatem. Nie zamierzam przepraszac, ze poprositem
Thomasa, zeby mnie zabral, poniewaz nie jest mi przykro z tego
powodu. Natomiast jest mi przykro, ze nadal tak ci to przeszkadza,
skoro wydarzyto si¢ jedynie tyle, ze obaj wspaniale spedziliSmy
czas.

Homer odstapit od stotu 1 si¢ odwrocit. Popatrzyt
przepraszajaco na Thomasa, lecz mimo to opuscit kuchnig.

Thomas przeniost wzrok na Rose 1 obserwowat ja, kiedy z
pozbawiong wyrazu twarzg spogladata w $lad za chtopcem.

Jej oczy wezbraty taka mieszaning emocji, ze Thomas nie
potrafit Zadnej z nich odczytac.

Mingta sekunda, po czym przenidst wzrok na Pepi. Siggnat
po buleczke.

— Czego dokonatyscie dzis z Dolly?

Pepi popatrzyta nan z ukosa, wyprostowata si¢ na krzesle,
poprawita lalke¢ na swoich kolanach 1 rozpoczeta opowiesc.

Tymczasem Rose z drzeniem zaczerpneta powietrza 1 wolno
opadta na krzesto.

Chwile pozniej podniosta imbryk 1 nalata sobie herbaty.

*



Thomas dat Homerowi kilka godzin, zanim wyruszyt go
poszukac. Znalazl chlopca w jednym z jego ulubionych miejsc,
usadowionego na przetazie z boku sadu, skad ponad polami
spogladat w stron¢ morza. Przynajmniej teraz Thomas rozumiat
fascynacje, z jakg Homer wpatrywat si¢ w widoczne w oddali
bezkresne, pomarszczone wody Mount’s Bay.

Schylajac si¢ pod wypuszczajacymi liscie gateziami, Thomas
zblizyt si¢ do przetazu. Nie odezwat si¢ ani stowem, po prostu
opart si¢ 0 mur obok chlopca i takze podziwial widok.

W koncu, zgodnie z przewidywaniami, Homer si¢ poruszyt.

— Musialem si¢ dowiedzie¢, rozumiesz? — odezwat si¢, nie
odrywajac wzroku od poél, przy czym nadal siedziat z
podciggnigtymi kolanami, wokot ktorych mocno zaplott ramiona.

Mowit dalej, thumaczyt swoje dziatania, przedkiadat
wymowki.

Thomas stuchat, nie przerywajac, a w uszach pobrzmiewaty
mu wilasne mtodziencze usprawiedliwienia rozmaitych uchybien.

W koncu Homer zamilkt. Oparl brode na ramionach 1 czekat
na odpowiedz Thomasa.

Thomas si¢ zastanowit; w kontaktach z dzie¢mi miat raczej
skromne doswiadczenie. Ostatecznie uznal, ze moze zaofiarowac
chtopcu wylacznie prawde.

— Twoje pragnienie zeglowania jest uzasadnione, ale
wybrates ztg droge jego realizacji.

Po chwili Homer popatrzyt na niego. Pytajaco, lekko
zdezorientowany.

Nie czekajac na wyrazniejsze zaproszenie, Thomas rozwingk
mysl, z ironiczng autokrytyka, do jakiej zdolny bywa tylko ktos
obarczony tg samg wadg.

— Manipulowanie innymi, aby dosta¢ to, czego chcesz,
wykorzystywanie ich ignorancji, nawet jesli dziatania, do ktorych
ich naktaniasz, nie czynig krzywdy im ani nikomu innemu, jest zte.

Wzrok Homera stat si¢ nieobecny, kiedy chtopiec probowat
przetrawi¢ wyjasnienie. W koncu westchnat.



— Przepraszam, ze tobg manipulowatem — powiedziat cicho.

Thomasa ogarneto zdumienie, ze sam nigdy nie zdobyt si¢ na
wypowiedzenie takich stow. Swiadomo$é tego jedynie wzmogta
jego szacunek dla prostej uczciwosci Homera. Skingt gtowa, lecz
zwlekat chwile, rozwazajac kolejng wypowiedz.

— Tym razem ci odpuszcze, w przysztosci jednak nie probuj
wigce] manipulowa¢ mng, Rose ani tez nikim innym.

Chlopiec byt dostatecznie bystry, zeby wychwyci¢ osobisty
ton w ostatnich stowach Thomasa. Popatrzyt nah ze zdziwieniem.

Thomas pozwolil sobie na usmiech. Wspart przedramiona o
mur 1 przez chwile zbierat mysli.

— Jesli czego$ checesz — podjat — jest w peini akceptowalne,
wrecz godne pochwaly, gdy uczynisz z tego swoj cel. Cel, do
ktorego wytrwale dazysz, nie baczac na przeciwnosci... dopoki
robisz to otwarcie, nie uciekajac si¢ do podstepdéw 1 oszustw.
Dopdki przyznajesz si¢ do swoich zamierzen. Jezeli bedziesz
trzymat si¢ tej sciezki, wowczas po zdobyciu tego, czego
pragniesz, nie poczujesz si¢ jak ztodziej... nie odniesiesz wrazenia,
ze choc osiggniecie celu powinno przepehic cig¢ euforia,
zwyciestwo wydaje si¢ zbrukane, a twoje dokonanie nie dostarcza
ci niezmaconej radosci.

Homer dumat nad tym przez kilka minut, po czym oczy nieco
mu si¢ rozszerzyly, wargi zas uformowaty bezgtosne ,,0”.

— Czyli nadal moge naciska¢ na Ro... mamcig, zeby
pozwolita mi zeglowac? — spytat po kolejnej chwili.

Thomas usmiechnat si¢ szeroko. Wyprostowat si¢ i zmierzwit
1 tak juz potargane wilosy chtopca.

— Tak... ale jesli jestes madry, odczekasz kilka miesigcy.

W oddali rozbrzmial dzwonek — Rose wzywata na obiad.

Thomas spojrzat na Homera.

— Chodz. Lepiej si¢ umyjmy i doprowadzmy do porzadku.
Musimy zachowywac¢ si¢ nadzwyczaj poprawnie, dopoki Ro...
twoja mamcia nam nie wybaczy, co, jesli nic si¢ dodatkowo nie
pokomplikuje, nastgpi wkrotce.

Btysnagwszy zebami w odpowiedzi, Homer zgramolit si¢ z



przetazu. Wyladowat w trawie obok Thomasa, zawahat si¢ krotko
— po czym opasat go ramionami w talii 1 objal z cate;j sity.

— Dzigkuje.

Choc¢ jego rajtrok wyttumit to stowo, Thomas je ustyszat.
Przez sekunde nie wiedziat, jak si¢ zachowac, lecz potem ulegt
impulsowi, potozyt dlon na ramieniu chtopca i delikatnie uscisnat.

Po pelnej napiecia chwili Homer zaczerpnat powietrza i
puscit Thomasa.

Ten poluzowat uchwyt, lecz nadal luzno obejmowat waskie
ramiona chtopca.

Homer dopasowal swobodne, nieskrepowane kroki do
nieregularnego chodu Thomasa i razem podazyli z powrotem do

domu.
%

Thomas poczekat, az dzieci znajdg si¢ w t6zkach, zanim udat
si¢ zmierzy¢ ze swym drugim Waterloo.

Znalazt Rose w kuchni, usadowiong na krzesle w kacie przy
palenisku, z glowa pochylong nad sukienkg Pepi, w ktorej
zaszywala rozdarcie.

Przystanal w wejsciu, ale nie podniosta wzroku; rytm pracy
igly pozostat niezakidcony.

Zacisnat wargi 1 z jedng dtonig w kieszeni rajtroka, w drugiej
mocno trzymajac laske, pokustykat przez pomieszczenie.
Zatrzymal si¢ przy zlewie i1 przez okno nad nim wyjrzat na ciemne
pola, gdzie blask ksigzyca nieuchwytnie obrysowywat srebrem
kontury kazdego liscia, kazdego zdzbta trawy.

Rozmyslat wczesniej nad tym, co chce powiedzied, ale
znalezienie wlasciwych stow okazalo si¢ nietatwe. Wypowiedzenie
ich bylo jeszcze trudniejsze. W koncu, kiedy poczut, ze Rose
muska spojrzeniem jego profil, zaczerpnal powietrza.

— Podobnie jak Homerowi — zaczal — sprawia mi trudnos¢
przepraszanie za co$, czego nie miatem powodu nie robi¢. Z tym
zastrzezeniem, jest mi naprawde przykro, ze zabierajac go na
zagle, mimowolnie tak bardzo ci¢ zdenerwowatem. Nigdy nie bylo



to moim zamiarem... Taka ewentualno$¢ nawet nie przyszta mi do
gltowy. Teraz zdaj¢ sobie sprawe, ze zapewne powinienem byt
postapic... ostrozniej. Zapyta¢ Homera, konkretnie, czy jesli
wezme go na zagle, ztamig jaki§ twoj zakaz, ale...

Umilkt na chwile, lecz zaraz si¢ zmusil, by kontynuowac.

— Nie radz¢ sobie za dobrze w relacjach z ludzmi. Nie
mysle... nie mam nawyku mysle¢ o tym, jak moje dziatania
wplyna na innych, jak si¢ na nich odbijg. Za kazdym razem muszg
przystang¢ 1 Swiadomie nakazac sobie wzig¢ ten element pod
rozwage. To wada, wiem o tym, dlatego staram si¢ zatrzymac 1
przeanalizowa¢ wszystko, zanim podejme dziatanie. Postgpitem
tak w przypadku wyprawy z Homerem na zagle. Brakowato mi
jednak informacji, ktéra by mnie powstrzymata przed zabraniem
go. Nie wiedziatem, ze mu zabronitas.

Znbéw zrobit przerwe, zeby rozwazy¢ dalsze stowa.

— Rzektszy to wszystko — podjat — cheiatem przeprosic za
dzisiejsze nieporozumienie 1 zapewnic ci¢, ze gdy nastepnym
razem wyniknie podobna sytuacja, nie wyraze na nic zgody,
dopoki si¢ nie dowiem, czy aprobujesz to, co chcg zrobi¢ Homer
lub Pepi, cokolwiek to bedzie.

Nie wiedziat, dlaczego uspokojenie jej co do tego 1
mozliwos$¢ kontynuowania relacji z dzie¢mi postrzegat jako tak
wazne; po prostu tak byto.

Jawito mu si¢ wysoce pozadanym, jesli nie wrecz
niezbednym, takze i to, by utrzymac¢ Rose w swej orbicie,
odzyskac jej przychylnos¢.

Ustyszat jej westchnienie, zaszelesScit materiat. Chwile
pOZniej stangta obok niego.

Podobnie jak on wyjrzata w noc.

— Przyjmuje przeprosiny... 1 sama musz¢ przeprosic. —
Musneta wzrokiem jego profil, lewy, poznaczony bliznami, przez
moment czut na sobie jej spojrzenie, a potem nabrata powietrza,
popatrzyla przed siebie 1 ciggneta: — Glupota z mojej strony byto
wyobraza¢ sobie, cho¢by przez sekunde, ze dziatatby$ za moimi
plecami, organizujac taki wypad. Nie mogles wiedzie¢, co mysle o



Homerze 1 zaglach: moje oczekiwania wobec ciebie byty
nielogiczne 1 przepraszam, ze na ciebie naskoczytam. — Zrobita
krotka przerwe. — 1 jeszcze bardziej przepraszam — podjeta ciszej —
za moje zupehie niewybaczalne komentarze o tym, czy dalbys$
rad¢ zadbac o jego bezpieczenstwo. Przygladatam sig, gdy
tygodniami pracowates$ przy domu, a ten przytyk byt catkowicie
nieusprawiedliwiony 1 nie na miejscu.

Kiedy umilkta, Thomas rozwazyl, czy powinien teraz
oznajmic, ze przyjmuje te ostatnie przeprosiny, niemniej byty one
jedynie stwierdzeniem faktu.

Nim zdecydowat si¢ na jakas odpowiedz, podniosta glowe i
podjeta:

— Homer 1 Pepi, jak z pewnos$cig odgadtes, sa dla mnie
bardzo wazni. Poswigcitam zycie trosce o nich, dlatego... bywam
wobec nich nadmiernie opiekuncza. Wiem jednak, ze mogg ci
ufac... ze moge zaufac, iz ich ochronisz.

Przytaknat.

— W to mozesz wierzy¢ bez zastrzezen. Nigdy bym nie
pozwolit, zeby co$ im si¢ stato.

Pod wplywem jego tonu splyneta z niej czgs$¢ napigcia. Linia
jej ramion 1 plecdw, do tej pory sztywno wyprostowanych,
zmickla.

Thomas wahat si¢ chwilg.

— Aby$my mieli jasno$¢ w kwestii tego, co si¢ wydarzyto 1
jak obecnie wyglada sytuacja, kiedy rozmawiatem z Homerem
przy przetazie — na pewno ich tam widziata — wytlumaczylem mu,
ze cho¢ ma prawo chcie¢ zeglowac 1 ostatecznie to on sam bedzie
odpowiedzialny za swoje zycie, manipulowanie innymi, zeby
dostac to, czego sobie zyczyl, byto niewlasciwe, oraz ze ogolnie
manipulowanie mng, tobg czy kimkolwiek, skoro juz o tym mowa,
nie jest rozsagdnym pomystem.

Rose odwrocita si¢, zeby nan spojrze¢. W przy¢mionym
swietle lampy na kuchennym stole wyczytata z jego oczu
szczerose, prostg uczciwosé. Odtworzyta w myslach jego stowa i
wolno sktonita glowe.



— Jakkolwiek nie mogg si¢ zgodzi¢ co do zeglowania,
doceniam twoje argumenty. — Patrzyta mu w oczy jeszcze przez
chwile, po czym dodata: — Dzigkuje, Ze z nim porozmawiates.

W tej chwili doskonale rozumiata, ze Homer przywiaze
wicksza wage do stow Thomasa niz jej wlasnych.

Zaczeta si¢ odwraca¢, Thomas powstrzymat jg jednak,
przelotnie dotykajac jej ramienia.

— Zatem — w polcieniu pochwycil jej wzrok — czy migdzy
nami... znowu panuje zgoda?

Stali blisko siebie. Czuta promieniujace z jego ciata ciepto,
subtelnie krzepigce, zmystowo rozpraszajace. Pomimo okaleczen
zachowal prezencj¢; fizyczne niedoskonatosci jej nie zakidcaty,
wrecz za ich sprawg wywieral na Rose silniejsze wrazenie.

Raptownie uzmystowita sobie, ze fakt, iz pomimo
oszpecenia, pomimo kalectwa, nadal oddziatuje na nig w ten
sposob, jedynie podkresla site pociagu, jaki do niego czuta —
pociagu, ktory byt w stanie pokonac tego rodzaju przeszkody,
siggng¢ ponad ograniczenia i pochwyci¢ jg w sidla tak mocno.

Ta refleksja jedynie wzmocnita w niej §wiadomos¢ jego
osoby 1 wszystkiego, co si¢ z nim wigzato.

Przyczynila si¢ tez do tego, ze opadte juz z Rose napigcie
zostato zastgpione catkiem innym.

Jej oddech stat si¢ ptytki, niemniej Thomasowi nalezata si¢
odpowiedz. Zwilzyta wargi, zobaczyta, ze on opuszcza na nie
wzrok, 1 gwaltownie skineta glowa.

— Tak. — Przeklinajagc w duchu niemoznos¢ ztapania oddechu,
czego, miata nadzieje, nie zauwazyt, wmusita w ptuca wigce]
powietrza 1 znoOw popatrzyta mu w oczy. — Tak, zgoda, jak do tej
pory.

— To dobrze. — W tych stowach pobrzmiewata glgboka,
niemal dudnigca pieszczota.

Nie znata jego przesztosci, lecz instynkt podpowiadat jej, ze
miat az nadto doswiadczenia, by orientowac sie, jak na nig
oddziatuje.

Do tej pory zawsze si¢ wycofywal, kiedy wszakze stali tak



blisko siebie w kuchni, nocg, raptem nie wiedziata juz, czego chce
— czy zeby si¢ cofnal, czy tez tym razem zrobit krok naprzod.

Jej fascynacja nim stawata si¢ niebezpieczna.

Oderwat wzrok od jej warg 1 znow si¢ zawahat. Pojela, ze
analizuje sytuacje, jak dopiero co jej to wyjasnit. Wiasnie ta
czynnos¢ kryla si¢ za dziwnymi, krotkimi chwilami, gdy zwlekat z
reakcja.

Potem odsunat si¢ nieco, a w niej cos oklapto. Zapadto sie.

Oczekiwanie. Radosna niecierpliwos$¢. Nadzieja. Tego typu
sprawy.

Odstapit dalej, siggnat do kieszeni 1 wyjat dwie paczuszki.

— To dla ciebie 1 Pepi. — Wyciagnat je ku nie;.

Wzigla je 1 popatrzyla na niego.

— Dlaczego...?

Wzruszyt ramionami.

— Homer 1 ja zazywalisSmy przyjemnosci, ale was tam nie
byto... kupienie wam jakiego$ drobiazgu wydawato si¢ zwyczajnie
sprawiedliwe. — Mocniej zacisnat dton na lasce i zrobit krok w tyt.
— Rézowa jest dla Pepi.

— Dzigkuje. — Podniosta wzrok, kiedy si¢ odwrocit. — Potoze
ja rano obok jej talerza.

Nie ogladajac si¢, sktonit gtowe.

— Dziekuje.

Nie, to ja dziekuje. Przelotnie narosto w niej rozdraznienie;
nie przyjmowat podzigkowan albo robit to nieche¢tnie, nawet kiedy
w pelni mu si¢ nalezaty.

Wodzita palcem po krawedzi zielonej paczuszki, ktora, droga
eliminacji, przypadta jej, kiedy ustat stukot jego laski. Podniosta
wzrok 1 zobaczyla, ze zatrzymat si¢ w tukowym przejsciu.

Jakby wyczuwajac, ze pozyskat jej uwage, przekrzywit
glowe.

— Z prébami okielznania — rzekl, nie ogladajac si¢ — lub
choc¢by ograniczania chlopca o umysle takim jak u Homera
nieodlgcznie wigze si¢ niebezpieczenstwo. — Umilkl, lecz tym
razem na krotko. — W jego wieku bardzo go przypominatem,



bytem rzutki, inteligentny, zawsze spragniony wiedzy. Zaufaj mi
wiec, kiedy mowig, ze znam jak mato kto pulapki czyhajace na
chlopca o umysle tak bystrym i ztaknionym wyzwan.

Rose zamrugata, czekata, ale nie dodal nic wiecej. Zacisnat
dlon na lasce 1 podazyt korytarzem. Pochtonely go cienie, ghuchy
stukot laski pobrzmiewat uspokajajaco, kiedy Thomas przecinat
hol, a nastepnie wolno wspinat si¢ po schodach.

Przez dluga chwile Rose stata 1 nastuchiwata, z podarkiem od
niego w r¢ku, stopniowo chmurzac si¢ w duchu, kiedy odtwarzata
jego ostatnig wypowiedz, jej ton.

Dopiero gdy ustyszata, ze zamykajg si¢ drzwi jego sypialni,
poruszyta si¢ 1 wrocita na krzesto — 1 wtedy tez zdata sobie sprawe,
ze Ow nieujawniany mars nie dotyczyt Homera ani jej samej, lecz
wlasnie Thomasa.



ROZDZIAL S

Kilka dni p6zniej Thomas stat na skraju trawnika od frontu,
ze szkicownikiem w reku 1 z laskg opartg o udo, projektujac nowe
rabaty, ktore miaty poprawi¢ wyglad domu, kiedy jego uszu
dobiegt chrzest kot toczacych si¢ po zwirze alei dojazdowe;.

Popatrzyt w tym kierunku, marszczac w duchu brwi,
uzmystowit sobie bowiem, ze nie byt to dzien dostawy
zaopatrzenia, a ponadto odgtos nie kojarzyt si¢ z cigzkimi
platformami dostawcow.

Opuscit szkicownik, chwycit laske 1 odwrdcit si¢ w strong
podjazdu.

Lekka dwukodtka wytoczyta si¢ zza pasa rosngcych gesto
drzew, ktore ostanialy dwor przed widokiem z alei dojazdowej. W
pojezdzie siedzialo dwoch mezczyzn. Jeszcze zanim woznica
wstrzymat konie obok Thomasa, ten rozpoznal, z jakiego pokroju
ludZzmi ma do czynienia.

Nie tylko widywat juz takich osobnikow, lecz swego czasu
korzystatl z ich ustug. Doskonale wiedziat, w czym si¢ specjalizuja.

— Dziendoberek szanownemu panu. — M¢zczyzna blizej
Thomasa, pasazer, uchylit kapelusza.

Zarowno on, jak 1 jego towarzysz byli mezczyznami w
srednim wieku, statecznie ubranymi, z gatunku tych, ktérych mija
si¢ na ulicy dowolnego miasta i natychmiast o nich zapomina.

Chyba ze ktos$ zajrzy im w oczy 1 odnotuje nieustajaca
czujnos¢, skupienie na obserwacji otoczenia — chleb powszedni w
ich zawodzie — ktore szybko przeksztatcity si¢ w zakorzeniony
nawyk.

Thomas odwzajemnit uprzejme powitanie, ale jak to byto w
zwyczaju tu, na zachodzie, po prostu czekat, zeby si¢ dowiedzied,
czego ci dwaj chcg; miejscowi nie marnowali stow.

Tymczasem me¢zczyzni lustrowali fasade dworu. Pasazer
skinieniem gtowy wskazal budynek.

— Pan jest wlascicielem?

Thomas poczekat, az obaj przybyli zndw na niego spojrza.



— A panowie to?

Jego ton 1 sposob bycia odpowiedziaty na ich pytanie tudziez
nie zanadto subtelnie przypomnialy im, ze nie wywodzg si¢ z jego
warstwy spolecznej 1 nie majg prawa czegokolwiek od niego
zadac. Chocby jedynie podania nazwiska.

Mezczyzni natychmiast wycofali si¢ w peing szacunku
uprzejmosc.

— Bardzo szanownego pana przepraszamy — powiedziat
woznica. — Tyle ze szukamy pewnych osob 1 zastanawialisSmy sie,
czy pan lub ktokolwiek tutaj mégtby zna¢ miejsce ich pobytu.

Tak jak Thomas podejrzewal, byli to wywiadowcy, ludzie
wynaject do odnalezienia kogos, kto, z dowolnego powodu, nie
zyczyt sobie zosta¢ odnalezionym.

— Rozumiem — stwierdzit powsciagliwie. Uniost brwi z
niejakim zainteresowaniem. — A kogo panowie szukaja?

— Mtodej damy... znaczy, byta dosy¢ mloda, ale to jakis czas
temu, oraz dwojki dzieci. Dziewigcioletniego chiopca i troche
mtodszej dziewczynki. — Woznica miat wzbudzajaca zaufanie
twarz, ktéra zachecata do zwierzen. — Przed czterema laty znikngli
z Leicestershire 1 uwaza si¢, ze mogli si¢ uda¢ w te strony. Tak
przynajmniej kilka lat temu.

Thomas zmienit postawe, z rozmystem tworzac wrazenie, ze
si¢ rozluznit — ktamstwo bez stow.

— Dlaczego ich panowie szukaja? — Jego ton $wiadczyt
jedynie o leniwym zaciekawieniu.

— Wyglada na to, ze chlopiec ma odziedziczy¢ majatek
ziemski, ale prawdopodobnie o tym nie wie — odpart pasazer.

— Probujemy ich odnalez¢, zeby przekaza¢ wiesci — dodat
woznica.

Thomas zmarszczyt brwi, jakby przeszukiwat pamie¢ — jakby
potknat te najstarszg przynete z arsenatu wywiadowcow.

— Dama z dwojgiem dzieci, wszyscy sg z Leicestershire... —
Po dluzszej chwili pokrecit wolno gtowa 1 znowu popatrzyt na
me¢zczyzn. — Chyba nie znam nikogo, kto pasowatby do opisu.

WozZnica przez caly ten czas trzymat konia krotko. Zwierze



poruszyto si¢ teraz, ukradkiem postepujac do przodu.

Thomas przygladat si¢, jak mezczyzna uspokaja konia.
Zatem ci ludzie nie zjawili si¢ tutaj przypadkiem — kto$ wspomniat
im o jego gospodyni i jej dzieciach.

Okietznawszy konia, woznica postal Thomasowi ostre,
znacznie bardziej indagujace spojrzenie, aczkolwiek jego ton
pozostat neutralny, peten uprzejmego szacunku, kiedy spytat:

— A panska gospodyni 1 jej dzieci? StyszeliSmy, ze to moga
by¢ szukane przez nas osoby.

Thomas usmiechnat si¢ 1 zadbat, zeby ten usmiech si¢gnat
oczu, tak by nic nie zaalarmowato m¢zczyzn, w koncu doskonale
wyszkolonych obserwatordw, ze reakcja nie jest absolutnie
szczera.

— Ach, rozumiem, skad to zamieszanie. Moja gospodyni
pasowalaby wiekiem, jej dzieci takze, ale jest wdowa, przy tym
urodzong w tych stronach, podobnie jak dzieci. Rodzina pochodzi
z okolic Penzance 1 wiem na pewno, ze nigdy nie wybrali si¢ poza
granice hrabstwa. Jej maz stuzyt w marynarce, ona za$ jest krewng
moich poprzednich dozorcéw, totez przejeta po nich obowigzki,
kiedy si¢ zestarzeli.

Mezczyzni si¢ zawahali; jego przekonanie 1 pewnos¢ siebie
zachwiaty ich przeswiadczeniem.

Po chwili pasazer si¢ poruszyt.

— Mowiono nam jednak, Ze ta panska gospodyni tadnie si¢
wystawia, jak dama.

Thomas przytaknat nieco bardziej szorstko.

— Owszem. Wywodzi si¢ z ziemianstwa, ale popelnita
mezalians. W konsekwencji teraz, kiedy stracita me¢za, trzyma si¢
zewnetrznych oznak swej wezesniejszej pozycji, gdyz oczywiscie
zwigksza to jej szanse na znalezienie lepszej posady... na przyktad
w charakterze mojej gospodyni.

Umilkt, zastanawiajgc si¢, czy powinien zaproponowac, ze
przyprowadzi gospodyni¢, niemniej dzentelmen o jego pozycji nie
posuwatby si¢ tak daleko w celu dowiedzenia swych racji. Zamiast
tego wiec zamknat dtonie na lasce, wyprostowat si¢ 1 oznajmit:



— Gdyby istniala naymniejsza mozliwos¢, ze chodzi wtasnie o
poszukiwang przez panow dame, a jej syn to chlopiec, ktéry ma
odziedziczy¢ majatek, wezwatbym ich, zeby z panami
porozmawiali, poniewaz jednak wiem, ze nie sg wspomnianymi
osobami... ze ich korzenie sg zupetnie odmienne od opisanych
przez panow... nie widze powodu, by ich niepokoic.

Uznal, ze uderzyt doktadnie we wtasciwa nute.

Mezczyzni podzielali to odczucie; niemal byto widac, jak
uszto z nich powietrze.

— Nie przychodzi panu do glowy nikt inny z okolicy, kto
pasowatby do opisu? — spytal z rezygnacjg pasazer.

Raz jeszcze Thomas udal, Ze si¢ zastanawia, zanim pokrecit
glowa.

— Nie. — Zrobit krotka pauze. — Przypuszczam, ze ktos zlecit
panom te poszukiwania. Czy oni, owi zleceniodawcy, sg pewni, ze
kobieta 1 dzieci nadal przebywaja w tych stronach?

Unoszac lejce, woznica si¢ skrzywil.

— Jak styszatem, dzentelmen w ogdle za wiele nie wie, ale
agencja dotarta ich tropem az tutaj, a od tamtej pory nigdzie ich nie
widziano, wigc... — Wzruszyl ramionami, po czym uprzejmie
skingt Thomasowi glowg. — Dzigkujemy szanownemu panu za
pomoc.

Pasazer powtorzyt 6w gest.

Thomas stat 1 przygladat sig, kiedy zawracali dwukotke, by
ruszy¢ z powrotem alejg dojazdowa.

Nieco wczesniej zauwazylt, ze Rose, skryta za zastona,
obserwuje scen¢ z okna salonu. Nie spojrzal w jej strone.

Myslat szybko przez kilka chwil, a nastgpnie unidst
szkicownik 1 wrécit do poprzedniego zajecia.

Nie potrafit oceni¢, czy wywiadowcy przetkneli jego
ktamstwa bez zastrzezen; tak mu si¢ wydawato, ale nie chciat
ryzykowac — naraza¢ bezpieczenstwa Rose, Homera i Pepi — robigc
cokolwiek, co zaalarmowatoby tych ludzi, gdyby zachowali na tyle
duzo podejrzen, zeby zatrzymac dwukodtke w alei 1 chytkiem
przeslizgnac si¢ przez zarosla w celu sprawdzenia, jak zareagowat



na ich wiesci.

Nie. Byt zbyt doswiadczonym manipulatorem, starym wyga,
gdy szto o tworzenie iluzji, za sprawa ktérych ludzie wierzyli w to,
o czym chciat ich przekona¢, zeby nie zagra¢ napisanej przez
siebie roli do konca.

Pozostal w ogrodzie od frontu jeszcze przez pot godziny,
udajac, ze rozplanowuje rabaty.

I przez caty ten czas w jego umysle kottowaly si¢ wszelkie
mozliwe odpowiedzi na obecnie krytyczne pytanie o tozsamos$¢
jego gospodyni 1 jej dzieci oraz powod, dla ktérego schronili si¢ w
tym dworze.

W koncu zamknat szkicownik, chwycit laske 1 niespiesznie
podazyt ku gtdownemu wejsciu.

Nie zaskoczylo go, ze w holu zastal Rose.

— Ci mezczyzni... kto to byl? — spytata ostro, nie
poczekawszy nawet, az Thomas zamknie drzwi.

Odwrocit si¢ od drzwi 1 przyjrzat jej, rejestrujgc napiecie
widoczne w kazdej linii jej ciala, Sciggajace rysy, wyostrzajace ton
glosu. Wolno ruszyt w jej strong. Zatrzymat si¢ o krok od nie;j.

— To byli wywiadowcy — rzekt cicho. — Poluja — znajac ten
gatunek, wybral adekwatne okreslenie — na dame, ktora uciekta z
Leicestershire z dwojgiem dzieci.

Rose cata krew odptyneta z twarzy.

— Powiedzialem im — ciggnat spokojnie — ze cho¢ moja
gospodyni 1 jej dzieci na pozor odpowiadaja opisowi
poszukiwanych przez nich os6b, wiem na pewno, ze jej rodzina
pochodzi z okolic Penzance oraz ze nigdy nie opuszczata hrabstwa,
podobnie jak dzieci.

Rose odnosita wrazenie, ze jej $wiat si¢ rozpada; cale
poczucie bezpieczenstwa 1 komfortu uleciato. Przepadto. Ledwie
byta w stanie oddychac¢, kiedy rozszerzonymi oczami lustrowata
twarz Thomasa... Do jej spanikowanego umystu stopniowo
dotarlo znaczenie jego stow.

Sktamat i ochronit ich.

Spokodj w jego piwnych oczach, przyczajony za nimi



przenikliwy umyst, wystarczajaco zaswiadczaty o tym, ze gdy
chodzito o tozsamos¢ trzech poszukiwanych przez tych mezczyzn
osob, Thomas znat prawdg.

Zaczerpnela powietrza 1 zmusita si¢, by zapytac:

— Uwierzyli ci?

Zawahat si¢, ona za$ wiedziata, ze rozstrzygal, co powinien
jej powiedzie¢ — jakie stowa beda stuszne.

— Na razie — rzekt w koncu. — Przynajmniej odjechali.

Absolutna prawda — nic wigcej, nic mniej.

Z wysitkiem odetchneta 1 skingta gtowa.

— Dziekuje.

Mingto kilka sekund. Patrzac mu w oczy, wiedziala, ze
czekal, az powie co§ wigcej, wythumaczy... jednak nie miata
takiego prawa; to nie na niej skupiato si¢ zagrozenie.

Kiedy stata tak przed nim w milczeniu, usmiechnat si¢
krzywo 1 sktonit gtowe.

— Wszyscy mamy jakies sekrety, pani Sheridan.

Nastepnie przesunat si¢ 1 wyminat ja, kustykajac ku
schodom.

Rose spogladata w slad za nim, zbita z tropu.
*

Przez reszte dnia i czg$¢ wieczoru Rose w nieskonczonos¢
odtwarzata w myslach t¢ ich wymiang zdan. Poczatkowa
oszalamiajgca ulga na wies¢ o tym, ze mezczyzni uwierzyli
zapewnieniom Thomasa i odjechali, predko przygasta, kiedy do
Rose dotarto, ze w ktoryms$ momencie ci ludzie, albo im podobni,
powroca.

Przybeda zapolowac na nig i dzieci, a nastepnym razem
Thomasa moze zabrakng¢ na miejscu, zeby ich zmylit.

Postuzyt za tarcze chroniacg jg i1 dzieci.

Wspomniatl wczesniej, ze przyjechat tutaj jedynie po to, by
oczekiwac na wezwanie, ktoére moglo nadejs¢ w kazdej chwili.

Nieobecna myslami, mamrotata cos tylko przy lunchu, a
potem obiedzie, nim wreszcie wyprawila dzieci do tozek.



Pd&zniej spacerowala w swojej matej sypialni na poddaszu,
rozwazajac, co zrobic, jak powinien wygladac jej kolejny krok.
Poprzednio, ilekro¢ co$ im zagrozito, na pierwszy sygnat zabierata
dzieci 1 uciekata. Nawet w tej chwili jaki$ pogrzebany glteboko w
niej instynkt ponaglat, zeby zagarneta tych dwoje 1 umkneta w noc.

Jednak tym razem zainterweniowat Thomas. Jego dzialania
podarowaly Rose czas na zastanowienie. Ulozenie planow.

Nalezato opusci¢ dwor. Zaczeta juz wierzy¢, ze nigdy nie
beda zmuszeni stad uciekac, obudzita si¢ w niej nadzieja, ze uda
im si¢ zy¢ tu spokojnie do czasu, gdy przyjdzie pora, by wrocic¢ do
wlasnego swiata 1 stoczy¢ czekajacg tam na nich bitwe, niemniej
ztozona przez nig dawno temu przysi¢ga az nazbyt wyraznie
rozbrzmiewala w jej myslach, tak wiec Rose nie zaryzykuje catego
wlozonego przez siebie wysitku, wszystkich poswiecen, jakie
poczynila przez ostatnie cztery lata, dla niepewnej nadziei.
Opuszcza to miejsce, ale dzigki bezwarunkowemu wsparciu
Thomasa nie muszg robi¢ tego w panicznym pospiechu.

W rzeczy samej, chcac jak najlepiej wykorzystac dar
Thomasa, powinna obmysli¢, jak zamaskowac ich wyjazd, tak by
wygladal na niegodne uwagi zdarzenie, prosta przeprowadzke z
prozaicznych powoddw, nie za$ gwattowna ucieczke. Tak po
prostu umykac, kiedy ogary prawie zweszyty ich trop... nie. Lepiej
zrobi, jesli utozy plan, ruszy gltowa.

Przystaneta na chwile, zweryfikowata stusznos¢ tego
wniosku 1 poczuta si¢ nieco spokojniej. Pewniej. Decyzja zostata
podjeta, przynajmniej w teorii, praktycznymi szczegdtami zajmie
si¢ wkrotce.

Najpierw jednak...

Skierowata si¢ do drzwi. Zawigzata narzucony na ramiona
szal, a nastepnie poszta zajrze¢ do Pepi. Dziewczynka spata
gleboko, we $nie jej twarz przybrala iScie anielski wyraz.

Rose zamkneta drzwi pokoju Pepi, upewnita si¢, ze takze
Homer mocno $pi, po czym, zdecydowana, wyruszyta na
poszukiwanie Thomasa.

Schody z poddasza zawiodly ja na koniec korytarza na



pietrze. Podazyta nim zwawo. Nie wzi¢ta Swiecy, ale chociaz
zapadta juz noc, przez duze okna u obu koncow korytarza wlewato
si¢ dos¢ swiatla ksiezyca 1 gwiazd, by stagpata pewnie posrod cieni.

Cho¢ nie mogta niczego wytlumaczy¢ — ze wzgledu na dobro
Homera musiata strzec sekretu — pragneta nalezycie podzigkowac
Thomasowi za jego bezwarunkowe wsparcie. Nie chciata nawet
mysle¢ o tym, co w tej chwili dziatoby si¢ z nig 1 dzie¢mi, gdyby
tak spokojnie nie sktamat w ich imieniu. W dodatku, na ile
widziata, sktamat bez sladu wahania. Winna mu byta co najmnie;j
unizone podzickowania, a takze, skoro wiedzial, ze ona istotnie
skrywa tajemnice, zapewnienie, ze nie zwierza mu si¢ z nich nie
dlatego, iz mu nie ufa, lecz poniewaz nie ma prawa dzieli¢ si¢ nie
swoim sekretem.

Zblizata si¢ do gtownych schodow, kiedy jej uszu dobiegt
znajomy, regularny stukot. Zwolnila, a potem zatrzymata si¢ 1
czekata, az Thomas dotrze na pigtro.

Zrobit to 1 ruszyt korytarzem, nie od razu zdajac sobie sprawe
z jej obecnosci.

Z tego, ze stoi mu na drodze.

Rose uznata, ze okolicznosci sprzyjaja jej bardziej, niz na to
liczyta. Lepiej tutaj niz w bibliotece. Gdyby probowata go
przyszpili¢, kiedy miat do dyspozycji caty pokoj... nie;
ograniczona przestrzen korytarza dzialata na jej korzysc.

Uniosta glowe, podparta si¢ pod boki i czekata tam, gdzie si¢
zatrzymata, na §rodku korytarza, w miejscu, gdzie ptytka komoda z
jednej strony, a konsola z drugiej dodatkowo zawezaly przejscie.

Spostrzegt ja 1 przystangt. Po chwili ruszyt dalej. Ze
spokojnego ciezaru jego spojrzenia, ktore czuta na sobie pomimo
ciemnosci, wywnioskowala, ze odgadt, 1z nie pozwoli mu przejs¢,
dopoki nie powie wszystkiego, co zamierzata.

Zatrzymal si¢ przed nig 1 nieomal ustyszata, jak westchnat w
duchu. Uniodst brew.

— Tak?

Odnotowala, Ze nie zwrocit si¢ do niej po imieniu, ale nie
dopuscila, by jg to odstraszyto. Utkwita wzrok w jego skrytych w



cieniu oczach 1 zaczerpneta powietrza.

— Chce ci stosownie podzigkowacé — oznajmita — za to, co dzis$
zrobifes. ..

Przerwat jej obcesowym machnigciem reki.

— Juz mi podzigkowalas, na ile pamigtam.

— Nie, nie podzigkowatam. Nie tak, jak nalezy.

— Twoje podzickowania byly wigcej niz wystarczajace. Nie
ma potrzeby...

— Jest taka potrzeba.

Zajrzat jej w oczy. Rose czula ciezar jego woli, napierajace]
na jej wole z niemalze fizyczng sila, lecz ani myslata ustapic.
Wytrwata na pozycji 1 odpowiedziata podobnym spojrzeniem, jego
uporowi przeciwstawiajac swojg determinacjg.

Zacisnal wargi. Po chwili sugestywnego milczenia z
wysitkiem zaczerpnat powietrza.

— Pani Sheridan — powiedziat chtodniej, niemniej ostry ton,
ktory moglby sie tu pojawic, pozostat nieobecny; usitowat zmusic
ja do odwrotu, ale nie chcial rani¢. — Prosz¢ pozwoli¢, ze wyjasnig,
1z postapitem dzis tak, a nie inaczej nie dlatego, by zebrac
podzigkowania. Zachowatem si¢ tak, poniewaz bylo to wtasciwe, 1
nie potrzebuje ani nie chce wdzigcznosci. ..

— Alez jestes irytujacy! — Rose w koncu wybuchta. W
minionych tygodniach przywykla, ze stale pomniejszat swoje
zashugi, lecz dzi$ ani myslata tego stuchaé. — Czy nie przyszio ci
nigdy do gltowy, ze kiedy ludzie ci dzigkuja, robig to, poniewaz jest
im to potrzebne? I Zze powinienes przyjac¢ podzigkowania ze
stosownym wdzigkiem, tym samym zwalniajac drugg osobg z
poczucia, ze na wieki pozostaje twoim dtuznikiem?

Jeszcze zanim te stowa wybrzmiaty miedzy nimi,
przypomniata sobie jego wyznanie sprzed kilku dni, ustyszata
tamte podawane z wahaniem zdania: Nie radze sobie za dobrze w
relacjach z ludzmi. Nie mysle... nie mam nawyku mysle¢ o tym, jak
moje dziatania wplyng na innych, jak sie na nich odbijq.

Przygladata sie, jak z jego twarzy znika wszelki wyraz, a
pOzniej umknat wzrokiem 1 pojeta, ze trafita w sedno.



Rzeczywiscie nie wiedzial, nie dostrzegat... Ztagodniata.

— Postepujesz tak nieustannie — kontynuowata ciszej —
odmawiasz przyjecia cho¢by najmniejszych, najskromniejszych
podzigkowan. Obchodzisz je, robisz uniki, ale tez, co wiecej, bez
przerwy bagatelizujesz czynione przez siebie dobro. Machnigciem
reki zbywasz swoje czyny, zaprzeczasz ich wadze... umniejszasz
wktad, jaki wnosisz w zycie innych... — Wszystko to byto prawda.
Wpatrywala si¢ wen skonfundowana. — Dlaczego?

Nie od razu popatrzyt jej w oczy, lecz pozniej jego rysy
stwardnialy 1 podniost wzrok.

— Jesli skonczytas...?

Jego stowa... nie byly zimne. Kryla si¢ pod nimi jaka$
emocja, wzburzona, kipigca, lecz bezlitosnie dtawiona.

Kiedy Rose zamrugata i sprobowata wyczu¢, o co chodzi,
zajrze¢ w glab jego duszy, zrozumiec¢, uciekt spojrzeniem 1
przemiescit si¢ tak, by przecisna¢ si¢ obok niej.

— Nie. — Zuchwale zagrodzita mu drogg. ZnaleZli si¢ twarza
w twarz, tak blisko, ze surdutem ocierat si¢ o wezet jej szala. — Nie
skonczytam. — Gniew na niego, z jego powodu, oraz liczne inne
emocje tomotatly jej we krwi. — Jest jeszcze to.

Ujeta w dlonie jego policzki, pociggneta go kilka
centymetrow w dot 1 przywarta wargami do jego warg.

Niech go diabli —nie byt nic niewart!

Calowata go, dociskata wargi do jego warg, zdeterminowana
przekazac uczucia, ktére odrzucit, wyrazi¢ pltynace z glebi serca
podzigkowania, tak, lecz rowniez wdzigcznos¢ za ulge, jaka jej
przynidst, oraz uznanie dla niezliczonych drobnych aktow dobroci,
ktorymi hojnie obdarowywat jg 1 dzieci.

Moze nie wiedzial, jak si¢ zachowac w relacjach z ludzmi,
ale si¢ starat, 1 to nie bez sukcesu.

Tyle mogta mu powiedzie¢ — a poniewaz nie stuchatby jej
stow, przekazata mu to inacze;.

Ignorujac dziwne w dotyku blizny pod swa prawg dionia,
odwaznie postapila tak, jak jeszcze nigdy w zyciu, 1 wltozyta w
pocatunek cate serce 1 dusze.



Dziatanie $§miate, nierozwazne, lecz na wielu poziomach tak
bardzo konieczne.

Odpowiedzial.

Serce zabito jej szybciej — dostownie podskoczyto w piersi —
kiedy poczula, jak jego wargi, tak nieoczekiwanie gtadkie i
podatne, si¢ rozluzniaja.

Zaledwie na pare¢ sekund.

Potem znieruchomiat, zatrzymat si¢, przywotat do porzadku.

O nie! Nie dopusci do tego.

Z gtadkim rozmystem — determinacjg, stanowczoscia, ktore
nie mogly mu umkng¢ — przystagpita do niego i pocalowata go
mocniej.

Tama pekta.

Rose ogarneta radosc.

A Thomas stracit kontakt z rzeczywistoscia.

Oszotomionego, zadziwionego, porwala go fala uczucia,
emocji napgdzanych rozpaczliwg tesknota, z ktorej obecnosci nie
zdawal sobie nawet dotad sprawy.

Skad si¢ to wszystko wzieto? Jakim sposobem to uwolnita?

Nie znat odpowiedzi. Znat wylacznie doznanie jej
ruchliwych warg — domagajacych si¢ reakcji, ktorej nie mogt jej
dhuzej odmawiac.

Czut jedynie ciepto jej ciata tuz przy swoim, sktadajacego
syrenig obietnice wsparcia posrod pustkowia, jakim stalo si¢ jego
zycie.

Niepodlegajace dtuzej jego rozkazom, jego wargi si¢
rozchylily; bez wysitku — bez namystu czy zamiaru,
jakiegokolwiek udzialu §wiadomej woli — przejat kontrole nad
pocatunkiem, az to on catowat jg z calg tesknota, cata potrzeba,
ktore dtawit 1 thumit w minionych miesigcach.

Od chwili, gdy po raz pierwszy ujrzat Rose.

Z oddali dobiegl go wytlumiony toskot, Thomas uzmystowit
sobie, ze to upadta jego laska. Nic go to nie obeszto. Kierowane,
jak si¢ zdawato, wtasng wolg, jego ramiona delikatnie, lecz
zarazem zaborczo zamknety si¢ wokot niej.



Wokot Rose.

Jakas tkwigca w nim nadal niepewnos¢ kazata mu si¢
zastanowi¢, czy Rose si¢ nie cofnie, ale nie — przywarla do niego,
zatopita si¢ w nim, podobnie jak on niesiona na fali tej chwili.

Niesiona nami¢tnoscig, tak lekkomyslnie uwolniong i teraz
bez ograniczen przeplywajacg miedzy nimi.

W zwycieskim zatraceniu poddata mu swe usta, a on je
zawlaszczyt. Ucztowal. Sycil si¢, chtonal, 1 wreszcie, kiedy
nalegata, pladrowal, ona za$ brata, dawata 1 podburzata, jej mocne
dlonie chwytaty, trzymaty, sterowatly, nadawaty kierunek.

Nie zwalniajgc. Nie odpuszczajac — nawet na chwile.

Zaznawal juz zmystowych przyjemnosci, ale teraz to byto
cos$ wigce] — cos szlachetniejszego, zasadniczo cennego.

Ich usta stapiaty si¢ w jedno, przy czym towarzyszyta mu na
kazdym etapie tej drogi, ponaglata, kiedy chciat zrobi¢ przerwe,
aby si¢ delektowac, pragneta wiecej, brata wiecej, catkowicie
rozpraszajac mysli obojga.

Pocatunek stat si¢ dziki, wymknat si¢ spod kontroli. Fizyczne
pragnienie wezbralo, narosto, pochwycito ich 1 zatopito w
nieoczekiwanym zarze.

Ich jezyki splatywaly si¢ i1 tanczyty, pojedynkowaty i necity;
wargi braty w niewole, dreczyty.

Pozadanie rozbtysto z zywiotowa sitg. Wirujac, wyrosto z ich
wnetrz, splotto si¢ z namigtnoscia 1 zaptongto.

Plomienie rozkwitly — w nim, podobnie jak 1 w nie;.

Sadzit juz, ze utracit 6w fundamentalny ogien, ale nie, byt
tam. Drzemalt, tlit si¢ jako nie§miaty zar, dopoki Rose go nie
rozdmuchata.

Naparta blizej 1 ptomienie ryknety.

Trawita go pozoga, rzeki ognistej potrzeby sptywaty jego
zytami. Naprezyl ramiona, przyciagajac Rose w peini do siebie;
przekrzywit glowe 1 powiodt pocatunek dalej. Glebie;.

Jakby wziat ja za rgke 1 poprowadzil w ptomienie.

Rose podazyta za nim ochoczo, zadna mysl nie zdotataby
przeciwstawi¢ si¢ radosci z wiedzy, ze on jej pragnie. To nie



ulegato dtuzej watpliwosci; twardy cztonek napierajacy na jej
brzuch zaswiadczal o autentycznosci jego entuzjazmu.

Pragnat jej, ona za$, dobry Boze, az dotad nie zdawata sobie
tak naprawde sprawy, jak bardzo sama go pozada. Nie pojmowala,
ze jej reakcje na niego byty po prostu symptomami owej chciwe;,
zartocznej, napedzajacej ja potrzeby.

Przeslizgneta si¢ dtonmi wyzej, wsuneta palce w jego wiosy,
wyciaggnela si¢ w gore 1 wyszta na spotkanie jego jezyka,
rozkoszowala si¢ 1 zachwycata owym nieskrepowanym
pojedynkiem. Tego wlasnie w istocie takneta.

Tej bliskosci.

Z nim.

Zar i namietno$¢, potrzeba i palaca koniecznoé¢ stopity sie w
jedno 1 zawirowaty w niej, a potem tomotaly w jej zylach.
Pozadanie trawito ja, spopielajac mysli. Pozostat w niej tylko jeden
impuls — wiece;.

Thomas nie potrafit si¢ odnalez¢ w szalonym zamecie ich
potrzeb. Uzmyslowit to sobie znienacka; w rezultacie poczut
uktucie paniki, sSwiadomos¢, ze jest tak doglebnie pozbawiony
kontroli, wstrzgsneta nim — przelotnie, ale tyle wystarczyto.

Snop zrozumienia przenikngt mgle pozadania 1 przypomniat
mu, kim kazde z nich byto.

On, oszpecony pod tak wieloma wzgledami, 1 ona...

Czy namig¢tno$¢, ktorg obdarzata go tak ciepto 1 swobodnie,
byta prawdziwa? Czy tez ofiarowata mu to wszystko niejako pod
przymusem, poniewaz byt jej pracodawcg? W zamian za ochrong.

Czes¢ jego logicznego, racjonalnego umystu bezlitosnie
wyszydzita taki koncept — przeciez to Rose zagrodzita mu droge —
jednak reszta jego rozchwianego jestestwa, znacznie bardziej
podatna teraz na zranienie, nie byta — nie mogta by¢ — pewna.

Owa niepewnos¢ — mysl, ze Rose moze tak naprawde¢ czu¢ co
innego, niz zaktadat — sktonita go do zastanowienia. W rezultacie
uzmystowit sobie. ..

Uzmyslowit sobie, ze przekroczyli pewng granice, zrobili
wytom w barierze, w gruncie rzeczy niemalze jg unicestwili.



Odstonili sig, oboje...

Wziat glebszy oddech 1 przerwal pocatunek.

Przemoca oderwatl wargi od jej warg 1 unidst gltowe,
pokonujac opor Rose.

Zamrugala 1 otworzyta oczy, a potem w mroku napotkata
jego spojrzenie. Pozostali intymnie blisko, ich wargi dzielity
centymetry, oddechy mieszaly si¢ ze soba.

Przez kilka uderzen serca zagladat jej w oczy. Pdznie;,
niezdolny si¢ powstrzymac, uniost reke i delikatnie, ze zmystami
bolesnie takngcymi dotyku, poznania, wolno przeciggnat
wierzchnig strong palca po jej doskonatym policzku.

I poczut.

Tak znacznie wigcej niz kiedykolwiek dotad. Starcie
nieznanych emocji nim wstrzasnelo.

Wziat nieréwny oddech, jego piers si¢ uniosta, napierajac na
ponetne kraglosci jej biustu.

Nawet kiedy jego zmysty si¢ uspokoity, czut si¢ nader
chwiejnie, jakby zerwatl jaka§ wewnetrzng cume 1 teraz dryfowal.

Pozbawiony kontroli.

Nie panujac nad sytuacja.

Juz nie ten cztowiek, ktorym byt niegdys, lecz zarazem
niepewien cztowieka, ktorym si¢ stat.

Réwniez, jak si¢ zdawato, na tym polu.

Jedno wszakze nie ulegalo watpliwosci — nadal musiat
dopei¢ pokuty 1 dopoki tego nie zrobi, jego zycie nie nalezato do
niego.

Nie wiedziat nawet, czy potem bedzie jeszcze miat jakie$
zycie.

Nie chcial wypuszczac jej z objec, ale... wolno rozluznit
ramiona, az stan¢ta na wlasnych nogach. Utrata jej ciepta
ponownie nim wstrzgsneta, pohamowat jednak impuls, ostry i
intensywny, by przyciagnac ja do siebie z powrotem.

Oszotomiona pocatunkiem, wpatrywata si¢ w niego przez
jakis czas — niepewna, nie rozumiejac — lecz teraz zobaczyt, ze w
jej oczach pojawia si¢ konfuzja.



Otworzyta usta, ale jg ubiegl.

— To bylo... niestosowne — powiedzial.

Zamrugala.

— Niestosowne — powtdrzyta po chwili dziwnym tonem.

Pojat, ze znéw popelnit blad.

— Oczywiscie nie z twojej strony — pospieszyt z
wyjasnieniem — tylko z moje;.

Zagladala mu w oczy, jej konfuzja jedynie narastata.

Mimowolnie przeczesat palcami wlosy — gest, ktory ujawniat
tyle stabosci, tyle niepewnosci 1 wrazliwosci, ze jego umyst
ogarn¢to przerazenie.

— Nie chodzi o ciebie. — Opuscit reke 1 szybko wykonat ruch
miedzy nimi obojgiem. — To, co narosto miedzy nami — temu
nawet on nie mogl obecnie zaprzeczy¢ — nie jest mozliwe. Do
niczego nie prowadzi, nie z twojego powodu, lecz z mojego. —
Umilkl, po czym zmusit sig, zeby dodac: — Ze wzgledu na to,
jakim cztowiekiem jestem.

Przekrzywita glowe, nie odrywajac wzroku od jego oczu.

— A jakim to czlowiekiem jeste$, Zze nie moge ci¢ pozadac? —
spytata po chwili, gtlosem nadal zmystowym 1 niskim.

Wiedzial, ze nie wolno mu si¢ zawahac.

— Czlowiekiem bez przysztosci, o duszy bezpowrotnie
zbrukanej. I jako taki nie jestem odpowiednim mezczyzng dla
ciebie.

Rose patrzyta mu w oczy 1 wazyla jego stowa. Widziata,
wyczuwata, w jego statecznym spojrzeniu, nieustepliwym wyrazie
twarzy, ze w nie wierzyt — ze uwazat je za prawde.

Nie byla pewna, czy sama tak sadzi.

Na pewnym poziomie rozumiala, co robit — pomimo ich
obopdlnych potrzeb i pragnien odrzucat ja, ich razem, dla jej
wlasnego dobra.

Poniewaz za§ miata dwoje dzieci, ktore przyrzekta chronic,
wypadato jej wzig¢ taka postawe pod nalezyta rozwage.

Jednakze... musiala wiedziec.

— Nie jestes odpowiednim mezczyzng nawet dla wiejskiej



gospodyni? — spytata, unoszac brew.

Jego oczy pociemniaty.

— Oboje wiemy, ze nie jeste$ przeci¢tng wiejska gospodynig.

Mimo ze podejrzewata, 1z to odgadl, oSwiadczenie zbito jg z
tropu, z wigkszg mocg przypomniato o dwdch niewinnych istotach
pod jej opieka.

Jakby czytajac jej w myslach, podjat tym samym mrocznym,
jakze osobistym tonem:

— I zwlaszcza w twoim przypadku, kiedy sprawujesz piecze
nad dwojgiem dzieci... nie. To migdzy nami nie moze zaistniec.
Zdecydowanie nie jestem dla ciebie odpowiednim mezczyzng.

Thomas dostrzegt u niej zrozumienie — ze nie tylko przez
wzglad na nig odrzucat wszystko, co mogloby si¢ zdarzy¢ — 1
sprobowat zakonczy¢ spor.

— Ty masz swoje zycie 1 dzieci, ktore musisz chroni¢, podczas
gdy ja...

Znienacka spltynelo nan olsnienie, z takg sila, ze potrafit
jedynie stac 1 gapi€ si¢ na Rose.

Kiedy uniosta brew, coraz bardziej zaktopotana jego naglym
milczeniem, zmusit si¢, by znalez¢ jakies$ stowa...

— Ja musze odnalez¢ wlasng droge — dokonczyt cokolwiek
kulawo.

Czyzby juz ja odnalazi? Czy przez caly czas miat jg pod
nosem?

Nie umiat zebra¢ mysli, nie w jej obecnosci, kiedy stata
przed nim, wygladajac tak, jakby zamierzata si¢ spierac, a w jego
zytach nadal pulsowata zadza.

— Bez wzgledu na argumenty — rzekt nieco szorstko — nie
dam si¢ przekonac€. — Rozejrzat si¢, zlokalizowat laske, schylit si¢
po nig, po czym znow stangt przed Rose. — Czy zechciataby$ mnie
przepusci¢? — Kiedy nie zareagowata od razu, zgrzytnal zgbami i
dodat niemal btagalnie: — Prosze, zejdz mi z drogi.

Rose ustyszata szczero$¢ w tej prosbie. Nim zdazyta si¢
zastanowi¢, odstepowata na bok — pozwalajac, by ja wyminat.

Stata plecami do $ciany korytarza i patrzyla, jak on oddala si¢



do swojej sypialni, otwiera drzwi 1 wchodzi do $rodka.

Drzwi zamknety sie cicho.

Nadal zwlekata.

I analizowata zar, tesknote, czysta potrzebe, ktore ciggle
krazyly w jej zylach. Wiedza, ze on podziela te odczucia, stanowita
potezng zachete do jeszcze wiekszej nierozwagi, jednakze... mial
racje, przypominajac Rose, ze jej zycie, z jej wlasnego wyboru, nie
nalezy aktualnie do nie;.

Musiata pomysle¢, odniosta tez wrazenie, pomimo jego
bezkompromisowej deklaracji, ze 1 jemu przyda si¢ czas na
ponowng oceng sytuacii.

Po kilku kolejnych sekundach wpatrywania si¢ w jego drzwi
odwrdcita si¢ 1 zmusita, zeby p0js$¢ korytarzem 1 po schodach w
dot, do kuchni.

*

Godzina szycia przy stygnagcym piecu przynajmniej ostudzita
zar w jej krwi.

Wreszcie Rose zgasita lampg 1 wspigta si¢ po schodach do
swej sypialni, po drodze nie pozwalajac sobie nawet na zerknigcie
w kierunku drzwi Thomasa; stusznie zrobil, ze si¢ wycofat —
istotnie musiata pomyslec.

W tym celu wypadato poczekac, az jej umyst si¢ rozjasni, az
rozproszy si¢ mgta pozadania.

Rozebrala si¢, wtozyta koszule nocng 1 oddata si¢
wieczornemu rytuatowi szczotkowania swych dtugich wiosow.
Uporawszy si¢ z tym, przeszta do 16zka 1 wslizgneta si¢ pod
przykrycie.

Umoscita si¢ na plecach, okrywajac si¢ po samg brode,
wpatrzyta w sufit 1 dopiero wtedy zezwolita umystowi zajac si¢
biezacym problemem, przy czym z ulgg odkryta, Zze przynajmnie;j
zdystansowata si¢ do sprawy na tyle, by spojrze¢ na nig w miare
beznamigtnie.

,,W miar¢ beznamig¢tnie” to byto, jak podejrzewata, wszystko,
na co mogta liczy¢. W tych okolicznosciach prawdziwa



obiektywnos$¢ 1 chtodny racjonalizm raczej nie beda jej dane.

Od czego zaczac? Najstosowniej chyba od niego 1 jego
zapatrywan. Po krétkim zastanowieniu uznata, ze nie czuje si¢
zaskoczona, 1z wyrysowat miedzy nimi lini¢ — oSwiadczyt,
wyraznie w to wierzac, ze nie jest odpowiednim dzentelmenem dla
niej. Taka deklaracja pozostawata w petni spdjna z tym, co Rose
wiedziata o nim jako me¢zczyznie.

Czego wydawat si¢ nie rozumiec, to ze przez takg postawe
jedynie zyskiwat w jej oczach na atrakcyjnosci — jawit sig¢ jej jako
tym bardziej dla niej odpowiedni. Tak, jego nieustanne... nie tyle
samowyrzeczenia, ile wyrzekanie si¢ siebie, nawyk pomniejszania
wlasnej osoby irytowaty, niemniej... czy ta reakcja Rose nie
wynikata z faktu, ze co$ do niego czuta? I dlatego obchodzilo ja, ze
nie cenil si¢ tak, jak wedtug niej powinien?

Jak ona go cenila.

Nie uswiadamiata sobie tego wczesniej, ale tak, tak wtasnie
bylo. Jej irytacja brata si¢ wytacznie stad, ze jej na nim zalezato. W
pewnym sensie emocjonalna wi¢z migdzy nimi juz istniata.

Trzeba przyznac, ze jesli Rose miata jaka$ wade, byta nig
nadmierna opiekunczos¢ — stawata si¢ zapalczywie opiekuncza
wobec o0soOb, na ktdorych jej zalezato. Jak dzieci. I najwyrazniej
Thomas dotaczyt do tego ekskluzywnego kregu — zyczyt sobie
tego czy nie.

Whpatrzona niewidzacym wzrokiem w sufit poczuta, ze jej
wargi uktadajg si¢ w krzywy usmiech. Oczywiste, ze sobie tego nie
zyczyl, ale nie on tu decydowat.

Jej umyst, oswobodzony, kontynuowat ponowng analizg
wszystkiego, co o nim wiedziata, co miata okazje zobaczy¢ —
wszystkiego, co ujawnity jego poczynania. Zycie nauczylo ja, ze
dokonujac osadu ludzkiej natury, nalezy polega¢ raczej na czynach
niz stowach, a czyny Thomasa... By¢ moze za kazdym razem
musiat pomysle¢, jak si¢ zachowa¢ wobec innych, lecz tak czy
owak jego dziatania wobec niej 1 dzieci, wszystkie bez wyjatku,
wynikaty z checi wsparcia ich 1 troski. Oraz opiekunczosci.

Jego zwyczaj stawiania innych na pierwszym miejscu nie byt



cecha, ktorej kobieta taka jak Rose mogtaby nie doceni¢. Wiasnie
ona, bardziej niz inne, potrzebowata catkowitej pewnosci, ze
me¢zczyzna, dowolny mezczyzna, w ktdrego orbicie
zainteresowania si¢ znajdzie, bedzie si¢ troszczyt o dzieci,
przynajmniej na tyle, by wesprzec¢ ja w opiece nad nimi.

Thomas, wiedziata o tym, postgpitby tak bezwarunkowo.
Statby u jej boku, bronigc ich.

Nie musiala si¢ obawiac, ze budujac zwigzek z nim, narazi
dzieci na niebezpieczenstwo. W rzeczy samej znajdowata
argumenty przemawiajace za czyms wrecz przeciwnym.

Budowac¢ zwigzek z Thomasem. Oto byto zasadnicze pytanie
— powinna czy nie?

Dokonana przez nig ocena jego osoby wskazywata, ze nic nie
stol temu na przeszkodzie. Obecna nadal w jej krwi tesknota, szept
pokusy, ilekro¢ o nim pomyslata, ulotne wspomnienie dotyku jego
warg poteznie zachecaty, by posungta si¢ dale;.

W pewnym sensie odstawal od otoczenia. Z tego, co
zaobserwowalta, byt rownie dobrze urodzony jak ona. Jego
zamoznos¢, Swiatowos¢, wyksztatcenie — to byty atrybuty
mezcezyzny o pozycji rownej jej wiasnej. Oboje, kazde z wlasnych
powodow, oderwali si¢ od swej prawdziwej warstwy spolecznej, 1
to takze ich faczyto — odciecie od naturalnego srodowiska,
koniecznos¢ poruszania si¢ w szerokim swiecie bez wygod 1
ochrony, ktére w innych okoliczno$ciach zapewnitaby im ich
prawdziwa pozycja, zwigzany z tym przymus polegania na wilasne;j
inteligencji, fortelach.

Pomijajac fizyczny pociag, dzielili owo podejscie do swiata
oraz jasnos$¢ i determinacje, jakie ono rodzito.

Nie wiedziata, jak Thomas j3 postrzega, niemniej tak czy
owak znat ja, te prawdziwa Rose, jak nie zdarzylo si¢ to nigdy
zadnemu pretendentowi do jej reki. On ujrzat kobiete, podczas gdy
tamci widzieli w niej wylacznie pionek pomocny w realizacji
ambicji towarzyskich.

I odwrotnie, Thomas byt pierwszym me¢zczyzng, na ktorego
spojrzata, zobaczyta wyraznie, odnotowujac wszystkie jego wady



— 1 ktorego nadal chciata. Nigdy dotad nie pragneta mezczyzny,
nawet w trakcie lat spedzonych w wytwornym towarzystwie, kiedy
to w domniemaniu szukata meza.

Ale co z jego przesztoscig? Przeszioscia, ktora, jak twierdzit,
zbrukata mu dusze — nieodwracalnie, na ile Rose zrozumiata... czy
tez on tak sadzit. Biorgc pod uwage jego zwyczaj oczerniania sie¢,
nie byta gotowa zaakceptowac tego jako bezspornego faktu, a
ponadto z zasady wierzyla w rehabilitacje, w to, ze ludzie moga,
bez wzgledu na swe uchybienia, zados¢uczyni¢ za nie 1 si¢
zmienic.

Jesli naprawde si¢ postarajg. A on si¢ staratl. Jego
postepowanie wobec dzieci, wobec Gattingdéw, wobec niej — kupit
dla niej koronkowe mitenki jedynie dlatego, ze odpoczywat,
podczas gdy ona pracowala — zaswiadczato o wysitkach, by czynié
dobro.

By niejako zy¢ podtug anielskich zasad.

Owszem, jego przeszio$¢ pozostawata tajemnica, przy czym
rzeczywiscie mogla okazac si¢ tak czarna, jak to przedstawiat, lecz
Rose rowniez skrywata sekret 1, co bardziej istotne, oboje musieli
radzi€ sobie z tu 1 teraz, z mezczyzna, ktorym byt obecnie, 1
kobieta, ktorg ona si¢ stata.

Kobieta dwudziestodziewigcioletnia, tesknigcg za tym, czego
nigdy nie zaznala.

Za cudem, ktorego, gdy w koncu powrdci do swego drugiego
zycia, nie bedzie miata wigcej szansy doswiadczy¢.

Przez dtugie chwile dumata nad tym, co czuta — choc raz
uwolnita wszystkie spetane tesknoty swej duszy, marzenia
porzucone, by chroni¢ dzieci. Nigdy tego nie pozatuje, a jednak...

Wreszcie otrzasneta si¢ 1 na powrot skupita na wymagajace;j
podjecia decyzji.

Rozwazywszy wszystko, stala przed prostym wyborem.
Mezczyzn przybylych do dworu tego ranka bez watpienia
wypadato uzna¢ za heroldow, pewnego dnia pojawig si¢ kolejni.
Nie dato si¢ wykluczy¢, ze w niezbyt odleglej przysztosci ona i
dzieci bedg zmuszone opuscic te okolice, a wtedy Rose czeka



rozstanie z Thomasem.

Miata nadzieje, ze do tego nie dojdzie, musiata wszakze
pogodzi¢ si¢ z takg ewentualnoscia.

Mogta zatem podjac¢ dziatanie, uczepi¢ si¢ szansy na
doswiadczenie fizycznej intymnosci z jedynym mezczyzng, jaki
kiedykolwiek oddziatywal na nig w ten sposob — wiecej,
wywolywat w niej tak potezng tesknote, ze na samg mys$l o nim
pozadanie petzato jej pod skora.

Albo mogta wahac si¢ 1 patrzec, jak ta szansa przeslizguje jej
si¢ przez palce, a potem rozpaczac¢ za tym, czego nigdy juz nie
zazna.

Przeszto$¢ nauczyla ja, 1 to nauczyta dobrze, ze nie warto
polegac na tym, co przyniesie jutro, a czerpanie z dnia biezacego,
ile tylko si¢ da, w jej przypadku jest zawsze najlepszym wyborem.

A zatem... odetchnela giteboko, po czym wolno wypuscita
powietrze z ptuc. I poczuta, jak zadomawia si¢ w niej pewnos¢.

Kolejna decyzja podjeta. Jesli chodzi o Thomasa, Rose
bedzie cieszy¢ si¢ chwilg, nie troszczac si¢ o jutro.



ROZDZIAL 6

Po interludium na korytarzu Thomas spodziewat si¢ miedzy
nim a Rose pewnej niezrecznosci. Tymczasem... kiedy dotaczyt do
niej w kuchni przed $niadaniem, usmiechne¢ta si¢ do niego
doktadnie tak jak zawsze, a chociaz zachowywal czujnos¢ przez
reszte dnia, nie wykryl najmniejszej sugestii, by odczuwata
skrepowanie w zwigzku z tamtym niemadrym pocatunkiem.

Nie byt pewien, co o tym sadzi¢.

Nadal dumat nad meandrami kobiecego umystu, kiedy
zapadta noc 1 udat si¢ do swego pokoju na spoczynek.

Potozyt si¢ na plecach i czekajac na sen, sitg oderwal umyst
od rzeczy nieuchwytnych, po czym skupit si¢ na innym, znacznie
bardziej przelomowym odkryciu, jakie pojawito si¢ w $lad za
pocatunkiem. Rose 1 dzieci byty jego celem — to z ich powodu
zostal oszczedzony. Jakikolwiek problem ich nekat, rozwigzanie
tej sprawy 1 ochronienie ich stanowily zadanie, ktore wyznaczono
mu jako ostateczng pokute.

Jakiez to podobne do losu, by umiesci¢ poszukiwany przez
Thomasa cel pod samym jego nosem, a p6zniej czekac,
pod$miewajac si¢ z cicha, az si¢ o niego potknie.

Lecz skoro juz tak si¢ stato — 1 odczuwat to jako tak stuszne,
ze nie tracil czasu na watpliwosci — nalezato skoncentrowac si¢ na
zadaniu, wypethic je. Tedy wiodta droga do ostatecznego spokoju.

Pierwszy krok — musiat dowiedzie¢ si¢, na czym polega ich
problem. Biorgc pod uwage wczorajsza wizyte wywiadowcow,
bezposredni apel do Rose miat szans¢ dostarczy¢ mu potrzebnych
informacji.

Drzwi sypialni si¢ otworzyty.

Marszczac brwi, uniést glowe 1 skryty w cieniu baldachimu
popatrzyt w ich stroneg.

Akurat kiedy si¢ zamykaty.

Popychane przez Rose, ktéra w koszuli nocnej 1 peniuarze, ze
swiecg w reku, podazyta pewnie w kierunku t6zka, ostaniajac
dlonig ptomien, zupetnie jakby dotaczata do Thomasa co noc.



Swieca iluminowala jej twarz, noszaca wyraz spokojnej
pewnosci, natozonej na stalowg determinacje, ktorg dostrzegat u
niej od samego poczatku.

Zareagowal — jego ciato, umyst i dusza — ale nie w sposob
dopuszczajacy protest. Potrzeba, wsciekty gtod, z jakimi jej
pragnal, zapieralty mu dech w piersi.

Kiedy tak si¢ to rozwingto, ze uczynito go rownie
bezradnym?

Niezdolny cho¢by tylko zamaskowa¢ chciwe pragnienie w
oczach, obserwowal, jak ona si¢ zbliza, i oniemiaty czekatl, by si¢
przekonac, co nastgpi, podczas gdy w jego umysle wirowaty
rozmaite mozliwosci.

Rose wiedziata, co robi, i1 byta zdeterminowana utrzymac
obrany kierunek. Kiedy dotarta do t6zka, postawita Swiece na
szafce obok wezglowia, spojrzata na Thomasa — w jego
potyskujace piwne oczy — po czym nachylita si¢ 1 zdmuchneta
ptomien.

Poruszajac si¢ ptynnie, spokojnie, z rozmystem zignorowata
nagle rozedrganie nerwdw, rozwigzata peniuar i zrzucita go z
ramion. Gdy opadt na podloge, siggneta po kotdre. Uniosta ja.
Thomas lezat posrodku materaca.

— Przesun si¢ — polecita 1 wslizgneta si¢ do 16zka.

Przemiescit si¢ — odrobing. Zderzyli si¢ ramionami, a wtedy
utozyt si¢ na boku, nadal wpatrujac si¢ w nig w oszotomieniu.

Niemalze widziata kotlujace si¢ w jego glowie mysli, bitwe
w kwestii tego, czy protestowac, czy dac¢ spokoj.

— Co robisz? — spytal w koncu zduszonym glosem.

Przekrecita si¢ na bok, zeby wygodniej jej bylo patrze¢ mu w
0CZy.

— To — oznajmita $miato — o czym oboje myslelismy przez
caly dzien: ty, gromadzac powody przeciw, ja, zbierajac argumenty
za. — Wyciagneta rgke w kierunku jego gtowy. — Uznatam, Zze moje
argumenty przebijaja twoje powody.

— Poczeka,;.

Chwycit ja, ewidentnie zamierzajgc powstrzymac, ale w



nastepstwie tego kontaktu znieruchomial, po czym jego ciepte

dlonie otulity ramiona Rose, rece zas nie podporzadkowaty si¢
jego woli — przytrzymaly ja, tulity, zamiast zaprze¢ si¢, zeby ja
odepchnac.

Os$mielona, z lekkim usmiechem przeslizgneta dionig po jego
barku, ujeta go za kark 1 przysuneta si¢ jeszcze blizej, uktadajac
wzdhuz jego ciata. Cho¢ nadal rozdzielaty ich warstwy materiatu
koszul nocnych, na ten kontakt jej nerwy zareagowaty petnym
oczekiwania drzeniem, sutki stwardniatly, krew si¢ rozgrzata,
pozadanie zakipiato pod skora, gotowe zaptonac.

On takze nie pozostat odporny. Z sykiem zaczerpnat
powietrza, opuscit przelotnie powieki, rysy jego twarzy stezaly,
zacisngt wargi, jakby modlit si¢ o site, kiedy wszakze otworzyt
oczy, to nie odrzucenie w nich wyczytata.

Jej pewnos¢ siebie okrzepta. Pochwycita jego wzrok.

— Dlaczego? Dlaczego mielibysmy czekac, skoro oboje tego
chcemy, a folgujac naszym potrzebom, zaspokajajac je, nie
skrzywdzimy nikogo?

Rozpalony jej dotykiem, obietnicg nieodtacznie zwigzang z
faktem, ze przyszta do jego t6zka, ze to gibkie, jakze kobiece ciato
napierato nan lekko, Thomas po raz pierwszy w zyciu nie byt w
stanie mysle¢. Wcale. Jego umyst si¢ zacial, przytloczony zadza,
nami¢tnoscig, rwacym potokiem uczud.

Z ktoérych cze¢$¢ byta mu na tyle obca, ze powinny zbi€ go z
tropu, a jednak nic nie wydawato si¢ dos¢ silne, by odwrécic jego
uwage, rywalizowac z szalejacymi w jego krwi impulsami.

Krzykliwie domagajacymi si¢ Rose, wyzwolenia, ulgi.

Wszystkiego, co mu obiecywala.

W mroku zagladata mu w oczy. Nie mial pojecia, co w nich
wyczytata, niemniej jej usta wygiety sie, zaledwie odrobing, w
usmiechu, ktory odbieral jako wyraz kobiecego triumfu, potem zas
wyciggnela si¢ 1 soczystymi wargami siegneta do jego warg.

Zatrzymata si¢, kiedy dzielit ich zaledwie oddech.

— Pragne ci¢ — szepneta. — Pragne twojej namigtnosci,
twojego pozadania, wszystkiego, co do mnie czujesz. Przestan to



powstrzymywac.

Pdzniej go pocatowala.

Nie mocno. Nawet nie pozadliwie. Gdyby zrobita jedno lub
drugie, moze zdotatby si¢ oprzec.

Tymczasem ona wslizgneta si¢ w pocatunek, stopita ich usta
w jedno 1 zabrata go ze soba.

Soczysta, wspaniata, wabita go, a on podgzat za nig.
Niespiesznie, lecz z rozmystem n¢cita, on zas ofiarowat jej
wszystko, czego pragneta. Spetniat kazde jej zyczenie.

Chwycil j3 mocniej 1 przyciagnat, a nastepnie puscit, zmienit
pozycje 1 na pot przesunat ja nad siebie, dzigki czemu mogt
powies¢ dtonmi po jej gibkich plecach, linii kregostupa, wceieciu w
talii, roztozystych biodrach, kragtosciach posladkow.

Ich nogi splotly si¢ ze sobg, koszule nocne podjechaty w
gore, tak ze naga skora ocierata si¢ o nagg skorg. Doznanie jej
gtadkich konczyn slizgajacych sie po jego szorstkich, oproszonych
wlosami, przyprawito go o wewngetrzny dreszcz.

Whplatata palce w jego wlosy, przeczesata geste loki, a potem
puscita, by na oslep btadzi¢ nimi po jego twarzy. Po jego bliznach.

Nie zawahata si¢, jej dotyk nie stat si¢ raptem niepewny.
Badatla jego blizny z taka samg nieskrywang ciekawoscia, jaka
okazywata w kwestii kazdego innego fragmentu jego ciala.
Traktowala je jako kolejny element, kolejng ceche, ktorej
zamierzala si¢ nauczyc.

Ten bezczelnie ciekawski dotyk go rozgromit.

Przetoczyt ja na plecy, podazajac za nig tak, by ani przez
chwile nie ustal 6w cudowny nacisk jednego ciata na drugie.
Dzieki nowej pozycji mogt piesci¢ dlugg lini¢ jej szyi, przesungd
dton nizej 1 pochwyci¢ jedrny pagorek piersi, uja¢ w palce twardy
sutek 1 Scisngc.

Gwaltownie zaczerpnegta powietrza, wygieta ciato w tuk.

— Wigcej — szepneta, minimalnie odsuwajac wargi od jego
warg. — Pokaz mi wszystko.

Nie wyobrazat sobie, ze przystataby na cokolwiek mniej, ale
to zadanie — jasne 1 zdecydowane — pokonato wszelkie zalegajace



w nim jeszcze wahanie 1 podporzadkowat si¢ z zapatem.

Posréd gtodnych pocatunkoéw, coraz bardziej desperackich
pieszczot, rozpalali si¢ mocniej 1 mocniej, intensywnos¢
zakazanego zblizenia okazala si¢ zbyt potezna, by si¢ jej wyprzec.

Zbyt palaca, zeby cho¢ wyobrazili sobie, ze si¢ wycofaja,
pozoga wzbierata, szalata, porwala ich, spopielajac wszelka mysl,
wszelka wole, wszelkg zdolno$¢, by si¢ jej przeciwstawic.

Przeciwstawic si¢ mocy, ktora wezbrata 1 narosta,
zywiotlowej sile napedzajacej ich oboje.

Ciche szepty zachety — jej, jego — rozbrzmiewaly w
ciemnosci, kiedy, nie pomyslawszy nawet, by odrzuci¢ szczodre
dary, podazyli naprzdd razem, zestrojeni, ich rece szukaty 1
znajdowaly, palce chwytaty, dtonie rzezbily 1 ugniataty.

Piescit kazde zaglebienie, kazda gltadka kraglos¢. Nigdy
dotad nie czul si¢ tak zaabsorbowany, tak zafascynowany. Tak
skoncentrowany.

Ona, jej ciato, obietnica w jej ciemnych oczach, rzucity na
niego czar. Rad tkwit w tym potrzasku.

Smiata i chetna, odwzajemniata jego dary, nasladowata
ruchy, jej ekscytacja narastata, podsycajac jego witasna.

Radosne oczekiwanie zatopito w nich szpony.

Przeciggneto nimi.

Palaco.

Odpowiedzial na wezwanie Rose oraz tej sity, ktdra obecnie
stanowczo nadawala im kierunek.

Wspomagany i zachgcany przez nia, zdjat z niej koszule
nocng 1 zatrzymat si¢ w zatraceniu, by si¢ delektowac. Uczy¢ si¢
na nowo, wzrokiem 1 dotykiem, pozna¢ jeszcze intymniej, czci¢
peiej.

ZYozy¢ hotd.

Przesledzi¢ jej obnazone kraglosci wargami, smakowac
jezykiem jej skorg, zawlaszczy¢ kazdg kragtos¢, kazde zaglebienie
1 odda¢ si¢ we wtadzg jej odurzajacego smaku i zapachu.

Rose nie mogta ztapac tchu; to nie ciemnos¢ przyémita jej
wzrok, lecz potrzeba — wszystkie jej zmysty skupity si¢ na nim, na



nich oraz ich podr6zy. Rozpostart si¢ przed nig krajobraz
namie¢tnosci, powotany do zycia przez niego, ofiarujacy wszystkie
ol$niewajace odcienie potyskliwego pozadania, migotliwg sie¢
doznan snutg zrgcznymi ruchami jego dtoni na jej wilgotne;j
skorze, naciskiem jego warg, szorstkim dotykiem jezyka, gorgcym,
mokrym zarem ust, gdy zamknat je na jej sutku 1 ssal.

Krzykneta, jej ciato wygieto si¢ w tuk; grat na jej zmystach,
na jej nerwach, maestro aranzujacy symfoni¢ rozkoszy.
Przyjemnos$¢, ktora ja wypetniata, dreczyta, wstrzgsata nia.

Jej zmysly rozpostarty si¢, chciwie spijajac kazde doznanie —
zar jego twardego ciala, namaszczenie, z jakim jej dotykat, ptonacy
nadal w jego oczach gldd.

Jednak pomimo napigcia grajacego w nich, az drzaly im
nerwy, traktowat Rose z zaborczg tagodnoscia, ktora palita jg do
glebi duszy.

Miedzy nimi byto wigecej — o wiele, wiele wigce] — niz
wczesniej przypuszczata.

Tak znacznie wigcej w tym, co jej pokazywat.

Czego ja uczyl.

O niej, tak, lecz bardziej nawet o sobie samym.

O oddaniu, ktore ujawniat tak sugestywnie, kiedy ja piescit,
podniecat — z mitoscia.

Potrzeba odwzajemnienia uczucia narastala w niej... az Rose
nie mogta dtuzej opierac si¢ przymusowi.

Chciata wiecej — chciata okaza¢ mu swa mitosc.

Zebranie woli kosztowato j3 nieco wysitku, ale dokonata
tego, zamkneta palce w jego wlosach 1 pociagneta, az unidst
gltowe, oderwat wargi od migkkiej skory jej brzucha 1 popatrzyt jej
W 0CZy.

— Moja kole;.

Thomas nie byt pewien, czy to rozsadny pomyst; jego
opanowanie trzymato si¢ na wtosku, a jej namietnos¢, uwolniona, z
tatwos$cig mogta je zerwac.

Uniost si¢ nad nig 1 ptynnie pojmat jej wargi, probujac
odwrdci¢ uwage dalszymi pieszczotami, ona wszakze za



posrednictwem kilku goracych, treSciwych zwrotow 1 wlasnych
smiatych pieszczot jasno data do zrozumienia, ze nie pozwoli, aby
byt jedynym suplikantem. Drobnymi dlonmi, uciekajac si¢ do
kobiecych sztuczek, nalegata nieustepliwie, az wreszcie, niechetny,
lecz niezdolny jej odmowi¢, nawet w tej kwestii, nawet na tym
etapie, kiedy ledwie powstrzymywana nami¢tnos¢ drzata
niecierpliwie, bezlitosnie §ciagnat wodze 1 pohamowat sie,
zaczerpnat powietrza, a potem zdjat koszule nocna.

To byta uczciwos¢; przyrzekl, ze wytrwa na tym kursie, a nie
mogtby bardziej si¢ przed nig obnazy¢, anizeli pokazujac jej
wszystkie swoje blizny.

Przewidywat odraze¢, w najlepszym wypadku wahanie.

Tymczasem, bez najmniejszej sugestii odrzucenia w oczach,
obejrzata pokiereszowang skore ponizej jego lewego barku 1 mase
splatanych, paskudnych blizn szpecacych mu lewy bok az do
wezta ciemniejszych blizn nad lewym biodrem, skad ich wypukle
grzbiety wedrowaly w dot po ostabionej lewej nodze. Przyjrzata
si¢ im badawczo, a potem wyciggneta reke 1 powiodia po nich
palcami.

Ciato miat tu uszkodzone; sadzit, ze te obszary zostaty
pozbawione czucia. Tymczasem... na zdewastowanej skorze
odczul kazde musnigcie opuszek jej palcow.

Wstrzymat oddech, kiedy z niezachwianym zdecydowaniem
zawlaszczyta nawet to — najbardziej zniszczone partie jego ciala.

P6zniej opuscita gtowe 1 zaczeta calowacd. Z mitoscig suneta
ustami po wybrzuszeniach 1 weztach...

Te doznania go przeszywaly. Zamknat oczy 1 zadrzat.

Kontynuowata swe dziatania, az byt zgubiony, jego umyst
zanurzyt si¢ w doznaniu, rozsadek zmiotly wirujace emocje, zalaty
burzliwe fale.

Fale, ktére wywotywata ona, lecz podsycali oboje.

Nigdy nie doswiadczyt czegos takiego, niemniej ten nowy on
nie byt dotad z kobieta. Nie otworzyt si¢ dotad na t¢ wspaniatos¢.

Na owo druzgocgce porozumienie.

Zywiotowa intymno$¢, siegajaca do glebi duszy.



Nie mial wczesniej pojecia, ze taka wspaniatos¢ istnieje, ze w
ogole jest mozliwa.

Wreszcie ich obopdlna potrzeba ptoneta zbyt jasno, by si¢ jej
oprze¢; przymus w ich krwi zanadto palit, by go zignorowac,
zwlekac.

Dawniej byt to taki prosty akt, lecz wykrecone biodro
uczynito Thomasa nieporadnym. Bez stéw, jedynie dotykiem i
subtelng zmiang pozycji, zniwelowala t¢ niedogodnos¢, smukia
noga oplotla jego uda ponizej posladkow 1 ponaglita go, zeby w nig
wszedt.

Niezdolny ztapac tchu, a tym bardziej myslec¢, napart w jej
zar, w ciasne objecia jej ciata.

Nie zdawal sobie sprawy, nie zdotal zatrzymac si¢ w pore — 1
przedart si¢ przez barierg, ktorej obecnosci nigdy by sie nie
spodziewal.

Niewielka nadal funkcjonujaca cz¢s¢ jego umystu zamarta
zszokowana, kiedy Rose wygiela si¢ pod nim w tuk, spinajac si¢ 1
zaciskajac wokot jego sztywnego czlonka, teraz uwig¢zionego w
niej gleboko. Z odrzucong w tyt gtowa zakwilita krotko z bolu,
zatopita paznokcie w jego ramionach.

Rose nie byta w stanie myslec¢, nie byta w stanie oddychac —
umiata jedynie odczuwac. Tak wiele, ze kompletnie jg to
przyttoczylo. Zaktadala... ewidentnie si¢ mylita, lecz nie to byto
teraz wazne.

Wczesniejsze doznanie jego ciata, skora przy skorze, okazato
si¢ cielesnym szokiem, ktory wchioneta bez tchu, z uderzajacym
do glowy, radosnym wyczekiwaniem. Kiedy ulokowat si¢ nad nig
swoim ci¢zarem, odebrala to jako rownie stuszne, rownie
pozadane. Na wskro$ obiecujace.

Uwielbiata zar, goraca wilgo¢, jaka pozadanie pokryto ich
skore.

Co do jego sztywnego, dobrze ukrwionego cztonka... Kiedy
zamkneta na nim dlon, a Thomas jeknat, poczuta si¢ jak bogini.

I zapragneta mie¢ go w sobie, nareszcie zrozumiata naglaca
potrzebe, ktora prowadzi kobiety do tego, ze kladg si¢ z



mezczyznami, tgsknote wzbierajaca niczym ziejaca, palaca pustka,
ktorg koniecznie trzeba wypehic.

Pomogta mu, niemalze oszalata od bliskosci owej chwili,
zdjeta potrzeba, zdesperowana wskutek gltodu, ktory wytacznie on,
jak si¢ zdawato, mogt zaspokoic.

I zrobit to.

Ponaglita go do tego, on za$ jednym potgznym pchnig¢ciem
wdart si¢ w jej ciato 1 wypehnit ja.

Catkowicie, doszczetnie.

Ta cigzka inwazja, szokujgce rozciggniecie, ostry bol. ..

Nie spodziewata si¢ zadnego z powyzszych, a juz zwlaszcza
palacej intymnos$ci — rozumiata teraz znaczenie tego stowa jak
nigdy wczesniej. To wlasnie owa intymnos¢ w swych
niezliczonych aspektach zalala jej umyst 1 trzymata ja w potrzasku.

Bol zmalal, predko ulegl zmianie, przyttoczony przez co$
catkiem innego.

Przez inne pragnienie, ostrzejszg potrzebe, kiedy znalazta si¢
tak blisko pozadanego ponad wszystko do§wiadczenia.

Czuta go w sobie, twardego 1 nieustgpliwego, czula jego zar,
muskularng sit¢ ciala, ktore otaczato jg ze wszystkich stron,
trzymato w potrzasku, unieruchamiato.

Stapiato si¢ z nig w jedno.

Dwa mocne uderzenia serca pozniej si¢ odprezyta. Odrobing.

Zaswitato w niej zadziwienie 1 rozluznita mig¢$nie jeszcze
troche.

Wsparty nad nig na ramionach, napre¢zajac kazdy migsien 1
bezwzglednie nakazujac sobie wytrwa¢ w bezruchu, Thomas
wpatrywat si¢ w nig... 1 nie potrafit zebra¢ mysli nawet na tyle,
zeby ustali¢, co czuje.

Jakby wyczuta jego spojrzenie, minimalnie rozchylita
powieki, ukazujac pociemniate oczy, potyskujace nieugaszong
namie¢tnoscia.

Przytozyta dton do jego policzka.

— P&zniej — szepneta gtosem ochryplym z palacej potrzeby. —
Prosze...



Wiedzial, o co go prosi, 1 nie potrafil jej odmowic. Nie
potrafit odmowic potrzebie, fomocacej mu we krwi.

Nachylit gtowe 1 otart si¢ wargami o jej wargi.

— P&zniej — zgodzit sig, a potem cofnal i pchnal znowu,
zagarniajac oboje w ogien.

W oczekujacy na nich zar, wirujacg przyjemnosc.

W zmystowa rozkosz, jakiej nie doswiadczyt nigdy dotad,
przy czym wiedzial, ze wynika to z faktu, iz kobieta w jego
ramionach jest ona. Rose.

Nigdy nie zaznal intymnosci tak fizycznej, do tego stopnia
zdolnej oddziatywac¢ na kazda czastke jego swiadomosci,
zawlaszczy¢ kazdy mroczny zakatek duszy. Zerwaé wszelkie
parawany 1 zastony, az zostat obnazony bez reszty, jakze podatny
na zranienie, obolaty z potrzeby... potrzeby, ktorej ona si¢
poddata, ktorg zaspokajala swg namigtnoscia, otwarta,
bezposrednia 1 szczera — ofiarowujgc mu te szczeros¢ w nagrode¢ za
jego wlasng.

Patrzac mu w oczy, zaplotla mu rece na szyi, wyciagneta si¢ i
stopita wargi z jego wargami. Uzupehila jego namigtnos$¢ o swoja,
jej ciato swobodnie, bezwstydnie wychodzito naprzeciw kazdemu
pchnieciu, dopasowywata si¢ do niego, dzielita z nim kazda
desperacka chwilg, popedzajac go, beztrosko gnajac przed siebie.

Okryta jego nagg potrzebe swa namigtnoscia, rozszalaty gtod
nakarmita pozadaniem.

On zas$ robit to samo dla niej, dawat otwarcie, uczciwie, bez
zastrzezen czy wahania. Po prostu dawat.

Podgzata za jego przewodnictwem, dawali 1 brali nawzajem
W narastajacym zatraceniu.

Az znali jedynie grzmot krwi w zytach.

Az rozniecita si¢ desperacja, tapczywie chwytali powietrze,
siegali, napedzali si¢ nawzajem.

Az wyrdst przed nimi szczyt 1 przemkneli nad nim, 1 dale;,
potaczeni, kiedy ich zmysty zalewaly cudowne doznania, umysty
przyttaczata przenikajaca do szpiku kosci przyjemnos¢.

Ostatnie pchnigcie, ostatnia gteboka penetracja 1 ekstaza si¢



przetamata, przeszywajaco jasna fala runeta na nich 1 rozbita sie,
oslepiajac ich zmysty.

Spit jej krzyk spetienia, jgknal w odpowiedzi, a ten dzwigk
rozbrzmiat w nich obojgu.

I spadl..

W pustke nieopisanej rozkoszy, gdzie nie istniato nic poza
biciem ich serc.

Dygotali, drzeli, kiedy intensywno$¢ orgazmu wolno, jakze
wolno przygasata.

Uptywaly chwile wypetione ich nieréwnymi oddechami 1
zwalniajacym tomotem serc.

Wreszcie z trudem zaczerpnat powietrza, dzwignat si¢ z niej,
wycofatl z zaci$nietego na nim kurczowo zaru jej ciata, po czym
opadl na materac u jej boku.

Wtulita si¢ w niego; wahat si¢ zaledwie sekunde, a potem
przyciagnat ja do siebie.

Zaspokojenie sptyneto na nich oboje.
*

Jakis czas pdzniej powrdcit do rzeczywistosci, ale zmysty
poinformowaty go, Ze ona nadal $pi, zaspokojona. Wtulona w
niego. Ufna.

Jego.

Przez ocigzaly umyst przewedrowata mu zblgkana mysl: czy
to takze stanowito czes¢ jego pokuty?

Czy wszystko to — a nie byl na tyle glupi, zeby oszukiwac si¢
co do natury owej mocy, ktora powstata migdzy nimi 1 napedzata
ich poczynania, nadajac intymnemu zblizeniu sit¢ kataklizmu —
wchodzito w sktad jego zadania?

Czy mitos¢ do Rose nalezalo uzna¢ za jeden z elementow
niezbednych, by odkupit winy?

Pod pewnymi wzgledami wydawato si¢ to... bardzo
egoistycznym wnioskiem. A jednak...

Teraz, kiedy ja kochat, kiedy pojal, ze ja kocha... co si¢
stanie, jak si¢ poczuje, gdy dopetni pokuty 1 los lub Bog osadza



jego dusze?

Rose zdryfowata ku §wiadomosci akurat na tyle, by
zarejestrowac, ze otulaja ja ciepto 1 komfort. Przez dtugie minuty
rozkoszowata si¢ doznaniem, stopniowo jednak jej umyst wytonit
si¢ z mgly snu 1 przypomniala sobie... gdzie si¢ znajduje, w czyich
ramionach lezy.

I dlaczego.

Przeptynat przez nig strumien uczu¢, rwaca rzeka
srebrzystych 1 ztotych, krystalicznych wspomnien chwil, ktore
dzielili — cz¢sto tak bolesnie kruchych, tak natadowanych
emocjami, ze samo ich wspominanie jg poruszyto, przepehito
pokorg. Respektem.

Tak wiele si¢ wydarzyto. Tak wiele si¢ zmienito.

Jej ciato, trzeba to przyznac, wydawato si¢ inne, jakby
rozspiewane, dopelnione, zadowolone. Niemniej byta to zaledwie
drobna, utrzymujaca si¢ nadal pozostalo$¢ niedawnego przezycia.

Nie miala wczesniej pojecia, ze dwoje ludzi moze osiggnaé
taka glebie uczuc¢, zbudowac tak potezng wigz.

Niemniej czula to, kiedy dotykali si¢ nawzajem, widziata w
jego oczach, styszata w nieréwnych oddechach, rozrastato si¢ to w
niej, przymuszato do dzialania.

Stopili si¢ ze sobg fizycznie 1 emocjonalnie, nierozerwalnie
zwigzali, nie dalo si¢ temu zaprzeczyc.

I nie mogtaby tego zatowaé. Swiadomosé, ze zdotata
doswiadczy¢ w zyciu takiej cudownosci, przepehiata jg radoscia z
decyzji, by przyjs¢ do jego pokoju.

Niemniej teraz, gdy juz go dotkneta, gdy poznata go
intymnie, dzigki czemu spokojna, niewzruszona sita zakietkowatla,
rozrosta si¢ 1 zaistniala, jakze prawdziwa, przy czym, Rose byta
tego pewna, nadal zyta w nich obojgu, wzmacniajac ich
wewnetrznie, dajac pewnos¢ przerastajacg jej najsmielsze
marzenia. ..

Ani myslata jej utraci¢, utraci¢ Thomasa.



On i ten cud byli zbyt cenni.

Instynktownie zacisnegta ramiona, jakby si¢ go trzymata.

Poruszyt si¢ 1 uSwiadomita sobie, ze nie $pi.

Wyczula, ze przekrzywit glowe, by na nig spojrze¢. Uniosta
powieki 1 w mroku nocy napotkata jego wzrok.

Przygladat si¢ jej przez chwile.

— Czyimi dzie¢mi sg Homer 1 Pepi? — spytal.

Rose zamrugata, sprobowata nasrozy¢ brwi i odkryta, ze
przybranie marsowej miny nadal przekracza jej mozliwosci.

—Jak... och. — Na jej policzki wkradt si¢ rumieniec. Zmusita
si¢, zeby spojrze¢ Thomasowi w oczy. — Biorgc pod uwage moj
wiek, nie sadzitam, ze bedzie to tak oczywiste.

Wolno unidst brwi.

— Ze byla dziewica? — Kiedy ostrzegawczo zacisnela wargi,
prychnat. — Dostatecznie oczywiste. — Umilkl na moment, taksujac
ja zno6w wzrokiem, po czym oznajmit: — Skoro zawegdrowalismy
tak daleko w odkrywaniu siebie nawzajem, pora chyba, zebys
zaufata mi takze w pozostatych sprawach.

Rose patrzyta mu w oczy 1 czekatla, az odezwie si¢ jej
zwykla, zazarta opiekunczos¢ 1 go odetnie, lecz zamiast tego
odkryta, ze si¢ z nim zgadza. Chronit dzieci, dbat o nie na
niezliczone, nie zawsze oczywiste sposoby, a zaledwie wczoraj
razaco naktamal, zeby zapewni¢ im bezpieczenstwo. Zalezato mu
na nich, nie watpita w to. Ufata mu, tej nocy zaufata mu swym
cialem, a takze, nawet jesli o tym nie wiedziat, zaufata mu juz
sercem.

— W porzadku.

Zamilkla, a Thomas czekat.

W koncu odwrdcita si¢ czesciowo na plecy 1 umoscita
wygodnie;j.

— Sa dzie¢mi mojej matki 1 ojczyma — powiedziata 1 znow
popatrzyta mu w oczy. — Moja matka 1 ojczym nie zyj3... Zostali
zamordowani... cho¢ watpig, czy wiele osob jest §$wiadomych tego
ostatniego faktu.

Thomas zamart.



— Zacznij od poczatku — poinstruowal. — Jak si¢ naprawde
nazywasz, kim byli twoi rodzice, gdzie si¢ urodzitas? Kiedy twoja
matka wyszla ponownie za mgz?

Westchneta, ale si¢ podporzadkowata.

— Nazywam si¢ Rosalind Mary Heffernan. Corka Garetha 1
Corinne. M9j ojciec pochodzit z drobnej szlachty, matka takze.
Bytam ich jedynym dzieckiem i zyliSmy szczes§liwie w naszym
domu w Ashby Folville w Leicestershire, dopoki ojciec
niespodziewanie nie zachorowal. Umarl, kiedy miatam pigtnascie
lat. Matka go optakiwata, lecz nadal byta mtoda. Cztery lata
pOzniej zakochata si¢ ponownie 1 poslubita Roberta Percivala,
wicehrabiego Seddingtona z Seddington Grange w Lincolnshire.
Lubitam Roberta, a on mnie. Nasza trojka dobrze si¢ dogadywata.
— Zawahata si¢. — Tutaj nie ma wiele wigcej do dodania.

— Wspomniata§ o swoim wieku, dajac do zrozumienia, ze jest
zaawansowany. Ile masz lat?

Tym razem westchneta glosnie;.

— Dwadziescia dziewig€. | zanim spytasz, tak, oprowadzano
mnie po salach balowych jako pasierbice wicehrabiego
Seddingtona, predko jednak nauczytam si¢, ze moje pochodzenie,
blizsze ziemianstwu niz arystokracji, oznacza, iz w tym kregu
towarzyskim niedoszli absztyfikanci postrzegaja mnie wytacznie
jako pionek, dzigki ktoremu mogg zdoby¢ majatek, jak rowniez
zwigzac si¢ z rodem Percivalow. Nie bytam pod wrazeniem.

Na tym poprzestata. Akceptujac wytyczong przez jej ton
granic¢, Thomas skoncentrowat si¢ na bardziej naglagcym pytaniu.

— Dlaczego sadzisz, ze twoja matka i ojczym zostali
zamordowani?

Odptyneta wzrokiem, jakby spogladata w dal.

— Robert byt zapalonym zeglarzem, a tamtego dnia zabrat
mamg¢ na przejazdzke do Grimsby. Mama niedomagata. Urodzenie
Williama odbilo si¢ na jej zdrowiu, urodzenie Alice jeszcze
pogorszyto sprawy. Robert robil, co w jego mocy, zeby podnies¢ ja
na duchu, czesto zabieral jg na przejazdzki. Dlatego ich wyprawa
do Grimsby nie zaskakiwata, a poniewaz Robert trzymat tam swoj



jacht, nie byto nic dziwnego w tym, ze wybrat si¢ poptywac...
natomiast dziwito, ze mama weszta na t0dz. — Rose zerkneta na
Thomasa. — Cierpiata na potworng chorobg¢ morska. Wystarczyto,
by staneta na poktadzie. Kiedy tylko ustyszatam, ze utoneli,
zaplatani w zagle wywrdconego do gory dnem jachtu, wiedziatam,
ze co$ si¢ nie zgadza, ale... przy calym tym szoku, smutku i
zatobie, kiedy trzeba byto pociesza¢ dzieci, nie miatam
sposobnosci przemysle¢ tematu, nie wspominajac o postawieniu
pytan... zresztg nawet gdybym to zrobita, skoro zabraklo mamy i
Roberta, nikt by mnie nie wystuchal. Uznano by, zZe histeryzuj¢ z
rozpaczy.

Thomas si¢ nie odezwal.

— Jednak p6zniej — podjeta po chwili Rose — wieczorem w
dniu pogrzebu, kiedy juz obwieszczono, ze William przechodzi
pod kuratelg Richarda Percivala, brata mojego ojczyma,
podstuchatam rozmowe Richarda z jednym z jego kompanow:
opisywal, jak otrut moja matke 1 Roberta, a nast¢pnie upozorowat
wszystko tak, by ich $§mier¢ wygladata na wypadek pod zaglami. —
Zaczerpnela powietrza. — Jako brat Roberta... jedyny brat...
Richard dziedziczy po Williamie. Ustyszatam, jak oswiadcza, ze
teraz jego celem jest zabi¢ takze Williama, aby odziedziczy¢
posiadtos¢.

Thomas wyczul, ze stezata. Przetkneta Sling.

— W domu — ciggneta — nie byto nikogo wigcej: zadnej osoby,
do ktorej mogtabym sie zwrécic, a ktora postuchataby mnie, a nie
po prostu opowiedziata o wszystkim Richardowi, nikogo, kto by
przed nim nie drzal. Z jego stow jasno wynikato, ze nie chce
czekac, lecz planuje zaatakowa¢ Williama jak najszybciej... totez
uciektam. Posztam na gore, opatulitam dzieci... William miat
wtedy piec lat, Alice zaledwie dwa... 1 zabratam je ze soba.
Musiatam, zeby ocali¢ Williama. I Alice roOwniez: wiem, ze
przeznaczono dla niej znaczny posag.

Umyst Thomasa chtonat kolejne fakty, umieszczajac
fragmenty uktadanki we wtasciwych miejscach.

— A co z tobg?



— Moj ojciec byt zamozny, czekajg na mnie moje wlasne
pieniadze, ale skoro Richard nas szukat, nie moglam ryzykowac
proby czerpania z tych funduszy. Wszystkimi rodzinnymi
interesami tego rodzaju zarzadza ten sam prawnik, niejaki pan
Foley z Londynu, ja za$ nie mialam powodu zaktadac, ze nie
sprzymierzylby si¢ z Richardem... w tych okolicznosciach bytoby
zaskakujace, gdyby postapit inacze;.

— William 1 Alice... Homer 1 Pepi?

Przytakneta.

— William Randolph Percival, czwarty wicehrabia Seddington
z Seddington Grange w poblizu Market Rasen, oraz Alice Eileen
Percival. Uzmyslowitam sobie, ze przez jaki$ czas bede musiata
si¢ z nimi ukrywac. .. przynajmniej dopoki William nie podro$nie
na tyle, by zrozumie¢ zagrozenie, mie¢ si¢ na bacznosci i moc
nalegac, by zorganizowano dla niego ochron¢. Wiedzialam, ze
Richard nie zostawi nas w spokoju, lecz ruszy w poscig 1 nie
przestanie szukac, spytatam wigc Williama 1 Alice, jakie chcieliby
przybra¢ imiona. William wybrat swego éwczesnego bohatera,
Homera, Alice za$... c6z, byla jeszcze malenka, ale uwielbiata
jablka i nauczyta si¢ juz stowa ,,pepina”. W tamtym czasie byto jej
ulubionym, stad Pepi.

Thomas rozwazyt te informacje oraz wszystko, co z nich
wynika...

— Megzczyzni, ktorzy was szukali, mowili, ze pochodzicie
wszyscy z Leicestershire, ale Seddington Grange znajduje si¢ w
Lincolnshire.

Przytakneta.

— Richard bez watpienia zatozyl, ze pojade do domu albo
przynajmniej w okolice najlepiej mi znane: gdzies$ blisko miejsca
mojego urodzenia, domu ojca w Leicestershire.

Thomas przygladat si¢ jej bacznie.

— Ale bytas na to za sprytna.

Na jej wargach zaigrat blady usmiech.

— Wiedziatam, ze tam bedzie szukatl najpierw, tam 1 wzdtuz
drogi do Londynu, totez udatam si¢ na zachdd. Najpierw do



Doncaster, dalej skierowalismy si¢ na Manchester 1 wkrétce potem
do Chester. Mialam troch¢ pieni¢dzy, tak ze moglam zaptaci¢ za
noclegi, pojmowatam jednak, ze w koncu bedziemy musieli gdzie$
si¢ zatrzymac, a pienigdze si¢ wyczerpia, zacz¢tam wige szukac
pracy... takiej, zeby mie¢ dzieci caty czas przy sobie. Z Chester
podazyliSmy na potudnie, z zasady unikajac duzych miast. Trwato
to miesigce, lecz wreszcie dotarliSmy na potudniowe wybrzeze, do
Porthleven. Do tego czasu zostalo mi marne kilka szylingow 1
znalaztam si¢ nieomal w rozpaczy, ale trafiliSmy akurat na dzien
targowy 1 na targu wpadtam na Elsie, siostr¢ pani Gatting.
Ustyszata, jak wypytuje o prace, i powiedziala, ze jej siostrze oraz
szwagrowi przyda si¢ pomoc w jakim§ dworze.

Rose wzigta glteboki oddech.

— To byt — rzekta na wydechu — nasz prawdziwy tut
szczescia. Elsie wyjasnita mi, jak dosta¢ si¢ do dworu, 1 przysztam
tu z dzie¢mi. Kiedy tylko ujrzalam ten dom... — Westchneta. — Byt
doskonaty. Na uboczu, lecz wygodny. Zrobitabym wszystko, zeby
moc zostaé tutaj z Williamem 1 Alice... a Gattingowie potraktowali
mnie jak wybawienie 1 wygladato na to, ze znalezlisSmy
tymczasowg przystan.

Thomas przygarnat ja do siebie odrobing blizej 1 opart
policzek o jej wlosy.

— Kiedy pierwszy raz zobaczytem dwor, poczutem doktadnie
to samo. Nie planowatem kupna domu, ale pod wptywem te;j
fascynacji z miejsca go nabytem.

A gdyby tego nie zrobil? Gdyby dawno temu oparl si¢
nietypowemu dlan kaprysowi?

Roland miat racje. Los — lub Bog, nieistotne — dziata na
cudowne sposoby.

Gdyby potrzebowat kolejnych argumentoéw na to, ze
uwolnienie Rose i dzieci od zagrozenia ze strony Richarda
Percivala jest przeznaczonym mu zadaniem, ostateczng pokuta, dla
ktorej zostat oszczedzony — tym jednym zadaniem, ktore
wylacznie on mogt wypehi¢ — dostarczyta mu ich swoja
opowiescig.



A co do pytania, czy mitos¢ do niej stanowita czg$¢ tego
przeznaczenia... zakochat si¢, mimowolnie ulegt mitosci, w
nagrode zas Rose mu zaufata 1 powierzyta swa opowies¢ —
powierzyla zycie swoje 1 dzieci.

Wszystkie zdarzenia zdawaty si¢ taczy¢ w catos¢, typowa
uktadanka skomponowana reka losu.

Rose zmienita pozycje 1 spojrzata na niego.

— I tym sposobem znaleZlismy si¢ tutaj — podsumowata.

A co z tobg? Nie wypowiedziala tych stow, lecz Thomas
wyczytat je z jej oczu.

Zawahat sig, ale... musiat uszanowac jej zaufanie.
Odwzajemni¢ si¢ tym samym.

— Kiedys... bytem kim$ innym.

Uniosta brwi. Przez sekunde zagladala mu w oczy, po czym
odwrdcita si¢ tak, by patrze¢ mu prosto w twarz.

— Opowiedz.

Zrobit to. Zrelacjonowal wszystko — cale swe dawne zycie,
peten katalog grzechdéw przeciw innym, roznorakich wystepkow.
Mowil o swej arogancji 1 pysze, o tym, jak ostatecznie zdat sobie
sprawe, jakim lotrem si¢ stal, o swoim upadku... i otrzymanym od
losu wstrzymaniu egzekucji.

— Bylo tak... jakbym nagle si¢ obudzit, po raz pierwszy
naprawde otworzyt oczy. Naprawde widzial... By¢ moze dlatego,
ze zblizytem si¢ do tych dwoch mnichow, zobaczylem w nich
siebie, czy raczej cztowieka, jakim moglbym sig stac, totez
potrafitem doceni¢ ich reakcje 1 spojrzatem na siebie ich oczami,
na cztowieka, ktory, cho¢ nie taki konkretnie miat zamiar, wprawit
w ruch tamte wydarzenia... Pomogli mi zrozumie¢, kim si¢ statem.
A kiedy juz to zrozumialem... po prostu musialem postgpic¢
wlasciwie, na ile tylko lezato to w mojej mocy. — Umilkl na
chwile, po czym dodat ciszej: — Nie mogltem dtuze;j tak zy¢.

Zapadta cisza. Rose si¢ nie poruszyta, nie naciskata. W koncu
wzial gleboki oddech i podjat opowies¢. Poniewaz znata go jako
Thomasa Glendowera, m¢zczyzng, ktory ostatnie pigc lat spedzit w
klasztorze, zaczal wczesniej od tego momentu 1 teraz kontynuowat,



cofajac si¢ w czasie. Przypominato to odwijanie welny z grubego
motka.

Nie pomingt zadnego istotnego faktu, niemniej pobyt w
klasztorze ukazat mu takze grzech koloryzowania wtasnych
postepkow; trzymat si¢ prawdy 1 nie starat zaprezentowac jako
kto$ gorszy, niz byt w istocie — nie przydawat sobie znaczenia —
jak rowniez upewnit si¢, ze Rose rozumie, 1z nigdy wlasnorecznie
nie zabit cztowieka. W rzeczy samej nie zamierzat doprowadzi¢ do
czyjejkolwiek $mierci.

— Nigdy nie umiatem odr6zni¢ dobra od zta instynktownie,
jak wigkszos¢ ludzi. Zabraklo mi odpowiedniej... podbudowy,
mozna by chyba rzec. Przypuszczam, ze odpowiada za to mdj
opiekun... Sprawowat nade mng kuratele, odkad moi rodzice
umarli, gdy miatem sze$¢ lat. Nauczyt mnie, ze jesli czegos chce,
mam prawo to dosta¢ oraz ze uchodzi za w pelni akceptowalne,
bym robil, cokolwiek okaze si¢ konieczne, zeby dang rzecz
zdoby¢. On sam tak postepowal... w ten sposob zyl.

— Co si¢ z nim stato?

— Uznano go winnym straszliwych zbrodni 1 w efekcie
przystawil sobie pistolet do skroni. — Zamilkt na krotko. — Jednak
mimo wszystko, nawet znajdujac si¢ pod jego wptywem... nie tyle
wiedziatem, ile podejrzewatem, ze aranzujac sprawy w taki
sposob, by toczyly si¢ zgodnie z moim zyczeniem, nie zyj¢... do
konca tak, jak powinienem. Ze nie jest to w pelni moralne czy
spotecznie akceptowane. Pewna starsza dama mnie przejrzata,
dostrzegta mojg prawdziwg twarz... Znata niegdys moich
rodzicdw, dzigki czemu dobrze, w rzeczy samej doskonale,
orientowata si¢ w moich sktonnosciach. Przestrzegata mnie,
uwazatem jednak, ze wiem lepiej, 1 zignorowatem jej stowa...
stowa madros$ci, co powinienem byt poja¢, ale tak si¢ nie stato.

Nastepnie opisal, jak narodzil sie Thomas Glendower. Zeby
dopetni¢ opowiesci, wspomniat takze o swych biezacych
inwestycjach, przyznajac si¢ do rozmaitych funduszy 1 fundacji,
ktore zatozyt 1 ktorymi aktywnie administrowal, wyjasnit, jak
korzysta z wrodzonych talentow, by mozliwie dogtebnie



zados¢uczyni¢ za dawne wystepki.

Wyznanie nieoczekiwanie sprowadzito nan katharsis. Jeszcze
nigdy nie wyrecytowal przed kim§ wszystkich swoich przewin
naraz, lecz zdanie si¢ na task¢ Rose... wydawato si¢ wlasciwe.

Gdy zakonczyt przydtuga spowiedz, Rose przez kilka chwil
taksowata go wzrokiem, po czym stwierdzita po prostu:

— Naprawdg nie jestes juz tamtym cztowiekiem.

Rozgrzeszenie — cenne, na jakie nie spodziewat si¢ zastuzyc¢.

Na chwile zamknat oczy, po czym otworzyt je znowu.
Nasuwaty mu si¢ kolejne pytania na temat biezgcej sytuacji Rose 1
dzieci, mogty jednak poczekac¢ do jutra; otrzymat dos¢ materiatu
do przyswojenia, przetrawienia i rozwazenia, ale...

— Mam nadziej¢ — rzekl neutralnym tonem, utkwiwszy w niej
wzrok — ze teraz, gdy poznata§ moja histori¢, zrozumiesz, jak
istotne jest dla mnie, by poméc tobie 1 dzieciom, dlaczego uwazam
za spraw¢ nadrzedng, by wesprze¢ was w walce przeciw
zagrozeniu zycia Williama.

Pomoc tobie i dzieciom to moje przeznaczenie. Prosze, nie
odmawiaj mi tego ostatecznego odkupienia.

Rose patrzyta mu w oczy 1 uzmystowita sobie, ze widzi go na
wskro$, az do glebi duszy. Skingta glowa, najpierw odruchowo,
potem bardziej stanowczo.

— Tak. Rozumiem.

Rozumiata zachowanie tego wielce skomplikowanego
mezczyzny o wiele, wiele lepiej niz dotad.

Nie byl swiety, ale tez nigdy takiego nie udawat. Byt, kim byt
—1to u boku tego mezczyzny widziata siebie, jak kroczy w
przysztosc.

Przysztos¢ na razie niepewna, o ktorg jednak bedg walczy¢.
Razem.

O tak, tak wlasnie zrobi. To mogta zaakceptowac.

Jakby wyczytal t¢ decyzje z jej oczu.

— Bede musial dowiedzie¢ si¢ wigcej — rzekl — abySmy mogli
przeanalizowa¢ dostepne rozwigzania, ale to moze zaczekac do
jutra.



Przytakneta.

— Zgoda. — Umoscita si¢ ponownie, wtulajac si¢ glebiej w
jego objecia. — Porozmawiamy jutro, lecz przez reszte tej nocy... —
Zerkneta w gore, a potem delikatnie powiodta dtonig po
okaleczonej stronie jego twarzy. Teraz, kiedy wiedziata, skad
wziely si¢ jego blizny, staty si¢ dla niej pickne same w sobie.
Wyciagnela si¢ 1 musneta jego wargi swoimi w niewymownie
delikatnym pocatunku. — Przez reszte dzisiejszej nocy pozwodl mi
spa¢ w swoich ramionach.

Thomas obserwowat ja, gdy sie moscita, a pdzniej
opuszczata powieki.

Serce w nim rosto.

Zamknat oczy 1 poddat si¢ — losowi, Rose, cieptu, ktore
wniosta w jego zimne zycie.

Obietnicy rozgrzeszenia.
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Thomas zmusit si¢, by wykona¢ zwykla poranng prace,
mowiac sobie, ze nie tylko Rose 1 dzieciom przystuguje prawo do
ptodow jego umystu.

Obudzili si¢ z Rose wczesnie, potem szybko zjadt $niadanie;
o dziesiatej porzadkowat juz swoje papiery. Zajrzat do Homera —
Williama, to imig¢ lepiej don pasowato — 1 upewnit sie, ze chiopiec
ma odpowiednio duzo wymagajacych zadan arytmetycznych, by
zagwarantowaty mu zajgcie, nastgpnie zas udat si¢ na
poszukiwanie Rose.

Rosalind, ale dla niego ona juz zawsze pozostanie Rose.

Znalazl ja w kuchni i1 naktonit, zeby poszta z nim do
biblioteki.

Takze 1 tym razem przewidywatl, ze w wyniku intymnego
zblizenia bedg si¢ czuli w swoim towarzystwie choc¢ troche
niezrecznie, lecz ponownie nic takiego si¢ nie zdarzyto. Popatrzyt
na nig, odwzajemnita spojrzenie ze zwyklta spokojng
bezposrednios$cig... 1 byli jak jedno. Catkowicie otwarci i pewni
siebie nawzajem, jakby poprzez poznanie fizyczne jakims
sposobem poznali si¢ takze w glebszym sensie.

Co bardzo ulatwialo dalsze relacje.

Gestem r¢ki wskazat jej krzesto, ktore ustawit wezesniej
przed biurkiem. Okrazyt biurko, opart o nie laske 1 zajat swo; fotel.

— Musimy oceni¢ dostgpne rozwigzania i zdecydowac, co
zrobimy.

Rose skryta usmiech; dwa razy ,,my” w jednym zdaniu.
Zapewnienie o jego zaangazowaniu plus oswiadczenie woli.
Przysuneta krzesto blizej biurka 1 skingta gtowa.

— Ci mezczyzni... Nawet jesli nie wrocg, w koncu pojawia
si¢ inni.

— W rzeczy samej. — Thomas potozyl na podktadce czysta
kartke 1 siggnat po otdéwek. — Niemniej skoro nie wrocili od razu,
to gdy sie potaczy to, co im powiedzialem, z faktem, ze niewielu
miejscowych zna dobrze ciebie 1 dzieci, podejrzewam, ze uptynie



kilka dni, moze wrecz tygodni, nim ktokolwiek znow tutaj zajrzy.
— Ponad biurkiem popatrzyt jej w oczy. — W takiej sytuacji
najbardziej poprawimy naszg pozycje, jesli zbierzemy mozliwie
duzo informacji o przeciwniku... o naszych wrogach. A pierwszy
krok to sporzadzenie listy wszystkich pytan, jakie przyjda nam do
glowy, rzeczy, ktorych musimy si¢ o nich dowiedzie¢, zeby po
pierwsze nie dac si¢ ztapac¢ oraz po drugie wykona¢ przeciw nim
ruch i przetamac¢ zagrozenie, jakie stwarzajq.

Rose nachylita si¢ do przodu, opierajac przedramiona na
blacie.

— W tym przypadku wrogiem jest Richard Percival.

Thomas przytaknal i zapisat nazwisko.

— Co mozesz mi 0 nim powiedziec?

Na jej czole pojawita si¢ zmarszczka.

— Nie tak duzo, jak bym chciata... Matka i ojczym nie
zachecali go do sktadania wizyt.

— Nie aprobowali go?

Uniosta brwi.

— Wczesniej niewiele o tym myslatam, ale tak, tak to
wygladato, cho¢ zawsze ktadtam te sytuacje... faktyczng banicje
Richarda... na karb jego reputacji bon vivanta. Kobieciarza,
hazardzisty... og6lnie rzez biorgc, dzentelmena z rodzaju tych,
ktorych nie zacheca si¢, by spedzali czas z panng na wydaniu.
Zwlaszcza —
dodata z przekasem — panng bez szczegolnie pokaznego posagu.

— Czyli potrzebuje pienigdzy?

Rozwazyta to, po czym si¢ skrzywila.

— Mozna si¢ chyba co do tego zgodzi¢, w rzeczywistosci
jednak nie wiem nic o jego sytuacji finansowej. Na przyktad nigdy
nie styszatam, zeby zwracat si¢ do Roberta z prosba o dodatkowe
fundusze. — Zrobita krotkg przerwe. — Oczywiscie mogto si¢ tak
zdarzy¢, tyle ze wiadomos¢ po prostu do mnie nie dotarta.

Thomas opart si¢ wygodnie, wpatrzony w dotychczasowe
zapiski.

Rose przygladata mu sie, kiedy myslat, 1 po raz pierwszy od



ucieczki z Seddington Grange w wietrzng noc poczuta przyptyw
nadziei, realnej 1 mocnej. Nadziei, ze uchroni Williama przed
niebezpieczenstwem i w koncu ujrzy go na miejscu jego ojca, jako
czwartego wicehrabiego Seddingtona.

Przysiggta matce, ze bedzie si¢ troszczy¢ o dzieci. Miata
dwadziescia lat, kiedy urodzit si¢ William, a poniewaz po porodzie
matka czuta si¢ bardzo chora, Rose przejeta jej obowiazki, stajac
si¢ de facto matka dla Williama. Podobnie wygladalo to potem z
Alice. Ogromnie kochata oboje, a ztlozona przysiega jedynie
wzmacniala to uczucie. William 1 Alice byli wszystkim, co zostato
Rose po matce, jak rowniez po Robercie Percivalu, m¢zczyznie,
ktorego podziwiata, ktdry otworzyt serce przed nig, corka z
pierwszego malzenstwa jego zony.

Thomas poruszyt si¢ 1 spojrzat jej w oczy.

— Bylas$ obecna, gdy odczytywano testament twojego
ojczyma? — Kiedy przytakneta, spytat: — I Richard Percival zostat
wyznaczony na jedynego opiekuna prawnego Williama?

Rose zamrugata.

— Tak... nie. Poczekaj. — Po chwili wypuscita powietrze z
phuc, zamkneta oczy 1 cofneta si¢ myslami do tamtego potwornego
okresu, do oficjalnego zgromadzenia w bibliotece po stypie. Nadal
z opuszczonymi powiekami wymamrotata: — Prawnik, pan Foley,
stal przy biurku 1 czytat na glos testament... Richard zostat... gt 6
w n 'y m opiekunem prawnym. — Zmarszczyta brwi. — To
pami¢tam, ale nie przypominam sobie dalszego ciggu, tego co bylto
zaraz potem, bo William pociggnal mnie za rekaw 1 odwrocitam sig
do niego. Chciat wiedzie¢, co to takiego opiekun prawny. —
Usitowata przypomnie¢ sobie wigcej, lecz w koncu potrzasnegta
glowa 1 otworzyta oczy. — Nie potrafi¢ wyjasni¢, co rozumiano
przez ,,glowny”, gdyz nie ustyszatam reszty ustepu.

Thomas skrzywit si¢, a pdzniej pochylit do przodu.

— No dobrze. Przychodzg mi do glowy dwa wielce istotne
pytania, pierwsze dwa, na ktore musimy pozna¢ odpowiedz. — Z
oldéwkiem w gotowosci pochwycit jej wzrok. — Niemniej nalezy
dziata¢ ostroznie. Aktualnie nikt powigzany z Richardem



Percivalem nie ma solidnej koncepcji, gdzie was szukac¢; wedtug
tych dwoch, ktorzy si¢ tu zjawili, ,,by¢ moze w Kornwalii”. Jednak
gdy puszczg zapytania przez agencje w zaden sposob
niepowigzane z tobg, a tak zamierzam zrobi¢, to jesli Richard
Percival zda sobie spraweg, ze ktos interesuje si¢ tego rodzaju
zagadnieniami... No c6z, ja wiedzialbym, jak tropem pytan
dotrze¢ do osoby, ktora je zadata. Do mnie, tutaj. Do ciebie 1
dzieci.

— Mowisz mi, ze ryzykowna jest sama proba zdobycia
informacji potrzebnych nam, by wykona¢ ruch przeciw
Richardowi Percivalowi.

Thomas przytaknat.

Rose zastanowila si¢ nad tg kwestig.

— Popraw mnie, jesli si¢ myle — powiedziala — ale jezeli nie
zrobimy nic, nie podejmiemy zadnego wysitku, zeby
przeciwstawi¢ si¢ Richardowi, wowczas dzieci potencjalnie znajda
si¢ w koncu w jeszcze wigkszym niebezpieczenstwie. Jako ze
Richard jest opiekunem prawnym Williama, a przypuszczalnie
rowniez Alice, kiedy nas odnajdzie, nie bede w stanie ich przed
nim ochroni¢. Wywiezie ich, dokad zechce. Nie bed¢ mogla z nimi
zostac, aby ich bronic.

Thomas nic nie powiedziat, lecz ze spokojem odwzajemniat
j€j spojrzenie.

Rose skineta glowa.

— Zanotuj nasze pierwsze dwa pytania. Trzeba brac si¢ do
dzieta, jesli mamy kiedykolwiek uwolni¢ Williama od zagrozenia
ze strony Richarda Percivala.

Przygladata sie, gdy zapisywatl dwie linijki.

— A tak na marginesie — odezwala si¢ — jak brzmig te dwa
najistotniejsze pytania?

Nie podniost wzroku, ale jego wargi wygiety si¢ w usmiechu.

— Pierwsze 1 najpilniejsze, to czy tyka juz oficjalny zegar w
sprawie domniemanej $mierci Williama: czy kto§ ztozyl wniosek o
uznanie go za zmartego, w nastepstwie czego majatek mogtby
zosta¢ przekazany dalej. Jesli tak si¢ stato, potwierdzi to, ze komus



zalezy, by po nim dziedziczy¢, ze dziedziczenie stanowi w tej
sprawie zasadniczy czynnik. — Thomas umilkl na chwile. —
Uciektas z Williamem ponad cztery lata temu, niewykluczone
wiec, ze na zegarze zostaly mniej niz trzy lata. Jednak czas nie jest
tu tak wazny. Liczy si¢ fakt zlozenia wniosku, a my musimy
koniecznie ustali¢, kto si¢ o to postarat, jesli chcemy zrozumie¢, co
si¢ dzieje.

Odchylit si¢ na oparcie, przebiegl wzrokiem swoje zapiski i
popukal otéwkiem w kartke.

— Nasze drugie pytanie dotyczy ustalenia, kto konkretnie
sprawuje kuratele nad Williamem. Termin ,,gtowny opiekun”
sugeruje, ze twoj ojczym byt na tyle madry, zeby ograniczy¢ prawa
swego brata w odniesieniu do Williama, jednak, co zrozumiate, nie
chciat zaymowac drastycznego, potencjalnie publicznego
stanowiska, wykluczajac Richarda z opieki nad chlopcem, ktéra w
przekonaniu catego towarzystwa to jemu winna przypas¢ w
udziale.

Thomas podnidst na nig wzrok.

— Czy takie zachowanie pasowatoby do twojego ojczyma?
Staratby si¢ jak najlepiej zabezpieczy¢ dzieci, wzdragajac si¢
zarazem przed jakakolwiek nazbyt publiczng deklaracja, ze nie ufa
bratu?

— Tak, Robert myslatby w ten sposdb — potwierdzita Rose. —
Zawsze dbatl o honor rodu.

Thomas sktonit glowe 1 dalej sporzadzat notatki, na ktérych
oprze pozniej listy.

— Jezeli kogo$ jeszcze wyznaczono na wspotopiekuna, albo
przynajmniej opiekuna pomocniczego, kto by to mogt by¢?

Rose zastanowila si¢, po czym na jej twarzy pojawil si¢
grymas.

— Jedyny cztonek rodziny, ktory przychodzi mi na mysl, to
stryj Roberta, Marmaduke Percival, on jednak, jak zapewne sobie
wyobrazasz, nie jest najmtodszy, a przy tym, na ile wiem, nigdy
nie przejawiat zainteresowania dzie¢mi. Co do pozostatych...
chociaz nie orientuj¢ si¢ za dobrze w rodzinnych powigzaniach



Percivalow, poznatam wszystkich tych, ktorzy przybyli na slub
mamy 1 Roberta, no 1, oczywiscie, wszystkich uczestnikow
pogrzebu, ale sg to dalecy kuzyni, przewaznie rOwniez ze starszego
pokolenia. Zaden z nich nie byl z Robertem blisko.

Thomas przerwal pisanie 1 spojrzat na Rose.

— Za twoim pozwoleniem zapytam takze, czy pojawity si¢
sugestie, ze z majatku Williama sg wyprowadzane pieniadze.

Zamrugata.

— A to mozliwe? Zatozytam, ze pozostanie nietkniety.

— Powinien, ale... opiekun lub w tym przypadku
opieckunowie mogliby zabiega¢ o uwolnienie czg¢sci przynoszonych
przez posiadto$¢ dochodow na pokrycie wydatkdéw zwigzanych z
koniecznos$cig zarzadzania majatkiem Williama pod jego
nieobecnos¢. — Wzruszyt ramionami. — Cos w tym stylu.
Stosunkowo tatwo sfabrykowaé¢ wiarygodnie brzmigcg wymowke 1
od tego prawnika, Foleya, ktoremu nie ufasz, zalezy, czy majatek
nie jest juz ostroznie uszczuplany.

Rose wygladata na lekko zszokowana.

— Nigdy nie sadzitam... — Jej twarz st¢zata. — Czy mozemy to
powstrzymac?

Spojrzat jej w oczy.

— Jedynie poprzez powrot Williama.

Rose patrzyta nan przez chwile, a potem wskazala na jego
notatki.

— Wobec tego bierz si¢ do pisania.

Thomas usmiechnal si¢ nieznacznie, zaraz jednak
spowazniat, przegladajac zapiski. Siegnat po czysta kartke 1
zamienit otldéwek na pidro.

— Zwroce si¢ do mojego przedstawiciela biznesowego oraz,
niezaleznie, do mojego prawnika. Obaj sg sprawdzeni, nawykli
spelnia¢ moje prosby z zachowaniem absolutnej dyskrecji. Wiedza,
ze w tego rodzaju sprawach ich poszukiwania nie mogg wywotac
fal, ba, nawet drobnych zmarszczek na wodzie. — Spojrzat na
zegar, a potem na Rose. — Napiszg listy teraz, a po lunchu pojade
do Helston je nada¢. Dotrg do Londynu jutro, a pozniej. ..



zobaczymy.

Rose przytakneta 1 wstata.

Zawahala sig¢, spogladajac na pochylong bragzowoblond glowe
Thomasa. Na koncu jezyka zawisto jej ,,Dziekuje”, ale... tego
rodzaju wdzigcznos$¢ odgrodzitaby go od niej 1 dzieci, tego zas nie
chciata.

Pracowali teraz razem, stal si¢ cz¢$cig rodziny.

Bardziej pokrzepiona na duchu niz kiedykolwiek od
momentu, gdy ustyszala o §mierci matki 1 ojczyma, odwrocita si¢ 1

pozostawita Thomasa z jego zadaniem.
*

— No 1?7 — spytal Richard Percival.

— ZnalezliSmy kilkoro potencjalnych kandydatow, wiecej niz
dwoje — odpart spokojnie Curtis. — Potrzebujemy kogos, kto ich
zidentyfikuje... przynajmniej kobiete, a takze, jesli to w ogodle
mozliwe, chtopca. — Przygladat si¢, jak na dotychczas ponurym
obliczu jego zleceniodawcy pojawia si¢ entuzjazm. — Czy moze
nam pan kogos podestac... pamietajac o tym, zZe ta osoba musi
dochowac tajemnicy?

— Jak najbardziej. — Richard Percival spojrzat mu w oczy. —
Lokaja mojego brata. Chociaz nie potrzebuje jego ustug,
zatrzymalem tego cztowieka u siebie. Rozpozna jg z calg
pewnoscig, pomimo uptywu lat powinien tez pozna¢ chlopca,
dostownie na pierwszy rzut oka.

— Doskonale. — Curtis poczul, ze budzg si¢ w nim instynkty,
jak zawsze gdy polowanie dobiegalo konca. A to polowanie
okazato si¢ nieoczekiwanie dtugie 1 trudne. Ich zwierzyna, jak si¢
przekonali, przejawiata zaskakujaco duzo sprytu. Zerknat na
Percivala 1 zdecydowat si¢ ztama¢ zasade, by nie zachecac
klientow, dopoki nie ma tupu w worku; ten mezczyzna wytrwat
znacznie dtuzej, niz Curtis si¢ po nim spodziewat. — Nie chce robic
panu zbyt wielkich nadziei, ale ta taktyka zaczyna przynosic¢
rezultaty. Chyba zblizamy si¢ do konca wyscigu, naprawde
osaczamy zZwierzyne.



Richard Percival patrzyl mu w oczy, a na jego twarzy
malowata si¢ pot¢zna mieszanina emoc;ji.

— Boze, mam nadzieje. — W jego tonie wyczuwalo si¢
wyczerpanie 1 desperacje. — Nie wiem, jak dlugo jeszcze uda mi si¢

utrzymac z dala te hieny.
*

Odpowiedzi na pierwszg seri¢ pytan Thomasa przybyty po
dziesieciu dniach, dostarczone przez chtopca, ktéremu placit za
przywozenie poczty z Helston kazdego popotudnia.

Thomas przyjat przesytki w drzwiach frontowych, jak
zwykle wreczyt chlopcu monete, a potem chwile odprowadzat go
wzrokiem, nim zawrécit do §rodka. Zamkngwszy drzwi, zobaczyt,
ze Rose wyszta z kuchni. Stala w tylnej czesci holu 1 wycierata
rece w fartuch, obserwujac 1 czekajac.

Zerknat przez otwarte drzwi jadalni; Homer — zgodzili si¢ z
Rose, ze ze wzgledow bezpieczenstwa William powinien nadal
uzywac tego imienia — czytat przy stole.

Thomas gestem skierowat Rose do biblioteki, pokustykat za
nig 1 zamknat drzwi.

Odwrdcita sie, a jej wzrok powedrowat ku trzymanym
przezen listom.

— Odpowiedzi?

— Tak sadze. — Podszedt do biurka, opart laske o krawedz
blatu od frontu, obejrzat listy, po czym odtozyt ten od Draytona,
otworzyt zas korespondencje od Marwella. — Ten jest od mojego
prawnika. — Predko przebiegl wzrokiem tres¢, a p6zniej podat
kartke Rose. Kiedy czytata, podsumowat: — Williama zgtoszono
jako zaginionego, w domniemaniu zmartego, wkrotce po jego
zniknigciu. Na ile Marwellowi udato si¢ ustali¢, nie uptynal nawet
miesigc, zatem tak, Percivalowi pilno przeja¢ spadek.

Rose dotarta do konca listu 1 podniosta wzrok.

— Ale nie zdobedzie go, dopdki William nie zostanie
oficjalnie uznany za zmartego, to za$ nie nastgpi przed upltywem
siedmiu lat. — Zmarszczyta brwi. — Zgadza si¢, prawda? Pamig¢tam



przypadek zokierza, ktory zagingl w czasie wojny, a jego rodzina
musiala odczekac¢ siedem lat.

Thomas przytaknal. Przysiadt na skraju biurka.

— Zasadniczo si¢ zgadza, ale to nie znaczy, ze Richard
Percival nie musi znalez¢ Williama 1 dopilnowac, by nigdy nie
pojawit sie znowu, zywy. Gdyby si¢ pojawil, dziedziczenie
zostaloby uniewaznione. Cos takiego jest mozliwe, choc,
oczywiscie, rzadko si¢ zdarza. — Umilkl na chwile, a poznie;,
patrzac jej w oczy, ciggnal: — Jednakze, co wazniejsze, bez
wzgledu na zasad¢ siedmiu lat, jesli Richard Percival rozpaczliwie
potrzebuje pieniedzy, postara si¢ zadbac o to, by jak najszybcie;
znaleziono cialo Williama, dzigki czemu uzyska natychmiastowy
dostep do majatku i jego funduszy.

Rose nie zrobita kwasnej miny, kiedy tak bez ogrodek
wytozyt jej fakty, nie potrzebowala ochrony przed rzeczywistoscia.
Opuscita wzrok na list.

— Tw@j prawnik, pan Marwell, pisze, ze wspotopiekunem
Williama jest Marmaduke Percival. — Skrzywila sie. — Watpie w
sens zwracania si¢ do niego. Nie jest przesadnie bystry, a Richard
ma o wiele silniejszg osobowos¢. Marmaduke moze by 1 grzmial,
ale nie zdotalby skutecznie przeciwstawi¢ si¢ Richardowi.

Ostatnia linijka listu przyprawila ja o ukradkowe
westchnienie.

— A Foley nadal prowadzi sprawy majatku, co oznacza, ze
kontroluje takze moje finanse.

Thomas przyjrzat si¢ jej bacznie.

— Nie ufasz Foleyowi z jakiego$ konkretnego powodu czy
chodzi tylko o przeczucie?

Nadagsata si¢ pogardliwie.

— Wypadatoby przyzna¢, ze to drugie, w koncu miatam z nim
bardzo niewiele do czynienia. Ale jest potwornie konserwatywnym
sztywniakiem 1 z tatwoscig wyobrazam go sobie, jak robi
wszystko, a nawet wigcej, zeby uchroni¢ rodowe nazwisko przed
skandalem, podczas gdy bystry Richard manewruje owa nieztomna
lojalnoscig w taki sposob, by stuzyta jego celom.



Thomas przygladat si¢ jej przez chwile, a pdzniej siegnat po
drugi list i ztamat pieczgC. Przebiegt wzrokiem tresc.

— Drayton, mo6j przedstawiciel biznesowy — raportowat —
pisze, ze jak na razie nie trafit na dowody czy sygnaty, ze
dokonano najazdu na fundusze posiadtosci.

Rose skineta glowa.

— Przypuszczalnie obecno$s¢ Marmaduke’a jako
wspotopiekuna naktonita Richarda do ostroznosci w kwestii
uszczuplania majatku.

Thomas si¢ nie spierat. Wzigt od Rose list, wstatl 1 okrazyt
biurko.

— Odpisze 1m 1 — siadajac, zerknal na zegar — jutro zawioze
listy do Helston. — Siggnal po czysta kartke.

Rose opadta na krzesto przed biurkiem.

— O co spytamy tym razem?

— Po pierwsze, poinstruuje Draytona, zeby zaczat badac
finanse Richarda Percivala. — Thomas popatrzyt jej w oczy. —
Potrzebujemy bardziej sprecyzowanej wskazéwki co do motywu,
dla ktorego Richard zabit brata 1 szwagierke, a nast¢pnie wzigt na
cel Williama. Musimy wiedzie€ 1 by¢ w stanie wykaza¢, dlaczego
tak mu zalezy na odziedziczeniu posiadtosci. — Spogladajac jej w
oczy, zawahat si¢, po czym dodat ciszej: — Zamierzam tez poprosic¢
Marwella, zeby sprawdzit reputacje Foleya.

Rose uniosta brwi, lecz ostatecznie przytakneta 1 wstata.

— Musze¢ zajac si¢ obiadem, zostawie ci¢ z listami.

Thomas odprowadzit jag wzrokiem, a p6zniej przyciagnat do
siebie list od Marwella i raz jeszcze zapoznal si¢ ze wzmiankg o
Foleyu. Rose nie ufata temu czlowiekowi, tymczasem jego
wysSmienity prawnik nawet miedzy wierszami nie probowal go
ostrzec przed Foleyem. Niemniej Thomas podejrzewat, ze Marwell
postrzega kolege po fachu w nieco innym $wietle niz ona. Warto
byto si¢ upewnic, ktory poglad jest prawidlowy. Na ile rozumiat,
Rose spotkata Foleya zaledwie kilkakrotnie, po raz ostatni, gdy
miala dwadziescia piec lat, 1 zawsze w obecnosci starszych od niej
mezcezyzn z rodziny. Foley, jesli istotnie byt tak konserwatywny,



jak go opisata, ignorowalby ja kompletnie — lub przynajmnie;j
probowat. Co mogto thumaczy¢ negatywng opini¢ Rose na jego
temat.

Tak czy owak, jako prawnik Williama Foley odgrywat w tym
dramacie istotng role, a Thomas wolat wiedzie¢ jak najwiecej o
wszystkich graczach, zanim wykona przeciw nim ruch.

Wziat pioro, obejrzal stalowke, a stwierdziwszy, ze jest

dostatecznie ostra, zanurzyt ja w kalamarzu i1 zaczal pisac.
*

Nastepnego ranka Thomas wjechat do Helston z gotowymi
do wystania listami zawierajagcymi drugg seri¢ pytan. Dotart do
miasta niewiele przed jedenastg; Srebrny poniost go pod gore
dhluga Coinagehall Street, skad skrecili w tukowg brame dziedzinca
stajennego hotelu Aniol. Pozostawiwszy konia pod opieka
hotelowych stajennych, ktorzy traktowali go juz jak statego
klienta, Thomas wyszedt na ulice 1 skrecit w prawo do urzedu
pocztowego, zlokalizowanego nieco dalej po skosie.

Jacy$ mezczyzni — kolejni wywiadowcy — stali zbici w ciasng
gromade przed poczta.

Nie zmieniajac tempa, Thomas zboczyl na ganek hotelu
Aniol, jakby to tutaj od poczatku zmierzat. Kiedy znalazt si¢ pod
dachem, ponownie spojrzat na zgromadzenie po drugiej stronie
ulicy; co najmniej dwunastu wywiadowcow tloczylto si¢ wokot
mezczyzny ubranego inaczej niz oni, 0 innym sposobie bycia.
Odwrdciwszy sie, Thomas omidtl wzrokiem diugi ganek i
spostrzegt dwdch starcow, ktorzy zwykle chronili si¢ tu, zeby jako$
spedzi¢ dzien. Saczyli po duzym piwie 1 takze obserwowali
zamieszanie po drugiej stronie ulicy.

Podpierajac si¢ laska, Thomas podazyt w ich kierunku.

Starcy rozpoznali go 1 skingli glowami na powitanie; Thomas
dbal, zeby gawedzi¢ z miejscowymi, ilekro¢ przyjezdzat do
miasteczka — ten stary zwyczaj teraz, podobnie jak dawniej, miat
okazac si¢ bardzo przydatny.

Odwzajemniwszy pozdrowienie, zatrzymat si¢ w miejscu,



gdzie nie zastanial me¢zczyznom widoku na zgromadzenie dalej na
ulicy. Opart si¢ o porecz ganku 1 przez kilka chwili uczestniczyt w
milczace] obserwacji, a potem ruchem glowy wskazat
wywiadowcow.

— Wiadomo, o co chodzi?

— Chyba wrdcili dalej szukac jakiej$ dziewuchy 1 jej dwojki
dzieci — odpart jeden z m¢zczyzn. — Z tydzien temu czy co$ koto
tego dwoch si¢ byto pytac, ale odeszli z niczym. A tera ta banda
przyjechata z rana. Przywiezli ze sobg tamtego kurdupla, coby
rozpoznal damulg¢ 1 jej synka.

Fred chrzgknat.

— Pewnikiem zwedzili co cennego, skoro jakies$ panisko ptaci
za cala te bande.

— A jusci — zgodzit si¢ pierwszy mezczyzna. — Widac, ze
wlascicielowi, ktokolwiek by to byt, bardzo si¢ pali odzyskac
fanta. Tylu ludzi to juz prawie oblawe mozna zrobic jak si¢ patrzy.

Szczera prawda... a na wzmianke o ,,panisku” Thomas
uzmystowit sobie, kim jest wspomniany ,,kurdupel”.
Skoncentrowat si¢ na me¢zczyznie, tak cichym 1 pelnym rezerwy,
schludnym 1 pedantycznym, zapamietujac jego wyglad, aby
pOzniej opisa¢ go Rose 1 upewnic si¢ co do jego tozsamosci.

Wywiadowcy ewidentnie szykowali si¢ do odjazdu, ale ich
uwaga wydawata si¢ skierowana na wschod, z dala od Breage.

— Ciekawe, dokad si¢ wybierajg. — Thomas zerknat na Freda.

Nadal obserwujac grupe, starzec wzruszyt ramionami.

— Styszat zem, jak gadali o Lizard. Chcg tam sprawdzi¢
jakie$ kobiety z dzieciakami, a potem wrocg tutej... wzi¢li na noc
pokoje w hotelu... 1 jutro planuja jecha¢ na zachdd, szukajac po
drodze.

Thomas rozwazyl, czy kontynuowac¢ swoje przedsigwzigcie.
W grupie na ulicy nie widziat m¢zczyzn, ktorzy przyjechali do
dworu, lecz mogli przeciez znajdowac si¢ w budynku poczty. Nie
trzeba, zeby go rozpoznali 1 przypomnieli sobie, ze jego gospodyni
1jej dzieci pasowatyby do opisu poszukiwanych osob, gdyby nie
fakt, iz wedtug zapewnien Thomasa cata rodzina pochodzita z tych



okolic.

Nada listy p6znie;.

Poruszyt si¢ 1 wyprostowat, mocniej chwytajac laske.

— Ciekawe czasy.

Skingwszy glowg swym informatorom, ktory to gest
odwzajemnili, podazyt z powrotem gankiem, wszedt do hotelu 1
przez sale barowa oraz wydzielong komfortowg salke dotart do

drzwi na dziedziniec stajenny.
*

Thomas zjawit si¢ we dworze akurat w porg, zeby zjeS¢ w
kuchni lunch z Rose 1 dzie¢mi.

Stowem nie wspomnial o niepokojacych odkryciach w
Helston ani nie dopuscit, by cho¢ cze¢s¢ wyniktego z nich napigcia
ujawnita si¢ w jego mimice czy ruchach.

Po positku zostawil Rose przy sprzataniu ze stotu, a sam udat
si¢ z Homerem do jadalni. Spedzit kilka minut, obmyslajac zestaw
prostych zdan do przettumaczenia z taciny, po czym zostawit
chtopca zaabsorbowanego zadaniem 1 wrocit do kuchni.

Rose stata przy zlewie, obserwujac Pepi, ktora bawita si¢
lalkami w ogrodzie. Zblizywszy si¢, Thomas spojrzat ponad jej
ramieniem; Pepi siedziatla naprzeciw dwoch lalek 1 podawata im
miseczki... Zestaw do herbaty?

Bezwiednie potozyt dton na dolnej cz¢sci plecow Rose.

Przez chwile napierala na jego reke, a potem westchneta,
wyprostowata si¢ 1 zwrocila twarza do niego. Spokojnie popatrzyta
mu w 0czy.

— O jakich wiesciach z Helston jeszcze mi nie powiedziates?

Nie spodziewatby sie, ze tak tatwo go przejrzec... Zawahat
si¢ krotko.

— Przybyta kolejna grupa wywiadowcow — rzekt. — Tym
razem ze dwunastu. Wybierali si¢ dzisiaj na potwysep Lizard, zeby
sprawdzi¢ informacje o kobietach z dwojgiem dzieci. — Spogladat
jej w oczy. — Towarzyszyt im mezczyzna, z wygladu lokaj. —
Szybko 1 zwigzle opisat tego cztowieka.



Rose bezwzglednie zdtawila panike; ani ona, ani dzieci nie
mogty sobie na nig pozwoli¢, poza tym obecnie mieli po swojej
stronie Thomasa. Przyciggneta sobie krzesto 1 opadta na nie
powoli.

— To chyba osobisty lokaj Roberta.

Przyciagnawszy drugie krzesto, Thomas usiadl naprzeciw
niej, laske opart o nogi.

— Czyli by ci¢ rozpoznat?

Przytakneta.

— Zdecydowanie. I niemal na pewno Williama takze. — Po
chwili spojrzata na Thomasa. — Mowiles, ze dzisiaj szukajg na
potwyspie. A potem?

— Na noc wrocg do Helston i przy zalozeniu, Ze nie namierzg
zwierzyny, a wiemy, ze tak bedzie, planuja jutro sprawdzi¢ na
zachodzie.

Rose panika Scisngta w piersi. Zdtawita impuls, by poderwac
si¢ na nogi, i zaczerpngta powietrza.

— Musimy natychmiast stad wyjecha¢ — o§wiadczyta.

Popatrzyta na Thomasa. Spokojny, powazny, odwzajemnit
spojrzenie 1 skingt glowa.

— Owszem, musimy. Musimy udac si¢ do Londynu 1
rozwigzac te sprawe.

Zamrugala. My? Ale nie zamierzala si¢ z tym spierac. Z
drugiej strony...

— Do Londynu?

Potwierdzil. Pewnie, stanowczo.

— Ty 1 dzieci nie mozecie stale uciekac. Dopoki nie mieliscie
znikad pomocy, zadnego wsparcia ani srodkow, jakimi ja
dysponuje, twoja pierwotna strategia byta rozsadna: jak najdiuze;j
utrzymac¢ Williama poza zasiggiem Richarda Percivala, tak by
chtopiec osiagnat wiek, kiedy bedzie mogt przynajmnie;j
wypowiadac si¢ we wlasnym imieniu i liczy¢ na to, ze zostanie
wystuchany. Biorgc pod uwage poczatkowe okoliczno$ci, byto to
najlepsze, co mogtas zrobié, lecz okolicznosci si¢ zmienity. Teraz
ja zaangazowatem si¢ w sprawe, przy czym jestem w stanie



przeciwstawi¢ Richardowi Percivalowi 1 jego knowaniom
wlasciwe Srodki... tak by obnazy¢ jego intryge, wiacznie z
zamordowaniem twojej matki 1 ojczyma, i tym sposobem raz na
zawsze usung¢ zagrozenie zycia Williama.

Rose spogladata w oczy Thomasa i w ich orzechowej gtebi
znajdowata wytacznie pewnos¢.

— Wydajesz si¢ bardzo pewny swego.

— Bo jestem. — Zrobit krotka przerwe. — Nie spodziewam sig,
ze zdemaskowanie Richarda i zabezpieczenie Williama bgdg tatwe,
ale sg to cele do osiggnig¢cia. Jednakze aby tego dokona¢, musimy
pojecha¢ do Londynu.

Pamigtajac o tym, co opowiedziat jej o swoim poprzednim
zyciu, Rose nie widziata powodu, by watpi¢ w jego oceng sytuacii.
Mimo to nadal si¢ wahala, zastanawiala...

— Ani chybi zdajesz sobie sprawe, z czym moze si¢ wigzac
zdemaskowanie Richarda. — Nabrata tchu 1 zmusita si¢, by spytac:
— Jeste$ pewien?

Nie odwrdcit wzroku.

— Tak. A jesli nie chcialas mnie w swoim zyciu, jesli wolatas
trzymac¢ mnie od tego z dala, nie powinnas byta przychodzi¢ do
mojego 16zka tamtej nocy.

Ani kazdej kolejnej. Rose nie potrzebowata dalszych
dzieci, wyzierato z jego oczu.

Doswiadczyta zarazem pokory i trwogi.

Musiata zaakceptowac, ze Thomas zna zagrozenia,
prawdopodobnie o wiele lepiej niz ona, lecz podjat decyzje 1 z
zaangazowaniem podaza obranym kursem. Oddany ich sprawie.

Roli obroncy jej 1 dzieci.

Wiedziata, ze postrzegat t¢ role jako swego rodzaju
ostateczng pokute, lecz tak czy owak ani mys$lata si¢ od niego
odwracac, porzuca¢ wszystko, co w nim dostrzegata. Co jej
ofiarowat.

Wolno skingta gtowa.

— Zatem... do Londynu. — Wyjrzata przez okno, by si¢



upewnic, ze Pepi nadal rado$nie bawi si¢ na trawie. — Skoro wielu
ludzi przeszukuje okolice 1 w dodatku odgradza nas obecnie od
Londynu, a my nie wiemy nawet, czy widziana dzi$ przez ciebie
grupa to Juz wszyscy, wynajecie powozu 1 podroz z dwojgiem
dzieci... — Popatrzyta Thomasowi w oczy. — Przybeda tutaj,
zorientujg si¢, ze wyjechaliSmy, odgadna, Ze to nas szukaja, 1 rusza
w poscig. Dopadng nas jeszcze na trakcie.

Ku jej pewnemu zaskoczeniu Thomas potaknat, nie wygladat
jednak na zdeprymowanego. Wprost przeciwnie. Zdawat si¢ peten
zapahu.

— W istocie — rzekt, odwzajemniajac jej spojrzenie. — A
gdybym byt Richardem Percivalem, czy tez osoba, ktéra steruje
poszukiwaniami w jego imieniu, rozmiescitbym ludzi wzdhuz
gtownego traktu do Londynu, tak by mieli oczy otwarte, na
wypadek gdyby grupa poszukiwawcza tutaj wykurzyta zwierzyne 1
naklonila jg... nas... do ucieczki. — USmiechnal si¢ wrecz
radosnie. — Dlatego nie udamy si¢ do Londynu tg drogg. — Patrzyt
na nig. — Zaufaj mi. Wiem, jak wymknac¢ si¢ z sieci.

Skonfundowana Rose zmarszczyta brwi.

— Jak?

Z szerszym usmiechem chwycit laske¢ 1 wstat.

— Wybierzemy trase, ktorej nie uwzglednit 1 nie obserwuje.
Jesli nawet zda sobie sprawe, ktoredy podazyliSmy, nie zdota tatwo
nas wyprzedzic.



ROZDZIAL 8

Opuscili dwor w srodku nocy.

Kiedy Thomas wytuszczyt swoj plan, a potem we dwoje
dopracowali szczegoty, Rose zawotala dzieci na wczesny
podwieczorek 1 wspdlnie wythumaczyli im, co zamierzajg zrobic.

Naturalnie Homer 1 Pepi zapatrywali si¢ na przedsiewziecie
jak na wielka przygode.

Reszte popotudnia i wieczoru spedzili, zamykajac dom, a
nastepnie pakujac, co si¢ dato, do sakw 1 toreb z myslg o podrézy
na konskim grzbiecie. Kiedy uporali si¢ z pakowaniem, Rose
nakarmita wszystkich, po czym postata dzieci do 16zek, zeby choc
trochg si¢ przespaty.

Ona 1 Thomas posprzatali w kuchni i pochowali naczynia.
P6zniej Thomas udat si¢ do biblioteki, zeby napisa¢ do swego
przedstawiciela biznesowego oraz prawnika kolejne listy z
instrukcjami, ktore nada nazajutrz wraz z dwoma dotad
niewysltanymi. Rose zostawila go przy tym zadaniu, sama za$
obeszta dom, sprawdzajac okna, zaciggajac story 1 przegladajac w
myslach spis rzeczy do zrobienia przed wyjazdem.

O pierwsze] w nocy obudzili dzieci 1 z torbami w rekach, w
podréznych strojach, przeszli do stajni.

Thomas i ozywiony po drzemce Homer osiodtali konie. Rose
dosiadta po mesku kuca, biorge tak wiele sakw 1 toreb, ile zwierze
byto w stanie udzwigna¢. Jadacy na Srebrnym Thomas ulokowat
pozostate sakwy na szerokim grzbiecie swego wierzchowca, a
nastepnie wzigl przed siebie Pepi. Homer wspiat si¢ za niego,
chudymi ramionami oplatajgc go w talii.

Gdy gotowi do drogi stali na niewielkim podworzu przed
wrotami stajni, Thomas pochwycil spojrzenie Rose.

— Nie ma powodu si¢ spieszy¢. Mamy do pokonania jedynie
dwadziescia mil, a temu podotamy z tatwoscig, nawet stepa.

Rose skineta glowa.

— JedZ pierwszy. Bede za toba.

Thomas przez chwilg patrzyt jej w oczy, a potem zawrocit



Srebrnego 1 puscit go klusem alejg dojazdowa, skad skrecit w pole
1 jechat dalej, kierujac si¢ lekko na pétnocny wschod, przez
pokryta cetkami ksiezycowego blasku okolicg.

%k

Wijechali do Falmouth, kiedy miasto nadal spato.
Przemierzyli dystans w dobrym czasie; nie wybila jeszcze czwarta,
gdy Thomas zalomotat do gtownych drzwi hotelu Siedem Gwiazd.

Dawniej juz si¢ tu zatrzymywal. Byt to drogi przybytek, z
rodzaju tych, gdzie stuzba migiem zanosi
bagaze 1 dogadza kazdemu podrdéznemu, ktory sktania si¢ zaptacic
za pok6j wygoérowang ceng.

Zgodnie z jego przewidywaniami, pobudzony do dziatania
personel pognat sta¢ t6zka 1 podgrzewac mleko dla dzieci. Konie
odprowadzono do stajni. Thomas rozméwit si¢ z masztalerzem,
ustalajac, ze zwierzeta pozostang w niej do czasu, az po nie wroci,
niewazne, jak dlugo to potrwa.

Whisat ich do ksiegi hotelowej jako rodzing — me¢za i zong z
dwojgiem dzieci — 1 wkrotce zaprowadzono ich do apartamentu od
frontu, z widokiem na port.

Zaaprobowawszy lokum, Thomas odprawit stuzbe. Rose
zaprowadzita Homera i1 Pepi do mniejszej sypialni. Przez otwarte
drzwi przygladat si¢, gdy pomagata sennym juz dzieciom si¢
rozebra¢, nim zapedzita je do tozek.

Zanim si¢ odwroécita 1 dotgczyta do niego, w ocenie Thomasa
juz spaty.

Rose cicho zamkneta drzwi. Podazyt za nig przez apartament
do drugiej sypialni.

Zamknawszy za sobg drzwi, obserwowat ja, gdy szperata w
sakwie, by wyjac¢ koszule nocng 1 szczotke do wlosow.

Potozyta obie rzeczy na toaletce 1 zaczeta wyciggac szpilki z
wlosOw, az IsSnigca masa zakotysata si¢ swobodnie.

Kiedy podszedt blizej, wabiony, jak zawsze, obietnica jej
ciepta, westchneta i spojrzata nan z ukosa.

— Jestem zmeczona, ale chyba nie zdotam zasngc.



Usuneta ostatnig szpilke 1 potrzasneta wlosami.

Ubiegajac ja, siegnat po szczotke.

— Przestan mysle¢. — Odstawit lask¢ na bok 1 ptynnie
przeciagnat szczotka po wlosach Rose. — Po prostu zamknij oczy 1
pozwol, zebym wyszczotkowat ci wlosy, a p6zniej si¢
przebierzemy, potozymy do t6zka i zwyczajnie wypoczniemy.

Rose podporzadkowata si¢, zahipnotyzowana delikatnymi
szarpnigciami, kiedy powoli, miarowo sunat szczotka po jej
wlosach.

Ostatecznie postuchata takze dalszej czegsci rady; wslizgneta
si¢ pod przescieradia i odwrdcita w jego ramiona, a on jg trzymat.
Na dworze $wit zaczynal rozjasnia¢ niebo, ale Thomas

zawczasu zaciggnat story. Lezala w jego objeciach, z gtlowa na
jego piersi, usypiana i kojona przez powolne, miarowe uderzenia
jego serca.

Znalazla si¢ u progu snu, kiedy poczuta, ze Thomas poruszyt
glowa, a potem musnat wargami jej czoto.

— Ty 1 dzieci zawsze bedziecie ze mng bezpieczni —
wymamrotat. — Spij.

Tak tez zrobifa.

P&6znym rankiem nastgpnego dnia Thomas zamowit tresciwe
$niadanie, ktore spozyli w bawialni apartamentu, z dala od
ciekawskich spojrzen.

Kiedy stuzba zabrata naczynia 1 stolik, Thomas wtozyt
plaszcz, wziat laske 1 popatrzyt Rose w oczy.

— Przejde si¢ najpierw po biurach spedycyjnych.

Na ile byto to mozliwe, musieli zdoby¢ miejsca na statku
odchodzacym dzisiaj.

— Mogg 1$¢ z tobg? — Homer, ktéry do tej pory bawit si¢ z
Pepi na podtodze, wstat nieporadnie.

Thomas zerknat na Rose. Omowili wczesniej rozmaite
zagrozenia, a jej zadanie tego ranka polegato na zajeciu czyms
dzieci w bezpiecznych wnetrzach apartamentu.



Ich bezpieczenstwo stanowito jeden z gléwnych powodow,
dla ktorych wybrat Siedem Gwiazd; nikt nie mogt ot, tak wejs¢ tu
sobie po schodach, a wszelkie zapytania o zatrzymujacych si¢
gosci spotkatyby sie z bezbarwnymi spojrzeniami. Co wigcej, tak
luksusowy hotel byltby ostatnim miejscem, gdzie komus
przysztoby do glowy szukac kobiety, niegdy$ mtodej damy, a
ostatnio zwyklej stuzacej, ktora ucieka w panice z dwojgiem
dzieci.

Rose sprobowata pochwyci¢ spojrzenie Homera.

— Zabratam tali¢ kart, mozemy zagra¢, w cokolwiek
zechcesz.

Homer zerknat na nig, lecz zaraz zno6w popatrzyt na
Thomasa.

—Ale...

Thomas widziat zachtanng, naglaca cieckawos¢ w oczach
chlopca — 1 zrozumiat. Jednakze... Opadt na sofe obok Rose, aby
zrownac si¢ wzrokiem z Homerem.

— Probujemy wymkna¢ si¢ ludziom, ktérzy szukaja ciebie,
Rose 1 Pepi. Mnie zaden z nich raczej nie rozpozna, ale przywiezli
ze sobg mezczyzne, ktdry moze rozpoznac ciebie, a nie mamy
pewnosci, czy nie przybyli juz tutaj naszym sladem albo czy po
prostu nie bedg akurat tedy przejezdzac, dlatego zalezy nam, zebys$
zostat z Rose w apartamencie, gdzie jest bezpiecznie 1 nikt ci¢ nie
zobaczy. — W przyplywie natchnienia Thomas spojrzat na Pepi,
obserwujaca scene z podtogi, po czym znoéw utkwit wzrok w
Homerze. — Zalezy nam, zebys zostat tutaj i pomagal Rose, zgoda?

Chtopiec zerknat na Rose, po czym westchnat 1 pokiwat
glowa.

— Ale potem zobacze statki, prawda?

Thomas wyprostowat si¢ z usmiechem.

— Jesli zdobedg dla nas miejsca na rejs w porze wieczornego
odptywu, zobaczysz wszystkie statki w porcie.

Usatysfakcjonowany Homer odwzajemnit usmiech, a potem
odwrdcit si¢ 1 znéw usiadt na podtodze, wracajac do gry w hacele z
Pepi.



Thomas 1 Rose wymienili spojrzenia.

— Postaram si¢ uwing¢ jak najpredzej, ale musze zajs¢ tez na
poczte.

Skineta gtowa.

— Powodzenia.

Wychodzac, zobaczyt, jak siada na podtodze obok dzieci.

Thomas zszedt po schodach i opuscit hotel, a p6zniej
zwawszym krokiem ruszyt ulicg w kierunku nabrzezy, rozkoszujac
si¢ bryza i ostrym zapachem morza. Byt juz kiedy$ w Falmouth;
wiedziat, dokad zmierza.

Znalazl to, czego szukat, w trzecim z kolei biurze
spedycyjnym.

— Owszem, prosze pana. — Agent spedycyjny nie odrywat
oczu od banknotow, ktoére Thomas trzymat uszykowane w reku. —
Dopisato panu szczescie: kajuta rufowa na Andoverze jest wolna.
Prawde mowiac, stracitem juz nadzieje, ze ktos ja wezmie. Statek
odchodzi po potudniu, zatem pan 1 panska rodzina musielibyscie
znalez¢ si¢ na poktadzie ledwie za par¢ godzin.

— Zaokretowanie si¢ na czas nie stanowi dla nas problemu. —
Thomas wyciggnat jeszcze par¢ banknotow z pliku w drugiej rece 1
dotozyt do stosu. — Jak dlugo potrwa rejs do Southampton?

— Andover znajdzie si¢ w ciesninie Solent z samego rana za
cztery dni od dzisiaj, prosze pana.

— Doskonale.

Sfinalizowat transakcje 1 opuscit biuro z czterema biletami na
podroz Andoverem do Southampton w obszernej kajucie rufowe; i
przyleglej do niej mniejszej, ktore zarezerwowat dla siebie 1 swojej
rodziny.

Rozgladat si¢, zmierzajac przez miasto na poczte, ale nigdzie
nie spostrzegt wywiadowcow. Przecietni ludzie ich nie zauwazali,
dla niego jednak takie osoby si¢ wyr6zniaty. Zanim dotart do celu,
zyskal rozsagdng pewnos¢, ze nikt z polujacej na nich grupy nie
przebywa aktualnie w miescie.

Wymykajac si¢ z dworu tak dyskretnie, kupili sobie dzien,
jeden spokojny dzien, ale nie mogt by¢ pewien, jak bedzie dale;.



Nie dato si¢ wykluczy¢, ze wywiadowcy odtworzg tras¢ z dworu
do portu, kiedy jednak znajda si¢ na ruchliwych ulicach, nietatwo
bedzie ich wysledzi¢, a poniewaz przybyli tak wezesnym rankiem,
mato kto poza dyskretnym personelem hotelu ich widziat. Przy
odrobinie szczgscia znikng stad bez §ladu wraz z popotudniowym
odptywem.

Jesli szczescie naprawde im dopisze, ming dni, zanim
wywiadowcy polapig si¢, co si¢ wydarzyto, a do tego czasu on,
Rose 1 dzieci — jego mata rodzina — wtopig si¢ w anonimowos¢
stolicy.

Wszedt do urzedu pocztowego, zatrzymat si¢ przy ladzie,
zeby dopisac ostatnie instrukcje w listach z minionego wieczoru, a
nastepnie zapiecze¢towat je, dotaczyt do tych, ktore zamierzat
wystac z Helston, 1 pokustykat do kontuaru.

Uiscil optate pocztowa, powierzajac cztery przesytki opiece
poczmistrza, chwycit laske 1 niespiesznie opuscit urzad.
Przystangwszy na stopniach, popatrzyt na port, na liczne kotyszace
si¢ na kotwicy statki. Po chwili drgnat, odwrocit sig 1,
usatysfakcjonowany osiggnigeciami tego ranka, podazyt z

powrotem do hotelu.
*

Najbardziej niebezpiecznym punktem dnia byly przenosiny z
hotelu na statek.

Mimo niewielkiej odlegtosci Thomas nalegal na wynajecie
hotelowego powozu; przekupit wozniceg, zeby zawidzt ich do
samego portu, do miejsca, gdzie trap Andovera opierat si¢ o
nabrzeze.

Oczywiscie takie wejscie przyciggato nie lada uwage, 1 to nie
tylko w postaci glosnych przeklenstw dzwigajacych cigzkie bele
oraz beczki robotnikow portowych, ktdérzy musieli usuwac si¢
powozowi z drogi.

Homer 1 Pepi wygladali przez okna, doglebnie
zafascynowani.

Rose postata Thomasowi przerazone spojrzenie — z



czytelnym komentarzem ,,Czy aby na pewno byt to dobry
pomyst?” — ale on tylko z uSmiechem $cisnat jej dion.

— Zaufaj mi. W takim stylu przybywajg arystokraci, nie za$
gospodyni uciekajgca z dwojgiem dzieci.

Na widok jej miny usmiechnat si¢ szerze;.

Powo0z si¢ zatrzymal, Thomas pchnat drzwi 1 zstapit na
nabrzeze. Przystanat, rozejrzal si¢ wyniosle, z wyzszo$cia, a
nastepnie podat reke Rose. Kiedy pomagat jej wysias¢, pochwycit
wzrok Homera 1 Pepi.

— Zachowujcie si¢ wzorowo — wymamrotal.

Dzieci przytaknety, a potem w slad za Rose wygramolity si¢
Z pOWOZU.

Rose trzymata glowe wysoko, zebrata spodnice 1 z — jak
ocenita — godng pochwaty wyniostoscig, ledwie omiottszy
wzrokiem otoczenie, skorzystata z asysty Thomasa, by wej$¢ po
trapie. Ptaszcze jej, Homera i Pepi byly na tyle dobrej jakosci, ze
mogli Smiato uchodzi¢ za zong¢ 1 dzieci pomniejszego potomka
arystokratycznego rodu... ktorym, kiedy teraz o tym myslata,
Thomas w istocie by, jesli poprawnie zrozumiata jego opowiesc.

Cho¢ jednak zasadniczo zadne z nich czworga nie grato — w
gruncie rzeczy zachowywali si¢ zgodnie ze swa prawdziwg
pozycja — oznaczato to dla nich wej$cie na powro6t w role, ktore
odtozyli do lamusa lata temu.

Z niejakim wysitkiem przypomniata sobie ton, jakim
wypadato rozmawia¢ z kapitanem, korpulentnym, dobrodusznym
mezcezyzng, ktory czekal u szezytu trapu, zeby z uktonem powitac
ich na poktadzie.

Przywitawszy si¢ z Thomasem i dzie¢mi, kapitan raz jeszcze
uktonit si¢ Rose.

— Gdyby szanowna pani zechciala tedy, steward zaprowadzi
panstwa do kajuty.

— Dzigkujemy, kapitanie. — Rose z wdzigkiem sktonita gtowe
1 taskawie podazyta we wskazanym kierunku, do miejsca, gdzie
schludny osobnik w uniformie przedsigbiorstwa zeglugowego
czekat przy drzwiach, za ktorymi zaczynaty si¢ schody.



Kajuta rufowa okazata si¢ mitym zaskoczeniem, bardzie;j
przestronna, niz Rose oczekiwatla, przy czym w jednym jej
narozniku znajdowaty si¢ drzwi do przyleglej, mniejszej kajuty z
dwiema waskimi kojami. Dzieci ruszyty prosto do szerokich okien
na rufie 1 wspiety si¢ na siedzisko pod nimi, zeby podziwiac
widoki, potem jednak Pepi spostrzegla koje 1 z piskiem pognata
zajac¢ dolna.

Homer popatrzyl w te strong, ale nie pobiegt za nig.

— Ja wezme gorng! — zawotal, po czym zndéw skupit si¢ na
mrowiu statkOw w porcie.

Kiedy tylko tragarze, ktorzy wniesli ich nieliczne torby,
wycofali si¢ 1 zamkneli drzwi, Rose westchnegta. Zastanawiata si¢
przez chwilg, a pdzniej spojrzata na Thomasa po drugiej stronie
pomieszczenia.

— Martwilam sig¢, ze odziedziczylam przypadtos¢ mamy, ale
czuje si¢ dos¢ dobrze.

Thomas usmiechnat si¢ i skierowal wzrok na Homera.

— Ci dwoje najwyrazniej takze.

Chtopiec postat mu usmiech 1 wrocit do ogladania statkow.
Po dtuzszej chwili odwrdcit si¢ 1 popatrzyl najpierw na Thomasa, a
potem na Rose.

— Mozemy wyj$¢ na poktad si¢ rozejrzec¢?

Rose spojrzata na Thomasa.

— Kiedy odbijemy — odpart po krotkim wahaniu — wowczas
tak, wyjdziemy na gore. Kapitan zapewne wpusci nas na kasztel. —
Thomas wskazat sufit. — Znajduje si¢ bezposrednio nad nami i
stamtad, zza nadburcia, bedziesz mdgt obserwowac, jak Falmouth
zostaje w tyle. — Wyjrzal przez okno. — Jest popotudnie, wigc
powinnismy mie¢ dobry widok.

Rzeczywiscie wlasnie tak zrobili. Rose opierata si¢ o porgcz
falszburty na koncu kasztelu rufowego z Homerem u jednego
boku, a Pepi u drugiego, podczas gdy Thomas stat z tytu,
ostaniajac ja 1 dziewczynke przed smagajacym wiatrem, i
przygladata si¢, jak Falmouth oraz ryzyko natychmiastowego
poscigu zostaja w oddali.



Stali tak w przyjacielskim milczeniu, az w koncu podnoszaca
si¢ nad morzem mgla przestonita widok.

Thomas poruszyt si¢ 1 spojrzat Rose w oczy.

— Zamowilem obiad do kajuty. Zejdziemy na dot?

Jako ze nie byto juz nic wida¢, a powietrze robito si¢ zimne 1
wilgotne, dzieci nie protestowaty. Ruszyly przodem, Rose za$
przyjeta rami¢ Thomasa, ktoéry poprowadzit ja do zejs$cia na dolny
poktad.

Jego ramie¢ okazato si¢ twarde 1 silne, nieztomne. Cieplo 1 sita
jego ciala tuz obok ostatecznie przypieczetowaty poczucie
bezpieczenstwa i komfortu, ktore ukradkiem nig owtadneto.
Opadly z niej wszystkie naglace troski, wywotane nimi napigcie
malato, az catkiem znikn¢to wraz z pozostawionym w oddali
Falmouth.

— Dziekuje — powiedziala, nasycajac to stowo wszystkim, co
czuta. Podniosta na Thomasa wzrok, akurat kiedy otwierat usta. —
Nie, nic nie mow. — Patrzyta mu w oczy. — Po prostu... na razie ci
dziekuje.

To rzeklszy, spojrzata przed siebie, a nastepnie puscita go,
zeby pierwszy zszedt po schodkach.

*

Na razie. Watpita, by zrozumial jej zamiary, domyslit sie,
jakie sposoby pozniejszych podzickowan przyszly jej do glowy.

Kiedy koncept juz w niej rozkwitt, jego powab stale narastat.

Poczekata, az zapadnie noc. Do czasu, gdy zapedzita do
mniejszej kajuty dzieci, ziewajace 1 ledwie trzymajace si¢ na
nogach, a nastgpnie otulifa je bezpiecznie w kojach. Po emocjach
minionego dnia, w potgczeniu z morskim powietrzem, spaly,
ledwie przytozyty gtowy do poduszek.

Wrociwszy do kajuty rufowej, cicho zamkneta za sobg drzwi.
Po drugiej stronie pomieszczenia Thomas stat przy tozu w formie
szerokiej potki umocowanej do $ciany kajuty. Laske opart o
pobliskie siedzisko pod oknem, zdjat surdut i odtozyt na bok.

Znalazta si¢ przy nim, kiedy w §lad za surdutem rzucat



kamizelke i1 siggal wlasnie do halsztuka.

— Pozwdl, ze ja to zrobig.

Znieruchomial, spojrzat jej w oczy, kiedy za$, przystapiwszy
blisko, rozplatata prosty wezet, otoczyt ja ramionami w talii 1
zabrat si¢ do rozsznurowywania sukni.

Sciagneta mu z szyi diugi pas ptétna i wypuscita z palcow,
tak ze opadt na surdut i kamizelke. Blizny szpecace lewg strong
jego twarzy 1 glowy, na pot ukryte pod gestymi wtosami, siggaty w
dot szyi. Zahipnotyzowana, niezdolna oprze¢ si¢ pokusie, powoli,
delikatnie powiodta po nich palcami.

Wolno zaczerpnat powietrza, piers mu napeczniata, a potem
odwrécit glowe 1 wycisnat pocatunek we wnetrzu jej dloni.

Przygarnat ja blize;j.

Chwycita go za kark, wspieta si¢ na palce 1 ich wargi si¢
spotkaty.

Pocatlunek byt dtugi, niespieszny; pewni siebie 1 spokojni,
rozkoszowali si¢ nim oboje.

Odkad z rozmystem weszta do jego toza, sypiata w nim co
noc. Cho¢ wyczuwala, ze za kazdym razem bit si¢ z mys$lami, czy
na to pozwoli¢, tak czy owak dostosowywalt si¢ do jej zyczen.

Ulegat pokusie, ktéra — co juz zrozumiata — przedstawiala
SW0J3 osoba.

Dodajaca pewnosci wiedza.

Dotrzymywata mu tempa, wslizgujac si¢ w namietnosc,
pozadanie powstato 1 zaspiewalo w ich zytach. Ubrania z szelestem
sptywaly na podloge. Ming¢li juz etap niepotrzebnej skromnosci,
czuli si¢ swobodnie zardwno z ciatem partnera, jak 1 wlasnym.

Kiedy jednak stane¢li nadzy, namigtnie objeci, a on unidst
gltowe 1 chciat pociggnac ja do 16zka, powstrzymata go, stanowczo
wspierajac dion na jego klatce piersiowe;.

— Nie. Moja kole;.

Thomas spojrzatl na nig, wolno uniost brwi.

Us$miechneta si¢ zmystowo, jak syrena.

— Moja kolej napisa¢ scenariusz do naszej gry —
wymamrotala.



Nie byl pewien, co o tym sadzi¢. Zagladajac jej w oczy,
odniost silne wrazenie, ze przyswieca jej jakis cel, ale... tej nocy
nic im nie grozito, leniwe kotysanie poktadu pod stopami
uspokajato, ze przez kilka dni znajda si¢ poza zasiggiem
niebezpieczenstwa.

Ta podroz stanowita nieoczekiwang przerwe, ich prywatng
cisz¢ przed burza, kiedy bowiem dotra do Londynu, w sposob
nieunikniony wpadng znow w samo serce akcji, w kociot
nieodgadnionych przysztych zdarzen, 1 zagrozenie narosnie.

Jednak dzi§ w nocy 1 przez parg najblizszych dni byli
bezpieczni, wolni.

Mogli sobie folgowac, jak tylko zechca.

Niemal niezauwazalnym skinieniem glowy wyrazit zgodg.

— Zatem... — Musnal wargami jej wargi, rozane 1 opuchniete
od pocatunkéw. — Co zamierzasz?

Usmiechneta si¢ miekko, zadowolona z siebie, ale nie
odpowiedziata.

Nie stowami.

Powieki opadaly jej ciezko, dtugie rz¢sy przestaniaty oczy, w
ktorych jak zwykle jawnie tlifa si¢ namigtnosc, kiedy przywarta do
niego, rozpraszajac go catkowicie jedwabistg skorg 1 migkkimi
kraglosciami. Chwycila go mocniej, palcami naciskala na jego
miegsnie, blizny, a pdzniej nachylita gtowe 1 przylgneta wargami do
jego barku, suneta wzdtuz linii obojczyka, zboczyta, by poliza¢ i
obmy¢ sutek, a w koncu wzig¢ go w goraca wilgoc ust.

Z dtonmi na jej biodrach opuscit powieki 1 pozwolit zmystom
nurza¢ si¢ we wzbudzanej przez nig przyjemnosci. Pocalunkami i
pieszczotami, glaszczac, gladzac, zawlaszczajac drapieznie,
otworzyta mu oczy na inny wymiar tego, co migdzy nimi narosto 1
ewidentnie si¢ potegowalo.

Pokazata mu swg namigtno$¢, swa zaborczose.

Pokazata mu, ze pragnie go rownie mocno jak on jej.

Ze swym pragnieniem podsyca jego wlasne; jego reakcja na
te zabiegi, na akceptacje 1 jawne pozadanie, ktére przenikngto do
jej dotyku, palac go, wyciskajac na nim pigtno, zupehie go



zaskoczyta. Przyttoczyta i wypelnita mu umyst.

Byl niezdolny do jakiegokolwiek protestu, kiedy opadta
przed nim na kolana.

Niezdolny mysle¢, kiedy jej cieply, przepelniony obietnica
oddech owiongt mu zotadz.

Mocno chwycit jej glowe, zacisnat palce w jej wlosach 1
mknat na fali czystej rozkoszy, ktorg przywotata 1 leniwymi, lecz
przemyslanymi ruchami palcow, bolesnie delikatnym pocieraniem
warg, posytala, rozszalala, przez jego ciato.

Rose owinela palce wokot jego rozpalonego cztonka;
oddychajac ptytko, uwieziona w tej chwili, spetana zmystowg
magia, wlasnym dzietem, dotykata 1 piescila.

A on znieruchomial, schwytany w wysnutg przez nia
zmystowa sieC.

Omyto j3 uczucie triumfu, nader kobiecego.

Osmielona, wolno polizata szerokg zotadz i1 skosztowata go,
cierpkiego 1 stonego; doznanie rozpalito w niej krew.

Nachylita si¢, zamkneta wargi na aksamitnej gtowce 1
powoli, rozkoszujac si¢, wciggneta go glebie;.

Gwaltownie zaczerpnat powietrza i zadrzal.

Odrzucit w tyl glowe, mocniej zacisnat palce we wtosach
Rose. Kazdy migsien w jego ciele si¢ naprezyl, zyly nabrzmiaty.

Usmiechajac si¢ w duchu, w poczuciu kobiecego
zwyciestwa, skupita si¢ na swoim zadaniu.

Dzigkowanie mu stowami miato swoje ograniczenia; nawet
jesli, odkad zrobita mu wyktad na temat uprzejmego przyjmowania
podzigkowan, pozwalal jej wypowiada¢ tego rodzaju stowa, nawet
jesli teraz stuchal, w gruncie rzeczy jej nie styszat. Nie wierzyt, ze
zastuzyt sobie na takg wdzigcznos¢, poniewaz jego dzialania — tak
sadzit — motywowala potrzeba odpokutowania za przesztosc.

Rozumiata, Ze po cze¢sci jest to prawda, ale czy cata? Cata
jego prawda?

Czy tez jakas$ cz¢$¢ owej potrzeby chronienia ich, dbania o
nich, wyptywala ze szlachetniejszego, czystszego zrddia?

W sercu, w duszy, czula, ze to ostatnie odpowiada



rzeczywistosci, dlatego hojnie obdarowywata go
podzigkowaniami, na jakie w jej ocenie zastlugiwat za wszystkie
swoje akty dobroci.

Za wszystkie nieistotne drobiazgi, bez wplywu na to, czy
ocalg Williama, o ktore jednak Thomas mimo to dbat. Bardzo si¢
przy tym starajgc, robit to dla nich.

Poniewaz mu zalezato.

Za to mu dzigkowata, w taki sposob, by po prostu musiat to
poczu¢, wchionaé 1 przyjac.

Kiedy wreszcie rzucit przez zgby: ,,Dos$¢”, kciukiem ztamat
pieczec jej warg 1 wyzwolil si¢ z zaru ust, zakotysala si¢, podniosta
ptynnie, ujeta dton, ktorg ku niej wyciagnat, 1 dotaczyta do niego w
tozku.

Doszli razem posrod zaru 1 namigtnosci, kiedy pozadanie
ptoneto miarowo, a gidd nie byt juz tak naglacy 1 niekontrolowany,
cho¢ pozostat niezachwianie glteboki, bezkresny, niebotyczny.

Pewni, spokojni, mkneli na falach przyjemnosci, dali im si¢
porwac na szczyt rozkoszy 1 dalej w ekstaze.

W pozoge, ktora ich stopila, roztrzaskata im zmysty, rozbita
na kawalki rzeczywistos$¢, a pozniej wykuta ich na nowo.

I zostawila wirujacych w pustce, az kotysani na ztotym
morzu przygasajacej rozkoszy wplyneli do raju.

Mezczyzna 1 kobieta spleceni w objgciach, wyczerpani i

zaspokojeni, zadowoleni, pogodzeni z tg chwilg.
%k

Dotarli do Londynu wczesnym wieczorem. Dzigki
pomyS$lnym wiatrom Andover wptynal w ciesning Solent 1 na wody
Southampton wczesniej, niz zaktadano. Na dalszg podr6z Thomas
wynajat czterokonny powoz i1 pokonali dystans w dobrym czasie.

Dni na morzu uptynelty im wygodnie 1 bez incydentéw. Pepi
zadowalata si¢ zabawg lalkami w kajucie, podczas gdy Rose i
Thomas, wolni od naglacych trosk, relaksowali si¢, spacerujac na
Swiezym powietrzu, rozmawiajgc i starajac si¢ jak najlepiej
wykorzystac¢ te chwile. Homer znalazt si¢ w swoim zywiole. Za



sprawa peilnych entuzjazmu pytan i uprzejmych manier szybko stat
si¢ ulubiencem zalogi; wiekszg czes¢ rejsu spedzit, poznajac
tajniki zeglugi nowoczesnym statkiem.

Ostatni odcinek podrdzy, ciesning Solent 1 do Southampton,
jedna z najruchliwszych tras zeglugowych na Swiecie,
zafascynowat wszystkich; byto tu tyle statkow do ogladania, tyle
roznych typow zagli potyskiwato bielg na tle niebieskoszarego
morza, mienigcego si¢ srebrzyscie o poranku.

Kiedy zeszli na lad, Zegnani uklonami przez
rozpromienionego kapitana, Thomas poprowadzit ich do
pobliskiego hotelu, ponownie z gatunku tych drozszych.
Zorganizowawszy powo0z na podroz do Londynu, zaskoczyt Rose,
gdyz wynajat pokoj, w ktorym zostawili bagaze, a nastgpnie zabrat
ja 1 dzieci na zakupy.

Jak wyjasnil, poniewaz mieli zaglebi¢ si¢ w londynskie
towarzystwo, gdzie w pewnym momencie zechcg odzyskac
prawdziwg tozsamos¢, potrzebowali ubran, ktoére podepra owo
roszczenie. Rose nie pomyslata o tej koniecznosci, on jednak
okazat si¢ przewidujacy.

Teraz, w nowej, twarzowej ciemnobrazowej pelisie obszytej
ztota wstazka, Rose przygladata si¢ fasadom doméw przy
Kensington High Street, a nast¢pnie spojrzata na drzewa Hyde
Parku naprzeciw nich, widoczne przez okna po drugiej stronie
powozu. Londyn. Dotarli tu bezpiecznie, wygodnie, niengkani
zadnymi niebezpieczenstwami czy wyzwaniami.

Wszystko dzigki Thomasowi.

Zerkneta na niego; siedziat obok niej, podobnie jak ona
kotysany lekko w rytm jazdy. Rowniez miat na sobie nowe
ubranie, dobrze skrojony jasnoszary surdut, spodnie w
ciemniejszym odcieniu oraz kamizelke w srebrne 1 szare pasy.

Zapytany, powiedzial Rose, ze za posrednictwem wystanych
z Falmouth listow zadbat o pokoje dla nich w jednym z
londynskich hoteli. Nie wspomnial, o ktory hotel chodzi ani gdzie
on si¢ miesci.

Poniewaz nie znata Londynu zbyt dobrze — spedzita tu



zaledwie dwa sezony towarzyskie, kiedy to mieszkata w
Seddington House w Mayfair — nie dopominata si¢ o szczegély. Po
ostatnich miesigcach, a juz zwlaszcza ostatnim tygodniu, ufata
Thomasowi, ze zorganizuje wszystko najlepiej jak mozna, pod
kazdym wzgledem.

W stosownym czasie pow0z skrecit w Park Lane, a pozniej
toczyt si¢ spokojniejszymi ulicami Mayfair. Przejechat
niespiesznie poinocnym skrajem Grosvenor Square, skrecit w lewo
w Duke Street, po czym zwolnit jeszcze bardziej 1 zatrzymat si¢
przy krawezniku przed wielkimi, szklonymi podwojnymi
drzwiami. Zlote litery na szkle obwieszczaty, ze znaleZli si¢ przed
wejsciem do hotelu Pevensey.

Hotel sprostal oczekiwaniom Rose. Stonowany elegancki
wystroj, grube dywany na wypolerowanych podtogach i otulajaca
foyer cisza zaswiadczaly o elitaryzmie tego miejsca.

Trzymajac Pepi i Homera przy sobie, Rose rozejrzata sie,
podczas gdy obok Thomas podpisat si¢ w ksiedze hotelowej 1 od
pelnego szacunku kierownika uzyskat klucz do zarezerwowanego
dla nich apartamentu.

Zadowolony z poczynionych przez Draytona przygotowan,
Thomas przyjat dwa oczekujace na niego listy. Odwrocit si¢ od
kontuaru, skinagt glowa bagazowym, ktérzy czekali, by zanies¢ do
apartamentu nowe torby 1 pudta, po czym zagarnat Rose oraz
dzieci 1 skierowat ich ku schodom. Kierownik przekazal nadzor
nad recepcja koledze 1 cicho podazyt za bagazowymi.

Apartament znajdowat si¢ na pierwszym pi¢trze, od strony
Duke Street. Thomas szybko omiott wzrokiem kwatere 1 oznajmit,
ze czuje si¢ usatysfakcjonowany. Instruowani przez Rose,
bagazowi rozmiescili torby we wlasciwych pokojach, a potem
zaré6wno oni, jak 1 kierownik wycofali si¢ z uktonami.

Drzwi si¢ zamknely. Thomas spojrzat na Rose 1 uniost brew.

Usmiechneta si¢, zdejmujac nowe rekawiczki.

— Tak, nada si¢ wy$mienicie.

Zawahat si¢, zerknal ku wejsciu do mniejszej sypialni, w
ktorej znikneli juz Homer 1 Pepi, po czym spojrzat na Rose.



— Styng z tego, ze dbajg o prywatnos¢ gosci, co oznacza, ze
ty 1 dzieci powinniscie by¢ tu bezpieczni, w kazdym razie na tyle,
na ile to tylko mozliwe. Zresztg wasze nazwiska nie widniejg w
ksiedze hotelowej, zatem poza sytuacja, gdy kto$§ rozpozna ciebie
lub Homera, nie ma powodu, by ktokolwiek przyszedt was tu
szukac.

Rose przytakneta. Opadiszy na sofe, spojrzata znaczaco na
listy w jego reku.

— Co zawierajg?

Thomas usiadl obok niej, odlozyt jeden list na bok i ztamat
piecze¢ drugiego.

— Ten jest od Draytona, to on zarezerwowat apartament. —
Przebiegl wzrokiem tres¢. — Pisze, ze zaczat bada¢ finanse
Richarda Percivala, lecz na razie nie odkryl niczego godnego
uwagi. Jednakowoz, jak stwierdza, to dopiero pierwsze kroki.

Odtozyt list 1 wzigt drugi.

— Ten jest od Marwella, mojego prawnika — powiedzial,
czytajac. Umilkt na chwilg. — Jesli sobie przypominasz, poprositem
g0 0 opini¢ na temat Foleya.

Rose odwzajemnita jego przelotne spojrzenie 1 przytakneta.

— Co pisze?

— Ze Foley jest wiarygodny: nieugiety wyznawca
bezwzglednie konserwatywnego podejscia do prawa. W ocenie
Marwella Foley w pelni zastuguje na zaufanie.

Kiedy Thomas spojrzat na nig z uniesionymi brwiami, Rose
si¢ skrzywita. Zastanawiata si¢ chwile, odtwarzajgc w myslach swe
nieliczne spotkania z podstarzalym prawnikiem, lecz w koncu
mimo wszystko pokrecita gtowa.

— Niech sobie bedzie godny zaufania, ale to nie znaczy, ze nie
zalozy, 1z kazde stowo Richarda Percivala odpowiada prawdzie, a
jakakolwiek sugestia, ze Richard jest tajdakiem, musi by¢
niedorzecznym wymystem.

Thomas przygladal si¢ jej przez dtuzsza chwile, a potem
sktonit gtowe.

— Niestety, tutaj mozesz miec¢ racj¢. Z mojego doswiadczenia



wynika, ze fajdakow istotnie niekiedy reprezentuja ludzie na
wskros$ prawi.

Uzmystowiwszy sobie, ze nawigzywat do swego dawnego ja,
Rose uscisneta jego dton.

Styszac tupot stop, oboje popatrzyli przed siebie, akurat gdy
do saloniku wpadli Homer 1 Pepi.

— Czy jest juz pora obiadu? — spytal Homer.

*

Hotel okazat si¢ tak komfortowy, jak wyobrazata sobie Rose.

Dzieci mialy osobne t6zka w mniejszej sypialni 1 podobnie
jak na statku zasngty kamiennym snem, ledwie wsunety si¢ pod
przykrycia.

Rose zamkneta cicho drzwi, przecieta salonik 1 wraz z
Thomasem udata si¢ do wigkszej sypialni.

Rozebrali si¢, on po jednej stronie t6zka, ona po drugie;.
Witozyta koszule nocng, podeszta do toaletki 1 wzieta szczotke do
wlosow. Czeszac je, usSmiechata si¢ do siebie; nadal na poty si¢
spodziewala, ze podtoga zakotysze jej si¢ pod stopami.

W koncu odlozylta szczotke, odwrocita si¢ 1 zobaczyla, ze
Thomas lezy juz w 16zku, przykryty do potowy klatki piersiowej, z
zalozonymi za gtowe ramionami, 1 patrzy na nig ze spokojem, w
lekkiej zadumie.

Us$miechneta si¢ nieznacznie, przeszta do t6zka, zgasita
lampeg na stoliku nocnym 1 wslizgneta sie pod przykrycia.

Odwrdcita si¢ ku niemu. Rozplott ramiona 1 otoczyt jg nimi,
kiedy moscita si¢ przy nim. Uniosta ku niemu twarz, a on nakryt
jej wargi swoimi, po czym zatopili si¢ w nigdy niestabnace;j
radosci pocatunku... lecz tym razem utajony opor, ktory
wyczuwata w nim od samego poczatku, okrzept.

Zamanifestowat sie.

Podczas gdy ona napartaby blizej, on si¢ cofnat —
powstrzymat ja. Ich nogi splataly si¢ ze soba, ciala stykaty,
obejmowali si¢ ramionami, a jednak natychmiast pojawita si¢
miedzy nimi wolna przestrzen.



Popatrzyt jej w oczy; mimo mroku czuta ci¢zar tego
spojrzenia. Zaczerpnal powietrza.

— Musimy... porozmawia¢ — rzekt cicho. Umilkt na chwile,
przygladajac jej si¢ badawczo. — Pragne cig, wiesz o tym. Ale... —
Jego wzrok znieruchomiat. — Nie moge¢ zaofiarowac ci zadnej
przysztosci... zadnej pewnosci. — Odgarnat jej z policzka pasmo
wlosow; jego dton, palce zwlekaty, otulajac jej twarz. — Z checia
obiecatbym ci gwiazdke z nieba, wspolng przysztos¢, wspolne
zycie... ale nie moge. Po prostu nie mogg. Nie wiem, co
uszykowal dla mnie los... A jesli zajdziesz w cigze?

Co$ w niej podskoczyto; jej serce napgczniato, cho¢ zarazem
wydawato si¢ zmiazdzone... a potem wezbraly w niej emocje,
determinacja 1 sita woli, 1 uspokoity ja. Daly jej oparcie i ja
wzmocnily. Patrzac mu w oczy, ujeta w dlonie jego twarz, tak by
nie moégt umknaé wzrokiem.

— Zrozum jedno. — Mowita wolno, a determinacja ujawniata
si¢ W jej tonie. — Nic mnie to nie obchodzi. —

Zrobita przerwe, aby kazde stowo dotarto do niego 1 wen
wnikneto. — Interesuje mnie to, co zrodzito si¢ miedzy nami, my. —
Zaczerpnela powietrza 1 zmusita si¢, by przyznac: — Nie, nie wiem,
dokad moze nas to zaprowadzi¢, lecz z checig podaze naprzod i sig
dowiem... 1jak najlepiej wykorzystam to, co nadejdzie. Jesli zas
oznacza to, ze w ostatecznosci si¢ rozstaniemy... 1 zeby$ mnie zle
nie zrozumial, bede walczy¢ przeciw temu do samego konca... ale
jesli zdarzy si¢ tak, ze nie bedziemy mie¢ innego wyboru, ja za$
wyrokiem losu zostang przy nadziei, z naszym wspolnym
dzieckiem, woéwczas az do $§mierci bede to dziecko kochac 1
traktowac jak najwiekszy skarb.

Zamilkla na chwile; jej stowa, wypowiedziane z takim
przekonaniem, niemal rozbrzmiewaty echem w ciemnos$ciach.
Nadal patrzyta mu oczy, starajac si¢ odgadna¢ jego mysli.

— Mam dos¢ pieniedzy, zeby$ nie musial si¢ martwi¢ —
dodata. — Kiedy juz odzyskam moja tozsamos¢, bede w stanie
wies¢ wigcej niz wygodne zycie 1 troszczy¢ si¢ o nasze ewentualne
dziecko.



Nie prébowat uciec spojrzeniem.

— Ale bedziesz sama.

Odpowiedz nasungta jej si¢ od razu.

— Dopoki si¢ nie zjawiles, zawsze bytam sama.

Thomas styszal jej stowa, jak rowniez wszystko, czego nie
powiedziata. Jej pragnienie, jej determinacje, by spedzi¢ zycie z
nim, jesli tylko okaze si¢ to mozliwe. Nie byl temu przeciwny —
skadze! Spedzi¢ z nig reszte zycia, zestarzeC si¢ z nig — mie€ z nig
dzieci — to bylo aktualnie jego najbardziej utgsknione marzenie.

Marzenie, ktorego urzeczywistnienia nie dotrwa, byt tego
pewien. W taki czy inny sposob nie bedzie mu dane poswiecic si¢
jego realizacji.

Chyba to rozumiala; jak wiele razy wczesniej potrafita
wejrze¢ w jego dusze glebiej niz on sam.

Zmienita pozycje, nadal patrzagc mu w oczy, splotta si¢ z nim
palcami dtoni, §cisneta mocno.

— Podaruj mi swoje dzisiaj. — Uniosta si¢, pochylita nad nim,
zagladajac mu w twarz, w oczy, 1 wyszeptata: — A jesli los zabierze
twoje jutro, przynajmniej bedziemy mieli... to. — Znizyta gtowe i
otarta si¢ wargami o jego wargi, a potem zatopita w pocatunku.

On za$ podazyt za nia.

Trzymal ja, kochal, podazat za jej przewodnictwem, czerpigc
ze wspolnego dzisiaj, a jutro pozostawiajac w rekach losu.



ROZDZIAL 9

Cztery dni p6zniej Thomas opart si¢ o ptot kamienicy przy
Albemarle Street i przyjrzat budynkowi po przeciwnej stronie
ulicy, dwoje drzwi dale;.

Leniwie wywijajac laska, jakby czekal na przyjaciela,
ponownie przeanalizowat wydarzenia ostatnich dni, czy raczej
brak jakichkolwiek znaczacych osiggniec. Pomimo wysitkow
Draytona zadne z jego ustalen w kwestii finansow Richarda
Percivala nie moglo zosta¢ cho¢by w przyblizeniu zinterpretowane
jako wystarczajacy motyw morderstwa. Thomas osobiscie zdotat
potwierdzi¢ jedynie tyle, ze gdy pyta¢ w odpowiednich miejscach,
nie stanowito tajemnicy, iz Percival od lat z zaangazowaniem
poszukuje bratanka.

To nie ulegato watpliwosci, co znaczylo, ze zagrozenie zycia
Williama pozostaje jak najbardziej aktualne.

Thomas nie mial mozliwosci ustali¢, kogo Richard Percival
wynajat do polowania na chtopca; mégt naciska¢ jedynie do
pewnego punktu, jesli nie chcial zaalarmowac tych, ktorych szukat
— a do tego akurat mu si¢ nie spieszyto. Gdyby ktokolwiek nabral
na tyle podejrzen, zeby sledzi¢ Thomasa, w koncu trafitby jego
tropem do Williama. Naturalnie Thomas rutynowo upewniat sie¢,
czy nie jest sledzony, ale kazdy popetia btedy, on rowniez.

Od strony prawnej takze nie nastgpit postep, mimo ze
Marwell trwal w gotowosci, by spetni¢ kazde zyczenie Thomasa.

Thomas zyczyt sobie... zeby nie doszto do obecnej sytuacji,
niemniej odkad pogodzit si¢ z koniecznos$cig przyjazdu do
Londynu, podejrzewat, ze takie posuni¢cie okaze si¢ nieuniknione.

Odepchnat si¢ od ogrodzenia, spojrzat w lewo 1 w prawo, po
czym niespiesznie przeciat ulice. Wspiat si¢ po schodach domu z
numerem dwadziescia cztery, zatrzymat przed drzwiami, uspokoit
umyst 1 pociggnat za sznur dzwonka.

Drzwi otworzyt mu niewysoki, nieco pulchny — Thomas
przemknat wzrokiem po stroju me¢zczyzny — nie kamerdyner, lecz
majordomus. Me¢zczyzna popatrzyl na przybysza z uprzejmym



zapytaniem w oczach.

— Stucham pana?

— Czy zastatem pana Adaira?

Majordomus nie wahat si¢ ani sekundy.

— Nie jestem pewien, prosz¢ pana, ale moge zapytac. Kogo
mam zaanonsowac?

Thomas z rozmystem wybral godzine dziesiata,
najwczesniejsza dopuszczalng pore na kurtuazyjng wizyte, na tyle
zarazem wczesng, by bylo mato prawdopodobne, ze pan domu juz
gdzies wyszedtl. Siegnawszy do kieszeni, Thomas wyjat bilet
wizytowy.

— Pan Adair bedzie wiedziat, kim jestem.

Majordomus wziagt bilet; nieznacznie zmarszczyt brwi, kiedy
zauwazyt drugie nazwisko, nagryzmolone przez Thomasa w
narozniku. P6zniej jednak odstapit, przytrzymujac drzwi szeroko
otwarte.

— Gdyby zechciat pan poczeka¢ w holu, zapytam.

Odpowiedni bilet wizytowy zwykle wystarczyl, zeby dostac¢
si¢ przynajmniej za prog. Sktoniwszy gtowe, Thomas wszedt i
stangl z boku eleganckiego pomieszczenia. Majordomus uktonit si¢
1 oddalil, znikajac w korytarzu prowadzacym do tylnej czgsci
domu.

Z dtonhmi zaci$nigtymi na raczce laski Thomas rozgladat si¢
leniwie, odnotowujac nie tylko elegancj¢ wystroju, lecz takze
drobne akcenty, ktore bez watpienia stanowity wktad zony Adaira.
Kiedy ich $ciezki przeciety si¢ pie€ lat temu, Adair, trzeci syn
hrabiego Cothelstone’a, byt ciggle kawalerem. Zdazyt si¢ jednak
ozeni¢ z Penelope Ashford, corka poprzedniego, a siostrg obecnego
wicehrabiego Calvertona, poprzez matzenstwa dwojga rodzenstwa
powigzang z poteznym klanem Cynsteréw.

Jednakze to nie towarzyskie powigzania Adaira sprowadzily
Thomasa pod jego drzwi, lecz nietypowe przymierze z
inspektorem Basilem Stokesem ze Scotland Yardu. Oprécz tego, ze
trzymat reke na pulsie w sprawach finansowych, Thomas starat si¢
pozostawac na biezgco ze zmianami w zyciu osob, ktore znat jako



dawny on — zeby mdc ich unikaé, niemniej, jak w wielu innych
przypadkach w tej sprawie, los odwrocit jego zamiar o sto
osiemdziesiat stopni.

Aby skutecznie zdemaskowac¢ Richarda Percivala 1 odsungé
zagrozenie od Williama, a tym samym wypehic zadanie, dla
ktorego los go oszczedzit — zadanie, ktoére wylacznie Thomas mogt
wykonac¢ — potrzebowal pomocy takiego rodzaju, do jakiej sam nie
mial dostgpu, natomiast Adair, jesli wierzy¢ gazetom, 1 owszem.

Jezeli Thomas si¢ zastanawiat, czy Adair bedzie go pamigtac,
nagte dudnienie krokow w korytarzu wystarczyto za odpowiedz —
jednakze towarzyszace temu lzejsze, drobigce stgpnigcia go
zaskoczyly.

Adair — starszy, odrobing surowszy, zdecydowanie bardziej
dojrzaty niz dawniej, ale nadal jasnowtosy, wysoki 1 szczupty, w
duzym stopniu taki, jakim Thomas go zapamig¢tat — ukazat si¢ u
wylotu korytarza z biletem wizytowym goscia w reku.

Whpatrzyt si¢ w Thomasa z niedowierzaniem.

Z drugiej strony holu Thomas spokojnie odpowiedzial na to
Wyzywajace spojrzenie.

Adair zwolnit, na jego twarzy pojawila si¢ konfuzja.
Zatrzymawszy si¢, spojrzal na bilet, a potem na goscia.

— Pan Thomas Glendower, jak mniemam? — spytat po chwili
oszotomienia.

Swego czasu znali si¢ z Adairem na tyle dobrze, by Thomas
miat pewnos¢, ze mezczyzna go rozpozna. Uklonit si¢ najglebiej,
jak byt w stanie, nie ryzykujac utraty rownowagi.

— W rzeczy same;j.

Wraz z Adairem nadeszta ciemnowtosa dama drobne;j
postury. Przystangta obok niego, mocno trzymajac go za rekaw, jak
wyczuwat Thomas, bardziej by zagwarantowac, ze maz zabierze ja
ze soba, niz powodowana ch¢cig pohamowania go. Teraz
przeniosta wzrok z Adaira na Thomasa, puscita matzonka 1
spokojnie podazyta naprzod.

— Dzien dobry, panie Glendower. — Wyciagneta rgke. —
Jestem panig Adair.



Thomas zerknat na Adaira, lecz ten ciagle wpatrywat si¢ w
niego jak oniemiatly, nie tyle z zaskoczenia, ile dlatego, ze myslat
na pelnych obrotach, zbyt tym zaabsorbowany, by uczynic¢
jakikolwiek gest w stron¢ goscia. Zatem Thomas spojrzat w
ciemne oczy Penelope Adair, ujat jej drobng dton i uktonit si¢ nad
nig.

— Bardzo mi mito, pani Adair. Niemniej przybylem zobaczy¢
si¢ Z pani mezem.

Penelope Adair si¢ uSmiechneta — 1 Thomas zdat sobie
sprawe, ze zle jg ocenit. Za tym usmiechem kryta si¢ stal.

— W istocie. Wnosze, ze zyczy pan sobie skonsultowac si¢ z
moim me¢zem, a w takim wypadku czeka pana rozmowa z nami
obojgiem. — Smiato ujeta Thomasa pod ramie i ze stosownym
gestem skierowata ku drzwiom po jego lewej stronie. — Przejdzmy
do salonu 1 usigdzmy wygodnie, a wtedy wszystko nam pan
opowie. Nastgpnie zdecydujemy, czy zdotamy panu pomoc.

Thomas potulnie przyjat reprymende, dat si¢ zaprowadzi¢ do
salonu 1 zainstalowa¢ w fotelu obok kominka.

Adair zamarudzit w holu, zeby poméwi¢ z majordomusem;
Thomas nie musiat stysze¢ stow, by odgadnac, jak brzmiaty
instrukcje pana domu. Potem Adair podazyt za nimi do pokoju,
nadal z nieznacznym marsem na czole — 1 nic dziwnego. Czlowiek,
ktorego od dawna uwazal za martwego, pojawil si¢ wtasnie u
niego w holu, moze i okaleczony, lecz jak najbardziej zywy.

Kiedy jego zona z szelestem modnych spodnic usiadta na
sofie, Adair zaglebit si¢ w fotelu obok niej, naprzeciw Thomasa.
Popukat krawedzig jego biletu wizytowego o podtokietnik.

— Co pan tutaj robi? — zapytat po prostu.

Thomas wytrzymat nader niebieskie spojrzenie Adaira.

— Przyszedtem zda¢ si¢ na panska taske.

Mars ujawnit si¢ na twarzy Adaira.

— Dlaczego?

— Poniewaz potrzebuje panskiej pomocy. Nie dla siebie, lecz
dla trzech osob, ktore... s3 mi drogie. — Przyznanie si¢ do stabosci
nie przyszto mu tatwo, wyczuwat jednak, ze nie bytoby dobrym



pomystem ukrywac chocby tylko tyle.

Penelope Adair nachylita si¢ do przodu, spogladajac
przenikliwie.

— Prosz¢ nam opowiedziec.

Thomas przypatrywat si¢ jej przez chwilg, a pdzniej
uporzadkowat mysli 1 zaczal.

— Dwa miesigce temu, po pi¢ciu latach spedzonych w
klasztorze na wybrzezu zatoki Bridgewater, gdzie leczytem si¢ z
ran — gestem omiott swojg twarz, stabszg strone tutowia 1 noge —
wrocitem do domu, ktory posiadatem jako Thomas Glendower,
niewielkiego dworu w Breage, w Kornwalii, nieco na zachod od
Helston. Dawno temu umiescitem tam w charakterze dozorcoéw
starsze matzenstwo, jednak podczas mojej nieobecnosci ci ludzie
przeszli na emeryturg, tak wiec gdy dotartem na miejsce,
odkrytem, ze mam nowa gospodyni¢, wdow¢ z dwojgiem dzieci.
W trakcie kolejnych mniej wigcej szesciu tygodni dowiedziatem
si¢, ze wdowa nie jest tak naprawde wdowa, lecz dama, ktora zwie
si¢ Rosalind Heffernan, pasierbicg niezyjacego Roberta Percivala,
wicehrabiego Seddington, ojca wspomnianych dzieci,
przyrodniego rodzenstwa Rosalind: dziewigcioletniego chtopca,
Williama Percivala, czwartego wicehrabiego Seddingtona, oraz
jego szescioletniej siostry Alice.

— Fascynujace. — Penelope Adair wygladata na
zaintrygowang. — Dlaczego ukrywali si¢ w Kornwalii?

Thomas sktonil glowe¢ w jej kierunku; rzeczywiscie, byto to
najistotniejsze pytanie.

— Cztery lata temu Robert Percival 1 jego zona Corinne, ktéra
od jakiego$ czasu niedomagata, wyruszyli na catlodniowa
wycieczke z Seddington Grange, usytuowanego, jak mi mowiono,
w poblizu Market Rasen w Lincolnshire. Wyglada na to, ze
pojechali do Grimsby, gdzie Percival, zapalony Zeglarz, trzymat
swQj jacht. Nazajutrz oboje znaleziono utopionych, ich ciata
zaplataly sie w zagle jachtu, ktory przewrocit si¢ do gory dnem
niedaleko Grimsby. Zdarzenie zostalo uznane za nieszczesliwy
wypadek. — Zrobit krotkg przerwe. — Rose... Rosalind... jest o



dwadzies$cia lat mlodsza od Williama, a poniewaz jej matka
niedomagata po narodzinach chtopca, potem za$ jeszcze bardziej
po narodzinach Alice, Rose w znacznym zakresie przej¢ta
codzienng opieke nad dzie¢mi. Kiedy nadeszta wies¢ o §mierci
Percivalow, Rose nie tylko musiata borykac si¢ z wtasnym
smutkiem, ale takze pociesza¢ rodzenstwo. Odbyt si¢ pogrzeb i
wieczorem tego samego dnia przypadkiem podstuchata, jak
Richard Percival, mtodszy brat Roberta, przechwala si¢ przed
jednym z przyjaciot, jak zaaranzowat $mier¢ Roberta 1 Corinne
oraz planuje pozby¢ si¢ Williama, aby odziedziczy¢ majatek
ziemski.

— No, no! — Penelope opadta na oparcie sofy. Zerkneta na
Adaira, ktory stuchal uwaznie, z kamienng twarzg. — Ten
przypadek z pewnoscig zastuguje na sledztwo.

Adair nadal ze spokojem patrzyt na Thomasa.

— Co zrobita Rose?

— W posiadtosci nie mieszkal w tamtym czasie zaden cztonek
rodziny Percivalow, nikt, kogo Rose znataby na tyle, by mu zaufac.
Jako podoéwczas dwudziestoczteroletnia panna, w dodatku spoza
rodu, watpita, czy zdota przekonac¢ rodzinnego prawnika, a tym
bardziej, czy ktokolwiek da wiare jej stowu w opozycji do stowa
Richarda Percivala, ktérego testament brata ustanowit gtbwnym
opickunem Williama. Krotko mowigc, obawiata sie, ze straci
Williama 1 Alice... dzieci, ktore przyrzekla swojej matce otaczac
troska 1 chroni€... I to straci je na rzecz zabojcy ich rodzicow. Co
wiecej, wyznanie Percivala wyjasnialo pewng niesp6jnosc¢, jaka
Rose dostrzegla w orzeczeniu, ze $mier¢ nastgpila przez utonigcie
w wyniku nieszczgsliwego wypadku. Jej matka, Corinne, cierpiata
na wyjatkowo silng chorobe morska, wystarczyto, ze postawita
stope na pokladzie jachtu, a natychmiast dostawata tors;i.

— Skoro wigc Corinne juz nie czula si¢ zbyt dobrze —
powiedziata Penelope — dlaczegdz jej maz mialby cho¢ sugerowac
wycieczke na jachcie?

— No wiasnie. — Thomas umilkt na chwile, po czym spojrzat
w intensywnie niebieskie oczy Adaira. — Rose zabrala dzieci 1



uciekta. Tej samej nocy. Miata dos¢ gotowki, zeby przetrwac przez
jakis czas, ale wiedziata, ze Richard bedzie ich szukat. Co tez
robit. Jednakowoz unikata okolic, ktére sprawdzitby w pierwszej
kolejnosci. Z czasem dotarta do Kornwalii 1 tam przypadkiem
znalazla posad¢ jako pomoc przy moich starzejgcych sie¢
dozorcach. Po dwoch latach przeszli na emeryturg, a ona pozostata
we dworze jako gospodyni. Dwor okazat si¢ idealnym
schronieniem: stoi na uboczu, poniewaz za$ starszemu matzenstwu
dowozono zaopatrzenie, Rose, a tym bardziej dzieci, nie musieli
pokazywac si¢ w okolicznych wsiach. Miejscowi wiedzieli, ze
mieszkajg tam we troje, ale w tej czesci kraju kazdy pilnuje
wlasnego nosa.

— Idealne schronienie, dopdki nie przybyt pan, wlasciciel.

Thomas odwzajemnit spojrzenie Adaira.

— Nawet wtedy — rzekt — fikcja zostala utrzymana 1 byli
bezpieczni... dopdki nie pojawili si¢ ludzie Richarda Percivala,
zadajac pytania.

— Znalazt ich? — Penelope si¢ wyprostowata.

— Nie, jeszcze nie. Wyglada na to, ze korzysta z ustug
wywiadowcoOw. — Thomas spojrzal na Adaira. — Zna pan ten typ. —
Otrzymawszy potwierdzenie, kontynuowat: — Wynajmowatem
takich ludzi w przesztosci 1 w tych dwoch, ktorzy pojawili si¢ we
dworze, rozpoznatem cztonkow bractwa. Kiedy pozbylem si¢ ich
dzigki wiarygodnemu ktamstwu pozwalajgcemu przynajmnie;j
zyskac na czasie... po tym zdarzeniu Rose ze wszystkiego mi si¢
zwierzyta. Nastgpnie wykorzystalem moje kontakty tutaj, w
Londynie, zeby zweryfikowaé spora cze$é jej historii. Smier¢ jej
rodzicOw przebiegla tak, jak to opisata. Ona 1 dzieci rzeczywiscie
znikneli w noc pogrzebu. Percival zatrudnit wywiadowcow 1 jest
gltéwnym opiekunem Williama, dzielgc si¢ tym obowigzkiem z
bratem dziadka chtopca, cztowiekiem w podeszitym juz wieku i
pono¢ nieudolnym. —

Thomas umilkt na chwile. — Zaczatem bada¢ finanse Percivala,
szukajac motywu, ktory wyjasniatby, dlaczego musi odziedziczy¢
posiadtos¢. Wtedy jednak do Helston przybyli kolejni



wywiadowcy, tym razem okoto dwunastu, w dodatku przywozac
ze sobg osobistego lokaja Roberta Percivala, cztowieka wedlug
Rose zdolnego rozpoznaé zaro6wno ja, jak 1 Williama.

— Laskawe nieba! — Penelope nieomal podskoczyta. — Jak
uciekliscie? Bo domyslam si¢, ze wam si¢ udato?

Thomas sktonit glowe.

— Zobaczytem wywiadowcow, zanim oni spostrzegli mnie,
dowiedzialem si¢ tez, ze mamy dobe zapasu, gdyz tamtego
pierwszego dnia szukali w innej okolicy. Zgodzili§my si¢ z Rose,
ze musimy przyjecha¢ do Londynu, tutaj zmierzy¢ si¢ z
wyzwaniem i1 rozwigzac problem... ze musimy zdemaskowac
intryge Richarda Percivala, wykaza¢, iz zamordowat Roberta 1
Corinne Percivalow, 1 w ten sposob usung¢ zagrozenie dla zycia
Williama.

— No, no, morderstwo i grozba $mierci?

Thomas spojrzat w strone otwartych teraz drzwi, na
poteznego, ciemnowltosego mezczyzne o posepnej twarzy, ktory
swa sylwetka wypetniat oScieznice. Nie miat dotad okazji poznac
Stokesa. Odruchowo siggnal po laske, zeby wstac, ale inspektor
machnigciem re¢ki dal mu znak, by pozostat na miejscu. Jego
ciemnoszare oczy, chtodne, o stalowym wyrazie, przygladaty si¢
bacznie Thomasowi.

Nastepnie, z ming calkowicie beznamietng, Stokes sktonit
glowe.

— Panie Glendower — podszedt blizej — jak sadze, morderstwo
1 grozby to moja domena. Wyglada na to, ze potrzebuje pan moich
ustug.

Thomas przygladat si¢, jak Stokes skinieniem glowy wita si¢
z Penelope 1 Adairem, a nast¢pnie, ze swoboda wynikta z dtugie;
znajomosci, zasiada na sofie obok pani domu. Ani Adair, ani
Stokes nie uscisngli dtoni Thomasowi, ale tez nie oczekiwat tego.

— Zanim podejmie pan opowies¢ — rzekt Adair — prosze
pozwoli¢, ze wprowadze pana Stokesa w szczegdly do tego
momentu.

Thomas sktonit glowe 1 opart si¢ wygodnie, stuchajac, kiedy



Adair zwiezle relacjonowat ujawnione dotad przezen informacije.

W tym czasie Penelope wstala 1 podeszta pociggnac za sznur
dzwonka, gdy za$ pojawit si¢ majordomus, poprosita o herbate.

Minety lata, odkad Thomas po raz ostatni popijal herbate w
wytwornym salonie; przyjawszy filizanke od Penelope, odkryt, ze
czuje si¢ cynicznie ubawiony, przede wszystkim samym soba3.
Niemniej w taki wlasnie sposob zalatwiano sprawy w otoczeniu
ludzi pokroju Adaira — z nalezytg oglada.

Na zakonczenie rzeczowej relacji Adair popatrzyt na
Thomasa z uniesiong brwig, ewidentnie pytajac, czy nie pominat
niczego waznego. Thomas skingt gtowa.

— Tak, to wszystko. — Przeniost wzrok na Stokesa. — Kiedy
podjelismy decyzje o wyjezdzie do Londynu 1 $ciganiu Percivala,
Rose i ja zabezpieczylismy dwor, zabraliSmy dzieci i niewiele po
potnocy wyruszyliSmy do Falmouth, gdzie zorganizowatem dla nas
miejsca na statku odchodzacym tego samego popotudnia do
Southampton. ZaokretowalisSmy si¢ 1 po spokojnym rejsie, a
nastepnie podrozy powozem, kilka dni temu dotarlismy do
Londynu.

— Czyli Percival nie ma poje¢cia, ze pan, Rose 1 dzieci
jestescie w miescie? — spytat Stokes.

Thomas si¢ skrzywit.

— Tego nie moge by¢ pewien, ale od naszego przybycia do
Falmouth budowatem obraz catkowicie nieprzystajacy do opisu
poszukiwanej przez wywiadowcow grupy. — Popatrzyt
inspektorowi w oczy.

— Do$¢ dobrze radze sobie z ukrywaniem tozsamosci... Wiem, jak
stwarza¢ pozory.

Stokes prychnal. Przez chwilg mierzyt Thomasa wzrokiem.

— Dlaczego, konkretnie, pan tu przyszedt? — spytat,
przekrzywiajac gtowe. — Do Adaira.

Thomas zawahat si¢, niepewny, po jak cienkim lodzie stgpa.
Niemniej zdecydowat si¢ juz na catkowitg szczero$¢; co dziwne,
ostatnio w relacjach z wigkszos$cig ludzi takie podejs$cie zdawato
si¢ przynosi¢ najlepsze rezultaty.



— Poniewaz uzmystowitem sobie, ze bez wzgledu na to, co
odkryje na temat Percivala, jego motywow, dotychczasowych
dziatan 1 zamiaréw wobec Williama, z powodu mojej przesztosci
nie bed¢ w stanie zrobi¢ z tych informacji stosownego uzytku,
zdemaskowac Percivala, tak by dtuzej nie zagrazal Rose 1
dzieciom. —

Spokojnie patrzyt w stalowe oczy Stokesa. — To mdj cel:
zagwarantowac Rose 1 dzieciom bezpieczenstwo. Aby ten cel
osiagnac... jestem gotéw oddac si¢ w panskie rece, w rece sadu,
jako cztowiek, ktorym bytem dawniej. — Umilkt na chwile. —
Jedyne, o co prosze, to zeby wstrzymat si¢ pan z aresztowaniem
mnie do czasu, az zagrozenie ze strony Percivala zniknie 1 Rose
oraz dzieci beda bezpieczni.

Stokes wpatrywat si¢ w mezczyzne, ktorego nigdy nie
spodziewal si¢ ujrze¢. Mysli wirowaty mu w gltowie, zonglowat
mozliwos$ciami, sortowal informacje, bardzo bliski — przynajmniej
na pozor — kompletnego pomieszania. Zerknat z ukosa na Adaira 1
odkryl, ze przyjaciel czeka, by pochwyci¢ jego spojrzenie. Co$
takiego, doprawdy!

To wtasnie Adair 1 Stokes poszukiwali ciata Malcolma
Sinclaira, to oni znalezli list pozostawiony przezen w wynajetym
domu, oni skorzystali z uszykowanego dla nich tropu 1 trafili do
mordercy, ktorego Malcolm zwigzat 1 zamknat w piwnicy, oni
nastepnie podazyli za jego wskazowkami do miejscowego
prawnika w Somerset, ktoremu powierzyt napisany przez siebie
testament... cate lata temu.

Stokes 1 Adair znali tres¢ owego testamentu. Adair walnie
przyczynit si¢ do zagwarantowania, ze jego postanowienia zostang
wcielone w zycie. Aby tego dokona¢, musiat zwerbowac do
sprawy kilku znajomych arystokratow, a oni — co do jednego —
pomogli. Poniewaz tak nalezato postapic.

Z kolei Stokes wywigzat si¢ ze swojego zadania, zbierajac
dowody na poparcie oficjalnego o§wiadczenia, ze zaden cztowiek
nie przezylby tego, co zaplanowat dla siebie Sinclair; od
oswiadczenia Stokesa w tej sprawie — ze Malcolm Sinclair



bezsprzecznie nie zyje — zalezato urzedowe zatwierdzenie
testamentu.

Zardéwno Stokes, jak 1 Adair — a takze Penelope, ktora
poznala pdzniej szczegoty — wiedzieli, jak dalece Malcolm Sinclair
zadbat o to, by w pelni, a wrecz z nawigzka zaptaci¢ za grzechy,
ktore... popehit w sposdb niejako niezamierzony.

Popatrzywszy znéw na tego cztowieka, jesli nawet nie w
doskonalym zdrowiu, to w kazdym razie w miar¢ sprawnego i
niewatpliwie oddychajacego, usadowionego w fotelu naprzeciw,
Stokes opart si¢ impulsowi, by przeciggna¢ dtonmi po twarzy.
Ostatnim, czego potrzebowat, byla proba aresztowania trupa... nie
widzial jednak powodu, by juz teraz ttumaczy¢ to Thomasowi
Glendowerowi.

Wzial gleboki oddech i1 skingt glowa.

— Dobrze. Odtozmy kwestie panskiego aresztowania na
pOZniej, a skupmy si¢ na Richardzie Percivalu 1 jego poczynaniach.
W pierwszej kolejnosci bede musiat przestuchac t¢ Rose... panng
Heffernan. Gdzie zatem ukryt pan jg 1 dzieci?

— W hotelu Pevensey — odpart bez wahania Thomas. —
Apartament numer piec.

Stokes unidst brwi.

Adair pokiwat glowa.

— Dobry wybdr. — Kiedy Stokes na niego zerknat, dodat: —
Beda tam tak bezpieczni, jak to tylko mozliwe. W tym przypadku
dyskrecja przektada si¢ na ochrong.

— Aha. — Przytakngwszy na znak zrozumienia, Stokes
skoncentrowat si¢ znow na Thomasie. — Kiedy bede miat juz
zeznanie panny Heffernan potwierdzajace szczeg6ty, ktore nam
pan przekazat, zyskam solidng podstawe do wszczecia sledztwa. —
Umilkt na chwile. — Wnoszg, ze jak dotad nie dowiedziat si¢ pan
niczego, co pozwolitoby si¢ domysla¢, czemu Percival musi
dziedziczy¢?

Thomas pokrecit gtowa.

— To gléwny punkt na mojej liscie rzeczy do ustalenia.

— Moze bedziemy w stanie wspomoc pana na tym polu. —



Adair wymienit spojrzenia z zong, po czym wyjasnil: — Montague
z firmy Montague 1 Synowie czasami wspotpracuje z nami przy
sprawach, w ktorych jego wiedza specjalistyczna moze okazac si¢
przydatna.

— Montague. — Thomas uniost brwi. — Ten, ktory prowadzi
interesy Cynsterow?

Adair przytaknat.

— Ten sam. Jego rOwniez interesujg Sledztwa.

— Podobnie jak jego zong, Violet. — Kiedy Thomas spojrzat
na nig zaskoczony, Penelope obdarowata go kolejnym ze swych
znamionujacych zelazng wol¢ usmiechow. — My wszystkie... to
znaczy zona Stokesa, Griselda, Violet 1 ja... — Beztrosko machneta
reka. — Angazujemy si¢ w sledztwa, kiedy zachodzi taka
koniecznos¢. Na przyktad dzis po potudniu odwiedze Rose i
dzieci, zeby jej przekazac, iz moze zwrocic si¢ do mnie lub ktorejs
z pozostatych, jesli tylko bedzie potrzebowata pomocy w sprawach
bardziej domowej natury.

Thomas przemyslal t¢ zaskakujacg informacjeg, po czym
sktonit gtowe.

— Dziekuje.

W nagrode otrzymat radosny u§miech.

— Zlecitem juz — kontynuowat, przenoszac wzrok na Adaira —
zbadanie finansow Percivala mojemu przedstawicielowi
biznesowemu, Draytonowi. Na razie nie dotart daleko, ale jestem
pewien, ze Montague ma... szersze pole manewru. Poinstruuje
Draytona, zeby wspotpracowat z firmg Montague’a. — Umilkt na
chwile. — Mato prawdopodobne, by zaséb wiedzy Montague’a
catkowicie obejmowat kontakty Draytona, jesli wiec beda
pracowac razem, powinnismy zyska¢ wigksza szanse¢ na odkrycie
ewentualnych wskazowek w finansach Percivala.

Adair przytaknat. Spojrzatl na Stokesa.

— W tego rodzaju sprawie niemal na pewno to tutaj nalezy
szuka¢ motywu. Gtowng korzyscia, jaka Percival uzyska z
dziedziczenia, jest dostep do pieniedzy, bezposrednio 1 poprzez
kredyt pod hipoteke posiadtosci.



— Jedyna inna korzys¢ ptynetaby z samego tytulu. — Penelope
zmarszczyta brwi. — A jedyny powod, ktory w tym wypadku gratby
role, to jego che¢ ozenku, o tym wszakze nic nie styszatam. —
Popatrzyta na Stokesa, a potem na Thomasa. — Ale zapytam osoby,
ktore z catg pewnoscig bedg wiedziec.

Stokes skinat glowa.

— Zr6b tak, najlepiej wyeliminowac ten motyw, jesli to tylko
mozliwe. Tymczasem chyba moge oddelegowac paru konstabli i
sierzanta, zeby mieli Richarda Percivala na oku. — Spojrzat na
Thomasa, unoszgc brew. — Orientuje si¢ pan, gdzie on mieszka?

Thomas zaprzeczyl.

Stokes wzruszyt ramionami.

— Niewazne. To bedzie pierwsze zadanie sierzanta: ustali¢
adres.

Adair mu potakiwat.

— Poniewaz wyglada na to, ze William stoi na drodze
Richardowi Percivalowi, ktory ewidentnie prze do dziedziczenia.
Obserwacja Percivala moze zaprocentowac na kilka r6znych
sposobow. — Popatrzyt na Stokesa. — Moze si¢ dowiemy, z ustug
ktorej agencji detektywistycznej korzysta, dzigki czemu
przynajmniej zyskamy kolejnych swiadkow jego dziatan przeciw
Rose 1 Williamowi.

— Istotnie. Swiadkowie tego, ze aktywnie wprowadzat zamiar
w zycie, moga okazac si¢ kluczowi. — Stokes zmarszczyt brwi, po
czym dodatl: — Poza tym z natychmiastowych dziatan przychodzi
mi do gtowy jedynie sprawdzenie, czy uda nam si¢ przestuchac
prawnika Percivalow. — Spojrzal na Thomasa, unoszac brew.

— Foleya — podpowiedzial Thomas. — Z Gray’s Inn. Rose mu
nie ufa, ale w zasadzie go nie zna. M0j prawnik zapewnia, ze
Foley jest wiarygodny, cho¢ opisuje go jako sztywnego
konserwatyste, co mogtoby thumaczy¢, dlaczego Rose odbiera go
tak, a nie inacze;j.

Stokes przytaknat.

— Bede musial wystapi¢ do sedziego o nakaz, zeby naktoni¢
Foleya do rozmowy na temat interesoOw jego klienta, ale kiedy juz



przestucham Rose, powinienem mie¢ ku temu dostateczne
podstawy.

— Przejdg si¢ z tobg do Foleya — wtracit Adair. — Pomijajac
kwestie ewentualnych dodatkowych pytan, sama moja obecnos¢
moze pomoc.

Stokes sapnat na znak zgody.

Thomas odstawit filizanke ze spodkiem na stolik obok fotela.

— Jedna sprawa. Wiem, ze to przedwczesne, niemniej nawet
jesli wykazemy, ze Richard Percival tropit Williama, ze wisi nad
nim finansowy przymus, czyli ma powod zyczy¢ sobie $mierci
chlopca, zeby po nim dziedziczy¢, a ponadto dysponujemy
zeznaniem Rose na temat tego, iz cztery lata temu styszata go
opowiadajacego, jak zorganizowat morderstwo swego brata i
szwagierki... — Thomas powiodl wzrokiem po obecnych. — Czy
tyle wystarczy?

Kiedy nikt nie pospieszyt z odpowiedzia, podjat:

— Nawet jesli przedstawimy motyw, to poza zeznaniem Rose
nie mamy nic, co definitywnie dowodzitoby, ze Richard Percival
jest winien jakiegokolwiek przestepstwa. A zeznanie Rose mozna
tatwo podwazy¢: dwudziestoczteroletnia panna, oszalata z
rozpaczy, sadzi, ze styszala... stowa, co do ktorych Percival bedzie
si¢ upierat, ze stysze¢ ich nie mogta. Jaki s¢dzia czy sad skaze na
takiej podstawie?

Stokes si¢ skrzywil.

— Bedziemy musieli poszuka¢ w Lincolnshire §wiadkow,
ktorzy moga go powigza¢ z morderstwami na jachcie.

— Jesli byli jacys swiadkowie — rzekt cicho Thomas.

Adair wypuscit powietrze z ptuc.

— Niestety, masz racj¢. Cztery lata po zdarzeniu... to bardzo
zwietrzatly trop.

— Ale — powiedziata Penelope — jesli zapomnimy na chwilg o
wczesniejszym morderstwie, wowczas krytyczng kwestia, z ktorg
musimy sobie poradzi¢, jest to, ze William nadal stoi Richardowi
na drodze do realizacji jego pragnienia. — Popatrzyta na Thomasa.
— Aktualnie to chtopiec stanowi cel Richarda, co oznacza, ze w



ostatecznosci moglibysmy wykorzysta¢ Williama jako przynete, by
przygotowac putapke. — Jej oczy si¢ zaokraglity. — W rzeczy samej

by¢ moze w ten sposob najszybciej zgromadzimy niezbite dowody

przeciw Richardowi Percivalowi.

— Nie — o$wiadczyt zdecydowanie Thomas. — Nigdy bym nie
pozwolit, zeby William postuzyt jako przyneta. Jest inteligentny 1
pojetny, ale ma tylko dziewig¢ lat.

Ku jego zaskoczeniu, Penelope obdarzyta go czule
protekcjonalnym usmiechem.

— Oczywiscie, ze nie. Nie mielibysmy tam Williama we
wlasnej osobie. Jedynie stworzylibySmy pozory, ze chtopiec, cel
Percivala, znajduje si¢ na wyciagniecie reki. — Spojrzata na
Stokesa. — Przypuszczam, ze tyle by wystarczyto.

Inspektor odchrzaknat.

— Nie bedzie to az tak proste, ale... — Sktonit glowe. — Musze
si¢ zgodzi¢, ze kiedy zgromadzimy juz wszystkie dostepne
informacje, moze do tego dojs¢. — Popatrzyt na Thomasa. — Jesli
Percival rzeczywiscie szuka tak wytrwale, wowczas na wies¢, ze
Williama widziano w jakims konkretnym miejscu, ani chybi zaraz
tam popedzi.

Adair si¢ skrzywil.

— To swego rodzaju prowokacja... nigdy nie najlepsza
metoda... ale zgadzam si¢. Mozemy nie mie¢ wyboru. Nie
powinnismy odrzucac tego rozwigzania. — Popatrzyt na Thomasa.
— Jesli odpowiednio rzecz zainscenizujemy, moze uda nam si¢
wykaza¢ zamyst Percivala na tyle jasno, ze zaden s¢dzia,
dysponujacy takze innymi dowodami, nie przymknie oka na
sprawe.

Thomas nie kryt niechgci do pomystu, w koncu jednak z
ocigganiem skingl gtowa.

— Dobrze. Zatem mamy naszkicowany plan dziatania. Na
poczatek zgromadzimy wszystkie informacje na temat Percivala i
jego sytuacji, do jakich zdotamy dotrze¢.

Chwycit laske 1 wstal. Pozostali takze si¢ podniesli. Thomas
popatrzyl im w oczy, a pdzniej sklonit gtowe.



— Dzigkuje.

Odwzajemnili 6w gest, po czym cala grupa przeszta do holu.

Ustaliwszy, o ktorej godzinie jego troje rozmoéwcoOw zajrzy
do hotelu, zeby pozna¢ Rose 1 dzieci, Thomas wtasnie miat si¢
odwrdcic, kiedy — ku jego wielkiemu zaskoczeniu — Stokes
wyciagnat dlon.

— Do zobaczenia — powiedzial.

Ukrywajac zdumienie, Thomas uscisngt dton inspektora.

Potem réwniez Adair wyciaggnat do niego dton.

— Oprocz Stokesa przyjdziemy Penelope 1 ja, a takze
Montague, jesli znajdzie czas... Prosze ostrzec panng Heffernan i
uspokoic ja, ze nie gryziemy.

— Oczywiscie, ze nie. — Penelope zgromita m¢za wzrokiem, a
nastepnie z promiennym usmiechem odwrocita si¢ do Thomasa.

Kiedy Glendower nader poprawnie chwycit jej palce,
Penelope spostrzegta, ze Stokes bierze od Mostyna swoj kapelusz.

— Stokes, jesli mozesz chwilke poczekac, chcialabym, zebys
wzial co$ dla Griseldy.

Stokes skingt glowg 1 zostat.

Penelope obdarzyta Thomasa Glendowera usmiechem
szczerej radosci.

— Mitego dnia, panie Glendower, i do zobaczenia po
potudniu.

Z ostatnim, pelnym wdzigku uktonem Glendower odwrocit
si¢ do drzwi 1, skingwszy uprzejmie glowg Mostynowi, ktory mu je
otworzyt, pokustykal po schodach w dot.

Penelope odprowadzata goscia wzrokiem z niegasngcym
usmiechem na ustach, a potem zasygnalizowata Mostynowi, zeby
zamknat drzwi.

Przez chwile stata i1 delektowata si¢ wzbierajagcym
entuzjazmem w zwigzku z nowa, nader fascynujaca sprawa.

— Co mam wzig¢ dla Griseldy? — zapytal Stokes.

Penelope zamrugata 1 wrocita do rzeczywistosci.

— Och, sktamatam. Chcialam ci¢ zatrzymac, aby si¢ upewnic,
ze zaroOwno ty, jak 1 Barnaby rozumiecie, kim jest pan Thomas



Glendower.

Oparlszy si¢ plecami o oscieznice drzwi do salonu, z dtonmi
w kieszeniach spodni, Barnaby usmiechnat si¢ do niej leniwie.

— Zatem... kim jest?

— Jest... — Po sekundzie Penelope zamachata rekami. —
Ledwie wiem, od czego zacza¢. Jest znany jako dzentelmen
niezwykle bogaty, ktory jednak stroni od §wiata: nigdy nie
pokazuje si¢ publicznie. Oczywiscie teraz znamy powdd. Niemniej
utworzyt fundusz na rzecz naszego przytutku dla sierot i zarzadza
nim... To nasz najwi¢kszy fundusz, przynoszacy jedng trzecig
naszych dochodéw. Tam wtasnie po raz pierwszy ustyszatam to
nazwisko. P6zniej dowiedziatam si¢, ze podobnie postapit w
przypadku tego nowego szpitala na potudnie od rzeki, a nastepnie
odkrytam, ze ufundowal... — Wyliczala kolejne organizacje
dobroczynne, fundacje 1 instytucje na palcach jednej reki, potem
drugiej, nim znow wrdcita do pierwszej, by zakonczy¢ stowami: —
I jest najwickszym indywidualnym darczyncg British Museum.

Po chwili pelnej oszotomienia ciszy Stokes popatrzyt na
Barnaby’ego.

— Czyli chyba wiemy, jak spedzal czas przez ostatnie pigc lat.

Juz bez protekcjonalnego usmiechu Barnaby odepchnat si¢
od oS$cieznicy.

— Tak czy owak, to imponujace. — Zawahat si¢, po czym
uniost brew. — Ciekawe, co Montague sadzi o panu Thomasie
Glendowerze.

— Dowiesz si¢ dzi§ wieczorem — oznajmita Penelope. — Obiad
tutaj o siodmej, panowie. Wysle wiadomos¢ Griseldzie 1 Violet, jak
roOwniez Montague’owi, wigc si¢ nie spoznijcie.

*

O trzeciej tego popotudnia w odpowiedzi na uprzejme
pukanie Thomas otworzyt drzwi apartamentu i odstapit, zeby
wpusci¢ do srodka Penelope, Adaira, Stokesa oraz konserwatywnie
ubranego mezczyzneg, ktorego uznatl za wielkiego Montague’a.

Opowiedziat Rose o swym wczesniejszym spotkaniu i



uprzedzil o wizycie. Czekata, siedzac na jednej z dwoch sof; teraz
podniosta si¢ 1 nerwowo wygtadzita spodnice.

Penelope Adair z — najwyrazniej typowa dla niej —
otwartoscig podeszta do Rose, usmiechajac si¢ ciepto 1 szczerze.

— Ogromnie mito mi panig poznac¢, panno Heffernan.
Chcialabym tez powiedzie¢, ze jestem bardzo zobowigzana pani 1
panu Glendowerowi — gestem wskazala Thomasa — za tak
intrygujacg sprawe. Jesli o mnie chodzi, cieszy mnie takie
urozmaicenie.

Rose przelotnie spojrzata w oczy stojacego po drugiej stronie
pokoju Thomasa, po czym uscisng¢ta palce Penelope.

— Prosze¢ mi moéwi¢ Rose — powiedziata cicho.

Usmiech Penelope stat si¢ szerszy.

— Jak bez watpienia juz odgadlas, ja jestem Penelope Adair.

Thomas zamknat drzwi, ale nie musiat dokonywac
pozostatych prezentacji. Penelope beztrosko go w tym wyrgczyta,
a potem spojrzata na dzieci, ktoére obserwowaty scene z krzeset
przy stole w dalekim kacie pokoju.

— A to beda...

Wreszcie Penelope przystopowata i spojrzata na Thomasa.

Podporzadkowat si¢ kornie.

— Pozwolg panstwo, ze przedstawi¢. — Zachecone jego
skinieniem, dzieci podeszty, nie kryjac ciekawosci. — Panna Pepi i
panicz Homer.

Pepi dygneta chybotliwie. Ukton Homera byt pewniejszy.

Penelope opromienita oboje usmiechem.

— Odrabiacie lekcje?

— Tak, prosz¢ pani — odparli chorem.

— W istocie. — Rose skierowata dzieci z powrotem do ksigzek.
— Obiecali$my z Thomasem, ze zagramy z nimi w jaka$ gre, kiedy
skoncza.

Gdy przypomniano im o nagrodzie, dzieci wycofaly si¢ 1
ponownie usadowily przy stole.

Odwrdéciwszy sie do Rose, Penelope uniosta brew.

Rose zaprosita jg gestem, by usiadia na sofie, po czym do



niej dotgczyta.

— Sadzimy — wyjasnita cicho, podczas gdy Penelope
odktadata na bok swoj czepek 1 torebke, a dzentelmeni lokowali si¢
w fotelach oraz na drugiej sofie — ze lepiej, by na razie pozostali
przy pseudonimach, ktore wybrali sobie cztery lata temu, kiedy
opuscilismy Seddington Grange. — Popatrzyta na Stokesa. —
Uzywanie prawdziwych imion byloby ryzykowne, a oni polubili
swoje pseudonimy.

Wyciagajac z kieszeni ptaszcza czarny notes, Stokes
przytaknat.

— Powr6t do dawnych imion nie przynidstby im na razie
zadnej korzysci. — Szybko omiott wzrokiem obecnych, po czym
spojrzal na Rose. — Jesli nie ma pani nic przeciw, panno
Hefternan...

— Prosze. Po prostu Rose. — Usmiechneta si¢ kwasno. — Ja
takze lepiej si¢ czuje z pseudonimem.

Stokes swobodnie skingt glowa, wyraz jego oczu uspokajat.

— Rose. Chcialbym omowi¢ szczegoty zdarzen w
Lincolnshire przed czterema laty, pomogtoby jednak, gdyby$smy
mogli zacza¢ wczesniej: od Slubu pani matki z Robertem
Percivalem, kiedy zamieszkata pani w Seddington Grange.

Rose przelotnie uniosta brwi. Rozumiata, dlaczego Thomas
zdecydowat si¢ na taki krok, a jesli nawet nie ogarniata jeszcze w
pelni wszystkich jego nastepstw, doceniata korzys¢ w postaci
wsparcia ze strony Stokesa — oraz Adaira 1 Montague’a. Sking¢ta
glowa 1 sieggneta myslami w przesziosc.

— Miatam pigtnascie lat, kiedy moj ojciec zachorowat 1 umart,
a dziewietnascie, kiedy matka ponownie wyszta za maz. Robert
zalecat si¢ do niej przez kilka miesigcy, przy czym czutam si¢
dobrze w jego towarzystwie. Byl mity, troskliwy 1 bardzo mnie
cieszyto, ze mama znalazta kogos, komu autentycznie na niej
zalezalo.

— Czyli nie zdenerwowalo pani, ze matka wyszla za maz po
raz drugi.

— Nie, skadze. Czutam ulge. — Umilkta na chwile, po czym



dodata: — Mama nie byta silna pod wzgledem fizycznym, zatem
pojawienie si¢ Roberta, jego zabiegi o to, by otoczy¢ nas opieka, z
mojego punktu widzenia stanowily szcze¢sliwg okolicznose.

— Dziewigtnascie lat — powiedziata Penelope. —
Zadebiutowalas w towarzystwie?

Zerknawszy na nig, Rose przytakneta.

— Kolejnego roku. Spedzitam w Londynie dwa sezony, ale...
— Wargi jej drgnety. — Mozna powiedziec, ze nie cieszytam si¢
wzi¢ciem. — Popatrzyta na Stokesa. — Pozniej urodzit si¢ William,
a mama nigdy nie odzyskata w petni sit po porodzie. Pomagatam
j€j sie nim zajmowac 1, przyznam, jako ze nie zapatalam mitoscig
do towarzyskich rozrywek, sezonéw, matzenskiego targu 1 calej
reszty, uzywatam opieki nad nim, a potem nad Alice jako
wymowki, by unika¢ towarzyskich spotkan.

— Zatem — rzekt Stokes — czy uprawnione bedzie
stwierdzenie, ze w czasie, kiedy zdarzyt si¢ wypadek, zycie pani,
dzieci, pani matki 1 ojczyma uptywato szczesliwie, bez zgrzytow
czy napiec?

— Tak. — Rose stanowczo skine¢ta gtowg. — Doktadnie tak bym
nas opisata... a potem zgin¢li. — Opowiedzenie tego Thomasowi
byto prostsze; nie musiata podawac szczegotow, przezywac
wszystkiego na nowo, przywolywac¢ wspomnien. Powoli
zaczerpneta powietrza. Stokes, co mu si¢ chwalito, nie popedzat
jej, rozumiata wszakze, czego chciat si¢ dowiedzie¢. — Mama
niedomagata 1 cze¢sto lezata przez caty dzien. Jednak tego ranka,
kiedy wyjechali, miala jeden ze swoich dobrych dni, totez Robert
postanowit zabra¢ ja na dtuzsza wycieczke... Swieze powietrze
zawsze jej stuzyto. Zamowili w kuchni kosz piknikowy, a my troje
— ruchem glowy wskazata dzieci — staliSmy na frontowych
schodach, machajac im na pozegnanie. Robert powozit kariolka,
mama si¢ Smiala.

Popatrzyta na Stokesa. Z pochylong gtowg robit notatki.

— Kiedy zdata pani sobie sprawe, ze cos jest nie tak? — spytat
cicho, nie podnoszac wzroku.

— Kiedy nie wrdcili na obiad. — Urwata, si¢gajac do



wspomnien. — Fisk, kamerdyner, pchnal gonca do Grimsby. Robert
napomknal, ze pojadg w tamtym kierunku.

—1...?7 — Tagodnie ponaglita Penelope.

Rose z drzeniem zaczerpneta powietrza 1 pokrecita gtowa.

— Nie mielismy zadnych wiesci az do nastgpnego dnia. Okoto
jedenastej glowny konstabl Grimsby przybyt z wiadomoscia.
Rybacy wychodzacy w morze tego ranka spostrzegli jacht i
znalezli ciala. Wiedziatam juz wtedy — ciggneta mocniejszym
glosem, pochwyciwszy wzrok Stokesa, kiedy przelotnie na nig
spojrzat — ze cos$ si¢ nie zgadza, ze przynajmniej mama zadng
miarg nie mogtaby si¢ utopic, nie znalaztaby si¢ na jachcie, ale... —
Gwaltownie zaczerpnela powietrza. — Musiatam pocieszac
Williama 1 Alice. — Zerknela na tych dwoje. Nachyleni nad
zeszytami, pilnie odrabiali lekcje; siedzieli na tyle daleko, ze nie
mogli nic stysze¢. — Nie rozumieli wszystkiego, ale jakims
sposobem wiedzieli, ze rodzice odeszli na zawsze, ze nigdy wigcej
juz ich nie zobacza, 1 byli... bezgranicznie smutni. — Umilkta na
chwile, a potem zlozyta dionie 1 wzieta gieboki oddech. — To bytly
trudne dni.

Potezne niedopowiedzenie; toczyta by z wlasnym smutkiem,
spotggowanym przez konfuzje, 1 zaymowata si¢ Alice, ktora,
wowczas dwuletnia, wpadta w histeri¢... Rose odepchneta od
siebie te wspomnienia. Poczula, ze Penelope Sciska jej dton, 1
postata jej staby usmiech.

— Co sig stato z kariolkg?

Pytanie zadat Adair. Pomogto Rose na powrdt si¢ skupic.

— Znaleziono jg na cyplu, ale konie wedrowaty swobodnie,
nie mieliSmy wigc pojecia, gdzie faktycznie si¢ zatrzymali.
Niemniej zjedli prowiant.

— Czy ktokolwiek widziat, jak wyptywaja? — spytat Adair.

Rose zaprzeczyta ruchem glowy.

— Ale to niekoniecznie zaskakujace. Jesli wyplyneli po
potudniu, rybacy znajdowali si¢ juz wtedy daleko na morzu, a
wracajac o zmierzchu, mogli nie zauwazy¢ przewrdconego jachtu.

— Zatem — Stokes przeanalizowat swoje notatki — nastepnie



odbyt si¢ pogrzeb. — Podniost wzrok na Rose. — Czy w trakcie
ceremonii lub stypy zaszlo co$ szczegdlnego?

Odtworzywszy wspomnienia, Rose pokrecita gtowa.

— Nie. Panowata bardzo ponura atmosfera. Nikt nie
spodziewal si¢ ich §mierci, nie w tak mtodym wieku. Dla
wszystkich byt to szok. Oboje bardzo lubiano, poza tym Robert
spedzit tam cate zycie.

— Kto z rodziny uczestniczyt w uroczystosciach?

— Percivalowie: Richard, mtodszy brat Roberta, oraz stry;j
Roberta, Marmaduke ze swoim synem Rogerem. Poza tym
przybyto mnostwo dalszych krewnych 1 powinowatych, ale — Rose
wzruszyta ramionami — nikt, kogo bym tak naprawde znata. Poza
Richardem 1 Marmadukiem nikt nie zdecydowat si¢ zosta¢ na noc.

— A to, ze oni zostali, ma sens — uzupetnit cicho Thomas. —
Richarda i Marmaduke’a wyznaczono na wspotopickunow
Williama 1 Alice. Chociaz Richard zostat gtownym opiekunem, on
1 Marmaduke musieliby omowi¢ rd6zne kwestie organizacyjne 1
podjac decyzje.

Notujac zapamigtale, Stokes pokiwal gtowa, a pdzniej
spojrzat na Rose.

— Prosze opowiedzie¢, co robita pani po wyjsciu zatobnikow,
ze wszystkimi szczegdtami, jakie zdota pani sobie przypomniec.

Wyprostowawszy si¢, Rose uniosta gtowe 1 wrocita myslami
do tamtego dnia.

— Kolejne godziny spedzitam w pokoju dziecinnym. Nie
wiem, kto zostat na obiad... nie schodzitam, dotrzymywatam
towarzystwa dzieciom. Potem... Nie moglam znalez¢ sobie
miejsca. Byt wieczor, jeszcze nie tak p6zno, pomyslatam wiec, ze
zaczng pisac listy do dalszych znajomych mamy, zeby powiadomi¢
ich o jej $mierci. — Przetkneta §ling. — Mama trzymata notes z
adresami w szufladzie sekretery w pokoju zwanym gabinetem,
przylegajacym do salonu. Robert nigdy nie uzywat go w tym
charakterze... T¢ funkcje pehnita biblioteka, poniewaz toczace si¢
tam rozmowy byto stycha¢ w salonie. Te dwa pokoje miatly
wspoOlny komin. Wesztam do salonu 1 zmierzatam do drzwi



gabinetu, kiedy ustyszatam glosy, dobiegajace z kominka. —
Popatrzyta Stokesowi w oczy. — Z gabinetu.

Kiedy inspektor skingl zachgcajaco glowa, podjeta:

— Komin znieksztatcal glosy, ale tylko nieznacznie,
rozrozniatam kazde stowo. — Zaczerpneta tchu. — Ustyszatam, jak
Richard méwi, ze... — Zamrugatla, a p6zniej, mocniejszym glosem,
gdy w jej gtlowie ponownie rozbrzmiaty tamte zdania, ciggneta: —
Powiedzial, ze ich zabil, mam¢ 1 Roberta. Pysznit sig, jak
doskonale udato mu si¢ upozorowac wszystko tak, by ich $mier¢
wygladata na utoniecie. Pieczolowicie wytlumaczyt, jak zawinat
ciata w zagle, zeby na pewno zostaty znalezione... — Urwala, po
czym spojrzata na Thomasa. — Nie pojmowatam wtedy, jakie to ma
znaczenie, ale teraz juz rozumiem. Zalezato mu, zeby odkryto
ciala, gdyz w przeciwnym razie musiatby czekac siedem lat na
uznanie Roberta za zmartego.

Po chwili Stokes machnat otowkiem.

— Prosze wroci¢ do tamtego momentu 1 opowiedzie¢ mi
doktadnie, co pani styszata, co pani zrobita.

— Jesli moge — wtracit Adair, po czym przeniost wzrok na
Rose. — Z kim rozmawiat Percival?

Skrzywila sig.

— Nie wiem, niemniej z miasta przyjechato na pogrzeb kilku
jego przyjaciot. Poniewaz nie dotaczytam do nich przy obiedzie,
nie wiem, kto zostat.

— Wr6¢my do tamtego momentu — nalegat Stokes. Kiedy
Rose na niego spojrzata, zerknagt w notatki.

— Uslyszala pani, jak Richard si¢ przechwala, ze zawinat ciata w
zagle, tak by na pewno je znaleziono. Co dalej?

— Dalej — podjeta, a tamta wypowiedZ wyraznie
rozbrzmiewata w jej glowie, echo sprzed lat — powiedzial, ze teraz
musi jedynie wyeliminowa¢ Williama... wlasnie tego stowa uzyt,
,wyeliminowac”... 1 posiadtos¢ bedzie jego, przy czym planowat
wykonac¢ ruch raczej predzej niz podzniej. Jego przyjaciel,
ktokolwiek to byt, rozesmiat si¢ 1 zyczyl mu powodzenia. — Rose
skoncentrowata si¢ znow na Stokesie. — Aby opusci¢ gabinet,



musieli przej$¢ przez salon. Nie mogtam ryzykowac, ze mnie w
nim zastang. Odwrocitam si¢ 1 po cichu wysztam. Poniewaz zaden
za mng nie ruszyt, zaktadam, iz nie zorientowali si¢, ze tam bytam,
ze ich podstuchatam.

Piszac szybko, Stokes uniost palec. Wreszcie oderwal otowek
od kartki 1 spojrzal na Rose.

— Jak dobrze znata pani Richarda Percivala?

— Bardzo stabo. Mama przestrzegla mnie, zebym trzymata si¢
od niego z daleka, a Robert... byl przy tym obecny... zgodzit si¢ z
nig. Skadinad dos¢ zapalczywie. Wtedy przyjetam, ze ostrzezenie
wynika z faktu, iz uwazajg mnie za podatng na wptywy 1 bojg sie,
ze mogtabym ulec urokowi Richarda czy co$ w tym rodzaju. Byt...
jest notorycznym kobieciarzem. Jednak patrzac z dystansu, moze
ostrzegali mnie w bardziej ogdlnym sensie. — Zmarszczyta brwi,
po czym spojrzala na Stokesa. — Tak czy inaczej, poniewaz
mieszkatam z nimi i nie widziatam powodu, by postgpowacé wbrew
ich radom, ani tez nie przejawiatam takich sktonnosci, nie
spedzatam wiele czasu z Richardem, czy to w trakcie rodzinnych
spotkan, czy na gruncie towarzyskim. Trzeba mu przyznac, ze on z
kolei jakby mnie nie zauwazal.

W Thomasie odezwat si¢ instynkt, na jego czole zagoscit
mars, ale wtedy Stokes zapytat:

— Biorac pod uwage, ze zna pani Richarda Percivala raczej
stabo, czy moze pani by¢ pewna, ze to jego styszata? Nie widziata
g0 pani, a przy tym sama pani przyznata, ze komin znieksztatcit
jego glos.

Trzeba jej odda¢, ze Rose zwlekata chwile, wnikajac w glab
swej pamigci, lecz w koncu odparta:

— To prawda, ale znieksztatcenie nie bylto tak znaczne, by
autentycznie zamaskowac gtos... na przyktad nie pomylitabym
Marmaduke’a z Richardem, a jak mowitam, jedynie oni dwaj z
rodziny zdecydowali si¢ zosta¢ na noc. No 1, oczywiscie, jako brat
Roberta, to Richard dziedziczy po Williamie. Pamigtajac o tym, co
ustyszatam: ze musi jeszcze tylko wyeliminowa¢ Williama 1
posiadtos¢ bedzie jego... — Z uniesionymi brwiami popatrzyla na



Stokesa. — Wylacznie Richard mogt to powiedzied.

Stokes rozchmurzyt si¢ 1 uSmiechnat z niemal dzikg
satysfakcja.

— I doktadnie tak brzmi prawidiowa odpowiedz. Tych stow
nie mogt wyrzec nikt poza Richardem. — Skingl glowa. — Prosze¢ mi
zatem opowiedzie¢, przy czym odtagd moze pani pomijaé
szczegoly... zapytam, jesli bede potrzebowat wiecej informac;i...
co zrobila pani dale;.

Rose spetita prosbe; Thomas stuchat, kiedy opisywata
ucieczke z Seddington Grange 1 p6zniejszg podroz przez kraj z
dzie¢mi, w bardzo podobnych stowach jak wczesniej jemu.

Gdy skonczyta, Stokes zamknat notes.

— W porzadku. To dobry poczatek 1 — spojrzal na pozostatych
— moge potwierdzi¢, ze Richard Percival mieszka w kamienicy
przy Hertford Street, na jej wschodnim koncu. Trzech moich ludzi
obserwuje dom: dostali rozkazy, by mie¢ oko na Percivala 1 §ledzi¢
go, jesli gdzies wyjdzie.

Rose dostrzegalnie ulzyto.

Nastepnie pytania zadawat Montague, upewniajac si¢
najpierw co do cztonkdéw rodziny Percivalow — Richarda,
Marmaduke’a 1 jego syna Rogera — z ktorych kazdy mieszkat w
Londynie. Spojrzat na Thomasa.

— Kazalem juz moim ludziom zacza¢ grzeba¢ w finansach
Richarda Percivala, rozumiem jednak, ze pan tez zdazyt co nieco
ustalic?

Thomas przytaknat.

Stokes 1 Adair, nachyleni ku sobie glowami, omawiali
szczegoly postepowania z prawnikiem rodziny Percivalow,
Foleyem. Styszac pytanie Montague’a, Adair podniost wzrok.

— Moze dodamy do tego co nieco po rozmowie z Foleyem.
Sprobujemy wydoby¢ od niego informacje, kto strzeze
posiadtosci... — Urwal, zeby wyjasni¢ Montague’owi: — Cztowiek
pana Glendowera ustalil, ze majatek wydaje si¢ nietkniety, a przy
zatozeniu, ze Richard Percival potrzebuje pieni¢dzy, okolicznos¢,
1z nie zdotat spladrowac skarbca posiadiosci, sugeruje, ze ktos,



przypuszczalnie Marmaduke Percival, by¢ moze z pomocg samego
Foleya, blokuje takie proby. — Adair zerknat na Thomasa. — Jesli
uda nam si¢ to potwierdzi¢, znajdziemy si¢ na dobrej drodze, by
udowodni¢ motyw.

Stokes odchrzgknat.

— To wytlumaczy réwniez, dlaczego Percivalowi tak pilno
dopas¢ zaginionego bratanka. Skoro nie potrafi przekonaé
pozostatych wykonawcow testamentu do uwolnienia funduszy,
zalezy mu, zeby William umarl, a jego ciato znaleziono.

— Doktadnie tak — rzekt Adair.

Thomas pochwycit spojrzenie Montague’a.

— Poinstruuje mojego przedstawiciela biznesowego, pana
Draytona z Threadneedle Street, zeby przesytat panu raporty.
Lepiej skomasujmy wysitki, zamiast pracowac rownolegle 1 by¢
moze traci¢ cenny czas.

— W rzeczy samej. — Montague sktonit glowe. — Wspolpraca
z panem Draytonem to bg¢dzie dla mnie zaszczyt. — Popatrzyt na
pozostatych. — Doglebne zbadanie interesow dzentelmena takiego
jak Percival zajmie co najmniej kilka dni.

Tymczasem Rose, jak odnotowal Thomas, rozmawiata z
Penelope. Z kierunku rzucanych przez damy spojrzen
wywnioskowatl, ze tematem dyskusji sg dzieci 1 ich dobrostan. I
rzeczywiscie, kiedy mezczyzni umilkli, Penelope zwrocita si¢ ku
nim.

— Rose 1 ja omawiaty$Smy trudnosci, jakie wigzg si¢ z
trzymaniem dzieci przez caly czas w zamknigciu. Oczywiste, ze
nie mozemy ryzykowac przechadzki z nimi, ale zastanawiatam sie,
czy nie datoby si¢ wykorzysta¢ mojego powozu.

Popatrzyta znaczgco na Adaira.

Ktory odpowiedziat uniesieniem brwi.

— Powdéz, wraz z obstawg, sg do twojej dyspozycji.

— Cudownie. — Penelope si¢ rozpromienita. Spojrzata na
Rose. — Bedziemy absolutnie bezpieczni: wezme wszystkich trzech
ludzi z obstawy. Moze zajrze tu jutro z rana 1 wybierzemy si¢ na
przejazdzke po miescie, zatrzymujac si¢, gdzie nam si¢ spodoba,



dokad tylko zawiedzie nas fantazja, gdziekolwiek cos$ przykuje
nasz wzrok, zanim predko ruszymy dalej. — Penelope przeniosta
wzrok na Thomasa. — Przez caly ten czas pilnie strzezeni.

Thomas bynajmniej nie byt przekonany, czy taka wycieczka
to madry pomysl, ale szybkie spojrzenie na Stokesa, Adaira i
Montague’a ukazato mu, ze panowie traktujg zapewnienia
Penelope jako wiarygodne.

Wychwyecit tez dostatecznie wiele strzgpow rozmowy dam,
by uzmystowi¢ sobie, ze Rose rozluznia si¢ przy wylewnej
Penelope, 1 mogt jedynie odczuwaé wdzigcznos¢ za wsparcie i
przyjazn tak szczodrze oferowane przez zon¢ Adaira... totez
trzymat jezyk za zebami 1 zignorowal opiekuncze zapedy, ktore
Sciskaty mu piers jak w imadle.

Nie liczac ostatnich paru tygodni, byto to dla niego catkiem
nowe doznanie.

Kiedy wszyscy poczuli si¢ usatysfakcjonowani, palgce
pytania doczekatly si¢ odpowiedzi 1 uzgodniono najblizsze
posuni¢cia, goscie wstali 1 szykowali si¢ do wyjscia.

Stokes opuscil apartament jako pierwszy, za nim podazyt
Montague. Podczas gdy Rose zegnata si¢ z Penelope, Adair z
usmiechem odwrdcit si¢ do Thomasa.

— To autentyczna obstawa. Stangret, stajenny i lokay.
Sprawdzitem ich osobiscie.

Thomas odczytat przestanie w utkwionych w nim niebieskich
oczach.

— Panska Zzona czgsto naraza si¢ na niebezpieczenstwo?

— Za czgsto jak na mogj gust. — Adair spojrzat na rzeczong
dame¢. — Ale Penelope nie bylaby sobg, gdyby tego nie robita, tak

wiec... — Wzruszyt ramionami, znow popatrzyt Thomasowi w
oczy 1 pozdrowil go gestem. — Damy panu zna¢, czego si¢
dowiedzielismy.

Thomas sktonit si¢ 1 obserwowatl, gdy Adair pogodnie zegnat
si¢ z Rose, a nast¢pnie mocno chwycit Zzong za tokie¢ 1 posterowat
nig ku drzwiom.

Rose, nadal usmiechnieta, zamkneta je za nimi.



Odwrdciwszy sig, napotkata wzrok Thomasa 1 westchneta z ulga;
w jej usmiechu pojawila si¢ wdzigcznos¢.

— Poszlo lepiej, niz na to liczytam.

Zawahat si¢, a pdzniej skinieniem gtowy wskazat drzwi.

— Lubisz ja.

Nie byto to pytanie, w kazdym razie nie to, ktorym na pozor
si¢ wydawato.

Rozumiejac, Rose przytakneta.

— Jest corkg wicehrabiego, lecz angazuje si¢ w sledztwa i robi
mnostwo innych rzeczy, na przyktad thumaczy ze starozytnych
jezykow, a ponadto ona 1 Adair majg matego synka. — Rose umilkta
na chwile, po czym, kierujac uwage ku Homerowi 1 Pepi, dodata w
zadumie: — Wydaje mi sig¢, ze troche czasu spedzonego w jej
towarzystwie dobrze zrobi zaroOwno mnie, jak i dzieciom.



ROZDZIAL 10

— Thomas Glendower to legenda — poinformowal Montague
towarzystwo zebrane wokot stolu w jadalni przy Albemarle Street
tego samego wieczoru. — Zarzadza niezliczonymi funduszami, bez
wyjatku zasilajagcymi rozmaite organizacje dobroczynne, ale nie
dos¢, ze stworzyt potezne przedsiewzigcie filantropijne, jego
umiejetnos$¢ czerpania 1 pomnazania funduszy nie ma sobie
rownych. Jemu pienigdze dostownie rosng na drzewach.

— Jak to robi? — spytala Violet, jego zona. — Zaktadam, ze
mowimy o interesach zgodnych z prawem?

— W rzeczy samej: wszystko catkowicie legalne 1 jawne.
Kazdy moze bez trudu przeanalizowac¢ jego dziatania i liczni
ludzie biznesu oraz wszyscy zapaleni inwestorzy z pewnoscia
wnikliwie badajg jego transakcje, ale nie tutaj kryje si¢ jego
geniusz. Ma nosa do tych spraw: kiedy kupi¢ udziaty, a kiedy je
sprzeda¢. Nie inwestuje dlugoterminowo... czy tez robi to rzadko,
a wtedy ma ku temu powod. Jest genialny 1 wyznam, ze pewnie jak
wielu moich kolegow po fachu utworzytem fundusz, ktorego
operacje polegaja na powielaniu finansowych posunie¢
Glendowera. Nie zarzadzatem dotad rownie dochodowym
funduszem, poniewaz jednak zawsze wykonujemy ruch z
opOznieniem, nie zyskujemy tyle co on.

Barnaby wymienit spojrzenia ze Stokesem, a nastepnie
popatrzyt na Montague’a.

— Pamigtasz, jak przed laty prositem ci¢ o informacje na
temat Malcolma Sinclaira? W zwigzku z inwestycjami w sie¢
kolejowa.

Montague zmarszczyt brwi, siggajgc myslami wstecz, a
potem jego oczy si¢ rozszerzyty.

— A, tak. Bardzo biegly inwestor, na ile sobie wszakze
przypominam, miat ciemng stron¢. Brakowato mu moralnego
kompasu, wigzano go z paroma watpliwymi transakcjami.

— W istocie. — Barnaby zrobit efektowng pauzg. — Thomas
Glendower to Malcolm Sinclair.



Montague wytrzeszczyt oczy.

— Nie... — Z jego twarzy splynat wszelki wyraz. Mingta
chwila, po czym, jakby z oddali, wymamrotal: — Oczywiscie. —
Zamrugat, jego rysy si¢ wyostrzyty 1 pokrecit glowa. —
Powinienem byt to dostrzec... nie calkiem to samo podejscie, inna
klasa aktywow, lecz ta sama... wrodzona wrazliwos¢, ten sam
genialnie przenikliwy umyst. — Montague popatrzyt na
Barnaby’ego, a potem na Stokesa. — Nie jestem pewien, czy
rozumiem. — Zmarszczyt brwi. — Jak to si¢ stato, ze mu
pomagamy?

Stokes si¢ skrzywil.

— Nietatwo to wytlumaczy¢, ale... — Zerknal na Barnaby’ego.
— Doszlismy do wniosku — przenidst spojrzenie na Penelope 1
Griseldg, podkreslajac ich udziatl w tej decyzji — ze wskrzeszenie
Malcolma Sinclaira 1 jego dawnych wystepkow nie przyniesie
nikomu pozytku, doprowadzi za to do nieopisanych awantur i
niepewnosci, jak rowniez przypuszczalnie wielkich strat
finansowych u wszystkich, ktorzy skorzystali za sprawa jego
testamentu. .. restytucji, ktore zarzadzit po swojej Smierci.

— Smierci? — Montague zamrugat. — On umarl?

— Chyba nie nadgzam. — Violet odtozyta serwete 1 ze
zmarszczonymi brwiami powiodta wzrokiem po twarzach
obecnych. — Jakie wystepki popetnit Malcolm Sinclair i dlaczego
sagdzono, ze nie zyje?

Barnaby wyjasnit, a Stokes 1 Penelope uzupehiali jego
cokolwiek bezbarwng narracj¢ komentarzami. Penelope przerwata
mu, zeby potozy¢ nacisk na wigz, jaka uformowata si¢ migdzy
Sinclairem a przyjaciotmi Barnaby’ego 1 Penelope, Charlesem 1
Sarg Morwellanami, aktualnie hrabiostwem Meredith, oraz na to,
jak za sprawg owej relacji Sinclair uzmystowit sobie bledy w
swym postepowaniu i postarat si¢ je zrekompensowac, nim
zaaranzowal wlasng Smier¢. Barnaby na powrot przejal paleczke w
dyskusji, zeby opisa¢ wiszacy most nad wodospadem na gorze
Will’s Neck w Somerset, miejsce, ktore Sinclair wybrat na swoj
koniec.



— Sami wiec widzicie — skonkludowal. — To doprawdy cud,
ze w ogole przezyt, a c6z dopiero, ze wydobrzat na tyle, by
chodzi¢, méwic 1 by¢ w stanie komukolwiek pomagac.

Po chwili Stokes nachylit si¢ do przodu, skupiajgc znowu na
sobie uwage zebranych. Potoczyt wzrokiem po twarzach.

— Malcolm Sinclair oficjalnie nie zyje — oswiadczyt zwigzle —
a cztowiekiem, ktory stoi teraz przed nami, jest Thomas
Glendower. To jego musimy osgdzic.

— Widziate$ jego obrazenia. — Barnaby popatrzyt
Montague’owi w oczy. — Zaptacit bolesne myto, przy czym
zaryzykowalbym domniemanie, ze nadal ptaci za kazdy kolejny
dzien zycia.

— To istotnie cud. — Penelope popatrzyta na pozostatych. —
Mam na mysli to, ze nadal zyje.

Stokes przytaknat cigzko.

— Wydaje si¢ niemal swigtokradztwem to mowic, lecz tym
razem najwyrazniej gra po wlasciwej stronie, a czy my mamy
prawo mu to utrudniac?

— Poza tym — uzupetnita Penelope — jest oczywiste, ze nie
robi tego dla wlasnej korzysci, ale wylacznie po to, by pomdc Rose
1 dzieciom. Przy$§wieca mu cel catkowicie altruistyczny, osobiscie
nic na tym nie zyska. — Urwala, po czym z rozjasniong twarza
dodata: — W kazdym razie nie w sensie finansowym.

Barnaby postal jej cyniczne spojrzenie, a nastepnie zastukat o
stot trzonkiem noza.

— Powinnismy przedyskutowac¢ sprawe — rzekl, kiedy uwaga
wszystkich skupita si¢ na nim — 1 ustali¢, czy nalezy zrobi¢ co$
ponad to, co juz zaplanowali$my.

W dyskusji padaty kolejne opinie, w koncu jednak zgodzono
si¢, ze trzeba poczekac na wyniki pierwszej serii dziatan
sledczych, jakie pojawia si¢ nazajutrz.

Penelope jako jedyna dodata punkt do programu dziatania.

— Starsze damy, w kazdym razie te, z ktérymi zwykle si¢
konsultuje, udaty si¢ do Somerset, by odpocza¢ migdzy sezonami,
ale sprawdze, kogo jeszcze mogtabym zapytac o Richarda



Percivala. — Skrzywita si¢. — Nigdy nie interesowalam si¢
mezczyznami jego pokroju, totez sama nic o nim nie wiem.

Stokes pokiwat gtowa.

— Tak, zapytaj. Nieraz juz zdobywalas uzyteczne informacje z
takich zrodet.

Witali 1 przeszli do salonu. Kiedy siedzieli wygodnie,
popijajac herbate, Stokes, ktory przez caty czas nieznacznie
marszczyl brwi, skomentowat:

— Nie potrafie opedzi¢ si¢ od mysli, ze cho¢ sprawa wydaje
si¢ prosta, musimy wykaza¢ si¢ pomystowoscia, zeby zlapac
Richarda Percivala w taki sposob, by nie miat dtuzej szansy realnie
zagrozi¢ chtopcu.

Barnaby si¢ skrzywil, ale nie zaoponowat. Pozostali, rtowniez
zatopieni w myslach, wyrazili zgode niewyraznymi pomrukami.

W koncu, kiedy rozbrzmialy pozegnania 1 goscie udali si¢ do
domow, Barnaby podat dton Penelope 1 rami¢ w rami¢ podazyli po
schodach na gore.

Jak zawsze skierowali si¢ najpierw do pokoju dziecinnego.
Oparty o framugg Barnaby patrzyt, jak Penelope spoglada z gory
na ich $pigcego syna. Delikatnie poprawita mu kocyk, nachylita si¢
1 musnela pocatunkiem jasng gléwke, nastepnie za§ wyprostowata
sig, przykrecita knot nocnej lampki 1 wrécita do Barnaby’ego.

Gdy znalezli si¢ zno6w na korytarzu, zamknat drzwi, a potem
przystanat 1 patrzyl na nig, az poczuta na sobie to spojrzenie 1
podniosta wzrok.

Krotko zagladat jej w oczy, po czym unidst brew.

— Jutro — rzekt cicho, patrzac na nig — na wycieczce z Rose 1
dzie¢mi bedziesz nalezycie uwazac, prawda?

Na siebie, poniewaz jestes najwazniejszq istotq na Swiecie
dla mnie i dla naszego syna.

Penelope ustyszala te niewypowiedziane stowa; usmiechneta
sie, przytozyta dton do me¢zowskiego policzka, wspi¢ta si¢ na palce
1 pocalowata go lekko. P6zniej wzieta go za rgke 1 pociagneta z
powrotem w stron¢ schodéw, do sypialni.

— Tak, oczywiscie. — Kiedy si¢ z nig zrownat, spojrzata nan z



ukosa 1 uSmiechnela si¢; uosobienie pewnosci siebie. — Oprocz
dos¢ rzucajacej si¢ w oczy obstawy, 1 to w komplecie, bede miata
przy sobie mojego uroczego malenkiego deringera.

Barnaby usmiechnat si¢, pokrecit lekko gtowa 1 dat sig¢

zaholowac¢ do 1ozka.
b S

Pdzniej tego samego wieczoru, w bezpiecznej, luksusowe;j
kryjowce hotelu Pevensey, Rose po raz ostatni zajrzata do dzieci, a
upewniwszy sie¢, ze $pig spokojnie, przecieta salonik, przystaneta,
zeby zgasi¢ ostatnig lampe, po czym ruszyta dalej do wielkiej
sypialni, ktorg dzielita z Thomasem.

Zostawit drzwi uchylone; weszla 1 zamkneta je za sobg.
Wiasnie si¢ rozbierat, odwieszajac surdut, a za nim kamizelke, na
stojak po swojej stronie 16zka.

Idac ku toaletce, Rose wyymowata z wlosow szpilki.
Odtozywszy je, potrzasngta wlosami, tak ze sptynety, zwichrzone,
wyzwolone, 1$nigce, na jej plecy. Zawahala si¢, a potem, zamiast
jak zwykle siegna¢ po szczotke, odwrocita si¢ 1 zdecydowana
podazyta w kierunku Thomasa.

Zajety rozpinaniem guzikow u mankietéw, zobaczyt, ze si¢
zbliza, 1 przerwat t¢ czynnos¢. Opuscit ramiona i si¢ wyprostowat.

Zatrzymala si¢ dopiero tuz przed nim, tak ze stanikiem sukni
ocierata si¢ o szlachetny materiat jego poluzowanej koszuli.
Zajrzata mu w twarz, w oczy.

— Jak tego dokonates? Co zrobites, by uzyskac wsparcie
Adaira, Stokesa 1 ich pomocnikdéw?

Nie znaleZli wczesniej sposobnosci o tym porozmawiac, ale
znata go, miata tez na tyle dobre pojecie, jak funkcjonuje §wiat,
zeby watpi¢ w prawdopodobienstwo sytuacji, ze zwyczajnie
poprosit 1 otrzymat tego rodzaju pomoc.

Thomas zagladal jej w oczy, w braz bardziej teraz burzliwy
niz migkki. Zawahat si¢, niepewny, 1 tradycyjnie zapytat sam
siebie, co powinien zrobié, ktorg droge wybrac — jak wiele prawdy
jej wyjawic — ale...



Do tej pory zawsze byl z nig szczery, przysiggt u swego
prywatnego ottarza, ze nie bedzie jej oktamywat ani zwodzit.

— Zaproponowalem... ze oddam si¢ w rece prawa jako dawny
ja, zeby osadzono mnie za popelnione w przesziosci przestepstwa,
jesli oni zgodzg si¢ pomoc mi ochroni¢ Williama 1 bezpiecznie
przywroci¢ mu nalezng pozycje.

Patrzyla mu w oczy i przetrawiala te stowa.

— Znates$ Stokesa... z dawnych czasow.

Zaprzeczyt ruchem glowy.

— Znatem Adaira... wowczas nie byl jeszcze zonaty.
Przyjechat do Somerset na wezwanie Charliego Morwellana, zeby
przyjrze¢ si¢ dziwnym zdarzeniom, za ktorymi statem ja. Do
ktorych ja doprowadzitem. Adair juz wtedy byt znany jako kto§ w
rodzaju detektywa. P6zniej dowiedzialem si¢, ze w ostatnich latach
Adair 1 Stokes nawigzali trwalg wspolprace. Na ile zrozumiatem,
na koniec Adair wezwat Stokesa do Somerset, tak wigc Stokes
istotnie wie o wszystkich sprawkach... cztowieka, ktorym niegdys
bytem. —

Patrzac jej w oczy, zrobit krotkg przerwe, po czym dodatl: — Stokes
zrozumiat, co im oferuje. On 1 Adair przyjeli propozycig.

Rose nie wiedziata, co zrobi¢ — jak zareagowac. Jakby
zatrzymalo si¢ w niej serce. Tak, nadal bito, ale... musiata mie¢
pewnosc.

— Czyli... kiedy Richard zostanie zdemaskowany i nie bedzie
dluzej zagraza¢ Williamowi, ty, Thomas Glendower... co? Po
prostu przestaniesz istniec?

Pokiwat glowa.

— W skrocie, tak. Tak to bedzie wygladato.

Wpatrywala si¢ w niego. Z checig by nan pomstowata,
zapytata, jak mogt zrobi¢ cos takiego — z takim spokojem potozy¢
kres egzystencji czlowieka, ktorego pokochata, ktory obudzit jej
serce 1 ktoremu oddata sie¢ catg sobg... ale znata odpowiedz.

Nie probowal skroci¢ tej chwili, umkng¢ przed badawczym
spojrzeniem Rose.

W koncu, czytajac prawde w jego krysztatlowo czystych



oczach, z trudem zaczerpneta powietrza.

— Zaraz mi powiesz — odezwala si¢ — ze musze przyjac tot w
ojeposSwigcenie ze stosownym wdzigkiem, nieprawdaz?

Do tej pory zachowywatl kamienny wyraz twarzy, powazny,
lecz nieustgpliwy, niemniej jej komentarz przebit t¢ maske; wargi
mu drgnety. Zerknagt w bok, nim znow popatrzyt jej w oczy.
Sktonit si¢ lekko.

— Taki argument przyszedt mi do glowy.

Wyobrazata sobie. Udato jej si¢ nie spiorunowac go
wzrokiem. Przez dtuga chwile trwata zagubiona w jego oczach, a
pOZniej poteznie westchnela.

— Dobrze. Ale zrozum jedno. — Jej glos nabral mocy; na
powro6t si¢ skoncentrowata, uwiezita jego spojrzenie. — Nie oddam
ciebie ani tego, co zaistnialo mi¢dzy nami, bez walki.

Zaczal marszczy¢ brwi, ale powstrzymata go uniesieniem
dtoni.

— Nie. To nie jest co$, z czym masz prawo si¢ spiera¢ albo
usitowac na to wptyna¢. Tak jak ja musze zaakceptowac twoja
postawe, wiem bowiem, ze postrzegasz ocalenie Williama jako
swego rodzaju ostateczng pokute, tak wigc gdy oddajesz si¢ w rece
wladz, by osiggnac ow cel, jawi ci si¢ to jako element tej same;j
uktadanki, tak i1 ty musisz zaakceptowac, ze o moim stanowisku
decyduje wytacznie ja sama.

Patrzyta mu w oczy.

— Zadne twoje stowa nie powstrzymaja mnie przed
modleniem si¢ o to, zeby$ zostal oszczedzony, cokolwiek si¢
zdarzy. Zadne twoje stowa nie powstrzymaja mnie przed zyciem z
dnia na dzief i kochaniem cie kazdej godziny. Zadne twoje stowa
nie powstrzymaja mnie przed czekaniem na ciebie, przed byciem
twoja, nawet jesli polaczymy si¢ ponownie dopiero w wiecznosci.

— Zahuje, ze nie ma takich stéw. — Thomas przeméwit prosto
z serca, bez chwili wahania. Odnalazt jej dtonie i delikatnie
scisngt. — Dla twojego dobra chciatbym, zeby byty.

Zagladata mu w oczy, a potem sktonita gtowe.

— Tyle moge zaakceptowac. Ale niczego to nie zmienia.



Przypatrywal jej si¢ bacznie, a pd6zniej wzigt lekko drzacy
oddech.

— Wyglada na to, ze si¢ dobraliSmy.

[ jestesmy z gory na siebie skazani.

Rose ustyszata te niewypowiedziane stowa, lecz nie po to
wojowala z trudnosciami, jakie stawiato przed nig zycie, zeby
zosta¢ obsadzong w roli tragicznej heroiny.

— Owszem, 1 az do ostatniego rzutu kos¢mi, dopoki nie
przestang si¢ toczy¢, nie bedziemy wiedzieli, co nam obwieszcza,
nie bedziemy znali finatu tej historii.

Minimalnie uniost brwi, lecz nic nie odrzekt.

Nie czekala, az si¢ z nig zgodzi.

— A zatem...

Wysuneta palce z jego uscisku, oparta dtonie o jego
przyobleczong w pldtno piers, po czym wolno powiodia nimi w
gore, a cigzkie migsnie napinaty si¢ pod jej dotykiem, naprezaty si¢
blizny na jego lewym barku. Przystgpita blizej, w jego objecia,
napierajgc biustem na jego tors, i chwycita go za kark.

Otoczyt ja ramionami 1 nie opieral si¢, gdy pociggneta go w
dot.

Na moment przed tym, jak ich wargi si¢ spotkaty,
wyszeptala:

— Pozostato mi tylko podzigkowac ci... nalezycie... za twoje
poswiecenie.

Pocatlowata Thomasa, a p6Zniej wystata mu zaproszenie,
ktorego nie zdotalby blednie zinterpretowac — i ktore natychmiast
przyjat, odkrywajac przy tym, jak bardzo jej pragnie.

Przyniesione przez ten dzien zapowiedzi wywarty wptyw
takze na niego. Racjonalny umyst Thomasa moze 1 postrzegat jego
poswigcenie, jakkolwiek odlozone w czasie, jako rzecz
nieunikniong, przed ktorg nie zdota uciec, lecz jakas znacznie
glebiej ukryta czes¢ jego duszy — czesé, ktorg Rose z taka
tatwo$cig wywabiala na powierzchni¢ — buntowata si¢ przeciw tej
decyzji 1 jej konsekwencjom...

Rose owingla si¢ wokol niego; wyslizgneta si¢ z jego ramion



1 rozebrata ich oboje, a on jej nie przeszkadzat. Pociggneta go do
t6zka 1 poszedl, rownie spragniony jak ona, rownie ztakniony
ciepta, komfortu, niewystowionej bliskosci. ..

Owa bliskos¢ — prawdziwa intymno$¢ — wstrzgsneta nim,
zadawata mu katusze; bezwzglednie zakotwiczyta w
terazniejszosci wszystkie jego mysli 1 zmysty, zmienita go w
spolegliwego, chetnego wi¢znia rozkoszy dawania 1 brania, chwil
skrzacego si¢, kradngcego oddech cudu.

Niezmaconej radosci.

Sypaly sie pieszczoty; wargi spijaty, saczyty; jezyki tarty o
siebie, podczas gdy rece chwytaly, a palce rzezbity.

Kochali sie.

Uniosta si¢ nad nim 1 wziela go w siebie. Otulita §liskim
zarem, a potem ujezdzala.

Chwycit jg za biodra 1 trzymal, kiedy pedzili przez tak dobrze
im teraz znany krajobraz, ku szczytowi, ktory ich przywotywat,
czekat na nich.

Serca bily im w jednym rytmie, pozadanie zrosito skore
potem, ciala ptonely ogniem, ktory powitali z radoscig; napawali
si¢ cudownym doswiadczeniem 1 mkneli dale;.

Na szczyt 1 ponad nim, skaczac w dot, kiedy nerwy 1 zmysty
rozpadly si¢ na kawalki, az nie bylto juz nic poza oslepiajaca
wspaniatoscig.

Ekstaza I$nita migdzy nimi, nie$miertelna prawda.

Blask przygast niespiesznie, pozostawiajac ich nie
osieroconych, lecz pokrzepionych.

Opadta na jego klatke piersiowa, a on zamknat ja w
objeciach.

Iskra, ktora rozpalita niedawng wspaniatos¢, nie opuscita ich,
lecz wnikneta w ich ciata, gleboko, szukajac schronienia w
sercach.

Nie musieli nic mowi¢ — byta tam, przyczajona, w nich,
wokot nich.

Na zawsze ich czes$¢, cos, czemu zadne nie mogto
zaprzeczyC.



W koncu si¢ rozdzielili 1 lezeli obok siebie, objeci luzno
ramionami.

Okryt ich, ztozyt znoéw glowe na poduszkach, zamknat oczy 1
czekatl na sen.

Wtulona w niego, Rose obserwowata w mroku jego twarz,
przygladala sig, jak wyryte na niej przez los linie migkng, gdy
nadciggat sen.

Czekata, a potem przysune¢la si¢ blizej, dopasowata ciatem do
jego ciata 1 rozluznita w jego ramionach. Sktadajac mu policzek na
piersi, delikatnie pocatowata jego stygnaca skore.

— Cokolwiek si¢ wydarzy, Thomasie Glendowerze, zawsze
bede ci¢ kochata, az do dnia mojej Smierci.

Wyszeptata te stowa, lecz po jego chwilowym
znieruchomieniu poznala, ze je ustyszat.

Zamknawszy oczy, poddala si¢ utajonej przyjemnosci lezenia
razem w objeciach.

Temu, co przyjdzie, cokolwiek to bedzie. Cokolwiek los

zamyslatl zrobi€ z ich zyciem.
%k

Zblizala si¢ pdinoc, kiedy Richard Percival sam otworzyt
sobie drzwi domu przy Hertford Street 1 natknat si¢ na Curtisa,
ktory czekat na niego na krzesle w holu.

— Ma pan wiesci? — zapytat natychmiast Percival, zamykajac
drzwi.

Curtis wolno wstat. Wzrostem niemal dorownywat
Percivalowi, lecz byt od niego o potowe szerszy.

— Poniekad.

Mina Percivala wskazywata, ze odpowiedz nie przypadia mu
do gustu, niemniej odtozyt kapelusz, rgkawiczki 1 laske na stolik w
holu, po czym machnat r¢ka w glab korytarza.

— W bibliotece.

Curtis podazyt za nim; wszedt do domu jak zwykle, od
zautka na tytach, przez kuchenne drzwi. W przypadku zlecenia
Percivala takie srodki ostroznos$ci przypuszczalnie nie byly



konieczne, lecz stare nawyki trudno wykorzenic.

Minute p6zniej siedzieli juz po obu stronach biurka
Percivala, w niewielkim krggu migkkiego §wiatla lampy, ktorg
gospodarz zapalit, od razu przykrecajac knot.

Percival sprobowat wyczytac cos z kamiennego oblicza
Curtisa, ale predko si¢ poddat.

— Czego si¢ pan dowiedzial? — zapytat cokolwiek obcesowo.

— Wydaje mi si¢ — Curtis popatrzyl w ciemnoniebieskie oczy
Percivala — 1, podkre§lam, nic ponadto, ze wiem, kogo udawata
mtoda dama oraz gdzie ukrywala dzieci.

Percival nauczyt si¢ juz ufa¢ temu, co Curtisowi ,,si¢
wydawato”.

— (Gdzie?

— Wydaje mi si¢, ze przedstawiata si¢ jako pani Sheridan 1
byta gospodynig w pewnym dworze na odludziu, niedaleko
Breage, na wybrzezu Kornwalii.

— Do kogo nalezy ten dom?

— Do niejakiego Thomasa Glendowera, ktory jednak do
niedawna nie mieszkal tam. Przez wiele lat byt wlascicielem na
odleglos¢, ale pojawit si¢ znowu kilka miesigcy temu 1 od tego
czasu osiadl we dworze.

Percival zmarszczyt brwi.

— Jesli pan wie, gdzie przebywajg ona 1 dzieci...

— Nie, wiem, gdzie przebywali. Gdzie, jak mi si¢ wydaje,
przebywali. Gospodyni i jej dzieci doktadnie pasuja do opisu, ale
kiedy moi ludzie przepytywali pana Glendowera, twierdzil, ze to
miejscowa rodzina, gleboko zakorzeniona w kornwalijskiej ziemi.

Mars na czole Percivala si¢ poglebit.

— Dlaczego wigc uwaza pan, ze to ich szukamy?

— Poniewaz kiedy moi ludzie zatrzymali si¢ tam z lokajem
panskiego brata, zeby potwierdzi¢, ze to nie oni, czekal na nich
zamknigty, pusty dom.

— Pusty? Ale... jesli uciekta z dzie¢mi, co z Glendowerem?

— Wiasnie dlatego tu jestem. Jego rowniez nie zastali. Moi
ludzie poswigcili dzien na sprawdzenie, pytali w okolicy, lecz po



raz ostatni widziano go poprzedniego dnia... w Helston, gdzie moi
ludzie na gtownej ulicy organizowali si¢, zeby przeczesac
potwysep Lizard. Widziat ich, tyle wiem na pewno.

Percival zwezit oczy.

— Wedtug pana wrocit do domu, a potem... uciekt z nig 1
dzie¢mi?

Curtis przytaknat.

— Zajeto to kilka dni, lecz w koncu znalezlismy jego konia i
kuca z dworu w stajni najlepszego zajazdu w Falmouth. Przybyt
tam wczesnym rankiem tego samego dnia, kiedy moi ludzie dotarli
do dworu. Stamtad, jak si¢ dowiedzieliSmy, zabukowat rejs do
Southampton 1 tego samego popotudnia znalazt si¢ na statku z zong
1 dwojgiem dzieci. — Z mrocznym marsem na czole, Curtis
warknat: — Mot ludzie spedzili cate tygodnie na przygotowaniach,
a mimo to wymknat si¢ z naszej sieci, gladko jak si¢ patrzy.

Percival zmierzyt Curtisa wzrokiem.

— Zapewne nie z takimi klientami ma pan zwykle do
czynienia.

— Nie. Bardzo opanowany, szybko mysli. — Curtis popatrzyt
Percivalowi w oczy. — I dlatego tu jestem: zeby pana ostrzec.

Percival siedziat dotad z podbrédkiem zatopionym w
halsztuku. Teraz uniost gtowe, wbijajac wzrok w Curtisa.

— Przed czym? — Nasrozyt brwi. — Nie rozumiem, dlaczego
ten Glendower, jesli faktycznie chodzi o niego, jej pomaga. Przy
zalozeniu, ze to 1stotnie ona 1 dzieci.

Curtis prychnat.

— To chyba akurat jedyny pewnik w tym wszystkim.
Rysopisy mtodej damy 1 chtopca, jak rowniez to, co mozna
wywnioskowa¢ na temat dziewczynki, pasuja. Co do Glendowera,
miat jaki§ wypadek, po ktérym zostalty mu liczne blizny i1 chodzi o
lasce, zatem jego roOwniez fatwo zidentyfikowac. I taka wlasnie
grupa przybyla do Southampton. Owszem, postalem tam ludzi,
zeby sprobowali ztapa¢ trop, jednak biorac pod uwage, ile dni
mingto, powiedzialbym, Ze jest w miare pewne, i1z Glendower
przywidzl ,,zong 1 dzieci” do Londynu... a wie pan, jak trudno



bedzie ich tu znalez¢.

Marszczac brwi, Percival pokiwatl glowa.

— Tak, to wydaje si¢ prawdopodobne, ale nadal nie
rozumiem, dlac ze g o jej pomaga.

Curtis cicho westchnat.

— Wiasnie przed tym przyszediem pana ostrzec. Pytanie,
ktore powinien pan sobie zada¢, brzmi nie dlaczego, ale ¢ z y im
pomaga.

Percival znieruchomial; z jego twarzy sptynal wszelki wyraz.

— Co ma pan na mysli? — zapytal z opanowaniem.

Curtis przeciagnat dtonig po krotko scietych wlosach.

— Mam na mysli, ze nie da si¢ wykluczy¢, iz ten caty
Glendower odkryt ich sekret 1 zamierza na tym skorzystac. —
Spojrzat na Percivala. — Dama 1 dzieci niekoniecznie towarzyszg
mu z wlasnej woli. — Zrobit krétka przerwe. — Mozliwe, ze sam si¢
z panem skontaktuje.

Uplyneta dluga chwila.

— Zebym zaptacil za nich okup? — spytal Percival.

Curtis patrzyt mu w oczy.

— Zeby ich panu sprzedaé.



ROZDZIAL 11

Kolejnego ranka Montague nie mogt si¢ doczekac, kiedy
znajdzie si¢ w biurze. Zaraz po przybyciu zwotat personel do
swojego gabinetu.

Ulokowawszy si¢ za biurkiem, u§miechnat si¢ do wszystkich.

— Mamy nowe $ledztwo.

W ostatnich miesigcach wspoétpracowali z Adairem 1
Stokesem przy kilku §ledztwach, z ktorych pierwsze wprowadzito
do zycia Montague’a Violet. W rzeczy samej do zycia catego jego
zespohu. Spogladajac ponad biurkiem, przekonat si¢, ze zona takze
wpatruje si¢ wen w oczekiwaniu na to, jak Montague poradzi sobie
z niezbednymi wyjasnieniami. Violet spedzata trzy dni w tygodniu
w roli jego osobistej sekretarki, przez reszt¢ czasu zas asystowata
Penelope.

Teraz skinieniem gltowy zachecita go, by zaczynat.
Odkaszlngwszy, potoczyt wzrokiem po zebranych i przystgpit do
naswietlania sprawy.

Wszyscy pracowali z nim na tyle dtugo lub byli — jak Pringle,
najnowszy nabytek — na tyle doswiadczeni, by predko pojac, w
CZym rzZecz.

— No dobrze. — Frederick Gibbons, starszy asystent w firmie
Montague’a, oparty do tej pory o regat z ksigzkami, wyprostowat
si¢. — Szukamy jakiego$ dlugu, na tyle pokaznego, by
sprowokowat Percivala do desperackich czynéw... 1 to cztery lata
temu.

Foster, mtodszy asystent, prychnat.

— Jesli cztery lata temu dlug sktonit go do morderstwa, teraz
musi by¢ astronomiczny.

— Hm. — Mruzac oczy, Montague popukat palcem w
podktadke na biurku. — To chyba nazbyt pochopny wniosek. —
Popatrzyt na Fostera 1 Gibbonsa. — Finanse Percivala moga po
prostu stale znajdowac si¢ pod kreska... na tyle, by stanowito to
bodziec, nieustannie go niepokoito, lecz nie w takim stopniu, by
ktokolwiek inny dopatrywatl si¢ u niego poteznego dtugu.



Gibbons przytaknat.

— Dhug raczej chroniczny niz dotkliwy. — Popatrzyt na
Fostera. — Moze by¢ rownie ucigzliwy... W rzeczy samej bylby to
nawet lepszy motyw niz spory jednorazowy dhug.

— Doktadnie tak. — Montague omidtt wzrokiem pozostatych:
Slocuma, wieloletniego kierownika biura, Pringle’a, réwniez
doswiadczonego pracownika, ktory dotaczyt do firmy kilka
miesigcy wezesniej, kiedy Montague 1 pozostali badali sprawe
morderstwa jego poprzedniego pracodawcy, Slatera, mtodszego
pracownika, oraz Reginalda Robertsa, gonca. — Czy komus jeszcze
coS si¢ nasuwa?

Ku zaskoczeniu Montague’a odezwata si¢ Violet.

— Prawde mdwiac, tak, nie zgadza mi si¢ tutaj jedna kwestia.
— Popatrzyta me¢zowi w oczy, a kiedy zachecajaco skinat gtowa,
ciggneta: — O Richardzie Percivalu wiadomo, ze zatrudnia
profesjonalnych poszukiwaczy... wywiadowcow, jak okreslaliscie
ich ty, Stokes 1 Adair. Jesli dobrze pami¢tam, podejrzewa sig, ze
korzysta z ich ustug od dtuzszego czasu, a ostatnio pan Glendower
widziat dwoch wywiadowcow przy jednej okazji i co najmnie;j
dwunastu przy kolejnej. — Violet zrobita krotkg przerwe, po czym
przekrzywita glowe. — Czy nie $wiadczy to, ze Percival dysponuje
znacznymi Srodkami finansowymi? Czy tacy zawodowcy nie
kosztujg?

Montague otworzyt szerzej oczy, wolno odchylit si¢ na
oparcie fotela 1 przytaknat.

— Doskonata uwaga, ale chyba potrafi¢ odgadna¢ odpowiedz.
— Zerknat na Gibbonsa 1 wyczytal w jego oczach to samo
podejrzenie. Popatrzywszy znow na Violet, wyjasnit: — Jak to si¢
czesto dzieje w nie catkiem legalnym swiatku, zaptata za
poszukiwania przypuszczalnie zalezy od efektow.

Violet zmarszczyta brwi.

— Czyli zaden z tych ludzi nie otrzyma zaptaty, jezeli nie
znajda chiopca?

Coraz bardziej powazny, kiedy przemyslat, co z tego wynika,
Montague przytaknat.



Foster si¢ skrzywil.

— W takim razie nic dziwnego, ze pilno im go znalez¢. —
Skierowal si¢ ku drzwiom. — Przejde si¢ po bankach 1 zobaczg,
czego zdotam si¢ dowiedzied.

Gibbons takze potakiwat ponuro.

— Jesli latami zwodzono ich obietnicg, co dostang, kiedy
znajda 1 przekaza chtopca... — Pokrecit glowa 1 ruszyt do gtéwnego
pomieszczenia. — Kiedy uporam si¢ z dzisiejszym spotkaniami,
wyjde popyta¢ wsrdd naszych kolegow po fachu. — Obejrzat si¢ na
Montague’a. — Wiadomo, kto prowadzi jego interesy?

Montague zaprzeczyt i spojrzat na Slocuma. Ten skionit
glowe.

— Postaram sig¢ to ustali¢, kiedy pan Gibbons begdzie miat
spotkania.

Montague gestem wyrazil aprobate, a nastepnie omowit
biezace sprawy z Pringle’em, Slaterem 1 Reginaldem, tak by
codzienna dziatalnos¢ biura toczyla si¢ gtadko. Kiedy pracownicy
oddalili si¢ do swych biurek, odwrécit si¢ do Violet 1 odkryt, ze
nadal marszczy brwi, choc¢ tak, jakby btadzita myslami gdzies
daleko.

— O co chodzi?

Niedawno dowiedzieli si¢, ze Violet oczekuje ich pierwszego
dziecka, totez kazda zmarszczka na jej czole czy krzywa mina
przyprawialy Montague’a o ucisk w piersi.

Podniosta nan wzrok, skoncentrowata sie... 1jej mars
roztopit si¢ w stodkim, tagodnym usmiechu.

— Nic z tych rzeczy, czuje¢ si¢ doskonale i powiedziatabym ci,
gdyby bylo inaczej. — Mars powrocit. — Myslatam o tym nowym
sledztwie. Kim sg ci profesjonalni poszukiwacze? Czy
mogliby$smy w jaki$ sposdéb — wykonata nicokreslony gest — ich
przekabaci¢? Naktoni¢, zeby swiadczyli przeciw Percivalowi,
przynajmniej potwierdzajac, jakie rozkazy im wydat?

Uspokojony w kwestii zdrowia Violet 1 swego dziecka —
swego d z1e c k a, ktoérego to stowa nigdy nie spodziewat si¢ uzy¢
w takim kontekscie — Montague zastanowit si¢, a pdzniej skrzywit.



— Nie, jakos tego nie widzeg. Jesli sprobujemy si¢ do nich
zblizy¢, moze to odnies¢ odwrotny skutek: jest bardziej
prawdopodobne, ze powiadomig Percivala, iz kto§ wypytuje o jego
sprawy, niz ze nam pomoga. —

Popatrzyt Violet w oczy. — Sukces tego rodzaju profesjonalistow,
czy to wywiadowcdw, czy egzekutorow, czy tez tak zwanych
tropicieli... ludzi, ktorzy znajduja innych za pienigdze... zalezy
scisle od ich reputacji w zakresie zachowania dyskrecji. Wystarczy
jedno potknigcie w tej sferze, a nikt ich juz nie zatrudni... przy
czym, niestety, wiekszos¢ takich ekip, aby przetrwac¢ w interesie,
podejmuje si¢ glownie podejrzanych zlecen.

Violet zrobita kwasng mine.

— Coz, warto bylo to rozwazy¢. No dobrze! — Otworzyta
terminarz, ktory spoczywat na jej kolanach.

— Masz dzi$§ co najmniej dwa spotkania, z ktorych si¢ nie
wywiniesz.

Montague stuchat z usmiechem, zdajac si¢ na nig, by

rozplanowata mu dzien.
%k

Godzing p6zniej Stokes ocigzatym krokiem skrecit w
Hertford Street 1 niespiesznie podazyt na jej wschodni, slepy
koniec, gdzie znajdowat si¢ niewielki dziedziniec.

Niemal przy koncu ulicy, po jej potudniowej stronie, dwaj
mezczyzni, zebracy, jesli sadzi¢ po nedznym przyodziewku,
siedzieli na krawezniku, oparci plecami o ogrodzenie jednej z
kamienic.

Rozmawiali cicho. Jedynym godnym odnotowania
szczegOtem w zwigzku z nimi byt fakt, ze nie zostali stad jeszcze
popedzeni przez lokalnych konstabli.

Nie az tak zaskakujace, zwazywszy, ze byli to wlasnie lokalni
konstable.

Stokes zatrzymat si¢ przy me¢zczyznach. Skinieniem glowy
wskazat ich regulaminowe buty.

— Ukrylbym je na waszym miejscu.



Zaczerwienili si¢ 1 podkurczyli nogi, chowajac buty pod
dlugimi, brzydkimi plaszczami z ratyny.

Stokes predko omiott wzrokiem otoczenie. Nie wpatrywat si¢
w zaden konkretny obiekt, niemniej potwierdzit, ze dom Richarda
Percivala niczym si¢ nie wyrdznia — typowy w tej okolicy
szeregowy budynek. Popatrzyt na swoich ludzi.

— (Gdzie Philpott?

— Ma przerwe — odpart sierzant O’Donnell. — Niedtugo
przyjdzie, a wtedy wroceg za roég zamiatac ulice.

Stokes skingt glowa.

— Czego si¢ dowiedzieliscie?

— Wczoraj wrocit tuz przed pdinoca. Na chwile poszedt do
jednego z pokoi na dole, potem udat si¢ na pigtro, do pokoju od
frontu, na lewo od gléwnego wejscia, a pdzniej swiatla zgasty.
Dzi$ rano zastony odciaggnigto okoto dziesiatej. Od tej pory ani
sladu cztowieka.

Stokes popatrzyt na mtodszego konstabla.

— A jego shuzba?

Morgan, o dziecinnej twarzy 1 sporym uroku osobistym,
potrafit wyciggna¢ niejedno od pomocy kuchennych, a nawet
kucharek. Teraz mial nietega ming.

— Liczylem, ze tu opowiesci si¢ sypna, ale nie, wyglada na to,
ze facet ma nieliczng, dyskretng stuzbe. Cichy dom... tak mi
gadala pomywaczka po sasiedzku.

Stokes zmarszczyt brwi.

— Zadnych wzmianek o hatasliwych przyjeciach, orgiach,
tego typu sprawach?

Morgan, w istocie starszy, niz na to wygladat, bez rumienca
pokrecit gtowa.

— Ani mru-mru. Na ilem styszat, gos¢ mogtby by¢ wiejskim
pastorem.

Jeszcze bardziej si¢ frasujac, Stokes polecit:

— Obserwujcie dalej. Wiecie, co robi¢, jesli si¢ ruszy?

— Tak jest. — O’Donnell podniost si¢ ocigzale. — Dwoch
sledzi, jeden zawiadamia posterunek, a potem pana.



— Jesli nigdzie nie wyjdzie, nie liczac towarzyskiego wypadu
wieczorem — rzekl po chwili wahania Stokes — zajde tu jakos jutro
1 si¢ zastanowimy.

Zobaczyt, jak obaj m¢zczyzni walczg z impulsem, by mu
zasalutowac.

— Tak jest — odparli chérem.

Nie wykonujac zadnego wigcej gestu w ich strong, Stokes
bez pospiechu obszedt dziedziniec 1 podazyl z powrotem drugg
strong ulicy.

Idac, dumat nad obrazem Richarda Percivala, jaki
odmalowali jego ludzie.

Zupelnie nie takiego portretu si¢ spodziewat.

— Z drugiej strony, jesli cienko u niego z gotowka, moze po
prostu zyje tak, jak musi, nerwowo oczekujac wiesci.

Bylo to sensowne, calkowicie przekonujace wytlumaczenie.
Stokes uniost gtowe, wydtuzyt krok 1 skierowat si¢ z powrotem do
Scotland Yardu.

*

P&Zniej tego samego ranka Thomas wspial si¢ po schodach
do biura Draytona, mieszczacego si¢ na pigtrze waskiego budynku
przy Threadneedle Street.

Okna biura wychodzity na ulice. Thomas dotart do konca
korytarza, otworzyt drzwi 1 wszedt.

Uprzedzit o swoim przybyciu; pracownik za biurkiem
podnidst wzrok, z rozkwitajgcym usmiechem poderwat si¢ na nogi,
spiesznie wyklepat powitanie 1 popedzit po Draytona.

Chociaz korespondowali regularnie, Thomas nie ogladat
Draytona od ponad dziesi¢ciu lat, lecz mimo to natychmiast
rozpoznat mezczyzne, ktory w §lad za pracownikiem wytonit si¢ z
gabinetu w glebi. Pod wzgledem fizycznym Drayton byt na wskro$
przecigtny, cztowiek z rodzaju tych, ktorzy tatwo nikng w thumie.
Ale to nie dla jego fizycznych atrybutéw Thomas go zatrudnit;
umyst 1 nastawienie Draytona dobrze harmonizowaty z jego
wlasnymi. Subtelne maniery 1 spokojny temperament, potagczone z



wnikliwos$cig oraz niemalze obsesyjng skrupulatnoscia, a do tego
nienaruszalna dyskrecja 1 gotowos¢, by zaufac klientowi 1
wypelnia¢ jego polecenia, nie domagajac si¢ thumaczen, az z
nawigzkg czynity Draytona idealnym przedstawicielem
biznesowym dla pana Thomasa Glendowera.

Co godne pochwaly, Drayton, §wiadom faktu, ze Thomas
mial powazny wypadek, po ktorym latami wracat do zdrowia,
ocenit jego stan jednym szybkim, lecz wnikliwym spojrzeniem, a
potem z u§miechem wyciagnat reke.

— Panie Glendower! Jakze mito zno6w pana widzie€.

Usmiechajac si¢ swobodnie, Thomas wymienit z nim uscisk
dioni.

— W istocie. Ciesze si¢, ze mam sposobnos¢ nadrobic
zaleglosci.

Z niejakim zdumieniem zdat sobie sprawe, ze moOwi szczerze.
Drayton byt jednym z niewielu statych elementow w jego zyciu,
relacja, ktora przetrwata niezbrukana dziataniami drugiego ja
Thomasa.

— Ale prosze wejs¢, prosze wejs¢. — Drayton gestem zaprosit
Thomasa do swego gabinetu. — Wnosze, ze chciatby si¢ pan
naradzi¢ w sprawie, o wejrzenie w ktorg mnie pan prosit?

— Tak. — Thomas usiadt w fotelu przed biurkiem i czekat, az
Drayton zamknie drzwi 1 wrdci na swoje miejsce, nim podjat: — Jak
sadze, w moich wlasnych sprawach jestesmy na biezaco 1 we
wszystkim si¢ zgadzamy. Jesli nie wynikto ostatnio nic pilnego,
sugeruje, bySmy na razie odtozyli je na bok.

Drayton kiwnat gtowa.

— Nie wiadomo mi o niczym, co w tej chwili wymagatoby
panskiej uwagi. Wszystkie fundusze osiaggaja spodziewane wyniki,
wykonali$my tez panskie ostatnie polecenia. Jak zwykle okazaty
si¢ prorocze 1 trafity w doskonaty moment. Panskie finanse sg w
wySmienitym stanie.

Thomas odwzajemnit u§miech Draytona.

— Istotnie. Zatem ta druga kwestia. Sytuacja nieco si¢
rozwingla. Poprositem pana — ciggnat juz bez usmiechu — o



sprawdzenie finanséw Richarda Percivala, poniewaz gdzies w nich
kryje si¢ motyw morderstwa, takie w kazdym razie przekonanie
zywig ja 1 inne osoby. Rozumiemy to tak, ze Richard Percival
znalazl si¢ w palgcej potrzebie finansowej 1 chcac jej sprostac,
musi odziedziczy¢ majatek ziemski zmartego brata. W rzeczy
same] mamy solidne powody wierzy¢, ze Percival zaaranzowat
morderstwo swego brata 1 szwagierki, by osiggna¢ 6w cel.
Aktualnie na drodze stoi mu juz tylko jego mtody bratanek. —
Thomas popatrzyt w zaokraglajace si¢ oczy Draytona. — Ten
chlopiec, wicehrabia Seddington, przebywa obecnie pod moja
opieka. Ze wzgledu na powage sytuacji pozyskatem do pomocy
pana Barnaby’ego Adaira oraz, za jego posrednictwem, inspektora
Stokesa ze Scotland Yardu.

Drayton wyprostowat si¢, a jego zaskoczenie ustgpito
miejsca zainteresowaniu.

Thomas przez chwilg zbierat stowa, po czym ciggnat:

— Aktualnie wszyscy prowadzimy sledztwo, kazdy na swoj
sposob. Adair 1 Stokes znajg si¢ z Montagiem, z firmy Montague i
Synowie, o ktorym z pewnoscig pan styszat, 1 on takze aktywnie
si¢ zaangazowat. Do Montague’a 1 jego ludzi, jak réwniez do
mnie, a za moim posrednictwem do pana 1 panskiego personelu,
nalezy ustalenie motywu Percivala. Dlaczego tak rozpaczliwie
zabiega o to, by odziedziczy¢ posiadtos¢? — Zawahat si¢, po czym
przyznal: — Mogg istnie¢ powody inne niz pienigdze 1 takg
ewentualnos¢ takze ktos bada, niemniej potrzeba finansowa
wydaje si¢ znacznie bardziej prawdopodobna. — Popatrzyt
Draytonowi w oczy. — Zebrat pan juz ogdlne opinie o reputacji
Percivala, ja za$§ przekazatem te informacje Montague’owi. On, jak
sadze, wykorzysta wtasne kontakty, zeby sprawdzic to, co
okreslitbym instytucjonalng strong zagadnienia: banki,
przedstawiciela biznesowego Percivala, Gietdg Krolewska.
Mozemy chyba polega¢ na Montague’u, ze wszystko stosownie
przeanalizuje 1 odkryje, cokolwiek bedzie tutaj do odkrycia.

— Czyli by¢ moze nic. — Drayton, z chwili na chwilg bardzie;j
zaintrygowany, nachylat si¢ teraz ku Thomasowi, wsparty



przedramionami o biurko. — Niewykluczone, ze potrzeba Percivala
wywodzi si¢ z innego obszaru.

— W istocie. — Popatrzyli na siebie porozumiewawczo. —
Chociaz sami nigdy nie nurzaliSmy si¢ w takich sferach, czgsto
weryfikowaliSmy, czy nasi potencjalni sprzymierzency majg z nimi
co$ wspolnego. W przypadku Percivala chciatbym, zeby popytat
pan wsrdd. .. powiedzmy, ludzi prowadzacych bardziej szemrane
interesy? Prosze sprawdzi¢, czy natknie si¢ pan na wzmianke o
nim w kontekscie jakiegokolwiek nie catkiem jasnego
przedsigwzigcia, watpliwej inwestycji czy gry o wysokim ryzyku.
Musi gdzies istnie¢ powigzanie, ktore wiele nam ujawni, ale moze
ono siggac czterech albo 1 wigcej lat wstecz. Alternatywnie, moze
chodzi¢ o trwajaca, zmienng i nieustannie eskalujaca sytuacje,
kiedy to on stale roluje dtugi inwestycyjne, z coraz wigksza
desperacja, totez prosz¢ zarzucic sie¢ szeroko 1 nie lekcewazy¢
zadnego zwiazku, na jaki si¢ pan natknie.

Zmruzywszy oczy w namysle, Drayton kiwal glowa.

— Zyczy pan sobie, zebym zaczat od razu czy poczekal, co
odkryje Montague? — spytal, skupiajagc znow wzrok na Thomasie.

— Nie. Prosze zacza¢ od razu. W normalnych okolicznosciach
tak, prowadzilibySmy dochodzenie sekwencjami, przechodzac od
jawnych do mniej uregulowanych obszaréw, lecz w tym wypadku
nie wiemy, ile mamy czasu. Skoro Percival cztery lata temu byl na
tyle zdesperowany, by popetni¢ morderstwo, 1 od tamtej pory
wytrwale $cigat bratanka, nie sta¢ nas na to, aby ociagac si¢ ze
zdemaskowaniem go... kazdy dzien jego wolnosci oznacza
zagrozenie dla chtopca. — Thomas chwycit laske 1 si¢ podniost. —
Poinformuj¢ Montague’a o obranym przez nas kursie.

— Tak, oczywiscie. — Drayton takze wstat. — Natychmiast
wezmiemy si€ za t¢ sprawe.

Okrazywszy biurko, uscisngt dton Thomasa, a nastepnie
otworzyt drzwi gabinetu 1 poprowadzit go przez biuro.

— Gdzie mam wysyta¢ raporty? — spytat, przystajac przy
drzwiach wyjsciowych.

Thomas popatrzyt mu w oczy.



— Bezposrednio do Montague’a. Najlepiej, zeby koordynowat
nasze wysitki. Jego biuro miesci si¢ chyba przy Chapel Court.

Drayton potwierdzit.

— Tak. Wtasnie tam. No c6z — uSmiechnat si¢ odrobing
zaklopotany — w krolestwie finansow Montague cieszy si¢
niemalze takg estyma jak pan.

Thomas si¢ rozesmiat.

— Nie pomyslatem... ale zapewne to prawda.

Drayton otworzyt drzwi 1 Thomas przestapit prog, lecz
zatrzymal si¢ jeszcze, by dodac:

— Wspomne¢ Montague’owi, ze pozyskatem pana dla sprawy,
tak by wiedziatl, ze ma oczekiwac¢ od pana wiadomosci.

Wymienili uprzejmosci — Drayton si¢ uktonit, Thomas skinat
glowg — 1 si¢ rozstali.

Thomas wolno zszedt po schodach. Gdy znalazt si¢ na
chodniku, wezwat dorozke, podal woznicy adres 1 wspiat si¢ do
srodka.

Usadowit si¢ wygodnie 1 wykorzystat czas, kiedy pojazd
toczyt si¢ w kierunku Lincoln’s Inn, na refleksj¢ nad tym, jak
wyostrzyly si¢ jego zmysly 1 wzrosto zaangazowanie we wszystko
wokot; mingto sporo czasu, odkad odczuwat cos$ takiego —
nape¢dzajacy go impuls, ktory brat si¢ z posiadania prawdziwego
celu.

Z poswiecenia si¢ temu, by doprowadzi¢ dang rzecz do
konca, 1 stosownego do tego dziatania.

Dumat nad tg zmiang przez kilka minut, a p6zniej zwrocit
mysli ku celowi podrozy.

Podobnie jak Drayton, Marwell, jego prawnik, powita go z
zadowoleniem 1 rad podejmie si¢ kazdego zadania, jakie Thomas
mu zleci. Z Marwellem planowat omowi¢ kilka kwestii, nie
wszystkie zwigzane z Richardem Percivalem. Jednakze oprocz
tych innych kwestii — skadinad raczej prostych — chciat ustyszec
bezposrednio od Marwella, co ten sadzi o Foleyu, a nast¢pnie
zamierzat naswietli¢ mu, bardzo podobnie jak Draytonowi, jak w
ich rozumieniu przedstawia si¢ sytuacja z Richardem Percivalem,



oraz zaprosi¢ go do spekulacji na temat sztuczek prawnych, do
jakich moglby uciec si¢ Percival, czy to zeby rzuca¢ im ktody pod
nogi, czy tez wytyczy¢ sobie szlak do zwycigstwa.

Nie zaszkodzi zyskac¢ pojecie o tym, jakie inne fronty moga
si¢ otworzy¢ w trakcie bitwy, do ktorej przystapili w celu
powstrzymania, a nast¢pnie zdemaskowania Percivala i

przywrocenia Williamowi pozycji naleznej mu z urodzenia.
*

Ledwo co mingto potudnie, kiedy Barnaby 1 Stokes przybyli
do kancelarii pana Foleya w Gray’s Inn. Poranek uptynat im na
przekonywaniu s¢dziego pokoju, aby dat im nakaz, ktory naktoni
Foleya do rozmowy na temat wymagajacych potwierdzenia
szczegolow zwigzanych z majatkiem Percivalow; z zebranych
dotad o prawniku informacji wynikalo, ze bez tego nakazu nie
bytoby sensu sktada¢ mu wizyty.

Kancelaria Foleya zaymowala pierwszorzedne miejsce w
narozniku jednego z budynkéw kompleksu. Powazny kancelista,
uosobienie solidnosci 1 precyzji, taskawie pozwolit im wejsc.
Poprosiwszy, zeby zaczekali w holu zaraz za drzwiami, oddalit si¢
z ich biletami wizytowymi w dtoni, by poinformowac¢
przetozonego, ze zycza sobie konsultacji.

Zapukat do drzwi w krotkim korytarzu na tytach czesci
ogolnodostepnej 1 wszedl. Nie wrocit od razu.

Unoszac brwi, Barnaby si¢ rozejrzat.

— Sprobuje sobie wyobrazi¢, po co przyszliSmy.

Stokes prychnal.

— Pono¢ on nie z tych, co regularnie miewajg do czynienia z
policja, jasne wigc, ze go to zaciekawi.

— Moim zdaniem — Barnaby zas§miat si¢ cicho — uzna nas
raczej za piekielne utrapienie.

Drzwi si¢ otworzyly 1 znowu pokazal si¢ kancelista.
Whpatrzony chmurnie w trzymane nadal w reku bilety wizytowe,
zblizyt si¢, podnidst wzrok 1 zwrocit je przybytym.

— Pan Foley informuje, ze moze poswigci¢ panom kilka



minut. Ale tylko kilka minut.

Upychajac bilet z powrotem w kieszeni, Stokes usmiechnat
si¢ zjadliwie.

— Przekonamy sig.

Kancelista zerkngl nan niepewnie, niemniej otworzyt bramke
w niskiej drewnianej przegrodzie i1 gestem dat znak, by weszli.
Nastepnie pospieszyt naprzod 1 poprowadzit ich przed oblicze
przetozonego. Otworzywszy na osciez drzwi gabinetu Foleya,
postapit krok do $rodka, stangt bokiem i1 zaanonsowat:

— Pan Barnaby Adair oraz inspektor Stokes ze Scotland
Yardu, prosze¢ pana.

Przechodzac, Stokes rzucit kanceliscie zrezygnowane
spojrzenie. Idacy za nim Barnaby usmiechnat si¢ do m¢zczyzny
szeroko, ale zaniechal komentarza, ze takiego wystepu nie
powstydzitby si¢ kamerdyner jego matki.

Ostatecznie to z Foleyem przyszli si¢ droczy¢.

Ubrany w surowg czern Foley wstat z fotela za wielkim,
lakierowanym na czarno biurkiem. Romboidalne szybki w oknie
za jego plecami rozpraszaty wlewajace si¢ tu z dziedzinca
stoneczne swiatlo. Wzdluz §cian ciggnely si¢ regaly z
niezliczonymi prawniczymi tomami, ale to wtasnie biurko, i
mezczyzna za nim, dominowali w tym cichym, komfortowym
pomieszczeniu.

Biurko stato na tyle blisko drzwi, by pomimo blasku za
plecami Foleya jego rysy dato si¢ fatwo dostrzec. Spod gestych,
nieco zmierzwionych siwych brwi bez cienia sympatii spogladaty
na przybylych ciemne oczy. Policzki miat zapadnigte, usta waskie.
Przez chwile w milczeniu przypatrywat si¢ intruzom, a potem
wskazal dwa fotele ustawione pod katem do masywnego biurka.

— Spocznijcie, panowie.

Foley nie wyciggnat reki na powitanie, lecz tylko skinat
kazdemu z nich glowa, z rezerwg 1 ostrozng uprzejmoscia
Barnaby’emu oraz nieco energiczniej Stokesowi.

Usiedli, a Foley ponownie ulokowat si¢ w swoim fotelu.
Wspart przedramiona na biurku, splott dionie 1 popatrzyt najpierw



na Stokesa, pdzniej na Barnaby’ego.

— Jak rozumiem, zycza sobie panowie ze mng
porozmawiac... moge spytac, na jaki temat?

Mowit chtodno, nie w sposdb arogancki, lecz po prostu
zgodny z prezentowanym przezen wizerunkiem sztywnej
poprawnosci.

Nieporuszony tym Stokes odpart:

— PrzyszliSmy poprosi¢ pana o informacje na temat majatku
ziemskiego Percivalow. — Kiedy Foley otworzyt usta, Stokes unidst
dlon, by powstrzymac oczywisty protest. Siegajac do wewngtrzne;j
kieszeni surduta, kontynuowat: — Jako ze rozumiemy, naturalnie,
ograniczenia zwigzane z nietykalnoscig klienta, uzyskaliémy od
sedziego pokoju nakaz obejmujacy kwestie, o ktérych musimy z
panem porozmawiac.

Wyjat nakaz, roztozyt, zerknat na tres¢ 1 podat dokument nad
biurkiem.

Z pierwszymi oznakami marsa $ciggajacego mu biate brwi,
Foley przyjat papier. Na oslep poszukat binokli, nasadzit je na
koniec patrycjuszowskiego nosa 1 skoncentrowat si¢ na oficjalnym
piSmie.

Czytal je linijka po linijce. Nim dotart do konca, na jego
twarzy malowat si¢ wyraz jawnej dezaprobaty. Odlozyt nakaz,
przygladat mu si¢ przez kilka sekund, po czym podniost wzrok na
Stokesa.

— Dobrze, inspektorze. Moze pan zada¢ swoje pytania. —
Foley odrobing¢ uniost glowe, subtelnie sygnalizujac opor. —
Jednakowoz proszg zrozumie¢, ze nie udzielg zadnych informacji
wykraczajacych poza kwestie wyszczegdlnione w nakazie, nie
oddam si¢ tez zadnym spekulacjom na temat rodu Percivalow lub
posiadtosci Seddington.

,, Wiarygodny, niemniej sztywny konserwatysta”. Barnaby
przypomniatl sobie, jak Thomas podsumowat reputacj¢ Foleya;
wszystko, co dotad zobaczyl, poczawszy od kancelarii, przez
kanceliste, na prywatnym gabinecie tego cztowieka i nim samym
skonczywszy, potwierdzato t¢ oceng.



Stokes nie zareagowal na deklaracj¢ Foleya od razu, lecz
mierzyt rozmowce przeszywajacym, cho¢ spokojnym szarym
spojrzeniem. P6zniej wolno uniost brew.

— Jak rozumiem, dziedzic posiadtosci, William Percival,
wicehrabia Seddington, jest obecnie poszukiwany, po tym jak
znikngt wieczorem w dniu pogrzebu swych rodzicow.

Teraz Stokes calkowicie i1 niezachwianie pozyskat uwage
Foleya; z twarzy prawnika nie dato si¢ wiele wyczytac, lecz
napigcie w jego ramionach, sylwetce, sugerowato, ze spija z ust
inspektora kazde stowo.

— Nasze aktualne §ledztwo — kontynuowat gtadko Stokes,
wbijajac wzrok w twarz rozméwcy — dotyczy spraw, ktore
doprowadzity do zniknigcia chiopca, oraz tego, jakie sity, jesli
istotnie takie istniejg, uniemozliwiajg mu powrot.

Foley zmarszczyt brwi — autentyczna reakcja. Pokrecit
glowa.

— Nie rozumiem. — Znoéw utkwit oczy w rozmowcy. — Czy
mowi pan, ze William zyje 1 moglby wrocié, ale... —na jego
twarzy ujawnita si¢ konfuzja — sg osoby, ktére potencjalnie sobie
tego nie zycza?

W odpowiedzi Stokes skingt gtowa.

Foley wziat si¢ w garsc.

— Zapewniam pana, inspektorze — przelotnie spojrzat na
Barnaby’ego — 1 pana takze, panie Adair, ze wszyscy w tej
kancelarii, jak rowniez cata rodzina Percivalow, poczuliby si¢
uszczesliwieni powrotem Williama. Wigcej, z checia
potaczyliby$Smy sily 1 zrobili, co w naszej mocy, zeby do tego
doprowadzic.

Stokes odwzajemnil spojrzenie Foleya, juz nie tak chtodne i
pele rezerwy, po czym sklonit gtowe na znak akceptacji.

— W takim razie, panie Foley, jako ze policja pracuje obecnie
nad rozwigzaniem sprawy znikni¢cia Williama Percivala, z catym
szacunkiem sugerowaltbym, ze lezatoby w interesie tak panskim,
jak 1 rodziny Percivaléw, by pomdgt nam pan na miar¢ swoich
mozliwosci.



Foley stangt w obliczu wyboru mniejszego zta — czy
powinien nagigc si¢ nieco w kwestii ujawniania informacji na
temat swoich klientoéw 1 by¢ moze przyczyni¢ tym do powrotu
mtodego dziedzica, czy utrzymac¢ dotychczasowy sztywny kurs 1i...

— Jesli moglbym cos zauwazy¢? — odezwat si¢ Barnaby.

— Tak? — Foley spojrzat na niego.

— Kiedy William wréci, mimo ze jest matoletni, to on bedzie
panskim gléwnym klientem, gdy idzie o mienie rodziny
Percivalow 1 posiadtos¢ Seddington.

Bylo to proste stwierdzenie faktu, ale z powodu bardzo
mtodego wieku Williama w czasie, kiedy Foley widzial go po raz
ostatni, faktu tego prawnik wczesniej tak naprawde nie
uwzglednial... Zrobit to teraz. Po kilku chwilach rysy jego twarzy
si¢ rozluznity. Wolno przytaknal, a potem spojrzat na Barnaby’ego
1 sktonit glowe.

— Dzi¢kuje, panie Adair. Bardzo istotna uwaga. — Popatrzyt
znowu na Stokesa i na powrot splott dionie. — Zatem, inspektorze,
raczy mi pan przedstawi¢ swoje pytania, a odpowiem na nie
najlepiej, jak moge, pami¢tajac o obowigzku zachowania dyskrec;ji
w odniesieniu do innych moich klientow. W tej sprawie nadal
podlegam ograniczeniom, reprezentuje¢ bowiem wszystkich
Percivalow, nie tylko gtdwna lini¢ rodu i interesy majatku
ziemskiego.

— Na tym etapie nie powinno to stanowi¢ problemu: nasze
dzisiejsze pytania dotyczg Williama Percivala 1 posiadtosci
Seddington. — Stokes zajrzat do notesu, ktory tymczasem umiescit
sobie na kolanie. — Pierwsza kwestia, ktorg chcieliby$Smy
potwierdzi¢, to ze Richard Percival zostat wyznaczony na
gltownego opiekuna Williama, a stryj zmartego wicehrabiego,
Marmaduke Percival, na wspotopiekuna.

Foley przytaknat.

— Owszem, to si¢ zgadza. — Spojrzat na Barnaby’ego. — Ale ta
informacja jest powszechnie dostepna.

— Istotnie — przyznat Stokes — zastanawialiSmy si¢ jednak,
czy moglby nam pan wytlumaczy¢, dlaczego ustanowiono



opiekuna gtownego 1 wspodtopiekuna.

Przez chwile Foley wyraznie si¢ zastanawial.

— Zmarly wicehrabia, Robert Percival — rzekt w koncu — byt
w pelni §wiadom niedostatkéw pewnych cztonkow swojej rodziny,
stad tez, nader madrze w moim mniemaniu, nalegat na dwoch
opiekunow.

— Czyli do wyznaczenia dwoch opiekundéw doszto — odezwatl
si¢ Barnaby — poniewaz Robert Percival nie ufal jednemu badz
drugiemu, w kazdym razie nie catkowicie.

Patrzac na niego, Foley wolno zacisnal wargi, a pdzniej
pokrecit gtowa.

— Nie moge poda¢ zadnych szczegotow na temat Richarda
Percivala bagdZ Marmaduke’a Percivala. Obaj s3g moimi klientami.

Barnaby zaakceptowat wyjasnienie skinieniem gltowy.
Spojrzat na Stokesa.

— Nasze drugie pytanie — powiedziat Stokes — odnosi si¢ do
samej posiadtosci. Chcemy potwierdzi¢, czy majatek znajduje si¢
w stanie nienaruszonym... Nasze kontakty doprowadzity nas do
przekonania, ze tak jest. Czy moze pan cos$ do tego dodac?

Foley si¢ zawahat.

— Wedle mojej wiedzy — rzekt, ostroznie dobierajac stowa —
posiadtos$¢ pozostaje pod kazdym wzgledem nietknigta. Zostata
zachowana w stanie takim, jak w dniu $§mierci Roberta Percivala.
Cho¢ nie moge¢ ujawni¢ zadnych szczeg6tdéw na temat osdb
zaangazowanych, powiem tyle, ze to madros¢ Roberta Percivala,
ktory wyznaczyt wspotopiekunow z zastrzezeniem, ze przy
wprowadzaniu jakichkolwiek zmian wymagana jest zgoda ich obu,
uchronita majatek przed rozgrabieniem.

Barnaby 1 Stokes wymienili spojrzenia; nie liczyli, ze
dowiedza si¢ az tyle.

— Dziekujemy — powiedziat Stokes. — Zatem ostatnie pytanie.
— Podniost wzrok 1 napotkat spojrzenie Foleya. — Czy posiadtosé
jest ordynacjg?

Prawnik przytaknat.

— Tak, niestety, praktycznie w catosci.



— Zatem — upewnit si¢ Barnaby — w przypadku $mierci
Williama majatek ziemski, w calosci, przeszedtby na jego
najblizszego krewnego.

7 wyrazem lekkiego niesmaku na twarzy Foley znow
potwierdzit.

— W rzeczy samej, tak.

Barnaby 1 Stokes ponownie wymienili znaczace spojrzenia, a
pozniej wstali 1 podzigkowali Foleyowi. Udzielit im odpowiedzi na
wszystkie pytania, jakie na tym etapie do niego mieli, przy czym
pomimo ograniczen, w obrebie ktorych si¢ poruszal, dal im wiece;,
niz si¢ spodziewali.

Barnaby nie mogt si¢ doczekac, kiedy wyjda na zewnatrz, na
zalany stoncem dziedziniec, zeby si¢ naradzi¢, utrwalajac sobie
tym sposobem wszystko, czego si¢ dowiedzieli, co ustyszeli.
Przystaneli pod drzewem.

— Sprawdzmy, czy tak samo interpretujemy przekaz.

— Ostrozny gos¢: jakby nadawat szyfrem. — Stokes zatrzymat
si¢ obok niego 1 wystawit twarz na lekki wiatr.

Barnaby wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Prawnicza profesja nie pochwala prostoty wypowiedzi. No
dobrze. — Zarzucit ptaszcz na ramiona.

— Po pierwsze, wiemy teraz, ze Robert Percival nie ufat osobie,
ktora w zwyklych okolicznosciach zostataby wyznaczona na
jedynego opiekuna prawnego Williama, a mianowicie swemu bratu
1 zarazem najblizszemu krewnemu chtopca, Richardowi
Percivalowi.

Stokes przytaknat.

— Ponadto — dodat — wiemy, ze Foley, bez watpienia
wiarygodny i konserwatywny, a przy tym dobrze zaznajomiony z
rodzing, uwaza wspotopieke za madre ustalenie oraz ze proby
wyciggania pieni¢dzy z majatku dowiodty prawdziwosci tego
pogladu.

— Co mowi nam, ze Richard Percival istotnie usitowat
zerowac na posiadtosci, lecz ze wzgledu na ustanowienie dwoch
opiekunow... przy czym Foley pieczotowicie nam wylozyl, ze



kazde tego rodzaju dziatanie wymaga zgody obu... zostal przed
tym powstrzymany.

— Przez swego stryja, Marmaduke’a Percivala. — Wyraz
twarzy Stokesa stwardniat. — Wszystko tadnie pasuje.

— Istotnie — przyznat Barnaby. — W dodatku Foley powiedziat
nam wiasnie, ze po $§mierci Williama Richard Percival odziedziczy
caly majatek. Zatem od poczatku doktadnie to byto jego celem, tak
jak podejrzewata Rose.

Stokes stal pod drzewem w cetkowanym cieniu 1 w myslach
przegladal sprawe. Poruszyt si¢ 1 spojrzat na Barnaby’ego.

— Jedyne, czego nadal nam brakuje, to dowod, ze miat
motyw: powdd, dla ktorego musi dziedziczy¢.

— Rzeczywiscie. — Barnaby si¢ skrzywit. — Niestety, nie
mozemy po prostu powiedziec, ze chce by¢ bogaty.

Stokes prychnal.

— Racja. Zatem wroce¢ sprawdzi¢, czy ludzie obserwujacy
jego dom majg dla mnie cos ciekawego.

— A ja — rzekt Barnaby — zrobi¢ chyba rundke po klubach i
postucham, czy gdzie$ nie szepca o Richardzie Percivalu 1 jego
palacej potrzebie gotowki.

Rami¢ w rami¢ niespiesznie opuscili dziedziniec, po czym
zawolali dwie dorozki. Pomachawszy sobie wesoto na pozegnanie,

ruszyli kazdy w swojg strong.
*

Thomas zachowywat ostroznos¢, gdy kustykat po bujnych
trawnikach krolewskich ogrodow w Kew; przy odrobinie nieuwagi
koniec jego laski przebilby gestg trawe 1 zaglebiat si¢ w migkkie;j
ziemi pod spodem, przez co Glendower niezrgcznie stracitby
roOwnowage.

Pomimo zapewnien Adaira co do profesjonalizmu obstawy
jego zony, Thomas nie zdotat uciszy¢ w sobie opiekunczych
instynktow, totez wprosit si¢ na zaplanowang przez Penelope i
Rose wycieczke. Ku jego niejakiej uldze, Penelope przemyslata
pierwotny koncept, zeby po prostu jechac¢ ulicami miasta 1



zatrzymywac sie, gdzie tylko dzieci sobie zazycza, odstepujac od
niego na rzecz bardziej formalnego catodniowego wypadu do Kew,
na swieze powietrze.

Kiedy z utykaniem podazat za damami, podziwiajgc widoki,
musiat pochwali¢ ten wybor. Wysoce nieprawdopodobne, by
Richard Percival czy ktorykolwiek z jego stuguséw wpadt na nich
miedzy rabatami, na trawnikach czy wijacych si¢ Sciezkach, a
nawet wtedy, gdy zamarudzili dtuzej w nowej cieplarni,
podziwiajac zgromadzone tam okazy w licznym gronie innych
eleganckich kobiet z dzie¢mi.

Nie dos¢, ze miejsce wydawato si¢ wzglednie bezpieczne, to
jeszcze Conner, stajenny Penelope, szedl niespiesznie przodem,
James, lokaj, trzymat si¢ blisko swej pani, natomiast Phelps,
stangret, kroczyl za Thomasem, ubezpieczajac tyty.

Thomas przystangl w cieniu drzewa. Przed nim damy
skorzystaly z wolnej tawki, chronigc delikatng cere pod
roztozonymi parasolkami. Dzieci — nie tylko Homer 1 Pepi, ale
takze synek Penelope 1 Barnaby’ego, Oliver, zywotny brzdac,
nadal nie calkiem pewnie trzymajacy si¢ na pulchnych noézkach —
usadowity si¢ na trawie przed tawka, otaczajac kregiem Hettie,
piastunke¢ Olivera.

Hettie wyjeta z kieszeni fartucha zestaw do gry w hacele, a
Homer i Pepi natychmiast si¢ na niego rzucili. P6zniej uzmystowili
sobie, ze Oliver takze chce gra¢, 1 wkrotce hatasliwa zabawa
toczyla si¢ w najlepsze, petlna przesady 1 blazenstw, majacych
rozsmieszy¢ malca.

Z dtonmi splecionymi na raczce laski, Thomas stat 1
obserwowal, az nagle zdat sobie sprawe, ze szczerzy zgby w
usmiechu.

Phelps podszedt, przystajac obok niego. Skinieniem gtowy
wskazat grupke na trawie.

— Wyglada, ze niezle si¢ bawig.

— O tak.

Thomas uswiadomit sobie, ze nie styszat jeszcze, by dzieci
smiaty si¢ tak swobodnie. Nawet na poktadzie Andovera w



pewnym stopniu zachowywaty czujnos¢, ostroznie odnosity si¢ do
otaczajacych je osob. Tutaj, strzezeni przez ludzi Penelope, z
Hettie tuz obok oraz Rose 1 Penelope w poblizu, gdy w polu ich
widzenia znajdowaly si¢ wylacznie inne matki z dzie¢mi, Homer 1
Pepi wreszcie rozluznili si¢ na tyle, by $miac si¢ bez cienia
troski...

Zdecydowal, ze moze wybaczy¢ Penelope spojrzenie — petne
o wiele za daleko idgcego zrozumienia — ktore postata z ukosa w
jego strone, kiedy, jeszcze w hotelu, zadeklarowat, ze do nich
dofaczy.

Po jakims czasie, gdy powab gry przygasl, grupa wstata 1
niespiesznie podazyta dalej. Zmeczony towarzystwem malca 1
kobiet, Homer pozostal w tyle, zeby zréwnac si¢ z Thomasem.

— Zastanawiatem si¢ — zagait — jak udaje im si¢ ogrzac
cieplarni¢. — Podnidst wzrok na Thomasa.

— Nie widzialem tam kominkow.

— Para — odparl z usmiechem Thomas. — Czytatem, ze to
miejsce jest ogrzewane przez opatentowany system metalowych
wezownic rozprowadzajacych pare.

Usta Homera uformowaty ,,0”.

— Sam budynek wydawat si¢ bardzo szlachetny, jesli wiesz, o
co mi chodzi — powiedziat kilka krokow p6zniej chtopiec.

Thomas btysngt zebami w usmiechu.

— Masz dobre oko. Zaprojektowal go Nash, architekt krolow.
Wiasciwie zaprojektowal dwa pawilony dla Buckingham House,
ale krol postat jeden z nich do tych ogrodéw, przypuszczalnie
chcagc uhonorowaé swego ojca, ktory uwielbiat tutaj spacerowac. A
kolejny stynny architekt, Wyatville, pracowal nad
przeksztatceniem pawilonu w cieplarnie.

Po kilku krokach Homer zno6w na niego spojrzat.

— (Gdzie si¢ uczysz takich rzeczy? O parze 1 tych budynkach?

— Przewaznie z gazet. Mam dobrg pamigc.

Homer wbit wzrok przed siebie; zblizali si¢ do bramy 1
szerokiej alei, przy ktorej czekal na nich powoz.

— Ja tez mam dobrg pami¢¢. Moze powinienem zacza¢ czytac



gazety?

Thomas popatrzyt w oczy chtopca.

— Jesli chcesz — odpart po krétkim wahaniu — kiedy rano
skoncze przeglad prasy, moge ci je przekazywac.

Homer przytaknat.

— Chcialbym.

Ujal Thomasa pod ramig 1 skierowali si¢ w stron¢ pojazdu.
*

Jechali z powrotem do Londynu w Zzwawym tempie.
Usadowiona obok Penelope, majac naprzeciw Thomasa, Homera 1
Pepi, Rose czula si¢ bardziej zadowolona, bardziej odprgzona niz
kiedykolwiek w ostatnich latach.

Cate popotudnie 1 o nic nie musiala si¢ martwic. Co wiecej,
potrzeba troskania si¢, towarzyszacy jej stale przez minione cztery
lata niepoko6j, w trakcie spedzonych w ogrodach godzin uniosty si¢
z jej barkow. Odpuscily.

Ten cigzar powroci teraz, kiedy wjezdzali znéw na ulice
Mayfair, gdzie za kazdym rogiem mogli znalez¢ si¢ twarza w
twarz z Richardem Percivalem, jednym z jego przyjaciot albo
kims, kto znat Rose 1 dzieci na tyle dobrze, by rozpoznac ich 1
poinformowac o tym Richarda, jednak przez ostatnie godziny...
oddychata swobodnie, lekko. Przez ostatnie godziny niczym si¢ nie
frasowala.

A chociaz sugestia wyszta od Penelope 1 strzegla ich jej
obstawa, podzigkowania za ten czas nieskomplikowane;j
przyjemnosci nalezaty si¢ przede wszystkim Thomasowi. Fakt, ze
im towarzyszyt, ze byl tam, on, ktoremu ufata — bardziej niz
komukolwiek innemu — ze zapewni bezpieczenstwo jej 1 dzieciom,
ostatecznie przesadzit o tym, ze odpuscita 1 po prostu cieszyla si¢
kwiatami, widokami 1 zapachami, w petni oddata rozrywkom.

Patrzyla na niego na siedzeniu naprzeciw, czekajac, by
pochwyci¢ jego spojrzenie, a potem si¢ uSmiechneta — z
wdziecznoscig, w podziekowaniu.

Katem oka Penelope spostrzegta usmiech Rose. Zerkngwszy



szybko naprzeciw, odnotowata, ze Thomas usmiecha si¢ w
odpowiedzi, po czym udata, Ze niczego nie zauwazyla, i obojetnie
powedrowata spojrzeniem dalej, cho¢ w duchu triumfowata.

Byli tacy... zwigzani. Sama potgczona silng wiezig z
Barnabym, rozpoznawata oznaki; takie wymiany usmiechow
mnodstwo ujawniaty. Niemal rownie duzo, jak naleganie Thomasa,
by dzi$ do nich dotaczy¢, podczas gdy kazdy zdrowy na umysle
dzentelmen szukalby wymowki, zeby trzymac si¢ jak najdale;.

Baczac, by nie ujawni¢ zachwytu — nie uwazata siebie za
swatke, lecz wywodzila si¢ przeciez z dtugiej linii matron, ktorych
zasadniczym celem w zyciu byto aranzowanie matzenstw, zatem to
jej zainteresowanie az tak nie zaskakiwato — kiedy powo6z
zatrzymal si¢ przed hotelem, uprzejmie odrzucita zaproszenie na
popotudniowg herbate.

— Mam kilka spraw do zatatwienia.

Ze stosowng taskawoscig przyjeta podzigkowania Rose,
Homera, Pepi 1 wreszcie Thomasa, a kiedy tamci bezpiecznie
weszli do hotelu, siadta ze zmarszczonymi brwiami.

— Prosze¢ pani? — zawotat Phelps, unoszac klape w dachu. —
Dokad teraz?

Penelope zmierzyta wzrokiem Olivera, $pigcego gleboko w
ramionach Hettie, a nastepnie podniosta wzrok.

— St. Ives House — polecita. — Potem ty 1 Conner odwieziecie
Hettie 1 Olivera do domu, a James zaczeka 1 wrdce pieszo w jego
asyscie.

Phelps zawahat si¢, lecz pdzniej ze stowami ,,Tak, prosze
pani” opuscit klape.

Penelope oparta si¢ wygodnie, radosnie niecierpliwa; St. Ives
House znajdowat si¢ tuz za rogiem, tam zas, przy odrobinie
szczescia, otrzyma nie tylko popotudniowg herbate, ale 1

informacje.
*

Kiedy nieoceniony Webster wpuscit ja do St. Ives House 1
Penelope zapytata o mozliwos¢ wypicia popotudniowej herbaty w



towarzystwie jego pani, nie zdziwila si¢, gdy skierowat jg do
saloniku na tytach domu.

Zastala tam swobodne zenskie zgromadzenie. Jak na to
liczyta, Honoria, ksiezna St. Ives, goscita dwie zony kuzynow
swego meza, Patience, zon¢ Vane’a Cynstera, oraz Alatheg, Zong
Gabriela Cynstera. Jako ze wszystkie ich dzieci byty w szkotach
lub na uniwersytetach, trzy eleganckie matrony czesto spedzaty
wspolnie czas. Teraz, kiedy ostatnia z dziewczat Cynsterow wyszta
za maz, a w kolejnym pokoleniu nikt nie osiggnat jeszcze wieku
uprawniajacego do wstgpu na matzenski rynek, brakowato im
motywacji, by trzymac reke na pulsie zycia towarzyskiego.
Chociaz musialy pozosta¢ w miescie, zeby wspiera¢ m¢zow w ich
politycznej 1 biznesowej dziatalnos$ci, urzagdza¢ w ich imieniu
proszone obiady, wieczorki 1 sporadycznie bardziej formalne
przyjecia wzglednie wraz z nimi uczestniczy¢ w takich
rozrywkach, na co dzien zycie trzech dam nie byto juz takim
goragczkowym pasmem wydarzen towarzyskich jak dawnie;.

Kiedy Penelope dziarskim krokiem weszta do pokoju, trzy
glowy zwrocily si¢ w jej kierunku.

Na pierwszy rzut oka rozpoznajac mitg rozrywke, matrony
usmiechnety si¢ radosnie.

— Witaj, Penelope. — Honoria wyciagneta reke.

Penelope uscisneta palce ksieznej 1 nachylita sig, by
pocatowac jag w nadstawiony policzek.

— Dzigkuje. — W ten sam sposob przywitala si¢ z
pozostatymi. — Miatam nadziej¢, Ze zastan¢ tutaj przynajmniej was
trzy.

— Aha! — Patience usmiechneta si¢ szeroko, puszczajac
przybyla. — Czyli faktycznie masz do nas sprawe, mozemy w
czyms c¢1 pomoc.

Penelope przytakneta 1 usiadta na szezlongu obok Alathei.

— Jak z pewnoscig wiecie, wszystkie starsze damy udaty si¢
na wie$. Nawet moja mama wyjechata do Calverton Chase, zeby
bawic si¢ z dzie¢mi Luciena i Amelii, przy czym Amanda, Martin 1
ich mtodsze latorosle takze tam goszczg... mama zamierza



nacieszy¢ si¢ nimi, dopoki sg mate, tak w kazdym razie twierdzi.
Zatem pod nieobecnos¢ bardziej doswiadczonych konsultantek,
niniejszym zwracam si¢ do was. — Zdejmujac rekawiczki, dokonata
inspekcji ciastek na kilkupoziomowej paterze, ktora stata na
niskim stoliku przed szezlongiem.

Alathea si¢ zasmiala.

— Postaramy si¢ sprosta¢ standardom starszyzny, ale chyba
zadna z nas nie o$Smieli si¢ twierdzi¢, ze dysponuje tak
wszechstronng wiedza.

Nachylajac si¢, zeby nala¢ Penelope herbaty, Honoria
prychneta.

— Szczerze watpie, czy ktorakolwiek z nas zdota kiedys
dorownac Therese Osbaldestone... albo Helenie. — Podata
filizanke Penelope, zawahata si¢, po czym z u§miechem wniosta
poprawke: — By¢ moze z wyjatkiem ciebie, Penelope, kochanie.

Rozesmiawszy si¢ na widok uniesionych brwi 1 sceptycznej
miny goscia, Honoria odchylita si¢ na oparcie.

— Ale pytaj, postaramy si¢ jak najgodniej zastapi¢ nieobecne.

Penelope skineta gtowa 1 napita si¢ herbaty.

— Rodzina Percivalow. Wicehrabiowie Seddington, z
Seddington Grange w Lincolnshire. Robert, poprzedni wicehrabia
Seddington, zgingt w wypadku na jachcie cztery lata temu, a jego
syn 1 dziedzic zniknat w nocy zaraz po pogrzebie.

— O tak. Pamigtam. — Patience wygladata na zaintrygowana.
— Wynikla z tego nie lada wrzawa... taka gotycka historia... ale na
ile sobie przypominam, rzecz rozegrata si¢ w lecie, zatem do
czasu, gdy towarzystwo zebrato si¢ znowu we wrzesniu, wiesci juz
si¢ zestarzaty.

Penelope przytakneta.

— Interesuje mnie wszystko, co mozecie mi powiedzie¢ na
temat mtodszego brata zmartego wicehrabiego, Richarda Percivala.

— Hm — zadumata si¢ gltosno Alathea, niemniej dwie
pozostate matrony takze Sciggnely brwi w namysle.

— Spotkatam go na gruncie towarzyskim — odezwata si¢ jako
pierwsza Honoria — ale tylko przelotnie. Wiekiem wypada



pomie¢dzy nami a tobg, trzydziesci parg lat... — Skoncentrowala si¢
na Penelope. — W zasadzie musi by¢ mniej wigcej rowiesnikiem
Barnaby’ego. Jak rozumiem, Barnaby go nie zna?

Penelope zanotowata w myslach, zeby zada¢ me¢zowi to
konkretne pytanie, ale...

— Chyba nie obracajg si¢ w tych samych kregach.

Patience sapneta.

— Nawet by pasowato. Richard Percival to ten typ, przed
ktorym wszystkie rozsadne matki przestrzegaja swoje corki, bo juz
samo patrzenie na niego grozi zadurzeniem si¢ po USZy.

— A jakze! — Alathea odwrocita si¢ do Penelope. — Jak przez
mgle pamig¢tam Roberta Percivala... starszy od nas, przystojny
mezczyzna. Za to jego mtodszy brat jest mezczyznagniebezpie
c zn 1 e przystojnym.

Penelope si¢ wyprostowata.

— Niebezpiecznie w jakim sensie?

Honoria machneta reka.

— Brunet, ciemnoniebieskie oczy... nieco ciemniejsze nawet
niz u Richarda czy Alasdaira... twarz upadtego aniota, same
pociagte ptaszczyzny 1 kwadratowy podbrodek, a do tego wysoka,
smukta sylwetka jezdzca. — Honoria uwigzita wzrok Penelope. —
Tanczy jak marzenie, ma ekstremalnie nienaganne maniery, nosi
si¢ elegancko, lecz odrobing niedbale, oczaruje kazdego. W tym
sensie niebezpieczny.

— A gdy idzie o0 mezczyzn w ten sposob niebezpiecznych —
zauwazyta Patience — rozmawiasz z nieckwestionowanymi
Znawczyniami.

Wszystkie cztery si¢ rozeSmiaty, potem jednak Penelope
pociagneta kolejny tyk herbaty 1 wrécita do sedna.

— Musze¢ wiedzie€. .. z braku lepszego sformutowania... czy
ma ciemniejszg strong.

— Czy moglby okazac si¢ totrem? — Alathea zwezila oczy.

Penelope przytakneta.

— Wole nie moéwi¢ wam, o co go podejrzewamy, poniewaz
chcialabym uzyska¢ wasza bezstronng opinie.



Trzy matrony zamilkly, ewidentnie przegladajac swoje
wspomnienia na temat Richarda Percivala. Penelope pogryzata
ciastko 1 czekata cierpliwie.

W koncu Honoria zaczerpngta powietrza 1 wymienita
spojrzenia najpierw z Patience, potem z Alatheg.

— Nie mam poje¢cia — rzekta — dlaczego sadzicie, ze moze by¢
zamieszany w coS... nichonorowego, ale, moim zdaniem, nie. To
nie ten typ. — Popatrzyta Penelope w oczy. — Owszem, jest
niebezpieczny, lecz w taki sam sposdb, jak kiedys$ Diabet... czy
dowolny z pozostaltych Cynsterow.

Alathea jej potakiwala.

— W taki sam sposdb, jak dawniej Chillingworth 1, skoro juz
o tym mowa, Luc, a nawet Martin.

— Zgadzam si¢. — Patience nachylita si¢ do przodu. — I
wlasnie przypomnialam sobie co$ istotnego. Ktorego$ lata jakis
czas temu, jeszcze przed Smiercig Roberta Percivala, Vane 1 ja
odwiedzilismy Dearne’6w... Christiana 1 Letiti¢ Allardyce’ow... w
ich domu w Lincolnshire. Robert Percival 1 jego zona... —
Patience zwe¢zita oczy — Corinne, tak chyba miata na imi¢, rowniez
u nich goscili. To bylo trwajace tydzien spotkanie towarzyskie, a
po kilku dniach przybyt Richard Percival, miat dla Roberta
wiadomos$¢ z Londynu. Kiedy ja dostarczyl, Letitia naktonita go,
zeby zostal na par¢ dni. Oczywiscie spedzat czas gtownie z
me¢zczyznami, jednak... 1 do tego wlasnie zmierzam... zyskatam
mnostwo sposobnosci, by obserwowac Richarda w gronie naszych
panow. A wiecie, jacy oni sg: nie za dobrze radzg sobie z
ukrywaniem swego nastawienia wobec innych mezczyzn, w
kazdym razie nie zataja go przed nami.

Penelope w skupieniu utkwita w niej wzrok.

— Zatem jak pozostali m¢zczyzni traktowali Richarda?

— Jak jednego z nich. — Patience patrzyta na nig. — Gdy
chodzi o wiek, Roberta 1 Richarda dzielito jakies dziesi¢c lat, ale
rzucato si¢ w oczy, ze sg ze sobg blisko, autentycznie blisko. Co do
pozostatych... Christiana, Vane’a 1 innych obecnych wowczas
mezezyzn... bez zastrzezen powitali 1 zaakceptowali Richarda w



swym gronie. — Zrobita krotkg przerwe. — Teraz, kiedy zadatas
pytanie, czy Richard Percival mégiby by¢ lotrem, obstawalabym
przy tym, ze wszystko, co wtedy widziatam, co zaobserwowatam
na jego temat, przemawia stanowczo przeciw takiej koncepcji.

Honoria przez chwile przygladata si¢ Patience, a p6Zniej
pochwycita wzrok goscia.

— Nasi panowie nie sg moze mistrzami intuicji, ale doprawdy
nie wyobrazam sobie, by powitali w swym kregu me¢zczyzne, ktory
ma, jak to ujetas, ciemniejszg strone.

— Nawet takiego, ktory tylko przejawia mroczne sktonnosci —
potwierdzita Alathea.

Penelope zmarszczyta brwi. Wolno odstawita pusta filizanke
1 zrobita niezadowolong ming.

— Troche to burzy moj3a teorig.

Pozostale panie si¢ rozesmiaty.

— Skoro juz pomogly$my ci na miar¢ naszych mozliwosci,
nie masz dla nas innych wiesci? Nie nadcigga zaden skandal? —
Patience gestem ogarneta siebie 1 towarzyszki. — Bardzo by nam
postuzyta rozrywka.

Penelope uniosta brwi.

— Moge doniesé, ze poznatam nieuchwytnego pana Thomasa
Glendowera.

— Tego tajemniczego filantropa? — spytata Alathea, a kiedy
Penelope przytakne¢ta, dodata: — Wielkie nieba! Roscoe, Gabriel,
Gerrard 1 wielu, wielu innych ustawi si¢ w kolejce, zeby go
poznac¢. Gdzie go spotkatas? Jest w miescie?

Penelope zastanowila si¢, nim przyznata:

— Tak, gosci aktualnie w Londynie. — Tak sie sktada, ze tuz za
rogiem. — Ale nie bywa w towarzystwie. — Przekrzywita glowe. —
Na pewno wam powiem, jesli ulegnie to zmianie, watpi¢ wszakze,
by tak si¢ stato: socjeta go nie n¢ci. Naprawde jest odludkiem. —
Wstata, biorgc swoje rekawiczki i torebke. — Dzigkuje wam za
wnikliwe opinie. — Minimalnie zmarszczyta brwi. — Nie jestem
pewna, na ile okazg si¢ przydatne, niemniej wiedza to zawsze
cenna rzecz.



Matrony pozegnaly ja na siedzaco.

Pomachawszy im po raz ostatni, Penelope skierowata si¢ do
wyjscia.

— I nie zapomnij! — zawotala za nig Honoria. — Jesli pan
Glendower zmieni zdanie 1 zgodzi si¢ zabawi¢ nas swoja
obecnoscig, wydam tu dla niego obiad, tak prywatny, jak tylko
sobie zazyczy.

— Przekaze¢ mu — odparta od drzwi Penelope.

A potem uciekta.



ROZDZIAL 12

Dwa dni pdzniej Montague siedziat za biurkiem 1 przegladat
skumulowane rezultaty §ledztwa w sprawie finansow Richarda
Percivala. Z fotela po drugiej stronie Violet analizowata wyraz
jego twarzy, chloneta niezachwiane skupienie, tak dlan
charakterystyczne. Kiedy milczal, a jego spojrzenie stawato si¢
chmurne, spojrzala na roztozone na biurku dokumenty.

— No 1? — spytata. — Co znalezlismy?

— Nic — niemalze warknagl Montague. — Wszystko, co
odkrylismy do tej pory, wydaje si¢ w pelni legalne. — Odchylit si¢
na oparcie 1 gestem wskazat dokumenty. — Drayton, przedstawiciel
Glendowera, przekazat nam zebrane do tej pory przez siebie
informacje, a Marwell, jego prawnik, roéwniez przystal wiadomosc¢,
w ktorej wyjasnit 1 rozbudowat szczegdty podane Stokesowi 1
Adairowi przez Foleya, czym niezaprzeczalnie nam pomoégt. W
przypadkach takich jak ten aspekty prawne bywaja najbardzie;j
zdradliwe. Jednakowoz — Montague zaczerpnat powietrza —
reasumujac, nasze dotychczasowe ustalenia prezentuja Richarda
Percivala jako dzentelmena, ktory, przynajmniej aktualnie, wiedzie
o wiele spokojniejsze zycie, niz nalezatoby tego oczekiwac po
mezczyznie z jego sfery. — Montague zerknat na Violet. — A to
wspolgra z raportem ludzi Stokesa, obserwujacych Percivala.
Rzadko gdziekolwiek bywa, ma nieliczng stuzbe 1 prowadzi ciche
zycie.

Violet przytakneta. Nachyliwszy sie, studiowata dokumenty.

— Ale czy nie znajdzie si¢ tutaj nic choc¢ troche niezwyktego?

Marszczac brwi, Montague si¢gnat po binokle, ktore zwisaty
mu na wstgzce na szyi.

— Jest jedna osobliwos$¢, ale nie mam pojecia, jak ja
interpretowac. — Nasadziwszy binokle na nos, wybrat plik
papierdw, roztozyt je, przebiegt wzrokiem i zaczat wskazywac. —
Tuta;j. I tutaj. I tutaj znowu. Nie ogromne sumy, niemniej znikaja,
wedrujac nie wiadomo do kogo. SprawdziliSmy, bank potwierdzit,
ze ptatnosci sg dokonywane przez polecenia wyptaty przedktadane



co miesigc. Nastepuja zbyt regularnie, zeby nie trafiaty do tego
samego odbiorcy, ale bank nic nam nie powie, poniewaz wypftata
nastepuje w gotoéwce, a zmiennos¢ kwot sugeruje, ze nie chodzi o
dhug sensu stricto, jednakze... ciagng si¢ przez caty badany przez
nas okres, siggajac przynajmniej czterech lat wstecz. — Ponownie
odchylit si¢ na oparcie i dodat: — Po zsumowaniu otrzymuje si¢
malg fortung, te ptatnosci miarowo uszczuplaly majatek Percivala
przez co najmniej cztery ostatnie lata.

Odtozyt plik kartek 1 wzigt kolejny.

— Z drugiej strony, Percival ma stabilny portfel inwestycyjny,
dos¢ konserwatywny, jesli juz co$§ mu zarzucic, ale przynoszacy
staly dochod, przy czym na ile Gibbons, Foster 1 ja zdotalismy
ustali¢, nie wydaje wiecej niz zarabia. Z calg pewnoscig nie zyje
ponad stan.

— Ale dokad idg te wszystkie pienigdze... ta mata fortuna?

Zaciskajac wargi, Montague pokiwat glowa.

— Oto jest pytanie.

Violet przez jaki$§ czas marszczyta brwi nad dokumentami.

— Czy mogloby chodzi¢ o hazard?

Montague otworzyt usta, zeby odeprzec sugestie, lecz si¢
zawahat. Przez chwile zonglowat mozliwos$ciami.

— Pominalem to — odpowiedzial wreszcie, rowniez w tonie
zadumy — ze wzgledu na fakt, ze rzadko gdziekolwiek wychodzi,
ale... tego rodzaju wypad mniej wigcej raz na tydzien mogltby
wyjasniac to, co tutaj obserwujemy. — Zamrugat i popatrzyt na
zebrane dowody. — Ttumaczytoby to tez tak znaczng zmiennos¢
wyptat: jesli gra na kredyt udzielany przez dom gry, a potem sptaca
go nastepnego dnia lub co$ w tym rodzaju... — Podnidst wzrok na
zone. — Warto sprawdzi¢ takg hipoteze, zwtaszcza ze zrobimy to
bez trudu.

Zaczat porzadkowac¢ biurko. Violet wstata, zeby pomoc mu
utozy¢ schludnie papiery po jednej stronie.

Pozostawiwszy jej dokonczenie zadania, Montague potozyt
na podktadce czystg kartke 1 siegnat po pidro.

— Tak si¢ sktada, ze wiem, kogo poprosi¢ o tego rodzaju



informacje.

Thomas wszedt do biura Montague’a p6znym popotudniem
tego samego dnia.

Wczoraj, wraz z obstawg Penelope, towarzyszyt jej same;,
Rose 1 dzieciom podczas catodniowej wycieczki, kiedy to z okien
powozu obejrzeli Fleet Street, Katedre sw. Pawla 1 Tower, a
poOzniej przejechali przez most 1 potoczyli si¢ wzdhuz rzeki do
Greenwich. Spedzili popotudnie w tamtejszym parku, gdzie
znalazlo si¢ sporo atrakcji dla Homera i Pepi. W pewnym
momencie Thomas z zaskoczeniem przygladat sie¢, jak Conner 1
James uczg dzieci rozmaitych sposobow wywinig¢cia si¢ kazdemu
totrowi, ktory usitowatby je pochwycic.

Kiedy Pepi opanowatla sztuczke, nalegata, by zaprezentowac
ja Thomasowi. Raz za razem. Domagata si¢, zeby przygarniat jg
mocno do siebie, otaczajgc ramieniem jej chude plecy, a wtedy
wiotczata 1 wyslizgiwata si¢ z jego uchwytu. Ostatnig, jak zwykle
skuteczng proba pozbawita Thomasa rOwnowagi, wskutek czego
upadt niezgrabnie na trawe¢ — a Rose natychmiast podbiegta, z
troskg 1$nigcg w oczach 1 niepokojem rozlewajacym si¢ na twarzy.

Cho¢ zaskoczony, chtonat ten widok — wart kazde;j
kompromitacji — a pdzniej tagodzit, uspokajat 1 przekonywat
wszystkich, ze absolutnie nic mu si¢ nie stato.

Dzisiaj, kiedy Penelope zajrzata po lunchu, zeby zabraé
kompani¢ do ogrodow Kensington, a nastgpnie na zakupy na
Regent Street, zanim wyruszg do British Museum, gdzie
najwyrazniej dobrze j3 znano, dzigki czemu miata wstgp w rejony
zasadniczo zamknigte dla publiczno$ci, Thomas uznat, Ze nie musi
im towarzyszy¢. Mocno si¢ trzymat w obliczu perswazji Penelope;
za posrednictwem znajomych z muzeum dowiedziata si¢, Ze jest
jednym z najwiekszych sponsorow tej instytucji, i chciata
przedstawi¢ go dyrektorom... Sttumit instynktowny dreszcz 1
uprzejmie, acz stanowczo odmowil.

Kiedy sapne¢ta 1 prawie spiorunowata go wzrokiem, jako



usprawiedliwienie wymyslit wizyte w biurze Montague’a w celu
poréwnania informacji finansowych.

Penelope musiata zaakceptowac¢ wytlumaczenie 1, jakkolwiek
niechetnie, zostawita Thomasa w spokoju.

Przestepujac prog biura Montague’a, Thomas nie mial zatem
na wzgledzie zadnych konkretnych wytycznych dochodzeniowych.
Byl jednak ciekaw w czysto profesjonalnym sensie.

Wreczyt swoj bilet wizytowy pracownikowi, powaznemu,
doswiadczonemu osobnikowi, 1 poprosit o rozmowe z Montagiem.
Mezczyzna, ktory zdazyt juz odnotowac jego obrazenia, jedynie
dla pewnosci zerknat na bilet, a potem, z uktonem oraz
,,Chwileczke, panie Glendower”, pospieszyl tak szybko, jak mogt
to zrobi¢ bez uszczerbku na swej godnosci, do drzwi
prowadzacych zapewne do gabinetu Montague’a.

Wrocit niemal natychmiast, a jego szef podgzat za nim.

— Panie Glendower. — Montague spieszy! przez biuro. — Jakze
mito pana tu widziec.

W tej sytuacji do Thomasa nalezato wyciagni¢cie reki na
powitanie, co tez ptynnie uczynit.

Montague uscisngt mu dton, a nastgpnie odwroécit sie,
wykonujac szeroki gest.

— Ale zapraszam do mojego gabinetu, tam bedzie nam
wygodnie;j.

— Dzigkuje.

Thomas nie spieszyt sie, idac przez biuro — niekiedy jego
utomnos¢ okazywata si¢ dobrodziejstwem; wykorzystat te chwile,
zeby rozejrze¢ si¢ 1 poobserwowac.

Otoczenie dziatato nan kojgco, atmosfera Swiata finansow
wspolgrata z jego talentami 1 umiejetnosciami.

W gabinecie Montague wskazal mu fotel przed biurkiem.
Thomas pokustykat do niego; usiadtszy wygodnie, pochwycit
wzrok gospodarza i si¢ uSmiechnat.

— Panskie biuro — ruchem glowy wskazat za drzwi, ktore
Montague pozostawit otwarte, a za ktérymi trwata nieustanna
aktywnos¢ — prosperuje tak dobrze, jak to sobie wyobrazatem.



Montague usmiechnat si¢, ewidentnie biorgc komentarz za
komplement, zresztg zgodnie z intencjg Thomasa.

— A jakze. Pracujemy peing parg, niemniej lubimy mieé
zajecie.

— Dobrze wobec tego, ze znalazt pan czas na to sledztwo.

Montague zbyl jego stowa machnigciem reki.

— Nie, nie... moim zdaniem tego rodzaju wyzwania nie
pozwalaja spocza¢ na laurach i, co wigcej, ukazuja, jak zty obrot
moga przybra¢ sprawy. — Popatrzyl Thomasowi w oczy. —
Zdecydowanie wole si¢ dowiadywac, jak ludzie pakujg si¢ w
finansowe tarapaty, na przyktadzie innym niz jednego z moich
klientow.

Thomas zas§miat si¢ cicho.

— Rozumiem panski punkt widzenia. — Spojrzat na stos
papierdéw, ktéry Montague podnosit wiasnie ze skraju wielkiego
biurka. — Czy to cata nasza aktualna wiedza?

— Na temat Richarda Percivala? Tak, w rzeczy samej. —
Potozywszy sterte na podktadce, Montague zaczal segregowac
kartki. — Cieszg si¢, ze pan zajrzal, gdyz wielce bym sobie cenit
panska opini¢ o tym, co zebraliSmy. Poniewaz, wedlug mnie,
mamy bardzo matlo, 1 to nawet w polaczeniu z tym, co wniesli pan
Drayton 1 pan Marwell.

Montague podal mu plik kartek, jak si¢ okazato, zawierajacy
podsumowania, 1 splott dtonie.

— Jest tylko jeden zestaw wydatkow, ktore wydajg si¢
niezwykle, ale moze pan zobaczy co$, co nam umkneto.

Thomas watpit w to, ale spojrzat. Szybko zidentyfikowat
wydatki, do ktérych nawigzywat Montague; upewniwszy sie, ze o
nie wlasnie chodzi, dalej przebiegal wzrokiem to, co nazwatby
skonsolidowanym raportem z przeptywow finansowych na
rachunkach Richarda Percivala.

Sprawdziwszy dane dwukrotnie, Thomas westchnal, rzucit
kartki na biurko Montague’a, opart si¢ wygodnie i popatrzyt
roZmOwcCy W OCZy.

— Pomijajac wspomniane wydatki, nic tu nie ma. Z tych



dziwnych wyptat po dodaniu robi si¢ niemata sumka, nie wiem
jednak, jak thumaczy¢ ich zmiennos¢. Kiedy odnotowujemy je po
raz pierwszy mniej wigcej cztery lata temu, kwoty sg znaczne 1
utrzymuja si¢ na takim poziomie przez kilka miesigcy, ale pozniej
zaczynajg si¢ zmniejszac¢, w pewnym momencie prawie do zera, po
czym znOw rosng i ponownie malejq.

Siggajac po zestawienie, Montague pokiwat glowa.

— I tak dalej, w gore 1 w dot, az do ptatnosci z ostatniego
miesigca, ktora zaliczata si¢ do tych wyzszych. —

Skrzywil si¢. — Obracalem te liczby na wszystkie strony, szukalem
w nich ukrytego kosztu jednostkowego, przepytatem pozostatych,

czy nie dostrzegaja jakiego$ wzoru, cho¢by nieoczekiwanego, ale

nie. Te ptatnos$ci nie przypominajg niczego, co ja lub moi koledzy

kiedykolwiek widzielismy.

— Ani ja — mrukngt Thomas.

— Chyba ze — Montague umiescit zestawienia z powrotem na
stosie — jak naprostowala mnie dzi$ rano Violet, Percival regularnie
grywa w karty na kreche 1 poczynit ustalenia z klubem, domem gry
czy spelung, ze bedzie sptacat dlug co miesigc... co thumaczytoby
zmienng wysokos¢ kwot.

Thomas uniost brwi.

— Przyznam, Ze ten natdg nigdy do mnie nie przemawiat...
Tracenie pienigdzy jest zupetnie nie w moim stylu.

Montague prychnat.

— W moim rowniez nie. Jednakowoz, mam kontakty w tych
sferach 1... — Urwat na dzwigk otwieranych giéwnych drzwi, po
czym wychylit si¢ do przodu, zeby wyjrze¢ z gabinetu. Z
rozjasniong twarzg podjat: — Jak wlasnie miatem powiedziec,
pchnatem dzi$ z rana stowko do mojego gtownego kontaktu 1, jesli
si¢ nie myle, odpowiedz wtasnie przybyta.

Wstat.

Styszac przyjemny meski glos, ktorym ktos witat si¢ z
pracownikiem, a potem zblizajace si¢ kroki, Thomas ztapat laske,
przytrzymat si¢ biurka i takze si¢ podniost.

Do gabinetu wszedt m¢zczyzna na oko dobiegajacy



czterdziestki. Wysoki, ciemnowlosy, eleganckiej postury, ubrany
schludnie, cho¢ odrobing nijako. Nie dzentelmen, jak
poinformowaty Thomasa instynkty, ale nieskrgpowana pewnos¢
siebie tego cztowieka, otwarto$¢ na jego twarzy 1 migotliwy
usmiech sugerowaty, ze nawykt do przestawania z takowymi 1
czuje si¢ catkowicie swobodnie wsrdd lepszych od siebie.

— Montague. — M¢zczyzna wyciagnat dion.

Montague uscisnat ja w sposob swiadczacy o przyjazni.

— Jordanie. Dzi¢kuje, ze przyszedtes. — Wskazat Thomasa. —
Pozwol, ze przedstawie ci pana Thomasa Glendowera. Jest
zaangazowany w nasze najnowsze sledztwo.

Mezczyzna jednym spojrzeniem ogarnat obrazenia Thomasa,
swobodnie skingt gtowa 1 wyciagnat reke.

— Jordan Draper, panie Glendower. — Wymieniajac z
Thomasem uscisk dtoni, zerknat na gospodarza. — Zawsze z
przyjemnoscig pomagamy przyjaciolom Montague’a.

Kiedy usiedli, przy czym Jordan zajat wolny fotel po tej
samej stronie biurka co Thomas, Montague pod;jat:

— Jordan pracuje dla Neville’a Roscoe’a.

Thomas zamrugat, a potem sktonit glowe.

— Znam to nazwisko.

— Dla pewnosci — rzekt Jordan — jako ze siedzimy tu razem,
wnosze, ze moge mowic¢ swobodnie przy panu Glendowerze?

Montague przytaknat.

— Owszem. To wilasnie pan Glendower zglosit si¢ do nas z
tym sledztwem.

- 0!

Kiedy po tym nie nastgpito nic wigcej, Thomas spojrzat na
Jordana 1 odkryt, ze me¢zczyzna wlepia w niego oczy, z chwili na
chwile bardziej okragte.

Jordan machnat reka.

— Przepraszam, wilasnie skojarzylem nazwisko. Pan jest tym
Glendowerem, czlowiekiem, ktorego moj szef tak chce poznac. —
Whbil wzrok w Thomasa. — Skoro jest pan w miescie, spotka si¢
pan z nim, prawda? On... 1 Miranda, to jego zona... nigdy mi nie



daruja, jesli pana nie naméowig.

Zaktopotany Thomas popatrzyt na Montague’a.

A ten bez wigkszego powodzenia starat si¢ skry¢ usmiech.

— Panska... hojnos¢ jest stynna.

— Och, oczywiscie — paplat dalej Jordan. — Nie wie pan, ze
oprocz tego, iz jest londynskim krolem hazardu... a jako
prowadzacy jego ksiegi, zapewniam, ze zastuguje na ten tytut...
pan Roscoe nalezy takze do cztonkoéw zatozycieli Bractwa
Filantropii. On 1 inni o podobnych zapatrywaniach wspierajg
rozmaite przedsigwzig¢cia dobroczynne jak kraj dtugi i szeroki juz
od... no, pigtnastu lat. — Popatrzywszy Thomasowi w oczy, Jordan
dodat: — Pan Roscoe, a wraz z nim pozostali czlonkowie bractwa
byliby zachwyceni, mogac pana poznac.

— Moze — odpart po krotkim wahaniu Thomas — kiedy
zakonczymy te sprawe, ja za$ nadal bede w miescie, uda nam si¢
zorganizowac spotkanie.

Nie byl wcale pewien, czy Thomas Glendower bedzie
wowczas nadal istnial, ale takie zobowigzanie wydawato si¢ dos¢
bezpieczne, a koncept cesarza hazardu i filantropa w jednej osobie
go zaintrygowat.

— Wys$mienicie! — Jordan si¢ rozpromienit, po czym spojrzat
na Montague’a. — Zdajesz sobie, naturalnie, sprawe, ze w zwiazku
z tym mozesz prosi¢ szefa niemal o wszystko?

Montague si¢ u§miechnat.

— Bede o tym pamigtat, wracajac jednak do naszego
aktualnego zapytania, czy jestes w stanie powiedzie¢ nam
cokolwiek o dlugach hazardowych lub linii kredytowej niejakiego
Richarda Percivala?

— Absolutnie nie chce zgrywac tajemniczego, ale odpowiedz
brzmi tak i nie. — Odchyliwszy si¢ na oparcie, Jordan ztozyt palce
w piramidke, a jego twarz przybrata surowy wyraz. — Znamy
Richarda Percivala, to w miarg staty klient, nigdy jednak nie
sprawiat trudnosci. Owszem, przegrywa, jak kazdy, ale,
zaznaczam, gra w karty calkiem niezle 1 w og6lnym rozrachunku
rzadko traci duzo. Popytalem 1 nikt cho¢by nie szepnat, by



kiedykolwiek grat natogowo, to nie w jego stylu. W naszej sferze

takich jak on nazywamy dyletantami, tego typu ludzie graja raczej
ze wzgleddéw czysto towarzyskich niz z powodu uzaleznienia, nie

zalezy im nawet szczeg6dlnie na wygrane;.

— Z naszego punktu widzenia nie brzmi to za dobrze —
stwierdzit Montague.

Jordan skilonit gtowe.

— I zaraz begdzie gorzej, przynajmniej jesli wyobrazaliscie
sobie, ze Percival ma problemy zwigzane z hazardem.
Wspomnialem o twoim zapytaniu szefowi, oczywiscie, 1 on takze
si¢ zdziwit. Powiedzial, ze chociaz znamy Percivala jako osobe
wiarygodng, poniewaz to ty pytasz, powinienem poszperac glebie;.
Poradzit mi zwr6ci€ si¢ do Symondsa. — Urwat, zeby wytlumaczy¢
stuchaczom: — To on przejat dziatke Gallaghera, kiedy staruszek
opuscit ten padot.

— A Gallagher byt? — Thomas unidst brwi.

— Cztowiekiem, do ktorego nalezato si¢ udac, aby dowiedzie¢
si¢ czegos o szemranym zyciu stolicy, lokalnym pét§wiatku, jesli
tak pan woli. Gallagher sam nie grat, handlowat informacjami. —
Jordan zrobil krotkg przerwe. — Zatem poszedlem do Symondsa i
spytatem.

— I? — ponaglit Montague.

— Nic, o czym wiedzialby od razu, ale poniewaz pytatem ja,
czyli tez szef, Symonds si¢ przytozyt i rozpuscit wici, a nawet
podpytat zaprzyjaznionych lichwiarzy. Godzing temu przystat
wiadomos¢. Wyglada na to, ze Richard Percival nie jest nikomu
nic dtuzny, cho¢ od czasu do czasu grywal w podlejszych
spelunkach, wowczas z wigkszym zaangazowaniem niz znane nam
z lokali szefa. Jednak 1 tu nikt nie styszat, zeby byt u kogo$
zadtuzony. Co wigcej, parg tygodni temu wygrat za jednym
posiedzeniem przyjemng sumke pi¢tnastu tysiecy. — Jordan
spojrzat na Montague’a. — Jesli wigc probujecie ustali¢, skad u
Percivala nagly przypltyw gotowki, znalezliscie zrodto. Ale jesli
szukacie dtugu, to nie przy stotach gry.

Montague westchnat.



— Dzigkujemy. Przynajmniej wiemy, ze szukamy nie tam,
gdzie trzeba.

Z gestem moéwigcym ,,Coz pocza¢”, Jordan wstat, a Thomas 1
Montague poszli w jego $lady.

Wymienili usciski dioni 1 wyrazy dobrej woli, Jordan
przypomniat Thomasowi o jego zgodzie na spotkanie z Bractwem
Filantropii w nieokreslonej przysztosci, po czym wyszedt.

Thomas 1 Montague pozostali na stojaco. Kiedy tylko za
mtodszym mezczyzng zamknely si¢ gldéwne drzwi, Thomas
popatrzyt na Montague’a.

— Co sig stato z tymi pigtnastoma tysigcami?

— Nie ma wzmianki — Montague odwzajemnit spojrzenie — ze
wplynety na ktorykolwiek z jego rachunkow.

Thomas przemiescit dionie na raczce laski.

— Pigtnascie tysiecy to nie jest kwota, ktorg wkilada si¢ pod
materac.

Montague sapnat i popukat w stos papierow ze szczegotami
na temat finanséw Percivala.

— Zastanawiam si¢, czy owe pi¢tnascie tysiecy, ich
zniknigcie, wigze si¢ jakos ze zmiennym, lecz nieustajgcym
drenazem jego zasobow.

— Placi za co$. — Thomas zmarszczyt brwi. — Ale za co?

— W rzeczy samej. — Montague ruszyt z powrotem do swego
fotela. — Bede dalej szukat. Niekiedy wytrwatos¢ to jedyny sposob.

Thomas przytaknagt w rozkojarzeniu, a pdzniej o czyms sobie
przypomnial.

— Przy okazji, Penelope zaprosita nas dzi$ na obiad na
Albemarle Street. Jak rozumiem, panska zona otrzymata juz
wiadomosc.

Z rezygnacja unoszac brwi, Montague popatrzyl na Thomasa
1 przytaknat.

— Zatem do zobaczenia.

— Niewatpliwie. — Ze skinieniem glowy 1 gestem
pozdrowienia Thomas skierowat si¢ ku drzwiom.

Kiedy jednak znalazt si¢ na ulicy, przystanat, rozwazajac



uzyskane wlasnie informacje, a potem, coraz bardzie;
zdecydowany, podazyt w kierunku Threadneedle Street. Skoro
biuro Draytona miescito si¢ tak blisko, szansa na wykonanie
ostatniego rozpaczliwego wysitku w celu odkrycia dtugu, ktéry po
prostu musiat cigzy¢ na Richardzie Percivalu, wydawala si¢ zbyt
dobra, by ja przepuscic.

%k

Byl wczesny wieczor, kiedy Percival udat si¢ na gore, zeby
si¢ przebra¢. Wchodzac do sypialni, ustyszal tupot stop na
schodach, zostawit wiec drzwi otwarte.

Sekunde p6zniej do pokoju wpadt jego osobisty lokaj,
Wilkes, okrecit si¢ gorgczkowo 1 zamknat drzwi.

Zanim, marszczac czolo, Percival zdazyt spyta¢, o co mu, u
diabta, chodzi, Wilkes popatrzyt na niego z twarza roz§wietlong
ekscytacja.

— Prosze¢ pana! Widziatem ich! Tutaj! W Londynie!

Percival zamrugat.

— Co takiego?

— Nie do wiary, ale ich widziatem, na Conduit Street.
Zaniostem panskg bragzowg kurtke do naprawy 1 wracatem, a tam
oni, jak zywi, wsiadali do powozu z paroma innymi osobami.

Przez chwile nie mogt ztapac tchu. Tu t a j? Ledwie $miat
zywi¢ nadziej¢. Nadal oszotomiony, peten niedowierzania, z
uwaga przyjrzat si¢ Wilkesowi.

— Jestes pewien? — Ale juz zadajac pytanie, napomniat sie, ze
Wilkes by si¢ nie pomylit.

Euforyczna pewnos$¢ na twarzy lokaja nie przygasta, kiedy
potakiwat z emfaza.

— Dobrze widziatem, prosze pana. To byli ona 1 chtopiec, bez
dwoch zdan.

W swej gorliwosci Wilkes nieomal podskakiwat.

Percival rozumial jego reakcje; czekat — czekali — juz tak
dlugo... Stopniowo entuzjazm Wilkesa mu si¢ udzielit. Wezbrata
w nim potezna euforia. USmiechnat sig.



— No, no, kto by pomyslat, ze droga Rosalind okaze si¢ tak...
bezczelna. W Londynie, tutaj, pod samym nosem rodziny.

I w samg pore. Powdd, dla ktorego zalezato mu na $mierci
Williama, z dnia na dzien stawat si¢ bardziej naglacy, wydawato
si¢ jednak, ze wybawienie znalazto si¢ na wyciggnig¢cie reki.

— Istotnie, prosze pana... ale jest jeszcze cos! — Wilkes
ledwie byl w stanie mowi¢. — Chyba wiem, gdzie si¢ zatrzymali.

Percival wbil wzrok w twarz lokaja.

— Ach tak? — Usmiechnat si¢ z determinacjg. — Mow.
%

Zaczeli dzieli€ si¢ zdobytymi na temat Richarda Percivala
informacjami, kiedy tylko zebrali si¢ w salonie przy Albemarle
Street. Do czasu, gdy zasiedli do positku, zaprezentowali
wszystkie najswiezsze ustalenia, lecz za ogolng zgoda na razie nie
poddali ich pod dyskusje; gdy na stole pojawialy si¢ kolejne dania,
trawili nie tylko jedzenie.

Czyj$ komentarz, zwykle przejaw gtosnego myslenia,
ewentualnie prosba o wyjasnienie jakiej$ kwestii, na nowo
nap¢dzaty ich umysty. Rose odbierata jako dziwne 1 zarazem
pokrzepiajace, ze tak liczna grupa osob wspiera ja, planujac,
knujac 1 aktywnie szukajac sposobow, by pognebi¢ Richarda
Percivala, zdemaskowac go 1 uwolni¢ Williama od zagrozenia.
Wydawato sie, ze nikt z obecnych nie traci z oczu tego celu,
niewazne, jak bardzo absorbowatly badz rozpraszaty ich konkretne
szczegoty.

— No dobrze. — Po deserze Penelope odtozyta serwete obok
swego talerza 1 omiotta wzrokiem obecnych. — Panowie, jesli
zyczycie sobie brandy, mozecie j3 wypi¢ w salonie, sugeruj¢
bowiem, zeby$Smy udali si¢ tam wszyscy, stre$cili naszg sprawe i
zdecydowali, co dale;.

Nikt nie zgtosil sprzeciwu. Dzentelmeni oznajmili, ze nie
chcg przyémiewa¢ umystow trunkiem, 1 podazyli za damami.

Kiedy tylko wszyscy usiedli, Penelope potoczyta spojrzeniem
po zebranych.



— Od czego zaczniemy?

— Przejrzyjmy pokrotce nasze dowody. — Stokes umilkt na
chwile, zbierajac mysli. — Po pierwsze, Robert Percival, wicehrabia
Seddington, 1 jego Zona zostali znalezieni martwi niedaleko
Grimsby, zaplatani w zagle jachtu wicehrabiego. Zarazem
wiadomo, ze wicehrabina nigdy nie wesztaby na poktad z wlasne;j
woli. To pierwszy trop, ze popetniono zbrodnig, ze tych dwoje
mogto zosta¢ zamordowanych. Drugi trop to podstuchana przez
Rose rozmowa. — Stokes dalej wyktadal znane im fakty, przez
ucieczke Rose az po potencjalne przybycie do dworu
wywiadowcow, konkludujac stowami: — Wyglada wigc na to, ze
Richard Percival przez caty czas prowadzil poszukiwania Rose 1
dzieci oraz ze zatrudniat do tego celu profesjonalistow. — Stokes
poruszyt si¢ 1 wyprostowat. — Dzisiaj obserwacja Percivala przez
moich ludzi przyniosta owoce. Do tej pory tkwil w czterech
scianach, wypuszczajac si¢ tylko wieczorami do klubu, skad
wracat prosto do domu, lecz dzis przed dziesigta rano wybrat si¢
do miasta, do biura cztowiecka nazwiskiem Curtis.

— Zatem poszukiwaczy dostarczyt Curtis. — Barnaby pokiwat
glowa.

— Korzystatem sporadycznie z ustug Curtisa. — Thomas
zmarszczyt brwi. — Ma reputacje wysoce skutecznego, lecz
dziatajacego zawsze w granicach prawa.

Montague mu potakiwal.

— Podzielam to zapatrywanie. Curtis 1 jego firma sg dobrze
znani, majg wyrobiong pozycje.

Stokes sktonit glowe.

— Tak czy owak, do niego wlasnie poszedt Percival. Spedzit
tam ponad pot godziny, po czym wrocit do domu.

Penelope zazyczylta sobie wigcej informacji.

— Co wiemy o tym Curtisie, a konkretnie na temat tego, jak
prowadzi swoj interes?

— Jego firma — odpart Barnaby — specjalizuje si¢ w
odnajdywaniu ludzi, nic ponadto. Nie zatrzymujg ich. Nie mieszaja
sie. Po prostu lokalizujg konkretne osoby. Najczesciej sg to



ukrywajacy si¢ przed wierzycielami dtuznicy, ale, oczywiscie,
powody, dla ktorych ten czy 6w chce znikna¢, bywaja rozne.

— Nie moge powiedzie¢ — Stokes si¢ skrzywit — bym
kiedykolwiek styszal, ze Curtis odnalazt kogos, kto nie zastugiwat
na odnalezienie, ze tak to uyme.

— Z drugiej strony — zauwazyt ironicznie Thomas — gdyby
Curtis angazowat si¢ w tego rodzaju poscigi, zasadniczo
lokalizujac niewinne osoby na zlecenie totrow, czy koniecznie by
pan o tym wiedziat?

— Stuszna uwaga — przyznal z grymasem Stokes.

— Trzeba tez uwzglednié, ze niewielu totrow bytoby w stanie,
czy choc¢by chcialo, ptaci¢ stawki Curtisa. — Montague powiodh
spojrzeniem po obecnych. — Jego ustugi nie sg tanie.

— Jednakze — rzekt Barnaby — nie wiemy, czy Percival
korzystal z pomocy Curtisa od poczatku, czy tez jest to nowy
kontakt.

— To prawda — zgodzit si¢ Stokes. — I nie da si¢ zaprzeczyc,
ze ekipa taka jak Curtisa idealnie nadaje si¢ do tropienia
zaginionego dziedzica.

— Ponadto — Thomas poruszyt si¢, prostujac stabszg noge —
jako prawny opiekun Williama, Percival z tatwos$ciag przekonatby
Curtisa, ze dziala w sposOb uprawniony.

Stokes przeniost wzrok z Thomasa na Montague’a.

— Na czym stoimy w kwestii motywu Percivala?

Montague zrobit kwasng mine. Zwigzle strescit informacje,
ktore on, Drayton 1 Marwell wspdlnymi sitami zebrali z r6znych
obszarow.

— Na podstawie wszystkich zrddet, do jakich uzyskalismy
dostep, od catkowicie jawnych po potswiatek, ustalilismy, ze
Percival ma staty dochdd 1 w zasadzie nie grywa na duze kwoty,
cho¢ sporadycznie mu si¢ to zdarza, zawsze w podlejszych
spelunkach. Ponosi wszakze pewne znaczne, jak dotad
niezidentyfikowane wydatki, ktore dajg w sumie pokazng kwote,
znikaja z jego konta w dziwacznym miesi¢cznym systemie co
najmniej od dnia morderstwa i niewykluczone, ze sg zwigzane z



obstugg dlugu, ktory pojawit si¢ przed tg datg. Zarazem jednak te
miesi¢czne platnosci sg wielce niejednolite: zaczynajg si¢ od
sporych kwot w miesigcach po morderstwie, potem malejg niemal
do zera, zndw rosng, zndw spadaja, 1 tak przez lata. Ostatnie
platnosci sa wysokie 1 rosng. Nie trzeba dodawac, ze sg nie do
wysledzenia. Co wigcej, Percival wygrat ostatnio w karty
pietnascie tysiecy funtow, ale pienigdze nie pokazaly si¢ na
zadnym z jego legalnych rachunkow.

Montague przerwatl, zbierajac mysli.

— Pozostaje nam konkluzja — o§wiadczyt wreszcie — ze moze
istnie¢ jaki$§ bardzo znaczny dtug, ktory Percival zaciggnat przed
morderstwem, wystarczajacy, by postuzy¢ za motyw, ale jesli
chodzi o konkrety na temat owego dtugu... — Odpowiedziat na
spokojne spojrzenie Stokesa. — Nadal nie mamy zadnych
dowodow.

Stokes zmarszczyt brwi, nachylit si¢ do przodu, wspart
przedramiona na udach 1 splott dtonie.

— Czyli macie dowody ptatnosci, ktore moga si¢ wigzac z
obstugg pokaznego dtugu, ale samego dlugu nie potraficie
zidentyfikowac.

Thomas si¢ poruszyt.

— Co do tego, poprositem mojego przedstawiciela, Draytona,
zeby popytal, bardzo dyskretnie, w najnizszej warstwie dostawcow
kapitatu. — Popatrzyt na Montague’a. — Wsrdd lichwiarzy, ktorzy
operuja nawet ponizej poziomu znanego Symondsowi.

— Prawdziwi krwiopijcy — stwierdzil z ponurg ming Stokes.

Thomas sktonit glowe.

— Biorac pod uwage osobliwos¢ dokonywanych przez
Percivala ptatnosci, przyszto mi na mysl, ze mogt wpas¢ w ich
tapy... niektorzy sg znani z tego, ze zadajg procenta miesigcznych
dochodoéw dtuznika zamiast statej kwoty.

Montague mu potakiwal.

— Styszatem to samo 1 tak, méglby to by¢ tego rodzaju
system platnosci.

— Jednakowoz — ciggnat Thomas — poniewaz ani ja, ani nikt



mi znany... wilaczajac, jak podejrzewam, nawet Symondsa... nie
ma bezposrednich kontaktoéw w tej nad wyraz mrocznej sferze, do
zadania nalezy podejs¢ z wielkg ostroznoscig. Odpowiedzi nie
pojawig si¢ szybko.

— Mimo to obecnie trzeba poszukac¢ wilasnie takich informacji
— stwierdzita Penelope. Spojrzata na Stokesa. — Jak rozumiem,
musimy udowodni¢ mu powazny, wiarygodny motyw lub,
alternatywnie, rzeczywisty zamiar, mianowicie ztapa¢ go na
goragcym uczynku.

Ponuro wykrzywiajac wargi, Stokes przytaknat.

— Przy obecnym uktadzie... tak, w tym rzecz.

— Hm... — Tym razem to Penelope si¢ skrzywita. Cokolwiek
przygaszona potoczyta wzrokiem po twarzach wokot. — Jak juz
wspomniatam, kilka dni temu ztozylam po naszej wycieczce
wizyte paru starszym ode mnie damom, zaktadajac, ze beda
wiedzie¢ wigcej na temat Richarda Percivala. Wiekowe damy, na
ktorych opinii polegam zwykle w sprawach towarzyskich, bawig
niestety aktualnie na wsi, jednak trzy matrony, z ktorymi si¢
skonsultowatam, cho¢ nie znaly Percivala osobiscie, wiedziaty o
nim co nieco. — Zaczerpn¢ta powietrza. — I musze donies¢, ze w
ich ocenie Percival jest... no c6z, nie totrem. Nie ma ,,mroczne]
strony”. Pierwsza gotowa jestem przyznac, ze to nader
subiektywny osad. Zarazem wszakze takie osady z ust takich dam
rzadko dalece odbiegajg od prawdy.

Barnaby odwrdcit sig, zeby jej si¢ przyjrzec.

— Méwisz, iz nie wierza, ze jest zly. Ze przejawia tego
rodzaju sktonnosci.

— Tak, wilasnie tak. — Penelope westchneta. — Posztam do
nich, spodziewajac si¢ ustysze¢, ze Richard Percival to szemrana
postac, cztowiek, ktoremu osobiscie by nie zaufaty. Tymczasem,
cho¢ opisaty go jako ,,niebezpiecznego” w sensie towarzyskim,
uwazaja go za podobnego do swych me¢zow 1 przyjaciol tychze. Co
nawet bardziej wymowne, sg pewne, gdyz widzialy sytuacje na
wlasne oczy, ze ich mezowie zapatrywali si¢ na niego w ten sam
sposoOb: uznawali za jednego z nich.



Na ustach Barnaby’ego zagoscil grymas.

— Nie odkrytem za duzo w klubach... Od $mierci brata
Percival nie spedzat w nich wiele czasu. Jednak to, co ustyszatem,
w znacznym stopniu potwierdza twoje wiadomosci. Kroluje
opinia, ze to zacny dzentelmen.

— Czyli poglad towarzystwa stoi w sprzecznos$ci z naszym
zapatrywaniem, ze Percival jest fotrem — powiedziata Griselda,
zona Stokesa, ktora az do tej pory milczala, stuchajac i obserwujac,
ale wstrzymujac si¢ od komentarzy.

Stokes chrzaknat.

— Zapewne, ale na ile mozemy polega¢ na opinii socjety?
Annaty zbrodni usiane sg przyktadami, kiedy to tadna twarz 1
doskonale maniery skutecznie przestonity ukryta pod nimi czarng
dusze.

— Az nazbyt prawdziwe — potwierdzit Barnaby. — Podczas
gdy ogodlnie rzecz biorgc, takie obserwacje mogg by¢ wiarygodne,
zawsze znajda si¢ wyjatki. — Usmiechnat si¢ blado na widok
niezadowolonej miny Penelope. — Bez takich przypadkow w
wytwornym towarzystwie byloby potwornie nudno.

— Z tym z calg pewnos$cig bym si¢ zgodzil — stwierdzit z
ironig Thomas.

Nikomu nie umkneto, ze nawigzuje do swej przesztosci, ale
tez w istocie dowodzila ona, ze wytworne towarzystwo nie zawsze
trafnie ocenia ludzi.

Penelope sapne¢ta, chyba jednak pogodzita si¢ z mysla, ze w
tym przypadku jej informacje niczego nie rozstrzygaja.

Griselda poruszyta si¢, przyciagajac tym uwage pozostatych.

— Zdaje sig, ze nie rozwazyliSmy jeszcze jednej mozliwosci.
— Popatrzyta na Montague’a, a potem na Thomasa. — Czy te
zmienne miesi¢czne ptatnosci dokonywane przez Percivala
moglyby by¢ zaptata za ustugi Curtisa? — Przeniosta wzrok z
jednego na drugiego. — Powiedziales, ze zaczely si¢ wkrotce po
morderstwie, innymi stowy, wkrotce po ucieczce Rose z dzie¢mi.
Jesli Percival od razu wynajat Curtisa, przypuszczalnie od tego
momentu musial mu wyplaca¢ wynagrodzenie.



— Przy czym — dodat Stokes, wyraznie poruszony koncepcja
— miesigczne kwoty roznityby sie w zaleznosci od tego, ilu ludzi
wystat Curtis, w jakie regiony 1 tak dale;.

Podobnie jak pozostali, Rose wytrzeszczata oczy na Griseldg.

Nieporuszona faktem, ze wszyscy si¢ na nig gapia, Griselda
nieznacznie uniosta brew.

— Co wy na to?

Thomas zasmiat si¢ krotko.

— Ma pani racj¢. — Napotkawszy spojrzenie Griseldy, lekko
si¢ sktonit. — Jest pani naszym bezstronnym obserwatorem, jedyna
tu osoba, ktora nie uczestniczy aktywnie w Sledztwie, dzigki
czemu widzi pani pewne rzeczy jasniej niz pozostali.
Rzeczywiscie, ma pani stusznos¢: to mozliwe. Ale jesli tak jest —
popatrzyt na Montague’a, a potem na Stokesa — wowczas
zostajemy kompletnie bez motywu.

Zapadta cisza, kiedy wszyscy prébowali to przetrawic, a
potem Barnaby zmienit pozycje.

— Nie wiem, jak was, ale mnie coraz bardziej niepokoi ten
brak realnych postepow. Co do sugestii Griseldy, takze troche za
bardzo si¢ spieszymy... Nie mamy powodu podejrzewac, ze
Percival wynajat Curtisa przed laty, a nie dopiero ostatnio,
niedtugo przed wizyta wywiadowcow w Kornwalii. Ich przyjazd to
nasz pierwszy dowod na to, ze kto§ w rodzaju Curtisa zostat
zaangazowany w sprawe. Wczesniej — wzruszyt ramionami — ktdz
to wie?

— Kto, w rzeczy samej? — Violet powiodta wzrokiem po

zebranych, az wreszcie popatrzyta w oczy me¢zowi.
— Istnieje jeszcze inna mozliwos¢, ktorej nie zbadaliSmy. Opinia
socjety sugeruje, ze jesli Richard Percival jest totrem, umiejetnie
si¢ maskuje, totez nie powinni§my zwraca¢ uwagi na pozory. Co
zatem, jesli istotnie tonie w dtugach, tyle Ze zaciagnat je na inne
nazwisko?

Z niezmienionym wyrazem twarzy Montague przez kilka
sekund patrzyt Zonie w oczy, a potem westchnat 1 spojrzat
posepnie na Stokesa.



— Jesli rzeczywiscie tak jest... a zgadzam sig, ze to
mozliwe... wowczas nasze szanse na odkrycie tego dlugu,
niewykluczone, ze zaciggnigtego choc¢by i ponad dekade temu,
53...

— Nie zerowe, ale na tyle bliskie zeru, ze nie robi to r6znicy?
— podsunat Stokes.

Zacisngwszy wargi, Montague przytaknat.

— Jakkolwiek z bolem to przyznaje, owszem.

Rose spojrzata na Thomasa, ale miat rownie posepny jak
Montague wyraz twarzy, nic tez nie powiedzial.

Potoczywszy wokot wzrokiem, Rose odkaszingta.

— Jakkolwiek od przyjazdu do Londynu nic nie sugeruje, by
ktos chciat zaatakowa¢ Williama, musz¢ przyznac... — Zaczerpnela
powietrza 1 poczuta, ze Thomas zmienia pozycje; zamknat dlon na
jej dloni, a wtedy uniosta glowe i ciagnela: — Ze dreczy mnie coraz
wickszy niepokd; w kwestii tego, jak dtugo jeszcze szczescie
bedzie nam dopisywac.

Zamiast oddali¢ jej obawy, Barnaby z powagg sktonit gtowe.

— Podzielam te odczucia: mam wrazenie, Ze czas nam si¢
konczy.

Stokes krotko przytaknatl; na twarzy Griseldy odmalowato si¢
wspotczucie.

— Mogg sobie jedynie wyobraza¢ twojg trwoge — oznajmita
Violet, odchylajac si¢ na oparcie — kiedy czekasz, az w koncu co$
si¢ wydarzy.

— Istotnie — powiedziata Rose.

Ku jej niejakiemu zaskoczeniu, siedzaca obok niej Penelope,
ktora dotad ze zmarszczonymi brwiami wbijata wzrok w dywan,
westchneta cigzko. Podniosta gtowe, popatrzyta po obecnych 1
zrobita kwasng ming.

— W kwestii tego, by co$ si¢ wydarzylo, by¢ moze juz tak si¢
stato.

— To znaczy? — spytat Stokes, natychmiast czujny.

Penelope uspokajajgco uniosta reke.

— Chodzi o zdarzenie z dzisiejszego popotudnia 1 nie mam



pojecia, na ile okaze si¢ ono istotne. To byto, kiedy wychodzilismy
ze sklepu koronkarskiego przy Conduit Street. — Zerknela na Rose.
— Nasz ostatni przystanek, powdz czekat przy krawezniku. —
Spojrzala na Stokesa. — Jaki§ mezczyzna, czyj$ osobisty lokaj,
sadzac po ubiorze, wyszedt zza rogu, z Savile Row. Gdy nas
zobaczyl, zatrzymat si¢ 1 zaczat gapi¢. Popatrzyt na Rose, potem
na Homera 1 Pepi. ByliSmy tam wszyscy, szykowalisSmy si¢, zeby
wsi3$¢ do powozu. Pozniej spostrzegl Connera i Jamesa, odwrocit
si¢ 1 predko odszedt. — Spojrzata znow na Rose. — Stawiatabym na
to, ze rozpoznal Rose 1 Homera. — Na powro6t skierowata oczy na
Stokesa. — Ale wszystko rozegrato si¢ tak szybko, ze nie wiem,
czybym rozpoznata tego me¢zczyzneg, gdybym go znéw zobaczyta.

Na kilka chwil zapadta cisza, a potem Stokes wypuscit
powietrze z ptuc 1 opadt na oparcie.

— Moglbym rzec, ze fatalnie si¢ stato, ale co$ takiego byto
nieuniknione, a przynajmniej nic wam bezposrednio nie grozito.

— Podejrzewam — odezwat si¢ o wiele twardszym tonem
Barnaby — Ze od tego momentu powinniSmy przyjac, iz Percival
wie, ze Rose 1 dzieci s3 w miescie.

— Przynajmniej nie bedzie si¢ orientowal, gdzie konkretnie
ich szuka¢ — zauwazyta Griselda.

Kiedy w salonie rozgorzata dyskusja, Rose odwrocita si¢ do
Penelope.

— Nic mi nie powiedziatas dzi$§ po potudniu.

Penelope spojrzata jej w oczy.

— Nie chciatam ci¢ straszy¢ przy dzieciach, a pdzniej... coz,
nie byto sensu. Szkoda, jakakolwiek si¢ ona okaze, juz si¢ stala.
Wiedzialam, ze wieczorem przyjedziesz tu z dzie¢mi, wigc nadal
bedziecie bezpieczni i strzezeni, a gdybym wspomniata ci o tym od
razu... — Zagladala jej w oczy. — Tylko dtuzej by$ si¢ martwila.

Rose nie mogta zaprzeczy¢; z kwasnym usmiechem przyjeta
tlumaczenie. Poczula, jak Penelope Sciska jej palce 1 krotko
odwzajemnita gest, a p6zniej obie na powrdt skoncentrowaty si¢ na
dyskusji, do niedawna goracej, w ktorej jednak, jak si¢ zdawato,
wlasnie osiggni¢to konsensus.



— Czyli si¢ zgadzamy — stwierdzil Barnaby. — Rozproszyto
nas Sledztwo i zapomnieliSmy o prostym fakcie, ze Rose sty sza
t a, jak Richard Percival przyznaje si¢ do morderstwa i obwieszcza,
ze jego kolejnym celem jest William. Wiasnie owo niedwuznaczne
oswiadczenie rozpoczeto calg te¢ sekwencje zdarzen. Poniewaz
ustalanie motywu, ktory przywiddt go do pierwszego morderstwa,
trwa zbyt dlugo 1, w rzeczy samej, moze nigdy nam si¢ nie
powies¢, nie mamy nic do stracenia, a wszystko do zyskania, jesli
obierzemy alternatywng strategie 1 sprobujemy udowodni¢ wine
Percivala, potwierdzajac jego zamiar wobec Williama. — Barnaby
omiott wzrokiem obecnych. — Krotko méwige, musimy zwabic¢ go
w putapke, tak by sam si¢ obcigzyl.

Stokes nie zaprotestowat, ale nie wygladat na szczesliwego.

— Schwytanie go w pulapke — rzekt — to znaczy pochwycenie
na jakiego$ rodzaju goragcym uczynku 1 tym samym jednoznaczne
dowiedzenie jego zamiaru, moze wydawac si¢ proste, ale trzeba
podejs¢ do tego bardzo sprytnie, tak by nie mial szans
wythumaczy¢ swoich dziatan w akceptowalny sposob.

Osmioro obecnych zamilkto, glowiac si¢ nad uzytecznymi
scenariuszami.

W koncu to Stokes, zwezajac oczy, zasugerowat:

— Jesli uda nam si¢ tak wszystko ustawié, zeby Percival
pojawit si¢ w okreslonym miejscu w przekonaniu, ze bezprawnie
pochwyci chtopca... w zestawieniu z tym, co styszata Rose, to
powinno zatatwi¢ sprawe.

— W istocie — rzekt Thomas. Rose nie odnotowata dotad u
niego réwnie twardego, chtodnego 1 nieprzejednanego tonu. Kiedy
nan popatrzyla, ciggnat, ze wspodlgrajagcym z tym tonem wyrazem
twarzy: — Ale nie mozemy naraza¢ Homera... Williama... nawet w
tym celu. Nawet po to, by zagwarantowa¢ mu ostateczne
bezpieczenstwo.

Nikt si¢ z tym nie spieral; podobnie jak Rose, wszyscy inni
czekali.

Thomas zdawat si¢ zaglada¢ w glab siebie, a potem,
wykrzywiajac wargi w cynicznym usmiechu, na powroét sie



skoncentrowat 1 potoczyt spojrzeniem wokot.

— Za sprawg mojej przesztosci §wietnie sobie radze z
obmys$laniem intryg. Zatem... co powiecie na to?

Naszkicowany przez niego plan byt prosty 1 jasny, a przy tym
nietrudny do zrealizowania. Co wigcej, nawet Rose dostrzegala,
jak rozegra on pragnienia Richarda, w istocie bardziej wabigc, niz
jawnie wywierajac nacisk.

Stokesa, Barnaby’ego 1 Montague’a ogarniat coraz wigkszy
entuzjazm; Violet i Penelope si¢ ozywity, uzupetniajac intryge o
rozne elementy nadajace sytuacji pozory prawdopodobienstwa.

Nawet Griselda skinieniem gtowy dala w koncu wyraz
matriarchalnej aprobacie.

Wreszcie Thomas odwrdcit si¢ do Rose 1 delikatnie ujat jej
dion.

— Mozemy spiskowa¢, planowac 1 pali¢ si¢ do dzialania, ale
decyzja nalezy do ciebie. — Zajrzat jej w oczy, po czym uniost
brew. — Zaufasz nam, ze podotamy zadaniu?

Zaczerpnawszy powietrza, popatrzyta po twarzach wokot,
bez wyjatku pelnych zapatu, lecz oczekujacych na jej wyrok, a
potem spojrzata znow na Thomasa, w jego oczy, 1 uSmiechnela si¢
blado.

— Tak. Oczywiscie.

Decyzja nie nastreczyla jej trudnosci; Rose ufata Thomasowi
— byta gotowa powierzy¢ mu siebie i dzieci, ufata mu na kazdym
poziomie 1 pod kazdym wzgledem.

Kiedy dopracowali szczego6ty planu 1 wszystko uzgodnili,
opuscili w koncu Albemarle Street. Thomas niost Pepi, ktora
zasnela zbyt gleboko, zeby ja budzi¢. Rose nie byta pewna, czy
sobie poradzi, ale bezpiecznie tulit dziewczynke do piersi,
schodzac po trzech stopniach na trotuar, a potem, nawykty juz, jak
si¢ zdawato, do swej nieporadnos$ci, podciggnat si¢ 1 zniknat w
czekajacym powozie Penelope, nawet lekko nie wstrzagsnawszy
malg.



W hotelu wniost $pigcg dziewczynke po schodach do
apartamentu 1 dalej do sypialni dzieci, podczas gdy Rose sterowata
w $lad za nimi sennym Homerem.

Nastepnie zamienili si¢ podopiecznymi 1 wspolnymi sitami
zapakowali dzieci do t6zek; spaty juz, kiedy Rose wyszta za
Thomasem z pokoju 1 zamkneta drzwi.

Podazyta za nim do ich sypialni. Gdy przestaty ja zaprzatac
rzeczy do zrobienia — dzieci, ktorymi musiata si¢ zaymowac,
rozmowy z ludzmi — jej umyst si¢ wyciszyt 1 na pierwszy plan
przebit si¢ narastajacy w niej niepokoj.

Nie o Williama; chtopiec nie znajdzie si¢ nigdzie w poblizu
zagrozenia 1 w trakcie calej akcji bedzie pilnie strzezony. Plan
Thomasa to gwarantowat.

To o Thomasa si¢ martwila, troska o jego bezpieczenstwo
dominowata jej mysli.

Ta troska oraz perspektywa, ze moze go stracic.

Kiedy odwrocit si¢ 1 spojrzat na nig, podeszta usmiechnig¢ta.
Do niego, w jego ramiona.

Nieco go tym zaskoczyta, ewidentnie zastanawial si¢ nad jej
taktyka; zwykle rozbierali si¢ osobno. Jednak otoczyt ja ramionami
1 zajrzal jej w twarz.

Lustrowat ja chwilg, a potem odwzajemnit spojrzenie Rose 1
unidst brwi.

Zagladata mu w oczy, w krystalicznie przejrzysty melanz
zieleni 1 ztota, 1 zobaczyta, jak on, ten prawdziwy on, fagodny,
kochajacy, troskliwy mezczyzna, ktorym byt teraz, popatruje na
nig z owych glebi.

— Nie chce rozmawia¢ — oznajmita po prostu.

Uwolnita ramiona 1 ujeta w dlonie jego szczupte policzki,
jeden idealny 1 chtodny, drugi pokryty weztami blizn; to podwdjne
doznanie byto jej teraz drogie — Scisle wigzato si¢ z nim.

— O niczym.

Wspiela si¢ na palce 1 pocatowata go — pita z jego warg, w
zamian posylajac mu cate dtawione dotad pragnienie, wszystkie
zbierajace si¢, kottujace w niej uczucia.



Kochata go juz wczesniej, lecz teraz znata glebi¢ swej
tesknoty, jej bezmiar 1 site — rzeczywistos¢ tego, co obecnie dla
niej znaczyt.

Byl bezpieczenstwem, namigtnoscia 1 zadziwieniem.

Byt radoscia.

Pocatunek si¢ poglebit, zachecata, przywolywatla i uwolnita
magie, aby porwata ich oboje.

Jak zawsze poszedt z nig, ochoczo podazajac wszedzie tam,
gdzie prowadzita go posrod krajobrazu namigtnosci 1 pozadania.

Przerwata goracg gre ich ust, gdy pozadanie wzbierato ciepto
pod jej skorg, a namigtnos¢ tomotata w zytach — odstapita 1
rozebrala sig¢... dla niego.

Trwat w bezruchu, jego pier§ zywiotowo falowata, kiedy
obserwowal, jak ona si¢ odstania, zloto w jego oczach potyskiwato
zarem, rownie gorace jak ptomienie, ktore narastaty w jej ciele.

Naga, skagpana w lubieznym blasku wzajemnego pozadania,
wyczuwajac, jak przeptywa przez nig moc, wrocita do niego,
wsparla dtonie na jego piersi, wyciaggneta si¢ 1 rozpalonymi
wargami dotkneta jego warg.

Pocatunek parzyt; ich jezyki si¢ splotty, ptomienie strzelity w
gore, pozadanie wybuchto, gorace, ostrzejsze — bardzie;j
natarczywe.

Przerwata pojedynek, wycofala si¢, odstgpita.

Wydat nieartykutowany dzwigk 1 siggnat po nia, ale ztapata
go za nadgarstki, uwigzila jego spojrzenie.

— Nie, pozwdl mi.

Zawahat sie. Niepewny patrzyt jej w oczy... lecz potem
wzigt potezny oddech 1 skinal glowa.

Raz. Jakby wylacznie na tyle byt w stanie si¢ zdobyc.

Nie prosita o wigcej, lecz przystgpita do rozbierania go.
Wolno.

Napawata si¢ nim.

Nie miata gwarancji, ze ten raz nie bedzie ich ostatnim,
ostatnig podarowang jej przez los szansg, by przylgna¢ dtonmi do
jego skory, ztozy¢ hold niezaprzeczalnej sile mi¢sni jego torsu.



Rany znieksztalcity to, co niegdys$ bez watpienia byto me¢skim
ideatem; utracit symetri¢ ksztattow, lecz w jej oczach stal si¢ przez
to jedynie pigkniejszy.

Byl rzeczywisty. Zaden polerowany bozek, fatszywa ikona.

Byl prawdziwy. Stabilny 1 silny, zawsze taki, jakim si¢
wydawat.

I to czcita. Wszystko, czym byt obecnie.

Tak samo jak on zobowigzal si¢, nieproszony, z wlasnej woli,
poswigci¢ swa wolno$¢, przysztos¢, a nawet zycie, jesli zajdzie
taka potrzeba, aby ocali¢ Williama 1 jg rOwniez, tak samo ona,
teraz, oddawalta mu siebie.

Bez zastrzezen, bez zahamowan.

Bez gwaranc;i.

Bez mysli o jutrze.

Odtozyta na bok niepokoje 1 poswigcita si¢ biezacej chwili,
jemu.

Im dwojgu.

Zaakceptowat to podobnie jak ona — stuchajac, jak si¢
zdawalo, raczej podszeptow instynktu, losu, niz jakiejkolwiek
logiki czy swiadomej mysli.

Thomas nie byt w stanie mysle¢, zbyt przytloczony
uczuciami. Nie wspolng namigtnoscig czy pozadaniem, jakkolwiek
byty potezne.

Wezbrata w nim 1 zawtadneta jego umystem owa glebsza sita
— sita, ktorg nadal wzbraniat si¢ nazwac, nie potrafit bowiem
uwierzyc¢, ze dane mu bedzie j3 zatrzymac — nie pozostawiajgc mu
innego wyboru, jak tylko podaza¢ za Rose, pozwoli¢, by wzi¢ta go
za rgke 1 poprowadzita do 16zka.

Zatoneli w swych objeciach; patrzac na siebie szeroko
otwartymi oczami, piescili si¢, poznawali na nowo.

Na nowo uczyli si¢ odkrytych wczesniej radosci, oddawali
im swobodnie. Nami¢tnie, w zatraceniu, z narastajgcym glodem 1
eskalujacg potrzebg dawali 1 brali, dzielil..

Razem wkroczyli w rozszalalg rozkosz, nami¢tnos$¢ uniosta
ich na skrzydtach, tak intensywna, ze ledwie mogl oddychac.



Nachylit gtowe 1 ich wargi si¢ potaczyly; jego ciato wezbrato
1 pladrowato, jej rozkwitto w powitaniu, uczepita si¢ go kurczowo.

Pedzili szalenczo w serce burzy nami¢tnosci, w gore, poza
wszelkie granice, w ekstaze.

W blask owej nieuchronnej wspaniatosci, gdzie ich zmysty
rozpadaty si¢ na kawatki, dusze rozsypywaly, aby zaraz stopi¢ w
jedno.

Tam, gdzie blogos¢ czekata, by ukotysac ich 1 ukoic,
wypehic¢ bolesng pustke.

Tam, gdzie bliskos$¢ 1 poczucie wspoOlnoty wzbieraty 1

przelewaty sie, rugujac samotnos¢ dwoch niegdy$ osobnych serc.
*

Pd&zniej, dtugo po tym, jak si¢ rozlgczyli, zgasili lampe 1
naciggneli przykrycia na swe stygnace ciata, Rose lezata w
ramionach Thomasa 1 stuchata powolnego rytmu jego uspionego
serca.

Przez dlugie chwile po prostu go chtongta.

Wiedzione wlasng wolg, jakby instynktownie usitowatly
zapisa¢ w jej zmystach kazdy szczegoél, jej dtonie delikatnie
powedrowaly po uszkodzonej stronie jego ciata, opuszki palcow
podazaty tropem blizn, wszystkich weztow, zwojoéw, wybrzuszen,
ktore znala juz tak dobrze.

Te blizny wyrozniaty go bardziej, niz sadzit; byly fizycznymi
oznakami tego, jak dalece innym cztowiekiem si¢ stat. Byty
znacznikami jego podrozy; dawaty ciche swiadectwo, jak mocno
oddalit si¢ od dawnej tozsamosci, ktora w kazdej chwili mogta po
niego siegnac i1 kaza¢ mu zaplaci¢ za tamte grzechy.

A co z Rose?

Czy takze miata zaptacic?

Jesli go straci, tak wtasnie bedzie. I jesli do tego dojdzie,
zaptaci.

Jezeli los wymusi na niej, by pozwolita mu odej$¢, pozwoli.

Nie ze wzgledu na nakaz losu, lecz dla niego.

Poniewaz znata jego mysli, wiedziala, jak postrzegat samego



siebie; rozumiata, ze musi pozwoli¢ mu wkroczy¢ w niezbadany
mrok przed nim — aby mogt si¢ dowiedzie¢, co lezy dale;.

I tak zrobi.

Jednak dopodki nie zyska pewnosci, Zze nie ma nadziei, cho¢by
malenkiego jej ziarenka, dopoki po raz ostatni nie zabije dzwon,
dopoty bedzie walczy¢ 1 trzymac si¢ mocno. Szansy, obietnicy.

Ich mitosci.



ROZDZIAL 13

Wdrozyli plan kolejnego ranka.

Bez wzgledu na to, komu ztozy raport mezczyzna, ktory
rozpoznal Rose 1 Williama, ryzyko, ze Percival zostat juz
powiadomiony, iz chtopiec przebywa w Londynie, najpewniej w
Mayfair, w zasadzie nie pozostawiato im wyboru — nie mieli czasu
na dalsze sledztwo.

Gdyby Percival, jako gtowny opiekun Williama, dostat go w
swoje rece, uwolnienie chtopca mogloby byé trudne... Zadne z
nich nie miatlo pewnosci, czy w ogodle by tego dokonali. Samo
zeznanie Rose zbyt fatwo datoby si¢ podwazy¢ jako histeryczne
imaginacje kobiecego umystu, ostabionego zrozumiatym
smutkiem.

Stokes dotart na Hertford Street, nim zegary wybily 6sma, 1
dotaczyt do swojego cztowieka na rogu South Audley Street.
Odziany w stary surdut, aby lepiej stopi¢ si¢ ze swoimi ludZmi,
skingt O’Donnellowi gtowa.

— Cos si¢ dziato?

— Nie, inspektorze. Jeszcze nie. — O’Donnell, znoéw ubrany
jak zamiatacz ulic, oparl si¢ na miotle. — Ale tuz przed $witaniem
Morgan podkradt si¢ 1 wsunat panski liscik pod drzwi wejsciowe,
zgodnie z rozkazem. Do tej pory pokojowki pewno juz go znalazly.

Stokes przytaknat. Ich plan, jak sprowokowac Percivala do
dziatania, ktore dostatecznie by go obcigzyto, byt ekstremalnie
prosty. Wspomniany liscik, dzigki uprzejmosci Phelpsa, stangreta
Barnaby’ego, skreslony niewyrobiong meska r¢ka, glosit:

Podobno chce pan znikniecia chtopaka, Williama Percivala.
Jesli tak to pan przyniesie tysigc funtow na schody Salisbury
dzisiaj o jedenastej i gada z gosciem w czapce w krate a moze
pana poratujemy.

Thomas opracowat tekst, wspierany radami Barnaby’ego 1
Montague’a. Kiedy, przeczytawszy liscik, Stokes zrobit
powatpiewajacg ming, Thomas zauwazyt, ze gdyby Richard
Percival byt uczciwym cztowiekiem, po otrzymaniu takiej



wiadomosci powinien po pierwsze skierowac kroki do Scotland
Yardu. Jezeli zamiast tego pojdzie z gotowka na schody Salisbury,
co to powie o jego motywach?

Stokes musiat si¢ z tym zgodzi€. Jesli opusciwszy dom,
Percival podazy ku schodom Salisbury, prowadzacym do wody
stopniom na nabrzezu Tamizy, 1 zaptaci mezczyznie w kraciaste]
czapce tysigc funtdéw, to tyle, wraz z zeznaniem Rose, powinno
wystarczy¢, by przynajmniej go aresztowac. A wtedy beda mieli
czas, zeby wycisng¢ wigcej z niego, jego stuzby, Curtisa 1 kazdej
innej osoby, z ktérg si¢ zadawat.

Thomas. Stokes uzmystowit sobie, ze mysli o tym cztowieku,
uzywajac jego imienia, nie zas bardziej oficjalnie po nazwisku. Nie
byt pewien, kiedy nastgpita ta zmiana, kiedy zaczal odnosi¢ si¢ do
niego w sposob bardziej osobisty, niemniej odkad ostatniej nocy
widzial, jak Thomas niesie matg Pepi do powozu, odnotowat
usmiech, jakim zachg¢cal Homera — Williama — Zzeby podazyl za
nim z Rose, Stokes nie mogl watpi¢ w prawdziwos¢ uczuc tego
mezczyzny wobec jego podopiecznych, podopiecznych, ktorych
nie musiat bra¢ pod swoje skrzydta, a jednak zrobit to, ewidentnie
bez wahania.

Owe uczucia, tak wyraznie I$nigce na twarzy Thomasa, byty
Stokesowi nader bliskie. Fakt, ze Griselda, ktorg nietatwo byto
podbic 1 ktora, czego jej maz pozostawat Swiadom, poczatkowo
spogladata na Thomasa niezwykle krytycznym okiem, przeszta juz
do calkowite;j aprobaty dla tego cztowieka — nie jego reputacji,
jego dziatan, lecz jego samego — dodatkowo przyczynit si¢ do
zmiany 1 okrzepnigcia zapatrywan Stokesa.

Jak doktadnie si¢ to zakonczy, tego Stokes nie wiedzial, lecz
nie zywit dtuzej niecheci do Thomasa. Ten cztowiek zaptacit za
swe dawne przestepstwa, wyczerpujaco i na wielu poziomach. Jesli
los zgodzit si¢ przyzna¢ mu drugg szansg¢, Stokes nie stanie temu
na drodze.

Obok Stokesa poruszyt si¢ O’Donnell.

— Chyba nic si¢ nie zdarzy, poki jasnie pan nie raczy wstac z
tozka.



Stokes zastanawiat si¢ chwile, po czym wykrzywit usta w
grymasie.

— Napisalismy na lisciku ,,pilne”, stuzba powinna wigc uznac
za wskazane, zeby potozy¢ go na tacy ze $niadaniem i1 wkrétce
zanies¢ mu do pokoju. — Wyjat z kieszeni zegarek; juz pigtnascie
po 6smej. — Bedzie musiat si¢ ruszy¢ najpdzniej do dziesiatej
trzydziesci, aby zdazy¢ na czas na schody Salisbury.

Zerknawszy w dot ulicy, O’Donnell si¢ wyprostowat.

— O wilku mowa. Morgan dat sygnat, ze u Percivala w
sypialni odciggnigto story.

— Doskonale. — Stokes schowat zegarek 1 spojrzat w glab
ulicy. Nie udato mu si¢ wypatrzy¢ mtodszego konstabla. — Gdzie
jest Morgan?

— Na schodach do sutereny po drugiej stronie, dwa domy
dalej. ZorientowaliSmy si¢, ze tamten dom jest zamknigty, a
schody do wejscia dla stuzby idealnie si¢ nadajg do obserwacji
domu Percivala. Okoliczna stuzba mysli, ze jestesmy zebrakami,
szukajgcymi miejsca, zeby si¢ kimnac.

— Chyba dotacze do Morgana — rzekt Stokes. — Gdzie
Philpott?

O’Donnell ruchem gtowy wskazat za siebie, dalej wzdtuz
South Audley Street.

— Stoi na strazy w zautku za domami, na wypadek gdyby
Percival poszedt tamtedy.

— Dobrze. A inni? — Stokes pchnat do Yardu polecenie, zeby
przystano mu dwoch dodatkowych ludzi, jeszcze jednego
konstabla 1 gonca.

— Philpott wpadt wczesniej do firmy. Przekazal, ze dyzurny
powiedziatl, ze tych dwoch, o ktorych pan prosil, stawi si¢ tu u
mnie do 6smej trzydziesci.

Stokes kiwnatl glowa.

— Na razie zatrzymaj ich przy sobie. Kiedy tylko Percival si¢
ruszy, pieszo czy jakim$ srodkiem transportu, podazymy za nim,
wszyscy, ale bedziemy musieli utrzymywac spory dystans.

— Tak jest, inspektorze.



Pozostawiwszy O’Donnella, by strzegl swego wegla, Stokes
przeszedt na drugg stron¢ Hertford Street
1 podazyt nig niespiesznie, na pozor bezmyslnie, podczas gdy w
rzeczywistosci przygladat si¢ bacznie kamienicom po skosie. Gdy
w koncu dotart do kryjowki Morgana, w miar¢ pewien, ze nikt go
nie obserwuje, ptynnie zboczyt na schody do sutereny 1 zszedt do
miejsca, gdzie Morgan przysiadt na stopniu, tak ze jego glowa
ledwie wystawata nad chodnik, kiedy wbijal wzrok w dom
Percivala.

— Inspektorze. — Morgan postat Stokesowi szeroki,
wyczekujacy usmiech. — Wyglada na to, ze wkrotce zacznie si¢ cos
dziac.

— W tym nadzieja. — Stokes kucnal, przypominajac sobie,
dlaczego obserwacja zalicza si¢ do najmniej przezen lubianych
aspektow jego pracy.

Ze stanowiska Morgana mieli czysty widok na okno sypialni
Percivala. Wkrotce stalo si¢ jasne, ze w pokoju zapanowal spory
ruch, ludzie krazyli spiesznie w te 1 z powrotem, zaktocajac gre
Swiatla na szybie.

— No, no — wymamrotal Stokes. — Wyglada na to, ze nasz
liscik istotnie zmotywowat go do dziatania. —

Umilkt na chwile, po czym dodat: — A teraz poczekamy i
zobaczymy, ktoredy pojdzie.

Drogg niewinnego cztowieka do Yardu czy drogg mordercy
ku Tamizie.

Percival zaskoczyt go, nie robigc zadnego z powyzszych.
Kiedy tuz po dziewiatej otworzyty si¢ frontowe drzwi 1 zszedt po
schodach, zaciekty 1 powazny, w bryczesach i butach do konnej
jazdy, w rajtroku, z luzno zawigzanym fularem zamiast halsztuka
oraz ciemnymi wlosami zmierzwionymi, jakby przeciaggnat po nich
dtonmi, skrecit w prawo, stanowczym krokiem zmierzajac szybko
po chodniku do skrzyzowania z South Audley Street.

Morgan zmarszczyt brwi.

— Troche wczesnie jak na wyprawe nad rzeke, nie sadzi pan?

— W istocie — wymamrotat Stokes. Ale nie byto za wczesnie



na wizyte w Scotland Yardzie.

Akurat gdy ta mys$l formowata mu si¢ w gtowie, Percival
dotart do South Audley Street. Przeszedt migdzy budynkami a
grupka trzech me¢zczyzn na rogu — O’Donnellem 1 §wiezym
narybkiem z Yardu — po czym skrecit na potnoc.

W strong¢ przeciwnag niz Scotland Yard. I przeciwng rowniez
niz rzeka.

— Dokad on idzie, u diabta? — Stokes zerknat na Morgana. —
Chodz.

Znalezli si¢ na rogu akurat w pore, by zobaczy¢, jak kawatek
dalej Percival przywotuje dorozke. Nie stali dos$¢ blisko, zeby
ustysze¢, jakie instrukcje wydaje fiakrowi, niemniej machnat rgka
na péinocny wschod.

Stokes natychmiast zatrzymat kolejng przejezdzajaca
dorozke.

— Morgan 1 Davies, ze mng! — Davies byl mtodym goncem,
ktorego zapat az rozpieral; wrecz gryzt metaforyczne wedzidlo, tak
si¢ palit, by pomkna¢ z wiadomoscig. — O’Donnell, wez Philpotta,
ztapcie drugg dorozke 1 ruszajcie za nami z kopyta.

Morgan zajal juz miejsce obok fiakra 1 pokazywal mu
dorozke wiozgcg Percivala na potnoc. Stokes wskoczyt do srodka.
Davies natychmiast wgramolit si¢ za nim, zatrzaskujac drzwi, 1
pojazd zaczat si¢ toczyc.

Ufajac, ze Morgan nie zgubi Percivala, ze nadzorowany
przezen fiakier bedzie dyskretnie podazat za sledzonym, Stokes
opart si¢ wygodnie i1 przygladal mijanym ulicom, w myslach
nanoszgc ich tras¢ na mape.

Kiedy dorozka przed nimi skrecita w prawo, w Oxford Street,
1 miarowo zdgzata dalej na wschod, Davies nachylit si¢ do przodu,
by przyjrze¢ si¢ fasadom mijanych budynkow.

— Jak pan sadzi, inspektorze, dokad klient si¢ wybiera? —
spytat.

Stokes sam si¢ nad tym zastanawial.

— Moze ma wspolnika. Nie wzielismy tego pod uwage, ale
taka sytuacja wydaje si¢ realna.



Kwadrans p6zniej, kiedy pojazd przeciat skrzyzowanie St.
Giles Circus 1 podazyt High Holborn, mingt Chancery Lane 1
Gray’s Inn Road, Stokesa nagle ol$nito.

— Jedzie do biura Curtisa. — Nachylit si¢, zeby przez okno
spojrze¢ do przodu. — To tuz przed nami, po tej stronie Holborn
Circus.

Rzeczywiscie, dorozka zwolnita, a potem zatrzymata si¢ przy
krawezniku. Stokes 1 Davies wysiedli; zaplaciwszy fiakrowi,
Morgan dotaczyt do nich na trotuarze.

Stajac twarzg do Stokesa, Morgan ruchem glowy wskazat do
tytu, na prawo od siebie.

— Widziatem, jak wchodzi do tamtego budynku.

— To biuro Curtisa. — Stokes przeczesat wzrokiem okolice,
wynajdujac kilka dogodnych punktow, skad jego ludzie mogliby
obserwowac budynek. — Zabierz Daviesa — zwrocit si¢ do Morgana
— 1 zrobcie zwiad na tylach: sprawdzcie, czy jest tam drugie
wyjscie. Poczekam tutaj na pozostatych, a potem rozmiescimy si¢
tak, by obserwowac¢ wszystkie wejscia. Zamelduj si¢ tu u mnie z
raportem.

Morgan przytaknat, ruchem gltowy dat znak Daviesowi, zeby
szedt za nim, 1 wtopit si¢ w thum przechodniow.

Po chwili Stokes wyjat zegarek. Wlasnie mineto wpot do
dziesigtej. Schowat zegarek 1 spojrzat w kierunku biura Curtisa
kawatek dalej; jesli Percival przybyt tutaj w poszukiwaniu
wsparcia w trakcie spotkania nad rzeka, troche potrwa, zanim
znowu si¢ ruszy. Stokes 1 jego ludzie beda mieli czas na zajecie
przyzwoitych pozycji.

Nadjechata kolejna dorozka, z ktorej wysiadta reszta jego
skromnego oddziatu; funkcjonariusze nie zostali daleko w tyle,
nieustannie zachowywali pojazd Stokesa w zasiggu wzroku, ale
spowolnit ich ruch uliczny.

Wrdcili Morgan 1 Davies. Ten pierwszy pokrecit glowa.

— Tamtedy nikt nie wyjdzie, inspektorze. Budynek przylega
od tylu do innego, magazynu, ktory sprawdziliSmy. Nie ma
przejscia.



Gdyby nie chodzito o Morgana, Stokes zachowatby
sceptycyzm — trudno mu byto uwierzy¢, ze Curtis nie przygotowat
sobie alternatywnej drogi wyjscia — niemniej to Percivala $cigali,
on za$ nie mial powodow przypuszczac, ze jest sledzony.

— No dobrze. — Stokes popatrzyl w gtab ulicy. — W takim
razie obstawimy tylko front, byle dyskretnie. Curtis nie jest
ghupcem, podobnie jak jego ludzie, dlatego musimy zadbac, zeby
niczego nie zwachali. Jasne?

Odpowiedzialy mu potaknigcia. Stokes pieczolowicie
skompletowat ekipe sposrod najbardziej doswiadczonych 1
utalentowanych ludzi, jacy zajmowali si¢ w Yardzie praca
obserwacyjng; Davies byt miody i1 zbyt gorliwy, zeby zostawi¢ go
samego, lecz na pozostatych Stokes mogt spokojnie polegac.

Pozwolit im samodzielnie wybra¢ kryjowki, a potem
przygladat sig, jak si¢ rozpraszaja 1 niespiesznie zdgzajg na
pozycje.

Wycofat si¢ z powrotem pod daszek trafiki, opart plecami o
Sciang z cegiel 1 przygarbit, jakby czekat na znajomego. U jego
boku Davies nieomal dygotat.

— Chlopak, ktory wyszedt wtasnie od Curtisa... to goniec —
szepnat Davies po kilku minutach milczenia.

Akurat gdy Stokes omiatat wzrokiem ulice, z biura Curtisa
wypadt kolejny mtodzieniec 1 pognat w ich kierunku; minat ich
obu biegiem.

— Czyli Percival przybywa — mruknat Stokes — a dziesie¢
minut pozniej Curtis rozsyla goncow.

Pospiech chtopaka jakby udzielit si¢ Daviesowi, ktory
zakotysatl si¢ na podeszwach butow.

— Moglbym przemkng¢ chytkiem nad rzeke¢ 1 powiedzie¢
naszym, ze cel jest tutaj... Wrocitbym, zanim cokolwiek zacznie
si¢ dziac.

— Nie — ucigl Stokes. Dla ztagodzenia zakazu dodat: — Nie
wiemy, co moze si¢ zdarzy¢. Zanim tam pognasz, musimy si¢
upewni¢, ze Percival zmierza nad rzeke oraz czy ktos mu
towarzyszy.



Planowat takze rozkaza¢ Daviesowi, zeby, kiedy juz uprzedzi
tych przy schodach Salisbury, pobiegt do Yardu i dat zna¢, ze plan
si¢ powiddl, wiec mogg si¢ przygotowac... Stokes zwiesit glowe,
kiedy dwaj mezczyzni, jeden potezny i1 krepy, drugi minimalnie
drobniejszy, przeszli szybko obok jego stanowiska.

Spogladajac z ukosa, tak by nie rusza¢ gtowa, Stokes
obserwowal, jak ta para dociera do drzwi biura Curtisa i znika w
srodku.

— Czy to byli ludzie Curtisa? — wymamrotat Davies, ktory, co
trzeba mu przyznac, okazat si¢ na tyle rozsadny, by w pore
przybrac poze bezmys$lnego prozniaka. — Wywiadowcy?

Stokes przytaknat. Podobnie jak Thomas rozpoznawat ten typ
na pierwszy rzut oka. Podwyzszona czujnos¢ tych dwoch
natychmiast uruchomita w nim wewng¢trzne dzwonki alarmowe.

Nie zeby wywiadowcy pracujacy dla ludzi pokroju Curtisa
byli niebezpieczni... albo, przynajmniej, nie z zasady.
Wczesniejsze doswiadczenia Stokesa na to nie wskazywaly.

Kiedy przygladat sie, jak do biura wchodza kolejni agenci,
bez watpienia wezwani przez rozestanych wczesniej goncow,
zadumat si¢ nad tym, czy dzi$§ jego wczesniejsze doswiadczenia
nie zostang obalone. L.acznie na wezwanie Curtisa stawito si¢
sze$ciu mezezyzn.

Stokes wyjat zegarek; byto dwadziescia po dziesiate;.
Zerknal w kierunku biura Curtisa; jesli Percival chcial zdazy¢ na
spotkanie przy schodach Salisbury o jedenastej, musiat wkrotce sig
ruszyc.

Dziesig¢ minut pozniej otworzyly si¢ drzwi biura Curtisa i
wyszedt stamtad Percival. Przystanal na trotuarze, gdzie dotaczyt
do niego Curtis. Obejrzawszy si¢ przez ramie, Percival poszedt
przodem. Sprawdzil, czy nic nie jedzie, przeciat ulice, a Curtis
podazyt za nim.

Szesciu wywiadowcow, ktorzy odpowiedzieli na wezwanie
szefa, wytonito si¢ z budynku i rozdzielito na trzy pary, po czym
ruszyto za Percivalem 1 Curtisem w szyku szachownicowym.

Davies podskoczyt na palcach.



— Mam biec?

— Nie. — Stokes odepchnat si¢ od Sciany. — Najpierw si¢
upewnimy.

Z dtonmi w kieszeniach, zwieszajac glowe, Stokes
swobodnie poszedt chodnikiem za ostatnig parg wywiadowcow.

Utrzymywat dystans, korzystajac z ostony licznych w tej
okolicy przechodnidéw, na wypadek gdyby ktorys z ludzi Curtisa
mial wyjatkowo wyczulone instynkty.

Ludzie Stokesa stopniowo $ciggali coraz blizej, az podazali
kilka krokow za nim, tworzac luzng siec¢, tak by schwyta¢ kazdego
ze $ledzonej grupy, kto pozostatby w tyle. Zaden tego nie zrobit i
kiedy tak przemierzali ulice wiodace na potudnie, z lekkim
odchyleniem na zachdd, wkrotce stato si¢ jasne, ze Percival 1
Curtis kierujg si¢ ku schodom Salisbury.

Ich zwierzyna dotarta na Fleet Street, zaraz po wschodnie]
stronie The Temple, 1 skrecita na zachod; Stokes leniwie szedt jej
sladem. Me¢zczyzni przed nim poruszali si¢ dos¢ swobodnie, cho¢
w ich krokach dalo si¢ wyczu¢ atmosfere poczucia celu, skupienia.
Zwlaszcza Percival przejawiat upartg determinacje; zdawat si¢
prawie nie widzie¢ ludzi wokot — stale patrzyt prosto przed siebie.

Postawa idgcego obok niego Curtisa wyrazata zdecydowanie
mniej. Albo, by¢ moze, trudniej bylo cokolwiek z niej wyczytac.

Wreszcie, gdy zblizali si¢ do Strandu, a Davies prawie ze
miotat si¢ na niewidzialnej smyczy, ich zwierzyna dotarta do
punktu, gdzie droga rozgaleziata si¢, by okrazyc¢ kosciot St.
Clement. Percival poprowadzit swoja grupe potudniowa odnoga,
na co Stokes skinieniem glowy wskazat goncowi pdtnocna.

— IdzZ tedy, a miniesz ich tak, ze ci¢ nie zauwazg. Najpierw do
Adaira: powiedz jemu 1 sierzantowi Wilkesowi, ze si¢ zaczelo, a
pOzniej ruszaj prosto do Yardu i zdaj raport Fergusonowi... bgdzie
czekat na wiesci.

— Tak jest! — zawotat Davies 1 juz go nie byto.

Szybkonogi, pomknat ulica, kluczac miedzy przechodniami;
w kilka sekund zniknat Stokesow1 z oczu.

Thumigc drapiezny usmiech, Stokes dalej sledzit Richarda



Percivala.

Schody Salisbury byty pierwszym z uzytkowanych przez
przewoznikow zejs¢ do wody na zachdd od schodow pod mostem
Waterloo. Znajdowaty si¢ przy koncu Salisbury Street, przeci¢tne;j
ulicy ze starg zabudowg. U gory powierzchni¢ ciemnoszarych
kamieni nabrzeza pokrywaty porosty. Ponizej linii przyptywu
oblepiat jg szlam.

Siedzac w todzi, ktorg okazjonalnymi ruchami wioset
utrzymywat na pozycji niedaleko schodow, Thomas mogt do woli
podziwia¢ widoki 1 wdychaé zapachy. Zapomniat juz o tych
konkretnych przyjemnosciach oferowanych przez stolicg.

Ubrany byt jak przewoznik, jego zwykly strdj catkowicie
skrywata impregnowana peleryna, rysy ocieniat daszek
naciagnietego glteboko na gtowe kaptura. Rozpostarta peleryna
kamuflowata takze niezgrabnie wyciagnieta lewa noge oraz laske.

Przed nim na dnie todzi lezat zwigzany ttumok z poduszek,
wykonany tak, by realistycznie przedstawial Williama; Penelope 1
Rose pieczotowicie dopasowaly jego wymiary do wzrostu i
obwodu chtopca.

Dzieci, bezpieczne, przebywaty pod strazg, podczas gdy
Penelope 1 Rose czekaty — bez watpienia niecierpliwie — wraz z
Montagiem w Scotland Yardzie, gotowe asystowac przy majacym
nastapi¢ przestluchaniu. Oczywiscie wszyscy zaktadali, ze Percival
potknie przynete.

Violet obsadzata biuro Montague’a, na wypadek gdyby
pojawily si¢ nowe informacje. Griselda, wielce tym faktem
zniesmaczona, musiala pozosta¢ w domu z coreczka jej 1 Stokesa,
ktora najwyrazniej obudzita si¢ z przezigbieniem.

Nagle na bruku zadudnito 1 z cieni Salisbury Street wybiegt
jakis mtodzieniec. Popedzil prosto do Barnaby’ego, ktéremu
przypadta rola mezczyzny w kraciastej czapce; ubrany w stary
surdut z ratyny do prostych roboczych spodni, Barnaby watesat si¢
u szczytu schodow, ewidentnie na kogos$ czekajac.



Mtodzieniec zatrzymat si¢ z poslizgiem.

— Idg — wydyszat. — Szef mowi, ze si¢ zaczeto. — Rozejrzat
si¢. — Gdzie jest sierzant Wilkes?

— Tutaj, chlopcze.

Mtodzieniec spojrzat w glab waskiego zautka za Barnabym,
spostrzegl szpakowatego sierzanta, ktory kucat tam w przebraniu
pijaka, po czym skingt glowa, niesmiato uniost kciuki 1 okrecit sie
na pigcie.

— Musze uprzedzi¢ Yard — rzucit do Barnaby’ego i
wyciggajac dhugie nogi, pomknat brzegiem rzeki, a potem skrecit
w boczng uliczke, na zachod.

Barnaby zerknat na sierzanta, ktory pozdrowit go gestem i na
powro6t wycofat si¢ w cien.

Odwrociwszy si¢, Barnaby spojrzat na Thomasa.

— Gotow?

Thomas jedynie skingt gtowa. O tej porze dnia niewielu
przewoznikow uprawiato swe rzemiosto. Przeczesawszy rzeke
wzrokiem wszerz 1 wzdhuz, upewnit si¢, ze zadna inna t6dz nie
zmierza do tych konkretnych schodéw. Napart na wiosto 1
posterowat todzig blizej, az otarta si¢ dziobem o krawedz waskiego
kamiennego podestu u dotu schoddow.

Z oddali dobiegt odgtos zblizajacych si¢ ciezkich krokow.
Nie jednego, lecz kilku mezczyzn.

Zweziwszy oczy, Thomas zerknal na Barnaby’ego — ktory
znieruchomiat, spogladajac w glab Salisbury Street. Uplyneta
chwila, a potem Barnaby spojrzat na Thomasa 1 pokazat na
palcach. Pig¢ 1 jeszcze trzy. O$smiu ludzi.

Nie spodziewali si¢ az tylu.

W Thomasie raptownie wezbraty emocje. Ze swej jakze
odlegtej przesztosci rozpoznawat dreszcz ekscytacji, owo radosne
wyczekiwanie na rychta satysfakcje, kiedy dobit trudnego targu
albo dokonat bezprecedensowego finansowego uderzenia, lecz tym
razem inne uczucia — zaskakujaco potgzne — zaprawily burzliwa
mieszanke. Najsilniejszy byt swego rodzaju gniew — utajona furia,
zarzaca si¢ jak nasgczony saletrg papier, rozbudzona przez



perspektywe znalezienia si¢ wreszcie twarza w twarz z
cztowiekiem, ktory z zimng krwig zamordowal matke Rose,
Wiliama 1 matej Alice oraz ojca dzieci. Cztowiekiem, ktory skradt
tym trojgu tak wiele, przez ktorego Rose wyrzeklta si¢ losu
naleznego jej z urodzenia, aby zadbac o bezpieczenstwo i ocalic
zycie przyrodniego rodzenstwa.

Aby samej przezy¢. Thomas nie zywit ztudzen co do tego, co
Percival zrobitby Rose, gdyby kiedykolwiek ja ztapat.

Stuszna furia zaptoneta 1 Thomas rad ja powitat — przy czym
z zaskoczeniem uzmystowit sobie, ze czut juz raz co§ podobnego,
kiedy Charlie Morwellan nie chciat zaakceptowac mitosci tak
hojnie ofiarowanej mu przez zong i otwarcie przyzna¢ przed nia,
ze odwzajemnia uczucie.

Wtedy wszakze jego stuszng furi¢ podsycata gloéwnie
frustracja. Tym razem... byla to ta inna emocja, uczucie, ktore
wywolywali w nim Rose 1, w nieco odmiennej wersji, takze dzieci.

Wiasnie dlatego dzisiejsza furia ploneta znacznie mocniej niz
ta w przeszlosci.

Miejskie dzwony zaczety wybija¢ godzineg, a Thomasa
oslepito nagte odkrycie. Odczuwal wszystko tak silnie — poniewaz
autentycznie mu zalezato.

Poniewaz oni troje byli teraz dla niego tak wazni.

Poniewaz kochat.

Z glebi Salisbury Street wytonit si¢ jaki§ dzentelmen. Za jego
plecami tupot butow zwolnit. Ze swego miejsca na wodzie Thomas
widziat, jak szesciu mezczyzn — sami wywiadowcy — ustawia si¢ w
wachlarz, by zablokowa¢ wylot ulicy.

Richard Percival — to mogt by¢ tylko on — podszedt §miato,
zwezonymi oczami mierzgc Barnaby’ego, jego kraciastg czapke.
Po6zZniej przenidst wzrok na t6dz 1 Thomasa, by wreszcie utkwi¢ go
w tlumoku z poduszek.

Przystanat na dtugos$¢ ramienia od Barnaby’ego, ale nie
oderwal oczu od udajacego Williama pakunku.

W opinii Thomasa w spojrzeniu Percivala uwidaczniata si¢
zadza.



Tuz za Percivalem niespiesznie, ze zwodniczg tagodnoscia
zatrzymalt si¢ ciezko zbudowany mezczyzna o krotko przycietych
wlosach 1 posturze awanturnika, ubrany w prosty, lecz dobre;j
jakosci garnitur.

Curtis. Thomas trzymat gtlowe pod katem, tak by kaptur
peleryny zacienial mu twarz. W poprzednim zyciu miat par¢ razy
do czynienia z Curtisem,; istniata spora szansa, ze ten nader
spostrzegawczy mezczyzna by go rozpoznal, bez wzgledu na
blizny.

Curtis oszacowat go wzrokiem, przy okazji mierzac tez
dystans do todzi, lecz potem spojrzat na Barnaby’ego.

Thomas popatrzyt na Percivala; tajdak wydawat sie...

Nasungto mu si¢ stowo ,,udreczony”, lecz w sercu Thomasa
nie byto wspotczucia; furia wezbrata w nim, czysta 1 goraca, az
walczyl, by zdusi¢ gluchy warkot.

Tymczasem Percival taksowat wzrokiem Barnaby’ego,
ktorego Thomas by aktualnie nie poznat. Ten cztowiek byt istnym
kameleonem; przygarbiony 1 niechlujny, wygladat na nizszego.

Spojrzenie Percivala przywarto do czapki w krate na
zakurzonych — szczodrze posypanych popiotem — kedziorach
Barnaby’ego.

— No dobrze — odezwal si¢ mocnym glosem Percival,
catkowicie si¢ kontrolujgc. — Twierdzi pan, ze macie chlopca.

Barnaby zerknat na tobot u stop Thomasa.

— Maly tobuz z niego, a jakze.

— Zyje?

Thomas zamrugatl, styszac desperacje w glosie Percivala.

Barnaby zakotysat glowa.

— Wiele mu nie dolega. Ma pan kase? Tysigc funtow albo moj
kompan si¢ zwija. — Zarechotat krétko 1 paskudnie.

Percival zaklal, po czym odwrocit si¢ do Curtisa, ten za$
siegnat do kieszeni marynarki, wyjat plik banknotdéw 1 podat
swemu zleceniodawcy, lecz ani na moment nie spuscit przy tym z
oczu Barnaby’ego.

— Oto wasze pieniadze. — Percival wepchnat Barnaby’emu



banknoty. — A teraz dajcie mi chtopca. — Odwrocit si¢ do todzi,
znowu wbijajac wzrok w spetany ling pakunek. — I lepiej dla was,
zeby zyt.

Ton glosu 1 wyraz twarzy Percivala wywotaty mars na czole
Thomasa, lecz Barnaby, gleboko w swojej roli, zajety
ostentacyjnym przeliczaniem pieni¢dzy, jedynie pokiwal glowa.

— Si¢ robi, szefie. Ino sprawdzg, czy nas pan nie wykiwat.

Odwrociwszy si¢ nieznacznie w trakcie liczenia, Barnaby
wsungt lewg dion do kieszeni swego koszmarnego surduta i wyjat
srebrny gwizdek. Zerknat na Thomasa, unidst gwizdek do ust 1
dmuchnat.

Powietrze przeszyt wysoki dzwigk.

Percival podskoczyl, jakby go smagnigto.

Curtis okrecit sie w strone Salisbury Street, lecz wtedy
spostrzegt sierzanta Wilkesa, ktory wypadt z zautka, Zeby natrzec¢
na Percivala. Zawirowat znowu, zrecznie przechwycit zwalistego
konstabla, zwart si¢ z nim krotko 1 go odepchnat.

Ludzie Curtisa nie czekali na sygnal, lecz przypuscili atak na
nabrzeze.

W tejze chwili z waskich uliczek 1 przej$¢ wylali si¢ pozostali
ludzie Stokesa, wszyscy w przebraniach.

Wywiadowcy zawrocili 1 starli si¢ z nimi posroéd warknie€ i
Swistu pigsci.

Barnaby pedem zbiegt po schodach i wszedt na 16dz, a
Thomas odepchnal ja wiostem.

Richard Percival, ktérego uwage na moment zaprzatngta
szarza sierzanta Wilkesa, a potem narastajgca bijatyka, okrecit si¢
na piecie, zobaczyt... 1 z rykiem rzucit si¢ schodami w dot.

Zamachnawszy si¢ wiostem, Thomas odparowat atak, a
pOzniej 16dz znalazla si¢ poza zasiggiem napastnika.

— Oddajcie chlopca!!! — Percival zaklat. — Czego, u diabta, od
niego chcecie? — Raptem spojrzal na thtumok pod innym katem 1
wyraz jego twarzy si¢ zmienit. — Czy w ogole go mieliscie?

Znow rozbrzmiat gwizdek, dwa krotkie, ostre sygnaty, po



ktorych rozlegt si¢ ryk Stokesa:

— Policja!!!

Efekt byl natychmiastowy. Ludzie Curtisa zamarli.

— Co?

— Policja?

Wywiadowcy, jeszcze przed chwilg bijacy si¢ zaciekle,
porzucili przeciwnikow 1 odstgpili. Wolno, ewidentnie zbici z tropu
widokiem oddziatu zebrakow, opuscili pigsci.

Po kilku sekundach totalnego zaskoczenia sze$ciu mezczyzn
zgodnie popatrzyto na Curtisa.

A ten zaprzestat walki z Wilkesem. Mimo ze sierzant nadal
nieustepliwie trzymat go za ramie, Curtis go zignorowat i w
narastajacej ciszy gapit si¢ na Stokesa. P6zniej zerknat na Thomasa
1 Barnaby’ego w todzi, a nastepnie przenidst wzrok na Richarda
Percivala. Na jego twarzy odmalowata si¢ konfuz;ja.

— Co tu si¢ dzieje, u diaska? — zapytat.

Richard Percival odwzajemnit jego spojrzenie z rtOwnym
niezrozumieniem.

Stokes przepchnat si¢ miedzy sttoczonymi na nabrzezu
masywnymi postaciami. Zerknal na Barnaby’ego 1 Thomasa, po
czym zszedt po $liskich stopniach na waski podest, gdzie stat
Richard Percival.

— Inspektor Stokes ze Scotland Yardu — przedstawit sig.
Spojrzal Percivalowi w oczy 1 cigzko potozyt mu dton na ramieniu.
— Richardzie Wymanie Percivalu, aresztuj¢ pana pod zarzutem
spiskowania w celu zabicia panskiego podopiecznego, Williama
Percivala, wicehrabiego Seddingtona, oraz osobistego
doprowadzenia do $mierci badz zlecenia nieznanym osobom
zabojstwa Roberta Percivala, wicehrabiego Seddingtona, i jego
zony Corinne.

Na twarzy Percivala widniato totalne zdumienie, dostownie
opadta mu szczeka.

— Co takiego? — spytal stabo. Potem przetknal 1 o§wiadczyt: —
Nie! Myli si¢ pan.

Sprobowal straci¢ dion Stokesa, ale przedsiebiorczy konstabl



czekat juz z kajdankami, zeby wspomoc inspektora.

Percival zobaczyt go, zesztywnial, a pozniej zrezygnowat z
walki.

— Doskonale — wycedzit. Zwezonymi oczami popatrzyt na
Barnaby’ego 1 Thomasa. — Nie wiem, kim panowie sg ani w co
pogrywaja, ale jesli sadza panowie, ze jestem winien
ktoregokolwiek z zarzucanych mi czynow, popetniajg panowie
ogromny blad.

Barnaby tylko mu si¢ przyjrzat, a nastepnie pokrecit gtowa.

— Kazdy totr tak mowi.

— W istocie — rzekt Stokes. — Moze wigc pan 1 panska
niewielka armia pojdziecie grzecznie z nami do Scotland Yardu,
gdzie bedzie pan mdgt nam wytuszczy¢ nasze bledy.

Percival postal kolejne przeciggte, mordercze spojrzenie w
kierunku Barnaby’ego i Thomasa, a pdzniej, zacisngwszy szczeki,
dat si¢ poprowadzi¢ schodami w gore.
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Thomasowi nie podobato si¢ to wszystko 1 powiedzial to
gtosno, kiedy on 1 Barnaby wlekli si¢ za plutonem policji
eskortujagcym Percivala, Curtisa 1 jego szesciu wywiadowcow
waskimi uliczkami na zachod, do Scotland Yardu.

— Za duzo rzeczy tu nie pasuje.

Zrzucil juz z siebie impregnowang peleryng 1 niost ja
przewieszong przez rami¢. £6dz zwrocili wlascicielowi przy
schodach Adelphi, a Barnaby w jednym rgku taszczyt thumok z
poduszek.

Zdjawszy kraciastg czapke, Barnaby upchnat ja w kieszent,
zmierzwit wlosy, sypigc wokot popiotem, i zrobil kwasng mine.

— Chciatbym moc si¢ z panem nie zgodzi¢. Poszto tak
gtadko. Ale co$ tu nie gra. — Popatrzyl na idacych przed nimi
me¢zcezyzn. — I nie chodzi tylko o to, jak btyskawicznie Curtis 1 jego
ludzie zaprzestali walki na hasto ,,policja”.

— Trudno byto nie zauwazy¢ — stwierdzit z przekasem
Thomas — ze sadzili, 1z walcza po stusznej stronie, a to my
jesteSmy totrami.

Barnaby pokiwat gtowa.

— Oczywiscie moze si¢ okazac, ze Percival jest tak diabelnie
przekonujacy, 1z otumanit Curtisa.

— Jasne — zareplikowal Thomas. — A Swinie umiejg fruwac.

Ze wzrokiem wbitym w ziemi¢ Barnaby odchrzaknat.

— Osobiscie nie korzystatem z ustug Curtisa, ale kiedy
wyptynelto jego nazwisko, sprawdzitem go 1 jego reputacja nie
zmienila si¢ od czasu, kiedy ostatnio miat pan z nim do czynienia:
cieszy si¢ opinig twardego, lecz na wskros$ uczciwego.

— Nigdy nie obito mi si¢ o uszy nic innego, jednak w moim
odczuciu jeszcze bardziej wymowne byty reakcje Percivala...
rozpaczliwie zalezato mu na tym, by dosta¢ Williama zywego. Nie
martwego, zywego. Sam pan styszal jego desperacje pod sam
koniec.

Barnaby przytaknat i skierowatl wzrok przed siebie.



— Zaczynam odnosi¢ silne wrazenie, ze w naszej hipotezie
tkwi blad, ale za nic nie umiem si¢ dopatrze¢, w ktorym miejscu
ani tym bardziej na czym on polega.

Grupa zatrzymanych 1 policjantow dotarta wreszcie do
Scotland Yardu 1 weszta sznurkiem do budynku, gdzie miescita si¢
kwatera gtowna stotecznej policji. Oficer dyzurny, Ferguson,
uprzedzony przez Daviesa, przygotowat kilka cel 1 pokoj
przestuchan. Thomas 1 Barnaby trzymali si¢ na uboczu, kiedy
Stokes wydawat dyspozycje, posytajac ludzi Curtisa do jednej celi,
a jego samego do drugiej, mniejszej. Potem Stokes spojrzeniem
zagarngt ich dwoch, zeby podazyli za nim, kiedy eskortowat
milczacego, lecz uleglego Richarda Percivala, skutego kajdankami,
korytarzem do catkiem sporego pokoju przestuchan.

Gdy Stokes wprowadzit go do srodka, Percival z poczatku
przebiegl wzrokiem po obecnych juz w pomieszczeniu osobach —
Penelope, Rose 1 Montague’u, ktorzy siedzieli na krzestach pod
sciang, naprzeciw stotu przestuchan — zaledwie powierzchownie
zaciekawiony, lecz potem gwaltownie cofnat spojrzenie 1 utkwit je
w twarzy Rose.

Zatrzymal si¢. Nawet gdy pod naciskiem dloni Stokesa
opadat na krzesto po drugiej stronie stotu, z narastajagcym
zdumieniem gapit si¢ na Rose.

— Rosalind...?

Jego ton sugerowat catkowitg dezorientacje. Wpatrywat si¢ w
Rose, a ona w niego.

Stokes okragzyt stot.

— Panne¢ Heffernan pan zna — rzekt. — Obok niej siedzg pan
Montague i1 pani Adair, ktorzy, podobnie jak panna Heffernan,
pomagali w sledztwie. — Zajawszy srodkowe z trzech krzeset
naprzeciw Percivala, Stokes wskazal Thomasa, zarazem odsuwajac
krzesto po swojej prawej stronie. — A ci dzentelmeni to pan
Glendower oraz — wykonal gest w stron¢ Barnaby’ego, ktory
oci¢zale opadt na miejsce po jego lewej stronie — pan Adair, ktorzy
roOwniez nas wspierali.

Kiedy Stokes juz siedziat, Percival zwrocit si¢ twarzg do



niego.

— Czy moj bratanek, William Percival, 1 jego siostra Alice sg
bezpieczni?

Stokes patrzyl Percivalowi w oczy.

Thomas takze lustrowal twarz Percivala, ale czytat na niej
jedynie szczerg troske, nawet niepoko;.

— William 1 Alice Percival sg bezpieczni i dobrze strzezeni —
odparl wreszcie Stokes.

Z Percivala cze$ciowo opadto napigcie. Przygladat sie
bacznie Stokesowi, Barnaby’emu 1 Thomasowi, a wyraz jego
twarzy stawat si¢ coraz bardziej szorstki.

— W takim razie, gdzie oni sg 1 0 co tu, u diabta, chodzi?

To pytanie zabrzmiato bardziej apodyktycznie, bardziej
pasowato do potomka arystokratycznego rodu.

Nieporuszony Stokes upewnit si¢, ze sierzant O’Donnell
usadowit si¢ pod Sciang z notatnikiem w reku, a Morgan, ktory
pojawit si¢ w slad za nim, zamknal drzwi. Nastepnie inspektor
wsparl przedramiona na stole, splott luzno dtonie i raz jeszcze wbit
szare spojrzenie w Richarda Percivala.

— Zacznijmy od poczatku. Gdzie pan byt w dniu zniknigcia
panskiego starszego brata, Roberta Percivala, i jego zony Corinne
przed czterema laty?

Percival zamrugat.

— W Londynie. — Zerknal na Barnaby’ego 1 Thomasa; jego
twarz wyrazata coraz wigksza konfuzje¢. — Nie rozumiem. Co to...?

— Panie Percival, mamy sporo do omdwienia. Jesli taskawie
pozwoli nam pan zadawac¢ pytania w kolejnosci, ktora dla nas ma
sens, szybciej przez to przebrniemy.

Z twardszym wyrazem twarzy Percival odwzajemnit
spojrzenie Stokesa, po czym ostro popatrzyt na Rose. Wreszcie
skingt krotko gtowa.

— Doskonale, inspektorze. — Usadowiwszy si¢ wygodnie,
skupit znéw uwage na rozméwcy. — Co zyczy pan sobie wiedziec?

— Czy ktos moze poswiadczy¢, ze istotnie przez caly dzien
cztery lata temu przebywat pan w Londynie?



Po chwili zastanowienia Percival przytaknat.

— Kilka os6b. — Wymienit cztery nazwiska, samych
dzentelmenow z towarzystwa. — Byli tez inni. Spotkali§my si¢ na
prywatnym lunchu w Kings w St. James. ZostaliSmy tam prawie
do szodstej, a potem z Ffyfe’em, Montgomerym i Swincombe’em
udali$my si¢ na proszony obiad u lady Hammond. Wyszlismy
stamtad dopiero po potnocy.

Stokes pokiwal gtowa.

— Kiedy dowiedzial si¢ pan o $mierci brata 1 co pan zrobit po
otrzymaniu wiadomosci?

— Dowiedziatem si¢ nazajutrz, p6Znym popotudniem — odpart
Percival, marszczac brwi. — Wystatem wiadomo$¢ Foleyowi,
rodzinnemu prawnikowi, chcac mie¢ pewnos¢, ze zostat
poinformowany. Wiedziat juz o wszystkim 1 odpisat, ze przyjedzie
nastepnego dnia. Pchnalem tez stowko do stryja 1 kuzyna...
Marmaduke’a Percivala 1 jego syna Rogera... ale nie czekalem na
odpowiedz. Pojechatem do Grange moja kariolkg... Opuscitem
Hertford Street okoto szdstej 1 jechatem przez calg noc.

— Co pan zrobit po dotarciu na miejsce? — spytal Stokes.

Percival ze zmarszczonymi brwiami wbit wzrok w skute
kajdankami rece, ktore zaciskat przed sobg na stole.

— Jak dato si¢ przewidzie¢, w domu panowat chaos.
Przelotnie zobaczytem si¢ z Rosalind 1 dzie¢mi, ale byli...
pograzeni w zalobie. — Umilkl na chwile, jakby odtwarzat
wspomnienia, a potem na jego twarzy zndw zagoscit twardy
wyraz. — Nie mogtem si¢ potapa¢ w relacjach stuzby na temat tego,
co przypuszczalnie si¢ zdarzyto, pojechatem zatem do Grimsby.

Zerknat na Stokesa.

— Wszyscy mezczyzni z rodu zegluja, nawet moj stryj
Marmaduke, a trudno wyobrazi¢ sobie mniej wysportowang osobe.
Mamy to we krwi, totez ludzie morza w Grimsby nas znajg. —
Percival poruszyt si¢ na krzesle. — Pojechatem tam 1 popytatem... 1
nikt nie rozumiat tego, co si¢ stato, bardziej niz ja sam. — Ze
spokojem popatrzyt Stokesowi w oczy. — Robert §wietnie
zeglowal, doskonale radzil sobie na jachcie w pojedynke. Tego



dnia, kiedy wyplyneli... morze byto spokojne. Zadnych nagtych
szkwaldw, nic. Nie uderzyli o skaly. — Zawahat si¢. —
Rozmawiatem z tymi, ktorzy znalezli jacht. Ciata byly zaplatane w
zagle, praktycznie nimi owiniete, co juz trudno zrozumieé. Zeby je
wydoby¢, musieli odcig¢ zagle, a gdy to zrobili, jacht zatonat... w
przeciwnym razie przyholowaliby go do brzegu i moze
zdotaliby$Smy ustali¢, co si¢ wydarzyto.

Percival uniost skute dionie, jakby chcial przeczesa¢ wtosy
palcami, lecz zaraz si¢ opamigtat i je opuscit.

— Pozostato nam wiec pogodzi¢ si¢ z mysla, ze Robert,
jakkolwiek doskonaty zeglarz, na wodach, na ktorych dorastat,
nalezaca do niego todzia, znang mu do ostatniej drzazgi, zrobit
grzyba w pogodny dzien na spokojnym morzu. — Spojrzat na
Stokesa, a potem na Barnaby’ego 1 Thomasa. — Wydato mi si¢
takze dziwne, ze nikt nie widzial, jak wychodzili w morze. Nikt
nawet nie potrafit okresli¢, kiedy to zrobili. A przeciez Robert byt
nadzwyczaj towarzyski. Gdyby zaszedl do przystani,
porozmawiatby z kazda napotkang osobg, a tam zawsze krecg si¢
ludzie. Pytalem, ale nikt nie mial pojecia. Nikt nie zdawat sobie
nawet sprawy, ze jacht nie cumuje na swoim stanowisku, dopoki
nie znaleziono go do gory dnem.

Stokes, jak odnotowal Thomas, takze nieznacznie marszczyt
brwi, jakby 1 on styszat szczero$¢ — prosta uczciwos¢ — w narracji
Percivala.

— Dzi¢ki pannie Heffernan posiadamy aktualnie informacje —
odezwat si¢ po chwili inspektor — ze jest wysoce
nieprawdopodobne, by ten wypadek... jesli to byt wypadek...
zdarzyt sie¢ w taki sposob, jak chciano, by to wygladato.

Percival popatrzyt na Rose.

— Jakg informacje¢? I dlaczego, u diablta, o niczym mi wtedy
nie powiedziatas? — W tym ostatnim pytaniu nie wyczuwato si¢
zdenerwowania.

— Mama, jak wiesz, nie czuta si¢ dobrze — odparta ze
zwezonymi oczami Rose, wyraznie nieufna. — A do tego cierpiata
na potworng chorob¢ morskg. Nigdy nie wesztaby na jacht.



Percival zamrugal.

— Co nawet bardziej istotne — rzekl cicho — Robert by tego
nie zasugerowat, wrecz by na to nie pozwolit, nie w sytuacji, gdy
Corinne niedomagata. — Odwrocit si¢ do Stokesa, lecz zaraz z
krzywa mina odchylil na oparcie krzesta. — Zahuje, ze o tym nie
wiedzialem, ale w gruncie rzeczy niczego by to nie zmienito.
Rozmawialem na pogrzebie z lordem gubernatorem, naciskajac,
zeby przeprowadzono Sledztwo, ale obstawat przy opinii, ze nie
ma dowodow zbrodni, a dragzenie sprawy wywotatoby tylko
niepotrzebny skandal wokoét rodziny. — Na twarzy Percivala
pojawit si¢ grymas cynicznego zdegustowania. — Mnie skandal nic
nie obchodzit, ale pozostali cztonkowie rodziny, nawet Foley,
zareagowali przerazeniem na samg sugesti¢. — Z trudem zaczerpnat
powietrza, a potem wypuscit je wolno. — I tak Roberta 1 Corinne
pogrzebano, i na tym koniec.

Mars na czole Stokesa stawat si¢ coraz wyrazniejszy.

— Doprowadza nas to do godzin po pogrzebie. Kto tego
wieczoru pozostat w domu na obiedzie?

Wyraz jego twarzy stal si¢ nieobecny, kiedy Percival cofat si¢
myslami.

— Oprécz mnie zostali Marmaduke 1 Roger z kilkoma
przyjacidimi, zaréwno z Londynu, jak 1 lokalnymi. Londynscy
przyjaciele Roberta, Corinne i moi wyruszyli juz w droge
powrotng, ale dwoch miejscowych dzentelmendw, moich
przyjacidl, zasiadto z nami do obiadu. Podobnie jak kilku dalszych
kuzynow, ale ci planowali wyjechac zaraz po positku. No 1 byt tam
rowniez Foley.

— Panna Heffernan powiedziata nam, ze tylko pan 1 panski
stryj zostaliScie we dworze na noc. — Stokes popatrzyt na Percivala
z prosba o potwierdzenie.

Ten skinal glowa.

— Tak, tylko my dwaj. Wyznaczono nas na wspotopiekunow
Williama 1 Alice, a tym samym wspoOlnie sprawowali§my piecze
nad majatkiem ziemskim. Wiedzieli§my o tym zapisie w
testamencie Roberta, zakladalismy wiec z gory, ze zostaniemy



kilka dni, zeby... uporzadkowac sprawy. — Percival popatrzyt na
Rose. Jego wzrok stwardniat. — Ale wtedy Rosalind uciekta z
dzie¢mi 1 przeksztalcila caly staranny plan Roberta w chaos. — W
jego tonie pobrzmiewato co$ wiecej niz dezaprobata.

Rose wytrzymata oskarzycielskie spojrzenie Richarda
Percivala 1 zwe¢zajac oczy, odptacita mu tym samym.

— Styszatam ci¢ — oznajmita. Gdy jedynie zrobit
skonfundowang ming, uniosta brode 1 doprecyzowata: — Tamtego
wieczoru, po obiedzie. Kiedy wszyscy inni wyjechali.
Rozmawiales w gabinecie z jednym ze swoich przyjaciot.
Przechwalales sig, jak zabiles Roberta i mame, a potem
upozorowates$ ich $§mier¢ tak, by wygladata na wypadek, oraz ze
teraz tylko William stoi miedzy tobg a posiadtoscig i planujesz
wyeliminowac¢ go jak najszybcie;.

Percivalowi opadta szczeka. Wytrzeszczat oczy na Rose. Po
kilku chwilach absolutnej ciszy przeniost spojrzenie na Stokesa.

— To jest... — Potrzasat gtlowa, wyraznie nie znajdujac stow. —
Czysty n o n s e n s — wykrztusit w koncu. — Jak mogtbym to
powiedzie¢? — Rozlozyt skute dtonie. — Pomijajac fakt, ze to
nieprawda, nawet nie byto mnie wtedy w domu.

— Nie? — Stokes zamrugat.

Percival spiorunowat go wzrokiem.

— Nie. Od razu po obiedzie, ktory podano wczesnie, o szostej,
odwioziem Foleya do Newark-on-Trent, skad zamierzat ztapac
dylizans do Londynu.

Stokes zerknat na O’Donnella, upewniajac si¢, ze sierzant
zapalczywie notuje wszystkie informacje. Spojrzawszy zndéw na
Percivala, milczat przez chwile.

— Foley to prawnik rodziny i zarazem panski, zgadza si¢? —
spytat wreszcie. Kiedy Percival krotko przytaknat, dodat: — Czy
ktokolwiek widziat pana w Newark-on-Trent albo moze
zatrzymywal si¢ pan po drodze w jakim$ miejscu, gdzie
potencjalnie pana zapamig¢tano?

Percival zmarszczyt brwi.

— Nie zatrzymywalisSmy si¢ po drodze. Foley niepokoit sie,



czy na pewno zdazy na dylizans, a ja chcialem wroci¢ jak
najszybciej... W te 1 z powrotem z Grange jest to tadna
czterogodzinna wycieczka. Przyjechalem dopiero po potnocy, co
mogliby poswiadczy¢ stajenni... — Raptem oblicze mu pojasniato.
— Chwileczke. .. jest kto$ inny niz Foley, kto moze potwierdzi¢
mojg obecnos¢ w Newark-on-Trent tamtego wieczoru. Kiedy
dotarliSmy do stacji pocztowej, na dziedzincu stata prywatna
kareta, do ktérej wlasnie zaprzggano konie. Wtascicielem byt jakis
sedzia... Hennessey. Sedzia Hennessey. Rozpoznat Foleya 1
zaproponowal, ze podwiezie go do Londynu, co Foley przyjat z
wdziecznoscig. — Percival popatrzyl na Stokesa, a p6Zniej na
Barnaby’ego 1 Thomasa. — Foley przedstawit mnie sedziemu...
zatem s¢dzia Hennessey moze przysiac, ze bylem w Newark-on-
Trent okoto dziesigtej tamtego wieczoru. — Spojrzawszy na Rose,
dodat: — Co oznacza, ze nijak nie mogltem by¢ mezczyzna, ktdrego
Rosalind styszata w gabinecie.

Przez chwile bacznie przygladat si¢ Rose, a potem odwrocit
si¢ do niej w pelni.

— (Gdzie bytas, kiedy styszatas mowigcego? W salonie?

Kiedy nadal nieufna Rose przytakneta, Percival zerknat z
ukosa na Stokesa.

— Dorastatem w tym domu. Podobnie jak Robert wiedziatem
o problemie z prowadzeniem prywatnych rozméw w gabinecie.
Gdybym byt na tyle ghlupi, aby zapragna¢ pochwali¢ si¢
przyjacielowi, ze popetnitem podwojne morderstwo, nie
wybratbym do tego celu akurat tego pokoju.

— Ale... — Rose nie umiata doj$¢ z tym do tadu. — Znam twJ;
glos. Styszalam, jak wypowiadasz te stowa... Z pewnos$cig nie byt
to Marmaduke. Pomijajac jednak calg reszte — lustrowata twarz
Percivala — kto jak nie ty moglby powiedzieé, ze tylko William stoi
miedzy nim a posiadtoscig?

Z twarzy Percivala sptynat wszelki wyraz. Wyprostowatl si¢
powoli, ze wzrokiem wbitym w Rose, cho¢ zdawat si¢ jej nie
widzied.

— Aha. — Po sekundzie spojrzat na Stokesa, a potem na



Thomasa 1 Barnaby’ego. — Zatem stad biorg si¢ podejrzenia wobec
mnie. — Wskazat na siebie palcami jednej reki. — Sadzicie, ze
dziedzicz¢ po Williamie.

— A tak nie jest? — Barnaby zadal oczywiste pytanie.

Percival popatrzyl mu w oczy.

— Robert Percival byl moim bratem, ale przyrodnim — rzekt
cicho. — Jestem nieslubnym dzieckiem, stad tak znaczna rdéznica
wieku miedzy nami... Nasz ojciec flirtowat z mojg matka dopiero
dlugo po $mierci matki Roberta. Moja matka byta wdowg 1 nie
chciata ponownie wychodzi¢ za maz, ale umarta wkrétce po moich
narodzinach. Ojciec 1 Robert nie dbali o0 moje pochodzenie. Dla
nich zawsze bytem synem 1 bratem. —

Spojrzal na Rose. — To dlatego Rosalind o niczym nie wiedziata 1,
w istocie, prawde zna niewiele 0sob spoza najblizszej rodziny.

Przenidst znow wzrok na Stokesa.

— Niemniej ze wzgledu na moje nie§lubne pochodzenie —
rzekt — nie moge dziedziczy¢ ani tytutu, ani powigzanej z nim
ordynacji. W przypadku $mierci Williama majatek ziemski
przejdzie na Marmaduke’a, z ktorego to powodu Robert przyktadat
wielkg wage do tego, by uczyni¢ mnie gtbwnym opiekunem
Williama. Ustanowitby mnie jedynym opiekunem, gdyby nie to, ze
Marmaduke... si¢ zapienit. Jako ze stosunkowo tatwo dat si¢
ugtaska¢ wspotopieka, Robert przyjat takie rozwigzanie, wiedzac,
ze moze polega¢ na mnie 1 Foleyu, iz dostatecznie zadbamy o
bezpieczenstwo Williama 1 posiadtosci, dopoki chtopiec nie
dorosnie. — Percival zrobit krotka przerwe. — Robert 1 ja bylismy
sobie bliscy. Wiedzial, ze bede chronit Williama 1 Alice, 1 Rosalind
takze, gdyby co$ mu si¢ stato. W rzeczy samej, przysigglem mu to.
— Popatrzyt na Rose. — To ze wzgledu na t¢ przysiege przez
ostatnie cztery lata tak zapamigtale szukalem Williama, Alice i
Rosalind.

Rose odwzajemniata jego spojrzenie; pozostato spokojne,
niezachwiane — szczere. Zmarszczyta brwi.

— Ale kogo w takim razie styszalam? Przysiegne na Biblie, ze
z calg pewnoscig styszatam wszystko, o czym dopiero co



mowitam.

Percival minimalnie zmruzyt oczy, a p6zniej pokiwatl glowa.

— Dlatego uciekltas. — Zacisnat szczeki. — Poniewaz
myslalas... ze zamierzam zabi¢ Williama.

— Nie miatam pojecia, ze przyrzektes Robertowi i mamie
chroni¢ dzieci. — Rose umilkta na chwile.

— Mama wcze$niej prosita mnie, bym obiecata, ze zawsze bede
dbac o ich bezpieczenstwo, dlatego poczutam, ze musze¢ dziatac...
natychmiast, tamtej nocy.

— Patrzac z dystansu — rzekt z grymasem Percival — w tym
wzgledzie Robert 1 Corinne popetnili btad. —

Omiott wzrokiem Thomasa, Stokesa 1 Barnaby’ego. — Obawiali
si¢, ze w sposob catkowicie niezamierzony, po prostu dlatego, ze
jestem, jaki jestem, zawrocg Rosalind w gtowie, poprosili mnie
wiec, bym trzymat si¢ od niej na dystans, co tez skrupulatnie
robitlem. Jednakze w rezultacie, kiedy ich zabraklo — spojrzat znoéw
na Rose — nie znatem dobrze Rosalind. Nie pojmowatem, dlaczego
tak pochopnie, bez zadnego wyraznego powodu, uciekta z dzie¢mi.
Ona z kolei nie miata zadnej bazy, na podstawie ktorej mogtaby
mnie oceniC... Nie znaliSmy si¢ nawzajem zbyt dobrze, z
pewnoscia nie na tyle, by sobie zaufac.

Po chwili Stokes zapukat w stot.

— Wracajac do sprawy... jesli nie pana styszata Rose, to
kogo?

Percival popatrzyt na nia.

— Nie mogl to by¢ Marmaduke, nie pomylitabys jego glosu z
moim, nawet biorgc poprawke na znieksztatcenia w kominie. —
Spojrzal na Stokesa. — Marmaduke si¢ jaka.

— Z calg pewnoscig nie byt to Marmaduke. — Rose pokrecita
glowa.

Percival zagladat jej w oczy... a potem na jego twarzy
zagoscit twardy wyraz.

— Roger — rzucit ostro. Odwracajac si¢ do Stokesa, ciggnatl: —
To musiat by¢ on. Jego 1 moj glos stosunkowo nietrudno pomyli¢,
zwlaszcza gdy slucha si¢ przez komin. A chociaz to Marmaduke



dziedziczy po Williamie, jest... czlowiekiem stabego charakteru,
bardzo tatwo nim sterowac. Jego jedyny syn, Roger, bez trudu nim
manipuluje, praktycznie przez caty czas. W znacznej mierze to z
tego powodu Robert ustanowil mnie gléwnym opiekunem
Williama.

— I z tego tez powodu — odezwala si¢ po raz pierwszy
Penelope, dotad chciwie sledzaca opowies¢ — Roger istotnie
mogtby oswiadczy¢, ze tylko William stoi miedzy nim a
posiadloscig. Roger nie musiat dziedziczy¢ osobiscie — zwrocita
si¢ do pozostatych. — Wystarczyto mu, by majatek ziemski
przeszedt na jego ojca, a osiggnatby ten sam cel: dostep do
funduszy.

Barnaby si¢ wyprostowat.

— Kiedy przestuchiwalismy Foleya, dat do zrozumienia, ze
jeden ze wspotopiekundéw probowat wyciggnac pienigdze z
posiadtosci. Nie pan?

Percival pokrecit glowa.

— To byt Marmaduke, niemal na pewno na zadanie Rogera.
Foley moze to potwierdzi¢. Wiasnie czemus takiemu on i ja
mieliSmy za zadanie zapobiec, 1 zapobieglisSmy.

— Dowiedzielismy si¢ takze — rzekt Thomas — ze wkrotce po
zniknigeciu Williama kto$ wystapil o uznanie go za zmartego. — Z
uniesionymi brwiami spojrzal na Percivala.

Ten przytaknat.

— Znéw Marmaduke. Foley 1 ja staraliSmy si¢ to op6zni¢, ale
Marmaduke prawnie po nim dziedziczy, mogt zatem przepchnac
sprawe, nam zas pozostato ustapic.

Montague odkaszlnat.

— PrzeprowadziliSmy szeroko zakrojone sledztwo 1
odnotowali$my u pana regularne, do$¢ znaczne wydatki. Co
wigcej, ostatnio wygrat pan w karty pietnascie tysiecy funtow,
ktore to pienigdze najwyrazniej zniknety.

Percival przez chwile gapit si¢ na Montague’a, a pdzniej
niechetnie, ze zrezygnowang akceptacja sklonit glowe.

— Curtis 1 jego ludzie nie sg tani.



— Niech to! — mruknat potglosem Stokes. — Griselda miata
racje.

Gdy Percival popatrzyl nan z uniesiong brwig, Stokes zbyt
kwesti¢ machnieciem reki.

— Ale skoro mowa o Curtisie 1 calych tych optacanych przez
pana poszukiwaniach, dlaczego nie zglosit si¢ pan do nas, na
policje, kiedy Rose 1 dzieci znikneli?

Percival skrzywil si¢ i1 z ukosa spojrzat na Rose.

— Jak mowilem, nie znatem dobrze Rosalind. Nie miatem
pojecia o tym, co podstuchata... wiedziatem tylko, ze przepetniat
ja smutek po stracie matki i Roberta oraz ze kochata dzieci... W to
nie watpitem. Pdzniej, nastepnego ranka, ona i dzieci znikneli.
Wiedzielismy, Ze je zabrata, tyle bylo oczywiste, jednak w swietle
przysiegi, jakg ztozylem Robertowi 1 Corinne, ostatnim, czego
sobie zyczytem, byto nasyta¢ na Rosalind przedstawicieli prawa.

Westchnat 1 wbil oczy w sufit.

— Rozumowali§my w ten sposob... Foley, Marmaduke i ja...
ze Rosalind przezyta histeryczne zatamanie 1 z jakiego$
wyimaginowanego, nierealnego, a przez to niezrozumiatego dla
nas powodu porwala dzieci. ByliSmy pewni, ze ich nie skrzywdzi,
ja za$ zatozylem, ze gdy zatrudni¢ Curtisa, wytropimy calg trojke
na tyle szybko, by uratowac¢ zar6wno dzieci, jak 1 j3 sama.
SadziliSmy, ze wymaga opieki. — Zndéw popatrzyt na Rose, tym
razem z pewng dozg szacunku. — Ale nigdy jej nie doscigneliSmy,
az do niedawna, kiedy pojawity si¢ na to przyzwoite widoki w
Kornwalii.

Rose $ledzita te rewelacje odrobing nieobecna myslami.
Teraz pokiwatla glowa, niemniej nadal marszczyta brwi.

— Ciagle nie rozumiem, jakim sposobem mogtam podstuchac
Rogera. — Spojrzata Richardowi w oczy. — Nie zostawatl na noc.

— Nie — przyznat Percival. — Ale nadal byl w Grange, kiedy
Foley 1 ja wyjezdzaliSmy. I towarzyszyt mu przyjaciel...
zamierzali wraca¢ razem do Londynu, ale jako$§ pdzniej...
Atwood... nie, Atwell. Ambrose Atwell. — Przenidst wzrok na
Stokesa. — Tak nazywat si¢ przyjaciel Rogera. Trzymali si¢ ze sobg



blisko jeszcze od czasow szkolnych. To, ze Roger otwarcie
przechwalatby si¢ przed Atwellem, nie wydaje si¢ az tak
zaskakujace.

Twarz Stokesa stracila wyraz. P6zniej inspektor zamrugat i
spojrzat na sierzanta O’Donnella.

Ten przerwal pisanie 1 gapit si¢ na przetozonego.

— Ambrose Atwell — powtorzyt Stokes. — Czy mysle o
wlasciwym cztowieku, sierzancie?

— Jesli chodzi panu o ten przypadek sprzed mniej wigce]
dwoch lat, to tak, inspektorze, przypominam sobie wtasnie to
nazwisko.

Z ponurg ming Stokes odwrocit si¢ do Percivala.

— Ambrose Atwell zostal znaleziony w lesie w Exeter,
smiertelnie pobity, mniej wigcej dwa lata temu. Nierozwiklane
morderstwo. Jedna z moich spraw. Od Atwella odwrdcito si¢
szczescie, byt winien znaczne sumy wielu roznego autoramentu
ludziom... Nigdy nie trafiliSmy na trop sprawcy, ztozyliSmy wiec
jego smier¢ na karb tego, ze narazit si¢ niewtasciwym
wierzycielom.

Przez kilka chwil Percival si¢ nie odzywat, a potem
westchnat.

— Jesli to Atwell byl owym przyjacielem, ktoremu chwalit si¢
Roger, kiedy Rosalind go podstuchata, wowczas w ktoryms
momencie, gdy pilnie potrzebowal gotowki, mogt sprobowac
szantazu.

— Czy wedhug pana — Stokes pochwycit spojrzenie Percivala
— panski kuzyn zatluktby przyjaciela patka?

Percival zwlekal z odpowiedzig kilka sekund.

— Jesli tok naszego rozumowania jest stuszny — rzekt
wreszcie — a wyglada na to, ze w koncu dochodzimy do prawdy, w
takim razie Roger zabit Roberta i Corinne, dwoje ludzi, ktorzy
nigdy nie wyrzadzili mu najmniejszej krzywdy. Czy zabiltby
znowu, aby zachowac ten fakt w tajemnicy? — Ponuro skinat
gltowga. — Tak, moim zdaniem by zabil.

Stokes z kwasng ming dat znak Morganowi.



— Zdejmij te kajdanki.

Morgan podszedt z kluczykiem. Percival uniost rgce. Kiedy
Morgan otwierat 1 zdejmowat mu kajdanki, Rose, przygladajac si¢
bacznie Percivalowi, powiedziata:

— Przez ostatnie cztery lata sagdzitam, ze zamordowales moja
matke 1 Roberta, jak rowniez planowate$ zabi¢ Williama, ale jestes$
niewinny.

Percival spojrzal na nig z niejakim smutkiem.

— Ja przez ostatnie cztery lata sadzitem, ze oszalatas 1
porwalas dzieci, lecz najwyrazniej nie tak to wygladato.

Rose ledwie potrafita uwierzy¢ w zalewajaca ja ulge;
odruchowo odwzajemnita blady usmiech Richarda.

Nagte pukanie przykuto uwage wszystkich. Morgan wrdcit
na swoje miejsce obok drzwi 1 je otworzyt.

— Mam wiadomo$¢ dla inspektora Stokesa 1 musze¢ doreczy¢
ja do rgk wlasnych.

Wszyscy rozpoznali czysty glos Violet.

— Wpusci¢ jg — polecit Stokes.

Violet weszla do pomieszczenia. Omiotta wzrokiem znane jej
twarze, a potem utkwila spojrzenie w Percivalu. Przygladata mu
si¢ przez sekund¢ — co zniost z catkowitym spokojem — po czym
zaczerpneta powietrza, zerkneta na Montague’a 1 wreszcie
popatrzyta na Stokesa.

— Jesli ten cztowiek to Richard Percival, to nie on tonie w
dhlugach. Wierzyciele groza jego kuzynowi, Rogerowi Percivalowi.
— Podata Thomasowi kartke. — Panski przedstawiciel, Drayton,
przystat t¢ wiadomos¢ przed godzing. Pomyslatam, ze powinien
pan ja od razu zobaczy¢.

Roztozywszy list, Thomas przebiegt wzrokiem tresc.

— Drayton donosi, ze na Rogera Percivala wywierana jest
coraz wigksza presja, by zaczal sptaca¢ niebotyczne dlugi, ktore
zaciagnat... u najgorszych mozliwych lichwiarzy z dzielnicy
ubogich niedaleko Seven Dials. — Podniost wzrok 1 u§miechnat sig
do Violet. — Dzigkuje.

Przekazat wiadomos¢ Stokesowi, ktory przyjat ja z



drapieznym u$miechem. Zapoznawszy si¢ z zawartoscig, podat list
Barnaby’emu 1 spojrzat na Percivala, a pdzniej na Rose.

— Jakkolwiek poczyniliSmy btedne zalozenia 1 podazalismy
fatszywymi tropami, mimo wszystko dotarlismy do prawdy. To
tutaj — ruchem gtowy wskazat kartke w rekach Montague’a —
ostatecznie przypieczgtowuje naszg sprawe przeciw Rogerowi
Percivalowi.

Wstat, szurajac nogami krzesta po drewnianej podiodze.

— No dobrze. — Popatrzyt na Richarda Percivala. — Gdzie
znajde panskiego kuzyna?

Percival wyjal zegarek z dewizkg i1 sprawdzit godzing.

— Jako ze nie ma jeszcze pierwszej, jesli si¢ pan pospieszy,
powinien go pan ztapac, zanim wyjdzie z domu.

Wszyscy inni takze si¢ podniesli. Stokes odstgpit od stotu.

— A jego dom jest gdzie?

— Roger mieszka w miejskiej rezydencji mojego stryja
Marmaduke’a w Mayfair — odparl Percival, rowniez juz stojac. —
Albemarle Street numer pi¢c.

Zaskoczony, potoczyt wzrokiem po zszokowanych twarzach
wokot.

— Och, nie! — wykrzykneta Penelope.

Spojrzeli na nig, wstrzas$ni¢ta 1 blada.

— Co? — zapytal ostro Barnaby.

Penelope popatrzyta mu w oczy.

— Ten osobisty lokaj, ktéry widziat nas na Conduit Street...
ten, ktory rozpoznal Rose 1 Williama. Wiasnie sobie
uzmystowilam, ze rozpoznat takze mnie!

Podobnie jak pozostali, Barnaby gapit si¢ na nig przez
chwile, a pozniej spojrzat na Richarda Percivala.

— Czy panski kuzyn lub stryj maja osobistego lokaja?

Zapytany przytaknal.

— Lokaj Marmaduke’a jest stary 1 rzadko wychodzi z domu.
Natomiast lokaj Rogera to oslizgle indywiduum. — Spojrzat na
Penelope. — Niski, nieco pulchny, szatyn z lekka tysing 1
przerzedzajacymi si¢ wlosami, okragla twarz o ziemistej cerze oraz



przykre upodobanie do kamizelek w kolorowe prazki.

Penelope przetkneta sling; z szeroko otwartymi oczami
skineta glowa.

—To on.

Zapadta cisza, kiedy kazdy z obecnych ekstrapolowal, co te
wiesci mogly oznaczac.

Richard Percival robit si¢ coraz bardziej niespokojny.
Przenosit wzrok z jednej twarzy na drugg.

— (Gdzie sg dzieci? — zapytat w koncu.

Stokes spojrzat na niego, a potem dosunat krzesto do stotu 1
zwrocil si¢ ku drzwiom.

— Zostawilismy je pod strazg w domu Adairéw. Przy
Albemarle Street numer dwadziescia cztery.

Rose wydata zdtawiony dzwigk 1 popedzita do drzwi.
Thomas znalazt si¢ przy nich szybciej, przytrzymat je, a potem z
zawzigta ming, zaciskajac szczeke, podazyt za kobieta.



ROZDZIAL 15

Wybiegli z policyjnej kwatery gtdéwnej 1 pospieszyli po
schodach w doét, a nastepnie przez ulice do rzedu czekajacych
dorozek. Przez budynek bez przerwy przewijali si¢ ludzie, zatem
fiakrzy czekali z nadzieja.

Thomas dotart do pierwszej dorozki w rzedzie i szarpnigciem
otworzyt drzwi.

— Albemarle Street, najszybciej, jak si¢ da! — zawotat do
fiakra, kiedy Rose go dogonita, zebrata spddnice 1 wspigta si¢ do
wnetrza pojazdu.

Podazyt za nig 1 wtasnie miat zatrzasna¢ drzwi, kiedy
Richard Percival chwycit za klamke z zewnatrz.

Popatrzyt w oczy Thomasowi, a pdzniej przenidst wzrok na
Rose.

— Prosze¢. Musze si¢ przekonac, czy Williamowi nic si¢ nie
stato.

Rose wahatla si¢ jedynie sekunde, po czym skingta glowa.

Thomas puscit drzwi 1 Percival wsiadt.

Fiakier strzelit z bata, dorozka oderwata si¢ od kraweznika i
predko nabierata szybkosci.

Richard Percival opadt na siedzenie naprzeciw Thomasa 1
Rose. Odchyliwszy si¢ na oparcie, popatrzyt Rose w oczy,
skrzywit si¢ 1 umknal wzrokiem... lecz zaraz zmusit si¢, by znow
na nig spojrzec.

— Przepraszam. Czuj¢, ze zawiodlem dzieci, ciebie, a przede
wszystkim Roberta 1 Corinne. — Pokrecit glowa. — Wiedzialem, ze
Rogerowi zawsze zalezato na pienigdzach, zawsze chcial wiece;,
ale nigdy bym nie pomyslat... — Zrobit bezradny gest i odwrocit
wzrok.

Rose si¢ poruszyta.

— Za dzialania Rogera 1 wszystkie ich nastepstwa az do
dzisiaj zadne z nas dwojga nie ponosi winy. — Kiedy Percival na
nig spojrzat, ciggneta: — Postrzegam dotychczasowe wydarzenia
jako... tanhcuch wypadkow, zapoczatkowany morderczymi



poczynaniami Rogera, ktore zderzyty si¢ ze starannymi zabiegami
Roberta i mamy. Gdyby nie chronili mnie przed toba, gdyby nie
zataili przede mng twojego nieslubnego pochodzenia, nie
uznatabym, ze to ciebie styszalam mowigcego o zabiciu Williama,
by odziedziczy¢ posiadtos¢. Ale nie wiedziatam o tym i postgpitam
tak, a nie inacze;j.

— Dzi¢ki Bogu. — Percival nieomal si¢ wzdrygnat. — Przez
lata miotatem na ciebie przeklenstwa, ale gdybys$ nie uciekta z
dzieé¢mi... kto wie, co mogloby si¢ zdarzy¢ cho¢by tamtej nocy.
Nigdy juz nie poznamy odpowiedzi.

— To prawda. Ale zmierzam do tego, ze oboje
postepowalis§my w taki, a nie inny sposob z najczystszych
pobudek: aby chroni¢ dzieci. Moim zdaniem Zadne z nas nie musi
za to przepraszac.

Percival przez dluga chwile patrzyt jej w oczy, a potem
sktonit gtowe.

— Dzigkuje. W zamian pozwol mi o$§wiadczy¢, ze nie
obarczam ci¢ zadng odpowiedzialnoscig za trudnosci czterech
ostatnich lat.

Rose zaakceptowata deklaracje skinieniem glowy.

Thomas przeniost wzrok na przemykajace za oknem fasady
domow; fiakier powaznie potraktowat jego stowa 1 kluczyt w
gestym ruchu ulicznym na Cockspur Street. Kiedy nieco nazbyt
entuzjastycznie skrecit w Waterloo Place, Thomas 1 Rose zachwiali
si¢, ocierajgc si¢ o siebie ramionami.

Kiedy dorozka odzyskata pion 1 mkneta Regent Street,
Percival si¢ wyprostowatl i spojrzat chmurnie na Rose.

— Uparcie wraca do mnie wspomnienie, jak Roger wprost
wychodzit z siebie, zeby oczarowac dzieci. Pamigtasz?

Thomas popatrzyt na Rose, akurat kiedy zadrzata.

— Tak. — Umilkta, ale zaraz poczuta na sobie wzrok Thomasa
1 wyjasnita: — Roger zwykt zaglada¢ do pokoju dziecinnego 1
spedzac czas z dzie¢mi, grajac z nimi w gry, roz§mieszajac je. Tego
typu rzeczy.

Thomas zawahat si¢, lecz ostatecznie wyglosit nasuwajacy



mu si¢ wniosek:

— Czyli najprawdopodobniej bedg go uwazac za przyjaciela.

Przytakneta.

— Jesli w ogdle beda go pamigtac, a William na pewno
bedzie, to jako cztonka rodziny, takiego, ktorego lubig. — Z
drzeniem zaczerpneta powietrza 1 przez sekunde trzymata je w
ptucach. — Jesli poprosi, zeby z nim poszli... bardzo mozliwe, Ze to
zrobig. Kiedy chce, potrafi by¢ nadzwyczaj czarujacy.

Percival nachylit si¢ do przodu 1 opart przedramiona na
udach; swiatto padto na jego twarz, ujawniajac narastajacy na niej
niepokaj.

— Przysiegam — rzekl, a w jego glosie dudnit utajony gniew —
ze jesli Roger zrobil im najmniejszg cho¢by krzywdg, skrgce mu
kark.

Thomas zlustrowat twarz me¢zczyzny, a potem wyjrzat przez
okno. Jesli Roger Percival skrzywdzil Williama lub Alice, wszyscy
pozostali bedg musieli ustawic si¢ w kolejce.

Pomimo narastajacej opiekunczosci — silniejszej,
szlachetniejszej, pot¢zniejszej niz jakikolwiek znany mu dotad
przymus — zachowywal skupienie, nie pozwalal myslom si¢
rozproszy¢, by analizowac to ten, to znow inny scenariusz. Nie
byto sensu. Musieli si¢ dowiedzie¢, czy dzieciom cokolwiek si¢
przydarzyto, a jesli tak, co takiego, nie zas traci¢ energi¢ na
bezcelowe, przedwczesne planowanie.

Whpatrzony w miejskie widoki za oknem, czekal... az los

odstoni wszystkie karty.
*

Reszta grupy podazata za nimi w dwoch kolejnych
dorozkach, ktore zatrzymaty si¢ przed domem Adairéw. Percival
wysiadt pierwszy i zaptacit fiakrowi. Thomas zstgpit na chodnik 1
podat reke Rose.

Nim znalazla si¢ na trotuarze, Barnaby wchodzit juz po
schodach do drzwi frontowych. Otworzyt je wtasnym kluczem.
Pozostali zbici w gromade, zdjeci trwoga w zwigzku z tym, co by¢



moze zastang w srodku, w milczeniu przekroczyli prog i
zatrzymali si¢ w holu gtownym.

Nastuchiwali, lecz docieraty do nich jedynie przytlumione
odgtosy krzataniny stuzby na tytach domu.

Montague cicho zamknat drzwi wejsciowe.

Barnaby dat wszystkim znak, zeby zachowali cisz¢ 1 zostali
na swoich miejscach. Wszedt do salonu, skad wrocit niemal
natychmiast.

Sekunde p6zniej przez drzwi w glebi holu szybkim krokiem
wyszedl Mostyn, wezwany przez Barnaby’ego dzwonkiem z
salonu. Na widok czekajacej grupy majordomus zahamowat z
poslizgiem.

Wzigwszy si¢ w gars¢, na powr6t dostojny, uktonit sig.

— Prosze¢ pana, prosze¢ pani, ogromnie przepraszam. Nie
ustyszalem panstwa przybycia.

— Czy tutaj wszystko w porzadku, panie Mostyn? — spytata
cicho Penelope.

Mostyn zmarszczyt brwi. Zerknat na Barnaby’ego.

— Tak sadze, prosze pani.

Powszechne napiecie zauwazalnie zelzato.

— (Gdzie sg dzieci? — spytata Rose, bliska omdlenia z ulgi. —
Homer 1 Pepi?

Oblicze Mostyna pozostato niewzruszone.

— Wybraly si¢ na przejazdzke z panem Rogerem Percivalem.
Powiedziat mi, Ze jest kuzynem pana Richarda Percivala, a panicz
Homer go rozpoznat... — Na widok szoku i przerazenia na
twarzach panstwa Mostyn zaplatal si¢ 1 urwat. Popatrzyt na
Barnaby’ego. — Lotrem jest przeciez pan Richard Percival, czy nie
tak?

Barnaby westchnat przez z¢by, po czym machni¢ciem reki
wskazat Richarda.

— To jest pan Richard Percival. I nie. Niestety, popetniliSmy
bardzo powazny biad. Lotrem okazat si¢ w tym przypadku Roger
Percival.

— Jego czlowiek najpewniej obserwowat dom — warknat



Stokes. — Widzial, jak rano przywieziono tu dzieci, a wkrotce
potem, jak wszyscy wychodzicie, zostawiajgc Williama 1 Alice pod
opieka stuzby.

— A teraz ich ma. — Cicha udregka w glosie Rose poruszyta
wszystkich.

Thomas mocno chwycit jej dion.

— No c06z, nie do konca — rzekt Mostyn.

Spojrzenia obecnych na powr6t wbity sie¢ w majordomusa.

— Co chce pan przez to powiedzie¢? — ponaglit Barnaby.

— Kiedy pan Percival zaszedl z wizyta, a panicz Homer tak
si¢ ucieszyt na jego widok, panna Pepi zresztg takze, nie
widzielismy powodu, zeby zabroni¢ mu zabawy z dzie¢mi w
saloniku, niemniej, oczywiscie, James przez caly czas im
towarzyszyt.

— Czy mowi pan, ze obstawa jest z dzie¢mi? — spytata
Penelope.

Mostyn przytaknat.

— W rzeczy samej, prosz¢ pani. Dzieci pojechaty z panem
Percivalem, ale w naszym powozie, pod okiem Phelpsa i Connera.
Muszg tez zaznaczy¢, ze pomyst przejazdzki wyszedt nie od pana
Percivala, lecz od dzieci. Wbity sobie do glowy, zeby wybrac si¢
do Guntera na lody, a pan Percival zapytat, czy to mozliwe, jezeli
wyraza che¢ udania si¢ z nimi. Ustalenia brzmiaty tak, ze pojada
do Guntera, a potem ewentualnie zrobig rundke po parku, zanim
wrocg tutaj. — Zerknat na zegar na stoliku w holu. — Oczekiwatbym
ich z powrotem w ciggu godziny.

Popatrzyli po sobie. Nikt do konca nie wiedziat, co o tym
sadzi¢.

— Co wigc robimy? — odezwata si¢ wreszcie Violet, ubierajac
w stowa pytanie, ktore wszyscy obracali w mys$lach. — Czekamy w
salonie na ich powro6t czy...?

— Nie. — Richard Percival zmienit pozycje. — Musimy ich
odnalez¢. — Popatrzyt na Rose, a potem na Thomasa. — Ten pomyst
z wyprawg do Guntera? Mogto si¢ wydawac, ze wyszedt od dzieci,
ale to Roger zasial im go w glowach. Opanowat do perfekcji



sterowanie ludzmi, tak by robili, czego sobie zyczy, a
podszepnigcie dzieciom jakiegos pomystu to dla niego... no coz,
dziecinna igraszka.

— Ale dlaczego chciatby wyciggnac je z domu? — Stowa nie
sptynety do konca z jej ust, a Penelope juz uniewaznita pytanie
machnieciem reki. — Nie, to oczywiste. Mam na mysli, dlaczego
zawracatby sobie glowe wyprawa naszym powozem, kiedy dzieci
pilnuje dwoch postawnych mezczyzn?

Barnaby spojrzal na Mostyna.

— Czy on... Roger Percival... prébowat was naklonic,
zebyscie puscili z nim dzieci same, bez obstawy? Na przyktad
dorozka?

Majordomus wygladatl na zaniepokojonego.

— Niedoktadnie, ale... — Spojrzat na Penelope. — Odniostem
wrazenie, ze tak to sobie wyobrazat... ze zabierze dzieci
dorozka... ale kiedy James 1 ja wytlumaczyliSmy mu, Ze nie
puscimy ich inaczej niz w powozie i z obstawg, pan Percival
przystat na te warunki bez stowa protestu.

Thomas popatrzyt na Stokesa.

— Prosze wzia¢ pod uwage, ze aranzujac Smier¢ Roberta i
Corinne Percivaléw, Roger nie mogl wiedzie¢, ze wybiorg si¢ na
przejazdzke, dopoki tego nie zrobili. Dokonat tych morderstw
bardzo starannie, nie pozostawiajac wskazowek czy tropow
swiadczacych o jego zaangazowaniu, a przeciez musial tworzy¢ i
przebudowywac plan w miar¢ rozwoju wypadkow. Morderstwo
Atwella... jestem pewien, ze tutaj takze brakuje dowodow, przy
czym wszystko przebieglo w ten sam sposob, to znaczy Roger
Percival reagowat na rozwo0j sytuacji. — Thomas przeniost wzrok
na Richarda Percivala. — I, jak powiedzial Richard, Roger bedzie
dalej zabiegal, by dostosowac okolicznosci do swoich celow, krok
po kroku wprowadzajac poprawki, az dostanie to, czego chce.

Rose potakneta z emfazg. Uczepiona ramienia Thomasa,
popatrzyta Stokesowi w oczy.

— Thomas 1 Richard majg racj¢. Moze si¢ wydawac, ze
dzieciom nic nie grozi, ale tak nie jest. Sg z cztowiekiem, ktory



chce je zamordowac... przynajmniej Williama. I znajdzie sposob,
okazje, jakas furtke, bez wzgledu na obecnos¢ obstawy.

Richard przeciagnat reka po wilosach.

— Zapewne bedzie to postrzegat jako wyzwanie: on przeciw
losowi. On, ktory skutecznie nagnie sytuacje do wlasnych celow.

Thomas znieruchomiat. Stowa Richarda rezonowaty w nim.
Znat to. Spojrzat na Barnaby’ego.

— Musimy znalez¢ dzieci.

Barnaby popatrzyl mu w oczy i nie zaprotestowal.

Stokes si¢ poruszyt.

— Z checig pognatbym do Guntera — warknat — ale
najprawdopodobniej tam ich nie znajdziemy.

— Od jak dawna ich nie ma? — Barnaby popatrzyt na
Mostyna.

Majordomus zerknat na zegar.

— Wyjechali mniej wigcej dwadziescia po dwunastej, zatem
nie ma ich od blisko godziny.

— Na tyle dtugo, by zaliczyli juz Guntera 1 wyszli. — Penelope
zwezila oczy. — Chyba jednak nikt z nas nie zaktada, ze toczg si¢
leniwie parkowymi alejami. — Spojrzata na Barnaby’ego, potem na
Stokesa, Richarda 1 w koncu na Thomasa. — Dokad wigc zabierze
dzieci? Jak stworzy pozadang sposobnosc¢?

Na kilka chwil zapadta cisza.

— Jesli od poczatku planowat zamordowa¢ Williama —
odezwat si¢ wreszcie Richard — przyszedt dzis$ tutaj 1 udato mu sie
wywabic¢ dzieci z domu... na tym nie poprzestanie. Nie przepusci
takiej okazji.

Z twarzy Rose odptynety kolory.

Zauwazywszy to, Thomas zamknat dton na jej dtoni, tej,
ktorg zaciskata na jego rgkawie. Popatrzyt na pozostatych.

— Musimy zacza¢ mysle¢ jak on. Musimy spojrze¢ na
wyzwania, przeszkody, jakie przed nim stoja, z jego punktu
widzenia. — Do realizacji tego zadania Thomas miat wyjatkowe
kwalifikacje. — Cokolwiek zrobi, zadba o to, by albo moc
twierdzi¢, ze zdarzyt si¢ wypadek, albo, jak w przypadku Atwella,



Roberta 1 Corinne, nie by¢ widzianym z ofiarami w czasie, kiedy
poniosty $mier€.

— Masz racj¢. — Barnaby przytaknat z ponurg ming. — Czyli
tym razem, skoro wiadomo, Ze jest z dzie¢mi, sprobuje tak
upozorowac¢ smier¢ Williama, by wygladata na wypadek, a w tym
celu musi pozby¢ si¢ obstawy.

— Albo — uzupetit Thomas — znalez¢ miejsce, gdzie stangret
ani stajenny nie za bardzo mogga wejsc.

— I ktore nie wyda im si¢ niebezpieczne — dodata Violet —
totez nie powstrzymajg dzieci przed pdjsciem tam z Rogerem.

— Wiasnie. — Thomas potoczyt wzrokiem po kregu twarzy. —
Zatem dokad zabierze... lub juz zabrat dzieci?

Kazdy tamat sobie gltowe.

— Gietda Krolewska? — zaproponowata Penelope.

Thomas si¢ zastanowit, lecz ostatecznie pokrecit glowa.

— Nie, zbyt publiczne miejsce. Pod innymi wzgledami by si¢
nadawata, ale wokot bedzie za duzo ludzi, no 1, na ile pamigtam,
jest tam tylko jedno wyjscie. — Umilkt na chwile. — Mozemy wigc
dodac¢ zastrzezenie, ze powinno to by¢ miejsce, jesli nie
opuszczone, to bliskie takiego stanu... 1 najlepiej takie, gdzie
dzieci same z che¢cig p6jda. — Popatrzyt na Rose, a p6zniej na
Richarda. — Roger zmanipulowat Williama 1 Alice, by
zasugerowali wyprawe do Guntera, 1 powtorzy t¢ sztuczke.
Zamiast samemu wysuwac sugesti¢, wzbudzi w nich pragnienie,
zeby dokads pojs¢, tak by domagali si¢ wizyty. Jedynie w reakcji
na te btagania zaoferuje si¢ ich tam zabrac, a to pomoze mu
przekona¢ Phelpsa i Connera.

Barnaby, Stokes, Penelope, Violet i Montague potakiwali,
sledzac jego tok rozumowania.

Thomas przeniost wzrok z Richarda na Rose. Mocniej $cisnat
jej dion.

— Zatem dokad? Pomyslcie: miejsce, gdzie dzieci z checig
pojda, jaki§ budynek, opuszczony lub prawie opuszczony, do
ktorego Phelps 1 Conner pozwolg im wejs¢ pod opieka jedynie
samego Rogera? — Thomas zrobit krotka przerwe, po czym dodat:



— I musi to by¢ w miare blisko, Mayfair lub okolice.

— Poniewaz — uzupeit Barnaby — Phelps 1 Conner nie
zgodziliby si¢ przebywac¢ poza domem dtuzej niz parg godzin, a
nie ma ich juz...

— Seddington House! — Richard Percival spojrzal na Rose, a
pozniej podnidst wzrok na Thomasa. — Stoi przy Tilney Street,
czyli dos¢ blisko. Przez ostatnie cztery lata byt zamkniety, ale
Roger niemal na pewno ma klucz... Marmaduke ma, zatem 1
Roger.

— Tak! — Mocniej sciskajac rami¢ Thomasa, Rose popatrzyta
mu w oczy. — William bedzie pamigtat ten dom. Miat pig¢ lat,
kiedy byt w nim po raz ostatni.

— A teraz nalezy do niego. — Richard unidst rece. — Ktos taki
jak Roger z tatwoscig roznieci w chlopcu ciekawosc.

— O tak. — Thomas spojrzal na Barnaby’ego. — Zdecydowanie
potrafie to sobie wyobrazic.

— Ale — Penelope marszczyta brwi — czy Phelps 1 Conner
pozwolg dzieciom wejs¢ tylko z nim do opuszczonego domu?

Thomas wpatrywat si¢ w nig przez sekundg.

— Czy jednak beda wiedzieli, ze jest opuszczony? — Popatrzyt
na Richarda.

Zaciskajac wargi, Richard pokrecit gtowa.

— Nie. Nie beda, ani obstawa, ani dzieci, jesli Roger im o tym
nie powie, czego, oczywiscie, nie zrobi. Ze wzgledu na ryzyko
wlamania zadbali$my o to, by dom wygladal na zamieszkany.
Regularnie przychodza ogrodnicy, nie wszystkie zastony sa
zaciggniete. Od czasu do czasu posytam tam mojg stuzbe, zeby
posprzatata w gtownych pokojach... — Richard spojrzat na Rose. —
Zastanawiatem sig¢, czy w ktorym$ momencie nie poszukasz tam
schronienia.

— MoOwi nam pan zatem — rzekt twardym glosem Stokes — ze
zadne zewnetrze oznaki nie zaalarmujg Phelpsa 1 Connera, iz
Roger Percival zabiera dzieci do pustego domu?

— Wiasnie tak — potwierdzit Richard. Jego twarz $ciggneta si¢
w zacigta maske. — Musimy si¢ tam dostac. — Zwrdcit si¢ ku



wyjsciu.

— Nie, prosze¢ poczekac! — Stokes przytrzymat Richarda za
rami¢. — Nie mozemy tam tak po prostu wparowac. Jesli mamy
racj¢ 1 na miejscu zastaniemy Rogera, bedzie miat ze sobg
Williama, a nie wiemy, jak zareaguje. Nie jesteSmy w stanie
przewidzie¢, co zrobi, gdy wtargniemy do $rodka.

— W rzeczy samej. — Penelope pokiwata gtowa. — Z tego, co
stysze na jego temat, Roger mogltby wykorzystac¢ okazje 1 pod
ostong ogdlnego zamieszania zepchnag¢ Homera... Williama... ze
schoddw, a pdzniej twierdzi€, ze chlopiec przestraszyt si¢ 1
potknat. — Zza soczewek swych okular6w Penelope patrzyta
Richardowi w oczy. — Nie o taki rezultat nam chodzi.

Bojowe napigcie w Richardzie zelzato, minimalnie.
Przytaknat krotko. Kiedy Stokes go puscil, poprawil na sobie
surdut 1 omidtl obecnych mrocznym spojrzeniem, by w koncu
zawiesi¢ wzrok na Rose. Przygladat jej si¢ przez chwile, a
nastepnie popatrzyt na Thomasa.

— Nie mozemy po prostu czeka¢ na rozwdj wydarzen...
musimy tam 1$¢ 1 zabra¢ Williama oraz Alice jak najdalej od
Rogera. Nie mozemy podejmowac ryzyka, zostawiajac ich z nim
cho¢by moment dtuzej, niz to konieczne.

Thomas sktonit glowe.

— Nie, nie mozemy. — Sam styszat twardsza, ostrzejsza nute w
swoim glosie. — Ale musimy wej$¢ tam z planem, takim, ktory da
nam przyzwoitg szans¢ na sukces, na bezpieczne wyprowadzenie
dzieci z tego domu. — Zaczerpnal powietrza 1 skierowat mysli ku
rozgrywce. Skoncentrowat si¢ na niej, odcinajac wszystko inne. —
Roger nie zdaje sobie sprawy, ze go podejrzewamy. Nie ma
powodu przypuszczac, ze wiemy cokolwiek o wczesniejszych
morderstwach, a tym bardziej o jego aktualnych morderczych
zamiarach.

Scenariusz swobodnie rozwijal si¢ w jego glowie, kiedy
Thomas wziat glgbszy oddech i spojrzat na Rose.

— Roger nie bedzie si¢ orientowal, na jakim etapie sg relacje
Rose z Richardem, Foleyem czy nawet jego ojcem... rownie



dobrze mogliscie spotkac si¢ wszyscy dzi§ rano 1 wyjasnic¢
nieporozumienia. Wie natomiast, ze Rose 1 dzieci od kilku dni
przebywaja w Londynie, poruszajac si¢ po miescie bez
skrepowania, oraz ze s3 mile widziani w tym domu. Nie wyda mu
si¢ dziwne, ze Rose wybrala si¢ na spacer, zauwazyta czekajacy
przed Seddington House pow6z Adairow, zamienita kilka stow z
Phelpsem 1 Connerem, a nast¢pnie weszta do srodka z zamiarem
przytaczenia si¢ do Rogera 1 dzieci, aby takze odnowi¢ znajomos$¢
ze swym dawnym domem. — Thomas spojrzat pytajaco na
Richarda.

Ten przytaknat.

— Prawda. Zatem wejde tam z Rose 1...

— Nie — ucigt Thomas tonem nieznoszgcym sprzeciwu.
Pochwycit sfrustrowane spojrzenie Richarda, po czym ciagnat
stanowczo, a zarazem coraz szybciej, gdyz czas, zaiste, naglit: —
Nie moze pan towarzyszy¢ Rose, poniewaz Roger uzna pana za
zagrozenie. Nie wiemy, jak bedzie si¢ przedstawiac sytuacja, gdy
wkroczymy do domu. Gdzie bedzie wtedy Roger, a gdzie Homer i
Pepi... William 1 Alice. Nie wolno nam ryzykowac, ze pchniemy
Rogera do podjecia decyzji, by zadziata¢, a nad wyjasnieniem
pomysle¢ pdznie;.

Thomas popatrzyt na pozostatych — Penelope, Barnaby’ego,
Stokesa, Montague’a 1 Violet.

— Rose musi tam wej$¢, lecz jedynym sposrod obecnych tu
mezcezyzn, ktory moze jej towarzyszyc, jestem ja. Roger zobaczy
we mnie potkaleke bez powigzan z rodzing Percivalow,
niemajacego powodu, by o cokolwiek go podejrzewac.
Zlekcewazy mnie, jako osobe¢ bez znaczenia, 1 skoncentruje si¢ na
mydleniu oczu Rose.

Sposrod obecnych to Penelope, przyjrzawszy mu si¢ z
uwaga, krytycznie i bezstronnie, skingta glowg. W sposob
rozstrzygajacy sprawe.

— Zgadzam si¢. Dla Williama 1 Alice stanowi pan najlepsza
szanse na to, by wyszli z tamtego domu zywi.

Utamek sekundy p6zniej poparl ja Barnaby.



— Masz racje. — Zaczal szpera¢ w kieszeniach starego surduta,
ktory nadal miat na sobie. — Na te chwilg nie dostrzegam innego
rozwigzania. Nie musimy pochwyci¢ Rogera dzisiaj. Wystarczy,
jesli pokrzyzujemy mu szyki. — On takze mowit szybko, coraz
bardziej naglaco. — Nasze zadanie to powstrzymac Rogera przed
zabiciem Williama 1 odbi¢ mu dzieci.

— Tak. — Stokes rowniez pokiwal gtowg. — Nim samym
mozemy zajac¢ si¢ pozniej. Reszta z nas bedzie obserwowac
wydarzenia z dystansu, tak by nie byto nas wida¢ z domu, ale do
srodka wolno nam wejs¢ dopiero wtedy, gdy dzieci beda
bezpieczne.

— Prosz¢. — Barnaby wreczyt Rose gwizdek policyjny. —
Zagwizdz, a przybiegniemy na odsiecz.

— Ale prosze uzy¢ go dopiero wtedy, gdy bedzie pani
wiedziata, ze William jest bezpieczny — przestrzegl Stokes. — Gdy
bedzie pani miata jego 1 Alice przy sobie.

Rose schowata gwizdek do kieszeni.

Tymczasem Penelope, podobnie jak jej maz, rGwniez za
czyms§ szperala, tyle ze w torebce. Wyjeta 1 fachowo sprawdzita
matly pistolet, ktory podata teraz Thomasowi z krotkim:

— Jest natadowany.

Wziat bron 1 wsunat do kieszeni.

Zagubiony Richard powi16dt wzrokiem od Rose do Thomasa 1
dalej po pozostatych.

— Nie wierze, ze na to przystaje, ale... — Przekazat Rose
klucz, ktory odczepit od breloka. — Klucz do Seddington House, na
wypadek gdyby Roger zamknat drzwi. Rownie dobrze mogtabys
go zachowac¢ z dawnych czaséw.

Rose przyjeta klucz.

— Dzigkuje. — Spojrzata Richardowi w oczy. — Zrobimy, co w
naszej mocy, zeby odzyskac¢ dzieci.

— Nie — rzekt Thomas, biorac ja za reke, kiedy calg grupa
zwrocili si¢ ku wyjsciu. — Odzyskamy je, cale 1 zdrowe.

— No dobrze. — Stokes otworzyt drzwi. — Podjedziemy
dorozkami na rog Tilney Street 1 South Audley Street, a stamtad



pojdziemy pieszo.

Thomas szedt niespiesznie Tilney Street pod rami¢ z Rose.
Kotysat laskg ze swobodnym wyrazem twarzy, jakby oni dwoje po
prostu wybrali si¢ zaczerpnaé §wiezego powietrza,
najprawdopodobniej posrod trawiastych przestrzeni Hyde Parku
zaraz po drugiej stronie Park Lane. Powdz Penelope przyciagnat
jego uwage; stat przed jednym z ogromnych starych domow po
potudniowej stronie ulicy.

Wskazat pojazd laska, wymienili z Rose komentarze, a
nastepnie przecigli ulice z zamiarem zbadania sprawy.

Tak jak mowil Richard, Seddington House byt zadbany i
sprawiat wrazenie zamieszkanego. Okna I$nity czystoscig, zadne
smieci, pajeczyny czy inne oznaki zapuszczenia nie szpecity
oblicza, ktore dom ukazywal §wiatu. Ogrodzenie z kutego zelaza
oddzielato schludny ogrod od trotuaru. Budynek mial dwie petne
kondygnacje 1 poddasze, ktorego lukarny wstawione w stromy,
kryty lupkiem dach wychodzity na parapet — niski murek
wienczacy pierwsze pigtro. Parter byt podniesiony, mate okna pod
nim sugerowaly suterene, gdzie pracowala stuzba. Pod wzgledem
architektonicznym dom stanowil mieszaning dawnych stylow; nad
szerokim wykuszem na parterze z jednej strony wejscia znajdowat
si¢ balkon, ktérego balustrada wspotgrata z parapetem powyze;.

Kiedy dotarli do powozu i Phelpsa, stojacego przy koniach,
Thomas si¢ usmiechnal, a stangret uktonit si¢ najpierw Rose,
potem jemu.

— Cos$ pan widzial? — spytat z niewinnym usmiechem
Thomas.

Zaalarmowany przez Barnaby’ego, ktory, nadal w przebraniu
skromnego robotnika, przeszedl niemrawo obok powozu i
pogawedzil ze stangretem, polecajac mu przekazac wiesci
Connerowi, Phelps, co zrozumiale, byt spiety, ale bardzo si¢
przyktadat, zeby to ukryc¢.

— Nie, prosze¢ pana. — Phelps dotknat palcem czota. — Nic a



nic. Nie zblizali si¢ do okien, przynajmniej nie tych, ktore stad
widac.

— Dzigkuje. — Thomas spojrzal na Rose, ktéra tymczasem
przygladata si¢ domowi. Catkiem niezle radzita sobie z
ukrywaniem wzburzenia. Pochwyciwszy jej wzrok, Thomas nie
zapomniat o usmiechu. — Wejdziemy? — Uzupekhit pytanie gestem,
mial nadzieje, dostatecznie czytelnym, na wypadek gdyby Roger
Percival obserwowat ich z wnetrza domu.

Rose popatrzyla na rezydencje, zmusita si¢ do promiennego
usmiechu i1 pokiwatla gtowa. Spojrzata Thomasowi w oczy.
Mocniej zacisn¢ta palce na jego rekawie.

— Tak. Wejdzmy.

Jak osoby szykujace si¢ na mitg rozrywke, przeszli przez
furtke, ktorg otworzyt przed nimi Phelps, 1 wysypang zwirem
sciezka podazyli do schodéw prowadzacych na ganek od frontu.
Conner, stojacy na pozor beztrosko obok schodow, sktonit glowe,
kiedy si¢ zblizali. Tylko oczy zdradzaty jego napigcie.

— Styszat pan cokolwiek? — spytat cicho Thomas.

— Jestem pewien, ze poszli na gore, a nie styszatem, zeby
schodzili... dzieci biegly, wigc styszatem ich kroki.

Thomas starat si¢ zachowac spokoj, powstrzymat si¢ przed
Zwezeniem oczu.

— Jak dawno weszli?

— Z dziesig¢ minut temu. — Conner zacisnat szcz¢ke. — Prosze
wola¢, jesli bedziemy potrzebni.

— Zawolamy. — Thomas pokierowat Rose dalej; jej
goraczkowy niepokoj stawat si¢ coraz bardziej widoczny,
przynajmniej dla niego.

Dotarli do frontowych drzwi — i przekonali sig, ze sg otwarte.
Thomasa bynajmniej to nie uspokoito, przeciwnie, uznal pewnos¢
siebie Rogera Percivala za alarmujacg. Lajdak nie przekrecit
klucza w zamku, dzigki czemu, jesli — kiedy — rozlegnie si¢ krzyk
albo inny tego rodzaju hatas 1 Conner rzuci si¢ do §rodka, nie
natknie si¢ na osobliwo$¢ w postaci zamknigtych na klucz drzwi,
drzwi, ktore tylko Roger mogtby zamknac, z czego musialby si¢



pOZniej wyttumaczyc.

Ten czlowiek istotnie myslat szybko 1, czego wlasnie dat
przykiad, przyktadat wage do szczegdtow, najdrobniejszych, na
ktorych kto§ mniejszego kalibru by si¢ potknat.

Puszczajac Rose przodem, Thomas nachylit si¢ ku nie;.

— Pamigtaj o swojej roli — szepnat.

Musiata wytrwac, zachowac¢ maske¢ osoby, ktéra o nic Rogera
nie podejrzewa.

Podazywszy za nig do $§rodka, Thomas rozejrzat si¢ z
umiarkowanym zainteresowaniem, gdy wolno zamykat drzwi.

Rose zatrzymata si¢ posrodku holu glownego. Wytezala
stuch, ale nie styszata nic. Ani chichotu Pepi, ani szurania butow
Homera. Odnosita wrazenie, ze jej organizm przestat
funkcjonowac, zamart w oczekiwaniu. Odwrdcita si¢ 1 spojrzata na
Thomasa, kiedy do niej podszedt.

Popatrzyt jej w oczy. Usmiechnat si¢ swobodnie.

— Ciekawe, gdzie oni s3 — powiedziat normalnym gtosem.

Spojrzeniem dodawat jej sit, odwagi. Dopingowat ja, zeby
trzymala si¢ scenariusza, ktory obmyslili w pospiechu, kiedy szli
ulicg.

Odwrocita si¢ znow ku schodom i uniosta gtowe.

— William?! Alice?! Roger... jestescie tam?! — zawolala i
umilkta na moment. — To ja, Rose... Rosalind. Przechodzilismy z
Thomasem 1 pomyslelismy, ze si¢ do was przylaczymy. Nie bytam
tu... coz, rownie dlugo jak wy. Cate lata. Gdzie jestescie?

Nastuchiwali z zapartym tchem — 1 tak, z daleka dobieglo
szuranie, jakby butow.

Popatrzyla na Thomasa; on takze je ustyszat. Skinieniem
glowy dat znak, zeby kontynuowata.

Zaczerpnawszy tchu, nasycita stowa calg radoscia, jaka
potrafita z siebie wykrzesac.

— Och, to taka zabawa? W chowanego? Mamy was
poszukac¢? No dobrze, ale wiecie, ze Thomas nie chodzi za szybko,
wiec troch¢ nam to zajmie. Szukamy!

Thomas skingt glowa na znak aprobaty 1, nadal z przyjaznym



usmiechem, poszedt z nig ku schodom.

— Na gor¢ — wymamrotat — ale bez pospiechu. Cokolwiek si¢
zdarzy, nie biegnij.

Rozpoczeli wspinaczke; tego rodzaju schody Thomas musiat
pokonywac stopien po stopniu.

Dotarli do podestu 1 wstapili na drugi cigg schodow.

— Trzymaj si¢ roli najdtuze;j, jak si¢ da — odezwat si¢ znowu
cicho Thomas, kiedy zblizali si¢ do ich szczytu. — Nie porzucaj jej,
dopoki dzieci nie znajda si¢ w twoich ramionach, wtedy
dmuchniesz w gwizdek.

Jedynie Scisnela jego reke na znak potwierdzenia.

Staneli na galerii pi¢tra 1 si¢ rozejrzeli.

Thomas bywat juz w opuszczonych domach. Zmysty, po
wypadku nawet bardziej wyczulone, informowaty go, ze ten dom
nie jest pusty, pozbawiony zycia, nie sadzit wszakze, by styszany
przez nich dzwigk dobiegt z tego pietra.

Pochwycit niespokojne spojrzenie Rose.

— Jest tu pokdj dziecinny? — szepnat.

Przytakneta, odwrocita si¢ 1 wskazata ku waskiemu
lukowemu przejsciu po drugiej stronie galerii; w cieniu za tukiem
wiodly w gore schody.

— Opisz mi, jak tam wszystko wyglada — wymamrotat,
nachylajac si¢ ku nie;.

— Sa trzy ciggi schodéw — odszepneta, patrzac mu w oczy. —
Wyjdziesz — spojrzata na sufit — praktycznie nad nami. Korytarz
biegnie przez caly dom, tak samo jak ten tutaj. Jesli p6jdziesz do
przodu — pokazywata rekami — najpierw miniesz sypialnie
pokojowek 1 piastunek. Ostatnie cztery pokoje, po dwa po kazdej
stronie, to sypialnie dziecigce... Do Wiliama 1 Alice nalezaly te
sasiadujace z salg lekcyjna. To z kolei pomieszczenie na koncu
korytarza, ciggnie si¢ przez caty front domu.

Thomas przytaknat.

— Zacznij méwic. Powiedz, ze idziesz ich szukaé... mow
przez caly czas 1 przemieszczaj si¢ ku przedniej czesci domu. —
Wskazat przed siebie. — Udawaj, ze szukasz w sypialniach od



frontu na tym pigtrze.

Jej twarz si¢ zachmurzyia.

— Jakie...?

Chwycit jej dton 1 mocno Scisnat.

— Nie mamy czasu. Weszli na gore 1 jest tam za cicho. Pojde
tam, ale musisz odwroci¢ ich uwage, niech mysla, ze szukamy
tuta;.

Wpatrywala si¢ w niego przez sekundg, a potem przystgpita
blizej, ujeta w dtonie jego twarz 1 pocatowata go.

Krotko.

Odstapiwszy, spojrzata mu w oczy.

— Badz ostrozny.

Puscita go, okrecita si¢ na piecie 1 poszia korytarzem.

— Szukamy! — zawotala. — Pepi? Gdzie jestes? Schowatas si¢
w pokoju mamy?

Thomas pokustykat do tukowego przejscia, obejrzat si¢ przez
rami¢ 1 ustyszal, jak Rose zmierza dalej. Potem mocno chwycit
laske 1 ruszyt w gore najciszej 1 najszybciej, jak tylko byt w stanie.
Najszybciej jak $miat.

Nadal trwato to zbyt dtugo, w koncu jednak przystanat na
najwyzszym stopniu. Rose stale nawotywata, raz po raz, znaczac
swoja droge przez pokoje ponizej. Kiedy znow na chwilg umilkta,
Thomas nastuchiwat — 1 wychwycit dziwny dzwigk, jakby cos
slizgato si¢ z szuraniem, pdzniej zas dotarly do niego przyttumione
glosy.

Zdawaty si¢ dobiegac z sali lekcyjne;.

Opuscit ostong klatki schodowej 1 nie dotykajac laska
wylozonej chodnikiem podtogi, szybko, lecz cicho poszedt w tym
kierunku.

Drzwi do sali byty na p6t otwarte; pomieszczenie za nimi
zalewato dzienne swiatlo. Przypuszczalnie lukarny nie miaty
zaslon.

Glosy si¢ zblizaty, stawaly coraz wyrazniejsze. Chociaz
Thomas nie rozrdzniat jeszcze stow, rozpoznat chtopigce tony
Homera, a nastepnie, w przyplywie ulgi, szczebiotliwy pisk Pepi —



ktory zaraz zaghuszyt niski, mroczny, uwodzicielsko zabojczy
meski glos.

Roger, Homer i Pepi przebywali razem za tymi drzwiami.

Otulony rzucanym przez nie cieniem, Thomas przebiegt
wzrokiem widoczny fragment pomieszczenia, lecz nie zobaczyt nic
godnego uwagi. Wyciagnat r¢ke 1 bardzo ostroznie otworzyt drzwi
szerzej.

W duchu podzigkowat opatrznosci, ze drzwi nie zaskrzypiaty.
Jego umyst nie przestawal jednak btyskawicznie absorbowac i
analizowac tego, co rejestrowaly jego oczy.

Dtugie skrzydto jednego z okien szeroko rozwarto. Roger
zabral Homera 1 Pepi na dach — zmusit ich, by tam wyszli.
Argumentem w postaci pistoletu.

Lotr stat o krok od otwartego okna, trzymajac Pepi luzno
przy sobie. Dziewczynka si¢ nie wyrywala, poniewaz w prawe;j
rece Roger miat pistolet 1 wbijat jej wylot lufy pod brod¢. Mata
byla przerazona.

Bez watpienia grozba, ze zastrzeli Pepi, Roger zmusit
Homera, by pierwszy wygramolit si¢ na dach. Rozczulajaco
wyprostowany 1 wysoki, z piesciami zacisnigtymi wzdtuz bokow 1
buntowniczo wysunigtg broda, chtopiec stat dalej od okna, dobre
pie¢ krokdéw od swego niedosztego mordercy. Ktory mierzyt z
broni do jego siostrzyczki.

Cze$¢ dachu, gdzie si¢ znajdowali, byt to poziomy pas
szerokosci nieco ponad pot metra, biegngcy miedzy parapetem a
lukarnami.

Conner stat zbyt blisko budynku, zeby zauwazy¢, iz dwa
pietra wyzej cos si¢ dzieje. Thomas zerknat w kierunku
czekajacego przy powozie Phelpsa 1 zrozumiat, ze stangretowi
widok przestania drzewo.

Uwaga Rogera koncentrowata si¢ na Homerze, 1 wzajemnie.

— Pamigtajcie — zamruczat Roger — ze jesli ktorekolwiek z
was odezwie si¢ gltosniej albo cho¢ pomysli o tym, zeby krzykiem
wezwac na pomoc waszg siostr¢ czy kogos$ innego, niemal na
pewno si¢ przestrasze 1 pociggne za spust... a tego byscie nie



chcieli, prawda?

Po chwili pelnej napiecia ciszy Roger si¢ uSmiechnat.

— Doskonale. A teraz powiem ci, co zrobisz — ciggnat tym
samym cichym, aksamitnym gtosem, nieomal hipnotyzujacym
stuchaczy, by wszystko potoczyto si¢ po jego mysli...

Niewiele brakowato, a Thomas rzucitby si¢ naprzod.

Pohamowat sie.

Wzial potezny oddech, wpatrzony w rozgrywajaca si¢ przed
nim scene, bezlitosnie zdtawil burzace si¢ w nim emocje, ktére
domagaly si¢ natychmiastowych, impulsywnych dziatan, po czym
siegnat glteboko, 1 jeszcze glebiej, az odnalazt swoje dawne ja.

Z rozmystem owingl si¢ nim jak starg, znoszong peleryna.

Malcolm Sinclair nigdy nie odczuwat emocji. Nie borykat si¢
z wywolywanym przez nie rozkojarzeniem.

Malcolmem Sinclairem musiat si¢ sta¢, zeby uratowac
Homera 1 Pepi.

Widziat jasniej, ostrze;.

Natychmiast odnotowat, ze wszystko zalezy od tego, jak
blisko okna zdota podejs¢, zanim zobaczy go Roger albo
spostrzeze ktores z dzieci, zdradzajac si¢ reakcja.

Oparl laske o o$cieznicg 1 posuwiscie ruszyt naprzdd. Jeden
krok. Dwa. Nadal odczuwatl potrzebe utykania, ale jg zignorowatl —
zablokowat bol, ktory przeszywat go, gdy stawial normalne kroki.

On si¢ nie liczyt. Liczyli si¢ Homer 1 Pepi.

— Nie! — Zaciskajac pi¢sci, Homer rzucit Rogerowi w twarz
te odmowe, cichg, lecz nieprzejednang. — MysleliSmy, ze jestes
mity... lubili§my ci¢. Ale jestes potworem. — Gwaltownym ruchem
brody wskazat Pepi. — Pus¢ ja!

Roger si¢ usmiechnal, peten czaru, zabojczo spokojny.

— Puszczg ja, kiedy skoczysz, masz na to moje stowo.

—Twoje s t o w 0? — Jak na dziewigciolatka, Homer zdotat
wlozy¢ w swa wypowiedz niewiarygodny zasob pogardy. — A co
ono jest warte? Wiem, ze jej nie wypuscisz... zrzucisz ja w $lad za
mng, bo inaczej opowie wszystkim, co zrobites.

Usmiech Rogera stal si¢ kpigcy, wredny.



— Doskonale. Wobec tego moze zrzuceg ja jako pierwszg?

Homer zbladt.

Malcolm dotart do otwartej lukarny.

Chtopiec go spostrzegt — wbit w niego wzrok, wyraz jego
twarzy si¢ zmienit.

Roger zauwazyt to 1 zerkngt w strong okna.

Spanikowat 1 odwrdcit sig, odrywajac pistolet od brody Pepi.

Malcolm nie spojrzat na pistolet. Patrzyt na Pepi, pochwycit
jej wzrok.

— Pepi, padni;!

Zrobita wielkie oczy.

A p0Ozniej postuchala.

Roger probowat chwycic¢ jej raptem wiotkie ciato, ale mu si¢
wyslizgneta.

Klnac, spojrzat na Malcolma. Warknal, odciggajac wargi, i
dat sobie spokoj z Pepi, ktora pozbierata si¢ na nogi, po czym,
drobigc, pomkneta do Homera. Chtopiec wepchnat jg za siebie.

Roger przez utamek sekundy patrzyt Malcolmowi w oczy, po
czym wyprostowat sie, odwrocit 1 wycelowat z pistoletu do
Homera.

Zaden namyst nie byt konieczny.

Malcolm chwycit oburacz okienng framugg, podciagnat sie 1
rzucit na Rogera Percivala.

Grzmotnal w mezczyzne. Zamknat dtonie na jego
przedramieniu, przemocg skierowat lufe pistoletu w gore 1 do tytu.

Zmagali si¢. Percival klat. Malcolm wzmocnil uchwyt i sitg
uniost ramig przeciwnika wyze;.

Pistolet wypalit nieszkodliwie w niebo.

Percival ryknat. Wolng rgka odepchnat od siebie Malcolma.

Zarazem samemu si¢ od niego odpychajac.

Niski1 parapet podcigt mu od tylu nogi w kolanach.

Percival rozwart szeroko oczy, zakrecit mtynka ramionami 1
zaczat spadac.

Pozbawiony oparcia, nie potrafigc odzyska¢ rownowagi,
Malcolm chwiejnie zrobit krok do przodu.



W akcie krancowej desperacji Percival wyrzucit przed siebie
reke — 1 chwycit z boku za surdut Malcolma.

A potem spadt.

I zabrat ze sobg Malcolma.

Spadat.

Znowu.

I podobnie jak przy tamtej pierwszej okazji, czas zwolnit.

Jednak tym razem zamiast niezliczonych przebtyskow z
catego zycia, jego zmysly odtwarzaty poprzedni upadek,
ogluszajacy grzmot wodospadu, lodowaty chtod, kiedy
przemoczylta go lecaca w dot woda. Szczegolnie pamigtat dzikie
przerazenie, jakie go przeszyto, rozdarto mu ciato 1 dusze, gdy
mknal ku ostrym czarnym skatom...

Ten obraz zblakt.

Tym razem byt tylko spokdj.

Poczucie nieodwotalnosci.

Pelni.

Konca.

Krzyk rozdart otulajaca go cisze.

Rose. Jego Rose.

Jego mitos¢ do Rose.

Jego droga do spokoju — jego zbawienie.

Cos uderzyto go w zebra; rozlegt si¢ gtosny trzask.

Nic nie widziat. Wzrok mu si¢ za¢mit.

Jego ciato przekoziotkowato; przeszyt go bol.

Owtladnatl nim.

Uderzyt glucho o ziemig.

O migkka, ciemng ziemig, nie za$ ostre skaty.

To nie mialo znaczenia — i tak byto po nim.

Zamykajac oczy, oddat si¢ w rece losu.
*

Rose stata na potokragtym balkonie od frontu, oslepiona



tzami, 1 z sercem w gardle raz za razem dmuchata w gwizdek.
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Styszal mamrotania, szepty, ale nie potrafit rozpoznac
mowiacych, nie rozrézniat stow.

Czy to swiety Piotr decydowat, dokad powinien trafi¢? Na
gbre czy na dot? Ale nie wierzyl w Boga — moze zatem to parki
rozstrzygaly o jego losie.

Tak czy inaczej, zrobil wszystko, co lezato w jego mocy.
Jego zycie dobieglo konca.

Dryfowat. Bol tutaj nie siggat, na te ptaszczyzne, gdzie nic
nie istniato.

On wszakze tu byl, czyz nie? Byt prawdziwy... albo?

Pytania okazaly si¢ zbyt trudne, nie potrafil przedrze¢ si¢
przez otaczajaca go gesta mgle.

Odpuscil, przestat si¢ zastanawiac 1 po prostu trwat.

Odzyskat zmysty 1 pojal, Zze podobnie jak rozum na powrdt
sg na jego rozkazy.

Czy cialo roéwniez, tego nie byl jeszcze pewien.

Zanim przetestowal to ostatnie, siegngt zmystami jak
najdalej, by powiedziaty mu, ile zdotaja.

Lezal... w 16zku, z puszystymi poduszkami pod gltowa,
otulony cieptymi, migkkimi przykryciami.

Nie tego oczekiwal.

Uniesienie rzes wymagato wysitku, lecz w koncu podotat
wyzwaniu. Zamrugat.

Rose siedziata w fotelu obok t6zka, szyta zapamigtale z
pochylong gtowa.

Tak czesto ogladat ten widok w kuchni dworu, zZe przez kilka
sekund nie $miat wierzyc¢, ze to cokolwiek wigcej anizeli
wspomnienie. ..

Jakby poczuta na sobie jego wzrok, Rose uniosta glowe — 1
popatrzyta mu w oczy.

— Dzieki Bogu — szepneta. Na jej twarzy rozlala si¢ radosc,
rozswietlit j3 uSmiech mitosci 1 wdziecznosci.

Odtozyta szycie, wstata 1 podeszia blize;.



Nakryta dionig jego dton na kapie 1 spogladata w jego petne
zadziwienia oczy.

— Kocham cie.

Jej usmiech nie blakt; spojrzenie pozostawato spokojne i
pewne.

Zyt

Emocje uderzyty w niego, mysli zawirowaty, upojone
wzbierajagcym szcze¢sciem. Lustrowal jej twarz, chionagt te
ukochane rysy, nurzat si¢ w uczuciach, ktore czytat z jej oczu.
Us$miechnat si¢ krzywo.

— Czyli tym razem nie klasztor.

Stowa zadudnity chrapliwie. Jezyk mial opuchnigty, suchos¢
w gardle.

Rose si¢ rozesmiala, bliska szalenstwa z ulgi 1 szczescia. Z
szafki nocnej wzigla szklanke z woda, przysungta mu do ust 1
ponaglita, zeby pociagnat tyk.

— Jak si¢ czujesz? — spytala, kiedy to zrobit.

Zmarszczyt brwi, dokonujac oceny sytuacji.

Odstawiwszy szklanke, usiadta obok niego na 16zku i
zamkneta jego dton w swoich — po prostu musiata go dotykac,
trzymac si¢ go mocno, teraz, kiedy wrocil.

Po chwili popatrzyt jej w oczy.

— Nie jestem pewien. Bylem przekonany, ze umre.

W tym ostatnim zdaniu kryto si¢ pytanie, totez na nie
odpowiedziata.

— Nie, wedtug lekarza §mier¢ ci nie grozita. Po drodze
uderzytes o drzewo, kilka razy, co spowolnito twd;j upadek, a takze
odksztatcito tor lotu w taki sposob, ze wyladowales na rabatce
zamiast na jej kamiennym obramowaniu albo zwirze. Ztamates
kilka zeber, ale zostaly nastawione 1 juz si¢ zrastaja, poza tym
doktor sadzi, ze wykrecites uszkodzone biodro 1 stabszg noge,
masz tez brzydka rane na plecach, tam gdzie wpadles$ na spora
galgz, niemniej — zrobila przerwe na oddech — z czasem, jak uwaza
doktor, po tej przygodzie pozostanie ci tylko blizna na plecach.

Przygladata sie, kiedy usitowat to przyswoic.



— Doktor powiedzial, ze posrednio ochronity ci¢
wczesniejsze obrazenia... powiedzial, ze twoje stawy 1 migsnie
staly si¢ niezwykle mocne, musiaty bowiem zrownowazy¢ braki.
Wytrzymaly uderzenie lepiej, niz statoby si¢ to w przypadku
kogos, kto nie odniost twoich ran.

To jakby pomogto.

Odwrdcit reke 1 chwycit jej dton, znow patrzac jej w oczy.

— Homer 1 Pepi... William 1 Alice. Jak si¢ miewaja?

Usmiechneta si¢ szeroko, odwzajemniajac uscisk jego
palcow.

— Lepiej niz inni. Byli rOwnie wstrzasnieci jak my, dorosli,
ale kiedy tylko ustyszeli werdykt lekarza w twojej sprawie... —
Wolng r¢ka wykonata gest. — Ich szok przeksztatcit si¢ w
ekscytacje 1 z zapatem opowiadali kazdemu, kto chciat stuchac, o
ich mrozacej krew w zytach ucieczce ze szpondw niecnego
Rogera. Wystepuje teraz w opowiesciach jako ,.,ten bardzo zty
cztowiek™.

— Cytujac dzieci, on byt bardzo ztym cztowiekiem.

Thomas — zdat sobie sprawe, ze rzeczywiscie na powrot jest
Thomasem — przypomniat sobie gltos Rogera na dachu. Ponownie
ustyszal jego melodie, odtworzyt mrok, jakim ociekata kazda
sylaba, 1 sttumit dreszcz. Podnidst wzrok na Rose.

— Spotkatem w zyciu ztych ludzi, kilku, r6znego
autoramentu. Pod wzgledem pozycji czy pola dziatania Roger nie
miescil si¢ ani u gory, ani u dotu stawki. Ale byt z nich wszystkich
najgorszy. — Poruszyt si¢ na t6zku. — Co si¢ z nim stalo?

— Jest w szpitalu, ale nie oczekuje si¢, ze przezyje.

Odnotowal, ze w jej glosie nie byto sladu tagodnosci,
wspotczucia; dla niej Roger tak czy owak juz nie zyt.

Nie mogt jej za to winic.

Zatopit glowe w poduszkach 1 rozejrzat sig, rejestrujac
umeblowanie oraz elementy wystroju wnetrza typowe dla zwyklej
sypialni. Za oknem widziat bi¢kitne niebo, rozbrykany wietrzyk
mierzwil liscie w koronach drzew.

— Gdzie jestesmy?



Spojrzal na Rose akurat w pore, zeby zobaczy¢ jej usmiech.

— W domu Barnaby’ego 1 Penelope. Nalegali, bySmy
zatrzymali si¢ tutaj, dopdki na tyle nie wrdcisz do zdrowia,
zebysmy zastanowili si¢, co chcemy robi¢ dalej, dokad si¢ udamy.

Przez dluga chwile patrzyt jej w oczy.

— My? — spytal wreszcie cicho.

Przytakneta ze zdecydowaniem.

— My. — W jej tonie pobrzmiewata determinacja. Odrobing
zwezila oczy, jakby wyzywala go na pojedynek na argumenty.

My. Spogladajac na nig, zawahat si¢ — usitowat okresli¢
logiczng droge naprzod, tak dobra¢ stowa, by stata si¢ realna —
ostatecznie jednak ulegt chwili, przyttaczajacemu emocjonalnemu
przymusowi, ktory w nim wzbieral, 1 nie rzekl nic.

Nie byl pewien... co powinno si¢ zdarzy¢. Co moglo si¢
zdarzy¢.

Wiedzial, Ze musi przemysle¢ sprawy, ale... z westchnieniem
uswiadomit sobie, iz nadal jest na to za staby.

Powieki zacigzyly mu i opadtly. Zaczat walczy¢, probowat
zosta¢ z Rose, ona wszakze poglaskata wierzch jego dioni, a
pOZniej przesuneta si¢ do przodu 1 otarta wargami o jego czoto.

— Spij — szepneta. — Bedziemy tu, kiedy sie obudzisz.

Uspokojony, odpuscit i zasnat.

*

Minat ponad tydzien, zanim Thomas byl w stanie zmierzy¢
si¢ ze schodami. Dzien po tym, gdy dowiodt, ze im podota,
Penelope zorganizowata proszony obiad.

— Chodz. — Trzymajac go pod ramie, Rose zapewniata mu
stabilnos¢, kiedy zawahat si¢ u szczytu schodow. — Wszyscy
czekaja w salonie.

Trzeba byto pigciu minut ostroznego pokonywania jednego
stopnia za drugim, ale w koncu stangl na kaflach holu gléwnego i
si¢ wyprostowat.

Rose usmiechnela si¢ zache¢cajaco. Ramie w rami¢ zwrocili
si¢ w kierunku drzwi, przy ktorych czekat rozpromieniony Mostyn.



Kiedy si¢ zblizyli, Mostyn ustuznie otworzyt drzwi na osciez
1 wkroczyli w uroczystosc.

Byli tu wszyscy — Barnaby 1 Penelope, Stokes 1 Griselda,
Montague i1 Violet oraz Richard Percival — ludzie, ktérych Thomas
dobrze poznat w ostatnich tygodniach, z ktorymi wspotpracowat,
zeby ocali¢ Williama, Alice 1 Rose.

Dzieci takze byty obecne, nie tylko William 1 Alice,
stopniowo uczacy si¢ reagowac na swoje prawdziwe imiona, ale
takze synek Barnaby’ego i Penelope, Oliver, oraz Megan, corka
Stokesa 1 Griseldy, oboje nadal hatasliwe berbecie. Stato si¢ tez
bardziej widoczne, ze Violet i Montague oczekuja potomka.

Dorosli stali, spogladajac na Thomasa z kieliszkami w rgkach
1 szerokimi u§miechami na twarzach.

Zatrzymat si¢ rozbawiony. Zalozyt, ze chodzi o zwykly
proszony obiad; nie wyobrazat sobie...

Barnaby uniost kieliszek.

— Za naszego zwycigskiego bohatera.

— Za naszego zwycieskiego bohatera! — zawtorowali mu inni.

Zamrugat szybko. Zaiste ponownie byt Thomasem, z jego
niewygodnymi emocjami 1 wynikajacym z nich rozkojarzeniem.

Kto$ wcisngt mu w dton kieliszek.

Spojrzawszy na Rose, odkryl, ze miala juz szklo 1 takze pita
za jego zdrowie.

Popatrzyt jej w oczy, zobaczyt przepelniajace je szczescie 1
zawahat si¢ — wejrzat w glab siebie po wskazdwki, jak musiat to
robi¢ jakze czesto. Jako Thomas dzigki niej wiedzial, jak postapic.

Uniost kieliszek ku zebranym.

— Dzigkuje. — Zrobit krotka przerwe. — Nie zdotatbym
uratowac dzieci bez wsparcia 1 pomocy was wszystkich.

Obecni u§miechali si¢ szeroko, $§miali, sktaniali glowy na
znak akceptacji, az w koncu wrocili na swoje miejsca i usiedli,
zeby porozmawiac 1 podzieli¢ si¢ najnowszymi wiesciami.

Thomas pokustykal ku niewielkiej sofie, najwyrazniej
zarezerwowanej dla niego 1 Rose, opadl na nig ostroznie, a potem
wygodnie si¢ opart. Rose usiadta obok niego. Zerknat na nig 1



poczul, jak wzbiera w nim zadowolenie — wdzigcznos$¢, prosta
rados¢ z faktu, ze zyje.

Rozmowa, co niezbyt zaskakujace, zwrdcita si¢ ku owym
krytycznym chwilom w Seddington House.

Stokes, Barnaby, Penelope, Montague, Violet 1 Richard
Percival ze swych réznych pozycji po drugiej stronie ulicy mieli
kazde dobry widok na zdarzenia na dachu.

— Ale nie widzieliSmy pana — wyjasnit Richard. — Az do
momentu, kiedy rzucit si¢ pan na Rogera.

— Nie wiedzieliSmy, co robi¢ — rzekta Violet. — Czy krzyczec
do Phelpsa 1 Connera, zeby spojrzeli...

— Czy wbiec do $rodka. — Stokes pokrecit glowa. — To byly
potworne minuty.

— Minuty z gatunku tych, jakich nie chciatabym przezy¢
nigdy wiecej — oznajmita z zelazng stanowczos$cig Penelope.

Griselda uniosta brwi, jakby nie wierzyta wlasnym uszom.

Spostrzegltszy to, Penelope wzruszyta ramionami.

— Naturalnie, jesli tylko zdotam tego unikna¢.

Griselda si¢ rozesmiata. Barnaby pochwycit spojrzenie zony i
postat jej usmiech.

Przeszli do jadalni, gdzie rozmowy potoczyly si¢ dale;.

Penelope posadzita Richarda Percivala, jedynego przy stole
me¢zcezyzng bez pary, obok Thomasa. Richard wykorzystat chwile
miedzy daniami, zeby zaprzatngé uwage sasiada.

— Rozmawialem z Rose, no 1 z Williamem takze, oczywiscie.
Poniewaz zbliza si¢ lato i1 szkoty wkrotce beda mialy przerwe,
pomyslelismy, jesli si¢ pan zgadza, ze dla Williama byloby
najlepiej, gdyby mdgt pozostac pod panska opieka, kontynuowac
nauke pod panskim przewodnictwem, przynajmniej przez kilka
najblizszych miesiecy. Mamy mndstwo czasu, by oceni¢ szkoty i
wybra¢ te, ktora bedzie mu najbardziej odpowiadac, no i,
oczywiscie, powinien zacza¢ zaznajamiac si¢ z posiadtoscia,
spedzac tam wigcej czasu.

Thomas nie pomyslat...

Richard staral si¢ wyczytac¢ cokolwiek z nagle beznamigtne;j



twarzy rozmowcy, ale mu si¢ to nie udato.

— Oczywiscie zdajemy sobie sprawg — rzekl troche niepewnie
— ze nakladamy na pana cig¢zar 1 jesli nie sktania si¢ pan przyjac tej
odpowiedzialnosci, z radoscig zorganizuje wszystko tak, by Rose 1
dzieci zamieszkali w Seddington House. Najmiemy tutorow i...

— Nie.

Stowo padto z ust Thomasa podyktowane czysta emocja.
Odruchem. Ale nie wiedzial jeszcze, co si¢ wydarzy. Spojrzal
przez stot na Stokesa; zatopiony w powaznej dyskusji z
Montagiem, inspektor zdawat si¢ niepomny ich umowy, z calg
pewnoscig nie dawal do zrozumienia, ze o niej pamig¢ta, lecz
Thomasowi nie chcialo si¢ wierzy¢, by istotnie zapomniat.

— Moze najlepiej bedzie — rzekt cicho Thomas, kierujagc znéw
wzrok na Richarda — jesli na razie pozostawimy wszystko tak, jak
jest. Dopoki nie uporzadkuj¢ spraw.

Richard przesunat spojrzenie z Thomasa na siedzaca dalej
Rose 1 z usmiechem pokiwat gtowa.

— Tak, oczywiscie. Jak méwitem, mamy kilka miesiecy, nim
zajdzie koniecznos¢ podjecia decyzji tyczacych zycia Williama.

Jedng ze spraw do uporzadkowania byt zwigzek Thomasa 1
Rose. Thomas miat sSwiadomos$¢, ze wiele przemawia przeciw
niemu.

Poniewaz zalezato mu, zeby unikng¢ dalszej rozmowy na
tego rodzaju tematy, zapytat:

— A co z Marmadukiem? Rozumiem, zZe nadal jest
wspotopiekunem Williama?

Richard przytaknat.

— Jednakowoz, jesli o to chodzi, Marmaduke nigdy nie
przejawial zainteresowania zarzadzaniem posiadloscig i ani Foley,
ani ja nie spodziewamy si¢, ze zaangazuje si¢ w ustalanie
szczegotow zwigzanych z zyciem Williama teraz, kiedy chlopiec
wrocil... Aha, przy okazji, Foley powiadomil sady o tym fakcie, ze
William jest caty 1 zdrowy, 1 jak najbardziej zywy.

Richard zrobit krotkg przerwe.

— Co do samego Marmaduke’a — ciggnat — znajduje si¢ w



optakanym stanie. W tej chwili czuwa przy t6zku Rogera. Na
wies¢ o tym, co zamierzal Roger, Marmaduke zareagowat
oszotomieniem, szokiem... w rzeczy samej, krancowym
przerazeniem. Z poczatku nie chciat tego zaakceptowac, ale teraz
wie juz, ze to prawda, i jest zdruzgotany. Szczerze watpig,
zebysmy my czy William musieli nadal obawia¢ si¢ utrudnien z
jego strony.

Thomas zwrdcit oczy na Williama 1 Alice, siedzacych obok
siebie dalej, po drugiej stronie stotu; dzieci byty wniebowzigte, ze
mogg jes¢ z dorostymi.

— A socjeta? — spytal. — Ile wie towarzystwo?

Richard podazyt za jego spojrzeniem 1 zrozumiat powod
pytania; w towarzystwie krzywo patrzono na rodziny totréw
pokroju Rogera.

— ZabiegaliSmy o to, by w miar¢ mozliwosci utrzymac
sprawe w tajemnicy, 1 w duzej czgsci dzigki Adairom nawet nam
si¢ udato. Wiele osob wie, oczywiscie, to byto nieuniknione, ale
akurat ci ludzie cenig dyskrecje.

— To dobrze. — Thomas z ulgg pokiwat gtowa.

Rose domagata si¢ jego uwagi, a potem jego 1 Richarda
wciggnigto w szerszg dyskusje.

Kiedy positek dobiegt konca, biszkopt z kremem zostat
zmieciony 1 zniknety wszystkie gotowane figi, przeszli znow do
salonu. Konwersacja zboczyta na bardziej ogdlne tematy, kiedy,
zacheceni przez Thomasa, Adair 1 Montague przyblizyli mu
wydarzenia, ktore przeoczyt w trakcie niedawne;j
rekonwalescencji.

Dzieci zaczety ziewac 1 Rose odprawita je na spoczynek.

Z sennymi uSmiechami, uktonem 1 chwiejnym dygnigciem,
William 1 Alice pozegnali dorostych i oddalili si¢ do t6zek, mijajac
si¢ w drzwiach z Mostynem, ktory wtaczat do pokoju wozek z
herbata.

Stokes zmienit pozycje w fotelu.

— Nie chciatem wspomina¢ o tym przy dzieciach...
nastuchaty si¢ juz dosy¢, a o0 najwazniejszych punktach mozna



powiedzie¢ im pozniej, jesli taka wiedza w ogole okaze si¢ im
kiedys potrzebna. — Potoczyt wzrokiem po obecnych. — Roger
Percival wyzionat ducha dzi$ okoto potudnia, lecz zanim to zrobit,
przyznat si¢ do winy 1 ztozyt wyczerpujace zeznania.

— Poczekaj! — Penelope powstrzymata go uniesiong dtonig. —
Pozwdl, ze rozdam filizanki, a potem sigdziemy wszyscy
wygodnie 1 oddamy ci glos.

Thomas sumiennie przyjal filizanke ze spodkiem. Pociggnat
tyk herbaty, po czym spojrzal na Stokesa.

— Zanim pan zacznie, moze opowie mi pan, co wlasciwie si¢
zdarzyto, kiedy Roger 1 ja spadliSmy. Szczegdly macg mi si¢ nieco
od momentu, kiedy opusciliSmy dach.

Stokes otaksowat go wzrokiem.

— Poniewaz Roger pana pociggnat — rzekt — spadt pan do
przodu, mniej wigcej gtowa w dot, blizej domu 1 troche na bok od
miejsca, gdzie on uderzyl o ziemig. Obit si¢ pan o kilka konarow 1
skonczyt na rabacie biegnacej wzdtuz frontu domu. Roger dla
odmiany spadal tylem... dalej od domu, nie zahaczajac o drzewo.
Upadt potowa ciata na zwirowg Sciezke, a potowa na rabate.
Kamienny murek wokoét rabaty ztamat mu kregostup 1 przektut
phuco. Nie miat szans wyzdrowie¢, ale dotrwat az do dzisiaj.

— Dzi¢kuje. — Thomas skinat glowa.

Stokes wzigt podang mu przez Griselde filizanke ze
spodkiem, napit si¢ 1 powiddt wzrokiem po kregu petnych
wyczekiwania twarzy.

— My... policja... jestesmy teraz pewni, ze Marmaduke
Percival nie miat pojecia o zamiarach syna, w zadnym momencie.
Jak wspomniat Richard, Marmaduke to cztowiek... moze nie tyle
prosty, co fatwy do zmanipulowania. Jego syn wykorzystywal ow
fakt, na ile tylko si¢ dato.

Zrobit przerwe na kolejny tyk herbaty.

— Roger tonagt w dlugach. Zaczat pozyczac¢ pieniadze jeszcze
w szkole, wraz ze swoim przyjacielem Atwellem. Oba;j lubili
udawac bogatszych, niz byli, zyli znaczaco ponad stan. Podjudzali
si¢ nawzajem 1 od samego poczatku zadtuzali u najbardzie;



pozbawionych skruputdéw lichwiarzy... takich, ktorzy z checia
pozyczaja pienigdze sztubakom z dobrych rodzin. Roger nigdy nie
probowat zdoby¢ srodkow od ojca, kiedy bowiem wreszcie
uzmystowit sobie, jak bardzo si¢ pograzyt, 1 chcial wszystko
sptaci¢, odkryt, ze Marmaduke dysponuje nader ograniczonymi
funduszami, ktére nie wystarcza cho¢by tylko na dostrzegalne
uszczuplenie owych dlugow. Zatem Roger grzazt coraz bardzie;.
Zawsze grat na swoich zwigzkach z majatkiem Seddington, ale
kiedy czas ptynat 1 urodzit si¢ William, sytuacja Rogera stawala si¢
coraz bardziej napi¢ta. W koncu musiat cos zrobi¢, zeby ugtaskac
coraz agresywniejszych wierzycieli, totez na spokojnie, z zimng
krwig zaplanowat morderstwo swego kuzyna Roberta 1 jego zony
Corinne, a nastgpnie zamierzal pozby¢ si¢ Williama. Wowczas
posiadlos¢ odziedziczylby ojciec Rogera, to by za§ wystarczyto,
zeby go ocalid.

Kupit mocny srodek nasenny, ilo$¢ wystarczajaca, zeby zabic
Roberta 1 Corinne, i Williama takze. Udat si¢ do Seddington
Grange, kiedy wszakze zblizat si¢ do wylotu alei dojazdowe;],
zobaczyl, jak Robert 1 Corinne wyjezdzaja. Skrecili na poétnoc,
zatem podazyt za nimi. Zatrzymali si¢ na trawiastym cyplu nad
Grimsby 1 zaczgli rozktada¢ rzeczy na piknik. Roger predko
znalazt gospode, nabyt butelke wina 1 dotaczyt do nich. Wlat
srodek nasenny do ich kieliszkdw, byt jednak na tyle sprytny, ze
nie podat im za duzo. Zasneli, ale nie umarli.

Roger poczekat, az zapadnie noc — ciggnat coraz
mroczniejszym glosem Stokes — po czym zabrat kuzyna i jego
zon¢ w swojej kariolce do przystani. Przenidst oboje na jacht
Roberta... a pamigtajcie, ze wszyscy mezczyzni z rodu zeglujg. ..
wyszedl w morze, owinat ich, nadal zywych, w zagle, a nastepnie
przewrocit jacht do gory dnem. Zadbal, by zagle pozostaty przy
jachcie, a on sam unosit si¢ na wodzie, potem zas... jako Ze morze
byto spokojne... poptynagt wptaw do brzegu 1 wrocit do Londynu.

Stokes popatrzyt na Rose.

— Tamtego wieczoru po pogrzebie styszata pani Rogera, ktory
przechwalat si¢ przed Atwellem, jak wydostat si¢ z bagna. Widzi



pani, Atwellowi jeszcze si¢ to nie udato, nadal tonagt w dtugach. 1
bardzo dobrze, ze zareagowala pani tak, a nie inaczej: Roger
planowal poda¢ Williamowi srodek nasenny juz nastepnego dnia.
Kiedy pani 1 dzieci znikneliscie. .. uznal, Zze nie ma to juz
wiekszego znaczenia. Kuzyn 1 jego zona nie zyli, a jedyng osoba,
ktora stata miedzy nim, czy raczej jego ojcem, a posiadtoscia, byt
piecioletni chtopiec, ktory gdzies przepadt. Roger zrgcznie
wzbudzil w wierzycielach przekonanie, ze William nie wroci, ze
wystarczy odczekac siedem lat, a uzyska nieograniczony dostep do
majatku. Wierzyciele sktonni byli dalej pozycza¢ mu pienigdze na
tej podstawie. Dla Rogera zniknigcie Williama rownato si¢ po
prostu niewielkiemu op6znieniu.

Przenidst spojrzenie na Richarda.

— A potem Roger uzmystowit sobie, ze poszukuje pan
Williama, 1 w jego odczuciu znacznie uproscito to sprawy. Poprzez
Marmaduke’a sledzit panskie postepy, z daleka obserwowat
Curtisa 1 jego ludzi. Uwazal, ze kiedy, jesli w ogole, znajdzie pan
Williama, bedzie miat mnostwo czasu, by podjac¢ dziatanie. Nie
martwil si¢, bez wzgledu na wynik poszukiwan. Jednakze,
oczywiscie, czas ptynal, jego dtugi rosty, a wierzyciele stawali si¢
coraz bardziej wymagajacy. To §wieza sprawa. Zarazem dwa lata
temu Atwell, jego szkolny przyjaciel 1 powiernik, dotart do punktu
bez odwrotu 1, tak jak podejrzewalisSmy, sprobowat zrobi¢ uzytek z
wiedzy o popetnionym przez Rogera morderstwie, zeby wydoby¢
od niego pienigdze. Atwell zgingt z r¢gki Rogera. RozwigzaliSmy
wiec takze zagadke 1 tego morderstwa.

Stokes umilkt na chwile, porzadkujac mysli.

— Wr6¢my jednak do ostatnich dni. Roger znajdowat si¢ pod
coraz silniejszg presja — podjat. — Musial odszuka¢ Williama,
zamordowac go 1 zadba¢, zeby znaleziono ciato... Tylko w ten
sposob mogl zagwarantowac¢ wierzycielom, ze pewnego dnia
bedzie w stanie sptaci¢ dlugi. Zaczat obserwowac ludzi Curtisa.
Wiedziat, ze Richard, z pomoca Curtisa, coraz bardziej osacza
Rose, 1 trwal w gotowosci. Kiedy jego cztowiek zobaczyt, jak
William, Rose 1 Alice wsiadajg do powozu Penelope, Roger z



trudem trzymat si¢ w ryzach. Zalezato mu na jak najszybszej
smierci chlopca i gotow byt zrobi¢ uzytek z kazdej zaistniate;j
sytuacji. — Stokes umilkt na chwile, a pdzniej spojrzat na Thomasa
1 zwiesit glowe. — Nieomal mu si¢ udato.

— A teraz nie zyje. — Richard Percival nie dodat ,,na
szczescie”, niemniej takie odczucie tak czy owak zawisto w
powietrzu.

Stokes przytaknat.

— Komisarze sg zachwyceni, ze zamkneliSmy kilka spraw,
czysto 1 gtadko, nie pozostawiajac luznych watkow.

Thomas spojrzal na Stokesa, ale ten osuszal wtasnie
filizanke; doszedt do wniosku, ze wyglaszajac ten komentarz,
inspektor nie mial na mysli niczego konkretnego.

Penelope, Griselda 1 Violet wkroczyty z tematami, ktore
odciggnety wszystkich od mroku, jaki przepetniat Rogera Percivala
1 napedzat jego czyny.

Stopniowo, dzi¢ki determinacji dam, atmosfera si¢ rozjasnita
1, jedno za drugim, znow zaczeli u§miechac si¢ 1 $miac.

Thomas obiegat wzrokiem krag obecnych, stuchat ich
planow na przyszios¢, t¢ najblizsza 1 nieco dalsza, 1 skonstatowat,
ze takze pragnatby mie¢ przysztos¢, ktorej moglby z radoscia
wyczekiwac, ktorg dzielitby z przyjacidimi takimi jak oni. Zamiast
tego stuchal ich szczegdtowych objasnien, zrecznie omijajac
kierowane don pytania. Zaktadali, ze nadal wraca do zdrowia 1 nie
znalazl jeszcze czasu, by siegna¢ myslami dalej, totez nie naciskali
—nawet Penelope.

Otulony ciepta, przyjacielskg atmosfera, patrzyt na kazde z
nich 1 nie watpit, ze ofiarowali mu swa przyjazn, ze mogiby ja
miec, gdyby tylko zechciat; dostatecznie dobrze poznat tych ludzi,
by bez trudu odczytywac ich intencje, doceniac je 1 rozumie€.

Wiedzial, Zze byli szczerzy, kiedy wieczor wreszcie dobiegt
konca i calg grupg przeszli do holu, zeby si¢ pozegnac, a wtedy
kolejno zwracali si¢ do niego z Zyczeniami pomyslnosci,
szybkiego 1 nieustajagcego powrotu do zdrowia, wymieniali z nim
usciski dtoni lub catowali go w policzek, zegnajac si¢ az do



nastepnego spotkania.

Nie miat pojecia, czy kiedykolwiek jeszcze si¢ spotkaja.

Zalezalo to od Stokesa 1 policji. To w ich rekach spoczywata
przysztos¢ Thomasa.

Oni okresla, jaka ta przysztos¢ bedzie.

Zawarl umowg 1 nie zamierzat si¢ z niej wycofywac. Stokes 1
Adair wypeili swoja cze$¢ z nawiazka; do Thomasa nalezato
teraz zaptaci¢ uzgodniong ceng.

Stokes 1 Griselda wychodzili jako ostatni.

Pozegnawszy si¢ z Barnabym, Penelope i Rose, Stokes
odwrocit si¢ do Thomasa i wyciggnat dton. Kiedy Thomas jg
uscisnat, Stokes popatrzyt mu w oczy. I skingt glowa.

— Zajrze tu jutro z rana. Pora, Zzebym przedstawit panu, jak
wygladaja policyjne akta Malcolma Sinclaira.

Thomas poczut, jak chtéd muska mu dusze, niemniej, ani na
jote nie zmieniajac swobodnego wyrazu twarzy, wytrzymat szare
spojrzenie Stokesa 1 sktonit glowe.

— Bede czekat.

Stokes przytaknat, puscit jego dton 1 odwrocit si¢, zeby wzigé
Megan z ramion Griseldy. Minute pozniej wsiedli do powozu i
odjechali.

Mostyn zamknat drzwi wejsciowe. Rose 1 Penelope pierwsze
ruszyly po schodach na gorg, nachylone ku sobie glowami, kiedy
planowaty jaka$ wycieczke. Barnaby, szeroko usmiechnigty,

dotaczyt do Thomasa i razem podazyli za damami.
*

Wiedzial, ze Rose przyjdzie do niego tej nocy. Jednakze,
poniewaz nie wierzyt w przysztos¢, poczynit juz konieczne
ustalenia. Cate tygodnie temu sporzadzil nowy testament, aby jesli
co$ mu si¢ stanie, ona 1 dziecko, jakie potencjalnie mogta urodzi¢,
zyli w luksusie. Nie miat pojecia, co przyniesie jutro, a ze wzgledu
na jej przyszty dobrostan ani myslat ryzykowac.

Lezal juz w t6zku na wznak, z ramionami skrzyzowanymi za
gltowa, kiedy wslizgneta si¢ do pokoju. Jej koszula nocna



potyskiwata bielg, blady r6z peniuaru wydawat si¢ przytlumiony w
miekkim blasku swiecy, ktorg oswietlata sobie droge.

Podeszta do t6zka, spostrzegta, ze Thomas nie $pi, 1 si¢
usmiechnela.

W jej oczach I$nito cos wigcej niz rados¢ 1 cho¢ czul, ze
powinien podja¢ wysitek, by jej to wyperswadowac, kiedy
postawila §wiec¢ na szafce nocnej, po czym zdjeta peniuar,
pozostal niemy.

Obserwowal. Sycil nig oczy, kiedy nachylila si¢ 1
przytrzymujac z tytu ciezkie, rozpuszczone wlosy, zdmuchneta
swiece.

Spowita ich ciemnos¢, lecz ksigzyc swiecit dostatecznie
mocno, zeby Thomas widziat na twarzy Rose zadowolenie,
oczekiwanie na szczgscie 1 przyjemnosc, kiedy chwycita
przykrycia, ktére dla niej uniost, 1 wslizgneta si¢ do t6zka, na
wolne miejsce, jakie zrobit dla niej u swego boku.

Odwrocita si¢ do niego, oparta dtonie na jego klatce
piersiowej, zajrzata mu w oczy, lustrowata twarz, a potem
przekrzywita glowe.

— O co chodzi? Nie probujesz mi moéwic, Zze nie masz
przysztosci 1 nie powinnam... nie powinniSmy tego robic?

Nie zapomniata, nie bardziej niz on.

Nakryt jedng jej reke swoja, uniost do ust i delikatnie otart
si¢ wargami o jej smukle palce, a pdzniej rozwinat je 1 przez caty
czas patrzac jej w oczy, wycisnal goretszy, mocniejszy pocatunek
we wnetrzu jej dtoni.

— Zrezygnowatem z udawania. — W ciemnosci zagladat jej w
oczy, a potem przesungt wzrok na wlosy, §lizgat si¢ nim po jej
twarzy, ramionach, sylwetce. — Udawania, Ze ci¢ nie pragng. —
Wrdcit spojrzeniem do jej twarzy. — Ze cie nie kocham. Ze nie
jestes dla mnie niezbedna jak stonce 1 ksigzyc, wiatr 1 deszcz.

Whpatrywala si¢ w niego, a potem ujeta go za kark 1
przyciagneta do siebie.

— To dobrze. Niechze wigec wolno mi bedzie ci¢ kochac.

Pozwolit jej postawi¢ na swoim — czy tez myslec, ze to



zrobila. Wciagneta go w pocatunek, ktory szybko stat si¢ namigtny.
I jeszcze goretszy. Coraz bardziej przepetiony potrzeba 1 glodem,
coraz bardziej wymagajacy, az zawtadnat obojgiem, strawit ich 1
pchnat dale;.

W wir namigtnosci, pozadania, ktore przez kilka ostatnich
tygodni powstrzymywali, wypierali ze wzgledu na okolicznosci,
lecz teraz puscili swobodnie, wyzwolili.

Rece wedrowaly, gladzity, piescity — zawtaszczaty. Zdjeta
koszulg nocng, rzucita na podtoge. Wkroczyta w jego ramiona,
cialem, dlonmi, wargami 1 jezykiem $miato, bezczelnie domagata
si¢ wigce].

Tym razem nastata jego kolej, by dawac. Jego kolej, by
kochac ja bez zastrzezen, bez skrepowania.

By jej pokazac.

Wszystko. Wszystko, co zyto w jego wnetrzu. Wszystko, co
zawladneto jego sercem.

Wszystko to — bez wyjatku — ztozyt u jej stop, otwarcie, bez
zahamowan.

Nie miat pojecia, co przyniesie jutro, jemu, im dwojgu, lecz
tej nocy mieli to.

Siebie nawzajem.

Swoja mitosc.

Wila sig, naga, zamkneta dlonie na jego dtoniach, ktore
zaciskal na jej biodrach, by trzymac ja nieruchomo, kiedy chieptat
1 smakowat, doprowadzajac jg do szalenstwa.

Obnazony, zrzucit bowiem z siebie wszystkie ostony, tak by
ujrzata glebig jego uczué, dotkneta, skosztowata i poznata jego
wrazliwosc.

Poznata glebi¢ wszystkiego, co czut.

Do nie;.

Kochat Rose.

Ta mitos¢ stata si¢ czyms wigcej anizeli tylko wybawieniem.

Rose byta dlan wszystkim, oddawat si¢ jej niezmordowanie.
Hojnie obdarzat j3 swym przywigzaniem.

Tutaj, tej nocy, wybor nalezat do niego, dostgpit objawienia.



Kiedy wszakze zamierzat unies¢ si¢ nad nig 1 ich potaczyc,
pchneta go z powrotem na plecy.

— Nie — zamruczata namig¢tnie. — Nadal jeste$ obolaty.

Nie miat pojecia, skad wiedziata, ale gdy dosiadta go iz
majestatyczng pewnoscig siebie otulita swym ciatem, wzigta w
siebie 1 przytrzymala, ofiarowal jej nawet to — swoje poddanie.

Wiodta go przez krajobraz, ktory wspolnie stworzyli,
krajobraz namigtnosci i zaru, pozadania 1 gtodu, on zas$ szedt,
chetnie dzielagc z nig kazdy moment, az wyrdst przed nimi
nieunikniony szczyt 1 wdarli si¢ na niego, a potem dale;,
szturmujgc zmystowe stonce.

Przez jedng ol$niewajaca chwilg wiezita ich ekstaza, ostra jak
krysztal, roziskrzona jak diament. P6Zniej si¢ rozpadta w wybuchu
ztotej rozkoszy.

A w nich jasniaty rados$¢, szczescie, Swietlista mitos¢;
rozkosz Spiewata gteboko w zytach.

Az w koncu byto po wszystkim, osuneli si¢ cigzko i otulito
ich zaspokojenie.

Oplatat j3 ramionami, trzymat blisko przy sobie 1 poddat si¢
radosci, szczesciu.

I, przede wszystkim, mitosSci.



ROZDZIAL 17

Thomas stat przy oknie w saloniku na tytach domu,
przygladajac sig¢, jak Rose, Penelope 1 Griselda bawig si¢ na
trawniku z czworka dzieci, kiedy do pokoju wszedt Stokes.

Thomas zerknat za siebie, a potem odwrdécit si¢, oczekujac,
ze inspektor zechce porozmawia¢ z nim w bardziej oficjalne;j
scenerii, ten wszakze podszedl, ulokowat si¢ u jego boku 1 skupit
na obrazku za oknem.

Poniewaz nie widziat powodu, by si¢ z tym spiera¢, Thomas
takze wrocit do sceny na zewnatrz.

I czekat.

— Gwoli jasnosci, nie byta to wytacznie moja decyzja —
odezwat si¢ w koncu Stokes. — Przedyskutowatem sprawe z
Adairem, jako ze rOwniez byl zaangazowany. Jego ojciec oraz
gtowny komisarz tez rozwazyli te kwestie. Nie jest to prosta
sytuacja.

Thomas milczal; nie znajdowat na to odpowiedzi.

Czekal.

Ale Stokes nie rzekl nic wigce;.

Odnoszac wrazenie, ze inspektor ma trudnos¢ ze
znalezieniem wiasciwych stow, Thomas podsunat cicho:

— Rozumiem, ze przyszedl mnie pan aresztowac.

Stokes zatozyl rece za plecy 1 wzial gleboki oddech.

— Nie. — Milczat chwile, zanim, ze wzrokiem utkwionym
nadal w scence na trawie, podjal: — Przyszedtem poinformowac
pana, ze jesli chodzi o policje 1 wszystkie inne zaangazowane
strony, Malcolm Sinclair umart pig¢ lat temu, kiedy most zerwat
si¢ pod nim nad wodospadem na Will’s Neck w Somerset, zaraz po
tym, jak pomdgt Charlesowi Morwellanowi, hrabiemu
Meredithowi, unikng¢ podobnego losu.

Thomas zamrugat.

— Ale przeciez nie umartem.

— Nie? Pan jako cztowiek by¢ moze nie umart, zapewniam
pana jednak, ze Sinclair 1 owszem. Zostal uznany za zmartego... za



moja rekomendacja, pozwolg sobie dodac... potwierdzono
autentycznos¢ jego testamentu, a nad rozprowadzeniem jego
majatku miedzy wskazanych beneficjentow czuwato kilku
najbardziej znaczacych pardéw... Czy ma pan pojecie, jak trudne
bytoby wskrzeszenie Malcolma Sinclaira? — Zaciskajac szczeki,
Stokes pokrecit glowa. — I po co? Jedynie po to, zeby pana
powiesic... albo, co bardziej prawdopodobne, deportowac... na
podstawie tamtego zeznania sprzed lat? — Prychnat. — Sady, policja
1ja mamy lepsze zajecia.

Thomas zmarszczyt brwi. Nie tego oczekiwal; nie byt
pewien, co zrobi¢, jak zareagowac — czy impuls, zeby po prostu
zaakceptowac decyzje 1 ruszy¢ dalej, byt wlasciwym
zachowaniem, czy jedynie tchorzliwg tesknota.

Wreszcie Stokes spojrzat na niego, zobaczyt wyryty na jego
twarzy dylemat 1, co zaskakujace, zdawat si¢ rozumie¢.

— Musi pan rozwazy¢ t¢ kwesti¢ z punktu widzenia dobra
spotecznego. Taka przyjeliSmy perspektywe... zawsze taka
przyjmujemy, gdy rozstrzygamy w sprawach tego rodzaju.
Jakkolwiek dziatania Malcolma Sinclaira niekiedy posrednio
prowadzity do zbrodni, nawet tragedii, jego Smier¢ przyniosta
mnostwo dobrego sporej grupie zastugujacych na to oséb. Jego
testament to zagwarantowat 1, jak wspomniatem, wielu ludzi
poswiecito swoj czas 1 wysitki, jak rOwniez uzyczyto swej pozyciji,
aby Ow testament zostat nalezycie wykonany. — Stokes zrobit
krotka przerwe. — Jesli sprawiedliwos¢ polega na wyrd6wnaniu
szalek wagi, to sposob, w jaki zgingl Malcolm Sinclair, oraz
oddzialywanie jego testamentu przewazyty grzechy jego zycia.
Wynagrodzit szkody 1 jego rachunek jest zamkniety.

Inspektor znowu na chwilg umilkt.

— Co doprowadza nas do pana, Thomasa Glendowera —
podjat wreszcie. — Czlowiek, ktorym jest pan teraz, nie stwarza dla
nikogo zagrozenia. Wigcej, stanowi pan dla spoteczenstwa cenny
nabytek, 1 to na wielu poziomach. Poprzez zarzadzane przez siebie
fundusze wspiera pan wiele instytucji, od niosgcych pomoc
potrzebujacym po zajmujace si¢ szeroko rozumiang sztukg. —



Sapnal. — Gdyby policja okazala si¢ na tyle glupia, zeby wykonac
przeciw panu ruch, potowa dam z Mayfair i niejeden dzentelmen
zapukaliby do drzwi gtéwnego komisarza z pytaniem, co niby
sobie wyobrazamy.

Stokes pokrecit gtowa.

— Prosze nie sadzi¢ — ciggnal — ze po prostu przymykamy
oko: sprawdzitem. I jakkolwiek nie jest jasne, jak pan, Thomas,
zdobyt poczatkowe fundusze, byty one relatywnie skromne, przy
czym, tak czy owak, nawet jesli uzyskat je pan w sposob
niezgodny z prawem, ich pozniejszy wzrost stanowil wytacznie
panska zastuge, wynikat z pana wyjatkowego talentu do pewnego
typu inwestycji o wysokiej stopie zwrotu... tak, tu cytuje
Montague’a... a kwoty, ktore od tamtej pory przekazat pan na
szereg przedsiewzie¢ dobroczynnych, dostownie przygniataja
tamte pierwsze srodki, czynig je niewartymi wzmianki.

Whbit wzrok w podloge 1 tym razem jego milczenie wydawato
si¢ cigzsze, bardziej refleksyjne.

Thomas czekal. Wyczuwal, ze jest co§ wiecej, byt jednak za
madry na to, by popedza¢ rozmowce. Pomimo kierunku, w jakim
wyraznie zmierzat Stokes, nie pozwalal sobie jeszcze wierzy¢...
zywi¢ nadziei.

— W zyciu policjanta — rzekt Stokes, znizajac gltos — bywaja
chwile, rzadkie, kiedy musi wybra¢ pomigedzy stosowaniem si¢ do
litery prawa a dzialaniem dla wigkszego dobra spotecznosci, ktore;
przysiagl stuzy¢. Adair, jego ojciec, gtowny komisarz 1 wszystkie
inne osoby zaangazowane w t¢ spraw¢ wiedzg, ze w tym
przypadku stoimy przed takim wtasnie wyborem... 1 nie mamy
watpliwosci, jakg decyzje podjac. —

Podniost wzrok 1 po raz pierwszy, odkad wszedt do pokoju,
spojrzat Thomasowi prosto w oczy... z nieoczekiwanymi
poktadami wspodiczucia 1 zrozumienia. — Malcolm Sinclair umart.
Thomas Glendower zyje 1 jest szanowanym czlonkiem
spoteczenstwa.

Thomas patrzyt w oczy Stokesa — i poczut si¢ staby, raptem
oderwany od rzeczywistosci. Lekki, jakby jego dusza unosita si¢



swobodnie...

Ulga, glebsza 1 bardziej intensywna niz jakakolwiek dotad.
Nie wierzyl, naprawd¢ nie wierzyl, ze ten moment — wybaczenie,
wolnos¢ — kiedykolwiek beda mu dane.

— Dzigkuje. — Jedynie tyle byl w stanie powiedziec.

Stokes usmiechnal si¢ nieznacznie 1 po raz kolejny skupit na
scenie za oknem.

— Nie mnie powinien pan dzickowac, jezeli jednak pragnie
pan zrewanzowac si¢ nie tylko mnie, ale 1 $wiatu — skinieniem
glowy wskazat na zewnatrz — oto panska droga. Rose, William 1
Alice, oni pana potrzebuja. Nie kogokolwiek, lecz konkretnie pana,
kogos$ zorientowanego, skutecznego. Kto potrafi nad nimi czuwac.

Thomas podazyt za wzrokiem Stokesa do miejsca, gdzie
Rose, William 1 Alice dokazywali z pozostatymi w jakiejs$
zywiotowej zabawie.

— Majg Richarda Percivala, to ich rodzina, najblizszy krewny.

— By¢ moze, ale mu nie ufajg tak jak panu, 1 nigdy nie beda.
Zwtaszcza Rose nigdy nie poczuje si¢ z nim tak bezpieczna jak z
panem. A co do Williama... jest stanowczo zbyt inteligentny, zeby
mu to wyszto na zdrowie, ale pan ma w tym zakresie
doswiadczenie. Wie pan, lepiej niz ktokolwiek, jak poradzi¢ sobie
z takg sytuacja.

Thomas usitowat przyswoic, w petni ogarna¢ i1 zaakceptowac
implikacje stow Stokesa; ta perspektywa przekraczata wszystko,
do czego kiedykolwiek §miat dazy¢. Przekraczata tak znacznie, ze
problem sprawiato mu zmierzenie si¢ z nig cho¢by tylko w
myslach. Czut si¢ jak dziecko, ktére w bozonarodzeniowy poranek
otrzymuje najbardziej upragniony podarek 1 boi si¢ go dotkna¢, na
wypadek gdyby miat okazac¢ si¢ jedynie iluzjg... Zaczerpnat
powietrza 1 zmusit si¢, zeby ubrac ten strach w stowa.

— Zatem dalej... co? Pozostaj¢e Thomasem Glendowerem 1i...

Tym razem Stokes zdawal si¢ nieswiadom jego stanu,
druzgocacej go niepewnosci. Wpatrzony w grupe na trawie,
wzruszyt ramionami.

— Prowadzi pan normalne zycie. — Ruchem glowy wskazat na



zewnatrz. — Zeni sie pan z Rose, pomaga jej wychowaé¢ Williama i
Alice, ptodzi wlasne dzieci. — Usmiechnat si¢ znaczgco. — Prosze
mi wierzy¢, posiadanie dzieci zmienia me¢zczyzng bardziej niz
cokolwiek innego... 1 to wylacznie na lepsze. A skoro o tym mowa
— Stokes zerknal na niego — chyba do nich dofaczg.

Thomas odkryt, ze potakuje na znak zgody. Wziat gltebszy
oddech 1 mocniej chwycit laske.

— Panska propozycja... — wymamrotat, ruszajac w slad za
Stokesem ku otwartym drzwiom tarasowym. — Zajmie mi chwilg,
nim przywykne do tej mysli.

Stokes prychnal.

— Niech pan z tym za dlugo nie zwleka, zaden juz z pana
szczawik. — Wyszedlszy na taras, poczekal, az Thomas don
dotaczy, po czym rzekt: — Tak na marginesie, jedno, na czym by
nam... naszej grupie $ledczych, z komisarzami wigcznie...
zalezato, to mozliwo$¢ zwrocenia si¢ do pana, zeby skorzystac z
panskiej szczegdlnej wiedzy na temat pomnazania kapitatu, gdyby
w przysztosci pojawity si¢ sprawy, w ktorych ten aspekt si¢
przewija.

Thomas ochoczo sktonit gtowe.

— Cala moja wiedza jest do panskiej dyspozycji, wystarczy,
Z€ pan poprosi.

— Doskonale. — Stokes zatart dionie. — Wobec tego... o co, u
diabta, chodzi w tej ich grze? — Zszedt z tarasu 1 ruszyt przez
trawnik. — Czy ona ma w ogole jakis$ sens?

Uzasadnione pytanie, pomyslat Thomas, zdgzajac za nim
nieco wolnie;j.

Nadal krecito mu si¢ w glowie. Nadal zmagat si¢ ze
swiadomoscia, ze wszystko, czego pragnal w zyciu, teraz znalazto
si¢ w jego zasiegu. Kiedy kustykat przez schludnie przystrzyzony
trawnik, roztrzesiony, stapajac chwiejnie, czut si¢ tak, jakby
wkraczal w nowe zycie... co, w rzeczy samej, przypuszczalnie
wlasnie robil.

Tymczasem Stokes zatrzymat si¢ w pewnej odlegtosci od
rozszczebiotanej gromadki — siedzacych na trawie dam, ktorych



spodnice nadymaty si¢ wokot nich, 1 czotgajacych si¢ pomigdzy
nimi dzieci, bawigcych sig, jak si¢ zdawato, w jakas szczegdlng
odmiang berka.

Przystangwszy obok Stokesa, Thomas obserwowat zabawe,
lecz jego umyst ciggle szukal odpowiedniej perspektywy.

— Spogladajac wstecz — rzekt cicho — zyczylbym sobie, bym
w miodosci spotkat ludzi takich jak Montague, Barnaby czy
chocby pan, kogos, kto zaznajomitby mnie z wyzwaniami, jakie
wigzg si¢ z doprowadzaniem przestepcow przed oblicze
sprawiedliwosci, albo tylko po prostu z pomnazaniem pieni¢dzy po
to, by pomoc innym, w miejsce skupiania si¢ na realizacji
wlasnych korzysci, co bylo wszystkim, czego nauczyt mnie moj
niezyjacy juz opiekun, za ktérym skadinad nie rozpaczatem.

Whpatrzony w kobiety 1 dzieci, wziat gltgboki oddech, a
pozniej wypuscit powietrze — 1 poczul si¢ tak, jakby wypuszczat z
siebie przesztos¢, uwalniat ja, pozwalajac odej$¢ tam, gdzie byto
jej miejsce.

— Z drugiej strony, gdyby tak si¢ zdarzyto, czy statbym w te;
chwili tutaj? — Ruchem glowy wskazat Rose i dzieci. — Obserwujac
ich, planujgc wspdlne zycie... majac szanse przezy¢ zycie z nimi?

Stokes z uSmiechem popatrzyl mu w oczy.

— Zaiste, niezbadane sg wyroki losu — stwierdzit, po czym
spojrzal znow na grupke 1 usmiechajac si¢ jeszcze szerzej, ruszyt
spytac, czy moze dolaczy¢ do kregu.

Powitano go z entuzjazmem.

Przesuwajac si¢, zeby zrobi¢ miejsce dla Stokesa, Rose
podniosta wzrok, napotkata spojrzenie Thomasa 1 uniosta brwi.

Thomas si¢ usmiechnat. Wahat si¢ zaledwie moment, po
czym pokustykatl naprzod, wielce chetny zaja¢ swoje miejsce,

nareszcie wolny.
%k

Malcolm Sinclair umart na zawsze. Thomas Glendower zyt.
To Thomas kochat Rose 1 on tez, pewnego przyjemnego
sierpniowego ranka, poslubil j3 w kaplicy majatku Seddington, w



asyscie Williama 1 Alice, teraz w pelni przywroconych do swych
godnosci 1 whasciwych imion, za rozpromieniong publicznos¢
majac londynskich przyjaciél, Richarda Percivala oraz calg stuzbe
z Seddington Grange. Roland przyjechat z Somerset, zeby
pobtogostawic¢ ich zwigzek; stawil si¢ nawet Foley.

Pomimo otaczajgcego ich thumu Thomas 1 Rose widzieli
tylko siebie nawzajem.

Wypowiadal stowa przysiegi wyraznie, kazde z nich szczerze
— kocha¢, szanowac, otacza¢ opieka.

Na zawsze. Dopoki $§mier¢ ostatecznie, naprawde ich nie
roztaczy.

I nawet potem.

Dzien byt przepiekny; swigtowanie przeciggneto si¢ na
kolejne. Ciepto, z jakim tyle osob go obejmowato, pozostato z
Thomasem. Przypominalo mu, ze istotnie nie byt juz tym samym
cztowiekiem co dawnie;.

Kiedy ponad dwa miesigce po6zniej wrocili do Londynu, w
powietrzu czulo si¢ juz jesien. Poniewaz Thomas nalegat, on,
Rose, William 1 Alice poszli South Audley Street, po czym skrecili
1 mingli kaplice Audley, by dostac si¢ na cmentarz.

Trzymajac Thomasa pod rami¢, Rose szta obok niego
prowadzacg na cmentarz brukowang alejka. Wykurowat si¢ juz z
obrazen, jakich doznat wskutek upadku z dachu Seddington House,
1 zndéw nosit laske raczej na wszelki wypadek niz dlatego, ze stale
jej potrzebowat.

William 1 Alice wysforowali si¢ naprzod, kazde po innej
stronie alejki, 1 odczytywali nazwiska, zabawiajac si¢ nawzajem
wykrzykiwaniem tych co bardziej niezwyktych.

Rose — teraz na powr6t Rosalind, lecz dla Thomasa ona na
zawsze pozostanie jego Rose — przytulita si¢ do jego ramienia i
podniosta nan wzrok.

— Dlaczego tu przyszlismy?

Nie nalegata na zaden konkretny cel wyprawy, kiedy wyszli z
Seddington House, obecnie w pelni obsadzonego stuzbg, znow
funkcjonujacego. Gdy spytata, dokad ida, Thomas odpart, ze musi



odwiedzi¢ pewne miejsce, zanim wyruszg do Kornwalii, zeby
odzyskac¢ pozostawione we dworze rzeczy osobiste, zatrudnic¢
nowych dozorcow 1 uporzagdkowac wszystko przed powrotem do
Seddington Grange na Boze Narodzenie. Teraz, otoczona grobami
0sOb z towarzystwa, Rose zastanawiala sig, jaki konkretny
fragment swej zawitej przesztosci przyszedt ztozy¢ tu na
spoczynek.

— Przyszlismy odwiedzi¢ czyj$ grob? — spytata, rozgladajac
sig.

— Tak. Czy tez — popatrzyl przed siebie — ja po to tutaj
przyszedlem. — Jak zwykle przez chwile rozwazal, ile jej wyjawic,
po czym spojrzal na nig. — Jej nazwisko najprawdopodobniej nic ci
nie powie... znatem j3 jako starszg dame, a to byto ponad
dwadziescia lat temu. Ale chciatem zlozy¢ jej wyrazy szacunku...
zanim podazeg dale;.

Popatrzyt przed siebie. Zaintrygowana, Rose rozgladata sie,
kiedy szli.

Wskazat laska.

— Wydaje mi sig, ze jej grob powinien by¢ gdzies tuta;.

Zboczyli w te sekcje, idac sciezkami migdzy rzedami
grobow.

— Jest.

Machnat laskg ku schludnemu, eleganckiemu, lecz nie
ostentacyjnemu grobowcowi z marmuru. Zwienczony grajagcym na
lutni aniotem kamien nagrobny byt czysty, parcela zadbana.

Tulac si¢ do jego ramienia, Rose przystan¢ta wraz z nim u
stop grobu.

— Edith Balmain.

Spojrzata na Thomasa — swego me¢za — 1 poczuta znajomy
dreszcz, przeszywajacy ja za kazdym razem, kiedy docierato do
niej, ze wreszcie jest to prawda. Twarz miat spokojng; jej zwykty
wyraz nie byt juz tak beznamietny jak dawniej, lecz poza tym, ze
starsza dama nie nalezata do oséb, ktoérych Thomas nie lubil, Rose
nie zdotala wyczytac z niej nic wiece;.

— Kim byta? — 4 przede wszystkim, kim byta w relacji do



ciebie?

Jak zwykle odpowiedziat na to ukryte pytanie, dla niej
najwazniejsze.

— Bytla starszg dama, ktora od poczatku przejrzata mnie na
wylot. Data mi radg, ktorej wtedy nie postuchatem... Bytem na
tyle mtody, na tyle arogancki, by sadzi¢, ze wiem wszystko... Z
czasem jednak docenitem jej stowa. Widziata moje stabe 1 silne
strony, jak rOwniez moj potencjat. Rozumiata mnie jak nikt inny. —
Popatrzyt na Rose. — Dopiero ty.

Rose zajrzata w jego piwne oczy 1 zobaczyta I$nigce
spokojnie 1 mocno oddanie, na ktore zawsze bedzie mogta liczyc,
jego najwigkszy dar dla niej. Po chwili zaczerpneta tchu 1 oboje
popatrzyli na grob.

— Ros-a-lind!

To William; Rose si¢ obejrzata.

Thomas delikatnie $cisnat jej dion.

— Idz. Nie zabawig dtugo. — Popatrzyt jej w oczy. — Dogoni¢
was... mozemy i8¢ dalej prosto 1 wyj$¢ furtka na koncu alejki.

Przez chwile odwzajemniata jego spojrzenie, a potem skineta
glowa. Puscila jego rami¢ 1 poszta w strong¢ Williama 1 Alice,
ktorzy z uwagg badali czyj$ grob.

Thomas odprowadzat ja wzrokiem. Los najwyrazniej uznat
rad¢ Stokesa za rozsadng, gdyz Rose oczekiwata juz ich
pierwszego dziecka — blogostawienstwo 1 perspektywa, na mysl o
ktorych robito mu si¢ stabo.

Z radosci.

Przepehiajacej serce radosci, tak naprawde nieznanej mu az
do czasu, gdy przybyt do Breage Manor, zapukat do wtasnych
drzwi 1 spotkal Rose.

Spojrzal znd6w na miejsce ostatniego spoczynku Edith
Balmain, podczas gdy owa wzbierajaca rados$¢ pokrzepiata mu
dusze. Usmiechnat sie.

— Mysle, ze bytaby pani zadowolona z tego, jak wszystko si¢
potoczyto — rzekt cicho, bez zwyklej powsciggliwosci, dystansu,
jaki instynktownie utrzymywat wobec wigkszej czesci swiata. —



Dawno temu powiedziata mi pani prawde o mnie... byta pani
jedyna osoba, ktora kiedykolwiek to zrobita. Jedyna, ktora starata
si¢ do mnie dotrze¢, ktora rozumiata mnie na tyle, by podjac taka
probe. Ja wszakze bylem wowczas zbyt miody, zbyt niedojrzaty,
zbyt napuszony z powodu wlasnej blyskotliwosci, zeby poswiecic¢
pani stowom nalezytg uwage. — Zrobit krétka przerwe, po czym
przyznat: — Mimo to nawet wtedy wiedziatem, ze ma pani racje,
trzeba bylo jednak sporo czasu... 1 przyktadu jednej z pani
potomkin, Sary, obecnie hrabiny Meredith... zebym przejrzat na
oczy 1 wreszcie przyjat to do wiadomosci. I si¢ zmienit.

Przemiescit si¢ tak, by zamkna¢ obie dtonie na raczce laski.

— Zmienitem si¢ — ciggnal, wpatrzony w grob — 1 sadzitem, ze
na tym koniec, lecz si¢ mylitem. Ta przemiana... wyglada na to, ze
dla mnie okazata si¢ jedynie poczatkiem, ze pomimo mego wieku
dopiero niedawno zaczatem zy¢€... Zaczalem zy¢ tak, jak
powinienem. Fakt, ze nadal tu jestem... Na pewno powiedziataby
pani, ze to znak, wytyczna z gory, jak powinny przedstawiac si¢
sprawy. Zatem... przez caty czas, jaki mi dano, jaki mi pozostat,
bede nosit w sercu pani stowa sprzed lat 1 dazyt do tego, by zy¢
madrze.

Umilkl, przypominajac sobie starszg dame o przeszywajacym
spojrzeniu, raz jeszcze styszac jej wnikliwe stowa, a pdzniej na
powrot skupit wzrok na nagrobku i si¢ uSmiechnat.

— Pod wieloma wzgledami cate czynione przeze mnie teraz i
w przysztosci dobro bierze si¢ z tamtych pani stow. Nie
podzigkowatem pani za zycia, pomyslatem jednak, ze z checig
dowie si¢ pani, ze ich wptyw, pani wptyw, przetrwat, trwa tak
dhugo po pani odejsciu.

Po chwili mocniej chwycit laske 1 zaczat si¢ odwracac, lecz
raz jeszcze si¢ zatrzymat.

— Nie wyjawita mi pani jednego — rzekt — mimo ze z
pewnoscig posiadata pani t¢ wiedz¢: zadna inna sita na Swiecie nie
ma tak przeksztatcajacej mocy jak mitos¢.

Odwrocit si¢, odszukat wzrokiem 1$nigca gtowe Rose —
skoncentrowat si¢ na niej, na swej przysztosci, i podazyt im na



spotkanie.



Lotr Malcolm Sinclair cudem uniknal Smierci.
Dla swiata zostal pogrzebany, jednak udalo mu sie
przezyve i odzyskac sprawnosc. Teraz,
jako Thomas Glendower, stara si¢ odpokutowac
2a dawne przewiny. Kiedy po latach
wraca do swego wiejskiego domu,
nieoczekiwanie zastaje tam wdowe z dwojka dzieci.
Rose udaje shuiaca, ktora z pewnoscia nie jest,
lecz jej tajemnice Thomas pozna dopiero,
gdy niebezpieczenstwo bedzie bardzo blisko.
Zaczyna wierzyc, Ze zostal oszczedzony wlasnie po to,
by ocali¢ Rose i dzieci, chocby za ceneg
wlasnego iycia.
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